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Fale$ni hraci

Michael Connelly

Kdyz Bosch projizdél po Mulholland Drive smérem ke Cahuenga Pass, postupné zacal slySet hudbu. Dol¢hala k
nému v utrzcich smy¢covych nastroju a t€kavych pasazich lesnich rohti, odrazela se od dohnéda vyprahlych kopcti a
utapéla se v bilém hluku dopravniho ruchu nesouciho se od hollywoodské dalnice. Bosch nedokazal hudbu
identifikovat. VEd¢l jen, ze mifi k jejimu zdroji.

Zpomalil, jakmile spatfil automobily zaparkované na okraji §térkové vedlejsi cesty - dva sedany detektivi a hlidkové
policejni vozidlo. Zaparkoval se svym capricem za nimi a vystoupil. Jediny uniformovany policista se prave opiral o
naraznik policejniho vozu. Od zpétného zrcatka se az ke znacce na protéjsi strané stérkové cesty tahla zluta plastova
paska oznacujici misto ¢inu - paska, jaké se v Los Angeles spotfebovaly kilometry. Na bilé znacce se pod vrstvou
graffiti skvél témet necitelny napis psany Cernymi pismeny:

POZARNI STANOVISTE
LOSANGELESKEHO HASICSKEHO SBORU
OKRESNI POZARNI CESTA

ZAKAZ VSTUPU - ZAKAZ KOUREN(

Uniformovany policista, statny nuz se sluncemzEervenalou kizi a Sté€tinatymi svetlymi vlasy, se pii Boschové
piichodu napiimil. Bosche na ném krome urostlosti ze vSeho nejdiive upoutal jeho obusek, ktery m¢l policista zastréen
v krouzku na opasku. Cerny akrylovy natér na "pracovnim" konci obusku byl opryskany a prosvital pod nim sedy
hlinik. Policejni rabiati se pendreky otlu¢enymi pii boji pySnili a nosili je jako jakési neomalené varovani. Tento polda
byl mlati¢ka, o tom nemohlo byt pochyb. Jmenovka nad jeho naprsni kapsou prozrazovala, Ze se jmenuje Powers.
Shlizel na Bosche pfes slunecni bryle, piestoze se jiz smrakalo, a v jejich zrcadlovych sklech se odrazela obloha s matné
oranzovymi mraky. Byl to jeden z téch soumraki, které Boschovi piipominaly, jak se pfed n¢kolika lety odrazely na
obloze pozary zalozené pii tehdejsich pouli¢nich vytrznostech.

"Harry Bosch," fekl Powers s nadechem piekvapeni. "Kdy vas zas pustili do prace?"

Bosch se na néj prfed odpovédi zadival. Neznal Powerse, ale to viibec nic neznamenalo. Boschuv piibéh dnes
pravdépodobné znali vSichni policisté na hollywoodském oddéleni. "Prosté me pustili," fekl.

Neucinil zadny pohyb, ktery by se dal vylozit jako pokus o podani ruky. Na misté ¢inu se to nedéla.

"Takze prvni pfipad od navratu do sedla, co?" nadhodil Powers.

Bosch vytahl cigaretu a zapalil si. Bylo to piimé poruseni policejnich pravidel, ale s tim si Bosch nelamal hlavu.

"Tak né&jak," fekl a zmenil téma. "Kdo tamje?"

"Edgar a ta nova z Pacifiku, jeho duchovni sestra."

"Riderova."

Hv'lmja”?ﬂ

Bosch to dale nerozvadél. Dobie védél, co se skryva za opovrzlivosti v hlase uniformovaného policisty. Co zalezelo
na tom, ze Kizmin Riderova m¢la nejen podle Boschova ndzoru nadani a byla prvotiidni vySetiovatelkou? I kdyby to
Bosch Powersovi sdélil, policista by to viibec nebral v tivahu. Pravdépodobné nachézel pouze jediny diivod, pro¢ ma
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jeste stale na sobé modrou uniformu, a nikoliv zlaty odznak detektiva: totiz Ze je bélosskym muzem v éfe protéZzovani
zen a etnickych mensin. Byla to pro néj hnisava rana, kterou je 1épe nedrazdit.

Powers si ziejm¢ opravdu vylozil Boschovo mi¢eni jako nesouhlas a pokracoval.

"Kazdopadné mi fekli, abych sem pustil Emmy se Sidem, az sem piijedou. Myslim, Ze uz budou s ohledanim hotovi.
Takze tam asi nemusite pésky, ale mizete jet autem."

Boschovi chvili trvalo, nez si uvédomil, ze Powers mluvi o soudnim patologovi a technikovi z oddéleni védeckého
vySetiovani. Policista ta jména vyslovil, jako by to byl manzelsky par pozvany na piknik.

Bosch se postavil na cestu, odhodil napil vykoufenou cigaretu a peclive ji zaslapl. Nebylo by pravé vhodné zahdjit
prvni pfipad po navratu na oddé€leni vrazd pozarem porostu.

"Dojdu tam pésky," fekl. "A co porucik Billetsova?"

"Jeste tu neni."

Bosch se vratil k autu, natahl se pies oteviené okénko pro kufiik a odesel zpatky k Powersovi.

"To vy jste to auto nasel?"

"Jo, to jsembyl ja."

Powers byl na sebe hrdy.

"A jak jste ho oteviel?"

"Mam v aut€ pacidlo. Oteviel jsem dvefe a pak vypacil kufr."

"Proc?"

"Kvuli tomu smradu. Nedal se vydrzet."

"Vzal jste si rukavice?"

"Ne. Zadné jsem nemgl."

"Ceho jste se dotykal?"

Powers musel chvili premyslet.

"Kliky od dvefi, packy od kufru. To je asi vSecko."

"Ude¢lal Edgar nebo Riderova néjaky zdznam? Sepisovali jste néco?"

"Zatimne."

Bosch piikyvl.

"Poslyste, Powersi, vim, Ze jste na sebe cely pySny, ale piisté to auto neotvirejte, ano? Kazdy chce byt detektivem,
ale ne kazdy na to ma. Pfesné takhle se na misté ¢inu nema postupovat. Myslim, Ze to sdm dobfe vite."

Bosch sledoval, jak policistiv oblicej nabral tmavé karminovou barvu a ktize kolem Celisti se mu napjala.

"Poslyste, Boschi," fekl. "Ja akorat vim, ze kdybych ohlasil, Ze tu mam auto, které smrdi tak, jako by v kufru byla
mrtvola, tak vy byste si fekli: ,No jo, co o tom ten Powers vi?' a nechali ji na slunci hnit tak dlouho, az by z toho vaseho
pitomého mista ¢inu nezbylo vitbec nic."

"To je mozna pravda, ale pak bychom to zvorali my a nesli bychom si za to zodpovédnost sami. Kdezto takhle jste to
za nas zvoral sam, jesté nez jsme viibec mohli zaéit."

Powers byl stale vztekly, ale mi¢el. Bosch chvili vy¢kaval, aby piipadné v diskusi pokra¢oval, ale pak zménil téma.

"Miuzete mi laskavé zvednout tu pasku?"

Powers pfistoupil k pasce. Mohlo mu byt kolem pétatficeti let a m¢l svétacké vystupovani pochtizkového veterana.
V Los Angeles si ¢lovek ziska podobnou svétackost snadno, stejné jako kdysi ve Vietnamu. Kdyz kolem néj Bosch
prochazel, policista utrousil: "Neztrat'te se tam."

"Ted’ jste m¢ setiel, Powersi. Vedete jedna nula."

Pozarni cesta byla Gizka a po stranach zarostla plevelem, ktery Boschovi sahal az do pasu. Vsude byly roztrouseny
odpadky a rozbité sklo, které zde zanechaly zastupy nepovolanych osob. Bosch védél, Ze cesta je oblibenym no¢nim
doupétem vyrostkil z celého mésta.

Kdyz se Bosch blizil k autu, hudba postupné silila. Bosch ji vSak pfesto nedokazal identifikovat. Jakmile usel asi Ctyfi
sta metru, ocitl se na mytin€ vysypané Stérkem, ktera zfejme slouzila jako shromazdisté pozarni techniky v piipad¢, ze
by v okolnich kopcich vypukl pozar porostu. Dnes vSak mela predstavovat misto ¢inu. Na protéjsi stran¢ mytiny
zahlédl Bosch bily rollsroyce, model Silver Cloud. Nedaleko od néj se nachézeli jeho dva kolegové, Riderova s
Edgarem. Riderova pravé kreslila nacrtek mista ¢inu do poznamkového bloku, zatimco Edgar pobihal kolem auta s
pasmem a hlasil naméfené hodnoty. Po chvili zahlédl Bosche, pokynul mu rukou v gumové rukavici a nechal pasmo
vklouznout zpatky do pouzdra.

"Harry, kde jsi byl?"

"Maloval jsem," fekl Bosch a pfistoupil ke kolegovi. "Musel jsem se umyt, ptevliknout se a uklidit véci."

Kdyz Bosch piesel k okraji mytiny, rozprostfel se pod nim pohled do udoli. Misto ¢inu se nachazelo na tutesu, ktery
se tyc¢il nad vzdalenéjsi stranou Hollywood Bowl. Necelych Ctyii sta metril nalevo stal kruhovy amfiteatr, ze kterého
vychazela hudba.

Losangeleska filharmonie potadala na zavér sezény zatijovy vikendovy koncert. Bosch se dival na osmnéact set lidi,
ktefi sed¢li na sedadlech tahnoucich se u protéjsi strany katonu a vychutnavali si jeden z poslednich nedélnich vecert
tohoto léta.

"Jezisikriste," fekl Bosch nahlas, kdyz si uvédomil, jaky problém nastal.

Edgar s Riderovou k nému pristoupili.

"Takze co tu mame?" zeptal se Bosch.

Odpovédi se ujala Riderova.
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"V kufru je mrtvola. Béloch. Byl zastfelen. Vic jsme ho zatim neproklepli. Radsi ten kufr moc neotvirame. Ale vSechny
uZ jsme uvédomili."

Bosch vyrazil k rollsu a minul piitom ohofelé zbytky starého taboraku, ktery nékdo kdysi zaloZil piimo uprostfed
mytiny. Oba kolegové ho nasledovali.

"Je to v poradku?" zeptal se, kdyz pfistoupil k autu.
¢inu, jaké jsem v posledni dob¢ vidél."

Jerry Edgar, ktery byl stejné jako oba kolegové odvolan k piipadu z domova, m¢€l na sob&é modré dzinsy a bilé tricko.
Na levé naprsni kapse tricka mél zapichnut odznak s napisem "LAPD - vrazdy". Kdyz prosel kolem Bosche, v§iml si
Harry, Ze se mu na zadni strané triCka skvi napis "Nas§ den zacind, kdyz vas den konc¢i". T€sn¢ padnouci tricko ostie
kontrastovalo s Edgarovou tmavou kizi a zdlraziiovalo jeho silné svalnaté télo, které se pravé s eleganci atleta
piesunovalo k rollsu. Bosch s Edgarem pfilezitostné pracoval jiz plnych Sest let, ale mimo praci se s nim nikdy
nedokazal sblizit. Teprve dnes si poprvé uvédomil, Ze je Edgar velmi dobfe stavény a nejspis chodi pravidelné
posilovat.

Bylo docela nezvyklé, Ze dnes Edgar nema na sobé néktery ze svych §vihackych oblekli od Nordstroma. Bosch vSak
mél pocit, ze dobfe zna divod. Edgarovo neformalni obleceni prakticky zaruovalo, Ze nebude muset délat Spinavou
praci: uvédomovat o vrazd¢ ptibuzné.

Kdyz se trojice detektivii pfiblizila k autu, zpomalila tempo, jako by vrazda byla néjakym zptisobem nakazliva. Auto
stalo zadnim koncem k jihu, takze ho divaci v hornich protéjsich fadach Hollywood Bowl mohli snadno vidét. Bosch
znovu zvazil celou situaci.

"Takze vy chcete toho chlapka vytahnout pted zraky vsech téchhle lidi s kosiky na vino a na ob&éd?" zeptal se. "Jak
myslite, Ze by to vecer v televizi ptisobilo?"

"No," odvétil Edgar, "mysleli jsme, Ze tohle rozhodnuti pfenechame tob¢, Harry. Ty ses tu trojka."”

Edgar se usmal a zanwkal.

"Jo, jasng," fekl Bosch sarkasticky. "Ja jsem tu trojka."

Bosch si stale zvykal na pocit, Ze se stal takzvanym pfedakem tymu. Uplynulo jiz plnych osmnéct mésict od chvile,
kdy naposledy oficialné vySetfoval vrazdu, natoz aby v posledni dob¢ $éfoval tiiclennému vySetfovacimu tymu. Kdyz
se v lednu vratil z nuceného zatézového volna do prace, byl zafazen na hollywoodské oddéleni vlioupacek. Velitelka
detektivniho oddéleni Grace Billetsova mu vysvétlila, ze toto zafazeni ho md postupné zaclenit zpét do detektivni prace.
Bosch védeél, Ze jeji vysvétleni je bohapusta lez a ze Billetsova dostala piikaz shora, kammi Bosche Soupnout, ale pfijal
svou degradaci bez reptani. V&dél, ze za nim nakonec piilezou.

Po osmi mésicich papirovani a nékolika piipadii, kdy nékoho zatkl za vloupacku, byl Bosch povolan do kancelate
velitelky a Billetsova mu oznamila, Ze provadi reorganizaci. Procento objasnénosti trestnych ¢inti na oddéleni vrazd
totiz kleslo na historické minimum - oddéleni se podafilo vyfeSit méné€ nez polovinu z celkového poctu vrazd. Billetsova
pfitom nastoupila do funkce velitelky zhruba pied rokem a musela si neochotné pfiznat, ze k nejostiejsimu poklesu
doslo za jejiho vedeni. Bosch ji sice mohl fict, Ze pokles nastal ¢aste¢né i proto, Ze se Billetsova neuchylovala ke
statistickym ¢achriim, které praktikoval jeji predchtidce Harvey Pounds, jenz si vzdycky nasel zptisob, jak objasnénost
popohnat vys, ale nakonec si to nechal pro sebe. Sedél a ani nedutal, kdyz mu Billetsova ptedestirala svtyj plan.

Jeho hlavni soucasti bylo Boschovo pielozeni zpét na oddéleni vrazd k prvnimu zaii. Boschovo misto na
vloupackach mél naopak obsadit detektiv jménem Selby, ktery se sotva unesl. Krome toho piivedla Billetsova do tymu
mladou a bystrou detektivku Kizmin Riderovou, s niz dfive pracovala na detektivnim oddéleni Pacifické divize. Navic
provedla velitelka radikalni fez, kdyz zménila tradi¢ni slu¢ovani detektivii do dvojic. Od nynéjska se mélo devét
detektivii pracujicich na hollywoodském oddéleni délit na tfi trojélenné tymy, z nichz kazdému velel detektiv tfetiho
stupné. Bosch byl trojka, a tak byl jmenovan velitelem prvniho tymu.

Divody téchto zmén byly logické - tedy alespon na papife. VétSina vrazd je vyfeSena béhem prvnich osmactyficeti
hodin od nalezu mrtvoly a po této dobé jiz ¢asto nebyva vyfesena vibec. Billetsova chtéla mit vice vyfesenych
piipadd, a tak ke kazdému piidélila vétsi pocet detektivli. Druhym aspektem, ktery jiz na papife tak dobie nevypadal -
tedy alespon pro deviti¢lenny detektivni tym -, byla skutec¢nost, Ze zatimco diive pracovaly na vrazdach Ctyii dvojice
partnerd, a na jednotlivé detektivy tak vychdzel kazdy ¢tvrty pfipad, nyni kazdy z detektivl pracoval na kazdém tfetim
ptipadu. Zmény tudiz znamenaly vice pfipadu, vice prace, vice ¢asu pied soudem, vice pfescast a vice stresu. Jediné
prescasy se daly pokladat za pozitivni faktor. Billetsova vSak byla netstupna a stiznostem detektivii nevénovala
velkou pozornost. A tak si za svlij novy plan rychle ziskala prezdivku, ktera se sama nabizela.

"Uz nékdo mluvil s Bulletsovou?" zeptal se Bosch.

"Volala jsemji," fekla Riderova. "Travila vikend v Santa Barbate. Nechala na sebe v kancelafi ¢islo. UZ se sem vraci,
ale potad je nejmint hodinu a ptil od nas. Rikala, Ze nejdiiv musi vyhodit doma manzilka a pak pojede rovnou na
odd¢leni."

Bosch piikyvl a piistoupil k zadni ¢asti rollsroyce. Okanvité ucitil zapach. Byl slaby, ale byl tam, naprosto
nezaménitelny. Tenhle zavan se neda srovnat s ni¢imjinym na svété. Bosch se oto¢il a nepfitomné kyvl. Polozil kufiik
na zem, oteviel ho a vytahl z lepenkové krabi¢ky par gumovych rukavic. Zavrel kufiik a odlozil ho par metri od sebe,
aby mu neptekazel.

"Tak se na to podivame," fekl a nasazoval si pfitom rukavice. Tenhle pocit nesnasel. "Postavte se bliz k autu,
nechceme tém lidem délat vétsi predstaveni, nez jaké si zaplatili."

"Neni to hezkej pohled," fekl Edgar, kdyz Bosch piistoupil blize.
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VSichni tfi se postavili pfed kufr rollsu, aby znemoznili posluchacim pohled na mrtvolu. Bosch vSak dobie védél, ze
kazdy, kdo ma alespoii trochu slusné kukétko, okanvité poznd, o co tady bézi. Tohle bylo L. A.

Jesté nez oteviel kufr, v§iml si na miru $ité poznavaci znacky. Stalo na ni TNA. Nez vsak stacil promluvit, zodpoveédél
mu nevyicenou otazku Edgar.

"Znamena to TNA Productions. To je firma na Melrose."

"T and A?"

"Ne, TNA. Presn¢ jako na znacce."

"Kde na Melrose?"

Edgar vytahl z kapsy zapisnik a chvili v ném listoval. Adresa, kterou poté uvedl, byla Boschovi povédoma4, ale
nedokazal ji okamzité zatadit. VEdEl, Ze je to n€kde pobliz Paramountu, rozristajiciho se studia, které zabiralo celou
severni stranu bloku 5500. Kolem Paramountu stala fada mensich produkénich firem a ministudii, ktera pfipominala
cizopasné ryby plujici kolem tlamy velkého zraloka v nadgji, Ze se jim podafi ulovit drobty, jez zralok neschlamsrne.

"No dobra, tak jdemna to."

Bosch upfel pozornost zpatky ke kufru. Vidél, Ze viko je jen lehce pfibouchnuté, aby nezacvakl zamek. Natahl ruku a
jedinym prstem v gumové rukavici jemné viko zvedl.

Kufr se oteviel a vyhrnul se z n¢j nechutné pachnouci zavan smrti. Bosch okanvité zatouzil po cigareté, ale tyhle
doby uz mél ddvno za sebou. Dobie védél, co vSechno dokaze advokat obhajoby vytlouct z popela cigarety, kterou
zanecha policista na misté ¢inu. Divodné pochyby se daly zalozit i na mnohem mensich prohfescich.

Naklonil se pod viko, aby se podival zblizka, a daval piitom pozor, aby se kalhotami neotfel o naraznik. V kufru lezelo
télo muze. Jeho klize méla Sedivé bilou barvu a byl oblecen v drahych a peclivé nazehlenych platénych kalhotach se
zalozkami, svétle modré kosili s kvétinovym vzorem a koZzené sportovni bundé. Chodidla mél bosa.

Lezel schouleny na pravém boku jako plod v matetském [iné - az na to, ze m¢l ruce za té€lem, a nikoliv slozené na
prsou. Boschovi se zdalo, ze mu nékdo spoutal ruce za zady a poté mu pouta opét sundal - pravdépodobné az po smrti.
Kdyz se zadival pozorn€, v§iml si malé odérky na levém zapésti, kterou si obét’ ziejme zplisobila ve snaze se vykroutit.
Oc¢i mél muz pevné zaviené a v koutcich mu zaschla jakasi bélostnd, tém¢t prithledna latka.

"Kiz, udé€lej popis obéti."

"Dobie."

Bosch se naklonil dale do kufru. Vidél, Ze v Gstech a nose mrtvoly zaschla krvava péna. Také vlasy mé¢l muz slepené
krvi, ktera mu stékala po ramenou az na vystelku kufru, kde vytvofila srazenou louzi. Vtom Bosch zahlédl ve dné kufru
diru, skrz niz vytekla krev na §térk pod autem. Dira zela asi tficet centimetrt od hlavy obéti v miste, kde byla vystelka
shrnuta, a méla rovnomérné okraje. Rozhodné to nebyl otvor po kulce. Pravdépodobné se jednalo o odtokovy otvor
nebo diru po Sroubu, ktery se uvolnil a upadl.

Vkrvavé kasi, ktera byla kdysi muzovym temenem, rozeznal Bosch dva dobfe patrné pristiely s roztfepenymi okraji,
jez byly vedeny v dolni ¢asti tyla. Okcipitalni protuberance, napadlo Bosche instinktivné. Piili§ mnoho pitev, pomyslel
si. Vlasy v okoli prustfelt byly spalené od horkych plynu, které vySlehly z hlavné vrazedné zbrané. KtiZze na hlavé pak
byla poseta teckami stielného prachu. Vse neklamné znamky vysttelti z bezprostiedni blizkosti. A ponévadZz Bosch
nikde nevidél rany, kudy by kulky vysly ven, usoudil, Ze vrah pouzil dvaadvacitku. Tyhle kulky poskakuji uvniti lebky
jako sklenénky vhozené do prazdné zavarovaci sklenice.

Kdyz Bosch vzhlédl, spatiil na vnitini strané vika kufru malou sprsku krve. Dlouho si cdkanec prohlizel, pak
odstoupil a napfimil se. Nyni se vénoval celkovému pohledu na kufr a v duchu pfitom prochazel imaginarni kli¢. Jelikoz
na piijezdové cesté¢ na mytinu nebyly nalezeny zadné krvavé kapky, nebylo pochyb o tom, Ze obét’ byla zavrazdéna az
zde v kufru. Pfesto existovalo n€kolik nezndmych. Pro¢ prave zde? A pro¢ nema zavrazdény boty a ponozky? Pro¢ nu
vrah sundaval ze zapésti pouta? Prozatim Bosch odlozil tyto otazky stranou.

"Hledali jste naprsni tasku?" zeptal se, aniZ by se na kolegy podival.

"Zatimne," odpovédél Edgar. "Poznavas ho?"

Teprve nyni se Bosch podival na obli¢ej muze jako na oblicej. Jesté i po smrti v ném byl vepsan strach. Muz pied
svym skonem zavfel o¢i. Véd¢l, co ho ¢eka. Bosch pfemyslel, zda bilou latkou v koutcich muzovych o¢i nemohou byt
zaschlé slzy.

"Ne, a ty?"

"Ne. Je pfili§ zfizeny."

Bosch opatrné odklopil zadni cip muzovy koZené bundy, ale v zadni kapse jeho kalhot zddnou naprsni tasku nenasel.
Odhrnul tedy bundu a vsiml si, Ze naprsni taska lezi ve vnitini kapse se Stitkem panského salonu Fred Haber. Kromé
toho zahlédl Bosch v kapse letenku. Hmatl volnou rukou do kapsy a oba ptedméty vytahl.

"Viko," tekl, kdyz znovu odstoupil.

Edgar zaklapl viko s jemnosti hrobnika zakryvajiciho rakev. Bosch piesel ke kufiiku, podfepl a polozil obé polozky na
kuffik.

Nejprve oteviel naprsni tasku. Pfihradka pro kreditni karty na levé strané byla zcela zaplnéna. Na pravé strané byl do
okénka zasunut fidi¢sky prukaz na jméno Anthony N. Aliso.

"Anthony N. Aliso," poznamenal Edgar. "Zkracené Tony. Takze proto TNA. TNA Productions."

Adresa znéla na Hidden Highlands, malou enklavu nedaleko Mulhollandu v Hollywood Hills. Bylo to misto
obklopené zdmi a vybavené strazni budkou s nepfetrzitou ostrahou, vétSinou v podobé byvalych policisti LAPD, ktefi
odesli do civilu nebo byli postaveni mimo sluzbu. Adresa navic dobfe korespondovala s rollsroycem.

Bosch rozeviel prostor pro penize a naSel v ném svazek bankovek. Aniz by je vytahoval, napocital dvé stodolarovky
a devét dvacetidolarovek. Ohlésil ¢astku Riderové a ta ji zapsala. Nasledné Bosch oteviel obal od letenky. Uvniti se
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nachazel palubni listek na jednosmérny let spolecnosti American Airlines z Las Vegas do Los Angeles v patek 22.05
hodin. Jméno na letence se shodovalo se jménem na fidi¢ském prikazu. Bosch zkontroloval zadni chlopen obalu od
letenky, ale nenasel Zadnou nalepku nebo piicvaknuty listek, ktery by naznacoval, Ze majitel letenky cestoval se
zavazadlem. Polozil tedy néprsni tasku i letenku na kufiik, pfesel k autu a zvédavé nakoukl pies okénko do auta.

"Z4dna zavazadla?"

"Zadna," fekla Riderova.

Bosch se vratil ke kufru a znovu zvedl viko. Chvili se dival na t¢lo, pak zahakl prst za levy rukav muzovy bundy a
nadzvedl ho. Muz mél na ruce zlaté rolexky s cifernikem lemovanym drobnymi diamanty.

"Sakra."

Bosch se otocil. Byl to Edgar.

"Copak?"

"Mam zavolat lidi z organizovaného?"

"Pro¢?"

"[talské jméno, nic ukradeného, dvé kulky v temeni. Tohle je gangsterska vrazda, Harry. Méli bychom zavolat
ozetko."

"Jesté ne."

"Vi§ dobfte, ze Bulletsova to ud¢la tak jako tak."

"Uvidime."

Bosch si znovu zméfil pohledem télo a bedlivé se zadival na zkrvavenou a bolesti zkroucenou tvar. Nakonec viko
zaviel.

Odstoupil od auta a pfesel na okraj mytiny, odkud se nabizel nadherny vyhled na mésto. Kdyz se zadival na vychod
na roztrousené domy Hollywoodu, spatfil v lehkém oparu v pozadi vysoké mrakodrapy centra Los Angeles. Rozeznal
rozsvicena svétla na stadionu Dodgers, kteii zde prave hrali zapas. Dodgers neméli Sanci ani proti Coloradu, zv1asté
kdyz délal nadhazovace Nomo. Bosch n¥l sice ve vnitini kapse bundy listek, ale dobfe védél, Ze brat ho sem s sebou je
ucinéna blahovost. Dnes vecer se do okoli stadionu rozhodné nedostane. A také védél, ze Edgar ma pravdu. Tato
vrazda nesla vSechny rysy gangsterské popravy a oni by m¢li uvédomit Oddéleni vySetfovani organizovaného zlo¢inu
- budto aby ptevzalo cely pripad, nebo aby jim alespon poskytlo radu. Bosch ov§em s uvédoménim otalel. Od jeho
posledniho pfipadu uplynula uz dlouha doba. Nechtél se jesté piipadu vzdavat.

Ohlédl se zpatky na Hollywood Bowl. Zdalo se mu, Ze je vyprodano - lidé sedéli namackani v eliptickém utvaru, ktery
se tahl vzhiiru do protéjsiho svahu. Nejvzdalenéjsi sedadla od krytého jevisté byla nejvyse ve svahu a nachéazela se
témef ve stejné urovni s mytinou, na niz parkoval rolls. Bosch piemyslel, kolik lidi se ted’ na néj asi diva. Znovu si
vzpomnél na dilema, které musi vytesit. Musel néjak zahajit vySetfovani, ale védél, ze pokud vytdhne mrtvolu z kufru
pied tolika divaky, pravdépodobné ho meésto i policejni oddéleni rozcupuji na kusy za Spatnou publicitu, kterou takovy
krok bezpochyby vyvola.

Edgar jako by mu i tentokrat cetl mySlenky.

"Hele, Harry, tém je to upln¢ fuk. Pfed par lety na jazzovém festivalu provadéla presné na tomhle misté jedna dvojice
pul hodiny prasecinky. KdyZ byli hotovi, obecenstvo jim vestoje aplaudovalo. Chlapek pak vstal a s nahym zadkem se
zlehounka uklonil."

Bosch se na Edgara podival, aby zjistil, jestli to mysli vazn¢.

"Cetl jsem o tomv Timesech," vysvétlil Edgar. "V rubrice ,Pouze v L. A."

"No jo, Jerry, jenze tohle je filharmonie. Na tu chodi Gplné jiné publikum, chapes? A ja navic nechci, aby to skoncilo
v rubrice ,Pouze v L. A.', jasny?"

"Jasn¢, Harry."

Bosch pohlédl na Riderovou. Zatim toho moc nenapovidala.

"Co ty na to, Kiz?"

"Ja nevim. Ty ses tu trojka."

Riderova byla drobna - méfila néco pies metr padesat a nevazila vice nez padesat kilo i s pistoli. Nikdy by tuto praci
nemohla ziskat, kdyby policejni oddéleni nebylo zmirnilo fyzické naroky na uchazece, aby piitdhlo do sboru vice Zen.
Riderova méla svétle hnédou ktzi a nakratko ostithané rovné vlasy. Na sobé méla dzinsy, riizovou kosili a ¢erné sako.
Na jejim drobounkém téle nemohlo sako ani zdaleka zakryt devitimilimetrovy Glock 17, ktery m¢la v pouzdfe na pravém
boku.

Jak Billetsova sdélila Boschovi, pracovala s Riderovou v Pacifické divizi. Riderova tam délala na loupezich a
podvodech, ale tu a tamji povolali i k vySetfovani vrazd s finan¢nim podtextem. Billetsova prohlasila, Ze Kiz Riderova
dokaze analyzovat misto ¢inu stejné dobie jako vétSina ostiilenych detektivii z oddéleni vrazd. Usilovné tahala za
provazky, aby séfové Kizino pfelozeni na jeji oddéleni schvalili, ale zaroven se musela smifit se skutecnosti, ze zde Kiz
nezustane dlouho. Riderova byla piislusnici dvou mensin, svou praci vykonavala dobfe a navic méla nad sebou v
Parker Center strazného and¢la - Billetsova si nebyla jista koho. To vSe prakticky zaruc¢ovalo, Ze jeji pobyt na
hollywoodském oddéleni bude pomérné kratky. Riderova zde na chvili zapusti kofeny a poté zamiii na usttedi.

"A co OPG?" zeptal se Bosch.

"Tam jsem zatim nevolala," odpovédéla Riderova. "Rikala jsem si, Ze jesté chvilku potrva, neZ s tim autem zaéneme
hybat."

Bosch prikyvl. Podobnou odpovéd cekal. Oficialni policejni garaz byla obvykle posledni instituci, na kterou policisté
volali. Bosch se ptal jen proto, aby ziskal cas, zatimco se snazil ucinit rozhodnuti, jak postupovat dal.

Nakonec k nému dospél.
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"Dobra, zavolejte tam," fekl. "Vyfidte jim, aby ihned pfijeli. A aby vzali ndklad’ak. Dobie? I kdyby méli zrovna vyjezd,
at’ se oto¢i a jedou k nam. A feknéte jim, ze musi mit plochou korbu. V kufiiku mam telefon."

"Jasng," fekla Riderova.

"Pro¢ plochou korbu, Harry?" zeptal se Edgar.

Bosch neodpoveédél.

"Premistime celé misto ¢inu," fekla Riderova.

"Coze?" nechapal Edgar.

Riderova presla bez odpovédi ke kufiiku. Bosch potlacil usmév. Kiz okamzit€ pochopila, co ma Bosch v planu, a
Bosch pomalu zacinal tusit, pro¢ Billetsova hovofila o Kiz jako o velkém piislibu. Strcil vyhotelou sirku do celofanu
kolem krabicky cigaret a vratil krabicku do kapsy.

Béhem koufeni si v§iml, Ze na okraji mytiny, odkud se mohl divat piimo na Bowl, je mnohem lepsi zvuk. Po par
okamzicich dokazal dokonce rozpoznat, co orchestr hraje.

"Seherezada," poznamenal.

"Coze, Harry?" zeptal se Edgar.

"Ta hudba. Jmenuje se to Seherezada. Slysels to nékdy?"

"Nejsemsi jisty, Ze to slySim ted’. Doléha ke mn¢ jen ozvéna."

Bosch luskl prsty. Z¢istajasna nu hlavou bleskla mySlenka a nahle v duchu spatfil klenutou branu studia, jakousi
repliku Vitézného oblouku v Pafizi.

"Ta adresa na Melrose," fekl, "to je blizko Paramountu. Je to jedno z téch parazitujicich studii hned vedle nich.
Myslim, Ze je to v Archway."

"Jo? Asi mas pravdu," fekl Edgar.

Riderova k nim pfistoupila. "Naklad’ak uz je na cesté," fekla. "Za patnact minut jsou tu. A taky jsem volala na
ohledani a soudni patologii. Uz semtaky jedou. Lidi z ohledani pravé dod¢lali néjakou vloupacku v Nichols Canyon,
takze odtamtud zamiii rovnou sem."

"Fajn," fekl Bosch. "Uz jste vyslechli toho burana?"

"Jen piedbézng," odpovédél Edgar. "Neni to nas typ. Rikali jsme si, Ze to nechame na trojce."

Bosch pochopil, ze Edgar dobie vycitil rasistickou zast, ktera z Powerse vyzafovala smérem k nému i k Riderové.

"Dobra, vezmu si to na starost," fekl. "Vy zatim dodélejte nacrt situace a pak znovu prohledejte bezprostiedni okoli.
A prohodte si tseky."

Vtom si Bosch uvédomil, Ze kolegiimika véci, které fikat nemusi.

"Omlouvam se. Vy vite dobfe, co mate délat. Chtél jsem jen fict, abychom vSechno provadéli presné podle pravidel.
Mam takovy dojem, Ze na nas budou civét bulvy.”

"A co to 6zetko?" zeptal se Edgar.

"Rikam, Ze jesté ne."

"Civét bulvy?" zeptala se Riderova se zmatenym vyrazem v obliéeji.

"Bulvarni média," vysvétlil ji Edgar. "Budou to brat jako vrazdu celebrity. Studiovy piipad. Jestli v tom kufru lezi
n¢jaka velka ryba z branze, nékdo z Archway, budou to média docela sledovat. Vic nez docela. Mrtvy chlapek v kufru
svého rollsu, to je zprava. Ale mrtvy chlapek z branze v kufru svého rollsu, to uz je so6lokapr."”

"Archway?"

Bosch se vzdalil, zatimco Edgar informoval Riderovou, jak to v Hollywoodu chodi, pokud jde o vrazdy, média a
filmafsky byznys.

Bosch si olizl prsty, zamA¢kl cigaretu a zastril ji za celofan k vypalené sirce. Pomalu se zacal vracet zpatky na
Mulholland, pfi¢emz znovu peclivé ohledaval $térkovou cestu. Na silnici i v okolnim porostu se vsak valelo tolik
odpadkd, Ze se nedalo poznat, zda néjaky predmet - cigaretovy oharek, lahev od piva, pouzity kondom - souvisi s
rollsroycem, nebo nikoliv. Ze v§eho nejpeclivéji vsak Bosch hledal krev. Kdyby na cesté nasel stopy krve, ktera by se
dala identifikovat jako krev obéti, pak by to nasvédcovalo verzi, ze byl muz zavrazdén nékde jinde a poté odvezen na
mytinu. Pokud by se zadna krev nenasla, dalo se naopak usuzovat, ze k vrazd¢ pravdépodobné doslo pfimo tady.

Béhem bezvysledného hleddni si Bosch nahle uvédomil, Ze se citi uvolnéné, ba piimo §tastné. Byl zpatky v rajonu a
op¢t plnil svou misi. Pak ho sice napadlo, ze muz v kufru musel zaplatit za jeho spokojenost zivotem, ale veskeré
vycitky svédomi okanzité zaplasil. Ten chlap by skon¢il v kufru bez ohledu na to, jestli se Bosch vrati na oddéleni
vrazd, anebo ne.

Kdyz Bosch dorazil zpatky na Mulholland, zahlédl pozarni vozidla. Byla celkem dvé a postaval kolemnich oddil
hasic, kteti jako by na néco ¢ekali. Bosch si zapalil dalsi cigaretu a podival se na Powerse.

"Mate tu problém," fekl uniformovany policista.

"Coze?"

Nez vSak Powers stacil odpovédét, predstoupil pfed Bosche jeden z hasicti. Na hlavé mél bilou helmu velitele oddilu.

"Vy to tu vedete?" zeptal se.

"Presné tak."

"Ja jsem nacelnik Jon Friedman," fekl hasi¢. "Mame tu problém."

"Slysel jsem."

"Ten koncert dole v Bowl ma za devadesat minut skoncit. A pak tu mame ohiostroj. Problém je, Ze tenhle chlapek
tvrdi, Ze tam mate néjakou mrtvolu a néjaké misto ¢inu. To je teda zadrhel. Protoze jestli tam nemiizeme zajet a zaujmout
bezpecnou pozici pro ohiostroj, tak zddny ohnostroj nebude. Nemiizeme to dovolit. Pokud nezaujmeme spravnou
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pozici, pak staci jedna zbloudila raketa a cely ten svah chytne plamenem. Rozumite mi?"

Bosch si v8§iml, Ze se Powers jeho dilematu zlomysln€ Sklebi. Nevsimal si ho a obratil pozornost zpatky k
Friedmanovi.

"Kolik ¢asu na to zaujmuti pozice potiebujete, nacelniku?"

"Maximaln¢ deset minut. Stac¢i, abychom byli na misté pted vypalenim prvni rakety."

"Za devadesat minut?"

"Ted uz za pétaosmdesat. Jestli ti lidi dole zadny ohnostroj neuvidi, budou pekné vztekli."

Bosch si uvédomil, Ze sam necini zadna rozhodnuti, ale nechava je za sebe €init ostatni.

"Tak tady pockejte, nacelniku. Za hodinu a ¢tvrt uz budeme pry¢. Nemusite tu paradu rusit."

"Jste si timjisty?"

"Spolehnéte se."

"Detektive?"

"Ano, nacelniku?"

"S tou cigaretou porusujete zakon."

Friedman ukazal na ceduli pomalovanou graffiti.

"Pardon, nacelniku."

Bosch odesel na silnici a zaslapl cigaretu, zatimco Friedman se vratil ke svym lidem, aby oznamil vysilackou, ze se
ohnostroj normalné uskute¢ni. Pfi pohledu na vysilacku si Bosch uvédomil nebezpeci a rychle Friedmana dostihl.

"Nacelniku, mizete fict, Ze ohiostroj bude, ale nezminujte se do vysilacky o tomtéle. Nepotiebujeme, aby se nam tu
rojili reportéfi a nad hlavami nam litaly vrtulniky."

"Rozumim."

Bosch mu podekoval a uptel pozornost na Powerse.

"Nemtizete ohledat misto ¢inu za hodinu a ¢tvrt," fekl Powers. "Vzdyt’ jesté ani nedorazil patolog."

"Tyhle starosti nechte na mné, Powersi. UZ jste néco sepsal?"

"Jeste ne. Jednal jsem s témahle chlapama. Docela by mi pichlo, kdyby tam mél néktery z vas vysilacku."

"TakZe co kdybyste mi to ted’ vyli¢il hezky od zac¢atku?"

"A co oni?" zeptal se Powers a ukazal k myting. "Pro¢ vam to nepovi nékdo z nich? Edgar nebo Riderova?"

"Protoze maji napilno. Tak chcete mi to fict, nebo ne?"

"UzZ jsem vam to fekl."

"Od zacatku, Powersi. Zatim jste mi fekl, co jste délal, kdyz jste to auto ohledaval. Ale co vas piimélo ho viibec
ohledat?"

"Nevim, co bych vamfekl. Obvykle se tu pii kazdé obchlizce zastavim, abych odehnal vselijaké pobudy.”

Ukézal na Mulholland a na vrcholek kopce. Ve svahu stdla nalepena fada domi, vétSinou na krakorcich. Vypadaly
jako maringotky zavésené ve vzduchu.

"Lidi z tamtéch domti v jednom kuse volaji na stanici a hlasi, Ze se tady pofadaji taborové ohné, pivni mejdany,
uctivani dabla a kdovico jesté. Myslim, Ze jim to hlavné kazi vyhled. A oni si nepfeji, aby jim néco kazilo vyhled, za
ktery vyplazli milion dolard. A tak semjezdima odhanim ty flakace. VEtSinou jsou to znudéni mladi parchanti z Valley.
Hasic¢sky sbor tady kdysi zamykal branu, ale ti zmetci ji zni€ili. To bylo pied Sesti mesici. Méstu potrva nejmin rok, nez
to tady vSecko opravi. Sakra, uz pred tfemi tydny jsem si pozadal o baterie do svitilny a pofad na né ¢ekam. Kdybych si
je nekoupil sam, byl bych celou noc¢ni bez baterky. A méstu je to Uplné fuk. Tohle més..."

"Takze jak to bylo s tim rollsem, Powersi? Drzte se tématu."

"Jo. No, obvykle se tu zastavuju po setmeni, ale kviili tomu koncertu v Bowlu jsem tady dneska pfijel diiv. A vSiml si
toho rollse."

"Ptijel jste sam od sebe? Nebo na stiznost z téch doma?"

"Ne. Dneska jsem si to sem piihasil sam. Kviili tomu koncertu. Rikal jsem si, Ze by tu mohly byt n&jaké nepovolané
osoby."

"A byly?"

"Par - lidi, ktefi tam poslouchali hudbu. Ale nebyli to ti obvykli vytrznici. Todle je naro¢na hudba - myslim, Ze tak se
tomu fika. Nicméné jsem je tak jako tak vyhnal, a kdyz vypadli, zlstal tu ten rolls. Nikdo se k nému nehlasil."

"A tak jste ho prohlédl."

"Jo, a ten smrad ja poznam. Oteviel jsem pacidlem kufr a byla tam. Mrtvola. A tak jsem se vratil a zavolal profiky."

Powers vyslovil posledni slovo s jistou davkou sarkasmu. Bosch si toho nevsimal.

"Mate jména téch lidi, které jste odehnal?"

"Ne, jak fikam, poslal jsem je pry¢ a teprve pak jsem si v§iml, Ze nikdo neodjel s timrollsem. A to uz bylo pozdée."

"A co vcera?"

"Co co véera?"

"VCera jste se tu zastavil?"

"Me¢l jsem volno. Délam od uterka do soboty, ale v€era jsem si prohodil sluzbu s jednim kdmoSem, kterej dneska
néco ma."

"A co v patek vecer?"

Powers zavrtél hlavou.

"V patek maji hlidky vzdycky napilno. Na volny objizd’ky neni ¢as, a pokud vim, Zadnou stiznost jsme nedostali...
Takze jsem sem nezajizd¢l."

"Jen jste honil vysilacku?"
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"Celou noc jsem dostaval n¢jaka hlaSeni. Nem¢l jsem €as ani na desetsedmicku.”

"Ani na pauzu na vecefi? Tomu fikam obé&tavost, Powersi."

"Co ma tohle znamenat?"

Bosch pochopil, ze udélal chybu. Powers se uziral bezmocnosti v praci a Bosch ho zatlacil piilis daleko do kouta.
Powers znovu zrudl a pomalu si sundal slunecni bryle.

"Tak ja vam néco povim, pane Velké zvife. Kdyz jste k policii nastupoval vy, mél jste skvélé vyhlidky. Ale co my
ostatni? Na nas zbylo hovno. My..., teda ja se uz tolik let, ze je ani nedokazu spocitat, usilovné snazim ziskat zlaty
odznak, a pfesto na to mam zhruba stejnou nadéji jako ten chlapek, co ted’ lezi v kufru toho rollsroyce. Jenze ja to
nevzdavam. Pét noci v tydnu jezdim sem a tam a honim vysilacku. Na dvefich auta se piSe ,Chranit a slouzit' a ja to
délam, ¢lovéce. Takze laskaveé nechte téch kecli o obétavosti." Bosch micel, dokud nen¥l jistotu, Ze Powers skoncil.
"Heledte, Powersi, nechtél jsem vas namichnout. Jasny? Chcete cigaretu?"

"Ja nekoufim."

"Dobra, tak to zkusime znovu." Chvili pockal, az si Powers opét nasadi zrcadlovky a trochu se uklidni. "Vzdycky
pracujete sam?"

"Jezdim zetko."

Bosch piikyvl. Jednotka Zebra. Stejné jako ma zebra mnoho pruhti, vyfizovali i policisté z této jednotky mnoho
nejriznéjSich hlaseni - obvykle nesmyslnych -, zatimco policejni vozy se dvéma policisty fesily zavaznéjsi piipady -
prioritni a asto i nebezpecna hlaSeni. Zebry jezdily béhem hlidky samy a mnohdy mély pod kontrolou celou pfidélenou
divizi. Z organiza¢niho hlediska plnily dozor¢i funkci mezi serzanty a pésaky, ktefi hlidkovali v jednotlivych
zemépisnych usecich divize, znamych jako zakladni hlidkovaci oblasti.

"Jak ¢asto odsud vyhanite lidi?"

"Jednou, dvakrat do mésice. Tézko fict, jak ¢asto je to u ostatnich sluzeb nebo u zakladnich aut. Ale podobné
piiblbla hlaseni dostava obvykle zetko."

"Mate n¢jaké buzerky?"

Buzerky byly malé karticky, kterym se oficialné fikalo KTP neboli karty terénniho pohovoru. Policisté je vypliiovali v
piipad¢, Ze zastavili podezrelé osoby, ale neméli dostatek dikazi pro jejich zatceni, nebo pokud by takové zatéeni - v
tomto piipad¢ za poruseni zakazu vstupu - bylo ztratou ¢asu. Americké sdruzeni ob¢anskych svobod oznacilo tento
postup za "buzeraci a zneuZiti policejnich pravomoci". Termin se celkem ujal, dokonce i mezi policisty.

"Jo, n¢jaké mam na stanici."

"Fajn. Jestli se vam je podaii vyhrabat, radi bychom se na né nrkli. A mohl byste se taky zeptat kolegl v zakladnim
hlidkovacim auté, jestli si toho rollse v poslednich par dnech nevsimli?"

"Myslite, ze bych vam ted’ m¢l podekovat, Ze jste mi milostivé umoznil byt soucasti toho vaseho velikého
vySetfovani, a zaroven vas pozadat, abyste za m¢ ztratil slovo u zastupce nacelnika?"

Bosch na Powerse chvili civél, nez se zmohl na odpoved.

"Ne, myslim, Ze bych vam ted’ mél fict, abyste do dneska do deviti hodin pfipravil ty buzerky, jinak za vas ztratim
slovo u §éfa hlidek. OvSems kolegy ze zakladnich hlidek si nedélejte starosti. Promluvime si s nimi sami. Nechci, abyste
zmeskal desetsedmicku dvé sluzby po sobé¢, Powersi."

Bosch vyrazil zpatky na misto ¢inu, pficemz znovu postupoval rozvazn¢ a kontroloval druhou stranu stérkové cesty.
Dvakrat musel ustoupit ze $térku do porostu, aby nechal projet nejprve nakladni auto z oficidlni policejni garaze a poté
dodévku z oddéleni védeckého ohledani.

Cestou na mytinu znovu nenasel nic, takze si byl jist, Ze obét’ byla zavrazdéna v kufru, kdyz rolls parkoval na myting.
Po chvili vidé€l, jak se ohledavaci technik Art Donovan a fotograf Roland Quatro, ktery pfijel s nim, pousté&ji do prace.
Pristoupil k Riderové.

"Mas néco?" zeptala se.

"Ne. A ty?"

"Nic. Myslim, ze sem ten rolls pfijel uz s obéti v kufru. Oteviely se dvete, vystoupil chlapek, odklopil viko a dvakrat
stielil obét’ do hlavy. Zaviel kufr a odesel na Mulholland, kde si ho n¢kdo vyzvedl. Cesta sem je uplné Cista."

Bosch piikyvl.

"Chlapek?"

"No, zatim spoléham na pravdépodobnost."

Bosch piesel k Donovanovi, ktery pravé strkal do igelitového ditkazniho sacku naprsni tasku a letenku.

"Arte, mame tu problém."

"To mi povidej. Zrovna jsem si fikal, Ze sem postavim stativy a natdhnu pfes n¢ plachtu, ale vSem lidem z Bowlu
stejn¢ vyhled nezaclonis. Nékteii o to predstaveni kazdopadné nepiijdou. Myslim, Ze jim to vynahradi ten zruSeny
ohnostroj. Tedy pokud nemas v planu sedét na zadku az do konce koncertu."

"Neé, kdybychom to udélali, advokat obhajoby by nés pfed soudemroztrhal na kusy za zdrzovani. Na pfipadu O. J.
Simpsona se vSichni pravnici paradné ptiucili, Arte. VSak to znas."

"TakzZe co podnikneme?"

"Prosté udélej nejrychleji, co je tieba, a pak to vSechno odvezeme do garaze na otiskové. Nevis, jestli tam ted’ nékdo
je?ﬂ

"Ne, mélo by tam byt volno," fekl Donovan pomalu. "Chces fict, ze tam odvezes auto i s t€lem?"

Bosch prikyvl.

"Krom¢ toho odvedes v garazi svou préaci lip, nebo ne?"
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"To rozhodné. Ale co soudni patolog? S né¢im takovym musi byt srozumén pfedem, Harry."

"O to se postaram. Ale nez to auto nalozime na naklad’ak, postarej se, abyste me¢li vSechny fotky a videozaznam pro
piipad, Ze by se pfi transportu néco v auté pohnulo. A taky sejmi tomu chlapkovi otisky a dej mi otiskovou kartu."

"Jasng."

Zatimco Donovan tlumo¢il Quatrovi Boschovy instrukce, Bosch utvofil hloucek s Edgarem a Riderovou.

"Prozatim na tom budeme dé¢lat my. Jestli jste méli na dnesni vecer néjaké plany, tak si zavolejte a zruste je. Tahle noc
bude dlouha. Praci si rozdélime nasledovné: Kiz," Bosch ukazal na domy ve svahu, "ty nejdfiv zajedes tamnahoru a
obejdes vSechny domy. Postup znas. Zjistis, jestli si nékdo nevzpomina, ze by v okoli zahlédl ten rolls, nebo nevi, jak
se semmohl dostat. Mozné nékdo dokonce zaslechl vystiely - jejich ozvéna mohla dolehnout az na kopec. A taky se
pokusime stanovit dobu, kdy k vrazdé doslo. A potomse..., mas telefon?"

"Ne. Ale mam v auté vysilacku."

"To ne. Nechci, aby se tenhle pifipad dostal na nasi frekvenci."

"MiiZu ti zavolat od nékoho z domu."

"Dobte, zavolej mi, az budes hotova, a pokud skon¢im diiv, ozvu se ti na pager. Podle toho, jak se véci vyvrbi, pak
bud'to pojedu za poziistalymi, anebo si prohlidnu jeho kancelar."

Riderova prikyvla. Bosch se otocil k Edgarovi.

"Jerry, ty ptijdes na stanici a budes$ pracovat tam. Sepises o tom protokol."

"Ona je novacek."

"Jasng, tak sem pfisté nechod’ v tricku. Nemiizes klepat na dvefe v takovém oble¢eni."

"Mam v auté kosili. Pfevliknu se."

"Piisté. Tentokrat budes délat papiry. Ale jesté neZ zatnes, prozei Alisa poéitatema zjisti, co se da. Ridi¢ak mu
vystavili loni, takze budou mit na oddéleni motorovych vozidel otisk jeho palce. A pak zkus sehnat na otiskovém
n¢koho, kdo ten daktyl palce porovna s otiskovou kartou, kterou ti Art za chvili udéla. Chei mit co nejrychleji
potvrzenu jeho totoznost."

"Na otiskovém dneska vecer nikdo nebude. Sluzbu ma tady Art. Mél by to ud¢lat on."

"Art bude mit spoustu prace. Prosté zkus né¢koho zastihnout doma. Tu identifikaci potfebujeme."

"Zkusim to, ale nemizu ti sli..."

"Fajn. A potom obvolej vSechny, ktefi slouzi v téhle oblasti zakladni hlidky, a zeptej se, jestli si nékdo nevsiml toho
rollse. Powers - to je ten chlapek na silnici - zatim vytahne buzerky na décka, kterd se tu poflakuji. Takze se zam¢f i na
né. A pak uz miizes zacit sepisovat protokol."

"Sakra, pfi tolika ukolech budu rad, kdyz ho zacnu sepisovat pfisti pondéli.”

Bosch si jeho kiiourani nev§imal a zméfil si pohledem oba kolegy.

"Ja zGistanu u téla. Jestli to potrvd moc dlouho, zajede Kiz ovérit adresu kancelafe a ja si vezmu na starost poziistalé.
Takze oba vite, co mate délat?"

Riderova i Edgar prikyvli. Bosch vycitil, ze Edgara stale néco Zere.

"Kiz, mizes jit."

Riderova odesla. Bosch pockal, az zmizi z doslechu, a oto¢il se k Edgarovi.

"Dobra, Jerry, tak v ¢em je problém?"

"Ja jen chei védét, jak to v tomhle tymu vlastné bude. Opravdu budu dostavat nejhorsi praci, zatimeo princeznicka ze
vSech sracek vybrusli?"

"Ne, Jerry, tak to nebude a myslim, ze mé znas dost dobfe, nez aby ses na néco takového viibec ptal. Véemje
skute¢ny problém?"

"Nelibi se mi, jak to vedes, Harry. Uz davno jsme m¢li zavolat 6zetko. Jestli néco vypada jako organizovany zlo€in,
tak je to tenhle piipad. Rekl bych, Ze bys jim mél zavolat, jenZe protoze ses po del§i dobé zase na vrazdach a docela
dlouho jsi ¢ekal na piipad, tak prosté nikamnevolas. V tom je problém."

Edgar rozptahl ruce, jako by chtél naznacit, jak je to vSechno zfejmé.

"Myslim, Ze si tu nemusis$ nic dokazovat, Harry," pokracoval. "A v tomhle mésté nikdy nebude nedostatek tél.
Nezapomen, ze tohle je Hollywood. Myslim, Ze bys mél tenhle pfipad jednoduse hodit za hlavu a pockat si na dalsi."

Bosch piikyvl.

"Mozné mas pravdu," fekl. "Pravdépodobné ano. Ve v§em. JenZe ja jsemtu trojka. TakZze to prozatim udélame po
mém. Zavolam Bulletsové, feknu ji, co tu mame, a pak zavolam na 6zetko. Ale i kdyby se na to vrhli oni, ¢ast piipadu
namzistane. To pfece vis. Takze ji udélejme dobfte. Jasny?"

Edgar neochotné ptikyvl.

"Hele," tekl Bosch. "Beru tvou pfipominku na védomi, dobie?"

"Jasné, Harry."

V tom okamziku Bosch zahlédl, Ze na mytinu vjizdi modra dodévka soudniho patologa. Za volantem sedél Richard
Matthews. To byl pralom. Matthews nebyl tak uzkoprsy jako né€ktefi jini a Bosch piedpokladal, Ze se mu ho podafi
presveédcit o svém planu pfemistit cely naklad do otiskové garaze. Matthews urcité pochopi, Ze je to jedind moznost.

"Ozvi se mi," fekl Bosch, kdyz se dal Edgar na odchod.

Edgar mrzuté mavl, aniz by se otocil.

Bosch se na nékolik okamzikii ocitl sam uprostied horeénych aktivit na misté ¢inu. Uvédomil si, Ze si ve své roli
doslova libuje. Zacatek ptipadu ho vzdy podobnym zpisobem nabudil a Bosch dobie véd¢l, jak moc mu detektivni
prace chybéla a jak po ni v poslednimroce a pul prahl.

Nakonec odlozil tyto mySlenky stranou a vyrazil k dodavce soudniho patologa, aby si promluvil s Matthewsem. Ve
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stejnou chvili skonéila Seherezada a z Bowlu se ozval bouilivy potlesk.

Otiskovou garaz tvotil hangar z vinitého plechu, ktery byl postaven za druhé svétové valky a nachazel se ve
strojovém parku méstskych sluzeb za policejnim tstfedim v Parker Center. Garaz byla bez oken a vjizdélo se do ni
Sirokymi dvoukfidlovymi vraty. Cely vnitfek byl natfen nacerno a jakakoliv prasklina nebo §térbina, kudy by mohlo
proudit svétlo, byla peclivé prelepena paskou. Vptedu visely tlusté ¢erné zavésy, které se po zavieni garazovych dvefi
daly zatahnout. Interiér pak byl ¢erny jako lichvafovo srdce. Technici, ktefi zde pracovali, dokonce garazi fikali
"jeskyng".

Zatimco byl rollsroyce s mrtvolou vykladan z nakladniho auta OPG, odnesl Bosch kufiik k pracovnimu stolu v garazi
a vytahl telefon. Oddéleni vySetfovani organizovaného zlo¢inu bylo tajnou komunitou uvnitt jesté veétsi uzaviené
komunity na detektivnim oddéleni. Bosch toho 0 OVOZu védél jen velmi malo, prestoze znal nékolik detektivi, ktefi na
tomto oddé€leni pracovali. OVOZ byl mimofadné zahadnou jednotkou, dokonce i pro lidi uvniti oddéleni. Jen pramalo
policistii véd¢lo, ¢im pfesné se tato skupina zabyva. Coz pochopitelné vzbuzovalo podezieni a fevnivost.

Vétsina detektivi OVOZu néla v detektivnich sluzbach povést nafoukanych nul. Prebirali vySetfovani detektiviim,
jako byl Bosch, ale jen malokdy z nich dokazali uplacat nepristielny ptipad. Bosch byl jiz mnohokrat svédkem, jak za
jejich dvermi zmizela fada rozpracovanych pfipadi, aniz by vyustily v trestni stihani mafiand a gangsterti. Krome¢ toho
byl OVOZ na celém oddéleni jedinou divizi s tajnym rozpoctem - ten schvaloval na uzavieném zasedani nacelnik a
policejni komise, kterd vétSinou jen odkyvala jeho navrhy. Z tohoto mista mizely penize prakticky do tmy - platili se z
nich informatofi, vySetiovani i nejmoderné;jsi vybaveni. Ve stejné ¢erné dife bohuzel zmizela i fada jejich piipadu.

Bosch pozadal operatorku, aby mu spojila inspektora, ktery ma tento vikend pohotovostni sluzbu. Zatimco ¢ekal na
spojeni, znovu si vzpomnél na télo v kufru. Anthony Aliso - pokud to byl skute¢né on - véd¢l, co pfijde, a zaviel o¢i.
Bosch doufal, Ze v jeho pfipadé to nékdy bude jinak. Nechtél védét, co piijde.

"Halo," ozval se v telefonu hlas.

"Ano, tady Harry Bosch. Jsem detektivtrojka v jedné ohldSené vrazdé v Hollywoodu. S kym mluvim, prosim?"

"Dom Carbone. Mam vikendovou pohotovost. Chcete mi ji zkazit?"

"Mozna." Bosch se pokusil pfemyslet. Jméno mu bylo matné povédomé, ale nedokazal je zafadit. Byl si jist, Ze s
Carbonem jesté nikdy nepracoval. "Kvili tomu volam. Mozna byste se na to chtél mrknout."

"Popiste mi to."

"Jasné€. Mrtvy béloch nalezeny v kufru rollsroyce Silver Cloud se dvéma prustiely v hlavé. Pravdépodobné
dvaadvacitka."

"A dal?"

"Auto se naslo na pozarni cesté u Mulholland Drive. Na loupez to moc nevypada. Tedy alespoii na osobni loupez.
Nasli jsme jeho prukazy, hotovost v ndprsni tasce a rolexky na zapésti. S diamantem na kazdé hodiné ciferniku."

"Zatim jste mi nefekl, kdo je obét’. Takze kdo je ob&t'?"

"Jesté to neni potvrzeno, ale..."

"Prosté mi to feknéte."

Bosche trapilo, ze nedokaze pfifadit hlasu v telefonu zadnou konkrétni tvar.

"Zda se, Ze obéti je Anthony N. Aliso, osmactyficet let. Bydli nahote v kopcich. Vypada to, ze byl majitelem jedné
spolecnosti s kancelafi a studiem na Melrose nedaleko Paramountu. Firma se jmenuje TNA Productions. Myslim, ze
sidli v Archway Studios. Za chvilicku toho budeme védét vic."

Z druhého konce linky se ozyvalo pouze ticho.

"Znamena to néco?"

"Anthony Aliso."

"Jo, pfesné tak."

"Anthony Aliso."

Carbone pomalu opakoval jméno obéti, jako by prevaloval na jazyku jemné vino a vahal, zda ma lahev pfijmout, nebo
vino vyplivnout. Pak se nadlouho odmicel.

"Takhle spatra mé nic nenapada, Boschi," ekl po chvili. "Ale miizu zavolat na par mist. Kde budete?"

"V otiskové garazi. On je tady s nama a ja jsemu n¢j za chvilku."

"Jak to myslite? Vy mate télo mrtvoly v garazi?"

"To je dlouhd historie. Kdy se mi asi tak ozvete?"

"Jen co vyfidim ty telefonaty. Uz jste byli v jeho kancelafi?"

"Jesté ne. Dostaneme se tam jesté dneska vecer."

Bosch sd¢lil Carbonenu ¢islo svého mobilniho telefonu, ukonéil hovor a str¢il si pistroj do kapsy bundy. Na
okamzik se zamyslel nad Carboneho reakci na jméno obéti. Nakonec vSak usoudil, Ze z ni nic nedokaze vycist.

Kdyz se za rollsroycem zaviely dvefe garaze, zatahl Donovan zavésy. U stropu svitila zafivka, kterou nechal
rozsvicenou, nez si pfipravi potfebné vybaveni. Technik soudni patologie Matthews a jeho dva asistenti, ktefi méli
manipulovat s té€lem, se choulili nad pracovnim stolem a vytahovali z kuffiku nastroje.

"Chvilku mi to potrva, Harry, nevadi? Nejdiiv pfejedu laserem ten kufr i s tim chlapem. Pak ho vytahneme a sjedem
ho laserem znovu. A teprve potom se budeme zaobirat ostatnimi vécmi."

"Ty jsi tady $éf. Vezmi si tolik ¢asu, kolik budes chtit."

"Budu potebovat, abys mi pomohl s ty¢inkou, kdyz budu délat fotky. Roland musel odjet na jiné misto ¢inu."

Bosch piikyvl a sledoval, jak laboratorni technik Sroubuje na fotoaparat Nikon oranzovy filtr. Nasadil si feminek
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fotoaparatu na krk a zapnul laser. Byla to krabicka velka asi jako videorekordér, z niz vedl kabel zakonceny asi
tficeticentimetrovou tyCinkou s rukojeti. Z konce ty€inky vyzatoval silny oranzovy paprsek.

Donovan otevfel skiifiku, vytahl nékolik bryli s oranZovymi ochrannymi okulary a rozdal je Boschovi i ostatnim.
Posledni bryle si nasadil sam. Kromé toho dal Boschovi par gumovych rukavic.

"Ted rychle projedu vnéjsi stranu kufru a potom ho otevieme," fekl.

Prave kdyz se presouval k vypinaci, aby zhasnul zafivku, zazvonil Boschovi v kapse telefon. Donovan pockal, az
Bosch piijme hovor. Byl to Carbone.

"Boschi, my to chtit nebudeme."

Harry chvili nefikal nic a ml¢el také Carbone. Donovan stiskl vypina¢ a mistnost se ponofila do absolutni tmy.

"Chcete fict, ze po tom chlapovi nepasete," promluvil Bosch nakonec do temnoty.

"Ovéfoval jsemto a vyfidil par telefonatt. Nikdo ziejme toho chlapa nezna. Nikdo na ném ned¢la... Pokud je nam
znamo, je tplné &isty... Rikal jste, Ze ho nalozili do kufru a dvakrat ho stielili do hlavy, jo...? Boschi, jste tam?"

"Jo, jsem tady. Jasn¢, do kufru a dvé rany."

"Kufrova uspavanka."

"CoZze?"

"Takhle tomu fikaji mafiani kolem Chicaga. KdyZz odprasknou néjakého tuntu, vzdycky fikaji: ,Coze, Tony? S Tonym
si nedélejte starosti. Tomu jsme dali kufrovou uspavanku. UZ ho neuvidite.' Jenze tenhle piipad, Boschi, do takového
scénafe nezapada. Viibec toho chlapka nezname. Lidi, se kteryma jsem mluvil, si mysli, Ze se to n€kdo snazi naraficit
tak, abychom si mysleli, Ze v tomma prsty organizovany zlo¢in - chapete, co tim chci fict?"

Bosch sledoval, jak laserovy paprsek profezava tmu a ozafuje zadni ¢ast kufru pronikavym svétlem. Ochranné bryle
odfiltrovaly oranzovou barvu, takZe byl laser zafive bily. Bosch stal asi tii metry od rollsu, ale zietelné vidél zafici linie
na viku kufru i narazniky. Tahle podivana mu vzdycky pfipominala pofady z cyklu National Geographic, pfi nichz
podvodni kamera brazdila temné hlubiny oceanu a prozaiovala potopené lodi nebo letadla. Bylo to docela piizracné.

"Poslyste, Carbone," fekl, "vy ani nemate zajem sem piijet a nrknout se na to?"

"Momentaln€ ne. Samoziejme se mi ozvéte, pokud narazite na néco, co bude vyvracet tuhle nasi verzi. A zitra se na
to podivam bedlivéji. Vase ¢islo mam."

Bosch byl ve skrytu duse potésen, Ze si pfed nim lidi zOVOZu nebudou hrat na mistry svéta, ale zaroven ho
odmitnuti ptipadu piekvapilo. Rychlost, s jakou se Carbone této vrazdy vzdal, mu pfipadala docela neobvykla.

"Chcete mi sdélit jesté néjaké detaily, Boschi?"

"Jsme teprve na zacatku. Ale rad bych se vas zeptal, jestli jste nckdy slysel o pfipadu, kdy by si pachatel odnesl
boty ob¢éti. A taky zavrazdénému nasledné rozvazal ruce."

"Odnesl si boty..., rozvazal ho. Eh, takhle spatra si nic podobného nevybavuju. Nic konkrétniho. Ale jak fikam, rano
se na to pfeptam a dam vam védét. Mate jesté néco zajimavého?"

Boschovi se tento piistup ani trochu nezamlouval. Carbone se choval dychtive, a pfitom tvrdil, ze ho ptipad
nezajima. Prohlasil, Ze Tony Aliso neni zapleten do organizovaného zlo¢inu, a pfesto chtél znat podrobnosti. Snazil se
pouze o vstiicnost, nebo za tim bylo jesté néco dal§iho?

"Vic toho momentalné nemame," fekl Bosch, nebot’ se rozhodl, Ze dalsi informace jiz dobrovolné neprozradi. "Jak
fikam, pfed chvili jsme s tim zacali."

"Dobie, tak vydrzte do rana, a ja se na to vSechno pfeptam. A jestli na néco piijdu, ozvu se vam, ano?"

"Jasné."

"Tak zatim. Vite, o co tu podle mé kra¢i, Boschi? Ten chlapek se ziejmé pelesil s né¢i manzelkou. Castokrat n&jaky
piipad vypada jako profesionalni poprava a pak se ukaze, Ze je to upln¢ jinak. Chapete, co tim chci fict?"

"Jo, chépu, co chcete fict. Zatim nashle."

Bosch piesel k zadni stran¢ rollse. Zblizka vid¢€l, Ze vinité Smouhy, které pted chvili zahlédl v laserovém svétle, jsou
pravdépodobné stopy po otirani hadiikem. Zdalo se, ze n€kdo cely automobil peclive otel.

Kdyz ov§em Donovan piejel tycinkou pfes naraznik, zachytil laser na chromovaném povrchu ¢astecny otisk boty.

"Déaval sem n¢kdo..."

"Ne," fekl Bosch. "Nikdo tam nohu nedaval."

"No dobré. Podrz mi tu ty¢inku na otisku."

Bosch poslechl. Donovan se sklonil, pofidil nékolik fotografii a postupné ptitom ménil expozici, aby mél jistotu, ze
alespon jeden snimek bude dostateéné ostry. Jednalo se o piedni polovinu chodidla. Na narazniku se rysovalo kulaté
biisko podrazky, z né¢hoz jako slune¢ni paprsky vychéazely drobné linie. Klenba chodidla byla pterusena pfi¢nou ryhou
a pak uz otisk konc¢il na hran€ narazniku.

"Teniska," konstatoval Donovan. "Nebo mozna pracovni bota."

Jakmile otisk vyfotografoval, znovu projel cely kufr laserovou tyc¢inkou, ale nenasel jiz nic krome stop po otirani.

"No dobra," prohlasil. "Otevii ho."

Bosch rozsvitil kapesni svitilnu, aby vidél na cestu, ptesunul se ke dvefimfidice, sklonil se a uvolnil packou viko od
kufru. Kratce nato zahalil otiskovou garaz zavan smrti.

Boschovi se zdalo, Ze se télo béhem piepravy neposunulo. Pod neuprosnym laserovym paprskem vsak dostalo
vzezieni obéti témét pekelny nadech - jeji oblicej vypadal témét jako hola lebka, jako fluoreskujici pfiSery na chodbach

Na Satech muze se tipytily drobné praminky vlasii a tenka vlakna. Bosch sebral pinzetu a plastikovou ampulku
podobnou té, do jaké se strkaji stiibrné pildolary. Peclivé posbiral vSechny potencialni ditkazy a ulozil je do ampulky.
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Byla to namahava prace a nedalo se z ni na nic usuzovat. Bosch védél, Ze podobny material 1ze nalézt kdykoliv na
komkoliv. Vlakna byla naprosto bézna.

Jakmile skoncil, obratil se k Donovanovi a fekl: "Cip bundy. Odhrnul jsem ho, abych nasel jeho naprsni tasku."

"No dobra, tak ho zase sklop."

Bosch poslechl a na Alisové boku se objevil dalsi otisk boty. Shodoval se s otiskem na narazniku, ale byl GpIng;jsi.
Na paté se nachazel dalsi kruhovy ttvar s vyrazejicimi liniemi. Ve spodni ¢asti klenby se rysovalo cosi, co vypadalo
jako nazev znacky, ale nedalo se to rozlustit.

Bosch védeél, ze bez ohledu na to, zda se jim podaii botu identifikovat, se jedna o dobry nalez. Znamenalo to, Ze jinak
peclivy vrah ucinil chybu. Pfinejmen$im jednu. A pokud nic jiného, vzbuzovala tato okolnost nadéji, ze chyb bude
postupné vice a nakonec dovedou Bosche az k pachateli.

"Podrz mi tu ty¢inku."

Bosch poslechl a Donovan opét absolvoval proceduru s fotoaparatem.

"Fotim to jen proto, abych to zdokumentoval, ale nez mrtvolu odesleme, sundame ji sako," prohlasil.

Nasledné Donovan projel laserem vnitini ¢ast vika od kufru. Laser zde odhalil celou fadu otiskt, vétSinou palce a
vétSinou na misté, kam ¢lovek poklada ruku, aby pii nakladani nebo vykladani véei pridrzel viko ve zvednuté poloze.
Mnohé otisky se prekryvaly, coz prozrazovalo, Ze jsou staré, a Boschovi bylo okanvit¢ jasné, Ze pravdépodobné patii
piimo obéti.

"Sejmu je, ale s ni¢im nepocitej," fekl Donovan.

"Ja vim."

Jakmile Donovan skon¢il, polozil ty¢inku i fotoaparat na laserovy boxa fekl: "Hele, co kdybychom ted’ toho chlapa
vytahli, polozili ho nékam ven a rychle ho sjeli, nez ndm ho seberou?"

Aniz by ¢ekal na odpovéd’, opét zapnul fluoreskujici aparat. VSichni si zakryli rukama o¢i, nebot’ je oslnilo prudké
svétlo. O nékolik okamzikli pozdéji se jiz ke kufru pfesunul Matthews s asistenty a zacali prekladat mrtvolu do ¢erného
plastikového pytle, ktery piedtim rozlozili na nositkéach.

"Je pékné zraly," poznamenal Matthews, kdyz mrtvolu pokladali.

"To jo," pritakal Bosch. "Kolik mysli§?"

"Ctyficet dva az étyficet osm hodin. Ale nech mé provést par testi a uvidime, na co pfijdem."

Jesté predtim vSak Donovan opét zhasnul svétla a piejel ty¢inkou pies télo od hlavy dolti. Zaschlé slzy v o¢nich
dutlcich se ve svétle bélostné leskly. K obliceji zavrazdéného bylo prichyceno nékolik chlupti a vlaken a Bosch je
peclive sesbiral. Vysoko na pravé licni kosti se muzi rovnéz rysovala drobna odérka, kterou nebylo vidét, kdyz télo
lezelo v kufru na pravé stran¢.

"Mohli ho zmlatit, ale mize to taky byt od toho, jak ho soukali do kufru," poznamenal Donovan.

Kdyz se laserovy paprsek piesunul nize nad hrudnik, zacal byt Donovan vzruseny.

"No podivejme."

V laserovém svétle se na pravémrameni kozené bundy lesklo cosi, co vypadalo jako Gplny otisk ruky, a také dva
rozmazané otisky palce - po jednomna obou klopach. Donovan se sklonil velmi blizko k bund¢ a zacal si otisky
prohlizet.

"Tohle je chemicky oSetiena klze, ktera nepohlcuje kyseliny z otiskl. Je to velky prilom, Harry. Kdyby m¢l ten chlap
na sob¢ cokoliv jiného, mize$ na néco takového rovnou zapomenout. Ta pracka je dokonala. Palce se sice nechytily...,
ale myslim, ze s trochou lepidla dokazeme sejmout i je. Harry, odhrii mi jednu z téch klop."

Bosch sebral levou klopu a opatrné obratil latku. Na vnitini strané zdhybu se rysovaly Ctyfi otisky. Bosch obratil
pravou klopu a objevil dalsi ¢tyfi. Zdalo se, ze n€kdo drzel Tonyho Alisa za klopy.

Donovan hvizdl.

"Tohle vypada na dva riizné lidi. Koukej na velikost palcti na klopé a ruky na rameni. Rekl bych, Ze ta ruka je mensi,
Harry. Mozna je to Zenska. Ja nevim. Ale ruce, které drzely toho chlapka za klopy, byly docela velké."

Donovan sebral z nedaleké krabice na naradi nlizky a opatrné odstfihl sportovni bundu od téla. Bosch mu pak bundu
piidrzel a Donovan ji piejel laserovou ty¢inkou. Krome otiskti boty a prstd, kterych si vSimli jiz dfive, vSak neobjevili
zadnou dalsi stopu. Bosch peclivé prehodil bundu pies zidli u stolu a vratil se k télu. Donovan pravé piejizdél laserem
pies dolni koncetiny.

"Tak co tammas dal?" zeptal se mrtvého téla. "No tak, fekni nam svj pribeh."

Na kalhotach byla dalsi vlakna a nékolik starych skvrn. Az do chvile, kdy se ptesunuli k zalozkdm, neobjevili nic ani
vzdalen¢ vyznamného. Kdyz ov§em Bosch odhrnul zalozku pravé nohavice, odhalil v zahybu zna¢né mnozstvi prachu
a vlaken. Krome toho se v laserovém paprsku zalesklo pét drobnych kouskt zlata. Bosch je peclivé sebral pinzetou a
vlozil do zvlastni plastikové ampulky. Z levé zalozky nasledné vytahl dva podobné kousky.

"Co to je?" zeptal se.

"Netusim. Vypada to jako tipytivy kosmeticky lesk nebo néco takového."

Donovan piejel ty¢inkou po bosych nohou obéti. Byly Cisté, coz Boschovi prozradilo, ze pachatel obéti
pravdépodobné sundal boty az poté, co ji napéchoval do kufru rollsroyce.

"A timjsme hotovi," uzaviel Donovan.

Svétla se znovu rozsvitila a Matthews se pustil do ohledavani mrtvoly. Pohyboval jejimi kon¢etinami v kloubech,
rozepnul ji kosili, aby posoudil stupen sinalosti kiize, oteviel ji o¢i a otacel hlavou. Donovan zatim pfechazel sema tam
a ¢ekal, az soudni patolog skon¢i a on bude moci pokracovat ve své laserové show. Po chvili pfistoupil k Boschovi.

"Harry, chces k tomu ropu?"
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VlRopu?H

"Ranu od pasu."

"Jo," fekl Bosch pobavené. "Povéz mi k tomu ropu."”

"No, myslim, Ze na n¢j pachatel vytahl bouchacku. Svazal ho, nastrkal do kufru a odvezl na pozarni cestu. Ten
chlapek pfitom jesté zil. Nas pachatel pak vystoupil, oteviel kufr, polozil si nohu na naraznik, aby svou praci dokoncil,
jenze nemohl dostat ruku do kufru tak, aby pfilozil pistoli obéti na lebku, chapes? To pro néj bylo dilezité. Chtél odvést
precizni praci. A tak polozil nohu tomu chudakovi na bok, naklonil se jesté vic do kufru a prask, prask! A bylo po
ptakach. Co ty na to?"

Bosch piikyvl.

"Myslim, Zes na to kapl."

Sam pted okamzikem uvazoval podobné, ale neodvazoval se ucinit tak konkrétni zaveéry.

"Jenze jak se potom dostal zpatky?" zeptal se.

"Kam zpatky?"

"Jestli ten chlap lezel celou dobu v kufru, pak musel pachatel fidit ten rolls. A pokud dojel s rollsem az na mytinu, jak
se pak dostal zpatky na misto, kde Tonyho pfemohl?"

"To zafidil ten druhy," vysvétlil Donovan. "Na bundé€ byly prece dvoje riizné otisky. Nékdo mohl jet za tim rollsem.
Ta zenska. Ta, které polozila pracku obéti na rameno."

Bosch piikyvl. S touto myslenkou si jiz sam néjakou dobu pohréval, ale na Donovanové scénafi se mu pfesto néco
nelibilo. Nemohl vsak pfijit na to, co to miize byt.

"Poslys, Boschi," ozval se Matthews. "Chces to slySet jesté dneska, nebo si poc¢kas na zpravu?"

"Dneska," fekl Bosch.

"Dobra, tak poslouche;j. Sinalost je stabilni a neménna. Jakmile obéti prestalo pracovat srdce, uz se s télem
nehybalo." Matthews kyvl na zapisnik. "Takze co tu mame dal? Devadesatiprocentni posmrtna ztuhlost, zakaleni
rohovky a klouzavost kiize. Myslim, Ze kdyz to v§echno poskladame dohromady, vychazi ndm osmadtyficet hodin,
mozné o par hodin miii. Jestli narazite na néjaké dalsi zachytné body, dejte nam védét a my vam to upfesnime."

"Jasn€," fekl Bosch.

VEdél, co Matthews poklada za "zachytné body": pokud by se jim podafilo stanovit prubéh posledniho dne obéti a
zjistit, co a kdy obét’ pred smrti jedla, pak by soudni patolog mohl piesnéji stanovit dobu imrti rozborem natraveného
jidla v zaludku.

"Muzes si ho odvézt," fekl Bosch Matthewsovi. "Mas tuseni, kdy byste s timmohli byt hotovi?"

"Vyslo vamto zrovna na konec svatecniho vikendu. To je docela smila. Pokud vim, zatim délame na sedmadvaceti
vrazdach spachanych v tomhle okrese. Kdyz budete mit Stésti, dostaneme se k téhle nejspis ve stiedu. Ale nevolejte
nam, ozveme se sami."

"Jasné, tohle uz jsem n€kde slysel."

Zdrzeni v8ak tentokrat Bosche netrapilo. V podobnych piipadech pfinesla pitva obvykle jen velmi malo piekvapeni.
Bylo naprosto ziejmé, jak obét zemiela. Zahadou bylo pro¢ a ¢i rukou.

Matthews s asistenty odvezli mrtvolu k sobé a nechali Bosche a Donovana o samoté s rollsem. Donovan mi¢ky civél
na auto a prohlizel si ho, jako si toreador prohlizi byka, s nimz se ma utkat v arén¢.

"Vsak my jeho tajemstvi odhalime, Harry."

Boschovi zazvonil telefon. Bosch ho nemotorn€ vylovil z kapsy a pfijal hovor. Byl to Edgar.

"Identifikace je potvrzena, Harry. Je to ten Aliso."

"To jste zjistili z téch otiska?"

"Jo. Mossler ma doma fax. VSechno jsemmu poslal a on to zkontroloval."

Mossler byl jeden ze zaméstnancti odboru pro latentni otisky pii oddéleni védeckého ohledani.

"Jako Ze je porovnal s otiskem palce na fidi¢aku?"

"Jo. A taky jsem vytahl sadu Tonyho otiskd z jednoho jeho starého zatéeni za obtéZovani. Mossler omrkl i je. Je to
ten Aliso."

"Prima, dobra prace. Co tammas dal?"

"Jak fikam, pekné jsem si toho chlapa proklepl. Je celkem €isty. Az na to zatCeni v sedmdesatém patém. Ale naSel
jsemjesté par dalSich véci. V bieznu se stal obéti vloupacky do svého domu. A v soudnich rejstficich jsem objevil par
obcanskopravnich zalob vedenych proti nému. Vét§inou za nedodrzovani smluv. Rysuje se namtu poruSovani slibu a
namichnuti lidi, Harry - to miize byt dost slusny motiv."

"Ceho se ty piipady tykaly?"

"Zatim jsem ziskal jen vytahy ze soudniho rejstfiku. AZ se mi podaii dostat na soud, budu si muset vyzadat
kompletni spisy."

"Dobte. Ovétoval jsi seznam pohfeSovanych?"

"Jo, ovétoval. Nikdo se po ném nikdy nepidil. Ty néco mas?"

"Mozna. Mozna budeme mit docela $tésti. Zda se, Ze se nam podaii sejmout z téla par otiskd. Dvé sady."

"Z té€la? No to je super."

"Z kozené bundy."

Bosch vycitil, ze Edgar je velmi vzruseny. Oba detektivové védéli, ze pokud otisky nepatii piimo podezielému, pak
budou bezpochyby natolik ¢erstvé, ze budou patfit lidem, kteti obét’ vidéli velmi kratce pred smrti.

"Volals na 6zetko?"

Bosch ¢ekal, az se ho na to Edgar zepta.
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"Poustéji to k vode."

"Coze?"

"Takhle mi to fekli. Alespon zatim. NeZ najdeme néco, co by je mohlo zajimat."

Bosch premyslel, zda mu Edgar uvéfil, ze vibec nékam volal.

"To mi n¢jak nehraje, Harry."

"No jo, ale my ted’ nemiizem délat nic jiného nez svoji praci. Uz se ti ozvala Kiz?"

"Jesté ne. S kym jsi na organizovaném mluvil?"

"S chlapkem jménem Carbone. M¢l pohotovost."

"O tom jsem nikdy neslysel."

"J4 taky ne. Uz musim koncit, Jerry. Ozvi se mi, az bude§ néco védét."

Sotva Bosch zavésil, oteviely se dvefe garaze a dovnitt vesla porucik Grace Billetsova. Rychle si zméfila pohledem
mistnost a spatfila Donovana, ktery pravé pracoval na auté. Pozadala Bosche, aby vysel ven, a Bosch v tu chvili
pochopil, Ze je docela nest'astna.

Kdyz vysel pted garaz, zavrela za nim Billetsova dvefe. Tato Ctyficatnice slouzila u policie zhruba stejné dlouho jako
Bosch, ale az do doby, kdy ji jmenovali jeho velicim diistojnikem, spolu néjakou zdhadou nikdy nepracovali. Billetsova
byla stfedni postavy a zrzaveé hnédé vlasy si stifthala nakratko. Nem¢la zadné licidlo a byla oblecena cela v ¢erném -
dzinsy, tricko a sako. Na nohou méla cerné kovbojské boty. Jejim jedinym ustupkem Zenskosti byly tenké zlaté
nausnice. Jeji chovani ovSem neustupovalo nikomu a ni¢emu.

"Co se tady déje, Harry? Vy jste to télo odvezl v auté?"

"Musel jsem. Kdybych to neudélal, musel bych ho vytahnout z auta pied zraky asi deseti tisic lidi, ktefi by se misto
na ohnostroj divali na nas."

Bosch podrobné vyli¢il Billetsové situaci a Billetsova ho ml¢ky poslouchala. Jakmile skonéil, piikyvla.

"Omlouvamse," fekla. "Neznala jsem podrobnosti. Zda se, Ze to byla vase jedina moznost."

Tohle se Boschovi na Billetsové libilo. Nem¢la vzdycky pravdu a byla ochotna to pfiznat.

"Diky, poru¢iku."

"Takze co tu mame?"

Kdyz se Bosch s Billetsovou vratili zpatky do garaze, sedél Donovan za jednim z pracovnich stoll a zaobiral se
kozenou bundou. Povésil ji na $idru do prazdného ctytsetlitrového akvaria a pak vhodil dovnitf balicek pro pevné
dukazy. Z balicku se po otevieni zacaly uvoliiovat vypary kyanoakrylatu, které se navazaly na aminokyseliny a
mastnoty z otiskll prstil a postupné vykrystalizovaly, ¢imz zvyraznily ryhy a zakruty otiskli natolik, Ze se daly
fotografovat.

"Jak to vypada?" zeptal se Bosch.

"Docela dobfe. Z tohohle néco ziskame. Bryden, poruciku."

"Nazdarek," odvétila Billetsova.

Bosch poznal, ze si velitelka nepamatuje Donovanovo jméno.

"Poslys, Arte," fekl, "az das ty otisky dohromady, odesli je do otiskové laboratofe a zavolej mné nebo Edgarovi. My
tam pak nékoho poslem kodem tfi."

Kad tii byl reakéni kod policejnich hlidek, jimz se schvalovalo pouziti majacku a sirény. Bosch potieboval, aby se
otisky ov¢fily rychle. Prozatim to bylo nejspolehlivéjsi voditko.

"Jasn¢, Harry."

"A co ten rolls? Mizu uz do ngj vlézt?"

"No, jesté s nim nejsem Gplné hotov. Vlez si do néj, ale bud’ opatrny."

Bosch zacal ohledavat interiér automobilu. Nejprve zkontroloval dvefe a kapsy v sedadlech, ale nenasel vitbec nic.
Nakoukl do popelniku a zjistil, Ze v ném nejsou oharky ani popel. Zapsal si tedy do paméti, ze obét’ podle v§eho
nekoufila.

Billetsova stala opodal - sledovala Bosche, ale nijak mu nepomahala. Do funkce velitelky detektivniho oddéleni se
dostala piedevsim diky fidicim a organizacnim schopnostem, nikoliv vySetfovacim. V&éd¢la, kdy ma pouze pfihlizet a
neplést se ostatnim do cesty.

Bosch se podival pod sedadla a nenaSel nic zajimavého. Nakonec oteviel piihradku na rukavice, ze které vypadl maly
¢tverecek papiru. Byla to uctenka za letiStniho nosi¢e. Bosch ji chytil za roh, pfesel s ni k pracovnimu stolu a ekl
Donovanovi, aby z ni sejmul otisky, jakmile bude mit piileZitost.

Vratil se k piihradce na rukavice a nasel smlouvu o leasingu automobilu, jeho registraci, sluzebni zaznamy a malou
sadu nafadi s baterkou. Krome toho lezela v piihradce napil spotiebovana tuba Preparation H, 1ékti proti hemeroidim.
Zdalo se, ze je dost podivné vozit takové Iéky v piihradce, ale Bosch usuzoval, Ze je mél Aliso pfipravené pro dlouhé
cesty.

Zabalil vSechny predméty z piihradky do zvlastnich pytlikd a pfitom si vS§iml rezervni baterie v sad€ nafadi. PfiSlo nu
to zvlastni, protoze do baterky se ocividné vkladaly dvé baterie. Mit pouze jednu rezervni k nicemu nebylo.

Stiskl vypina¢ baterky. Byla vybita. Odsrouboval tedy vi¢ko a z Gitrob baterky vypadla jedina baterie. Bosch se
zadival do trubice a spatfil plastikovy pytlik. Str¢il dovnitt pero, zachytil pytlik a vytahl ho ven. Pytlik obsahoval néco
pies dvacet hnédych kapsli.

Billetsova pfistoupila blize.

"Afrodisiaka," fekl Bosch. "Amylnitrat. M4 chlapovi pomoct ho postavit a udrzet ho vestoje. A taky vam zlepsi
orgasmus."
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Nahle pocitil potfebu Billetsové vysvétlit, ze tyto znalosti nema z vlastnich zkuSenosti.

"Uz jsem takové ptipady vySetfoval."

Billetsova prikyvla. Donovan k nim pfistoupil s Gi¢tenkou za letistniho nosice v prihledné plastikové obalce.

"Jen par Smouh. Nic, na ¢em bychommohli stavét."

Bosch pievzal obalku a odnesl ji spolu s dalsimi plastikovymi dikaznimi sacky k pracovnimu stolu.

"Vezmu si s sebou tu stvrzenku, prasky a sluzebni zaznamy auta, Arte, dobie?"

"Jasné."

"Letenku a naprsni tasku ti tady necham. Ty otisky na bundé ud¢lej, prosim t&, rychle. Co dal? A jo, ty drobky. Jak
to vidis?"

"Snad to zvladnu do zitika. Prohlidnu si i zbytek téch vlaken, ale nejspis budou jen vylucujici."

To znamenalo, Ze vétSina nasbiraného materialu poputuje po zbézné Donovanové prohlidce do skladu a dostane se
na potad dne pouze v piipadé€, ze bude identifikovan podeziely. Pak bude pouzita bud'to k prokazani ptitomnosti
podezielého na misté ¢inu, nebo k jejimu vylouceni.

Bosch sebral z regalu nad stolem velkou obalku, str¢il do ni v§echny diikazni polozky, které si bral s sebou, ulozil
obalku do kuffiku a zaklapl ho. Nakonec zamifil s Billetsovou k zavésu.

"Réda jsem vas zase vidéla, Arte," fekla Billetsova.

"Népodobné, poruciku."

"Mam zavolat do garazi, aby si pro to auto pfijeli?" zeptal se Bosch.

"Ne, jesté se tu chvilku zdrzim," odpovédél Donovan. "Projedu vnitfek vysava¢ema pak mé mozna napadne jesté
néco dalsiho. Postaram se o n&j, Harry."

"Dobr4, tak zatim."

Bosch s Billetsovou prosli skrz zavés a vyrazili ze dveii. Venku si Bosch zapalil cigaretu a zadival se na tmavou
oblohu bez hvézd. Také Billetsova si zapalila.

"Kam pojedete ted?" zeptala se.

"Za pozistalymi. Chceete jet se mnou? Je to vzdycky zabava."

Billetsova se jeho sarkasmu usméla.

"Ne, myslim, Ze to pfenechdm vam. Ale jesté nez odjedete, chtéla bych védét, jaky to na vas déla dojem, Harry. Totiz,
trochu mé znervoziuje, ze OVOZ ten piipad odmitl, aniz by se na néj poradné podival."

"To m¢ taky." Bosch zhluboka potahl z cigarety a vyfoukl kout. "D¢l4 to na mé dojem, Ze tenhle piipad bude pékna
dfina. Pokud z té€ch otiskli nevymackneme néco uzite¢ného. Prozatim je to nase jedina Sance."

"No, tak vytid'te svym lidem, Ze je chci vidét zitra v osm hodin v zasedacce s hlasenim."

"Nechte to na devét, poruciku. Myslim, ze do té doby bychomuz méli od Donovana védét néco o téch otiscich."”

"No dobra, tak v devét. Zatim nashle, Harry. A kdyZ uz se bavime takhle neformalné, miZeme si od nynéjska tykat. Ja
jsem Grace."

"Jasné, Grace. Hezkou noc."

Billetsova vyfoukla kout kratkym vydechem, ktery znél jako naznak smichu.

"Chces fict hezky zbytek noci.”

Cestou zpatky na Mulholland Drive a Hidden Highlands zavolal Bosch Riderové na pager a Kiz se mu ozvala zpét z
jednoho z donmll, kde byla pravé na navstéve. Oznamila mu, ze se nachazi v poslednim z domii s vyhledem na mytinu,
kde jeste pred chvili parkoval Alistiv rolls. Kromé toho mu sdélila, ze nejhodnotnéjsi svédectvi ziskala od muze, ktery si
vzpominal, Ze zahlédl bily rollsroyce ze zadni terasy svého domu v sobotu kolem desaté rano. Tentyz muz se pfitom
domnival, ze kdyz byl v patek veCer na terase a dival se na zapad slunce, auto tam jesté nestalo.

"To odpovida ¢asovému odhadu soudniho patologa a udajimna letence. Myslim, Ze dobu vrazdy postupné
zuzujeme na patecni noc - nékdy po Alisové navratu z Vegas. Nejspis ho skiipli cestou domil z letisté. Nikdo neslysel
vystrely?"

"Pokud vim, tak ne. Ale ve dvou domech mi nikdo neotevfel. Chtéla jsem se tam ted’ vratit a zkusit to znovu."

"Mozna je zastihnes zitra. Ja ted’ pojedu na Hidden Highlands. Myslim, Ze bys m¢la jet se mnou."

Dohodli se, ze se setkaji pted vchodem do obytného bloku, kde Aliso bydlel, a Bosch zaklapl telefon. Chtél mit Kiz
po boku, jakmile bude oznamovat pozistalym, Ze je Aliso mrtvy, protoze ji jen prospéje, kdyz se tuto
nezavidénihodnou proceduru nauci, a protoze jakéhokoliv poziistalého 1ze navic vzdy pokladat za mozného
podezielého. Nikdy neuskodi, ma-li ¢lovek po boku svédka, kdyz poprvé mluvi s osobou, z niz se pozdé&ji mize
vyklubat pachatel.

Bosch se podival na hodinky. Vzhledem k navstévée pozistalych se do Alisovy kancelafe pravdépodobné
nedostanou diive nez o pulnoci. Zavolal na dispecink, sd¢lil spojovatelce adresu na Melrose a nechal si ji vyhledat v
adresafi. Pfesné¢ jak pfedpokladal, jednalo se o spolec¢nost Archway Pictures. VEdéEL, Ze je to do jisté miry prilom.
Archway bylo stfedné velké studio, které Casto pronajimalo kanceléfe a produkéni vybaveni nezavislym filmovym
spole¢nostem. Pokud bylo Boschovi zndmo, nevyrobila firma Archway Pictures od konce Sedesatych let vlastni film.
Prilom spocival v tom, Ze tam Bosch znal jednoho ¢lena ostrahy. Chuckie Meachum kdysi pracoval jako polda na
odd¢leni loupeZi a vrazd, ale pted par lety odesel do vysluzby a ziskal misto zastupce feditele ostrahy ve firm¢
Archway. Mohl byt uzite¢ny pii proslapavani cesticky do ttrob firmy. Bosch uvazoval, ze se pfedem ohlasi a zajisti,
aby je Chuckie Meachum ¢ekal ve studiu, ale nakonec se rozhodl to neucinit. Usoudil, Ze bude lepsi, kdyz o jeho
navstéve nebude nikdo védét az do chvile, kdy do firmy piijede.

O patnact minut pozdéji dorazil na Hidden Highlands. Auto Kiz Riderové jiz parkovalo u obrubniku kousek od
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Mulhollandu.

Bosch zastavil auto, Kiz si do n¢j nasedla a Bosch se zatadil do piijezdového pruhu vedle strazniho domku. Byla to
mala cihlova budova s jedinym ¢lenem ostrahy uvnitt. Zastavba Hidden Highlands byla mozZzna o néco bohatsi, ale
jinak se ni¢imneliSila od mnoha jinych malych, zamoznych a bojacnych enklav rozesetych po kopcich a udolich v okoli
Los Angeles. Zdi a brany, strazni domky a soukromé bezpeénostni agentury tvofily utajené piisady taviciho
jihokalifornského kotle.

Ze strazniho domku vySel muz v modré uniformé a v ruce drzel blok s podlozkou. Bosch beze slova vytahl pouzdro s
policejnim odznakem a rozeviel ho. Straznik byl vysoky a §tihly a m¢l vycerpanou Sedivou tvar. Bosch tohoto muze
neznal, pfestoze na stanici slySel, ze vétSinu strazniku, ktefi zde pracuji, tvoii uniformovani policisté z hollywoodského
oddélenti, ktefi jsou praveé mimo sluzbu. Vminulosti vidal nabidky k praci na ¢astecny tivazek na nasténce pred
nastupni mistnosti.

Straznik si Bosche lakonicky zméfil pohledem a zamérné se nezadival na odznak.

"Mizu vamnak pomoct?" fekl nakonec.

"Potfebuji se dostat do domu Anthonyho Alisa."

Sdelil straznikovi adresu na Hillcrest, kterou nasel na fidicském pritkazu obéti.

"Vase jména?"

"Detektiv Harry Bosch, losangeleska policie. PiSe se to na odznaku. A tohle je detektivka Kizmin Riderova."
Pristréil straznikovi pouzdro s odznakem, ale straznik ho stdle okazale ignoroval a zapisoval si néco do bloku. Bosch
v§iml, e mi na jmenovce napsano jméno Nash. A také mu neuniklo, Ze jeho cinovy odznak nese napis KAPITAN.
"Oc¢ekavaji vas u toho Alisa?"

"Myslim, Ze ne. Jde o policejni zalezitost."

"Dobte, ale musim tam zavolat predem. Takova jsou pravidla tohoto komplexu, chapete..."

"Byl bych radsi, kdybyste to nedélal, kapitane Nashi."

Bosch doufal, ze kdyz vyslovi straznikovu hodnost, ziska ho na svou stranu. Nash se na okamzik zamyslel.

"Vite co?" fekl. "Jed’te tama ja si vymyslim néjaky dtivod, proc¢ jsem se s tim telefonatem o par minut opozdil. Kdyby
si n€kdo stézoval, prosté feknu, Ze jsem tu dneska na vSecko sdma mél jsem strasny foftr."

Ustoupil z cesty a veSel do otevienych dveii strazniho domku. Stiskl tla¢itko na vnitini sténé a zavora vyjela nahoru.

"Diky, kapitane. Nedé¢late na hollywoodském?"

Bosch védeél, Ze nedéla. Dokonce poznal, ze Nash neni ani policista. Nem¢l policistovy studené o¢i. Bosch mu ovsem
nadbihal pro pfipad, Ze by se tento ¢lovek stal nékdy v budoucnu uzite¢nym zdrojem informaci.

"Ne-¢," fekl Nash. "D¢lam tu na plny uvazek. To proto ze m¢ ud¢lali kapitana sluzby. VSichni ostatni délaji na
caste¢ny uvazek na hollywoodské nebo westhollywoodské policii. A tak tonmu tady $éfuju.”

"Tak jak jste se mohl ocitnout v ned¢€li na no¢ni?"

"Kazdému tu a tam pfijde vhod néjaky ten pfescas."

Bosch piikyvl.

"To mate pravdu. Kde je vlastné ten Hillcrest?"

"No jo, vidite, malem bych zapomnél. Je to druha odbocka nalevo. Tam je Hillcrest. Alisiv dim je pfiblizné Sesty
zprava. Od bazénu je paradni vyhled na mésto."

"Vy jste ho znal?" zeptala se Riderova a sklonila se, aby na Nashe vidéla ptes Boschovo okno.

"Alisa?" opacil Nash a rovnéz se sklonil, aby se mohl na Riderovou podivat. Na chvili se zamyslel. "Vlastné ne. Jen

------

—-

S

ptala, jestli jsem ho znal. Znamena to, Ze uz k tomu nebudu mit pfilezitost?"

"Jste velmi bystry, pane Nashi," odpovédéla Riderova a naptimila se, ¢imz rozhovor ukonéila.

Bosch kyvnutim podékoval a vyrazil pies branu na Hillcrest. Kdyz projizdél kolem Sirokych, peclivé stfizenych
travnikd, které obklopovaly domy o velikosti obytnych budov, informoval Riderovou o tom, co se dozvédeél v otiskové
garazi a od Edgara. Zaroven musel obdivovat domy, kolem kterych projizdéli. Mnohé z nich obklopovaly zdi nebo
vysoké zive ploty, které vypadaly, jako by je nékdo kazdé rano zastiihl do ostrych hran. Zdi uvnitf zdi, pomyslel si
Bosch. Premyslel, co majitelé s takovymi pozemky délaji - kromé toho, Ze je bazlive stiezi.

Po péti minutach nasli Alistiv dim ve slepé uli¢ce na vrcholu kopce. Bosch projel otevienou branou palace v
tudorovském stylu, ktery se ty¢il za kruhovou pfijezdovou cestou z Sedych dlazebnich kostek. Vystoupil z auta, sebral
kuftik a peclivé se rozhlédl po pozemku. Jeho velikost nahanéla hriizu, ale o stylu se viibec nedalo hovoiit. Bosch by
takovy diim nechtél, ani kdyby na n&j mél penize.

Dosel ke dveftim, stiskl tlac¢itko zvonku a podival se na Riderovou.

"Uz jsi to nékdy délala?"

"Ne. Ale vyrostla jsemv jiznim L. A. Je tam spousta vrazd. Byla jsemu toho, kdyz se lidi takové véci dozvidali."
Bosch prikyvl.

"Nechci tvoje zkuSenosti snizovat, ale tohle je néco jiného. Dtlezité neni, co uslysis, ale ¢eho si v§imnes."

Bosch znovu zazvonil na zvonek. SlySel, jak se zvonéni rozlé¢ha uvniti domu. Pohlédl na Riderovou a poznal, Ze se ho
chce na néco zeptat, ale vtom oteviela dvete jakasi Zena.

"Pani Alisova?" zeptal se Bosch.

"Ano?ﬂ

"Pani Alisova, ja jsem detektiv Harry Bosch z losangeleské policie. Toto je moje partnerka, detektivka Kizmin
Riderova. Potfebujeme s vami mluvit o vaSem manzelovi."

Bosch zvedl pouzdro s odznakem a Zena mu ho vzala z ruky. Obvykle to lidé nedé€laji. Obvykle pred odznakem
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couvnou nebo se na n¢j divaji, jako by to byl néjaky podivny a fascinujici pfedmet, kterého je 1épe se nedotykat.

"J4 to necha..."

Zena se zarazila, nebot’ ndkde uvniti jejiho velkého domu zagal zvonit telefon.

"Omluvite mé na okanzik? Musim..."

"To je pravdépodobné& Nash ze vstupni brany. Rikal, Ze vim musi zavolat pfedem, ale za nami stala fronta aut. Asi
jsme sem dorazili pted nim. Potfebujeme s vami mluvit vevnitf, pani."

Zena ustoupila a otevfela jim dvefe dokof4n. Vypadala pfiblizné o pét az deset let mladsi, nez byval jeji muz. Byla to
atraktivni Ctyficatnice s rovnymi tmavymi vlasy a Stihlou postavou. Na tvaii méla spoustu li¢idla a Bosch odhadoval,
7e ji ¢as od Casu vytvaruje niz plastického chirurga. I pies vrstvu makeupu vSak zena vypadala unavené a vycerpané.
Bosch vidél, Ze jeji oblicej ma nartzovély nadech jako tvar pijaka. Méla na sobé svétle modré Saty, které odhalovaly jeji
opalené nohy s dosud pevnymi svaly. Bosch okamzité¢ poznal, Ze pani Alisova byla ve své dob¢ pokladana za velice
pohlednou, ale nyni vstupuje do obdobi, kdy si Zena mysli, ze jeji krasa vyprchava - pfestoze to neni pravda. Mozna
pravé proto ma na sobé tolik licidla, pomyslel si Bosch. Nebo tieba stale ¢eka, ze se jeji manzel objevi.

Bosch za sebou zaviel dvefe a oba detektivové nasledovali Zzenu do velkého obyvaciho pokoje s modernimi
fotografiemi na sténach a francouzskym starozitnym nabytkem na hunatém bilém koberci, ktery se ke snimkiim viibec
nehodil. Telefon stale vyzvanél. Zena vyzvala Bosche s Riderovou, aby se posadili, a pak odesla pies obyvaci pokoj
do dalsi chodby, za kterou se rozkladala mistnost pfipominajici pracovnu. Bosch slysel, jak Zena zveda telefon, sdéluje
Nashovi, ze se na n¢€j za zdrzeni nezlobi, a zavésuje.

Po chvili se Alisova vratila do obyvaciho pokoje a posadila se na pohovku s tlumenym kvétinovym vzorem. Bosch s
Riderovou si sedli opodal do kiesel se stejnym motivem. Bosch se rychle rozhlédl po pokoji, ale nikde nevidél zadné
fotografie v rameccich. Pouze umélecka dila. Toto byla vzdy jedna z prvnich véci, podle nichz se snazil rychle
odhadnout kvalitu vztahu.

"Prominite," fekl. "Preslechl jsem vase jméno."

"Veronika Alisova. Co je s mym muzem, detektive? Stalo se mu néco?"

Bosch se ptedklonil v kiesle. Bez ohledu na to, kolikrat uz tento kol provad¢l, si na n¢j nikdy nezvykl a nikdy si
nebyl jisty, jestli ho provadi spravné.

"Pani Alisova..., moc m¢ to mrzi, ale va$ manzel zemrel. Stal se obéti vrazdy. Je mi lito, Ze vam musim oznamit takovou
zpravu."

Bedliveé Alisovou sledoval. Nejprve nefekla nic. Instinktivné zkiizila ruce na prsou a sklopila obli¢ej v bolestné
grimase. Zadné slzy se viak neobjevily. Zatim. Bosch ze zkusenosti védél, Ze se bud'to objevi okamyité - sotva lidé
oteviou dvefe, spatii policistu a dovtipi se -, anebo mnohem pozdéji, kdyz na né dolehne védomi, Ze ta pfiSerna no¢ni
mira je opravdu skute¢nosti.

"J& tomu... Jak se to stalo?" zeptala se pani Alisova a zabodéavala o¢i do podlahy.

"Nasli ho v auté. Byl zastfelen."

"V Las Vegas?"

"Ne. Tady. Nedaleko odtud. Zda se, Ze se vracel domil z letisté, kdyz..., kdyZ ho nékdo né¢jakym zptisobem zastavil.
Zatimnic nevime jisté. Jeho auto bylo nalezeno na odboc¢ce z Mulholland Drive. Dole u Hollywood Bowl."

Bosch zenu pozorné sledoval. Zatim nezvedla hlavu. Bosch citil, jak jim projizdi vlna vycitek svédomi. Vy¢ital si, ze
nesleduje tuto zenu se soustrastnou Ucasti. Na to uz tuto proceduru absolvoval v pfili§ mnoha piipadech. Namisto
ucasti hledal v jejim chovani falesné manyry. V podobnych situacich u néj podeziravost pfevazovala nad soucitem.
Musela.

"Mohu vam néco pfinést, pani Alisova?" zeptala se Riderova. "Vodu? Mate tady kavu? Nebo chcete néco
silngj§tho?"

"Ne. To je v poradku. Dékuji vam. Je to jen strasny Sok."

"Mate doma néjaké déti?" zeptala se Riderova.

"Ne, my... déti nemame. Vite, co se stalo? Oloupili ho?"

"Prave se to snazime zjistit," fekl Bosch.

"Samoziejm€... A mizete mi fict, jestli hodné trpel?"

"Ne, netrpél," odpovédél Bosch.

Vzponmnél si na slzy, které Tonymu Alisovi pred smrti vytryskly z o¢i. Rozhodl se, Ze se o tom pied jeho manzelkou
nezmini.

"Musite mit t¢zkou praci," fekla Alisova. "Kdyz musite fikat lidem takové véci."

Bosch piikyvl a zadival se jinam. Na okamzik si vzpomnél na stary policejni vtip o nejsnaz§im zptisobu uvédomovani
pozistalych. To ¢lovek zaklepe na dvefe, a kdyz mu otevie pani Brownova, zepta se: "Vy jste vdova Brownova?"

Bosch pohlédl zpét na vdovu Alisovou.

"Proc jste se ptala, jestli se to stalo v Las Vegas?"

"Protoze tam byl."

"Jak dlouho se tamm¢l zdrzet?"

"Ja nevim. Navraty nikdy neplanoval. Kupoval si zdsadn¢ letenky s otevienym zpateénim letem, aby se mohl vratit,
kdy bude chtit. Vzdycky tvrdil, Ze se vrati, az se mu karta obrati k horSimu."

"Mame diivod se domnivat, Ze se do Los Angeles vratil v patek v noci. Jeho auto se naslo az dnes vecer. To jsou
dva dny, pani Alisova. Pokousela jste se mu béhem té doby do Las Vegas volat?"

"Ne. Obvykle spolu nemluvime az do chvile, kdy tam skon¢i."

"A jak Casto tamjezdival?"
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"Jednou nebo dvakrat mési¢né."

"A jak dlouhou dobu tam travil?"

"Pfiblizné dva dny az jeden tyden - ale to se stalo jen jednou. Jak fikam, vSe zalezelo na tom, jak se mu dafilo."

"A vy jste mu tamnikdy nevolala?" zeptala se Riderova.

"Malokdy. A tentokrat viibec."

"Jezdil tam i za obchodnimi zaleZitostmi, nebo Cisté jen za zabavou?" vyzvidal Bosch.

"Vzdycky mi tvrdil, Ze za obojim. Ze tamméa schiizku s investory. Ale byla v tom spi§ zavislost. Aspoii jsem si to
myslela. K smrti rad sazel a mohl si to dovolit. A tak tam jezdil."

Bosch piikyvl, aniz by védél proc.

"Ted naposledy - kdy tam odjel?"

"Ve ¢tvrtek. Rovnou ze studia.”

"Takze jste ho naposledy vidéla...?"

"Ve ¢tvrtek rano. Nez odjel do studia. Odtamtud uz jel rovnou na letisté. Je to bliz."

"A vy jste nem¢la tuSeni, kdy ho mate c¢ekat doma."

Bosch to fekl jako oznamovaci vétu. Bylo na Alisové, aby ho opravila, pokud bude chtit.

"Upiimné feceno jsem si dneska vecer pomalu zacinala dé€lat starosti. V Las Vegas se ¢lovek obvykle musi rozloucit s
penézi pomérné brzy. Ano, pfislo mi, ze uz nmu to trva trochu dlouho. Ale nesnazila jsem se ho kontaktovat. A pak jste
prisli vy."

"Co tamnejradéji hral?"

"Vsechno. Ale ze vSeho nejvice poker. Byla to jedind hra, pii které clovek nehral proti kasinu. To si sice sebralo sviij
podil, ale ¢lovek hral proti ostatnim hra¢im. Alespon mi to tak jednou vysvétloval. AZ na to, ze fikal ostatnim hra¢im
,Joumove z lowy'."

"Jezdil tam vzdycky sam, pani Alisova?"

Bosch sklopil o¢i k zépisniku a predstiral, Ze si do n€j zapisuje cosi nesmirn¢ dilezitého, zatimco jeji odpoved’
dulezita neni. VEdEl, Ze je to zbabelé.

"Jak to mam veédét?"

"Jela jste tam viibec nékdy s nim?"

"J& nehraju rada. A to mésto se mi vitbec nelibi. Je to piiserné misto. Mtizou ho vydavat, za co chtéji, ale stejné je to
jen mésto nefesti a prostitutek. A to nejen v sexuadlnim smyslu."

Bosch si zkoumavé prohlizel chladny vztek v jejich ocich.

"Neodpovédéla jste namna otazku, pani Alisova," fekla Riderova.

"Na jakou otazku?"

"Jestli jste nékdy jela do Las Vegas s nim."

"Ano, zpocatku jsem tam jezdila. Ale piipadalo mi to tam nudné. Nebyla jsem tamuz celé 1éta."

"M¢l vas manzel n¢jaké vyznamné dluhy?" zeptal se Bosch.

"To ja nevim. Jestli ano, nikdy se mi o nich nezminil. Mizete mi fikat Veroniko."

"Nikdy jste se ho neptala, jestli nema néjaké problémy?" zeptala se Riderova.

"Prosté jsem ptedpokladala, ze kdyby je mél, fekl by mi o nich."

Alisova nyni upfela tvrdé tmavé o¢i na Riderovou a Bosch n¥l pocit, jako by z néj spadl balvan. Veronika Alisova je
vybizela k nesouhlasu.

"Vim, Ze to ze m¢ svym zptisobem déla podezielou, ale mné je to fuk," fekla. "Je to vase prace. Musi vam pfipadat
evidentni, Ze mij manzel a ja..., feknéme, Ze nase souziti nebylo prave ¢itankové. Takze pokud jde o vase otdzky o
Nevad¢, nemiizu vamict, jestli milion vyhral, nebo milion prohral. Kdo vi, tieba zrovna na néj se usmala §tésténa. |
kdyz si myslim, Ze kdyby to tak bylo, davno by se tim vychloubal."

Bosch piikyvl a vzpomnél si na télo v kufru. Nezdalo se, Ze by se na tohoto muze $tésténa praveé usmivala.

"Kde v Las Vegas bydlel, pani Alisova?"

"Vzdycky v hotelu Mirage. To ndhodou vim. Vite, ne ve vSech kasinech jsou pokerové stoly. Zatimco v Miragi jsou
prvotiidni. Vzdycky fikal, Ze kdybych mu potfebovala zavolat, mam zavolat tam. A pokud mi to v pokoji nikdo nevezme,
mam chtit pokerovy stdl."

Boschovi chvili trvalo, nez si tuto informaci zapsal. Zjistil, Ze ticho je ¢asto nejlepSim prostfedkem, jak pfimet lidi, aby
se rozpovidali a odhalili svoje ja. Doufal, Ze si Riderova uvédomuje, Ze proklada rozhovor tichem zamérné.

"Ptali jste se me, jestli tam jel sam."

"Ano?ﬂ

"Detektivové, myslim, Ze v prilbéhu vysetfovani se bezpochyby dozvite, Ze milj manzel byl zaletnik. Zaddm vas
pouze o jedno: vynasnaZzte se, aby se ke mn¢ informace tohoto druhu nedostaly. Prosté to nechci védét."

Bosch piikyvl a znovu chvili ml¢el, zatimco si v duchu tiidil myslenky. Co je to za zenu, Ze takovou véc nechce
veédeét? uvazoval. Mozna takova, kterd uz vSechno vi. Podival se zpatky na Alisovou a jejich pohledy se opét setkaly.

"ME¢l vas manzel kromé hazardniho hracstvi jesté néjaké dalsi problémy, o kterych byste védela?" zeptal se.
"Pracovni nebo finan¢ni?"

"Pokud vim, tak nem¢l. Ale finance spravoval on. Momentaln¢ bych vam viibec nedokazala fict, jaka je nase finan¢ni
situace. KdyZ jsem potfebovala penize, fekla jsemmu a on mi vzdycky odpoveédél, abych si vypsala Sek a sdélila mu
castku. Na vydaje na domacnost mam zvlastni ucet."

Aniz by Bosch zvedl o¢i od zapisniku, fekl: "Jeste par otazek a pak uz vés prozatim pfestaneme obtézovat. M¢l vas
manzel n¢jaké nepratele, o kterych vite? Znate nékoho, kdo by mu chtél ublizit?"
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"Pracoval v Hollywoodu. Vrazeni kudly do zad se zde pokladé za uméleckou formu. Anthony v tom byl stejné zb&hly
jako kdokoliv jiny, kdo se v téhle branzi pohybuje pétadvacet let. Coz pochopitelné znamena, ze se vzdycky nasli lidé,
kterym nebyl po chuti. Ale kdo mohl udé¢lat tohle, to tedy nevim."

"A to auto..., ten rollsroyce byl na leasing psany na jistou produkéni spole¢nost v Archway Studios. Jak dlouho tam
vas manzel pracoval?"

"M¢1 tam kancelar, ale nepracoval pro Archway jako takové. TNA Productions je jeho..., byla jeho spole¢nost. On si
tam pouze pronajal kancelat a parkovaci misto. Ale jinak mél s Archway Studios stejné malo spolecného jako tfeba vy."

"Povézte ndm néco o jeho produkéni spolecnosti," ozvala se Riderova. "Vyrabél filmy?"

"V jistém smyslu ano. DA se fict, ze zacal ve velkém a skoncil v malém. Zhruba pied dvaceti lety vyprodukoval sviij
prvni film. Uméni mulety. Pokud jste ho vidéli, tak jste jedni z méla. Filmy o byc¢ich zapasech nejsou prave popularni.
Ale setkal se aspon s pfiznivou reakei kritiky, dostal se na filmové festivaly a pak do filmovych klubt, takze to byl pro
manzela dobry zadatek."

Alisova nasledné vypovédeéla, ze se jejimu muzi povedlo dostat do distribuce jesté dalsi dva filmy. Pak ovSem jeho
pracovni i moralni métitka zaznamenala prudky pokles, takze nakonec produkoval jen mraky vydiidusskych blabold.

"Ty filmy - tedy pokud jim chcete tak fikat - jsou pozoruhodné jen poctem odhalenych nader," konstatovala Alisova.
"Ve filmafské branzi se tomu fika ;hmota rovnou do ptijéovny'. Krom¢ toho vsak byl Tony docela uspésny v literarni
arbitrazi."

"Co to je?"

"Byl to spekulant. V&tsinou obchodoval se scénafi, ale fuSoval i do rukopist a piilezitostné do knih."

"A jak s nimi spekuloval?"

"Kupoval je. Skoupil veskera prava, a kdyz ziskala na hodnoté nebo se autor proslavil, vylezl s nimi na trh. Znate
Michaela St. Johna?"

To jméno ptipadalo Boschovi povédomé, ale nedokazal ho zafadit, a tak zavrtél hlavou. Riderova u€inila totéz.

"To je jeden ze scenarist, kteti prave leti. Do roka bude uréovat dalsi sméfovani studia. Veze se na ving, jak se fika."

HAha."

"No, a kdyz pred osmi lety studoval na filmové Skole Jihokalifornské univerzity, umiral hladem a snazil se najit agenta
a upoutat pozornost studii, byl mij manzel jednim ze supd, ktefi mu krouzili nad hlavou. Vite, filmy mého muze mély tak
nizky rozpocet, Ze na né€ najimal studenty - tocili je, rezirovali, psali. Anthony se tudiz vyznal ve Skolach a umel
rozpoznat talent. U Michaela St. Johna ho rozpoznal naprosto jisté. Takze kdyz byl Michael v zoufalé situaci, prodal
Anthonymu prava na tfi studentské scénare za dva tisice dolarti. Zatimco dneska se vSecko, co ma visacku St. John,
prodava za Sestimistné cifry."

"A jak to snaseji samotni pisatelé?"

"Moc dobfe ne. St. John se snazil odkoupit ta prava zpatky."

"Myslite, ze mohl vasemu muzi ublizit on?"

"Ne. Ptal jste se m¢, co udélal, a ja vam to fekla. Pokud se mé ptate, kdo manzela zabil, tak to opravdu nevim."

Bosch si zapsal par poznamek.

"Zminila jste se, ze vam manzel fikal, Zze se v Las Vegas schazi s investory," fekla Riderova.

"Ano."

"Mizete namfict, o koho se jedna?"

"Pfedpokladam, ze o noumy z Iowy. O lidi, se kterymi se Anthony schéazel a pfesvéd€oval je, aby investovali do
filmu. Byli byste piekvapeni, kolik lidi sko¢i po pfilezitosti stat se soucasti hollywoodského filmu. A Tony byl dobry
obchodnik. Bijék s dvoumilionovym rozpoctem dokazal prezentovat jako pokra¢ovani Jihu proti Severu. Piesveédcil i
ITB."

"Jak to?"

"Jednou m¢ premluvil, abych hrala v jeho filmu. Takhle jsem se s nim seznamila. Mluvil tak, jako bych se mé¢la stat
druhou Jane Fondovou. Chapete - sexy, ale bystrou. Byl to studiovy snimek. AZ na to, Ze rezisér byl zavisly na
kokainu, scenarista neumél psat a film byl tak Spatny, Ze se nikdy nedostal do distribuce. Tim moje kariéra skoncila a
Tony uz nikdy nevyrobil studiovy film. Zbytek zivota stravil produkovanim videobraku."

Bosch se zadival po mistnosti s vysokym stropemna obrazy a nabytek a fekl: "Zda se, Ze si v tom nevedl tak
Spatné."

"Ne, nevedl," odpovédé€la Alisova. "Myslim, Zze za to mizeme podékovat témnoumim z lowy."

Jeji zatrpklost byla ptimo dusiva. Bosch se zadival do pozndmkového bloku, aby se vyhnul jejimu pohledu.

"Pofad jen mluvim," fekla Alisova nakonec. "Potiebuju trochu vody. Chcete néco vy?"

"Snad taky trochu vody," fekl Bosch. "Uz vas dlouho nezdrzime."

"Detektivko Riderova?"

"Ja si nedamnic, dékuji."

"Hned jsem zpatky."

Zatimco byla Alisova pry¢, Bosch se postavil a prohlédl si obyvaci pokoj zptisobem, ktery vzbuzoval zdani, ze ho
mistnost viibec nezajima. Riderové nefekl nic. Stal vedle servirovaciho stolku a dival se na sklenénou sosku nahé Zeny,
kdyz se Veronika Alisova vratila se dvéma sklenicemi ledové vody.

"Chei vamuz jen polozit par otazek o minulém tydnu," fekl Bosch.

"Dobre."

Bosch upil ze sklenice a zlistal stat.
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"Jaké zavazadla si va§ manzel braval do Las Vegas?"

"Pouze piirucni tasku."

"Jak vypadala?"

"Byla to takova skladaci taska pfes rameno. Zelena s hnédym lemovanim a popruhy. M¢l na ni jmenovku."

"Braval si s sebou kufiik nebo néjakou praci?"

"Ano, kuffik. Takovy ten z hlinikové skofepiny. Jsou lehké a je prakticky nemozné je vykrast. Schazeji snad ty véci?"

"To jeste nevime jiste. Vite, kde si schovaval kli¢ek od toho kuffiku?"

"Na klic¢ence. S klicky od auta."

Vrollsu zadné klicky nebyly a nem¢l je u sebe ani Aliso. Bosch si uvédomil, Ze pachatelé je mozna sebrali, aby mohli
oteviit Alistiv kufiik. Polozil sklenici vedle sosky a znovu se na ni zadival. Nato si zacal zapisovat do bloku popis
kuftiku a pfirucni tasky.

"Nosil vas manzel snubni prstynek?"

"Ne. Ale nosil docela drahé hodinky. Rolexky. Ty jsem mu dala ja."

"Ty hodinky mu nesebrali."

"Ach."

Bosch zvedl hlavu od zapisniku.

"Pamatujete si, co m¢l va§ manzel ve ¢tvrtek rano na sobé? Kdyz jste ho vidéla naposledy?"

"Ehm, obycejné Saty..., eh, m¢l bilé kalhoty, modrou kosili a sportovni bundu."

"Sportovni bundu z ¢erné ktize?"

"Ano."

"Pani Alisova, vzpominate si, jestli jste manZela na rozloucenou objala nebo ho polibila?"

Zdalo se, ze Alisovou tato otazka vyvedla z miry, a Bosch okanité zalitoval, jakou formou ji svlij dotaz polozil.

"Omlouvam se. Jde o to, Ze jsme na jeho bundé nasli n&jaké otisky prstli. Na rameni. A pokud jste se ho v den jeho
odjezdu dotykala, mohlo by to existenci tohoto ditkazu vysvétlit."

Alisova chvili ml¢ela a Bosch si pomyslel, Ze se ted’ kone¢né rozplace. Misto toho vSak Veronika Alisova fekla:
"Mozné ano, ale uz si nevzpominam... Spis si myslim, Ze ne."

Bosch oteviel kuftik a za¢al hledat otiskovou kartu. Nasel ji v jedné z postrannich kapes. Vypadala jako diapozitiv,
ale jeji stied tvofil dvoustranny ¢tverecek s inkoustem uprostied. Pokud ¢loveék pfitiskl palec na stranu A, otiskl se
inkoust na karti¢ku pfitisknutou ke strané B.

"Chtél bych vam sejmout otisk palce, abychom ho mohli porovnat s otiskem sejmutym z bundy. Pokud jste se
manzela na tom mist¢ nedotykala, miize nam to poskytnout dobré voditko."

Alisova k nénu pfistoupila a Bosch ji pritiskl pravy palec na otiskovou kartu. Kdyz byl hotov, zadivala se Alisova na
palec.

"Zadny inkoust."

"Ano, je to piijemné. Ned¢la to nepofadek. Tyhle karty jsme zacali pouZzivat pted par lety."

"A ten otisk na jeho bundg... patfil zeng?"

Bosch na Alisovou pohlédl a chvili se na ni dival.

"To budeme védét, az zjistime autora."

Kdyz Bosch ukladal otiskovou kartu zpatky do kuffiku, vS§iml si diikazniho sacku s afrodisiaky Vytahl je a piidrzel je
pied Alisovou.

"Vite, co to je?"

Alisova ptimhoufila o¢i a zavrtéla hlavou.

"Amylnitratové pilulky. Nékteti lidé je uzivaji ke zvySeni sexudlni vykonnosti a uspokojeni. Nevite, jestli vas manzel
ty prasky nékdy uzival?"

"Vy jste je nasli u n&j?"

"Pani Alisova, byl bych radéji, kdybyste pouze odpovidala na otazky. Vim, Ze je to pro vas tézké, ale n¢které véci
vam prozatim nemohu prozradit. AZ budu moci, vSechno vamieknu. Slibuji."

"Ne, neuzival je... se mnou."

"Omlouvam se, ze musim byt tak osobni, ale chceme dopadnout osobu, ktera vaseho muze zavrazdila. To oba vime.
Je ziejmé, ze vas manzel byl zhruba o deset az dvanact let star$i nez vy." Nyni Bosch naopak Alisovou Setfil. "Mél
n¢&jaké problémy v pohlavnim zivoté? Existuje néjaka pravdépodobnost, ze mohl ty prasky uzivat bez vaseho védomi?"

Alisova se otocila a vratila se zpét na pohovku. Kdyz se znovu posadila, fekla: "To nevim."

Nyni pfimhoufil o¢i Bosch. Co se mu ta Zena snazi fici? Jeho miceni zabralo a Alisova odpovédéla diive, nez se ji na
néco zeptal. BEhem odpovédi se vSak upfené divala na Riderovou, ¢imz chtéla naznacit, ze by ji Riderova jako Zena
mohla snaze pochopit.

"Detektivko, j& jsem nen¢la... Myslim, Ze v podobnych situacich se tomu fika sexudlni styk. Mtj manzel a ja..., jsme
spolu nebyli skoro ¢iva roky."

Bosch piikyvl a sklopil hlavu k zapisniku. Stranka byla prazdna, ale on se nedokazal pfinutit a zapsat tuto posledni
informaci za jejiho pfihlizeni. Nakonec zapisnik zaviel a odlozil.

"Chcete se m¢ zeptat pro¢, vid'te?"

Bosch se na ni pouze podival a Alisova mu odpovédéla sama s jistou davkou vzdorovitosti v oblice;ji i hlase.

"Ztratil zajem."

"Jste si timjista?"

"Rekl mi to do o&i."
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Bosch piikyvl.

"Pani Alisova, mrzi mé smrt vaSeho muze a také m¢ mrzi, Ze musime patrat ve vaSem soukromi a klast vam osobni
otazky. Ale obavamse, Ze v prib&hu vysetiovani se takovych otazek vyskytne jesté vice."

"Chapu."

"A ted’ bych rad projednal jesté jednu véc."

"Ano, jakou?"

"Mg¢1 vas manzel domaci pracovnu?"

"Ano."

"A mohli bychom se do ni zbézné podivat?"

Alisové vstala a oba detektivové ji nasledovali druhou chodbou do pracovny jejiho muze. Vesli do mistnosti a
Bosch se rozhlédl kolem sebe. Byl to maly pokojik s pracovnim stolem a dvéma skiinémi na spisy. Na voziku pred
sténou s poliCkami stal televizor. Polovina poli¢ek byla zaplnéna knihami a ve zbytku se valely scénafe s tituly
napsanymi fixem na hibetech. Vrohu stala taska na golfové hole.

Bosch pfistoupil k pracovnimu stolu a zacal si ho prohlizet. Byl bez poskvrnky. KdyZz ho obesel, vsiml si, Ze obsahuje
dva Supliky. Harry je postupné otevfel - jeden byl prazdny, zatimco druhy obsahoval nékolik spisti. Bosch do nich
rychle nahlédl a podle zalozek zjistil, ze se podle vSeho jedna o spisy s osobnimi finanénimi zdznamy a dafiovymi
doklady. Zavtel Supliky a usoudil, Ze prohlidka pracovny mize s nejvétsi pravdépodobnosti pockat.

"Je pozde," tekl. "Na tohle ted’ neni Cas. Ale chci, abyste védéla, Ze podobna vysetfovani se Casto rozebeéhnou do
mnoha rtiznych sméri. Musime ovéfit naprosto vse. Takze bude potieba, abychom sem zitra piisli a prohledali véci
vaSeho muze. Pravdépodobné si toho hodné odneseme s sebou. Budeme mit povoleni k prohlidce, takze v§echno bude
naprosto zakonné."

"Ano. Samozfejme. A to vam nemiizu dat sama povoleni, abyste si odnesli, co potfebujete?"

"Mizete, ale takhle to bude lepsi. Mam na mysli Sekové knizky, vypisy ze spoficich uctl, stvrzenky z kreditnich
karet, pojisténi, vSechno. Pravdépodobné budeme potiebovat i vypisy z vaseho u¢tu na domacnost."

"Chapu. Kdy se objevite?"

"To jeste nevim. Zavolam vam pfedem. Nebo nékdo jiny. Nevite, jestli va§ manzel zanechal posledni viili?"

"Ano. Oba jsme ji sepsali. Jsou u naseho advokata."

"Jak je to davno?"

"Ta vule? Eh, hodn¢€ davno. Nékolik let."

"Byl bych rad, kdybyste tomu advokatovi rano zavolala a fekla mu, Ze budeme potiebovat kopii. Udélate to?"

"Samoziejme."

"A co pojistka?"

"Ano, mame pojistky. Nas advokat - Neil Denton z Century City - bude mit i je."

"Dobie, tohle budeme fesit zitra. A ted’ musim pracovnu zapecetit."

Vratili se zpatky na chodbu a Bosch zaviel dvete. Oteviel kufiik a vytahl z néj nalepku s napisem:

MISTO CINU
ZAKAZ VSTUPU
VOLEJTE LAPD 214 4854321

Pritiskl nalepku ke dveini zarubni. Pokud by nyni nékdo vstoupil do pracovny, musel by nalepku piesttihnout nebo
strhnout a Bosch by to poznal.

"Detektive?" ozvala se za nim tiSe Veronika Alisova.

Bosch se otocil.

"Ja jsem podeziela, ze?"

Bosch si stréil do kapsy dva papirky, které odtrhl od lepkavé strany nalepky.

"Rekl bych, Ze v tomto okamziku jsou podezfeli viichni a nikdo. Budeme se zaméfovat na viechno a na vechny. I na
vas, pani Alisova."

"V tom pfipadé jsem k vam asi nem¢la byt tak uptimna."

"Pokud nemate co skryvat," fekla Riderova, "pravda by vam neméla ublizit."

Bosch vsak z dlouhé zkuSenosti védél, ze takovou véc nikdy nesmi fici. Véd¢l, Ze jsou Kizina slova fale$na, jesté nez
je Riderova stacila vyslovit. A podle slabého ismévu Veroniky Alisové usoudil, Ze to vi i ona.

"Vy jste u policie nova, detektivko Riderova?" zeptala se a s tsmévem se pfitom divala na Bosche.

"Ne, pani. Délam detektivku uz Sest let."

"Aha. Detektiva Bosche se asi ani nemusim ptat."

"Pani Alisova?" zeptal se Bosch.

"Veroniko."

"Je zde jeste jedna véc, kterou bych si rad dnes vecer vyjasnil. Nevime piesné, kdy byl va$ manzel zavrazdén. Ale
pomohlo by nam soustfedit se na jiné zalezitosti, pokud bychom mohli rychle vylou¢it rutinni sméry..."

"Chcete veédet, jestli mam alibi, je to tak?"

"Pouze bychomradi védéli, kde jste byla v poslednich nékolika dnech. Jde o zcela rutinni otazku, nic vic."

"No, nerada vas nudim podrobnostmi svého zZivota, protoze pfesné takovy mij zZivot je: nudny. Ale kromeé cesty na
trzisté a do supermarketu v sobotu odpoledne jsem od stfedecni vecefe z manzelem nevysla z domu."

"Byla jste zde sama?"
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"Ano..., ale myslim, Ze si to mizete ovérit u kapitana Nashe u brany. Vedou tam zaznamy o kazdém, kdo vjizdi nebo
vyjizdi z Hidden Highlands. Dokonce i o obyvatelich. Krome toho se tady v patek odpoledne zastavil nas spravce
bazénu. Dala jsemmu Sek. Mizu vam sehnat jeho adresu a ¢islo."

"To zatim nebude nutné. D&kuji vam. Je mi opravdu lito, co vas postihlo. Mizeme pro vas ted’ néco udélat?"

Zdalo se, ze se Alisova stahla do sebe. Bosch si nebyl jisty, jestli jeho otazku slysela.

"To je v potfadku," fekla nakonec.

Bosch sebral kuffik a zamifil s Riderovou chodbou ven. Chodba se tahla za obyvacim pokojem a vedla piimo k
hlavnim dvefim. Po celé jeji délce nevisely na sténdch zadné fotografie. Boschovi to pfipadalo nenormalni, ale pak si
uvédomil, ze v tomto dome uz néjakou dobu nebylo normalni nic. Zkoumal pokoje mrtvych lidi stejné, jako ucenci
zkoumaji obrazy mrtvych v Getty. Hledal v nich skryté vyznamy, tajemstvi o zivote a smrti.

Ze dveti vysla jako prvni Riderova. Bosch vysel za ni a ohlédl se do chodby. Na protéjsim konci chodby se ve svétle
rysovala silueta Veroniky Alisové. Bosch na chvili zavahal, pak pfikyvl a vyrazil ven.

Oba policisté pak v auté¢ micky vstiebavali predeslou konverzaci. Po chvili dorazili k hlavni brang, kde je pfivital
Nash.

"Jak to §lo?"

"Slo to."

"Je mrtvy, ze jo? Myslim pan Aliso."

"JO.”

Nash tise hvizdl.

"Kapitane Nashi, vedete si zde zdznamy o autech projizdéjicich pres branu?" zeptala se Riderova.

"Ano. Ale tohle je soukromy pozemek. Potiebujete..."

"Povoleni k prohlidce," dodal Bosch. "Ano, my vime. Ale jest¢ nez se s timzacneme obtéZovat, néco mi povézte.
Pokud bych se sem vratil s povolenim k prohlidce, prozradi mi vase zaznamy, kdy pfesné¢ tudy pani Alisova v
poslednich dnech projizdela?"

"Ne. Pouze zjistite, kdy tudy projizdélo jeji auto."

"Jasné."

Bosch vysadil Riderovou u jejiho auta a oba pak sjeli samostatné z kopcl na stanici hollywoodského policejniho
jejim mrtvém manzelovi. Bosch netusil, jak si to vysvétlit nebo zda se to vitbec vysvétlit da. Védél vsak, ze se k
Veronice Alisové jesté vrati.

Riderova s Boschem se nakratko zastavili na stanici, aby informovali Edgara a dali si §alek kavy. Bosch poté zavolal
na Archway Studios a zafidil, aby bezpecnostni sluzba zavolala z domu Chuckieho Meachuma. Nesd¢lil pfitom sluzbu
konajicimu straZznikovi, o co se jedna nebo do které kancelafe v areédlu studii maji namifeno. Pouze mu oznamil, aby
sehnal Meachuma.

O pulnoci vyrazili zadnimi dvefmi ze stanice, prosli kolem oplocenych dveii policejni zachytky a nasedli do Boschova
auta.

"Tak co na ni iikas?" zeptal se konecné Bosch, jakmile vyrazili z policejniho parkoviste.

"Na zahotklou vdovu? Myslim, Ze jeji manzelstvi za moc nestalo. Tedy alespon na konci. Ale jestli to z ni rovnou
dela pachatele, to zatim netusim."”

"Nemeli zadné fotky."

"Na sténach? Jo, to jsemsi vSimla."

Bosch si zapalil cigaretu a Riderova proti tomu nic nenamitala, piestoze se jednalo o poruSeni pfedpisu o zakazu
koufeni ve vozidlech detektiva.

"Co si myslis ty?" zeptala se Riderova.

"Zatim si nejsemjisty. Ale je to presné, jak iikas. Tu jeji zatrpklost by sis rovnou mohla hodit do sklenice, kdyby ti
nekdy dosel citron. Ale pfemyslim jesté o par dalSich vécech.”

"O ¢emtieba?"

"Tteba o tomnéanosu li¢idla, ktery m¢la na obliceji. Nebo o tom, jak mi sebrala z ruky odznak. Tohle se mi je$te nikdy
predtim nestalo. Je to jako... Ja nevim, jako by tam uz na nas ¢ekala."

Kdyz dorazili ke vchodu spole¢nosti Archway Pictures, Meachum uz postaval pod replikou Vitézného oblouku
poloviéni velikosti, koutil cigaretu a ¢ekal. M€l na sob¢ golfovou kosili a sportovni bundu, a kdyz si v$iml, ze k nému
piijizdi Bosch, pobavené se usmal. Bosch pred deseti lety pracoval s Meachumem na oddé€leni loupezi a vrazd. Nikdy
nebyli partnery, ale n¢kolikrat spolu pracovali na spolecnych piipadech. Meachum z policie odesel v nejvhodnéjsi
dobu. Zapichl to mesic poté, co se na vefejnost dostala nahravka s bitim Rodneye Kinga. Meachum to védé¢l. Kazdému
fikal, Ze je to zacatek konce. Spole¢nost Archway si ho pak najala jako zastupce feditele bezpe¢nostniho oddéleni.
Hezky plat, piijemna prace plus polovicni sluzné za dvacet let u policie. Kdyz se policisté bavili o lidech, ktefi na to
vyzrali, bavili se 0 Meachumovi. Dnes by vzhledem k zatézi, kterou s sebou losangeleska policie nese - piipad Rodneye
Kinga, pouli¢ni vytrznosti, Christopherova komise, O. J. Simpson, Mark Fuhrman -, mohl odchazejici policista mluvit o
$tésti, kdyby ho firma jako Archway najala na ostrahu pfedni brany.

"Harry Bosch," fekl Meachum, sklonil se a nakoukl do auta. "Tak copak, copak?"

Prvni, ¢eho si Bosch na Meachumovi v§iml, byla skute¢nost, Ze si od posledniho setkani nechal vyspravit zuby.

"Chuckie. To je doba, co jsme se nevidéli. Tohle je moje partnerka, Kiz Riderova."

Riderové prikyvla, Meachum rovnéz prikyvl a na chvili se na ni zadival. Cerné detektivky byly za jeho éry vzacnosti,
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piestoze od jeho odchodu z policie neuplynulo vice nez pét let.

"Tak o co kraci, detektivové? Proc jste m¢ vytahli z horké vany?"

Meachum se usmal a vycenil zuby. Bosch mél pocit, ze si Meachum velmi dobie uvédomuje, Ze si jich policisté
v§imli.

"Mame tu jeden pfipad. A radi bychom se podivali do kancelare obéti."

"Tady? A kdo je ta mrtvola?"

"Anthony N. Aliso. Z TNA Productions."

Meachum se zakabonil. Byl opaleny jako golfista, ktery si nikdy nenecha ujit sobotni parti¢ku a obvykle se na par
jamek utrhne i jednou dvakrat béhem tydne.

"To mi nic nefikd, Harry. Vi§ jiste, Ze..."

"Vyhledej si ho, Chucku. Je tady. Byl."

"No dobra, tak vi§ co? Zaparkujte si tamhle na hlavnim parkovisti a pak ptjdeme do mé kancelafe, dame si kafe a
zkusime ho najit."

Ukazal na parkovisté pfimo naproti bran¢. Bylo témét prazdné a rozkladalo se vedle obrovského jevisté s vnéjsi
sténou natfenou svétle modrou barvou s chomaci bilych oblakt. Jevisté se pouzivalo pro nataceni exteriérd, kdyz byla
skutecna obloha pfili§ zahnédla smogem.

Oba policisté pak pésky nasledovali Meachuma do bezpe¢nostnich kancelafi studia. Vstoupili do pfedpokoje a prosli
kolem prosklené kancelafte, v niz sed¢l za stolem obklopenym videomonitory muz v hnédé uniforme s ndpisem Archway
Security. Pravé si ¢etl sportovni stranku Timesu, ale kdyz spatiil Meachuma, rychle ji odhodil do odpadkového kose
vedle stolu.

Bosch videi, Ze si toho Meachum nevsiml, nebot’ jim pravé drzel dvete. Kdyz se otocil, ledabyle muzi v prosklené
kancelafi zasalutoval a odvedl Bosche s Riderovou dozadu do své kancelate.

Vklouzl za sviij stll a obratil se k pocitaci. Na obrazovce se pravé odehravala mezigalakticka bitva rozmanitych
kosmickych lodi. Meachum stiskl klavesu a spofi¢ obrazovky zmizel. Pak pozadal Bosche, aby nu hlaskoval Alisovo
jméno, a vytukal ho do pocitace. Nasledn€ naklopil monitor tak, aby Bosch s Riderovou nevidéli na obrazovku.
Bosche to znepokojilo, ale nefikal nic.

"Mate pravdu," konstatoval Meachum po nékolika okamzicich. "Byl tady. V budové Tyronea Powera. M¢l tam jeden
z téch krcalkt, které se pronajimaji absolutnim nulam. Je to apartma se tfemi kancelafemi. Pro tii ztroskotance. Maji
spolecnou sekretarku, ktera je v cené najemného."

"Jak dlouho tady byl? Pise se to tam?"

"Jo. Skoro sedm let."

"Mas tam jesté néco dalsiho?"

Meachum se zadival na obrazovku.

"Nic moc. Zadné zaznamy o potizich. Jednou si stéZoval, Ze se mu nékdo na parkovisti otiel o auto. Pise se tu, Ze
jezdil rollsroycem. Nejspis ta byl posledni chlapek v Hollywoodu, ktery jesté nepfesedlal z rollse na range rover. Rolls
je vrchol nevkusu, Boschi."

"Pojd'me se tam podivat."

"Hele, vis co? Co kdybyste si dali tady s detektivkou Rileyovou hrnek kafe a ja zatim zavolal $éfovi a zjistil co a jak?
Nevim ptesné, jaky je na tyhle piipady pfedepsany postup.”

"Tak za prvé, Chucku, to neni detektivka Rileyova, ale Riderova. A za druhé tady vySetiujeme vrazdu. At uz je vas
piedepsany postup jakykoliv, o¢ekavame, Ze ndm umoznite ptistup."

"Hele, tady jsi na soukromém pozemku, kdmo. To musi§ mit na pameti.”

"Dobte." Bosch se postavil. "Ale az budes telefonovat, mél bys zase ty mit na paméti, Ze média se prozatim o tomhle
piipadu nedomékla. Rikal jsem si, Ze by nebylo dobré zatahovat firmu Archway do podobnych zaleZitosti, zvIasts kdyz
nevime jisté, jak se to vS§echno sebéhlo. Vyfid’ tomu nékomu, komu se chystas volat, ze se vynasnazim, aby to tak i
zustalo."

Meachum se usklibl a zavrtél hlavou.

"Ty ses vlibec nezménil, Boschi. Bud’ je po tvém, anebo odchod k dopravakum."

"Tak néjak."

Béhem ¢ekani m¢l Bosch ¢as vypit hrnek vlazné kavy z konvice, ktera stala velkou ¢ast noci na vafici ve vnéjsi
kancelafi. Kava byla hotka, ale Bosch védél, Ze Salek, ktery si dal na stanici, ho neudrzi celou noc v bdélém stavu.
Riderova kavu odmitla a spokojila se s vodou z davkovace v chodbé.

Zhruba po deseti minutach vySel Meachum z kancelate.

"Dobra, je to vyfizeno. Ale rovnou vamiikam, Ze bud'to ja nebo nékdo z mych lidi tam budeme muset byt potad s
vami jako pozorovatelé. Bude to pro vas problém, Boschi?"

"Nebude."

"Dobte, tak pojd'me. Pojedeme vozikem."

Cestou ven oteviel Meachum dvete prosklené kancelare a strcil dovnitt hlavu.

"Kdo je na obchtizce, Petersi?"

"Eh, Serrurier a Fogel."

"Dobra, spojte se s nimi a feknéte Serrurierovi, at’ nas pocka u Tyronea Powera. Ma klice, ze ano?"

"Ano."

"Dobr4, tak to vyfid'te." Meachum se uz chystal zaviit dvefe, ale pak se zarazil. "A Petersi? Tu sportovni stranku
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nechte lezet v kosi."

K budové Tyronea Powera odjeli golfovym vozikem, protoZe se nachézela na opacné strané aredlu nez kancelate
bezpecnostniho oddéleni. Cestou Meachum zamaval muzi v ¢erném, ktery vychazel z jedné z budov.

"Dneska vecer se tam nataci scéna z newyorské ulice, jinak bych vas tam vzal. Pfisahali byste, Ze jste v Brooklynu."

"Tam jsem nikdy nebyl," fekl Bosch.

"Ja taky ne," dodala Riderova.

"Takze je to vlastné fuk, pokud nechcete vidét nataceni."

"Uplné nam postaéi budova Tyrone Power."

"Dobie."

Kdyz dorazili k budové, ¢ekal uz na n¢ dal$i muz v uniforme. Serrurier. Na Meachumtiv pokyn nejprve odemkl dvete
vstupni mistnosti, ktera byla spole¢na pro vSechny tfi kancelare v apartma, a pak dvefe Alisovy kancelare. Meachum
pak Serrurierovi rozkazal, aby se vratil na obchtizku studia.

Pokud Meachum nazval Alisovu kancelat krcalkem, pak nebyl daleko od pravdy. Kancelaf byla sotva tak velka, aby
v ni Bosch, Riderova a Meachum mohli stat a nedychali si pfitom vzajemné do tvare. Stal zde pracovni stil a tii zidle -
jedna byla zasunutd za stolem, zatimco druhé dvé staly blizko pred nim. U stény za stolem stala skiiii na spisy se ctyimi
zdsuvkami. Na levé sténé visely dva zaramované plakaty poutajici na dva klasické filmy Cinské étvrt’ a Kmotr -, které
byly vyrobeny dole na ulici ve studiu Paramount. Naproti nimsi Aliso vystavil zardmované plakaty se svymi vlastnimi
vytvory - Uméni mulety a Obét’ touhy. Byly zde i mensi zaramované fotografie, na nichz Aliso pdzoval s nejriznéjsimi
celebritami, pficemz mnohé ze snimkl byly pofizeny piimo v této kancelaii: Aliso a dana celebrita stali za stolema
usmivali se do objektivu.

Bosch si nejprve prohlédl oba plakaty. Na obou se skvél napis Anthony Aliso uvadi, avsak Boschovu pozornost
upoutal zejména druhy plakat. Vytvarné feseni upoutavky na film Obét’ touhy zachycovalo muze v bilém obleku, ktery
drzi u boku pistoli a ve tvafi ma zoufaly vyraz. V pozadi pak na n¢j smysln¢ shlizela zena s rozevlatymi tmavymi vlasy,
které plakat lemovaly. Vytvarné fedeni bylo do puntiku obkresleno z plakéatu na film Cinska étvrt’ na protéjsi sténg.
Pfesto na ném bylo cosi fascinujiciho. Zenou na obrazku totiz pochopitelné byla Veronika Alisova a Bosch okamzité
vedel, ze je to tim.

"Hezkéa Zenska," ozval se za nim Meachum.

"To je jeho manzelka."

"Jo tak. Spojil piijemné s uzite¢nym. AZ na to, ze jsem o ni nikdy neslysel."

Bosch kyvl na plakat.

"Myslim, Ze to byl jeji film."

"No, jak fikdm, hezk4 holka. I kdyz pochybuju, Ze dneska vypada takhle."

Bosch si znovu prohlédl oci divky na plakéatu a vzpomnél si na zenu, kterou vidél sotva pied hodinou. Jeji o¢i byly
stale stejné tmavé a planoucti a v jejich stiedu se tipytil drobny kiizek svétla. Kone¢né se Bosch odtrhl a zacal si
prohlizet zaramované fotografie. Okamzité si v§iml, Ze jedna z nich zachycuje Dana Laceyho, herce, ktery pfed osmi lety
ztvarnil Bosche v televiznim miniserialu o patrani po masovém vrahovi. Studio, které snimek vyrobilo, zaplatilo
Boschovi a jeho tehdejsimu partnerovi spoustu penéz za odborné rady a pravo pouzit jejich jména. Jeho partner tehdy
sebral prachy a vypafil se do Mexika, zatimco Bosch si koupil diim v kopcich. Nedokazal utéct. Védél, Ze tato prace je
cely jeho zivot.

Otocil se a zacal si prohlizet zbytek malé kancelare. Zed' u dveti zaplnily regaly se spoustou scénaiti a videokazet, ale
zcela bez knih s vyjimkou nékolika seznami hercti a rezisérti.

"Dobra," ekl Bosch. "Chuckie, ty budes stat u dvefi a pozorovat nas, jak jsi fikal. Kiz, ty si vezmi pracovni stil a ja si
vezmu spisy."

Skiin na spisy v§ak byla zam¢end a Boschovi trvalo deset minut, nez ji oteviel pomoci planzet, které vytahl z kuftiku.
Letmé prohlédnuti spist mu pak zabralo celou hodinu. Zasuvky pretékaly poznamkami a financnimi zaznamy tykajicimi
se produkce nékolika filmil, o nichz Bosch nikdy neslysel. Nepiipadalo mu to vSak zvlastni, protoZe si pamatoval, co
mu fekla Veronika Alisova, a protoze toho o filmovém byznysu védél jen velice malo. Podle toho, co ze spisii za tak
kratkou dobu vycetl, se mu v§ak zdalo, ze béhem nataceni filmi byly nejriznéjsim obsluznym a servisnim
spole¢nostem vyplaceny zna¢né finan¢ni castky. A ze vSeho nejvice Boschovi vrtalo hlavou, ze Aliso dokézal z této
malé kancelafe financovat sviij po Certech honosny zivot.

Jakmile prohledal ¢tvrtou a posledni zasuvku, vstal a napfimil se. Obratle mu pfitom zapraskaly jako padajici kostky
domina. Pohlédl na Riderovou, ktera stale jesté prohledavala Supliky pracovniho stolu.

"Mas néco?"

"Pér zajimavych véci, ale Zadnou bombu, jestli myslis tohle. Aliso tu m4 obsilku z beriiaku. V jeho firmé mela pristi
mésic probéhnout danova kontrola. Jinak je tu akorat néjaka korespondence mezi Tonym Alisema St. Johnem, tim
scenaristou, co se veze na ving, jak fikala pani Alisova. Sama plamenna slova, ale nic oteviené vyhruzného. Ale jesté
mi zbyva jeden Suplik."

"V téch spisech je toho spousta. Samé financni zélezitosti. Budeme to muset vSechno projit. Byl bych rad, kdybys to
udé¢lala ty. Nebude ti to vadit?"

"Ne, to neni problém. Ale zatim tu vidim jen spoustu rutinnich obchodnich zdznami. Nic zanedbaného. Vesmés
filmova branze."

"Ptjdu si ven zakoufit. AZ s tim skoncis, tak se prohodime: ty si vezmes spisy a ja pracovni stal."

"To zni jako né&jaky plan."

Pred odchodem z kancelafe Bosch piejel o¢ima po regalech u dveti a precetl si nazvy nékterych videokazet. Po chvili

Page 24


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

narazil na snimek, ktery hledal, a zarazil se. Obét’ touhy. Natahl se a sebral videokazetu. Na obalu bylo stejné umélecké
dilo jako na filmovém plakatu.

Bosch ustoupil od stény a polozil kazetu na sttil, aby ji nezapomné€l odnést spolu s ostatnimi vécmi. Riderova se
zeptala, co to je.

"Jeji film," odpoveédél Bosch. "Chei se na néj podivat."

"Eh, to ja taky."

Venku se Bosch postavil na malé prostranstvi u bronzové sochy, ktera zfejme¢ zobrazovala Tyronea Powera, a zapalil
si cigaretu. Byla chladné noc a kouf ho hfal na plicich. Areal studia byl nyni velice tichy.

Po chvili Bosch ptesel k odpadkovénmu kosi vedle lavicky na dvorku a zamackl o néj cigaretu. Pfitom si na dné€ kosSe
vS§iml rozbitého hrnicku na kdvu. Krome toho lezelo v kosi nékolik rozhazenych per a tuzek. Na jednom stfepu rozeznal
Bosch logo firmy Archway, Vitézny oblouk se sluncem vychazejicim uprostted klenby. Pravé kdyz se chystal sahnout
do kose a vytahnout predmét, ktery vypadal jako zlaté pero Cross, zaslechl za sebou Meachumuv hlas a otocil se.

"Ta to dotahne daleko, Ze jo? To ja poznam."

Meachum si zapaloval cigaretu.

"Jo, néco jsem zaslechl. Tohle je nas prvni spolecny piipad. Vlastné ji viibec neznam, a podle toho, co jsemsslysel,
bych se o seznameni ani nemél pokouset, jen co pfijde vhodna doba, vytahnou si ji na Parker Center."

Meachum pfikyvl a tipl cigaretu o chodnik. Bosch se dival, jak jeho byvaly kolega zvedl hlavu kamsi ke stfeSe nad
druhym podlazim a znovu komusi ledabyle zasalutoval. Sledoval jeho pohled a spatfil videokameru upevnénou pod
stteSnim okapem.

"Neboj se," fekl Meachumovi. "Nevidi, ze tu koufis. Pravé si éte o vCerej$im zapase Dodgers."

"Nejspis mas pravdu. Dneska uz pofadného cloveka nesezenes, Harry. Mam tady chlapky, co nejradéji jezdi cely den
po arealu ve voziku a doufaji, ze je tu n¢kdo objevi jako Clinta Eastwooda nebo tak. Mél jsem tu ¢lovéka, ktery onehdy
vrazil s vozikem do zdi, protoze chtél tak touzebné mluvit s parkem vykonnych kreativet, kteti prave prochéazeli kolem.
Uz ten stupidni nazev vykonny kreativec..."

Bosch ml¢el. Vsechno, co nm Meachum praveé fekl, mu bylo Gplné fuk.

"ME¢l bys jit pracovat k nam, Harry. Vzdyt’ uz musis mit svych dvacet let odpracovanych. Mél bys to tam zapichnout
a jit délat ke mné. Tvoje Zivotni Giroven se o par piicek zvedne, za to ti ru¢im."”

"Ne, diky, Chucku. N¢&jak si neumim sam sebe pfedstavit, jak tady popojizdim v golfovém voziku."

"No, moje nabidka plati. Kdykoliv, kamo. Kdykoliv."

Bosch zamackl cigaretu o sténu odpadkového kose a vhodil oharek dovnitf. Rozhodl se, ze se pfed Meachumem
nebude v kosi prohrabovat. Oznamil Meachumovi, Ze se vraci zpatky.

"Boschi, musimti néco fict."

Bosch se na Meachuma ohlédl a ten zvedl ruce.

"Jestli si cheete z té kancelafe néco odnést bez povoleni, budou z toho problémy. SlySel jsem, co jsi fikal o té kazeté,
a ona tam ted’ k ni pfihazuje dalsi véci, které si chcete odnést. Jenze ja vam nemiizu dovolit, abyste odtamtud cokoliv
odnaseli."

"V tom pfipad¢ tady s nami bude$ muset stravit celou noc, Chucku. Vté kancelafi je totiz spousta spisti a spousta
prace. Bylo by pro nas daleko snazsi, kdybychom to vSecko rovnou odvezli na stanici."

"Ja to vim. Vzdyt’ jsem tam délal. Jenze mi fekli, Ze se k tomu mam postavit takhle. Potfebujeme to povoleni."

Bosch zavolal z predpokoje kancelaii Edgarovi, ktery stale sedél na oddé€leni a prave se poustél do papirovani.
Bosch mu sdélil, aby toho na chvili nechal a zacal sepisovat povoleni k prohlidce vSech finan¢nich dokladd v Alisové
domée a kancelafi na Archway, jakoz i dokumentii v drzeni jeho advokata.

"Chces, abych jesté dneska zavolal sluzbu konajicimu soudci?" zeptal se Edgar. "Jsou skoro dv¢ rano."

"Udg¢lej to," fekl Bosch. "A az to bude podepsano, pfijed’ s tim tady na Archway. A pfivez s sebou néjaké krabice."

Edgar zasténal. Zuistala na néj ta nejhorsi prace. Nikdo nebyl rad, kdyz musel uprostied noci budit ze spani soudce.

"Ja vim, ja vim, Jerry. Ale ud¢lat se to musi. Mas jesté néco?"

"Ne. Volal jsem na Mirage a mluvil s ¢lovékem z bezpecnostniho. Pokoj, ve kterém Aliso bydlel, si pfes vikend
objednal n¢kdo dalsi. Momentaln¢ je otevieny a ten chlap by se tammohl dostat, ale vSechny stopy uz budou stejné
davno znic¢ené."

"Nejspi$ ano... Dobte, Jerry, pfisté sliznes Slehacku ty. Ale ted’ sezen ta povoleni."
prohlidce a Ze budou muset sepsat pro Meachuma inventaf. Rovnéz ji fekl, Ze jestli chce, miiZze si udélat pauzu, ale
Riderova to odmitla.

Bosch se posadil za stiil. Byl na ném obvykly nepotadek. Stal na ném telefon s pfipojenym reproduktorem, zasobnik
na vizitky, podlozka, kus magnetu na pfichyceni kancelaiskych spon a jakysi fezbarsky vytvor s ru¢né psanymi slovy
TNA Productions. Krome toho lezel na stole zasobnik pfeplnény papiry.

Bosch pohlédl na telefon a v§iml si tlacitka opakovaného vytaceni. Zvedl sluchatko a stiskl tlacitko. Podle rychlého
sledu tonl poznal, Ze posledni hovor byl meziméstsky. Po dvou zazvonénich se mu ozval Zensky hlas. V pozadi bylo
slyset hlasitou hudbu.

"Hal6?" tekla zena.

"Ano, halo, kdo tam?"

Zena se zahihala.

"J& nevim, a kdo je tam?"

"Promifite, mozna je to omyl. Volam spravné k Tonymu?"
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"Ne, tady je Dolly's."

"Aha, Dolly's. Dobte, eh, a kde sidlite?"

Zena se znovu zahihiala.

"Na Madison, kde jste si myslel? Podle ¢eho asi tak mame to jméno?"

"A kde je Madison?"

"Jsme v severnim Las Vegas. Odkud se k nam chystate?"

"Z hotelu Mirage."

"Dobte, takze vyjedte z bulvaru smérem na sever. Projedete pies celé centrum, minete par nezastavénych oblasti a
jste v severnim Las Vegas. Madison je tieti kiizovatka za podjezdem. Date se doleva a je to prvni blok domi po levé
strané. Jak Ze se to jmenujete?"

HHarry.H

"Jasn¢, Harry. Ja jsem Rhonda. Jako v té..."

Bosch nefikal nic

"No tak, Harry, pro¢ mi nepomiizete? Mate ptece fict: ,Jako v té pisnicce Pomoz, pomoz, pomoz, Rhondo.

Rhonda zazpivala napév jednoho starého kusu od Beach Boys.

"A vite, ze byste mi s jednou véci opravdu mohla pomoci?" fekl Bosch. "Hledam totiz jednoho kamarada. Tonyho
Alisa. Nebyl v posledni dobé u vas?"

"Tento tyden jsem ho nevidéla. Vlastn€ jsem ho nevidéla od ctvrtka nebo od patku. Ale zajimalo by m¢, jak jste
sehnal to ¢islo do Satny."

"Jasng, no prece od Tonyho."

"No, Layla tady dneska vecer neni, takze myslim, Ze Tony stejné nepfijede. Ale vy klidné piijed’te. Nepotiebujete byt
s nim, abyste se u nas dobfe pobavil."

"Dobie, Rhondo. Pokusim se tam zastavit."

Bosch zavésil. Vytahl z kapsy zapisnik a zapsal si nazev podniku, do kterého prave volal, trasu, kudy se k nénu da
dojet, a jména Rhonda a Layla. Druhé jméno jedenkrat podtrhl.

"Co to bylo?" zeptala se Riderova.

"Jedna stopa ve Vegas."

Bosch ji vyli¢il prubéh telefonatu a zminku o jméné Layla. Riderova souhlasila, Ze tato stopa stoji za prozkoumani, a
vratila se ke spisim. Bosch upfel pozornost zpatky k psacimu stolu. Prohlédl véci na stole a pak se vrhl do véci uvnitf.

"Hej, Chuckie?" zeptal se po chvili.

Meachum, ktery se praveé opiral se zaloZenyma rukama o dvefte, misto odpovédi zvedl obo¢i.

"Nema tady zdznamnik. Co se stane, kdyz tady neni sekretarka? Prepojuji se hovory k néjaké spojovatelce nebo
telefonni sluzb&?"

"Eh, ne, cely aredl ma ted’ hlasové schranky."

"Takze Aliso m¢l hlasovou schranku? Jak se do ni dostanu?"

"No, musi$ znat jeho kdd. Je to tiimistné ¢islo. Zavolas na ustfedni pocita¢ hlasové posty, vytukas tiimistny kod a
vyzvednes si vzkazy."

"Jak miizu ten kod ziskat?"

"Nemiize$. Zvolil si ho sam."

"A neexistuje n¢jaky univerzalni kod, kterym ho nmiizu prolomit?"

"Ne. Tak rafinovany tenhle systém neni, Boschi. Co bys vlastné chtél, vzdyt’ jsou to jen telefonni vzkazy."

Bosch znovu vytahl zapisnik a vyhledal datum Alisovych narozenin.

"Jaké je Cislo té hlasové posty?" zeptal se.

Meachummu sd¢lil ¢islo a Bosch ho vyt'ukal. Po pipnuti zadal 721, ale ¢islo bylo odmitnuto. Bosch zabubnoval
prsty o stiil a zacal porné premyslet. Vyzkousel 862 - ¢islo, které na ciferniku odpovidalo nazvu TNA - a pocita¢ mu
oznamil, ze ma Ctyfi vzkazy.

"Poslechni si to, Kiz," fekl Bosch.

Pustil telefon pres reproduktor a zavésil. BEhem piehravani vzkazl si ucinil nékolik poznamek, avsak prvni tfi vzkazy
byly od lidi, ktefi mu hlasili technické aspekty planovaného nataceni, potvrzovali prondjem vybaveni a rozebirali
naklady. Po kazdém vzkazu se ozval elektronicky hlas, ktery oznamoval, kdy béhem patku dany telefonat pfisel.

Béhem piehravani ¢tvrtého vzkazu se Bosch predklonil a bedlivé se zaposlouchal. Hlas patiil mladé Zzené a zdalo se,
ze zena place.

"Ahoj, Tony, to jsemja. Ozvi se mi co nejdiiv. Skoro mam chut’ zavolat ti domi. Potfebuju t&. Ten hajzl Lucky mi dal
padaka. Jen tak bezdiivodné. Ziejmé chce dostat do postele Modesty. Jsem tak... Nechci muset pracovat v Palominu
nebo v nekterémz téch ostatnich mist. Tfeba v Garden. Ani napad. Chci odjet do L. A. Byt s tebou. Zavolej mi."

Elektronicky hlas poté oznamil, Ze telefonat byl zaznamenan v nedéli ve ¢tyfi hodiny rano - dlouho poté, co Tony
Aliso zemrel. Volajici se nepredstavila jménem. Bylo tudiz zcela ziejmé, Ze §lo o nékoho, koho Aliso znal. Bosch
premyslel, jestli to nemiize byt Zena jménem Layla, o niz se mu pred chvili zminila Rhonda. Pohlédl na Riderovou, ale ta
jen pokréila rameny. Veédéli piili§ malo, nez aby mohli posoudit vyznam tohoto telefonatu.

Bosch se posadil na zidli za stil a chvili vSe peclivé promyslel. Oteviel zasuvku, ale nezacal ji prohledavat. Jeho
pohled zabloudil ke sténé napravo od stolu a zacal piejizdét po fotografiich usmivajiciho se Tonyho Alisa s celebritami.
Nekteré z nich napsaly na fotky vzkazy, které se vSak daly jen tézko precist. Bosch se dival na fotografii svého
celuloidového alter ego jménem Dan Lacey, ale nedokazal precist maly pfipi$ naskrabany na dolnim okraji fotografie.
Nato se zadival za inkoust a uvédomil si, na¢ prave civi. Na Alisove stole stal na fotografii hrni¢ek s logem Archway,

m
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zaplnény pery a tuzkami.
Bosch sebral fotku ze stény a zavolal na Meachuma. Byvaly policista k nému pfistoupil.
"Nékdo tady byl," fekl mu Bosch.
"Co to povidas?"
"Kdy se venku odvazely odpadky?"
"Jak to mam, sakra, védét? Co to..."
"Ta primyslova kamera nahofe na stfese... Jak dlouho archivujete zaznamy?"
Meachum na chvili zavahal, ale pak odpovedél.
"Kazdy tyden zac¢iname piehravat staré pasky. Takze mame archivovano poslednich sedm dni. Nahrava se ve
snimkovacimmodu - deset snimkd za minutu."
"Pojd'me se na to podivat."

Domil Bosch dorazil ve ¢tyfi hodiny rano. Do smluvené schiizky s Edgarem a Riderovou o ptil osmé rano mu tedy
zbyvaly ti1 hodiny na spanek, ale Bosch byl tak vybuzeny kavou a zaplavou adrenalinu, Ze nemél na postel ani
pomysleni.

V dome se ptevaloval nakysly zapach cerstvé namalovanych stén a Bosch pooteviel dvefe na zadni terasu, aby
dovnitf pustil trochu no¢niho vzduchu. Zadival se pod sebe na Cahuenga Pass a chvili se dival, jak se po Hollywood
Freeway posouvaji $niry aut. Nikdy nevychézel z udivu, jak je tato dalnice bez ohledu na denni dobu neustéle ucpana.
V Los Angeles se provoz nikdy nezastavi.

Napadlo ho, Ze si pusti cédécko s néjakym saxofonem, ale nakonec se jen posadil ve tmé na pohovku a zapalil si
cigaretu. Premyslel o riiznych proudech, které se tahnou timto ptipadem. Podle pfedbézného zhodnoceni zivota obéti
byl Anthony Aliso finanén¢ velmi uspésny muz. Podobny tspéch s sebou obvykle nesl také silnou izolaci pied nasilim
a pokusy o zavrazdéni. Bohati se jen ziidka stavaji obét'mi vrazdy. Jenze u Tonyho Alisa se nékde néco porouchalo.

Bosch si vzpomnél na kazetu a odesel ke kufiiku, ktery nechal na stole v jidelné. V kuftiku m¢€l dvé videokazety -
nahravku z primyslové kamery firmy Archway a kopii filmu Obét’ touhy. Zapnul televizor, stréil kazetu do
videorekordéru a zacal se divat.

Po zhlédnuti filmu bylo Boschovi jasné, Ze si snimek sviij osud zaslouzil. Byl mizerné nasvétleny a v nékterych
zabérech ¢ouhal nad herci konec mikrofonu, coz rusilo ptedevsim ve scénach natocenych na pousti, kde by ¢loveék mel
nad sebou mit jen modrou oblohu. Tvirci snimku neovladali ani zakladni pravidla filmového femesla. Amatérskou
vyrobu filmu navic podtrhovaly slaboucké vykony hercti. Hlavni postava - herec, kterého Bosch nikdy pfedtim nevidél
- se s dievénou slaboduchosti pokousel ztvarnit muze, ktery si chce za kazdou cenu udrzet mladou manzelku, ktera
vyuziva jeho sexualnich nezdar a posmesky se ho snazi donutit k pachani zlo€int véetné vrazdy - pouze kviili ukojeni
svych morbidnich choutek. Manzelku hrala Veronika Alisova a nebyla o nic lep§im hercem nez hlavni nmzsky hrdina.

Pokud vSak Veroniku pofadné nasvitili, byla oslnivé krasna. Ve filmu byly Ctyfi scény, pfi nichz byla ¢aste¢né
odhalena, a Bosch tyto zabéry sledoval s voyeurskou fascinaci. Celkem vzato to vSak pro Veroniku nebyla dobra role a
Bosch chapal, pro¢ i jeji kariéra uvizla na mrtvém bodé€. Mohla z toho sice vinit svého muze a chovat k nému zast’, ale
po pravde feceno se ni¢im nelisila od tisicovek krasnych Zen, které kazdoroéné proudi do Hollywoodu. Mohla sice
clovéka ohromit vzhledem, ale na kariéru ve filmu byla pfili§ Spatna herecka.

Ve vrcholné scéné filmu, kdy jejiho muZze zatyka policie a ona ho navzdy pousti k vodé, pronasela Veronika své
repliky s presvédcivosti a tizivosti nepopsaného pruklepového papiru.

"Byl to on. Je to blazen. Nedokézala jsem ho zastavit a pak uz bylo pozde. Nemohla jsem nikomu nic fict, protoze...,
protoze by to vypadalo, Ze jsem to ja, kdo si pfal jejich smrt."

Bosch jeste pretrpél zavérecné titulky, sebral dalkové ovladani a previnul kazetu zpatky na zacatek. Po celou dobu
sledovani filmu se ani jednou neodlepil od pohovky. Nyni vypnul televizor a pfehodil nohy na koberec. Pootevienym
oknem na terasu vidél, jak se pfes hieben nad Cahuenga Pass pfelévaji prvni paprsky tsvitu. Stale necitil inavu.
Premyslel, jak rizna zZivotni rozhodnuti néktefi lidé délaji. Napadlo ho, co by se asi stalo, kdyby byly herecké vykony v
tomto filmu alespoii trochu stravitelné a film nasel distributora. Pfemyslel, jestli by se tim néco zménilo - jestli by ted’
Tony Aliso nemusel lezet v kufru svého auta.

Schiizka s Billetsovou na stanici zacala az o pul desaté. A pfestoze byla policejni mistnost vzhledem ke svatktim
opusténa, vSichni tfi policisté si pfevezli Zidle do kancelate Billetsové a zavieli za sebou dvete. Billetsova zahajila
schiizku oznamenim, Ze zastupci mistnich sdélovacich prostredkii se podle v§eho o piipadu dozvédéli diky tomu, Ze
prosli no¢ni zadznamy soudniho patologa, a jiz nyni se za¢inaji o vrazdu Tonyho Alisa nezvykle zajimat. Kromé toho,
fekla Billetsova, séfové oddéleni od jeji funkce vysSe neustale zvazuji, zda by se vysetiovani piipadu nemelo pfenechat
elitnimu oddéleni loupezi a vrazd. Bosche to samoziejmé dopalilo. Behem prvnich let u policie na tomto oddéleni
pracoval. Vzhledem k jedné zpochybnitelné ptestielce ve sluzbé vsak byl posléze pielozen do Hollywoodu. Z tohoto
dtvodu ho mimotfadné znepokojovalo, ze bude muset piedat svtij piipad velkym rybam ve mésté. Kdyby mé€lo o piipad
zajem oddéleni pro vySetfovani organizovaného zloCinu, snasel by to 1épe. Jenze takhle musel Billetsové oznamit, Ze je
pro né&j nepfijatelné, aby predaval piipad na OLV poté, co na ném se svym tymem stravil celou noc a objevil nékolik
zivotaschopnych stop. Riderova mu skocila do feci a horlivé se k nému pfidala. Edgar, ktery byl stale nastvany, Ze na
néj zbylo jen papirovani, zaryté micel.

"Beru vasi poznamku na védomi," fekla Billetsova. "Ale az tady skon¢ime, budeme muset zavolat kapitance
LeValleyové domi a piesvédcit ji, Ze to zvladneme sami. Takze si projdéme, co jsme prozatim zjistili. Pokud pfesvédcite
vy me, pfesveéd¢imi ja ji. A ona uz pak lidem ve mésté vysvétli nas postoj."’
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Pristich tficet minut hovofil Bosch s jednotlivymi ¢leny tymu a obsirné jimli¢il pribéh no¢niho vySetfovani. Jedina
televize s videorekordérem na detektivnim oddéleni stala v kanceléii Billetsové, protoze nechéavat ji neuzaméenou
nebylo pravé bezpecné, a to ani na policejni stanici. Bosch vlozil do piistroje videokazetu, na kterou mu Meachum
nahral zaznam z primyslové kamery Archway Studios, a previnul ji k pasazi zachycujici vetielce.

"Sledovaci kamera, na kterou byly tyhle zabéry nahrany, se posunuje kazdych Sest vtefin o jeden snimek, takze to
bude docela rychlé a trhané, ale dilezité je, Ze toho chlapka zachytila," vysvétlil ostatnim.

Stiskl tla¢itko piehravani a na obrazovce se objevil zrnity cernobily pohled na prostranstvi pfed budovou Tyronea
Powera. Podle mnozstvi svétla se zdalo, Ze zabéry jsou natadéeny b&hem pozdniho soumraku. Casomira s datem v dolni
¢asti obrazovky ukazovala osm tfinact pfedchoziho dne.

Bosch pustil zpomalené piehravani, ale pasaz, kterou chtél Billetsové ukézat, presto probé&hla pfilis rychle. Na Sesti
snimecich zachycovala muze, ktery piistoupil ke dveiim budovy, pfiki€il se u kliky a poté zmizel uvnitf.

"Ve skutecnosti se u dveii zdrzel tricet az pétatiicet vtefin," fekla Riderova. "Podle t¢ nahravky to miize vypadat, ze
mél kli¢, ale na to, aby oteviral dvete klic¢em, se u nich zdrzel piili§ dlouho. Vypacil zamek. A byl rychly a dobry."

"Pozor, tady uz se vraci," fekl Bosch.

Kdyz pocitadlo ¢asu ukazovalo osm sedmnéct, objevil se muz u dveii znovu. Video poskocilo o dalsi snimek a muz jiz
kracel po nadvotii a mifil k odpadkovému kosi. Na dal$im snimku se uz od néj vracel. A pak byl pry¢. Bosch posunul
pasku zpét a zastavil ji na poslednim snimku, na némz muz odchéazel od odpadkového kose. Tento snimek byl ze vSech
nejzdafilejsi. Venku se jiz setmélo a muziv oblicej byl rozmazany, ale pfesto se dal rozeznat, pokud by nasli nékoho, s
kym by jej mohli porovnat. Jednalo se o tmavovlasého bélocha statné atletické postavy. Na sobé mél golfovou kosili s
kratkymi rukavy a tésné€ nad ¢ernymi rukavicemi mél na pravé ruce hodinky s chromovanym naramkem, ktery se v
odrazu svétla na nadvoii napadné leskl. Nad zapéstim se muzi tahlo tmavé tetovani. Bosch ukazal vSechny tyto detaily
Billetsové a dodal, ze odnese kazetu do laborky a zjisti, zda se tento posledni a nejkvalitngjsi zabér vetfelce neda
zaostfit metodou pocitacového zvétSeni.

"Dobte," fekla Billetsova. "Ale co tam podle tebe délal?"

"Pro néco si tam Sel," odpoveédél Bosch. "Mezi jeho pfichodem a odchodem ub&hly méné nez ¢tyii minuty. To neni
mnoho. Navic musel vypacit taky vnitini dvefe do Alisovy kancelafe. Ale at’ uz tam délal cokoliv, shodil ze stolu
hrnicek s logem Archway, ktery se na podlaze rozbil. Ten chlap tam pak udélal, co potieboval, sebral rozbity hrnicek i s
tuzkama a cestou zpatky vSechno vyhodil do odpadkového kose. VEera v noci jsme v ném nasli stiepy i pera."”

"Co otisky?" zeptala se Billetsova.

"Jakmile jsme zjistili, Ze tam doslo k vloupacce, vysli jsme ven a pockali, az Donovan skon¢i s timrollsem a piijede za
nami. N¢jakeé otisky sejmul, ale nic uzite¢ného. Jen Alisovy, moje a Kiziny. Jak vidis§ na tom zdznamu, mel ten chlap
rukavice."

"Dobie."

Bosch bezdécné zivl a Edgar s Riderovou ho nasledovali. Bosch se napil z poharku zluklé kévy, kterou si s sebou
piinesl do kancelafe. UZ hezky dlouho mél kofeinovou tfesavku, ale védél, ze pokud ji pfestane pfiZzivovat, co nevidét
se totalné sesype.

"A pokud jde o teorii, pro co si tamten ¢lovek Sel?" zeptala se Billetsova.

"Vzhledem k tomu rozbitému hrnicku hledal néco spis na stole nez ve spisech," fekla Riderova. "Jenze na stole ani ve
stole nebylo nic poruseno. Zadné préazdné slozky, nic takového. Myslime si, Ze to byla $ténice. Nékdo instaloval do
Alisova telefonu $ténici a nemohl si dovolit, abychomji tam nasli. A na fotkach na Alisovych sténach stal telefon
hned vedle toho hrnicku. Vettelec ho néjak ptevrhl. Pikantni na tomje, Zze jsme ten telefon viibec nekontrolovali. Kdyby
ten ¢loveék nechal tu Sténici jednoduse v telefonu, pravdépodobné bychom ji nikdy neobjevili."

"Byla jsem na Archway," fekla Billetsova. "Celé studio je obehnané zdi. A maji tam vlastni bezpe¢nostni sluzbu. Jak
se tamten ¢lovek dostal? Myslite, Ze $lo o akci zevniti?"

"K tomu bych m¢l dvé véci," fekl Bosch. "Ve studiu se praveé natacela n¢jaka scéna z newyorské ulice. To znamena,
ze pres hlavni branu proudila spousta lidi. Mozna ten ¢lovek do aredlu pronikl s nékymz filmového Stabu. Na tom
zaznamu odchézi z budovy smérem na sever. Pfesné tam se natacelo. Zatimco brana stoji sméremna jih. Krome¢ toho
severni strana studia sousedi s hollywoodskym hibitovem. Mas pravdu, vazn¢ je tamzed’. Jenze kdyz se hibitov
navecer zavie, je tmavy a opustény. Nas vetielec tam klidné mohl ptelézt pres zed. OvSem at’ uz to provedl jakkoliv, je
velmi zkuSeny."

"Jak to mysli§?"

"Pokud odstranoval z telefonu Tonyho Alisa §ténici, znamena to, Ze ji tam nejdiiv musel instalovat."

Billetsova piikyvla.

"Kdo to podle tebe byl?" zeptala se.

Bosch pohlédl na Riderovou, aby zjistil, jestli chce odpovédét. Kdyz Riderova nepromluvila, ujal se slova sam.
"Té&zko fict. Ale ze vSeho nejdilezitési je tady nacasovani. Aliso byl pravdépodobné mrtvy od patecni noci a jeho
télo se naslo az v€era kolem Sesté. Ke vloupani do kanceléie pak doslo v osm tfinact. Tedy az po tom, co bylo Alisovo

télo nalezeno a lidé se zacali o jeho smrti dozvidat."

"Ale osm tfinact, to je jesté diive, nez jste mluvili s jeho manZelkou, ne?"

"Jo. Taky Ze mi to ud¢lalo ¢aru pies rozpocet. UZ uz jsem chtél navrhnout, abychom vybafli na jeho manzelku a
zkusili z ni néco vytiiskat. Jenze ted’ si nejsem tak jisty. Jestli v tomma prsty, tak tohle vloupani nema logiku."

"To mi vysvétli."

"No, nejdfiv ze vSeho je tieba zjistit, pro¢ m¢l Aliso viibec v telefonu Sténici. A jaka je tady nejpravdépodobné;jsi
odpovéd? Ze na néj Alisova nasadila soukromé ocko nebo nékoho podobného, aby zjistila, jestli se taha s jinyma. Je
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to tak?"

"Jiste."

"Dobie. Reknéme, Ze to tak bylo. Ale i kdyby ho do toho kufru nacpala jeho manzelka, pro& by ona nebo jeji
soukromé ocko ¢ekali s odstranovanim t¢ §ténice az do véerejsiho vecdera - tedy do chvile, nez najdeme mrtvolu? To
nema logiku. Logiku to ma jen v piipad¢, Ze spolu ty dvé véci nesouviseji - Ze ta vrazda a ta $té€nice jsou dvé rtizné
zalezitosti. Chapes?"

"Myslim, Ze ano."

"A prave proto se mi moc nechce vSeho nechat a zaméfit se jen na vdovu. Osobné si myslim, Ze by mohla byt dobry
kandidat. Ale momentalné toho jesté pfilis mnoho nevime. Néjak mi to vSechno nehraje. Celym timhle piipadem se
tahne jest¢ néco dalSiho a my zatim nevime co."

Billetsova piikyvla a pohlédla na vSechny vySetfovatele.

"Dobfe. Vim, ze jesté¢ nemame mnoho solidnich diikazil, ale i tak jste odvedli dobrou praci. Jesté néco? Co tieba ty
otisky, které Art Donovan sejmul v€era v noci z bundy obéti?"

"Prozatim jsme uvizli na mrtvém bodé¢. Art je odeslal na AFIS, NCIC a do vSech moznych databazi, ale zatim vysel
uplné naprazdno."

"Zatracené."

"Ale i tak maji ty otisky cenu. Pokud najdeme né€koho podezielého, mizou ho usvédcit."

"Nic dal§iho se v tom auté¢ nenaslo?"

"Ne," fekl Bosch.

"Ano," fekla Riderova.

Bosch zvedl nad touto nesrovnalosti obo¢i.

"Jeden z otiskt, které Donovan nasel na vnitini strané vika od kufru," vysvétlila Riderova, "patiil Rayi Powersovi.
To je zetko, které naslo to télo. Kdyz oteviral kuft, zftejm¢ neudrzel rovnovahu. Ten otisk tam podle vSeho nechal pii
otevirani. Nic ve zIém, ale odvedl dost lajdackou praci a pfedevsim nen¢l ten kufr viibec otevirat. M¢l zavolat nam."

Billetsova se podivala na Bosche. Boschovi se zdalo, ze velitelka premysli, proc ji o této skutecnosti neuvédomil.
Sklopil o¢i k jejimu stolu.

"Dobra, vezmu si to na starost," fekla Billetsova nakonec. "Powerse nahodou znam. Pracuje tu uz néjaky patek a
rozhodné by mél znat ptedepsanou proceduru.”

Bosch mohl Powerse branit vysvétlenim, které mu policista véera poskytl, ale nakonec to nechal byt. Powers za to
nestal. Billetsova pokracovala.

"Takze jaky je dalsi postup?"

"No, musime vyfidit spoustu véci," odpoveédél Bosch. "Jednou jsem slySel historku, jak se jednoho sochate kdosi
zeptal, jakym zptisobem dokaze proménit kvadr zuly v sochu nddherné zeny. A sochat odpovédél, ze akorat oseké
vSechno, co neni zena. A pfesné tohle ted’ musime udélat my. Mame pfed sebou velky kvadr informaci a dikazi a ted’ z
nich musime osekat v§echno, co neni dulezité, co do piipadu nezapada."

Billetsova se usmala a Bosch nahle pocitil rozpaky nad svym pfirovnanim, pfestoze ho pokladal za docela trefné.

"A co Las Vegas?" zeptala se. "Je to soucast sochy, anebo hlusina, kterou musime otesat?"

Nyni se usmivala Riderova s Edgarem.

"No, tak pfedevsim tam musime zajet," fekl Bosch a doufal, Ze to nevyzniva jako obhajoba. "Momentalné totiz vime
jen to, ze tam obét’ odletéla a kratce po pfiletu byla zavrazdéna. Nevime, co tam Aliso dé€lal, jestli vyhral, nebo prohral
nebo ho odtamtud nékdo sledoval. Klidné tam mohl vyhrat jackpot, n€ékdo se mu mohl povésit na paty a obrat ho. Las
Vegas skyta spoustu nezodpovézenych otazek."

"A navic je tamta zena," dodala Riderova.

"Jaka Zena?" zeptala se Billetsova.

"Jasné," fekl Bosch. "Posledni telefonat z telefonu v kancelati Tonyho Alisa sméfoval do jednoho klubu v Las
Vegas. Volal jsem tama ziskal jméno Zeny, se kterou se tam Aliso ziejme schazel. Layla. Bylo to..."

"Layla? Jako v té pisnicce?"

"Myslim, Ze jo. Krom¢ toho mél Aliso v hlasové schrance vzkaz od néjaké nejmenované zeny. Myslim, ze by to
mohla byt ta Layla. Musime s ni promluvit."

Billetsova piikyvla, ujistila se, Ze Bosch skoncil, a poté nastinila bojovy plan.

"Dobra tedy," zacala. "Takze predevsim: veskeré dotazy novinartu musi byt pfesmérovany ke mné. Nejlepsi zptsob,
jak kontrolovat informace o pfipadu, je vypoustét je z jednéch Ust. Prozatim reportériim oznamime, ze pfipad je v
Setfeni, ale priklanime se k verzi o mozném inosu auta nebo loupezi. Takova zprava je dostate¢né neskodna a zaroven
by je mohla uklidnit. VSichni s tim souhlasite?"

Vsichni tfi detektivove piikyvli.

"Dobte. Ja zatim projednadm s kapitankou, aby ten piipad nechala nam. Pfipada mi, Ze mame tii nebo Ctyfi mozné
sméry vysetfovani, kterymi bychom se m¢li dost energicky ubirat. Zulovou hluginu, kterou ted’ musime otesat, jak fikal
Harry.

Krom¢ toho by mi u kapitanky pomohlo, kdybychom se uz ted’ na ty véci vrhli. Takze, Harry, ty sednes co nejdiive
do letadla a odleti§ do Vegas. Bude$ mit na starosti tenhle smér vySetfovani. Ale pokud tam nic neobjevis, chci, aby
ses zase rychle vratil. Budeme té tu potiebovat. Jasné?"

Bosch prikyvl. Pokud by se méli rozhodnout sami, vybral by si Vegas tak jako tak, ale piesto citil drobné
znepokojeni, Ze jim Billetsova pridéluje praci.

"Kiz, ty budes sledovat finan¢ni stopu. Do zitiejsiho rana chei o tom Anthonym Alisovi védét naprosto vSechno.
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Krom¢ toho budeme muset zajet do jeho domu s povolenimk prohlidce, takze kdyz uz tam budes, jesté jednou se zamet
na jeho manzelku a béhem zajist ovani dokumentt se toho pokus zjistit co nejvice o jejich manzelstvi. A co ja vim,
pokud budes mit piilezitost, klidné se s ni posad’ a dovol ji, aby si pfed tebou vylila srdce."

"Ja nevim," odpovédéla Riderova. "Myslim, Ze tahle zenska si vylévat srdce nebude. Je chytra - dost chytra na to,
aby védéla, Ze se na ni hodlame zamefit. Skoro si myslim, Ze az s ni pfisté nékdo z nas bude mluvit, mél by ji pro jistotu
informovat o pravech. VEera vecer to bylo jenom tésné."

"Délej, co uznas za vhodné," fekla Billetsova. "Ale pokud ji budes informovat, pravdépodobné zavola svého
pravnika."

"Uvidim, co se da délat."

"A Jerry, ty..."

"Ja vim, ja vim. Ja si vezmu papiry."

Bylo to poprvé za celych patnact minut, co Edgar promluvil. Bosch si pomyslel, Ze svou $patnou naladu snad az
piilis vyostiuje.

"Ano, ty si vezmes papiry. Ale krome toho bych chtéla, aby ses zam¢til na Alisovy obcanskopravni soudy a na toho
scenaristu, ktery m¢l s Alisem spory. Mam dojem, Ze tahle verze je ze vSech nejméné pravdépodobna, ale nesmime
ponechat nic ndhod¢. Over to, at” mizeme z0zit okruh patrani."

Edgar ji posmé$né zasalutoval.

"A krom¢ toho," pokracovala Billetsova, "zatimco Harry bude sledovat stopu ve Vegas, ty ji budes sledovat od
letisté k mistu ¢inu. Mame jeho parkovaci listek. Myslim, Ze bys m¢l za¢it od’ n¢j. Kdyz budu mluvit s médii, uvedu jim
taky podrobny popis auta tolik bilych rollsi zase ve mésté nejezdi - a feknu, Ze hledame nékoho, kdo tohle auto zahlédl
v patek vecer. Prohlasim, Ze se snazime rekonstruovat cestu obéti z letiste. Mozna budeme mit $tésti a néjaky civil nam
pomuize."

"Mozna," utrousil Edgar.

"Dobr4, takze do prace," fekla Billetsova.

Trojice detektivii vstala, zatimco Billetsova ztistala sedét. Bosch si dal nacas s vytahovanim kazety z videorekordéru,
dokud oba jeho kolegové neodesli a on neztstal sam v kancelafi s Billetsovou.

"Slysel jsem, ze nez vas jmenovali semhle, nikdy jste nepracovala na oddé€leni vrazd," zacal.

"To je pravda. Mou jedinou zkusenosti s praci detektiva bylo ptisobeni na sexualnich zlo¢inech ve Valley."

"Vidite, a ja bych dnes na vaSem misté rozd¢lil praci Giplné stejné."

"Ale pfesto vamneni po chuti, ze jsemto ucinila za vas?"

Bosch se na okanvzik zamyslel.

"Pfekousnu to."

"Dl’ky."

"Neni za€. Poslyste. Pokud jde o ten Powersiiv otisk na viku, pravdépodobné bych vam to fekl sam, ale pfipadalo mi,
7e béhem schiizky na to neni ta spravna doba. Za to otevieni kufru jsem ho sefval uz véera. Rikal, Ze kdyby ho byl
neoteviel a ¢ekal s tim na nés, to auto by tam stalo jesté ted’. Powers je pitomec, ale néco na tomje."

"Rozumim."

"Jste na m¢ nastvana, ze jsem vam to nefekl?"

Billetsova se na okamzik zamyslela.

"Pfekousnu to."

Bosch usnul par minut poté, co se pfipoutal na sedadle u okna v letadle spolecnosti Southwest z Burbanku do Las
Vegas. Spal hlubokym bezesnym spankem a probudil se, az kdyz podvozek s cuknutim dosedl na pfistavaci drahu. A
nez letadlo dorolovalo ke stojance, probral se Bosch plné¢ a citil, jak mu hodinovy odpocinek dodal novou energii.

Kdyz vysel z terminalu, bylo pravé poledne a vzduch m¢l dobrych Ctyficet stupiiti. Zamitil ke garazi, kde na néj
¢ekalo auto z piijcovny, a citil, jak z né€j horko vysava spankem nabyty elan. Nasedl do auta, které stalo na urceném
parkovacim misté, zapnul klimatizaci na maximum a vyrazil k hotelu Mirage.

Bosch nikdy nem¢l Las Vegas v lasce, piestoze sem ¢asto jezdil v souvislosti s vySetiovanim. Las Vegas bylo
jakymsi pribuznym Los Angeles; na ob¢é mista se uchylovali zoufali lidé. KdyZ nékdo utekl z L. A., Casto zamifil pravé
sem. Zadné jiné misto mu uz nezbyvalo. Pod pozlatkem okazalosti, penéz, energie a sexu tlouklo temné srdce. A at’ se
lidé z Las Vegas sebevice snazili vySnofit své mésto neony a visackou rodinné zabavy, v nitru ztistalo obycejnou
dévkou.

Pokud vsak existovalo misto, které mohlo tento Boschuv nazor zviklat, pak to byl hotel Mirage. Hotel byl symbolem
nového Las Vegas - ¢istého, zdmozného, legitimniho. Okna jeho vysoké budovy se ve slunci zlatavé leskla a na kasinu
uvnitt hotelu o¢ividné nikdo nesetfil. Kdyz Bosch prochazel vstupnim vestibulem, ze vSeho nejdiive ho upoutali bili
tygfi v obrovském proskleném vyb&hu, nad kterym by slintal spravce kterékoliv zoo na svété. Zakratko, kdyz ¢ekal ve
fronté na recepci, upoutalo jeho zrak obrovské akvarium za prepazkou. Za sklem lenivé plavali sem a tam zZraloci a
chovali se Gplné jako bili tygfi.

Kdyz piisla na Bosche fada, vSimla si recepcni u jeho rezervace znacky a pfivolala ostrahu. Po chvili se objevil denni
$éf bezpecnostni sluzby, ptedstavil se jako Hank Meyer a sdélil Boschovi, ze miize pocitat s plnou spolupraci hotelu i
kasina.
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"Tony Aliso byl nas dobry a vazeny klient," fekl Meyer. "Chceme ucinit, co bude v nasSich silach, abychom vam
pomohli. OvSem je nanejvys nepravdépodobné, Ze by jeho smrt néjak souvisela s jeho zdejSim pobytem. V celé téhle
pousti nenajdete pocestnéjsi hotel."

"To ja vim, Hanku," fekl Bosch. "A vim, Ze si tuhle reputaci nechcete pokazit. Neo¢ekavam, Ze néco najdu praveé ve
vaSem hotelu, ale musim ovéfit v§echny moznosti. Stejné jako vy, ne?"

"Jo."

"Znal jste ho?"

"Ne, neznal. Celé tfi roky, co tady jsem, délam jenom denni. A pokud jsem slysel, pan Aliso sazel ptevazné v noci."

Meyerovi mohlo byt kolem tficitky a m¢l Cistoskvouci imidz, ktery chtél hotel Mirage - a spolu s nimi celé Las Vegas
- prezentovat okolnimu svétu. Vysveétlil Boschovi, Ze pokoj, ve kterém Aliso naposledy bydlel, jiz byl zapecetén a ceka
na Boschovu prohlidku. Pfedal Boschovi kli¢ a pozadal jej, aby mu ho vratil ihned poté, co v pokoji skon¢i. Krom¢ toho
mu oznamil, Ze krupiéfi na pokerovych stolech i sportovni bookmaketi, ktefi pracuji na no¢nich sménach, mu jsou k
dispozici k rozhovoru. VSichni Alisa znali, ponévadz v hotelu sazel pravidelné.

"Mate nad pokerovymi stoly ve stropé oko?"

"Eh, ano, mame."

"A mate videozaznam z noci na patek? Jestli ano, rad bych si ho prohlédl."

"To nebude problém."

Bosch se s Meyerem dohodl, Ze se ve ¢tyfi hodiny setkaji v kancelafi bezpe€nostni sluzby v prvnim patfe. V tu dobu
se totiz v kasinu stfidaly sluzby a krupiéfi, kteti znali Alisa, se m¢li hlasit do prace. Zarovei si pak Bosch mohl
prohlédnout zaznam z kamery ve stropé nad pokerovym stolem.
ale velice pifjemny - bezpochyby se jednalo o zdaleka nejpohodInéji zafizeny pokoj, jaky kdy v Las Vegas vidél. Sebral
z nocniho stolku telefon, polozil si ho na klin a zavolal na hollywoodské odd¢leni, aby se ohlasil. Telefon zvedl Edgar.

"Tady Bosch."

"A, Michelangelo zlo¢inu, Rodin vrazd."

"Vtipné. Co se tamu vas dé&je?"

"No, kdyby nic jiného, tak Bulletsova tu bitvu vyhrala," odpovédél Edgar. "Nikdo z loupeZi a vrazd nam ten piipad
ne¢majzne."

"To je fajn. A co ty? D¢las néjaké pokroky?"

"Uz mam skoro hotovy vrazedny spis. Ale ted’ toho musim na chvili nechat. O ptl druhé se tu ma zastavit ten
scendrista. Tvrdi, ze pravnika nepotiebuje."

"Dobra, drzimti palce. Vytid’ Bulletsové, ze jsem se ubytoval."

"Jo, a mimochodem, o ptl Sesté chce mit dalsi poradu o vyvoji udalosti. Mas sem zavolat a my si t€ pustime pies
reproduktor."

"Jasng."

Bosch chvili sedél na posteli a pral si, aby se na ni mohl natdhnout a trochu si zdfimnout. Védél vsak, ze nemuze.
Musel postréit ten pfipad dopredu.

Vstal, vybalil si cestovni tasku a povésil do skiiné dvé kosile a jedny kalhoty. Spodni pradlo a ponozky poté ulozil
do regalu, vysel z pokoje a vyjel vytahem do nejvyssiho patra. Pokoj, ve kterém bydlel Aliso, se nachazel na konci
chodby. Kli¢ v podobé¢ ptistupové karty, ktery mu dal Meyer, fungoval bez problémi a Bosch po chvili vstoupil do
pokoje, ktery byl zhruba dvojndsobné velky nez jeho vlastni. Byla to kombinace loznice a obyvaciho pokoje a pod
okny s vyhledemna rozlehlou poust’ a svétle kakaové pasmo hor severozapadné od meésta stala vifiva vana. Pfimo pod
okny se rozkladal bazén a hotelova atrakce v podobé delfinaria. Kdyz Bosch vyhlédl z okna, vidél, jak se jeden z téchto
Sedivych zivoéichti prohani v tipytivé vodé. Vypadal v ni stejné nepatiicné jako Bosch v Alisové apartma.

"Delfini v pousti," fekl nahlas.

Apartma bylo luxusni na jakékoliv ponkry v jakémkoliv mésté a ocividné bylo vyhrazeno pouze pro velké hrace.
Bosch chvili postaval u postele a rozhlizel se kolem sebe. Nic zde neptisobilo napadnym dojmem. Na koberci se
rysovaly pravidelné pruhy zptisobené nedavnym luxovanim a Bosche napadlo, ze pokud se v tomto apartma nachazely
n¢jaké diikazni stopy, ted’ uz jsou davno pryc. Presto zautomatizovanymi pohyby absolvoval pfedepsané ukony.
Podival se pod postel a do zasuvek. Za pradelnikem nasel krabicku sirek z mistni mexické restaurace jménem Las
Fuentes, ale nedokazal odhadnout, jak dlouho uZ se zde krabicka vali.

Loznice byla od podlahy az po strop oblozena rizovym mramorem a veskeré vybaveni bylo z lesténé mosazi. Bosch
se chvili rozhlizel i zde, ale nenasel nic zajimavého. Oteviel sklenéné dvete sprchovaciho koutu, nakoukl dovnitt, ale ani
tady viibec nic nenasel. Kdyz ale zaviral dverte, v§iml si né¢eho na odtoku. Znovu dvete otevfel, podival se dolt a pak
prilozil prst na drobnou zlatou Supinku, ktera se zachytila na gumovém tésnéni kolem odtokového otvoru. Zvedl prst a
zjistil, ze mu na ném Supinka ulpé€la. Napadlo ho, ze by mohla odpovidat kouskiim kosmetického lesku, ktery se nasel v
zalozkach Alisovych kalhot. Nyni jiz jen zbyvalo zjistit, kde vSude jsou a odkud se vzaly.

Stanice lasvegaské policie se nachazela v centru mésta na Stewart Street. Bosch vesel na recepci a vysvétlil, Ze je
losangelesky vysetiovatel, ktery by se rad o nééem poradil se zdej$im oddélenim vrazd. Recepéni ho nasméroval do
druhého patra, odkud ho sluzbu konajici policista odvedl pies opusténou mistnost detektivii az do kancelare velitele.
Kapitan John Felton byl siln¢ opaleny padesatnik s tlustym krkem. Bosch odhadoval, Ze jen za posledni mesic takhle
vital nejminl stovku policajtti z celé zeme. Las Vegas opravdu takové bylo. Felton vyzval Bosche, aby se posadil, a
obstastnil ho obvyklou tiradou.
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"Detektive Boschi, vitejte v Las Vegas. Nastésti pro vas jsem se rozhodl pfijit semi o dovolené, abych vyfidil n€¢jaké
papiry, které m¢ potad otravuji, jinak by tady viibec nikdo nebyl. Doufam, ze va$ pobyt zde bude piijemny a plodny. A
kdybyste néco potieboval, nevahejte mi zavolat. Nemiizu vam nic slibit, ale pokud budete zadat o néco, co bude v
mych silach vam poskytnout, s nejvétsi radosti vam to poskytnu. Takze co kdybyste mi ted’ fekl, co vas sem ptivadi?"

Bosch ho struéné informoval o piipadu. Felton si zapsal jméno Tony Aliso, datum, kdy byl Aliso naposledy v Las
Vegas, a misto jeho tehdejsiho pobytu.

"Snazim se vystopovat jeho aktivity béhem doby, kdy se tady zdrzoval."

"Myslite si, ze ho nékdo sledoval cestou sem a pak zpatky do Los Angeles?"

"Momentalné si nemyslim vitbec nic. Nemame na to ditkazy."

"A ja doufam, Ze ani zadné nenajdete. Nemame zajem dostat se do centra pozornosti médii z L. A. Co jeSté mate?"

Bosch si polozil kuftik na klin a oteviel ho.

"Mam tady dv¢ sady otiskt sejmutych z téla. Chtéli jsme..."

"Z t&la?"

"Obét mela na sobé bundu z chemicky osetfené kiize. Sejmuli jsme otisky laserem. Vlozili jsme je do databaze AFIS,
NCIC i kalifornského ministerstva spravedlnosti, ale nic jsme se nedozveédéli. Myslel jsem si, Ze bychom je piipadné
mohli prohnat vasim pocitacem a pak uvidime."

Systém automatické identifikace otiski AFIS piedstavuje pocitacovou sit’, ktera se sklada z desitek otiskovych
databazi z celé zen¥, ale nepfepojuje je vSechny. VEtSina velkoméstskych policejnich odd€leni provozuje vlastni
soukromé databaze. V Las Vegas se konkrétné jednalo o otisky sejmuté lidem, kteti se uchazeli o praci pro mésto nebo
pro kasina. Krom¢ toho pfipadaly v tivahu také otisky potizené Isti, jimiz policejni oddéleni podle zakona nem¢lo
disponovat, protoze jejich majitelé sice vzbuzovali podezreni, ale nikdy nebyli oficialné zatéeni. Bosch doufal, Ze Felton
porovna sadu otiskl z Alisova pfipadu pravé s touto databazi.

"No tak ukazte, co mate," fekl Felton, "Ale nemiizu vam nic slibit. Je mozné, ze mame k dispozici par statnich
databazi, které vy nemate, ale je to stfileni od pasu."”

Bosch podal Feltonovi otiskové karty, které mu piipravil Art Donovan.

"Takze zaCinate v Mirage?" zeptal se kapitan, kdyz odlozil karty na okraj stolu.

"Jo. Ukazu lidem jeho fotku, projdu veskeré formality a uvidim, co mi uvizne mezi prsty."

"A fikate mi v§echno, co vite, Ze ano?"

"Ano," zalhal Bosch.

"Dobie." Felton oteviel zasuvku, vytahl vizitku a podal ji Boschovi. "Je na ni ¢islo ke mné do kancelafe a na pager.
Jestli néco objevite, ozvéte se mi. Ten pager nosim potad s sebou. A ja se vam kazdopadné ozvu do zittka rdano
ohledné téch otisku."

Bosch mu podékoval a odesel. Z vestibulu policejni stanice pak zavolal do laboratote losangeleské policie a zeptal se
Donovana, jestli m¢l €as analyzovat kousky lesku, které nasli v zdlozkach kalhot Tonyho Alisa.

"Jo, ale nebudes z toho mit radost," fekl Donovan. "Je to opravdu jenom kosmeticky lesk. Obarveny hlinik. Takovy,
jaky se pouziva na kostymech a pfi oslavach. Ten chlap se ziejmé zicastnil néjakého vecirku, kde se tyhle véci
rozhazovaly, nebo to mozna vystfelilo z néjakého recesistického darku a néjak to na némulpélo. To co vidél, si
okartacoval, ale k casteckam, které mu spadly do zalozek, se uz nedostal. A tak tamztstaly."

"Dobfte. Mas jesté néco?"

"Eh, ne. Teda nic, co by souviselo s dikazy."

"A s ¢im?"

"Eh, Harry, vi§, jak jsi v€era ve€er mluvil v gardzi s tim chlapem z organizované¢ho?"

"Mysli§ s Carbonem?"

"Jo, s Dominikem Carbonem. Tak ten se dneska stavil u nas v laboratofi. A vyptaval se nas, co jsme v¢era v noci
zjistili."

Boschovi se zatmélo pied oc¢ima. Nefekl nic a Donovan pokracoval.

"Rikal, Ze pfiel kviili né¢emu jinému, ale choval se dost divng. Ja ti nevim, Harry. Pfipadalo mi, Ze o to jevi vic neZ jen
zbeézny zajem, jestli vis, jak to myslim."

"Jo, vim, jak to myslis. Kolik jsi nu toho fekl?"

"No, nez mi to vSechno doslo a zacal jsem si klast otazku, co se tu vlastn€ dé€je, vypadlo ze me, Ze jsme sejmuli otisky
z t¢ bundy. Promini, Harry, ale byl jsem na to stra§né pysnej. Je docela rarita, Ze jsme dokazali sejmout pouzitelné otisky
z bundy mrtvého chlapa, a fek bych, Ze jsem se pfed nim trochu vychloubal."

"To nevadi. Rekls mu, Ze namk ni¢emu nebyly?"

"Jo, fekl jsemmu, Ze se nam vratily bez identifikace. Ale pak..., pak mé pozadal o kopii otiskové sady - povidal, ze by
s ni snad mohl néco podniknout. Netusim, co timmyslel."

"A cos udélal?"

"Co myslis? Dal jsemnu ji."

"Coze?"

"Ne, délam si legraci, Harry. Rekl jsemmu, e jestli chee otisky, ma zavolat tobg."

"Prima. A cos mu jesté fekl?"

"To je vSechno, Harry."

"Dobte, Arte, to je skvelé. Jesté se ti ozvu."

"Tak zatim, Harry. Hele, a kde vlibec ses?"

"Ve Vegas."
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"Vazné? Hele, tak mi tam vsad’ na ruleté pét dolarti na sedmicku. Staci jednou. Zaplatim ti to, az se vratis. Teda pokud
nevyhrajes. Jinak vyplati§ ty mné."

Tti ¢tvrté hodiny pfed schiizkou s Hankem Meyerem se Bosch vratil do svého pokoje. Ve zbyvajicim ase se
vysprchoval, oholil a oblékl si ¢istou kosili. Citil se svézi a byl pfipraven vratit se zpatky do poustni vyhné.

Meyer mezitim zorganizoval individualni rozhovory se sportovnimi bookmakery a krupiéry, kteti méli ptedchozi
ctvrtek a patek nocni sluzbu u pokerového stolu. Jednalo se o Sest muzl a tii Zeny. Osmz nich pracovalo jako krupiéfi
a u jednoho Aliso pravideln¢ sazel na sportovni vysledky. B€hem sluzby krupiéii kazdych dvacet minut rotovali kolem
Sesti pokerovych stol v hotelovém kasinu. To znamenalo, Ze béhem Alisovy posledni navstévy v Las Vegas nu
rozdavalo karty vSech osmkrupiérd, a vzhledemk jeho ¢astym navstévam kasina ho vSichni okanvité poznali.

Zatimco Meyer sed€l na zidli a piihlizel, Bosch béhem hodiny postupné vyslechl v§echny krupiéry. Z jejich
vypovédi vyplynulo, ze Aliso obvykle hraval u stolu v hodnoté pét az deset. To znamenalo, ze kazdy hra¢ vsadil pred
rozdanim pét dolarti a sazka pfi hie Cinila minimalné pét a maximalné deset dolarti. Béhem hry sm¢l kazdy hrad tiikrat
piihodit. A jelikoz se jednalo o stud poker se sedmi kartami, vychazelo na kazdého hrace pét rozdani. Bosch si rychle
uvédomil, ze pokud byl stll pln€ obsazen osmi hraci, mohlo byt pfi kazdém kole v banku az nékolik set dolaru. Aliso
hral na trovni, kterd byla na hony vzdalena pate¢nim partickam pokerti, jez Bosch kdysi hraval s ostatnimi policajty z
detektivniho odd¢leni.

Krupiéii Boschovi sdélili, ze ve ctvrtek vecer hral Aliso asi tfi hodiny a od stolu odchazel zhruba se stejnou ¢astkou.
V patek v podvecer se do kasina pfiblizné na dvé hodiny vratil a podle krupiéri odesel lehéi o nékolik tisic. Nikdo z
krupiéru si nevzpominal, Ze by Aliso béhem ptedchozich navstév kasina napadné mnoho vyhral ¢i prohral. Vzdy byl v
plusu nebo v minusu jen o par tisic. Podle v§eho védél, kdy piestat.

Krupiéii si rovnéz vSimli, ze jim Aliso vzdy pohotové vyplacel spropitné. Jeho standardni vyse dosahovala deseti
dolart za kazdou vyhru a pétadvacet za mimoradné vysoky vydélek. Zejména diky tomuto zvyku se u krupiéru tesil
znacné oblibé. Vzdy hral sam, popijel gin s tonikem a vedl nenucenou konverzaci s ostatnimi hraci. V poslednich
mesicich pfichazel podle krupiéru do kasina v doprovodu mladé blondyny, které mohlo byt sotva néco pies dvacet.
Blondyna karty nikdy nehrala, ale zaméstnavala opodal automaty, a kdyZz potiebovala dalsi penize, piisla si pro né za
Tonym. Tony ji nikdy nikomu nepfedstavil a zadny z krupiéra nikdy nezaslechl jeji jméno. Bosch si tyto informace
zanesl do bloku a pfipsal za n¢ heslo: "Layla?"

Po krupiérech piisel na fadu Alistiv oblibeny sportovni bookmaker. Byla jim slamova blondyna jménem Irma
Chantryova, ktera ze vSeho nejvice pfipominala mys. Sotva se posadila, zapalila si cigaretu a promluvila hlasem, ktery
prozrazoval, Ze bez ¢mouda dlouho nevydrzi. Prohlésila, ze béhem poslednich dvou noci svého pobytu ve mesté sazel
Aliso na Dodgers.

"ME¢I na to takovy systém," fekla. "Zdvojndsoboval sazku tak dlouho, dokud nevyhral."

"Jak to myslite?"

"No, prvni noc vsadil tic, ze Dodgefi vyhrajou. JenZe oni prohrali. A tak se na druhy den vratil a vsadil na né¢ dva
tacy. Tento krat vyhrali. Takze kdyz odectete poplatek pro kasino, byl skoro tisicovku v plusu. AZ na to, Ze si ji nikdy
nevybral."

"On si nevybral vyhru?"

"Ne. Ale to nebylo nic neobvyklého. Stvrzenka mu platila po celou dobu, co ji mél u sebe. Mohl sem kdykoliv pfijit a
my jsme mu vyhru vytahli z pocitace. Uz to tak parkrat udélal. Vyhral, ale vyhru si vyzvedl az pfi pristi navstéve."

"A jak vite, ze si ji nevybral u jiného bookmakera?"

"To by Tony neudélal. Vzdycky si penize vybiral u m¢, aby mi mohl dat tuzéra. Vzdycky iikal, Ze jsem jeho amulet pro
Stésti."

Bosch se na okanvik zamyslel. VEdél, ze Dodgers hrali v patek vecer doma a Alisovo letadlo odlétalo z Las Vegas v
deset. Dalo se proto spolehlivé predpokladat, Ze nez zapas skoncil, musel uz byt Aliso na McCarranové mezinarodnim
letisti nebo dokonce v letadle do L. A. Vjeho naprsni tasce ani nikde jinde se vSak nenasla zZadna stvrzenka o sazce.
Harry si znovu vzpomnél na chybéjici kuftik. Mohla byt stvrzenka v ném? A mohl se stat poukaz na vyhru ve vysi ctyt
tisic dolard minus poplatek motivemk vrazdé? Zdalo se to nepravdépodobné, ale piesto $lo o stopu, kterou bylo treba
provéfit. Bosch pohlédl na Irnm, kterd tak silné potahovala z cigarety, Ze se ji pod licnimi kostmi rysovaly zuby.

"A co kdyz tu vyhru vyzvedl n¢kdo jiny? U jiného bookmakera? D4 se to n¢jak poznat?"

Irma zavahala a odpovédi se ujal Meyer.

"S velkou pravdépodobnosti ano," fekl. "Na kazdé stvrzence je kod bookmakera a doba vsazeni."

Pohlédl na Irmu.

"Irmo, vzpominas si, jestli jsi v patek piijimala na Dodgery hodné dvoutisicovych sazek?"

"Ne, ani jednu, jenom tu od Tonyho."

"Toho se chytime," fekl Meyer Boschovi. "Projdeme v§echny vyzvednuté stvrzenky od patecni noci. A pokud si
pan Aliso tu vyhru vybral, tak se dozvime kdy a podle videozdznamu zjistime, kdo ji za n€ho vybiral."

Bosch se jesté jednou podival na Irmu. Prozatim byla ze zaméstnanci kasina jedina, ktera Alisa nazyvala kfestnim
jménem. Bosch se ji chtél zeptat, jestli mezi nimi neexistovalo néco hlubsiho nez pouhy vztah sazkate a bookmakera.
Veédél vsak, Zze zamEstnanci kasina maji s nejvetsi pravdépodobnosti zakazano chodit nebo se kamaradi¢kovat s hosty.
Pred Meyerem se ji na to zeptat nemohl, a pfitom chtél dostat ptimocarou odpoveéd’. Zapsal si tedy do paméti, Ze ma
Irmu vyslechnout pozdéji, a prozatim rozhovor ukon¢il.

Podival se na hodinky a zjistil, ze do konferenéniho hovoru s Billetsovou a ostatnimi detektivy mu zbyva jesté
Ctyficet minut. Zeptal se tedy Meyera, jestli se jest¢ stihne podivat na ¢tvrtecni a patecni videozdznamy z kamery ve
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stropé nad pokerovym stolem.

"Prost¢€ chci toho ¢loveka videét pii hrani," fekl. "Chei si udélat pedstavu, jaky byl asi za zivota."

"Rozumim. Ano, ty zaznamy u jsou pfipraveny. Rikal jsem vam, Ze s vami budeme pIné spolupracovat."

Odesli z kancelafe a zamifili chodbou do mistnosti techniki. Mistnost byla matné osvétlena a velmi ticha az na
monotonni vrnéni klimatizace. Ve dvou fadach zde stalo celkem Sest pultil, za nimiz sedéli muzi v Sedych oblecich a
sledovali Sestici videomonitord, jimz byl kazdy pult vybaven. Bosch vid¢€l na obrazovkach zabéry jednotlivych hracich
stoltl. Kazdy pult mél elektronicky ovladaci panel, ktery operatorovi umoziioval ménit podle potfeby ostrost nebo
zvétSeni jednotlivych kamer.

"Pokud budou chtit," zaSeptal Meyer, "miizou vamiict, jaké karty drzi kterykoliv hra¢ u kteréhokoliv stolu. Je to
uzasné."

Nasledné odvedl Meyer Bosche do kancelaie vedouciho smény za mistnosti technikii. Nachazelo se zde dalsi
sledovaci zafizeni a také knihovna videozaznami. V popiedi stal maly sttl, za nimz sedél muz v §edém saku. Meyer ho
Boschovi predstavil jako vedouciho smény Cala Smoltze.

"Cale, jsme piipraveni?"

"Tahle obrazovka," fekl Smoltz a ukazal na jeden z patnactipalcovych monitorti. "Za¢neme ctvrtkem. Poslal jsem pro
jednoho z krupiért a nechal jsem ho, aby toho vaSeho chlapka identifikoval. PfiSel sem ve Ctvrtek v osm dvacet a hral
az do jedenacti."

Smoltz pustil zaznam. Na obrazovce se objevily zrnité ¢ernobilé zabéry, které se kvalitou podobaly zabérimz
Archway Studios, ale alesponi byly snimany v redlném case bez trhavych pohybu. Sekvence zacinala zabérem, na némz
$¢f stolu uvadi muze, kterého Bosch rozpoznal jako Alisa, na jednu z volnych Zidli u hraciho stolu. Séf stolu s sebou
nesl krabicku zetoni, které pak polozil na stil pfed Alisovo misto. Aliso piikyvl, vyménil si ismévy s krupiérkou -
zenou, kterou Bosch pied chvili vyslychal - a zacal hrat.

"Kolik ma v téch Zetonech?" zeptal se Bosch.

"Pét set," odpoveédél Smoltz. "UzZ jsemsi ten zaznam zrychlen¢ prohlizel. Dalsi krabicku si Aliso nekoupil, a kdyz si
vybiral penize, vypadal, jako by pfisel skoro o cely vklad. Chcete to pfehrat v redlném Case, anebo zrychlené?"

"Muzete to zrychlit."

Bosch bedlivé sledoval, jak se zaznam posouva v Case kuptedu. Vidél, Ze si Aliso objednal ¢tyfi giny s tonikem,
vétsinu her predCasné pasoval, pétkrat vyhral velky bank a Sestkrat ho prohral. Vecer probihal docela nezajimavé.
Kdyz se ukazatel ¢asu pfiblizil k jedenacté hoding, Smoltz kazetu zpomalil a Bosch sledoval, jak Aliso vola na $éfa
stolu, vybira si hotovost a odchazi ze zabéru.

"To je vSechno," fekl Smoltz. "Z patku mame dva zaznamy."

"Jak to?" zeptal se Bosch.

"Aliso hral na dvou stolech. Kdyz se objevil poprvé, nebylo u pétidolarového stolu volné misto. Takovy stil tu
mame jen jeden, protoZe se nenajde mnoho hraca, kteii by chtéli hrat na takové Grovni. A tak hral Aliso nejdfiv u stolu
se sazkami jedna az pét dolarti, dokud se u jeho stolu neuvolnilo misto. Tenhle zaznam je pravé z levnéjsiho stolu."

Na videu se zacal piehravat dalsi zaznam a Bosch sledoval, jak Aliso absolvuje stejné ukony jako na ¢tvrtecnim
zaznamu. VSiml si vSak, ze tentokrat ma Aliso na sob¢ koZenou sportovni bundu. A také si v§iml, Ze jakmile si Aliso
vymenil obvykly zdvofilostni ismév s krupiérem, pozdravil se kyvnutim s dal§im hraCemu stolu. Byla to zena, ktera
jeho kyvnuti opétovala. Kamera viak snimala stil ve $patném Ghlu a Bosch nevidé&l Zzené do tvate. Rekl Smoltzovi, aby
mu nasledujici pasaz piehral v realném case, a n¢kolik minut pak sledoval déni u stolu a ¢ekal, zda mezi obéma hraci
neprobéhne néjaka dalsi komunikace.

Zdalo se vSak, ze si hra¢i jiz nevénuji pozornost. Po péti minutach vsak u stolu doslo k vymeéné krupiért, a kdyz se
nova krupiérka - rovnéz Zena, kterou Bosch pied par okanziky vyslychal - usazovala u stolu, pozdravila se kyvnutim s
Alisem i Zenou naproti nému.

"Miuzete mi to zastavit?" zeptal se Bosch.

Smoltz beze slova zastavil snimek na obrazovce.

"Dobra," tekl Bosch. "Co je to za krupiérku?"

"To je Amy Rohrbackova. Uz jste s ni mluvil."

"Jasné. Hanku, mizete ji sem pfivést?"

"Eh, jist¢. MiZu se zeptat proc¢?"

"Tahle hracka," fekl Bosch a ukazal na obrazovce na Zenu naproti Alisovi. "Kdyz Aliso piichazel ke stolu, piivitala se
s nim. A Amy Rohrbackova se prave pfivitala s ni. Musi to byt pravidelna navstévnice. Znala Alisa i Rohrbackovou.
Mozna si s ni budu chtit promluvit a Amy Rohrbackova bude tieba znat jeji jméno."

"Dobie, zajdu pro ni, ale pokud bude zrovna uprostied kola, budu muset pockat."

"To nevadi."

Zatimco Meyer odesel do kasina, Bosch se Smoltzem pokracovali ve zrychlené prohlidce zaznamu. Aliso hral
pétadvacet minut u jednodolarového stolu, nez pro néj piisel $éf stolu, vzal jeho krabicku se zetony a odvedl ho k
finanén¢€ naro¢néjsimu petidolarovému stolu. Smoltz pak str¢il do videa kazetu se zdznamem z tohoto stolu. Aliso celé
dv¢ hodiny zoufale prohraval. Celkem tiikrat si koupil novou pétisetdolarovou krabi¢ku Zetonti a pokazdé ji rychle
prohral. Nakonec vénoval par poslednich Zetonut, které mu jesté zbyly, jako spropitné krupiérovi, vstal a odesel od
stolu.

Zaznam skoncil a Meyer se stale nevratil s Amy Rohrbackovou. Smoltz prohlasil, ze zatim pfetoci kazetu na pasaz se
zahadnou Zenou, aby byla na Amy piipravena. Kdyz to ucinil, Bosch ho pozadal, zda by nemohl pasku rychle
previnout dopfedu, aby zjistili, zda né¢kde nebude vidét zené do tvare. Smoltz poslechl a po péti minutach pozorného
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sledovani zrychlenych pohybt lidi si Bosch v§iml, Ze Zena zvedla obli¢ej na kameru. "Tady! Posuiite to zpatky a
zpomalte."

Smoltz poslechl a Bosch se dival, jak si Zena zapalila cigaretu, zaklonila hlavu obli¢ejem na kameru a rozkos$nicky
vyfoukla kouf. Nikotinovy opar ji rozmazal rysy. Jesté predtim v§ak Boschovi blesklo hlavou, Ze zenu poznava.
Napétim ani nedutal. Smoltz vratil kazetu zpatky na misto, kde byla Zenina tvar nejostfejsi, a zastavil video na daném
snimku. Bosch jen mi¢ky piihlizel.

Smoltz pravé tikal cosi ve smyslu, Ze v ostiejsi snimek uz ani nemohli doufat, kdyZz vtom se oteviely dvete a do
mistnosti veSel Meyer. Byl sam.

"Eh, Amy pravé zahdjila nové kolo, takze to potrva jeste asi deset minut. Nechal jsem ji vzkaz, aby pak za nami piisla
nahoru."

"Muzete ji tam zavolat a vyfidit, Ze uz na tomnezalezi," fekl Bosch, aniz by pfitom odtrhl o¢i od obrazovky.

"Vazne? Jak to?"

"Ja vim, kdo ta zena je."

"A kdo to je?"

Bosch chvili micel. Nevédeél, jestli je to tim, ze prave videl, jak si Zena zapaluje cigaretu, nebo Ze nahle pocitil
hlubokou uzkost, ale zoufale touzil si zakoufit.

"Prost¢ n¢kdo. Kdysi davno jsemji znaval."

Bosch sed¢l na posteli s telefonem na klin€ a ¢ekal na konferenéni hovor. Myslenkami vSak byl plné jinde.
Vzpominal na zenu, o niz si myslel, Ze z jeho zivota ddvno zmizela. Kolik to mize byt - ¢tyfi, pét let? Hlavou se mu
honila tak nesouroda smesice myslenek a citi, Ze si to nedokazal s jistotou vybavit. Ale uvédomoval si, Ze je to velmi
dlouho. Vlastné by ho viibec nemélo prekvapovat, Ze uz je ta zena zpatky z vézeni.

"Eleanor Wishova," fekl nahlas.

Vzpomnél si na palisandry pred jejim domem v Santa Monice. Vzpomnél si na spole¢né milovani a na drobnou
srpkovitou jizvu, ktera se ji sotva znatelné tahla na Celisti. Vzpomnél si na otazku, kterou mu kdysi ddvno béhem
milovani polozila: "Myslis, Ze dokézes byt sam a nebyt osamély?"

Zazvonil telefon. Bosch se s cuknutim probral ze snéni a zvedl ho. Byla to Billetsova.

"Takze Harry, jsme vSichni tady. Slysis mé dobie?"

"Moc dobfe ne, ale lepsi uz to zfejmé nebude."”

"Jasné, technika od mésta. Zacneme tim, Zze mi vSichni podaji zpravu o dennich udalostech. Chces zacit, Harry?"

"Klidné. Stejné nemam nic moc, co bych tekl."

Bosch podrobné popsal vSechno, co zatim v Las Vegas zjistil, pficemz zdtiraznil, Ze je tfeba se zam¢fit pfedevsim na
chybéjici sazenku. Zminil se, Ze si prohlizel zdznamy z primyslovych kamer, ale zamlCel, Ze na zdznamech poznal Eleanor
Wishovou. Usoudil, ze je$té nema zadny konecny dikaz o jejim spojenectvi s Alisema Ze si tuto informaci prozatim
necha pro sebe. Svij souhrn zakoncil vyli¢enim dal$iho planu: navstévy klubu Dolly's, kam Aliso naposledy
telefonoval ze své kancelafe v Archway Studios, a Zeny jménem Layla, o niz se zmiiovala jeji kolegyné, kdyz mu zvedla
telefon.

Jako dalsi byl na fad¢ Edgar. Oznamil, Ze onen scendrista, ktery "se veze na vIng", ma neprusttelné alibi a podle
Edgarova policejniho instinktu sice tento mlady muz mohl Alisa opravnéné nenavidét, ale rozhodné nebyl typem
cloveka, ktery by tuto nenévist ventiloval pfes hlavenn dvaadvacitky.

Edgar dale prohlasil, ze rovnéz vyslechl zam¢stnance garaze, kde si Aliso nechal béhem pobytu v Las Vegas umyt a
navoskovat auto. Soucasti této sluzby byl i odvoz z letisté a Edgar konstatoval, Ze podle muze, ktery Alisa z letiste
vezl, byl Tony sam, choval se uvolnén¢ a rozhodné nikam nespéchal.

"Byla to rutinni jizda," ekl Edgar. "Aliso si pfevzal auto a odjel domi. Dal tomu chlapkovi dvacet dolart tuzéra.
Takze at’ uz ho sejmul kdokoliv, povésil se mu na paty az cestou domil. Odhaduju, Ze to bylo nékde na Mulhollandu. Je
tam spousta odlehlych zataéek. MiZete tam clovéka zastavit, pokud to provedete dost rychle. Nejspis byli dva."

"A nefikal ten Sofér néco o jeho zavazadlech?" zeptal se Bosch.

"No jo," odpovédé&l Edgar. "Rikal, Zze pokud si dobie vzpomina, mé] Tony dvé tasky, o kterych se zmitiovala jeho
zena, stiibrny kufiik a takovou tu taSku pies rameno. Ale k letu zadné z té€ch zavazadel nepiihlasil."

Bosch piikyvl, pestoze byl sam.

"A co média?" zeptal se. "UZ jsme jim néco predhodili?"

"Mame to pod kontrolou," fekla Billetsova. "Oddé€leni pro styk s vefejnosti vyda hned zitra rano zpravu. Bude v ni i
fotka toho rollse. Krome¢ toho zpfistupnime to auto v policejni garazi pro videozaznam. A ja se ujmu piipadnych
rozhovorti. Doufam, Ze se stanice chyti. Jesté néco, Jerry?"

Edgar pokracoval tvrzenim, Ze co nejrychleji sestavuje vySetfovaci spis a ze je praveé v poloviné seznamu zalobct z
nejriznéjSich soudnich spord vedenych proti Alisovi. Prohlasil, Ze brzy za¢ne organizovat na zittek rozhovory i s
ostatnimi lidmi, které Aliso udajné poskodil. Na zavér uvedl, Ze volal soudninu patologovi, ale termin Alisovy pitvy
prozatim nebyl stanoven.

"Dobie," tekla Billetsova. "Co mas ty, Kiz?"

Riderova rozd¢lila svou zpravu na dvé ¢asti. Prvni se tykala jejiho rozhovoru s Veronikou Alisovou, ale Kiz tuto ¢ast
zpravy velmi rychle zakoncila tvrzenim, Ze Veronika byla rano v porovnani s vecernim rozhovorem, kdy ji Bosch s
Riderovou oznamili smrt jejiho muze, mimofadné zamlkla. Ranni rozhovor sestaval vétSinou jen z jednoslovnych
odpovédi typu "ano" a "ne" a n¢kolika vymamenych podrobnosti. Oba manzelé byli svoji sedmnact let. Déti neméli.
Veronika Alisova se objevila ve dvou filmech svého muze a od té¢ doby uz nikdy nepracovala.
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"Myslis, Ze o nas mluvila se svym pravnikem?" zeptal se

Bosch.

"Nic takového mi nefekla, ale myslim, Zze pfesné to se stalo," odpovédéla Riderova. "I to malo, co jsem vamtekla,
jsemz ni musela tahat jako z chlupaté deky."

"Dobra, co tammas dal?" zeptala se Billetsova ve snaze udrzet diskusi spad.

Riderova tedy piesla ke druhé ¢asti denni zpravy, ktera se tykala financnich zalezitosti Anthonyho Alisa. A pfestoze
Bosch poslouchal ptes nekvalitni konferen¢ni linku, neomylné poznal, Ze Kiz je ze svych dosavadnich zjisténi velice
vzrusena.

"Tak ptedevsim: finan¢ni situace toho ¢loveka ukazuje na mimofddné€ vysokou zivotni troven. Na osobnich uctech v
riznych bankach mél vysoké pétimistné sumy, disponoval nékolika kreditnimi kartami a na dim v milionové hodnoté
mél sedmisettisicovou hypotéku. Nic dalsiho jsem ov§em zatim nenasla. Jeho rolls byl na leasing, manzel¢in lincoln je
na leasing a kancelaf, kterou jsme prohledavali, je taky jen pronajatd."

Riderova se na chvili odmi¢ela a pokracovala. "Mimochodem, Harry, jestli bude§ mit ¢as, mohl bys tam néco ovéfit.
Leasing na ob¢ auta je psany na jeho spolecnost TNA Productions prostfednictvim jedné spole¢nosti ve Vegas. Ta
firma se jmenuje Ridealong - psano jednoslovné - Incorporated a adresa je Industrial Drive dva tisice dva, apartma
ticet tii."

Boschovo sako se zapisnikem viselo piehozené pfes zidli na opacné strané pokoje, a tak si Bosch zapsal nazev a
adresu na maly blocek, ktery lezel na no¢nim stolku.

"Dobte," tekla Riderova, "ale teprve kdyz jsem se zaméfila na jeho podnikani, zacalo to byt pofadné zajimaveé. Jsem
teprve v poloving zaznamil, které jsme odnesli z jeho kancelafe, ale podle v§eho to vypada, ze ten chlap byl prvotiidni
podfukar. A ted nemluvim o tom, Ze odrbal né¢jakého studentského noumu na scénafi. To byl spis jen takovy jeho
konicek. Ted mluvim o tom, Ze fungoval jako pracka penéz. Myslim, ze délal nékomu fasadu."

Riderova se na chvili odmiCela. Bosch si poposedl na okraj postele. Citil, jak mu vzadu na §iji projizdi mraziva vlna
vzruseni.

"Mame jeho danové vykazy, vyrobni objednavky, doklady o zaptjckach vybaveni, zkratka ;ma dati - dal' z vyroby
nékolika filmd - rozhodné jich je vice nez tucet. Vesmes ,hmota rovnou do pljcovny'. A jak fikala Veronika, je to t€sné
na hranici pornografie. Divala jsem se na par kazet, které mél v kancelafi, a byly dost pfiSerné. Nemaji zadnou zapletku a
veskeré napéti spociva v ¢ekani, az se hlavni hrdinka kone¢né svlikne.

Jediny problém je, Ze ucetni knihy neodpovidaji tomu, co je ve filmu, a vétsina velkych ¢astek vyplacenych firmou
TNA Productions sméfovala do postovnich ptihradek a firmam, které - jak zjist'uju - existuji pouze na papite."

"Jak to myslis?" zeptala se Billetsova.

"Chei timfict, Ze podle u€etnich dokladli investoval Aliso do kazdého z téch takzvanych filnii milion az milion a pil,
ale kdyz se pak na ty vytvory podivas, zjistiS, Ze nemohly stat vic nez sto, mozna dv¢ sté tisic. Miij bratr pracuje v téhle
branzi jako redaktor, takze toho vim dost, abych poznala, ze Aliso za ty filmy rozhodné neutrécel tolik, kolik uvadél ve
svych ucetnich knihach. Myslim, Ze mu ty smiry slouzily jen k tomu, aby pfes né pral penize, spousty penéz."

"Rozved’ to, Kiz," fekla Billetsova. "Jak by to provedl?"

"Dobra, zacnéme u jeho zdroje. Prozatim mu fikejme tfeba pan X. Pan X ma milion babek, které by mit nemél. A at’ uz
pochazeji z obchodu z drogami nebo z néceho jiného, potiebuje je vyprat - legitimizovat, aby si je pak mohl ulozit do
banky a utratit, aniZ by upoutal pozornost. A tak je d4 Tonymu Alisovi - investuje je do Tonyho produkéni
spolecnosti. Aliso za n¢ pak vyrobi laciny film, ktery ho nestoji vice nez desetinu investované ¢astky. Vuctech to vSak
zaonaci tak, aby to vypadalo, zZe vSechny penize pouzil na vyrobu. Témei kazdy tyden odchazely z jeho konta Seky
nejruznéjs$im produkénim firmam, rekvizitarnam, ptijcovnam filmového vybaveni a tak podobné. A vSechny ty Seky se
pohybovaly v fadu osmi az deviti tisic, t€sné pod limitem povinného ohlasovani."

Bosch pozorné poslouchal. O¢i mél zaviené a iporné se sousttedil. Musel obdivovat schopnost Kiz Riderové vycist
z Alisovych ¢t takovou spoustu informaci.

"No, a kdyz byla vyroba hotova, Tony pravdépodobné nechal udélat par tisic kopii a prodal je nebo se je pokusil
prodat nezavislym videopujcovnam a distributorim, protoze velké filmové spolecnosti by se takovych sracek ani
nedotkly. A to je celé, konec parady. Podstatné je, ze Aliso béhem nataceni protocil penize svého ptivodniho investora
pana X a z kazdého dolaru mu vratil pfiblizné osmdesat centti ve forme plateb fingovanym spolecnostem. Je to takova
skotapkova hra. Clovék, ktery za témi firmami stoji, dostava svoje penize za sluzby, které neposkytl. Jenze od této
chvile uz jsou ty penize legalni. Jsou Cisté a on muze vkrocit do kterékoliv banky v Americe, ulozit je, zaplatit z nich
dané¢ a pak je utratit. Tony Aliso si z nich zatim strhne slu§ny honoraf za vyrobu a vrhne se na dalsi bijak. Podle vykazi
absolvoval dv¢ az tii takové produkce roéné a na honorafich pfitom vydélal ptl milionu dolart."

Vsichni chvili miceli, nez Riderova znovu promluvila.

"Jenze se vyskytl jeden problém," pokracovala Kiz.

"ME¢l na krku beriidk," doplnil ji Bosch.

"Pfesn¢ taadk," odpovédéla Riderova a Bosch si dokézal zive predstavit ismev na jejim obliceji. "Je to sice hezky
vymySleny podfuk, ale co nevidét se n€l cely sesypat. Dantovy tfad chtél koncem mésice zkontrolovat Tonyho Ucty a
existuje slusna pravdépodobnost, Ze pokud jsemja piisla na jeho Cachry za jediny den, federalové by je odhalili za
hodinu."

"A Tony by zacal byt pro pana X nebezpecny," poznamenal Edgar.

"Zvlasteé pokud by se rozhodl s bernakem spolupracovat."

Nekdo na druhém konci linky hvizdl, ale Bosch nepoznal, kdo to byl. Usoudil, Ze nejspis Edgar.

"Takze co dal?" zeptal se Bosch. "Budem hledat pana X?"
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"Pro zacatek ano," odpovédéla Riderova. "Prave sepisuju zadost na firemni rejstiik. Zitra rano jim ho odfaxuju. Urcité
tam eviduji vSechny ty nastréené spole¢nosti. At uz za tim stoji kdokoliv, mozna byl tak hloupy, Ze do registra¢nich
formulaft napsal svoje skute¢né jméno nebo adresu. A taky pracuju na dal§im povoleni k prohlidce. Mam tady zrusené
ucty od Tonyho spole¢nosti. Chci ziskat zaznamy o uctech, na které byly ty Seky vypsany, a mozna pfijdu i na to, kam
ty vyprané penize nasledné putovaly."

"A co finan¢ni Gfad?" zeptal se Bosch. "UzZ jsi s nimi mluvila?"

"Maji o svatcich zavieno. Ale obsilka, kterou jsemnasla v Alisové posté, ma na registracnim ¢isle trestnépravni
predcisli. Takze si myslim, Ze to neméla byt jen namatkova kontrola. Nékdo jim dal tip. Méli na tu kontrolu piidélené¢ho
agenta, kterému hned zitra rdno zavolam."

"Vis," fekl Edgar, "s tim odmitnutim pfipadu ze strany OVOZu to za¢ina p&kné smrdét. Protoze at’ uz byl Tony
s¢uchnutej s Talianama, nebo nebyl, tahle vrazda je tak organizovana, Ze uz organizovanéjsi ani byt nemuze. Vsadil
bych posledni knoflik, ze OVOZ uz nékdy dostal na toho naseho chlapka avizo - mozna od beriidku, mozna od nékoho
jiného."

"Myslim, ze mas pravdu," fekla Billetsova. "Zapomnél jsem se o né¢emzminit," ozval se Bosch. "Dneska jsem mluvil
s Artem Donovanem. Rikal, Ze chlipek z organizovaného, se kterym jsem véera v noci mluvil - detektiv jménem Carbone
- se dneska jakoby ndhodou zastavil v laborce a vyptaval se Arta na ten pfipad. Podle Arta se choval, jako Ze o Alisa
nema zajem, ale pfitom mél o n¢j zjem znacny, jestli mi rozumite."

Nikdo dlouho nic nefikal.

"TakZze co udélame?" zeptal se Edgar.

Bosch znovu zaviel o¢i a ¢ekal. To, co ted’ Billetsova fekne, mélo nejen stanovit dalsi vyvoj vySetiovani piipadu, ale
i Boschovo minéni o ni. Bosch v&d¢l, co by v této situaci uéinil jeji predchidce. Zatidil by, aby se piipad hodil na
OVOZ.

"Co bychom délali?" fekla Billetsova nakonec. "Je to nas piipad, tak na ném budeme pracovat. Ale bud'te opatrni.
Pokud lidi z OVOZu ¢muchaji kolem, i kdyZ ten piipad oficidlné odmitli, tak v tom je jesté n€co, o cem zatim nevime."

Uplynula dalsi chvile ticha a Bosch oteviel oci. Billetsova se mu libila ¢im dal vic.

"Dobra," pokracovala velitelka. "Myslim, Ze bychom se pfedev§im méli zamefit na tu Tonyho spolecnost. Chei,
abychom na ni pfesunuli co nejvice pozornosti. Harry, miizes to ve Vegas rychle vyfidit a vratit se sem?"

"Pokud nenajdu néco zavazného, m¢l bych odsud vypadnout zitra pfed obédem. Ale nezapomen, ze nam véera pani
Alisova fikala, Ze ji Tony vzdycky vykladal, Ze jezdi do Vegas na schiizky s investory. Tteba je ten nas pan X pravé
tady."

"To je mozne," fekla Billetsova. "No dobra, myslim, Ze jste odvedli dobrou praci. Jen tak dal, lidicky."

Rozloudili se a Bosch polozil telefon zpatky na noc¢ni stolek. Vyvoj vySetfovani mu vléval do zil novou energii. Chvili
jen tak sed¢l na posteli a vychutnaval si naval adrenalinu, ktery mu stoupal do celého téla. Podobny pocit necitil uz
hodné dlouho. Zat’al ruce v pést a bouchl jimi o sebe.

Bosch vystoupil z vytahu a zacal prochazet kasinem. Bylo ti$§i nez vétSina kasin, které dosud navstivil - neozyvalo
se zde zadné jeCeni a huldkani od stoli s nejniz§imi sazkami, nikdo zde nezapfisahal kostky, aby padla sedmicka. Lidé,
ktefi sazeli tady, byli jini. Pfi§li sem s penézi a s penézi i odesli, bez ohledu na to, kolik v kasinu prohrali. Uplné zde
chybéla atmosféra zoufalstvi. Toto kasino bylo pro zamozné a zazobané.

Bosch prosel kolem pieplnéného stolu s ruletou a vzpomnél si na Donovanovu sadzku. Vmackl se mezi dvé koufici
Asiatky, polozil na still pét dolaril a pozadal o Zeton, nac¢ez mu bylo feceno, Ze u tohoto stolu ¢ini minimalni sdzka
dvacet pét dolarti. Jedna z Asiatek ukéazala Spickou cigarety pies kasino k dal§imu stolu s ruletou.

"Tamhle téch vasich pét dolari vezmou," fekla znechucené.

Bosch ji podékoval a zamifil k lacinému stolu. Polozil pétidolarovy Zeton na sedmicku a dival se, jak se ruleta otaci a
mala kovova kulicka poskakuje po jednotlivych ¢islech. Tahle hra mu nic nefikala. VEd¢l, ze podle pravovérnych
gamblerd nejde ani tak o vyhry a prohry jako spiSe o pocit o¢ekavani. At uz to bylo ¢ekani na dalsi kartu, vrh kostkami
nebo na ¢islo, na némz se zastavi mala kulicka, pravé téchto nekolik vtefin o¢ekavani a nadéje hrace tolik vzrusovalo a
vzbuzovalo v nich zavislost. U Bosche to vSak nefungovalo.

Kulicka se zastavila na pétce a Donovan dluzil Boschovi pét dolarti. Bosch se otocil a zacal hledat pokerovy sttl.
Spatfil ceduli a zamifil tim smérem. Je$té nebylo ani osm, a tak stalo u kazdého stolu n€kolik volnych zidli. Bosch poznal
mnoho krupiért, s nimiz pied chvili mluvil, véetné Amy Rohrbackové. Mél chut’ sednout si na jednu z volnych zidli u
jejiho stolu a zeptat se ji, odkud se zna s Eleanor Wishovou, ale pak si fekl, ze by nebylo vhodné vyslychat ji pfi praci.

Zatimco premyslel, co podniknout, pfistoupil k nému $éf stolu a zeptal se, jestli ¢eka na hru. Bosch v ném poznal
muze, ktery na videozdznamu uvadél Tonyho Alisa ke stoltim.

"Ne, jen se divam," fekl Bosch. "Nebudete mit minutku, dokud je tady prazdno?"

"Na co minutku?"

"J& jsemten policajt, ktery vyslychal vase lidi."

"Ach tak. Mladej Hank mi o vés fikal."

Muz se predstavil jako Frank King a Bosch si s nim potiasl rukou.

"Promifite, nemohl jsem pfijit. Nemam rotujici sluzbu. Musel jsem byt tady. Jde o Tonyho A., ze ano?"

"Jo. Znal jste ho, ze?"

"Jasné, vSichni jsme ho znali. Dobry chlap. Moc m¢ mrzi, co ho potkalo.”

"A jak vite, co ho potkalo?"

Bosch zamérné netekl béhem rozhovorti nikomu z krupiérti o Alisové skonu.
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"Od mladyho Hanka," ekl King. "Pry ho v L. A. zastfelili nebo tak néco. No jo, kdyz ¢lovek bydli v L. A., musi ziejme
s nécim takovym pocitat.”

"Ziejme. Jak dlouho jste ho znal?"

"Ja a Tony se zname uz 1éta. Nez se oteviel Mirage, pracoval jsem ve Flamingu. Tony tam tehdy bydlival. Jezdi do
Vegas dlouho."

"Stykal jste se s nim nékdy? Mimo kasino?"

"Jednou nebo dvakrat. Ale obvykle to byla spis shoda okolnosti. Ja nékde byl a Tony tam nahodou taky pfisel. Dali
jsme si pandka, trochu se pobavili, ale to je vS§echno. On byl hostem naseho hotelu a ja jeho zam&stnancem. Nebyli
jsme kamaradi, jestli vite, jak to myslim."

"Rozumim. Na jakych mistech jste se setkali?"

"Jezisi, to ja nevim. Bavime se..., maly moment."

King vyplatil hrace, ktery odchazel od stolu Amy Rohrbackové. Bosch nen¥l tusenti, s kolika penézi muz zacinal, ale z
kasina odchazel se étyficeti dolary a zamracenym vyrazem. King mu zasalutoval ve stylu "snad to vyjde piisté" a
obratil se zpatky k Boschovi.

"Jak fikam, potkal jsem ho v par barech. Bavime se tu o strasné¢ davné dobé. Jednou to bylo v kruhovém baru na
Starclustu. Jeden z mych kamos$t tam délal barmana a ja jsem za nim ¢as od Casu po praci chodival. Zahlidl jsem tam
Tonyho a on mi poslal panaka. Ale to uz budou nejmin tii roky. Netusim, jak by vam to mohlo pomoct."

"Byl sam?"

"Ne, byl tam s né¢jakou nanou. Mladé masic¢ko. Ale nikdo, koho bych znal."

"Dobra, a co podruhé, to bylo kdy?"

"To mohlo byt zhruba loni. Zapijeli jsme tehdy svobodu za Martyho, ktery tu $§éfuje chudinskym stoliim - a pak jsme
se jeli trochu obveselit do Dolly's. To je jeden striptyzovy klub v severnim Las Vegas. A Tony tam byl taky. Byl sam,
tak si k nam pfisedl a dal si drink. Teda pfesnéji fe¢eno koupil rundu pro cely stil. Muselo nas byt dobrych osm. Byl to
pifjemnej chlapek. A to je vSecko."

Bosch piikyvl. Aliso byl tedy nejméné jeden rok pravidelnym hostem v klubu Dolly's. Bosch m¢l v planu do klubu
odjet a setkat se tam se Zenou jménem Layla. Byla to ziejmé tanecnice a ve skutecnosti se vice nez pravdépodobné
nejmenovala Layla.

"Vid¢l jste ho tu v posledni dobé s nékym?"

"Myslite se zenskou?"

"Jo, podle n¢kterych krupiért tady byl nedavno s néjakou blondynou."

"No jo, myslim, Ze jsem ho tu s tou blondynou dvakrat, tiikrat vidél. Krmil ji prachama, které hazela do automatd,
zatimco on tu hral karty. Ale vlibec netus$im, kdo to mohl byt."

Bosch piikyvl.

"Jesteé néco?" zeptal se King.

"Jesté jednu véc. Znate Eleanor Wishovou? V patek vecer hrala u laciného stolu. Tony hral néjakou dobu tamtéz.
Vypadalo to, Ze se spolu znaji."

"Znam hracku jménem Eleanor. Ale jeji ptijmeni jsem nikdy neznal. Je to kocka: hnédé vlasy, hnédé oci a docela
slu$na postava i pies - jak se to fika - pisobeni casu."

King se své chytré formulaci zasmal. Bosch nikoliv.

"To bude asi ona. Chodi sem pravidelné?"

"Jo, vidam ji tady zhruba jednou tydné, mozna mini. Pokud vim, tak je mistni. Mistni hraci délaji kolecko. Ne ve vSech
kasinech je totiz zivy poker, vite? Nenese to zadny poradny profit. My ho tu mame spis jako pozornost pro zékazniky,
ale stejné doufame, Ze budou hrat spis blackjack nez poker. Takze mistni lidi obchazeji postupné riizna kasina, aby
nemuseli porad hrat proti stejnym tvafim. Dneska pfijdou tfeba sem, zitra zajdou vedle do Harrah's, pozitii do Flaminga
a pak hrajou par noci v kasinech dole ve mésté. Takhle n&jak."

"Chcete Tict, Ze je to profesionalka?"

"Ne, chci fict, ze je to mistni Zenska, ktera hodné hraje. Jestli ma pfes den néjakou praci, nebo se pokerem zivi, to
opravdu netusim. Myslim, Ze jsem ji nikdy nevyplacel Zetony za vic nez dvacku. Coz neni mnoho. A taky jsem slysel, ze
dava krupiéram az pfilis slusné tuzéry. To profici nedélaji."

Bosch Kinga pozadal, aby mu sepsal seznam vSech kasin ve mésté, kde se hraje zivy poker, a pak mu podé&koval.

"Vite, docela pochybuju, Ze zjistite néco jiného, nez Ze se tu s ni Tony parkrat pozdravil."

"Proc si to myslite?"

"Je prilis$ stard. Vypada hezky, ale na Tonyho byla moc v letech. Tony mél rad mladé maso."

Bosch piikyvl, propustil Kinga a chvili bezradné bloumal po kasinu. Netusil, co by m¢l v souvislosti s Eleanor
Wishovou podniknout. Fascinovalo ho, co Eleanor déla, a Kingovo vysvétleni, Ze je to pravidelna navstévnice, ktera
sem dochdazi jednou tydné, nasvédcovalo spise tomu, Ze jeji vztah s Alisem byl naprosto nevinny. Avsak piestoze
Eleanor s nejvétsi pravdépodobnosti neméla s jeho vrazdou nic spoleéného, citil Bosch touhu si s ni promluvit. Rict ji,
ze je mu lito, jak se vé&ci vyvrbily, a jak moc ho mrzi, Ze néco takového dopustil.

Nedaleko od vchodu zahlédl fadu telefonnich automatu. Piistoupil k jednomu a zavolal na informace. Pozadal o
telefonni ¢islo Eleanor Wishové, nacez, mu elektronicky hlas sdélil, ze ¢islo bylo na piani zakaznika ze seznamu
odstranéno. Bosch se na chvili zamyslel a pak zacal prohledavat kapsu svého saka. Nasel vizitku, kterou mu dal kapitan
lasvegaské policie Felton, a zavolal mu na pager. Zavésil a ¢ekal s rukou na telefonu, aby z néj nikdo nemohl volat, nez
se mu Felton ozve. Piistroj zazvonil po ¢tyfech minutach.

"Feltone?"
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"Jo, kdo je tam?"

"Bosch. Dneska jsme spolu mluvili."

"Jasn&. Z Los Angeles. S témi otisky se mi je$té neozvali. Cekam, Ze mi daji védét hned zitra rdno."

"Ne, kviili tomu nevolam. Rikal jsem si, jestli vy nebo nékdo z vasich lidi nemate paky na telefonni spoleénost, aby
mi uvedla jméno a adresu."

"N¢koho, kdo neni v seznamu?"

Bosch m¢l chut’ kapitanovi fict, Ze jinak by snad nevolal, ale nakonec se ovladl.

"Jo, n€koho, kdo neni v seznamu."

"A o koho jde?"

"O jednoho mistniho ¢lovéka. O Cloveka, ktery hral v patek vecer poker s Tonym Alisem."

"A dal?"

"Ti lidé se znali, kapitane, a ja si chci s tou osobou promluvit. Jestli mi nemtizete pomoct, nevadi. Najdu si ji néjak
jinak. Ozval jsem se vam, protoze jste mi fikal, Ze kdybych néco potieboval, mam vam zavolat. A ted’ potiebuju tohle.
Mizete to pro m¢ ud¢lat, nebo ne?"

Neékolik vtefin bylo ticho a pak Felton tekl.

"Dobr4, dejte mi to jméno. Uvidim, co se da délat. Kde budete?"

"Mam ted’ néjaké pochlizky. Mizu vam zavolat zpatky?"

Felton uvedl Boschovi domAci telefonni ¢islo a fekl, at” se mu ozve za pil hodiny.

Bosch tedy vysel na ulici a zamifil do kasina Harrah's, aby se podival do pokerové herny. Rleanor Wishova u
zadného stolu nesed¢la. Bosch se tedy vratil zpatky na ulici a vyrazil do Flaminga. Musel si svléknout sako, protoze
venku bylo stéle velice teplo. Zanedlouho se m¢lo setmét a Bosch doufal, Ze se pak aspon trochu ochladi.

V kasinu Flamingo jiz m¢l Bosch $tésti. Eleanor Wishova sedéla s péti muzi u stolu se sazkami jeden az Ctyfi dolary.
Zidle nalevo od ni byla volna, ale Bosch se na ni neposadil. Misto toho se vmisil do davu u ruletového stolu a
sledoval Eleanor.

Na jejim obliceji se zracilo naprosté soustfedéni na hru. Bosch vid€l, jak se na ni muzi, s nimiz hréla, pokradnu divaji,
a Bosch citil zvlastni vzruseni z védomi, Ze po ni vSichni tito muzi tajné touzi. Béhem deseti minut, kdy se na ni dival,
vyhrala Eleanor jednu hru - Bosch vsak stal pfili§ daleko, nez aby vidél, s jakymi kartami vyhrala - a pét dalSich partii
pasovala. Zdalo se, Ze si vede docela dobfe. Pfed sebou m¢la krabi¢ku plnou Zetonti a na modrém plsténém stole jich
stalo jeste Sest dalSich hromadek.

Kdyz Eleanor vyhrala podruhé - tentokrat docela slusny bank - a krupiér pfisunul k jejimu mistu hromadku modrych
zetont, zacal se Bosch rozhlizet po telefonnim automatu. Zavolal Feltonovi domii a zapsal si Eleanofino ¢islo a adresu.
Kapitan mu sd¢lil, ze jeji bydlisté na Sands Avenue neni daleko od obytnych domi, v nichz vesmes bydli zaméstnanci
kasin. Bosch mu neprozradil, ze uz Eleanor nasel. Pouze mu podékoval a zavésil.

Kdyz se Bosch vrétil do pokerové mistnosti, zjistil, Ze je Eleanor pry¢. Pétice muzi u stolu stale sed¢la, ale za dobu
jeho nepfitomnosti se vymenil krupiér a Eleanor zmizela, I jeji zetony byly pry¢. Eleanor si je nechala vyplatit a ztratila
se Boschovi z dohledu. Bosch v duchu zaklel.

"Hledas nékoho?"

Bosch se otocil. Byla to Eleanor. Na tvafi se ji nerysoval usmev, jen lehkd podrazdénost a mozna i vzdor. Bosch se
zadival na drobnou bilou jizvu na jeji Celisti.

"J4, eh..., Eleanor..., jo, hledal jsem tebe."

"Vzdycky jsi byl stra¥né napadny. VSimla jsem si t€ minutu po tom, cos sem piiSel. Odesla bych hned, ale musela
jsem vyfidit toho chlapka z Kansasu. Myslel si, ze poznd, kdy blafuju. Nevédél ani hovno. Stejné jako ty."

Bosch nebyl schopen slova. Takto si setkani nepfedstavoval, a proto nevédél, jak by me¢l reagovat.

"Hele, Eleanor, ja, eh, prosté jsem chtél védét, jak se ti dafi. Ja nevim, prosté..."

"Jasné. Takze jsi prosté pfiletél do Vegas, aby sis mé nasel? Co se déje, Boschi?"

Bosch se rozhlédl kolem sebe. Stali v preplnéné ¢asti kasina. Z obou stran kolem nich prochazeli hraci, ze vsech
koutti kasina se ozyval hlomoz hracich automatt a vykfiky $tésti i marnosti a to vSe se Boschovi slévalo v jedinou
rozmazanou Smouhu.

"Tak ja ti to povim. Nechces si dat sklenicku nebo néco k jidlu?"

"Jednoho panaka."

"Tady ne. Pojd’ se mnou."

Vysli hlavnim vehodem do vyprahlého horkého vecera. Slunce jiz témet upIné zapadlo a oblohu nyni osvétlovaly
pouze neony.

"Znam jeden klidny bar v Caesar's. Nejsou tam zadné automaty."

Eleanor ptevedla Bosche pfes cestu na pohyblivy chodnik, ktery je dopravil k hlavninu vchodu Caesat’s Paléce.
Prosli kolem recepce do kruhového baru, u n¢hoz sedéli pouze tii hosté. Eleanor m¢la pravdu. Byla to odza bez pokeru
a hracich automatt. Obycejny bar. Bosch si objednal pivo a Eleanor si porucila skotskou a mineralku. Nato si zapalila
cigaretu.

"Predtim jsi nekoufila," poznamenal Bosch. "Vlastné si vzpominam, Zes..."

"To uz je davno. Proc jsi tady?"

"Vysetiuju ptipad."

Béhem cesty do baru mél Bosch ¢as se trochu sebrat a srovnat si v hlavé myslenky.

"Jaky pftipad a jak souvisi se mnou?"
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"Nijak s tebou nesouvisi, pouze jsi toho ¢loveka znala. V patek vecer jsi s nim hrala poker v hotelu Mirage."

Eleanor svrastila Celo zvédavosti a rozpaky zaroveii. Bosch si vzpomnél, ze to délavala i diive a ze mu tim pfipadala
velice atraktivni. Chtél se natahnout a dotknout se ji, ale nakonec to neudélal. Musel si ptipomenout, Ze Eleanor je ted’
jina.

"Anthony Aliso," fekl.

Sledoval, jak ji po tvafi pfebehlo pfekvapeni, a okamzité uveril, ze neni predstirané. Koneckoncii nebyl hrac z
Kansasu, ktery nepozna, kdy tahle Zzena blafuje. Znal ji uz dlouho a podle vyrazu v jejim obliceji okamzit¢ poznal, Ze
Eleanor do této chvile netusila, ze je Aliso mrtvy.

"Tony A...," fekla a hlas se ji vytratil do ztracena.

"Znalas ho dobfe, nebo jsi s nimjen hrala?"

Vjejich tmavych o€ich se objevil vzdaleny vyraz.

"Potkavala jsem ho jen tam. V Mirage. Hravam tam kazdy patek. To tam chodi spousta ¢erstvych tvaii a penéz.
Vidavala jsem ho tam zhruba dvakrat do mésice. Dokonce jsemsi chvili myslela, Ze je taky mistni."

"A jak jsi zjistila, Ze neni?"

"Rekl mi to. Pfed dvéma mésici jsme si §li sednout na skleni¢ku. U stolii totiz nebyla mista. Nechali jsme tam svoje
jména a fekli Frankovi - to je no¢ni portyr -, aby pro nés pfisel do baru, az se u stolu uvolni misto. TakZe jsme popijeli a
on mi fekl, Ze je z L. A. Rikal, Ze pracuje ve filmové branzi."

"A to je vSechno? Nic vic?"

"Ale jo, fekl mi i par dalSich véci. Normaln¢ jsme se bavili. Ale nefikal mi nic neobvyklého. Prosté jsme jen zabijeli
¢as, nez nas zavolaji ke stolu."

"A od té doby jsi se s nim mimo kasino nepotkala?"

"Ne, a co je ti vitbec do toho? Chces snad fict, Ze jsem podezrela, kdyz jsem s tim chlapem §la na panaka?"

"No, to netvrdim, Eleanor. Vlibec ne."

Bosch si vytahl cigarety a jednu si zapalil. Servirka ve zlatobilé toze jim pfinesla piti a Bosch s Eleanor se nadlouho
pohrouzili do mi¢eni. Bosch zcela ztratil zapal. Uz opét nevédél, co fict.

"Zdalo se mi, Ze si dneska vecer vedeS moc dobfte," zkusil to.

"Lip nez vétsinu noci. Dosahla jsem kvoty a vypadla."

"Kvoty?"

"Kdykoliv vyhraju dvé stovky, nechdmsi je vyplatit. Nejsem chamtiva a vim, Ze Stésti se t& v dany den nikdy nedrzi
dlouho. Nikdy neprohraju vice nez stovku, a kdyz mi pieje §tésti a jsem dvé stovky v plusu, tak to pro ten vecer
zabalim. Dneska jsem téhle mety doséahla brzy."

"A jak ses..."

Bosch se zarazil. Odpovéd’ prece znal.

"Jak jsem se naucila hrat poker tak dobte, abych se jimmohla zivit? Kdyz stravis i a pal roku v base, naucis se
koufit, hrat poker a spoustu dalSich véci."

Eleanor pohlédla pfimo na Bosche, jako by ho vyzyvala, aby néco odpovédél. Po dal§im dlouhém tichu si vytahla
dalsi cigaretu. Bosch ji zapalil.

"Takze pies den nemas zadnou praci? Zije§ jenom z pokeru?"

"Presné tak. Uz takhle Ziju skoro rok. Najit si sluSnou préci je docela tézké, Boschi. Kdyz jim feknu, Ze jsem byvala
agentka FBI, okanvit¢ se jim rozsviti o€i. Jenze pak jimfeknu, Ze m¢ prave pustili z federalniho vézeni, a o€i jim zase
pohasnou."

"Je mi to lito, Eleanor."

"To neni tfeba. Ja si nestézuju. Vydélam si vic, nez potiebuju k pieziti, tu a tam se seznamim se zajimavymi lidmi, jako
byl ten tvlyj Tony, a navic se tady neplati statni dan z piijmu. Nemam si na¢ stéZovat - snad jenomna to, ze je tu zhruba
devadesat dni v roce vic nez pétatficet ve stinu, a to je na m¢ trochu pfilis."

Boschovi jeji zahotklost neunikla.

"Cht¢l jsemfict, ze je mi lito vSechno, co se stalo. Vim, Ze ti to ted’ nijak nepomiize, ale strasné bych si pial, abych to
mohl v8echno vratit zpatky. Od té€ doby jsem pochopil spoustu véci a dneska bych urcité jednal jinak. To je vSechno,
co jsem ti chtél fict. Kdyz jsem té vidél na tom videozdznanmu, kde hraje§ s Tonym Alisem, okanvité jsem t& chtél najit,
abych ti to fekl. O nic vic mi nejde."

Eleanor zamac¢kla naptil vykoufenou cigaretu do sklenéného popelniku a mocné upila skotské.

"Takze uz bych asi m¢la jit," fekla a postavila se.

"Nechces nékam hodit?"

"Ne, mam tady auto, diky."

Vyrazila z baru sméremk hlavnimu vchodu, ale po par metrech se zastavila a vratila se ke stolu.

"Ostatn¢ mas pravdu."

"Véem?"

"V tom, ze mi to ted’ nijak nepomize."

Eleanor Wishova se obratila a odesla. Bosch pfihlizel, jak prochazi otoénymi dvefmi a mizi v horké noci.

Podle instrukci, které si zapsal pfi telefonickém rozhovoru s Rhondou z kancelate Tonyho Alisa, vyhledal Bosch klub
Dolly's na Madison Street v severnim Las Vegas. Jednalo se o klub pouze pro vyssi vrstvy. Vstupni poplatek dvacet
dolar(, minimalni objednavka dva drinky a ke stolu vas doprovazel urostly muz ve smokingu a s limcem nasSkrobenym
tak, ze se mu zafezava] do krku jako garota. Také tanecnice byly luxusni - byly mladé a pohledné, a kdyby mély jen
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trochu vice talentu a pohybové koordinace, klidné by mohly pracovat ve velkych klubech na Stripu.

Muz ve smokingu doprovodil Bosche ke stolku o velikosti talife asi dva a ptill metru od jevisté, které bylo
momentalné prazdné.

"Za par minutek vystoupi nova tanecnice," fekl Boschovi. "Dobfe se bavte."

Bosch nevédél, jestli ma dat tomu muzi spropitné za to, ze ho posadil tak blizko a ze musi chodit celou dobu ve
smokingu, ale nakonec mu nic nedal a muz u néj nezistal stat s natazenou rukou. Sotva Bosch vytahl cigarety, pfiplula
k nému servirka v rudém hedvabném negliz¢, lodickach na vysokém podpatku a ¢ernych sitovanych puncochéch a
piipomnéla mu minimalni objednavku dvou drinkd. Bosch si objednal piva.

Béhem ¢ekani na dvé piva se rozhlédl kolem sebe. Zdalo se, ze se obchody moc nehybou - pondé€lni vecer
pfedstavoval prodlouzeny konec prodlouzeného vikendu. V sale se nachazelo pfiblizné dvacet muzi. VétSina z nich
sedéla u stolku samotna a béhem cekani na dalsi nahou Zenu se na sebe nedivali.

Bo¢ni a zadni stény byly oblozeny celoplosnymi zrcadly. Podél levé strany salu se tahl bar a zadni sténu pferusoval
uprostied klenuty vchod, nad nimz ve tmé zéfila Cervena neonova cedule s napisem SOUKROME TANECNICE. Velkou
cast predni zdi zabirala tipytiva opona a jevisté. Od jevisteé se doprostied salu tahlo prehlidkové molo, na které se
zaméfovalo nékolik ostrych svétel pripojenych ke kovovému leseni na strop€. Jasné nasvicené molo ostie
kontrastovalo s tmavou a zakoufenou atmosférou v hledisti.

Diskzokej ve zvukové kabin¢ na levé stran€ jevisté oznamil, Ze jako dal$i vystoupi tanecnice jménem Randy. Z
reproduktoru se zacala linout stara piset Eddieho Moneye "Dva listky do rje", zpoza tipytivé opony vybéhla vysoka
¢ernovlaska v modrych dzinsach roztrzenych pravé tak, aby ji odhalovaly spodni ¢ast zadku s neonové rizovymi
bikinami, a zac¢ala se pohybovat do rytmu skladby.

Bosch byl okanité fascinovan. Zena vypadala nadherné a jeho ze vieho nejdifve napadlo, pro¢ ta divka dél4 tuhle
praci.

Vzdycky véfil, Ze krasa pomaha zenam uniknout z mnoha Zivotnich tézkosti. Ale tato Zena - tato divka - byla nesmirné
libezna, a presto pracovala tady. Mozna prave toto zdejsi hosty tolik pritahuje, pomyslel si Bosch. Ani ne tak pohled
na nahou Zenu, jako spiSe pocit pokofeni, vzruseni z védomi, Ze se podafilo zlomit dalsi dusi. Bosch si za¢inal myslet, ze
se moznd v krasnych zenach pletl.

Servirka pfed néj polozila na stolecek dvé piva a oznamila mu, Ze ji dluzi patnact dolart. Bosch ji téméf pozadal, aby
mu cenu zopakovala, ale pak se dovtipil, Ze to ziejmé k tomuhle klubu patii. Podal servirce dvacetidolarovku, a kdyz se
zacala probirat bankovkami na podnosu a hledat drobné nazpatek, mavl na ni, ze je to v poradku.

Servirka ho chytila za rameno a naklonila se mu k uchu, aby se ujistila, Ze ji dobfe vidi za vystiih.

"Dékuju, drahousku. Moc si toho cenim. Kdybys jesté néco potfeboval, dej mi védét."

"Jednu véc bych potieboval. Je tu dneska Layla?"

"Ne, ta tady neni."

Bosch piikyvl a servirka se napfimila.

"A co Rhonda?" zeptal se Bosch.

"Tohle je Randy."

Servirka ukazala na jevisté, ale Bosch zavrtél hlavou a pokynul ji, aby pfistoupila bliz.

"Ne Randy, ja myslim Rhondu jako v té pisnicce. Je tu dneska vecer? Vcera tady byla."

"Jo, tahle Rhonda. Jo, ta tady je. Zrovna jste zmeskal jeji vystoupeni. Nejspis se ted’ vzadu prevlika."

Bosch sahl do kapsy pro penize a polozil servirce na podnos dalSich pét dolart.

"Zasla byste za ni a fekla ji, Ze jeden Tonyho pfitel, se kterym v€era vecer mluvila, by ji rdd objednal panaka?"

"Jasné."

Servirka znovu stiskla Bosche za rameno a odplula. Bosch upfel pozornost zpatky k podiu, kde praveé koncilo
Randyino prvni ¢islo. Druhou skladbou byli "Pravnici, pusky a prachy" od Warrena Zevona. Bosch ji uz hezkou dobu
neslysel, ale vzpominal si, Ze kdyz jesté délal pochtizkare, byla tato skladba hymnou uniformovanych policisti.

Tanecnice jménem Randy se zanedlouho zbavila svrskl a byla uplné naha az na podvazek, ktery ji pevné obepinal
levé stehno. Mnoho muzti vstalo, mavalo na ni, kdyZ pomalu tancila po molu jejich smérem, a strkalo ji za podvazek
dolarové bankovky. A pokazdé, kdyz ji nékdo zastrcil za podvazek pétidolarovku, se k nému Randy sklonila, opiela se
o jeho rameno, zavrtéla se jen pro n¢j a polibila ho na ucho.

Bosch to vSe upfené sledoval. Pravé kdyz si pomyslel, Ze nyni uz ma docela ndzornou pfedstavu, jakym zptisobem
piisel Tony Aliso k otisku malé dlan€ na rameni, objevila se za nim drobna blondyna a posadila se na zidli¢ku vedle né;.

"Ahoj. Ja jsem Rhonda. Nechal sis utéct moje vystoupeni!"

"Jo, slySel jsem. Moc m¢ to mrzi."

"No, za piil hodiny jdu zase na plac a celé to pfedvedu jesté jednou. Doufam, Ze tu zstanes. Yvonné mi fikala, ze mi
chces objednat drink."

Bosch si v8iml, Ze se k nim jako na zavolanou blizi servirka. Naklonil se k Rhond¢.

"Poslys, Rhondo, radsi bych vénoval piizen tob€, nez abych cpal penize baru. Takze bud’ tak laskava a neme;j
prenrsténé naroky."

"Pfemrsténé naroky...?"

Rhonda tazavé svrastila oblicej.

"Neobjednave;j si Sampanské."

"Jo, jasng."

Rhonda si objednala martini a Yvonne zmizela zpatky v temnot¢.

"Hele, nezachytila jsem tvoje jméno."
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HHarry'H

"A ty jsi Tonyho kdmos z L. A.? Taky natacis filmy?"

"Ne, to zrovna ne."

"Tak odkud Tonyho znas?"

"Prosté jsem se s nim nedavno seznamil. Poslys, snazim se najit Laylu, abych ji mohl ptedat vzkaz. Yvonne mi fikala,
ze tu dneska vecer neni. Nevis, kde bych ji nasel?"

Bosch si vsiml, jak Rhonda ztuhla. VEd¢la, Ze tady néco nehraje.

"Tak ptedevS§imuz tady Layla nepracuje. Kdyz jsem s tebou vcera vecer mluvila, jesté jsem to nevédéla, ale je pry¢€ a
uz se semnevrati. A za druhé, jestli ses Tonyho kdmos, tak pro¢ se ptas me, kde ji najdes?"

Rhonda nebyla tak hloupa, jak si Bosch myslel. Rozhodl se, ze bude uptinny.

"Protoze Tony byl zavrazdén, takZe se jeho zeptat nemiizu. Chci najit Laylu, abych ji to fekl a mozna ji i varoval."

"Coze?" zajeCela Rhonda.

Jeji hlas profizl hlasitou hudbu, jako kdyz kulka proléta krajicem chleba. Vsichni v sale - véetné nahé Randy na podiu
- pohlédli jejich smérem. Bosch nepochyboval, Ze si ted’ vSichni musi myslet, ze Rhond¢ uéinil sexualni nabidku a
nabidl ji nemravny uplatek za nemravnou sluzbu.

"Bud’ zticha, Randy," fekl rychle.

"J& jsem Rhonda."

"No tak Rhondo."

"A co se mu stalo? Vzdyt tady jesté nedavno byl."

"Nékdo ho zastielil, kdyz se vratil do L. A. Tak vis, kde najdu Laylu, nebo nevi§? Povéz mi to a ja se o tebe
postaram.”

"A kdo vibec jsi? Jsi vazné jeho kdmos, nebo ne?"

"V jistém smyslu jsem ted’ jeho jediny kdmos. Jsem policista. Jmenuji se Harry Bosch a snazim se zjistit, kdo ho
zabil."

Na Rhondiné tvafi se objevil vyraz, ktery byl jesté zdéSené;jsi, nez kdyz ji oznamil Alisovu snrt. Zprava, ze pred nimi
stoji policajt, to nekdy s lidmi udéla.

"USetii si penize," fekla Rhonda nakonec. "Nemuzu s tebou mluvit."

Vstala a rychle zamifila ke dvefim vedle jevisté. Bosch ji zavolal zpatky, ale jeho volani piehlusila hlasita hudba.
Bosch se nendpadné rozhlédl kolem sebe a v§iml si, Ze muz ve smokingu stoji za nima civi do temnoty. Bosch se
rozhodl, Ze zde nebude tréet az do Rhondina druhého vystoupeni. Naposledy se napil piva druhé sklenice se ani
nedotkl - a vstal od stolu.

Kdyz se priblizil k vychodu, muz ve smokingu se zaklonil a zaklepal na zrcadlo za sebou. Teprve v tu chvili si Bosch
uveédomil, Ze v zrcadlové stén¢ jsou zabudovany dvete. Ty se nyni oteviely a muz ve smokingu ukrocil do strany, aby
Boschovi zastoupil cestu.

"Mohl byste jit na chvili do kancelate, pane?"

"Kvili cemu?"

"Bézte dovnitt. Manazer by s vami rad prohodil par slov."

Bosch zavahal, ale pak za dvefmi zahlédl osvétlenou kancelaf, v niz sedél za stolem muz v obleku. Vesel tedy dovnitf.
Muz ve smokingu ho nasledoval a zaviel za sebou dvere.

Bosch se podival na muze za stolem. Byl svétlovlasy a svalnaty. Bosch nevédél, na koho by si vsadil, kdyby se mezi
vyhazovacem ve smokingu a takzvanym manazerem rozpoutala rvacka. Oba pusobili jako dost zvifecké typy.

"Pravé jsemmluvil po telefonu s Randy. Rikala mi, Ze jste se vyptaval na Tonyho Alisa."

"To byla Rhonda."

"Rhonda nebo Randy, to je do prdele jedno. Pry jste fikal, Ze je mrtvy."

Muz hovoiil s lehkym stfedozapadnim piizvukem. Nejspis jih od Chicaga, tipoval Bosch.

"Byl a potad je."

Blond’aty manazer kyvl na chlapa ve smokingu, kterému se ve zlomku vtefiny vymrstila ruka a zasahla Bosche
malikovou hranou do ust. Bosch se zapotacel a udefil se temenem o zed’. Nez se stacil vzpamatovat, smoking ho oto¢il
celem ke zdi a plnou vahou se o néj zaptel. Bosch citil, jak ho vyhazovacovy ruce zacinaji Sacovat.

"Chytractvi uz bylo dost," pravil blondyn. "Co si mas$ co vykladat s naSima holkama o Tonym?"

Nez se Bosch zmohl na odpovéd’, nahmataly vyhazovacovy ruce jeho pistoli.

"Ma popruhy," oznamil vyhazovaé $éfovi.

Bosch citil, jak mu muz neurvale vytahuje pistoli z pouzdra. Krome toho ucitil v ustech krev a hrdlem mu zacal
stoupat vztek. Vyhazovacovy ruce pak nahmataly jeho naprsni tasku a pouta.

Muz je hodil na stiil pted blondyna a jednou rukou pfitom drzel Bosche u zdi. Bosch s nejvét§im vypétim otocil
hlavu a vidél, jak blondyn otevira jeho naprsni tasku.

"Vzdyt je to polda, pust ho."

Vyhazovacova ruka sklouzla Boschovi z krku a Bosch muZe hrubé odstréil.

"Polda z L. A.," poznamenal blondyn. "Hieronymus Bosch. Jako ten malit, Ze jo? Co kreslil takové ty podivnosti."

Bosch se na blondyna podival a blondyn mu podal pistoli, pouta i naprsni tasku zpatky.

"Proc jste dopustil, aby m¢ prastil?"

"To byl omyl. Vite, vétsina poldd, ktefi sem chodi, se hezky ohlasi, povi nam, proc pfisli, a jestli to jde, my jim radi
pomizeme. Zatimco vy jste tady ¢muchal, anonyme Hieronyme. A my musime chranit svlij byznys."

Blondyn otevfel zasuvku, vytahl krabicku s papirovymi kapesniky a nabidl ji Boschovi.
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"Krvéci vamret."

Bosch si vzal celou krabicku.

"TakZe je pravda, co jste pry Rhondé fikal? Ze je Tony mrtvy?"

"Jo, to jsemjifikal. Jak dobfe jste ho znal?"

"No to je dobré. Vy predpokladate, Ze jsem ho znal, a vlozite tento pfedpoklad do své otazky. To je vazné dobré."

"Tak mi na ni odpovézte."

"Byl tady pravidelnym hostem. Vzdycky se pokousel balit nase holky. Vykladal jim, Ze jim seZene misto u filmu. Stara
pisnicka. Jenze ony mu to bastily. Jen za posledni dva roky m¢ pfipravil o tfi nejlepsi holky. VSechny jsou ted’ v L. A.
Jakmile je tam pietahl a dostal od nich, co chtél, nechal je Gpln¢ plavat. Tyhle holky se nikdy nepouci."

"Tak pro€ jste ho sem poustél, kdyz vam ptetahoval holky?"

"Utracel tady spoustu chechtakti. A krom toho neni ve Vegas o coury nouze. Viibec o né neni nouze."

Bosch nasm¢roval rozhovor jinam.

"A co v patek? Byl tady?"

"Ne, ja myslim - ano, ano, byl tady. Na chvilku se tu zastavil. Vidé¢l jsem ho tu."

Blondyn ukézal na panel s monitory, které zobrazovaly kazdicky kout klubu a hlavni vchod. Byla to stejné psobiva
podivana, jakou Hank Meyer ukazoval Boschovi v hotelu Mirage.

"Nevzpominas si, jestlis ho tu zahlid, Gussie?" zeptal se blondyn smokingu.

"Jo, byl tady."

"No vida. Byl tady."

"A vSechno prob¢hlo bez problémi? Prosté sem piisel a zase odesel?"

"Jo, bez problémi."

"Tak proc¢ jste vyhodil Laylu?"

Blondyn na chvili sevfel rty.

"Tak ted’ tomu rozumim," fekl. "Vy jste jeden z téch, co radi upletou ze slov pavuéinu a pak do ni nékoho chyti."

"Mozna."

"No, jenZe do té vasi se nikdo nechytil. Layla byla Tonyho posledni mrdna, to je fakt, ale ted’ je pry¢. A uz se
nevrati."

"Jo? A co se s ni stalo?"

"Jak jste slySel. Vyhodil jsemji. V sobotu vecer."

"Za co?"

"Za celou fadu piestupkl. Ale na tom skute¢né nezalezi, protoze vam do toho viibec nic neni, nebo ano?"

"Jak jste tikal, ze se to jmenujete?"

"Nic jsem nefikal."

"Takze nevadi, kdyz vam budu fikat troubo?"

"Lidé kolem m¢ mi fikaji Lucky. Mizeme se na tom dohodnout, prosim?"

"Jasn¢, mizeme se na tom dohodnout. A ted’ mi feknéte, co se stalo s Laylou."

"Jiste, jisté. Ale myslel jsem, Ze jste si pfisel promluvit o Tonym. Alespon mi to tak fikala Randy."

"Rhonda."

"Jo, Rhonda."

Bosch pomalu ztracel trpélivost, ale vydrzel se na Luckyho jen upiené divat a Cekat.

"Jasné, takze Layla. No, v sobotu v noci si vjela do vlasti s jednou z nasich holek. Bylo to docela nechutné a ja se
musel pro nékterou z nich rozhodnout. A Modesty je jedna z mych nejlepSich tanecnic a rezisérek. Dala mi ultimatum:
bud’ pijde Layla, anebo ona. A tak jsemmusel propustit Laylu. Clovége, Modesty proda kazdou noc tém sra¢im v
hledisti deset, dvanact malych lahvi Sampanského. Musel jsem ji dat pted Laylou piednost. Teda, Layla je taky dobra a
je to St'abajzna, ale neni to Modesty. Modesty je nase $picka."

Bosch jednoduse prikyvl. Luckyho historka se az do této chvile shodovala s telefonickym vzkazem, ktery Layla
nechala Alisovi. Bosch ji z blondyna vytahl hlavné proto, aby si ov¢fil, nakolik miize tomuhle clovéku véfit.

"A co n¢la Layla s tou holkou za spory?" zeptal se.

"To nevima je mi to tplné fuk. Nejspis klasicka zenskd hadka. Nepadly si do oka uz od prvniho dne. Vite, Boschi,
kazdy klub ma svou top holku. A tady je to Modesty. Layla se snazila si tohle postaveni vybojovat a Modesty se
nechtéla nechat vytlagit. Ale i tak musimfict, 7e Layla délala potize uZ od chvile, co sem nastoupila. Zadné z holek se
jeji zpisoby nelibily. Kradla ostatnim pisnic¢ky, nepfestala s tim kundim leskem, ani kdyz jsem ji to porucil, zkratka s ni
byla porad spousta problémil. Jsem docela rad, ze uz je pry¢. Musim tu fidit byznys. Nemiizu délat kvoénu tlupé
rozmazlenych $lapek."

"S kundim leskem?"

"Jo, nanasela si do rozkroku takovy jiskiivy lesk, ktery se pii vystoupeni pod reflektory tipytil a mihotal. Jediny
problémbyl, Ze se ty jiskficky postupné odlupovaly a padaly piimo na zékazniky. Takze ona vam chvili tancila v klin€ a
vy jste pak mél v rozkroku spoustu lesku. Vratil jste se doml, stara vaimna to pfisla a udélala vam peklo. Pfichazel jsem
kvali tomu o zakazniky. Takové kopance si prosté nemuizu dovolit, Boschi. Kdyby to nebyla hadka s Modesty, bylo by
to néco jiného. Zbavil jsemse ji, protoZe se mi naskytla pfileZitost."

Bosch se nad historkou na okamzik zamyslel.

"Dobra," tekl. "Takze mi dejte jeji adresu a ja pajdu.”

"Dal bych vamji, ale nemizu."

"Nezacinejte zase s témi kecy. Myslel jsem si, Ze spolu vedeme rozhovor. Ukazte mi posledni vyplatni listinu. Musi
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tam prece byt jeji adresa."

Muz zvany Lucky se usmal a zavrtél hlavou.

"Vyplatni listinu? Ale my t€ém béhnam neplatime ani cent. To ony by n€ly platit nam. Pracovat tady, to je jako
poukézka na prachy."

"Musite snad mit jeji ¢islo nebo adresu. Chcete, aby tady vas Gussie dostal predvolani k vyslechu za napadeni
policisty?"

"My jeji adresu nemame, Boschi. Jak vam to mam jesté fict? Ani jeji telefon.”

Lucky zvedl ruce dlanémi nahoru.

"J& nemam adresu zadné z téch holek. SepiSu rozpis sluzeb a ony sem pfijdou a tanc¢i. Kdyz n€ktera nepfijde, uz
nenusi chodit. Je to elegantni a prosté. Zkratka to tu délame takhle. A pokud jde o Gussieho a to napadeni, tak jestli si
tenhle tanecek piejete, klidné ho mizeme absolvovat. Ale nezapomeiite, Ze jste sem piisel sam, nikdy jste nikomu
neftekl, kdo jste a co cheete, za necelou hodinu jste vypil ¢tyfi piva, a nez jsme vas vyzvali k odchodu, stihl jste jesté
inzultovat jednu z tanecnic. Béhem hodiny si na to konto miizeme obstarat mistopfisezna prohlaseni."

Lucky znovu zvedl ruce - tentokrat tazave, jako by chtél fict, Ze zalezi jen na Boschovi. Bosch nepochyboval, ze
Rhonda i Yvonne vyli¢i celou historku tak, jak se jimfekne. Rozhodl se, ze to necha plavat, a ulisn¢ se usmal.

"Pteji dobrou noc," fekl a otocil se ke dvetim.

"Vam taky, distojniku," oslovil Lucky Boschova zada. "A klidn€ zas piijdte, az budete mit ¢as si nd$ program
vychutnat."

Zmackl n€jaké neviditelné elektronické zafizeni a dvefe se samovolné oteviely. Gussie nechal Bosche vyjit jako
prvniho a pak ho nasledoval ptes hlavni vchod ke stanovisti portyra. Bosch podal tomuto Mexi¢anovi s obli¢ejem
piipominajicim zmackany papir od svaciny parkovaci listek a pak uz s Gussiem micky ¢ekal, az portyr piiveze auto.

"Hele, nic ve zlym," fekl kone¢né Gussie, kdyz se MexiCan pfiblizil. "Nevédél jsem, ze jste polda.”

Bosch se k nému obratil.

"Ne, vy jste si myslel, ze jsem jen zakaznik."

"Jo, jasné. A musel jsemud¢lat, co mi porucil §éf."

Gussie natahl ruku. Bosch koutkem oka vidél, Ze se k nému ¢im dal vice blizi auto s portyrem. Chytil Gussieho za
ruku, prudkym pohybem si ho pritahl k sobé a sou¢asné zvedl koleno a zarazil mu ho do slabin. Gussie hekl a schoulil
se do klubi¢ka. Bosch mu pustil ruku a rychle mu piehodil cip smokingu pfes hlavu, ¢imz mu uvéznil ruce v latce.
Nakonec znovu zarazil koleno do beztvaré latky. Citil, jak ¢éska prudce narazi do Gussieho obliéeje. Vyhazovac piepadl
dozadu na kapotu cerné corvetty zaparkované vedle dveti prave ve chvili, kdy portyr vyskocil z Boschova
vypujceného auta a vyrazil branit svého $éfa. Mexican vsak byl starsi a mensi nez Bosch. Navic u incidentu nebyl a
Bosch nen¢l zajem vylévat si zlost na nevinnych pfihlizejicich. Zvedl tedy prst, aby muze zastavil.

"Ne," fekl vystrazné.

Muz zvazoval situaci, zatimco Gussie pod sakem smokingu tlumené sténal. Nakonec portyr zvedl ruce, ustoupil a
uvolnil Boschovi cestu k autu.

"Alesponl nékdo se tady umi spravné rozhodnout," fekl Bosch a nasedl do auta.

Podival se z okna a vidél, jak Gussieho télo sklouzava z kapoty corvetty a pada na chodnik. Portyr k nému rychle
priskocil.

Bosch vyrazil na Madison Street a podival se do zpétného zrcatka. Portyr pravé pretahoval vyhazovaci sako zpatky
pies hlavu. Na bilé kosili vyhazovace mokvala krev.

Bosch byl pfili§ nabuzeny, nez aby se vracel do hotelu a Sel spat. Krom¢ toho se mu hlavou honila celd smésice
nepiijemnych emoci. Stale ho pronasledovaly mySlenky na obnaZenou Zenu tancici na podiu. Vitbec ji neznal, ale
presto mél pocit, Ze néjakym zptisobem neopravnéné vstoupil do jejiho soukromého svéta. Navic na sebe citil zlost, ze
napadl vyhazovacée Gussicho. Ze vSeho nejvice ho vsak trapilo, Ze celé pfedstaveni sehral uplné Spatné. Odjel do
striptyzového klubu s cilem ziskat kontakt na Laylu, a odeSel s prazdnou. Nemél v rukou nic nez pravdépodobné
vysvétleni, odkud se vzaly tipytivé vlocky nalezené v zalozkach Alisovych kalhot a v odtoku hotelové sprchy.
Zdaleka to vSak nestacilo. Bosch se m¢l rano vratit do Los Angeles, a pfitom nezjistil vitbec nic.

Kdyz dorazil k semaforim na zac¢atku hlavni obchodni tiidy, zapalil si cigaretu, vytahl zapisnik a oteviel ho na
strance, kam si zapsal Eleanofinu adresu, kterou mu vecer poskytl Felton.

Na Sands Boulevardu odbocil na vychod a asi po kilometru a ptl dorazil k obytnému komplexu, kde bydlela Eleanor
Wishova. Jednalo se o rozristajici se zastavbu s ¢islovanymi budovami. Boschovi chvili trvalo, nez nasel Eleanofinu
budovu a pak zjistil, ktery byt je jeji. Chvili pak sed€l v auté, koufil a pozoroval rozsvicena okna v jejim byté. Nebyl si
jisty, co vlastné déla nebo co udélat chee.

Pred péti lety pro néj Eleanor Wishova udélala to nejhorsi a to nejlepsi. Zradila ho, vystavila ho nebezpeci a také mu
zachrénila zivot. Milovala se s nim. JenZe pak se to v§echno zvrtlo. Bosch na ni piesto ¢astokrat myslel a zaobiral se
otfepanou otazkou "co by bylo, kdyby". Eleanor ho méla po celou dobu v hrsti. Dnes vecer se k nénmu chovala
chladné, ale Bosch se nemohl zbavit pocitu, Ze jeho zavislost na ni je oboustranna. Eleanor byla jeho odrazem, o tom
Bosch nikdy nepochyboval.

Vystoupil z auta, odhodil nedopalek a zamitil k jejim dvefim. Eleanor mu oteviela, sotva zaklepal, tém¢t jako by ho uz
c¢ekala. Nebo nékoho jiného.

"Jak jsi mé nasel? Tys m¢ sledoval?"

"Ne. Prost¢ jsem nékam zavolal, nic vic."

"Co to mas se rtem?"
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"To nic neni. Pozve§ m¢ dal?"

Eleanor couvla, aby Bosch mohl vejit do jejiho bytu. Byl malicky a skrovné zafizeny. Pisobil dojmem, Ze do néj
Eleanor postupné piikupuje nabytek, jakmile ji to financni situace dovoli. Prvni, ceho si Bosch vsiml, byla reprodukce
Hopperova obrazu No¢ni jestfabi na sténé nad pohovkou. Tento obraz v Boschovi vzdy zanechaval hluboky dojem.
Kdysi mél na sténé stejnou reprodukei. Pied péti lety mu ji darovala pravé Eleanor. Na rozlouc¢enou.

Bosch se otocil od obrazu k Eleanor. Jejich pohledy se setkaly a Boschovi bylo jasné, Ze vse, co mu Eleanor béhem
vecera fekla, byla pouhd pretvarka. Pristoupil k ni a dotknul se ji, polozil ruku na krk a piejel po tvaii palcem. A pak se ji
podival zblizka do tvate. Byl to rozhodny pohled plny odhodlani.

"Tentokrat to bylo dlouho pro m¢," zaseptala Eleanor a Bosch si vzpomnél, Ze ji tuto vétu fekl, kdyz se spolu poprvé
milovali. Jenze od té doby jako by uplynul cely jeden Zivot, pomyslel si Bosch. Co tady viibec délam? Muze viibec
¢lovék po takové dobé a tolika zménach znovu nastoupit do rozjetého vlaku?

Pritahl si Eleanor bliZe, oba se objali a dlouze polibili a pak uz Eleanor beze slova odvedla Bosche do loznice, kde si
rychle rozepnula halenku, svlékla dzinsy a odhodila je na podlahu. Znovu se k Boschovi pritiskla a oba se polibili,
pricenz Eleanor piejizdéla rukou Boschovi po kosili, vyhrnovala ji a tiskla se na Boschovu nahou kazi. Jeji vlasy
vonély koufem od hracich stold, ale kdesi pod nim se vznasela viin¢ parfému, kterd Boschovi pfipominala jednu
spolecné stravenou noc pied péti lety. Bosch si vzpomnél na palisandry pod jejimi okny a na fialovou vrstvu listkli na
zemi pod stromy.

Milovali se s vasnivosti, kterou jiz v sobé Bosch ani necekal. Byl to bolestny a prudky fyzicky akt zbaveny veskeré
lasky a jakoby vylu¢né pohanény chti¢em a mozna vzpominkami. I kdyZz Bosch skon¢il, pfitahovala si ho Eleanor k
sob¢ a do sebe v rytmickych piirazech tak dlouho, az i ona dosahla vrcholu. A pak oba v navalu stfizlivych myslenek,
které se po podobnych prozitcich vzdy neomylné dostavi, nahle pocitili rozpaky ze své nahoty a z témef zvifeckého
zpusobu, jimz se pravé spojili, a znovu na sebe zacali pohlizet jako na lidské bytosti.

"Zapomn¢la jsem se zeptat," fekla Eleanor. "Nejsi ted’ Zenaty, Ze ne?"

Zahihnala se. Bosch se sehnul na podlahu pro sako a vytahl z néj cigarety.

"Ne," fekl. "Jsem sam."

"M¢lo me¢ to napadnout. Samotéai Harry Bosch. Mélo mé to napadnout."”

Eleanor se na Bosche ve tm¢ usmivala. Bosch jeji usmév vidél ve svétle sirky. Zapalil si cigaretu a nabidl i ji. Eleanor
zavrtéla hlavou.

"Kolik Zen jsi po mné m&l? Rekni."

"Ja nevim, jen par. Mél jsem jednu, byli jsme spolu asi rok. To byla nejvaznéjsi znamost."

"Co se s ni stalo?"

"Odjela do Italie."

"Nadobro?"

"Kdo vi?"

"No, jestli to nevis, tak to uz se nevrati. Aspon ne k tobg."

"Jo, ja vim. UZ je tam docela dlouho."

Bosch chvili ml¢el a pak se ho Eleanor zeptala, koho mél jesté.

"Pak byla jedna malitka, se kterou jsem se seznamil na Floridé¢, kdyz jsem tam Setfil ptipad. Ale tahle znamost netrvala
dlouho. A pak uz jsi zase ty."

"A co se stalo s tou malitkou?"

Bosch zavrtél hlavou, jako by chtél otazku odmitnout. Rozhodn€ nem¢l zajem probirat seznam svych nepovedenych
romank.

"Nejspis to udélala ta vzdalenost," fekl. "Prosté to nefungovalo. Ja nemohl odjet z L. A. a ona zase z Floridy."

Eleanor se k Boschovi pfitiskla a polibila ho na bradu. Bosch véd¢l, Ze by se m¢l oholit.

"A co ty, Eleanor? Jsi sama?"

"Ano... Posledni, s kym jsem se milovala, byl jeden polda. Byl jemny, ale nesmirn€ silny. Nemyslim ve fyzickém
smyslu. Myslim ve smyslu Zivota. Ale to uz je strasné davno. V té dob¢ jsme oba potiebovali utéchu. A tak jsme si ji
navzajem poskytovali..."

Oba se na sebe ve tmeé dlouze podivali a pak se Eleanor k Boschovi opét pfitiskla. "Od té doby ub¢hla spousta
Casu," zaSeptala a jejich rty splynuly.

Bosch na jeji slova myslel béhem polibku a nepustil je z hlavy ani poté, co ho Eleanor odstréila zpatky na polStar.
Obkro¢mo se na néj posadila a zacala se lehce kolébat v bocich. Jeji vlasy zahalovaly Boschtiv oblicej, takze Bosch po
chvili viibec nic nevidél. Prejel rukama po jeji horké pokozce od boktli az po ramena a pak zamifil pod n¢, aby se dotkl
jejich nader. Citil na sobé jeji vlhkost, ale bylo to na néj jesté pfilis brzy.

"Co se d¢je, Harry?" zaSeptala. "Chces si chvili odpocinout?"

"Ja nevim."

Bosch stale myslel na ta slova. Od té doby ubé&hla spousta ¢asu. Mozné az pfili§ mnoho.

Eleanor se stale kolébala.

"Ja nevim, co chci," fekl Bosch nakonec. "A co chces ty, Eleanor?"

"J& nechci nic nez si uzivat piitomnost. VSechno ostatni jsme zvorali, nic jiného nam neztistalo."

Po chvili byl Bosch opét piipraven a znovu se s Eleanor pomilovali. Eleanor se chovala velmi tise a jeji pohyby byly
jemné a vyrovnané. Zustala na ném, sklanéla k nému oblicej a dychala v kratkych rytmickych intervalech. Tésné pied
koncem, pravé kdyz se Bosch snazil zadrzet vrchol a pockat na ni, ucitil, jak mu na oblic¢ej dopadla slza. Natahl ruce a
otiel Eleanor palci oblicej.

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"To je dobry, Eleanor, to je dobry."
Eleanor mu polozila ruku na tvaf a zacala ji ve tm¢ ohmatéavat, jako by byla slepa. A zakratko se jiz setkali v okanmziku,
ktery nemiize nic na svété narusit. Slova, a dokonce ani vzpominky. Byli jen oni. UZzivali si pfitomnost.

Stiidave spali a probouzeli se az do ¢asného usvitu. Eleanor poklidné spala s hlavou na Boschové rameni, ale
kdykoliv se Boschovi podafilo usnout, jeho diimota nikdy netrvala dlouho. VEtSinu Casu jen lezel a ziral do Sedé tmy,
vdechoval spole¢nou vini jejich potu a sexu a kladl si otazku, kam vede cesta, na niz se prave ocitl.

V $est hodin se vysoukal z Eleanofina bezdécného objeti a oblékl se. Jakmile byl hotov, probudil polibkem Eleanor a
fekl ji, ze musi jit.

"Dneska odlétamdo L. A., ale hned jak to puijde, chci se k tobé zase vratit."

Eleanor ospale piikyvla.

"Dobie, Boschi. Budu ¢ekat."

Venku bylo kone¢né chladnéji. Bosch si zapalil prvni cigaretu a vyrazil k autu. Kdyz se zatadil do pruhu a zamifil na
Strip, v8iml si, jak slunce zahaluje hory zapadné od mesta do zlatavého ranniho plaste.

Strip byl stale osvétlen miliony neonovych svétel, pfestoze dav lidi na chodniku v tuto ranni hodinu znatelné profidl.
Svételna podivana piesto privadéla Bosche k uzasu. Ctyfiadvacet hodin denné zde blikal a svitil megawattovy
ohnostroj, hyfil vSemi pfedstavitelnymi barvami a tvary a neomylné vtahoval kolemjdouci do tenat chamtivosti. Bosch
pocitil stejné pokusenti, jaké zde zakonité museli pocit'ovat i vSichni ostatni. Las Vegas se ze vSeho nejvice podobalo
Slapce z hollywoodského Sunset Boulevardu. Dokonce i §tastné zenati muzi alesponi pohlédli jejim smérem, byt by to
bylo na pouhou vtefinku, aby zjistili, co se zde vlastné nabizi, a mozna ziskali namét k pfemysleni. Las Vegas bylo
naprosto stejné. Oplyvalo jakymsi zvifeckym ptivabem, nestydatym pfislibem penéz a sexu. Pislib prvniho vsak byl
pouze faleSnym pteludem a piislib druhého byl zase obtizen nebezpecim, financni zatézi a fyzickymi i psychickymi
riziky. Praveé sex byl v tomto mésté skutecnou hazardni hrou.

Kdyz Bosch dorazil do svého pokoje, v§iml si, Ze na zaznamniku blika kontrolka novych vzkazli. Zavolal tedy
spojovatelce a dozvédél se, ze mu v jednu hodinu a pak znovu ve dvé volal jisty kapitan Felton a ve ¢tyfi ho shanéla
jakési Layla. Zadny z obou volajicich mu nenechal vzkaz ani telefonni &islo. Bosch polozil sluchatko a zamragil se.
Usoudil, Ze na volani Feltonovi je jesté brzy. Daleko vice ho v§ak zajimal telefonat od Layly. Pokud mu opravdu volala
skute¢na Layla, jak zjistila, kde Bosche najde?

Bosch dospél k zavéru, Ze si jeho ¢islo pravdépodobné opatiila ptes Rhondu. Kdyz Bosch pfedevéirem volal Rhondé
z hollywoodské kancelate Tonyho Alisa, pozadal Rhondu o vysvétleni cesty do klubu z hotelu Mirage. Rhonda mohla
tuto informaci snadno pfedat Layle. Bosch ptemyslel, kviili ¢emu mohla Layla volat. Mozna se o Tonyho smrti
dozvédéla az od Rhondy.

Bosch se vSak rozhodl, Ze musi Laylu prozatimulozit k ledu. Vzhledem k vysledkiim Kizina provétovani Alisovych
Boschovou prioritou byl nyni navrat do Los Angeles. Bosch znovu zvedl telefon, zavolal na Southwest Airlines a
rezervoval si letenku do L. A. na ptl jedenactou dopoledne. Piedpokladal, Zze tak bude mit dostatek ¢asu hovofit s
Feltonem, proklepnout firmu, u niz mél Tony Aliso podle Riderové sjednan leasing na sva auta, a do ob&éda byt zpatky
na hollywoodském oddéleni.

Svlékl se a dal si dlouhou horkou sprchu, aby ze sebe smyl pot ze vcerejsi noci. Omotal si kolem téla ru¢nik a druhym
setfel paru ze zrcadla, aby se mohl oholit. Pfitom si vS§iml, Ze mu spodni ret na jedné strané otekl do velikosti sklenénky,
kterou nedokéze zakryt ani husty knir. Také o¢i m¢l opuchlé a podlité krvi. Kdyz vytahoval z toaletni tasky o¢ni kapky,
napadlo ho, co na ném asi mohlo Eleanor pfitahovat.

Kdyz se vratil do pokoje, aby se oblékl, pozdravil ho muz, kterého nikdy predtim nevidél a jenz nyni sedél v kiesle u
okna. Vruce drzel noviny, a kdyz vidél, ze Bosch vesel do pokoje zahalen pouze do ru¢niku, promptné je odlozil.

"Vy jste Bosch, ze?"

Bosch se podival k pradelniku a zjistil, ze jeho pistole tam stale lezi. Muz v kfesle k ni m¢l sice blize, ale Boschovi se
zdalo, ze by ji mozna stihl popadnout jako prvni.

"Jenomklid," fekl muz. "Jsme na jedné lodi. Ja jsem taky polda. Tady z mesta. Poslal m¢ za vama Felton."

"Co, sakra, délate, v mém pokoji?"

"PfiSel jsem pied dvefte, ale nikdo se mi neozyval. Zevniti jsem slySel sprchu. Mam na recepci kamose, ktery m¢ sem
pustil. Prosté jsem nechtél ¢ekat na chodbé. No tak, obleéte se. A pak vamteknu, o co jde."

"Ukazte mi n¢jaky prikaz."

Muz vstal, piistoupil k Boschovi, vytahl z vnitini kapsy saka naprsni tasku a znudéné se na Bosche zadival. Oteviel
tasku a stré¢il Boschovi pfed o¢i odznak a policejni prikaz.

"Iverson. Z lasvegaské meéstské policie. Poslal m¢ sem kapitan Felton."

"A co tak dilezitého ma Felton na srdci, Ze za mnou musel poslat chlapa, ktery se mi vloupal do pokoje?"

"Hele, ja se semnevloupal, jasny? Volali jsme vam celou noc a nikdo to nebral. Ze vSeho nejvice jsme se chtéli
ujistit, ze se vamnic nestalo. A za druhé si kapitan pieje, abyste byl u toho zatCeni taky, a tak m¢ poslal, abych se vas
pokusil najit. Musime jit. Co kdybyste se uz oblik]?"

"U jakého zatéeni?"

"To se vam praveé snazimfict, jenze vy se porad nechcete obliknout a jit. S t€mi otisky, co jste s nimi piiletél, jste se
trefil rovnou do ¢erného."

Bosch se na policistu na okamzik zadival a pak odesel ke skiini pro kalhoty a spodni pradlo. Sebral svrsky a vratil se
do koupelny, aby se oblékl. Kdyz vysel zpatky do pokoje, fekl Iversonovi jediné slovo.
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"Mluvte."

Iverson se dal do feci a Bosch se mezitim v rychlosti upravil.

"Rik4 vam néco jméno Joey Marks?"

Bosch se na okamzik zamyslel a pak fekl, ze mu zni sice povédomg, ale nedokaze si ho konkrétné vybavit.

"Joseph Marconi. Rikaji mu Joey Marks. Tedy fikali, nez se pokusil Zit zase pro zménu fadnym Zivotem. Ted’ je z néj
Joseph Marconi. Jméno Marks mu ov§em nedali nadarmo - nechéaval néjakou znamku na kazdém, kdo se mu postavil do
cesty."

"A kdo to tedy je?"

"Jeden z ¢lenti Outfitu tady ve Vegas. Vite, co je to Outfit, ne?"

"Jedna z vétvi chicagské mafie. Bud'to piimo ovladaji anebo maji prsty ve vSem zapadné od Mississippi. Do ¢ehoz
spadai VegasalL. A."

"Vida, vy jste Studoval zemepis, Ze jo? V tom pfipadé vam aspoit nebudu muset délat piednasku, co a jak. Vidim, Ze
uz jste v obraze."

"Chcete fict, Ze otisky prstti na bundé mé obéti pattily Joeymu Marksovi?"

"To ani ve snu. Ale zjistili jsme, Ze patii jednomu z jeho hlavnich nohsledt, a feknu vam, Boschi, Ze je to pro nas
hotovy dar z nebes. Dneska toho chlépka sebereme - vytdhneme ho rovnou z jeho smradlavé postele. Pfetdhnem ho na
nasi stranu, Boschi. Udélame z n€j naseho ¢lovéka a jeho prostrednictvim pak konecné capneme Joeyho Markse. Ten
chlap nas sere uz dobrych deset let."

"A nezapomnél jste nahodou na néco?"

"Ne, myslim, Ze... jo, jasné, samoziejmé ze vam a celé losangeleské policii patii nas neskonaly dik."

"Ne, vy zapominate, ze tohle je milj pfipad. A ne vas piipad. Jak si to, sakra, ptedstavujete? Klidné toho chlapa
sbalite, aniz byste to se mnou viibec probrali?"

"Snazili jsme se vam zavolat. To uz jsem vamiikal."

Iverson se tvaril dotCené.

"Vazné. A kdyz jste m¢ nesehnali, tak jste ten sviij plan jednoduse odmavli?"

Iverson neodpovédél. Bosch si za$néroval boty a postavil se. Byl pfipraven odejit.

"Jdeme. Zaved'te m¢ za Feltonem. J& nevéfim svym o¢im."

Ve vytahu Iverson poznamenal, Ze Boschovy namitky proti planovanému zatéeni sice bere v uvahu, ale na zastaveni
akce je uz prilis pozde. A pak jiz zamifili k velitelskému stanovisti uprostfed pousté, odkud méli zakratko vyrazit k domu
podezielého, ktery stal nedaleko hor.

"Kde je Felton?"

"Ve velitelské dodavce."

IVFajn'"

Iverson vétSinu cesty micel, coz bylo dobie, protoze Bosch tak mohl v klidu pfemyslet o poslednim vyvoji udalosti.
Nahle si uvédomil, ze Tony Aliso mohl prat penize pravé pro Joeyho Markse. Napadlo ho, Ze Marks by mohl byt
Kizinym panem X, kterému se cela zalezitost vymkla z rukou. Kontrola danového ufadu ohrozovala Markstv podvodny
plan, a timi samotného Joeyho Markse. Ten pak na ohrozeni reagoval tim, Ze odstranil pracku penéz.

Tato verze piipadala Boschovi uvéritelnd, avsak i presto zde nékolik véci nehralo. Napiiklad vloupani do Alisovy
kancelafe dva dny po jeho smrti. Pro¢ pachatel ¢ekal s vloupanim tak dlouho a pro¢ pii ném neodnesl vSechny finan¢ni
zaznamy? Pokud by se totiz nasla souvislost mezi nastréenymi firmami a Joeym Marksem, mohly by byt Alisovy
doklady pro Markse stejné nebezpecné jako sam Aliso. Bosch premyslel, zda Alisovym vrahem a pachatelem vloupani
milze byt jedna a tataz osoba. Zdalo se mu to nepravdépodobné.

"Jak se jmenuje ten chlapek - ten, kterému patii ty otisky?"

"Luke Goshen. M¢li jsme jeho otisky v databazi jen proto, Ze je potfeboval pro povoleni k provozovani jednoho z
Joeyovych striptyzovych klubii. Povoleni je vystavené na Goshenovo jméno, takze s tim Joey oficialné nema nic
spole¢ného. M¢la to byt Cista pracicka. Ale uz neni. Ty otisky spojuji Goshena s vrazdou, coz znamena, Ze ani Joey
nebude daleko."

"Pockejte. Jak se jmenuje ten klub?"

"Dolly's. Je v..."

"Severnim Las Vegas. Do prdele prace."

"Co je, tekl jsem snad néco?"

"Tenhleten Goshen... Netikaji mu nahodou Lucky?"

"Nahodou jo. Ale po dnesku se k nému $tésti obrati zady. Mluvite, jako byste ho znal."

"Veera jsem se s tim hajzlem potkal."

"Délate si prdel.”

"Piimo v Dolly's. Posledni telefonat z Alisovy losangeleské kancelafe sméfoval prave tam. Zjistil jsem, ze tam Aliso
chodil a travil ¢as s jednou z taméjSich tanecnic. VEera vecer jsem to tam jel ovéfit, ale néjak jsem to zvoral. Goshen na
me zavolal jednu ze svych goril, kterd mi pofidila tohle."

Bosch se dotkl boule na rtu.

"Rikal jsem i, kde jste k tomu asi pfisel. Ktery z nich vam to udélal?"

"Gussie."

"Zasrany John Flanagan. Ale dneska uz skiipnem tu sadelnatou prdel i jemu. Doufam, Ze mu u vas to rozbiti ciferniku
jen tak neproslo."

"Nez jsem odjel, trochu jsme si o tom promluvili na parkovisti."
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Iverson se zasmal.

"Libite se mi, Boschi. Jste tvrdy ofiSek."

"Ale ja nevim, jestli se vy libite mné, Iversone. Potad néjak nemiizu pfekousnout, Ze se mi pokousite sebrat mij
pfipad."

"Budeme z toho mit prospéch vSichni. Vy smetete ze stolu ten sviij piipad a my vyfadime ze hry parek hajzliku.
Meéststi hlavouni se na nas budou usmivat."

"Uvidime."

"A krom¢ toho," pokracoval Iverson, "jsme méli na Luckyho tip, jesté neZ jste se objevil."

"O ¢em to mluvite?"

"Dostali jsme tip. Anonymni. V nedéli jsme m¢li na oddéleni telefonat. Ten chlapek nam sice nesdélil jméno, ale fekl,
ze byl vecer predtim v jednom striptyzovém klubu a slysel, jak si dva urostli hosani vykladaji o néjaké vrazdé. Piitom
pry zaslechl, ze jeden z nich fika tomu druhému Lucky."

"A dal?"

"Rikali pry néco, Ze stréi n&jakého chlapa do kufru od auta a pak ho odprasknou."

"Felton to védél, kdyz jsem s nim v€era mluvil?"

"Ne, tohle k nénm neprosaklo. Dozveédél se to az veera vecer, kdyz zjistil, Ze ty vase otisky patii Goshenovi. Jeden
kluk z oddéleni, ktery ten tip dostal, se ho zrovna chystal ovéfit. Nicméné ho dal do policejniho bulletinu. Nakonec by
se to dostalo az k vdmdo L. A. a vy byste ndm zavolali. Prosté jste tady jen o néco diiv."

Oba muzi mezitim zcela opustili méstskou zastavbu a piimo pfed nimi se nyni ty¢ilo cokoladové hnédé horské pasmo.
Podél cesty byly tu a tam roztrouseny skupinky domi, které jako by ¢ekaly, az se k nimrozristajici se mésto pfipoji.
Bosch v této oblasti byl jiz dfive, kdyz v ramci vySetfovani navstivil dim jednoho policisty ve vysluzbé. Jiz tehdy mu
zdejsi krajina pfipominala izemi nikoho a stejného pocitu se nemohl zbavit ani dnes.

"Povézte mi néco o Joeym Marksovi," prerusil koneéné ticho. "Rikal jste, Ze chee zagit Zit ¥idnym Zivotem?"

"Ne, fekl jsem, Ze chce vyvolat zdani legitimity. To je rozdil. Clovék jako on nikdy nebude Zit fadng. MaiZe své jednani
zamaskovat, ale pofad to bude jen mastny flek na silnici."

"A co tu ma vlastné za lubem? Pokud ma ¢lovek verit médiim, tak uz jste mafii z Las Vegas vytlacili, aby sem mohly
jezdit obyc¢ejné americké rodinky."

"Jo, tuhle pisni¢ku znam. Ale je to pravda. Vegas se za poslednich deset let hodn¢ zménilo. Kdyz jsem nastoupil na
oddéleni, ¢lovek si mohl vybrat prakticky libovolné kasino a pustit se do prace. VSechny byly napojeny na mafii.
Pokud to nebylo piimo kasino, tak to byli dodavatelé, odbory nebo kdokoliv jiny. Zatimco ted’ je tu vSechno Cisté. Z
mésta hiichu se stal jeden zasrany Disneyland. Dneska tu mime vic toboganti nez bordelti. Rek bych, e predtim se mi
to tu libilo vic. Mé€lo to vétsi Smrnc, chapete?"

"Jo, chapu."

"V zasad¢ se da fict, Ze jsme z devadesati deviti procent vypraskali mafii z kasin. To je uspéch. Jenze pofad tu mame
spoustu takzvané podruzné kriminality. A pfesné do téhle kategorie zapada Joey. Provozuje fetézec luxusnich
striptyzovych bard - vétsinou v severnim Vegas, protoze je tam povolena nahota a alkohol a v alkoholu jsou prachy.
Tyhle penize se daji moc tézko hlidat. Pocitame, Ze jenom v téch klubech ulije hezkych par miliond ro¢né. Poslali jsme
na n¢j bernak, ale Joey odvadi po ¢ertech dobrou praci.

Krom¢ toho si myslime, ze ma taky podil v n€kolika bordelech na severu. Navic provozuje klasické lichvaistvi a
kseftuje s kradenym zbozim. A abych nezapomnél, taky ma sazkovou kancelar a uvalil pouli¢ni dail skoro na vSecko, co
se v tomhle mésté hybe. Zndte to, eskortni sluzby, peepshows a tak podobné. Je to kral. Do kasin nemtize, protoze je
na Cerné listin€ mésta, ale jemu je to fuk. Porféd je to kral."

"Jak miZze mit sdzkovou kancelar ve mésté, kde si ¢lovék mize v kterémkoliv kasinu vsadit na jakykoliv zapas nebo
zavod kdekoliv na svéte?"

"V kasinu ale musite mit prachy. U Joeyho ne. Joey vasi sazku pfijme. A kdyZ pak mate smiilu a prohrajete, béda vam,
jestli rychle neptibéhnete s pené¢zi. Nezapomerite, jak Joey pfisel ke své prezdivee. A jeho zaméstnanci v téhle tradici
pokracuji. Pfesné takhle chyta Joey lidi do hrsti. D€l4 z nich svoje dluzniky a oni mu pak musi vénovat kousek néceho,
co maji, at’ uz je to tovarna na barvy v Daytonu nebo cokoliv jiného."

"Tteba vyrobna lacinych filmid v L. A."

"Jo, tieba. Piesné takhle to funguje. Clovék mu musi byt k dispozici, jinak skonéi s rozflakanyma kolenama nebo jesté
huit. Ve Vegas se dodnes ztraceji lidi, Boschi. Zvenku to mozna vypada jako sopky, pyramidy a piratské lodi, ale uvnitt
je porad dost tmy, aby v ni lidi zmizeli a uz se nikdy neobjevili."

Bosch se natahl a o stupen zesilil klimatizaci. Slunce jiz stalo vysoko a poust’ za¢inala péct.

"Tohle nic neni," fekl Iverson. "Pockejte v poledne. Jestli budeme jesté tréet tady, ¢eka nas nejmin Ctyficitka."

"A co to Joeyho zdani legitimity?"

"Jo, jasng, jak fikam, ma svoje chapadla po celémmesté. Ovsem vSechny tyhle podfuky se snazi prokladat kousky
legitimniho podnikéni. A taky reinvestuje. Propere veskery zisk, ktery vyvafi ze svych nejriznéjsich aktivit, a pak ho
nastrké do legitimnich véci, dokonce i do charity. Ma tady autosalon, countryovy klub ve vychodnim Vegas a jedno
posrané kiidlo zdejsi nemocnice, které pojmenoval po jednom ze svych décek, co se utopilo v bazénu. Jeho kuku¢ se
pravideln& objevuje v novinach pfi stithani pasek, Boschi. Rikam vam, Ze ho musime budto ¢apnout za prdel, anebo mu
dat kli¢ od mésta - a ja sdm poradné nevim, co by bylo vhodngjsi."

Iverson zavrtél hlavou.

Po nekolika minutach miceni dorazili na misto. Iverson odbocil k okresni pozarni zbrojnici a zajel za budovu, kde jiz
parkovalo n€kolik dalsich policejnich vozidel. Vedle nich postavaly hloucky muzli s kavou v papirovych kelimcich.
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Jednim z nich byl i kapitan Felton.

Bosch si zapomnél vzit z Los Angeles neprustielnou vestu a musel si jednu vypujéit od Iversona. Krom¢ toho mu
dali umélohmotnou zasahovou bundu, na jejiz pfedni strané se po zapnuti slozil svétle Zluty napis LVPD.

Stali kolem Feltonova fordu Taurus, probirali plan a ¢ekali, az dorazi zaloha uniformovanych policistii. Kapitan
prohlasil, ze rozkaz bude vykonan podle pravidel mésta Las Vegas. Coz znamenalo, Ze pii rozkopnuti dveii podezielého
musi byt na mist¢ alespon jeden tymuniformovanych bobiku.

Vtu chvili mél jiz Bosch za sebou "pratelskou" vyménu nazorti s Feltonem. Oba muzi se uchylili do pozarni zbrojnice,
kde si Bosch nechal uvafit kavu a soucasné Feltonovi vy¢inil za to, jakym zptisobem se postavil k odhaleni, ze otisky,
které s sebou Bosch pfivezl z Los Angeles, patii Luckymu Goshenovi. Felton pfedstiral kajicnost a sdélil Boschovi, ze
od této chvile jiz bude mit ve v8§em své slovo. Boschovi tudiz nezbyvalo nez trochu ubrat paru. Dostal, co si pial - tedy
alespon podle kapitanovych slov. Nyni uz musel jen dohliZet, zda kapitan svému slibu dostoji.

Kromée Feltona a Bosche postavali kolem auta dalsi ctyfi muzi. VSichni patfili k jednotce pro organizovany zlo¢in pii
lasvegaské policii. Kromé Iversona a jeho partnera Cicarelliho zde byla jesté dalsi dvojice detektivii - Baxter a Parmelee.
Jednotka pro organizovany zlocin spadala na lasvegaske policii pod Feltona, ale tuto konkrétni akci mél fidit Baxter. Byl
to plesatéjici Cernoch, ktery mél zbytky Sedivych vlast na skranich vyspraveny lehkym pfelivem. Byl nesmirné
svalnaty a jeho celkové vzezieni vyvolavalo dojem, Ze nehodla pfipustit zddné spory. Boschovi piipadal jako ¢lovek,
ktery je zvykly na nasilniky i nasili.

Vsichni agenti védéli, kde Luke Goshen bydli. Bosch z jejich konverzace vyrozun¥l, Ze jeho diimjiz né¢jakou dobu
sleduji. Nachazel se asi kilometr a pil zapadné od stanice. Baxter kolem n¢j jiz diive projel a presvédcil se, Ze
Goshenova Cerna corvetta stoji v garazovém piisténku.

"A co zatykac?" zeptal se Bosch.

Dokazal si zive predstavit, jak soudce shazuje cely piipad ze stolu kviili neopravnénému vniknuti do domu
podezielého.

"Ty otisky bohat¢ stacily na zatykac i na povoleni k prohlidce domm," fekl Felton. "Hned rano jsme v§echno
predlozili soudci. A taky jsme méli vlastni informace - myslim, ze se vam o nich Iverson zminil."

"Poslyste, jeho otisky se sice nasly na Alisovi, ale to jesté neznamena, ze ho zavrazdil on. Rozhodné na tom
nemuzete postavit cely piipad. Jedname pfili§ undhlené. Ten muj chlapek byl zavrazdén v L. A. A ja nemam v ruce nic,
co by Goshena usvédcéovalo, Ze tam viibec byl. A ty vase informace? To je snad vtip. Prosté jste dostali anonymni
telefonat, nic vic. Neznamena to ani hovno."

Vsichni se na Bosche podivali, jako by prave fihnul na prvnich tane¢nich.

"Dejte si jeste kafe, Harry," fekl Felton.

"Diky, nechci."

"Ale jedno si stejn¢ dame."

Polozil ruku Boschovi na rameno a odvedl ho zpatky do zbrojnice. V kuchyiice u linky, kde stala konvice na kavu, si
Felton nalil dalsi kelimek a zacal.

"Podivejte, Harry, musite do toho jit s nami. Tohle je skvéla piilezitost - pro nas i pro vas."

"Ja vim. Ja to akorat nechci vSechno zvorat. Nemiizeme to odlozit asponi do chvile, kdy si budeme jisti, co vSechno
mame v rukou? Tohle je milj piipad, kapitane, ale vy potad tu akei fidite."

"Myslel jsem, Ze jsme si to uz vyjasnili."

"Taky jsemsi to myslel, ale je to, jako bych mluvil do vétru."

"Podivejte, detektive, pfijedeme tam, zneSkodnime ho, prohleddme mu bardk a posadime ho do ajncliku. Ru¢im vam
za to, ze pokud to neni ten vas pachatel, tak vam ho spolehlivé praskne. A nam pfitom praskne Joeyho Markse. Tak
pojd'te do toho - pfidejte se k nam, a uvidite, Ze budete spokojene;j.”

Poplacal Bosche po rameni a opét zamifil na parkovisté. Bosch ho po n€kolika okamzicich nasledoval. Ved¢l, ze fiiuka
pro nic za nic. Pokud najdete néci otisky na mrtvole, chytite ho za limec. To je zdkladni axiom. Detaily uz néjak vypotite
pozdé&ji. Boschovi se vSak nelibila skutecnost, Ze je v téhle detektivce pouhym pfihlizejicim. Pravé toto ho nejvice zralo
a on to dobfe védel. Chtél tohle pfedstaveni rezirovat. Jenze tady v pousti byl jako ryba na suchu, ktera sebou jen
bezhlaveé mrska. Vedel, ze by mel zavolat Billetsové, ale na to, aby néco podnikla, jiz bylo piili§ pozdé, a Boschovi se
vubec nezamlouvala pfedstava, ze ji bude muset oznamit, ze otéze pfipadu za n¢j piebral nékdo jiny.

KdyzZ se Bosch vratil z pozarni zbrojnice do poustni vyhné, stalo na parkovisti policejni auto se dvéma
uniformovanymi strazniky.

"Prima," fekl Felton. "Ted’ jsme tu vSichni. Takze nasedejte a jedem si na toho ptacka posvitit."

Za pét minut dorazili na misto. Goshen bydlel v domé, ktery se ty¢il nad nizkym porostem na Desert View Avenue.
Dim byl velky, ale nevypadal nijak zvlast okéazale. Jedinou véci, kterd se vymykala normalu, byla betonova zed’ s
branou, ktera obklopovala ptilakrovy pozemek. Diim stal uprostied opusténé krajiny, ale jeho majitel presto citil
potiebu obehnat ho zdi.

Policisté zastavili auta na krajnici a vystoupili. Baxter byl pfipraven. Z kufru svého caprice vytahl dvoje Stafle, po
nichz m¢li prelézt zed vedle piijezdové brany. Iverson m¢l jit jako prvni. Kdyz se dostal az na zed’, postavil druhy Zebiik
na opacnou stranu, ale nez zac¢al sestupovat na Goshentv pozemek, na chvili zavahal.

"Nevidéli jste tu nékdo néjaké psy?"

"Zadni tu nejsou," ekl Baxter. "Réno jsem to ovéfoval."

Iverson slezl dolt1 a ostatni ho nasledovali. Béhem ¢ekani, az na néj prijde fada, se Bosch rozhlédl kolem sebe.
Nekolik kilometr na vychod zahlédl neonovou demarkacni ¢aru Stripu. Slunce nad ni vypadalo jako obrovska koule z
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rudého neonu. Vzduch se jiz ohfal na vysokou teplotu a navic byl suchy a drsny jako smirkovy papir. Bosch si
vzpomnél na pomadu na rty s tfeSfiovou piichuti, kterou si koupil v hotelové prodejné. Nechtél ji vSak pouzivat ped
mistnimi lidmi.

Jakmile pielezl ptes zed’ a piiblizil se za ostatnimi k domu, podival se na hodinky. Bylo skoro devét a dim vypadal
opusténg. Zadné pohyby, zvuky, svétla, nic. Ve viech oknech byly zatazené zavésy.

"Vite jiste, ze tady je?" zaSeptal Bosch Baxterovi.

"Je tady," odvétil Baxter, aniz by ztisil hlas. "Kolem Sesté jsem pieskocil pres zed’ a dotkl se kapoty jeho corvetty.
Byla tepla. Vratil se domil kratce predtim. Ted’ vevnitf spi, za to vam ru¢im. Devét hodin dopoledne je pro tohohle
chlapka jako Ctyfi rano pro normalni lidi."

Bosch se zadival na corvettu. Pamatoval si ji z pfedeslé noci. Kdyz se znovu rozhlédl kolem sebe, uvédomil si, ze
pozemek obehnany zdi je porostly bujnou zelenou travou. Muselo stat spoustu penéz sem travu vibec vysadit a dalsi
spoustu penéz ji v tomhle suchu udrzovat. Cely dim se v pousti vyjimal jako ruénik na plazi. Bosche z ptemysleni
vytrhl prudky zvuk, kdyz Iverson kopl nohou do hlavnich dveri.

S napfaZzenymi zbranémi pak Bosch s ostatnimi nasledovali Iversona do temnych utrob domu. Vpadli dovnitf s
obvyklymi identifika¢nimi vykiiky Policie! a Ani hnout! a rychle probéhli chodbou nalevo. Bosch sledoval ostré
pohyby kuzelti svétla z policejnich baterek. Témer vzapéti zaslechl zensky kfik a v jednom pokoji na konci chodby se
rozsvitilo svétlo.

Kdyz Bosch dorazil dovnitf, vid€l, jak Iverson kle¢i na obrovské posteli a drzi revolver Smith & Wesson s kratkou
hlavni dvacet centimetrti od obli¢eje Lukea Goshena. Velky blondyn, se kterym se Bosch pfedchozi noci setkal, byl
zahalen do ¢erného hedvabného povlec€eni a tvaiil se stejné klidné jako kdysi Magic Johnson pfi rozhodujicich
trestnych hodech. Dokonce si nasel ¢as podivat se ke stropu, aby si ve velkém zrcadle prohlédl cely vyjev.

Naopak Zeny nebyly ani trochu klidné. Byly dvé a obé nahé. Staly po obou stranach postele a nedbajice na svou
nahotu davaly pIn¢ prichod zdéseni. Nakonec je Baxter utisil hlasitym: "Drzte hubu!"

Po par okanwzicich se rozhostilo tizivé ticho. Nikdo se ani nepohnul. Bosch nespoustél oc¢i z Goshena. V celé
mistnosti pfedstavoval jediné nebezpeci praveé on. Bosch vycitil, Ze ostatni policisté, ktefi se pred chvili rozdélili k
prohlidce domu, se spolu se dvéma uniformovanymi strazniky praveé pfesunuli do pokoje za nim.

"Hubou na postel, Lukeu," poru¢il nakonec Iverson. "A vy si néco obleéte, holky. No tak!"

"NemiiZzete ptece...," zacala jedna z Zen.

"Sklapni!" skocil ji do fe¢i Iverson. "Nebo pojedes do mésta takhle. Zalezi jen na tob¢."

"J& nikam nepo..."

"Randy!" zahtimal Goshen hlasem hlubokym jako ze sudu. "Zavfi klapacku a béz se obliknout. Oni t¢ nikam
neodvezou. Pro tebe to plati taky, Harm."

VSichni nuzi krom¢ Goshena se instinktivné podivali na zenu, kterou Goshen prave oslovil. Zdalo se, ze Harm
nemuze vazit vice nez pétactyticet kilo. M¢la jemné svétlé vlasy, prsa, kterd by se dala zakryt détskymi cajovymi
hrni¢ky, a zlaty piercing na jedné strané pfirozeni. Zdéseny vyraz vyryty do jejiho obli¢eje spolehlivé vymazal jakykoliv
naznak krasy.

"Ja jsem Harmony," zaSeptala, kdyZ pochopila situaci.

"No tak se oblecte, Harmony," fekl Felton. "Obé¢. Otocte se ke zdi a oblecte se."

"Dejte jim Saty a at’ vypadnou," navrhl Iverson.

Harmony se chvili soukala do dzinst, ale pak se zarazila a pohlédla na oba policisty, ktefi vydavali odporujici si
rozkazy.

"Tak co teda?" zeptala se Randy podrazdéné. "Neumite se domluvit, nebo co?"

Bosch v Randy poznal zenu, ktera predeslé noci tancila v klubu Dolly's.

"Odvedte je odsud!" zajecel Iverson. "Okamzité."

Uniformovani policisté vyrazili k nahym zenam.

"My ptjdem samy," vystékla Randy. "Opovazte se m¢ dotknout."

Iverson strhl z Goshena pfikryvku a zacal mu poutat ruce za zady. Goshenovy svétlé vlasy se na zadech sbihaly do
tenkého a pevné sepnutého copu. Bosch si ho v€era v noci ani nevsiml.

"Co se déje, Iversone?" zeptal se Goshen s obli¢ejem zabofenym do matrace. "NemiiZzete pfekousnout, ze tu mam
parek cubicek? Jste snad teplej, nebo co?"

"Goshene, bud’ tak hodny a zavii klapacku."

Goshen se Iversonové vyzve zasmal. Byl silné€ opaleny a vypadal jesté statnéji, nez jak si ho Bosch z predeslé noci
pamatoval. Po celém téle se mu rysovaly pletence svalid a jeho paze mély velikost stehen normalniho ¢lovéka. Bosche
na kratky okamzik napadlo, Ze rozumi Goshenové touze spat se dvéma Zenami. A Ze chape, pro¢ s nim Zeny ochotné
jdou.

Goshen falesné zivl, aby ujistil vSechny ostatni, Ze se neciti vyvojemudalosti ani trochu ohrozen. M¢él na sobé pouze
cerné slipy, které ladily s barvou povleceni. Jeho zada byla poseta tetovanim. Na levé lopatce mél vytetovan symbol
jednoho procenta a na pravé znak firmy Harley Davidson. Také na levé pazi se mu skvélo tetovani - Cislice osmdesat
osm.

"Co to je, tvoje IQ?" fekl Iverson a prudce placl Goshena pfes rameno.

"Jdéte do prdele, Iversone, i s tim vas§im posranym zatykacem, se kterym jste pticvalal."

Bosch védeél, co tetovani znamend. Vidél ho v Los Angeles uz mnohokrat. Osmym pismenem abecedy bylo H a
Cislice osmdesat osm znamenala HH, coz byla zkratka pro Heil Hitler. Byl to diikaz, ze Goshen stravil alespon néjakou
dobu u nacistl. VEtSina pitomcl s podobnym tetovanim, na které Bosch narazil, se vSak dfive ¢i pozdéji dostala do
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vézeni. Pro Bosche bylo Sokem, Ze Goshen podle v§eho nemél zadny zaznam v rejstiiku a nestravil zadny cas v
chladku. V opacném piipadé by se jeho jméno objevilo po vlozeni otiskdl z Alisovy bundy do databaze AFIS. Nyni
vSak Bosch odsunul tyto mySlenky stranou, nebot’ Goshenovi se podafilo otoéit hlavu tak, aby se dival na né;.

"Ty," fekl. "To tebe by meli zatknout. Po tom, co jsi provedl Gussiemu."

Bosch se sklonil k posteli, aby odpovédél.

"Tohle neni kvili véerejsku. Tohle je kvali Tonymu Alisovi."

Iverson hrubé otocil Goshena na posteli.

"O ¢emto, kurva, mluvi§?" zeptal se Goshen vztekle. "S tim nemam nic spole¢ného. Co si to..."

Pokusil se vzepnout do sedu, ale Iverson ho hrub€ odstr¢il zpatky.

"Bud’ v klidu," fekl. "My si ty tvoje ubohoucké argumenty vyslechneme. Ale nejdiiv se tu budemmuset
porozhlidnout."

Vytahl z kapsy povoleni k prohlidce a upustil ho Goshenovi na prsa.

"Tady mas povoleni."

"Nedokazu ho piecist."

"Nemtizu za to, Zes nevydrzel ve Skole."

"Tak mi ho pfidrzte."

Iverson si ho v§ak nev§imal a dival se na ostatni.

"Dobra, takze ted’ se rozdélime a uvidime, co tu najdem. Harry, vy si vezméte jeho pokoj a délejte naSemu pfiteli
spole¢nost, dobie?"

HJO.H

Iverson se obratil ke dvéma uniformovanym policistim.

"Jeden z vas tady zuistane. Drzte se stranou a nespoustéjte o¢i tady z naseho pytlika."

Jeden z policistt prikyvl, zatimco ostatni vybéhli z mistnosti. Bosch s Goshenem se na sebe podivali.

"Nemiizu to precist," fekl Goshen.

"J& vim," fekl Bosch. "To uz jsi fikal."

"Je to vSecko nesmyl. Nastrazili jste to na m¢. Nenmizete na m¢ nic mit, protoze jsem to neud¢lal."

"Tak kdo to potom udélal? Gussie?"

"Ne, nikdo. Nemate Sanci mu takovou véc pfisit. Ani nahodou. Chci mluvit s pravnikem."

"Jen co vas zatknem."

"Za co?"

"Za vrazdu, Lucky."

Goshen pokracoval ve vzdorovani a zadostech o advokata, ale Bosch si ho nev§imal. Zacal prohledévat mistnost a
nakukovat do zasuvek v pradelniku, piicemz se kazdych par vtefin ohlédl zpatky na Goshena. Pfipadalo mu, Ze se
pohybuje ve Ivi kleci. V&d¢l, ze mu nehrozi Zadné nebezpeci, ale piesto se o tommusel neustale ujist'ovat. Vycitil, Ze ho
Goshen pozoruje v zrcadle nad posteli. Kdyz se rozlozity blondyn koneéné utisil, pockal Bosch jesté nékolik okamzikii
a pak mu zacal klast otazky. Vyptaval se ho ledabyle, spi§ mezi fe¢i, a pokra¢oval pfitom v prohlidce pokoje, jako by ho
Goshenovy odpovédi vitbec nezajimaly.

"Takze kdes byl v patek v noci?"

"Mrdal jsem tvou matku."

"Moje matka uz nezije."

"J& vim. Taky to za moc nestalo."

Bosch se zarazil a otoc€il se. Goshen si pfal, aby ho Bosch uhodil. Pfal si nasilny stfet. Toto byl terén, ve kterém se
vyznal.

"Kdes byl, Goshene? V patek v noci."

"Zeptejte se mého pravnika."

"To se zeptame. Ale ty umis taky mluvit."

"Pracoval jsem v klubu. J& madm dZob, do prdele."

"Jo, ja vim. Do kolika jsi tam pracoval?"

"Co ja vim? Do ¢tyf. Potom jsem jel don."

"Jo, jasng."

"Je to pravda."

"Kde jsi byl? V té kancelaii?"

"Presné tak."

"Vid¢l t¢ tam n¢kdo? Vracis se nékdy domil pred ¢tvrtou?"

"Ja nevim. Zeptejte se mé¢ho pravnika."

"Jen se neboj. To vis, Ze se zeptame."

Bosch zacal znovu prohledavat pokoj a oteviel dvete do skiiné. Byla obrovska, ale Saty ji zapliiovaly pouze z jedné
tfetiny. Goshen zil nalehko.

"Jasné ze mluvim pravdu," zavolal Goshen z postele. "Bé&Zte si to ovéfit. Ovéite si to."

Bosch ze v§eho nejdiive obratil dvoje boty a tenisky, které lezely vyrovnané na podlaze. Prohlédl si vzory na
podrazkach, ale zadny z nich ani vzdalené nepfipominal vzor nalezeny na narazniku rollse a boku Tonyho Alisa. Bosch
se podival zpatky na Goshena, aby se ujistil, ze se blondyn nehybe. Nehybal se. Nasledné Bosch zasmatral v policce
nad ty¢i na raminka a vytahl krabici plnou fotografii. Byly to velké propagac¢ni snimky tanecnic. Nebyly nahé, ale kazda
z nich provokativné p6zovala ve skrovnych Satickach. Na bilém okraji pod fotografii bylo u kazdé tane€nice vytisténo
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jméno spolu s ndzvem a telefonnim ¢islem firmy Models A Million. Bosch usoudil, Ze jde o mistni agenturu, ktera
dodava tanecnice jednotlivym klubiim. Prohledaval krabici tak dlouho, az nasel fotografii Layly.

Sebral ji a bedlivé se zadival na Zenu, kterou v¢era v noci hledal. Layla m€la dlouhé hnédé vlasy se svétlymi
praminky, plnou postavu, tmavé o€i a tenounké rty, které byly na fotografii pooteviené pravé tak, aby lehce
odhalovaly bélostné zuby. Byla to nadherna Zena a Boschovi na ni pfipadalo cosi povédomého, ale nedokazal to
okanvité zaradit. Nakonec dospél k zaveéru, Ze je to nejspis sexualni potmesilost, kterd jako by vyzafovala ze vSech
divek na fotkach i ze vSech, s nimiz se Bosch setkal véera vecer v Dolly's.

Vytahl celou krabici ze skiiné a hodil ji na pradelnik. Laylinu fotku stale drzel v ruce.

"Co je to za fotky, Lucky?"

"To jsou vSecky holky, které jsemmel. A co ty, poldo? M¢I jsi jich tolik? Vsadim se, Ze i nejosklivejsi z holek na téch
fotkach je porad lepsi nez nejhez¢i zenska, kterou jsi mel v zivoté ty."

"O co ti jde, chces si snad méfit ptaky? Moc me t€8i, ze sis zenskych dosyta uzil, Lucky, protoZe ted’ o Zadnou néjaky
¢as nezavadis. Cimz nechci fict, Ze by sis uz nem¢l zaSoustat. Akorat to n&jakou dobu nebude s zenskyma."

Goshen micel a vstfebaval, co mu Bosch prave fekl. Bosch polozil Laylinu fotografii na pradelnik vedle krabice.

"Hele, Boschi, prosté mi fekni, co vSecko mate, a ja ti povim, co vim, abychom si to rovnou vyjasnili. V tomhle
piipadu jste uplné vedle. J4 nic neprovedl, takze toho nechme a pfestanme se vzajemn¢ okradat o ¢as."

Bosch neodpovédél. Vratil se ke skiini a postavil se na Spicky, aby se podival, jestli neni v regalu jesté néco dalsiho.
Bylo. Maly kus latky slozeny jako kapesnik. Bosch ho vytahl z policky a rozlozil. Latka byla napusténa olejem. Bosch k
ni pficichl a okanmzité¢ zapach poznal.

Presel k posteli, hodil latku Goshenovi do obliceje a sklonil se k nému.

"Co to je?"

"Ja nevim. Co to je?"

"Hadr napustény olejem na pistole. Kde je ta pistole?"

"Ja zadnou nemam a ani ten hadr nepatii mn¢€. V zivot¢ jsem ho nevidél."

"Dobie."

"Jak to mysli§ ,dobie'? Rikdm, Ze jsem ten hadr v Zivoté nevidél."

"Rikam jen ,dobie', Goshene. Nic vic. Nebud’ nervozni."

"To je dost tézky, kdyz se mi rypete fridkem v zadku."

Bosch se sklonil k no¢nimu stolku. Oteviel horni zasuvku, vytahl prazdnou krabicku od cigaret, ndusnice s perlami a
neotevieny balicek kondomi. Hodil bali¢ek po Goshenovi. Kondomy se odrazily od Luckyho mohutnych prsou a
spadly na podlahu.

"Vis, Goshene, to, Ze si je koupis, jest¢ neznamena bezpecny sex. Musis si je i nasadit."

Sklonil se a oteviel spodni zasuvku. Byla prazdna.

"Jak dlouho uz tady bydlis, Goshene?"

"Nastéhoval jsem se sem hned po tom, co jsem dal kopacky tvy ségte. Poslal jsem ji na ulici. Naposledy jsem ji vidél
Slapat na Fremont Street vedle Cortez."

Bosch se napfimil a pohlédl na Goshena. Goshen se usmival. O¢ividné chtél néco vyprovokovat. Prestoze lezel
spoutany na posteli, chtél mit véci pod kontrolou - i kdyby ho to mélo stat par kapek krve.

"Moje matka, ted’ moje sestra, koho urazis dal, moji Zenu?"

"Jo, pro tu mam taky néco v planu. Uz se..."

"Drz hubu, ano? Na mé to totiz neplati, rozumi§? Mné¢ se na kobylku nedostanes. Vlibec si t€ nepustimk télu. Takze
si uSetfi sily."

"Na kazdého néco plati, Boschi. Pamatuj si to."

Bosch se na néj zadival a pak vesel do koupelny. Byla to velka mistnost s oddélenym sprchovacim koutem a vanou,
ktera byla zafizena a usporadana tén¢t stejné jako koupelna, kterou Tony Aliso pouZzival v hotelu Mirage. Toaleta se
nachazela v malé mistntistce za dvefmi s latkovou miizkou. Bosch zac¢al s hledanim odtud. Rychle nadzvedl viko
nadrzky, ale nenasel nic neobvyklého. Nez polozil porcelanové viko zpatky na misto, naklonil se nad toaletu a zadival
se na sténu za nadrzkou. Vzapéti strnul a okanzité zavolal uniformovaného policistu z loznice.

"Ano, pane?" ozval se policista.

Vypadal, ze mu jesté nebylo pétadvacet. Jeho Cerna kiize m¢la témet namodraly nddech. Ruce mél uvolnéné polozeny
na opasku a pravici pfitom drzel pouhych par centimetrii od pistole. Toto byl standardni postoj. Bosch se zadival na
jmenovku na policistové naprsni kapse a spatfil jméno Fontenot.

"Fontenote, podivejte se tamhle za tu nadrzku."

Policista poslechl, aniz by sundal ruce z opasku.

"Co to je?" zeptal se.

"Myslim, Ze je to pistole. Pust'te me, ja ji vytahnu."

Bosch roztahl dlan a vsoukal ruku naplocho do péticentimetrové skviry mezi sténou a nadrzkou. Po chvili jeho prsty
nasmatraly plastikovy sacek pfipevnény k zadni stén¢ nadrzky Sedou lepici paskou. Odtrhl ho, vytahl sacek ven a
piidrzel ho tak, aby na né¢j Fontenot vidél. V sacku leZela kovoveé modra pistole s osmi centimetrovym Sroubovacim
tlumicem.

"Dvaadvacitka?" zeptal se Fontenot.

"No jo," fekl Bosch. "Zajdéte za Feltonem a Iversonem, ano?"

"Hned jsemtu."

Bosch nasledoval Fontenota z koupelny. Sacek s pistoli ptitom drzel stejné, jako rybaf drzi za ocas rybu. Kdyz vesel
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zpatky do loznice, nedokazal se ubranit usmévu. Goshenovi o¢i se znatelné rozsifily.

"Ta neni moje," zaprotestoval Goshen okamite. "Nastr¢ils ji tam, ty hajzle! Nenechdm se... Okanzité mi sezen
pravnika, sviné!"

Bosch nechal jeho slova bez odpovédi, ale pozorné Goshena sledoval. Vsiml si, jak se v jeho o€ich cosi zablesklo.
Ten vyraz v nich setrval pouze na vtefinku a pak opét zmizel. Rozhodné to nebyl strach. Bosch véfil, ze strach by
Goshen do svych o¢i nikdy nepustil. Muselo to byt néco jiného. Ale co? Bosch se podival na Goshena a chvili
vyckaval, zda se ten vyraz nevrati. Byl to snad zmatek? Zklamani? Goshenovy o¢i nyni neprozrazovaly viibec nic.
Bosch vsak m¢l pocit, Ze ten pohled zna. Bylo to prekvapeni.

Za okanwik se do pokoje viitili Iverson, Baxter a Felton. Spatfili pistoli a Iverson vitézoslavné zavyskl.

"Sayonara, bejbyyy!"

Na tvafi se mu rozzafila neskryvana radost. Bosch policistim vysvétlil, kde a jak zbran nalezl.

"Tihle pfipitoméli gangstefi," fekl Iverson a pohlédl na Goshena. "Mysli si, Ze se policajti nedivali na Kmotra? Pro
koho jsi ji tam polozil, Goshene? Pro Michaela Corleoneho?"

"Rikal jsem, Ze chci mluvit s pravnikem, sakra!" zaje¢el Goshen.

"Vsak my ti ho sezeném," fekl Iverson. "A ted’ se postav, hoviousi. Musis$ se obliknout na cestu."”

Bosch namifil na Goshena pistoli, zatimco Iverson mu sundal z jedné ruky pouta. A pak uz na Goshena mifili oba,
zatimeo si oblékal ¢erné dzinsy, boty a tricko vyrobené pro mnohem mensiho nuze.

"Kdyz je vas vic, tak jste vzdycky velci hrdinové," utrousil Goshen béhem oblékani. "Ale kdyby néktery z vas stal
proti mné sam, tak se z toho posere."

"No tak, Goshene, nemame na tebe cely den," fekl Iverson.

Kdyz se Goshen oblékl, policisté ho spoutali a napéchovali do Iversonova auta. Iverson str¢il nalezenou pistoli do
kufru a vratil se do domu. Pti kratké schiizce v hlavni chodbé bylo dohodnuto, ze Baxter a dva dalsi detektivové v
domé jeste zlistanou, aby dokonc¢ili prohlidku.

"A co ty zenské?" zeptal se Bosch.

"Dokud tamnasi kluci neskon¢i, budou je hlidat uniformy," fekl Iverson.

"Jo, a sotva odjedou, za¢nou ty holky zhavit draty. A my budem mit na krku Goshenova pravnika dfiv, nez viibec
néco zaCneme,"

"O to se postaram. Goshen tu ma auto, ze? Kde jsou klicky?"

"Na kuchyniské lince," ozval se jeden z detektivi.

"Dobie," tekl Iverson. "Takze padame."

Bosch ho nasledoval pfes kuchyni. Dival se, jak si Iverson strka klicky do kapsy a pak vyrazi do garazového
piisténku pro corvettu. V piisténku byla mala dilna s natadim povéSenym na svislém prkné. Iverson sebral lopatu a
vySel z pfisténku na maly dvorek.

Bosch ho nasledoval a piihlizel, jak Iverson hledd misto, kde se telefonni linka napojuje ze sloupu na ulici k domu.
Rozméachl se lopatou a jedinym tiderem linku prerusil.

"To by ¢lovek nefekl, jak silny je na oteviené pousti vitr," konstatoval.

Otocil se a nakoukl za dim.

"Ted uz ty holky nemaji auto ani telefon," fekl. "Nejblizsi dtim je kilometr odtud, mésto asi osm. Pocitam, ze je to
chvilku zdrzi. A my ziskame cas. Nic jiného ted’ nepotiebujeme."

Iverson se ohnal lopatou jako baseballovou palkou a odhodil ji pfes zed pozemku do zakrslého porostu. Nato vyrazil

k pfedni ¢asti donu a Goshenovu autu.

"Co si o tommyslite?" zeptal se Bosch.

"Myslim, ze ¢im vétsi ryba, tim tvrdsi pad. Goshen je nas, Harry. Vas."

"Ne. Ja myslim o té pistoli."

"Co bych si m¢l jako myslet?"

"Ja nevim... Pfipada mi to moc snadné."

"Nikdo netvrdi, ze zlo€inci musi byt chytii. Goshen zkratka chytry neni. Mél akorat Stésti. Ale uz ho nema."

Bosch piikyvl, ale stale se mu to nelibilo. Toto nebyla otazka chytrosti. Zlo¢inci se fidili uréitymi postupy, uréitymi
instinkty. A tohle nemélo logiku.

"Kdyz tu bouchacku uvidél, vS§iml jsem si néceho v jeho ocich. Jako by byl jejim nalezem pfekvapen stejné jako my."
"Mozna. A mozna je akorat dobry herec. Tteba to ani neni spravna bouchacka. Musite si ji odvézt s sebou, abyste s

ni proved] zkousky. Nejdiiv zjistéte, jestli je to ona, Harry, a pak si lamte hlavu, jestli to bylo moc snadné."
Bosch piikyvl. Vytahl cigaretu a zapalil si.
"Kdyz ja nevim. Mam pocit, Ze mi néco unika."
"Hele, Harry, chcete ten pfipad vyftesit, nebo ne?"
"To chci."
"Tak ho seberte, posadte ho do vySetiovny a uvidime, co ndm zazpiva."

Kdyz dogli az k autu, Bosch si uvédomil, Ze nechal v domé Laylinu fotografii. Rekl Iversonovi, Ze se hned vrati a aby

zatim nastartoval auto. Jakmile se vratil s fotkou a nasedl si, podival se na Goshena na zadnim sedadle a vidél, Ze mu z
koutku ust stéka praminek krve. Pohlédl na Iversona, ktery se usmival.

"Ja nevim, nejspis se pfi nastupovani prastil do hlavy. Anebo to udé€lal schvalng, aby to vypadalo, ze jsem ho takhle

ziidil ja."
Goshen neftikal nic a Bosch se micky otocil zpatky. Iverson vyrazil s autem na silnici a zamifil zpatky do mésta.

Teplota rychle stoupala a Bosch jiz nyni citil, jak se mu kosile lepi potemk t€lu. Klimatizace bézela na plné obratky, aby
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rozehnala horko, které se v auté béhem zasahu v domé vytvofilo. Vzduch byl suchy jako staré kosti. Nakonec to Bosch

nevydrzel, vytdhl pomadu a piejel si ji po rozbolavélych rtech. Bylo mu uplné jedno, co si o tom pomysli Iverson nebo
Goshen.

Vyjeli s Goshenem zadnim vytahem na oddéleni detektivii. Goshen si ve vytahu hlasité uprdl. Z vytahu ho pak
odvedli chodbou do policejni mistnosti a odtud do vySetiovny, ktera byla jen o malo vétsi nez toaleta. Pfipoutali ho k
ocelovému krouzku navarenému uprostfed kovového stolu a nechali ho o samoté. Kdyz Iverson zaviral dvefe, Goshen
na n¢j ktikl, ze si chee zavolat.

Kdyz se vraceli smérem k Feltonove¢ kancelafi, v§iml si Bosch, ze mistnost detektivil je témet opusténa.

"Nékdo umiel?" zeptal se. "Kde jsou vSichni?"

"Zatykaji ostatni."

"Koho ostatni?"

"Kapitan si pral sebrat toho vaseho kamose Gussieho a udélat na néj bububu. A taky chtéji sebrat tu holku."

"Laylu? Oni uz ji nasli?"

"Ne, tu ne. Tu, kterou jste chtél v€era vecer vyhledat. Tu, co hrala s obéti v hotelu Mirage. Ukazalo se, ze ma
vroubek."

Bosch se ptedklonil a popadl Iversona za rameno, aby ho zastavil.

"Eleanor Wishovou? Vy chcete zatknout Eleanor Wishovou?" Na Iversonovu odpoveéd vSak necekal. Odtrhl se od
Iversona a vpadl rovnou do Feltonovy kancelafe. Kapitan prave telefonoval, a tak Bosch znepokojené pieslapoval
pied jeho stolema ¢ekal, az kapitan domluvi. Piitom vidél, jak Feltonovy o¢i zaCinaji doutnat, kdyz sdéloval ¢lovéku na
druhém konci linky, ze musi koncit.

"Ted’ o tom nemizu mluvit," fekl. "Ale nemusis se bat, mame to pod kontrolou. Jesté se ti ozvu." Zavésil a pohlédl
na Bosche. "Co je zase?"

"Zavolejte svym lidem a feknéte jim, at’ nechaji Eleanor Wishovou na pokoji."

"O ¢em to mluvite?"

"Ona s tim nema nic spole¢ného. V€era vecer jsemsi to uz ovefil."

Felton se naklonil doptedu, sepjal ruce a zamyslel se.

"Co mate na mysli, kdyz fikate, Ze jste si to ovéril?"

"Vyslechl jsemji. Zbézné se s obéti znala, nic vic. Je Cista."

"Vite, kdo to je, Boschi? Znate jeji minulost?"

"Je to agentka FBI, kterd pracovala na losangeleském odd¢leni bankovnich loupezi. Pred péti lety byla uvéznéna na
zakladé obvinéni ze spiknuti, které vyplynulo ze série vloupani do bankovnich sejfil. Ale na tom viibec nezalezi,
kapitane, v tomhle je Cista."

"Rikal jsem i, Ze nemiize byt na $kodu ji trochu skiipnout a poslat na ni jednoho z mych lidi. Abychom mgli jistotu."

"Ja uz ji mam. Podivejte, ja..."

Bosch se ohlédl ke dvetim kancelare a zjistil, Ze u nich blouma Iverson a snaZzi se poslouchat. Bosch presel ke dvefim,
zavfel je, odtahl od stény zidli, posadil se pfed Feltonuv stiil a naklonil se ke kapitanovi.

"Podivejte, kapitane, ja Eleanor Wishovou znam z Los Angeles. Pracoval jsem na tom pfipadu bankovnich sejfa.
Ja..., byli jsme v tom pfipadu vice nez jen partnery. JenZe pak se to vSecko zvrtlo a ona §la sedét. Pét let jsem ji nevidél -
a ted’ jsem ji zahlédl na tom videozaznanu z hotelu Mirage. Proto jsem vam véera vecer volal. Chtél jsem s ni mluvit, ale
ne kvuli pfipadu. Je Cistd. Odsedé€la si svoje a ted’ je Cistd. Takze své lidi odvolejte."

Felton ml¢el. Bosch na ném vidél, jak usilovné premysli.

"Délal jsem na tom skoro celou noc. Nejmin Sestkrat jsem vam volal do hotelu, abych vamiekl, co a jak, ale vy jste
tamnebyl. Pfedpokladam, ze mi nechcete fict, kde jste se nachazel...?"

"Ne, nechei."

Felton se znovu zamyslel a pak zavrtél hlavou.

"Tohle nemiizu udélat. Nemtizu ji nechat jen tak plavat.”

"Pro¢ ne?"

"Protoze existuje néco, co o ni ziejme jeste nevite."

Bosch na chvili zavfel o¢i jako chlapec, ktery ¢ekd, Zze mu kazdou chvili d4 pohlavek rozlicena matka.

"Co nevim?"

"S vasi obéti se mozna znala jen zbézné, ale s Joeym Marksem a jeho tlupou se znala rozhodné lip."

Bylo to horsi nez Bosch ¢ekal.

"Co mi to vykladate?"

"Poté, co jste mi v€era v noci volal, pfedhodil jsemjeji jméno k diskusi nékolika svym lidem. Mame ji v jednom
zaznamu. Eleanor Wishova byla nescetnékrat spatiena ve spolecnosti muze jménem Terrence Quillen, ktery pracuje pro
Goshena, ktery pracuje pro Markse. Nescetnékrat, detektive Boschi. A jeden milj tym prave ted’ po Quillenovi patra.
Uvidime, co namk tomu fekne."

"Co to znamena, ,ve spole¢nosti'?"

"Podle hlaSeni to vypada na piisné obchodni vztah."

Bosch se citil, jako by dostal ranu do zaludku. To nebylo mozné. Vzdyt’ s tou zenou prave stravil noc. Pomalu v ném
narustal pocit zrady, ale zaroven mu jakysi hlubsi instinkt fikal, Ze je to vSechno jen obrovské nedorozuméni a Eleanor
nmu nelhala.

Ozvalo se zaklepani na dvete a Iverson stréil hlavu do kancelate.
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"Chei vam jen fict, Ze se uz vratili ostatni, $éfe. Prave je strkaji do vySetfoven.'

"Dobre."

"Pottebujete néco?"

"Ne, to je dobry. Zaviete dvete."

Kdyz Iverson odesel, Bosch pohlédl na kapitana.

"Zatkli jste ji?"

"Ne, pozadali jsme ji, aby sem pfisla dobrovolng."

"Nechte m€ s ni nejdiiv promluvit."

"Myslim, Ze by to nebylo moudré."

"Mné je fuk, jestli je to moudré. Nechte mé s ni promluvit. Jestli nékonu néco fekne, tak to budu ja."

Felton se na okanvik zamyslel a nakonec pokyval hlavou.

"No dobra, tak bézte. Davam vam ¢tvrt hodiny."

Bosch n¢l kapitanovi podékovat, ale neudélal to. Pouze rychle vstal a zamifil ke dveiim.

"Detektive Boschi?" ozval se Felton.

Harry se ohlédl.

"Udé¢lam pro vas, co budu moct. Ale nezapomente, Ze pak budete mym velkym dluznikem."

Bosch vysel ze dvefi, aniz by odpovédél. Felton nen¥l styl. Rozumélo se samosebou, Ze Bosch ted’ bude kapitanovi
zavazan. Felton to vSak i pfesto musel fict nahlas.

Na chodb¢ Bosch minul prvni vysetfovnu, kam posadili Goshena, a oteviel dvefe do druhé. Vmistnosti sedél Gussie
Flanagan s rukama piipoutanyma ke stolu. Jeho nos byl rozplacly a vypadal jako rana brambora. O¢ima podlityma krvi
pohlédl na Bosche a na jeho tvafi se objevilo poznani. Bosch vycouval z vySetfovny a beze slova za sebou zavfel
dvefe.

Eleanor Wishova sedéla za dvermi ¢islo tfi. Byla cela rozcuchana - lasvegassti policisté ji o¢ividné vyrusili ze
spanku. Vjejich o¢ich se vSak zracila divoka obezietnost zvifete zahnaného do kouta, ktera zasahla Bosche az do
morku kosti.

"Harry! Co to délaji?"

Bosch za sebou zaviel dvefe, rychle pfesel ke stolu, konejsive se dotkl Eleanofina ramena a sedl si na Zidli naproti ni.

"Moc m¢ to mrzi, Eleanor."

"Co? Cos provedl?"

"Kdyz jsem t€ v¢era vidél na videozaznamu z hotelu Mirage, pozadal jsem Feltona - to je zdejsi kapitan -, aby mi dal
tvoje ¢islo a adresu, protoze v seznamu nebyly. A on to pro m¢ udélal. Jenze pak bez mého védomi vlozil tvoje jméno
do databaze a vytahl si tvlij spis. A hned rano pak pro tebe na vlastni pést poslal svoje lidi. VSechno to souvisi s tou
vrazdou Tonyho Alisa."

"Ja uz ti to fekla. Neznala jsem ho. Jednou jsem s nim $la na sklenicku. To me€ zatkli jen proto, Zze jsem s nim shodou
okolnosti jednou sedéla u stejného stolu?"

Eleanor zavrtéla hlavou a zadivala se jinam. Ve tvafi méla vepsanu bolest. V&d¢la, Ze takhle to uz ted’ bude porad.
Zaznamv trestnim rejstiiku s sebou ¢lovek zaruené vlaci az do smrti.

"Musim se t€ na néco zeptat. Chci si to vyjasnit a vypadnout odsud."”

"Co?"

"Povéz mi néco o Terrenci Quillenovi."

Bosch zahlédl v jejich oc¢ich Sok.

"O Quillenovi? Co to... Je snad taky podeziely?"

"Eleanor, ty vis, jak to v téhle branzi funguje. Nemtizu ti nic prozradit. Povéz mi to. Prosté mi odpovéz na otazku.
Znas Terrence Quillena?"

"Ano."

"Odkud ho znas?"

"PfiSel za mnou asi pfed pil rokem, kdyz jsem odchézela z Flaminga. Byla jsem tam tehdy poprvé po Ctyfech nebo
péti mésicich. V té dobé jsemsi zafizovala byt, a tak jsem hrala Sest vecerd tydné. On ke mné€ pfiSel a nenucené mi fekl,
co a jak. N&jakou zdhadou o mné& viecko védél. Kdo jsema Ze jsem pravé vylezla z vézeni. Rekl mi, Ze se tu plati
pouli¢ni dan. Rikal, Ze ji musim zaplatit, Ze ji plati viichni mistni lidi a Ze kdyZ nezaplatim, budu mit potize. Rikal, Ze kdyz
ji zaplatim, bude mé hlidat. Ze bude nablizku, kdybych se nékdy dostala do tisn&. Vi§, jak to chodi, zkratka vydirani se
v§im vSudy."

V tu chvili se Eleanor zajikla a dala se do plac¢e. Bosch se musel neskutecné pfemahat, aby nevstal, neobjal ji a
nepokusil se ji néjakym zptisobem utesit.

"Byla jsem sama," pokracovala Eleanor. "M¢la jsem strach, a tak jsemzaplatila. A platim mu kazdy tyden. Co jsem
mela délat? Nemam viibec nic a nemam kam jit."

"Do prdele," zamumlal Bosch pod nosem.

Vstal, protahl se kolem stolu a pevné Eleanor objal. Pritiskl si ji na prsa a polibil ji na celo.

"Uvidis, Ze to nic nebude," zaseptal. "Slibuju ti to, Eleanor."

Nekolik okanzikii ji mi¢ky objimal a poslouchal jeji tichy plac tak dlouho, aZ se oteviely dvete a objevil se v nich
Iverson. V puse zmoulal paratko.

"Vypadnéte odsud, Iversone."

Detektiv pomalu zavfel dvete.

"Omlouvamse," fekla Eleanor. "Akorat ti délam potize."
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"Ne, nedélas. Je to jen na mné. VSechno je jen na mné."

O nékolik minut pozdé&ji se Bosch vratil do Feltonovy kancelafe. Kapitan si ho beze slova prohlizel.

"Platila Quillenovi vypalné, aby ji nechal na pokoji. Dvé stovky tydné. To je celé. Pouli¢ni dai. O tom piipadu vibec
nic nevi. V patek veer asi hodinu ndhodou sedéla u stejného stolu jako Aliso. Je ¢ista. Takze ji pust'te. Reknéte svym
lidem, at’ ji pusti."

Felton se opfel a zacal si nasadou od pera poklepavat na spodni ret. Predstiral pfed Boschem hluboce zamyslenou
pozu.

"J& nevim," fekl.

"Dobra, tak uzavieme dohodu. Vy ji pustite a ja zavolam svym lidem."

"A co jimfeknete?"

"Reknu jim, Ze se mnou lasvegaska policie skvéle spolupracovala a ze bychomméli ten piipad vést jako spole¢nou
operaci. Reknu, Ze tady Goshena zma¢kneme a pak udélame vyménu dva za jednoho. Zaméfime se na Goshena a
Joeyho Markse, protoze Marks je ten, kdo nakonec vydal rozkaz k Alisové popravé. A taky silné doporu¢im, aby ten
piipad vedla vase policie, protoze zna terén a zna taky Markse. Takze plati?"

Felton vyt'ukal na spodni ret dalsi kodované sdéleni a pak se naklonil a otocil telefon na stole k Boschovi.

"Zavolejte tam hned," fekl. "A az si promluvite s velitelem, dejte mi telefon. Chci to s nim probrat osobng¢."

HS ni.ll

"To je jedno."

choulila na sedadle spolujezdce. Telefonni rozhovor s Billetsovou dopadl pro Feltona natolik dobfe, aby dodrzel svou
¢ast dohody. Eleanor byla propusténa, prestoze ijma na jejim sebevédomi jiz byla dokonana. Eleanor se dokazala
vzchopit a zacit novy zivot, ale podobné situace vzdy spolehlivé podlamovaly zaklady jeji sebedtivéry, hrdosti a pocitu
bezpedi. Viechno to bylo jen kvili Boschovi a Bosch to védél. Ridil mlcky, protoze nedokézal piijit na to, co by mél fict
nebo jak Eleanor uleh¢it situaci. Coz ho nesmirné zrafiovalo, protoze Eleanor uleh¢it upfimné chtél. Pfed vcerejsi noci ji
nevidél celych pét let, ale v nejhlubsich mySlenkach od ni nikdy nebyl daleko, piestoze mezitim poznal n€kolik jinych
zen. Neustale vSak pritom slychal vnitini hlas, ktery mu naseptaval, Ze Eleanor Wishova je ta prava.

"Vzdycky si pro m¢ budou takhle jezdit," fekla slabym hlaskem.

"Coze?"

"Vzpominas na ten Bogartuv film, kde ten polda fika: ,Seberte obvyklé podezielé.' a poldové jdou a seberou je? No,
tak tohle jsem ted’ ja. Budou mé takhle srazet na kolena. Myslim, Ze az do dneska jsemsi to pofadné neuvédomovala.
Stal se ze m¢ obvykly podeziely. Asi bych ti méla podékovat, zes m¢ postavil tvari v tvar realite."

Bosch ml¢el. Neveédél, jak by mél reagovat, protoze Eleanor méla pravdu.

Za par minut dorazili do jejiho bytu. Bosch doprovodil Eleanor dovnitf a posadil ji na pohovku.

"Jsi v poradku?"

"JO.H

"Az budes mit chvilku, rozhlidni se tady a ujisti se, ze ti néco neodnesli."

"Nemgli mi co odnést."

Bosch se zadival na reprodukei No¢nich jestiabt na stén¢ nad pohovkou. Byl to vyjev z poloprazdné kavarny
uprostied tmavé noci. U jednoho stolu sedél muz se zenou, u dal§iho samotny muz. Bosch si vzdycky myslel, Ze tim
osamélymmuzem je on. Ted’ se vSak dival na dvojici a pfemital.

"Eleanor," fekl, "musim odjet zpatky. Ale vratim se sem, co nejdiive to ptjde."

"Dobte, Harry, diky za odvoz."

"Budes v pofadku?"

"Jasné."

"Slibujes?"

"Slibuju."

Vbudové lasvegaské policie zatim ¢ekal Iverson s Goshenovym vyslechem na Bosche. Felton totiz souhlasil, ze
prenecha Goshena Boschovi. Ptece jen to byl stale jeho piipad.

Na chodb¢ pred vysetfovnou poklepal Iverson Boschovi na rameno a na chvili ho zastavil.

"Poslyste, Boschi, chei vam jen fict, ze nevim, co jste m¢l s tou zenskou spole¢ného, a myslim, Ze ted’, kdyz ji kapitan
pustil, uz do toho nikomu nic neni, ale jelikoz budeme na Luckym délat spole¢né, rad bych si viecko vytikal. Viibec se
mi nelibi, jak jste se mnou mluvil, fikal jste mi, abych vypadl, a tak."

Bosch si Iversona chvili m¢fil pohledem. Detektiv m¢l stale v tstech paratko a Bosch premyslel, jestli je to jeste to
puvodni.

"Vite, Iversone, vzdyt’ ja nezndm ani vase kfestni jméno."

"John, ale lidi mi fikaji Ivy."

"Dobte, Iversone, mné se zase nelibi, jak jste ¢muchal kolem kapitanovy kancelafe a vySettovny s Eleanor. U nas v L.
A. mame pro poldy, kteti ¢muchaji, poslouchaji cizi rozhovory a celkové se chovaji jako idioti, zvlastni pojmenovani.
Rikame jim Silhavci. A je mi Gplné jedno, jestli jsem vas urazil, nebo ne. ProtoZe vy jste pro mé Silhavec. A jestli mi od
této chvile udélate sebemensi potiz, ptijdu rovnou za Feltonem a ud&lam potiz ja vam. Reknu mu, Ze jsem vés rano
nacapal ve svém pokoji. A kdyby to nestacilo, feknu mu, Ze jsem véera v noci vyhral v ruleté Sest set babek, které mi
po vasem piichodu zmizely z pradelniku. Takze co bude: chcete toho Goshena vyslechnout, nebo ne?"
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Iverson popadl Bosche za limec a pfirazil ho ke zdi.

"Nehraj si se mnou, Boschi."

"Nehraj si se mnou, Ivy."

Na Iversonov¢ tvaii pomalu rozkvetl ismév. Detektiv uvolnil sevieni a ustoupil. Bosch si upravil kravatu a kosili.

"Tak pojd'me na to, kovboji," fekl Iverson.

Kdyz vesli do vysetfovny, ¢ekal na né¢ Goshen se zavienyma oc¢ima, nohama na stole a rukama za hlavou. Bosch
sledoval, jak Iverson civi na odtrzeny svar, kterym byl ocelovy krouzek pfipevnén ke stolu. Na tvaiich mu vzplanuly
rudé zablesky hnévu.

"Vztyk, dobytku," porucil Goshenovi.

Goshen se postavil a zvedl spoutané ruce. Iverson vytahl klice a sundal Goshenovi z jednoho zapésti pouta.

"Tak to zkusime jinak. Sedni."

Kdyz se Goshen znovu posadil, spoutal mu Iverson ruce za zady a fetizek provlékl pies jednu z ocelovych pficek
opéradla Goshenovy Zidle. Nato si pfisunul zidli a posadil se vedle gangstera. Bosch si pfisedl z opacné strany.

"Tak, mistfe Houdini, ted’ uzZ mas na tapet¢ taky niceni vefejného majetku," zacal Iverson.

"Koukam, ze mas kuraz, Iversone. Obrovskou kuraz. To je pfesné jako tehdy, kdyz jsi pfisel do klubu a vzal si Cindy
do kabinky. Myslim, zes tomu tehdy fikal vySetiovani. Ale ona tomu fikala néjak jinak. TakZze jak to teda bylo?"

Nyni uz Iverson pénil vztekem. Goshen se pys$né nadechnul a vesele se poskleboval detektivovym rozpakim.

Bosch zarazil stil do Goshenova trupu. Svalovec se schoulil dopiedu, nebot’ mu uder vyrazil dech. Bosch rychle
vstal a obesel stll. Piitom vytahl z kapsy kli¢enku. Pfitiskl loktem Goshentiv hrudnik ke stolu, vysunul ¢epel kapesniho
noze a odfizl Goshenovi cop. Vratil se na zidli, a kdyZ se Goshen zvedl, hodil pied néj na stil dvaceticentimetrovy
pramen vlasu.

"Kofiské ohony vysly z mody nejmin pied tfemi lety, Goshene. Zejme se to k tob& nedoneslo."”

Iverson propukl ve skotacky smich. Goshen se na Bosche zadival svétle modryma o€ima, které pisobily stejné
neciteln€ jako knofliky na spotiebici. Nefekl ani slovo. Daval Boschovi najevo, ze to vydrzi. Byl to souboj odolnosti.
Bosch ov§em véde¢l, ze Goshen nevydrzi odolavat vééné. Nikdo to nevydrzi.

"Myslim, ze ma$ na krku problémy, Lucky," fekl Iverson. "Velké problémy. Ses..."

"Pockej, pockej. S tebou ted’ mluvit nechci, Iversone. A nechei, abys na mé mluvil ty. Ty se§ jen obycejna havét.
Viibec k tobé nemam respekt. Rozumis? Kdyz nékdo mluvi, nech ho radsi mluvit."

Goshen kyvl na Bosche. Nastalo tizivé ticho, béhem néhoz se Bosch stiidavé dival na Goshena a na Iversona.

"Bé&z si dat kafe," fekl nakonec, aniz se na Iversona podival. "Vystacime si sami."

"Ne, to..."

"Béz si dat kafe."

"VIS to jiste?"

Iverson vypadal, jako by ho praveé vyluCovali ze studentského klubu, protoze ho ostatni chlapci nepokladaji za dost
vyspélého.

"Jo, vimto jisté. M4as u sebe papir s pravy?"

Iverson se postavil, vytahl z kapsy saka slozeny kus papiru a hodil ho na sttl.

"Budu hned za dveimi."

KdyZ Goshen s Boschem osan¥li, chvili se na sebe upfen¢ divali. Nakonec Bosch promluvil.

"Chces cigaretu?"

"Nehraj si pfede mnou na hodného. Prosté mi fekni, co a jak."

Bosch piesel invektivu pokréenimramen a postavil se. Pfesunul se za Goshena a znovu vytahl kli¢enku. Tentokrat
vSak Goshenovi odemkl jedno z pout. Goshen zvedl ruce a zacal si mnout zapésti, aby si je prokrvil. V§iml si pramenu
vlasti na stole a shodil je na podlahu.

"Tak ja ti néco povim, pane L. A. Ja uz poznal mista, kde ti nemiize viibec nic ublizit - bez ohledu na to, co ti ostatni
délaji. Poznal jsem je a dokazal jsem se vratit."

"A co ma byt? Vsichni jsme uz byli v Disneylandu, tak co?"

"J4 nemluvim o posraném Disneylandu, hajzle. Stravil jsem tfi roky v base dole v Chihuahua. A kdyz m¢ nezlomili
tam, nepodaii se to ani tobg."

"Tak ja ti néco povim. Za svij zivot jsem uz zabil spoustu lidi. Jenom t& na to chci upozornit. Nékdy pfijde chvile,
kdy nemtize$ vahat. Ani trochu. Tohle neni hra na hodného a §patného poldu, Goshene. Ta se hraje jen ve filmech. Ve
filmech, kde nosi padousi copy. Tohle je skuteény Zivot. Pro m¢ nejsi vic nez flak masa. A ja t€ sundam. To je zakladni
axiom. Zalezi jen na tobé&, jak tvrd¢ a jak hluboko chce$ dopadnout.”

Goshen se na okanzik zamyslel.

"No dobr3, takze jsme se seznamili. A ted’ uz mluv. A dej mi tu cigaretu."

Bosch polozil na sttil sirky a krabicku cigaret. Goshen si jednu vytahl a zapalil si. Bosch ¢ekal, az bude gangster
piipraven.

"Nejdfiv t¢ musim poucit. Znas zavedeny postup."”

Rozlozil kus papiru, ktery na stole nechal Iverson, a piecetl Goshenovi prava. Nakonec si od néj nechal papir
podepsat.

"Tohle se nahrava, ze jo?"

"Zatimne."

"No dobra, tak co mate?"

"Tvoje otisky na téle Tonyho Alisa. Ta bouchacka, kterou jsme dneska nasli za zdichodem, pojede se mnou do L. A.
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Ty otisky jsou dobry dikaz, vazn¢ dobry. Ale jestli se prokaze, ze kulky, které vytadhnou z Tonyho kebule, byly
vypaleny z téhle bouchacky, je po vysetfovani. Pak mi bude uplné fuk, s jakym alibi vyrukujes nebo jak mi to vysvétlis,
a 1 kdyby se pak tviij advokat jmenoval Johnny Cochran, bude z tebe mrtvola - stoprocentni prvojakostni mrtvé maso."

"Ta bouchacka nepatii mné. Nékdo ji tam nastréil, zatracené. Vim to ja a vis to i ty. A bouchacka neumi litat, Boschi."

Bosch se na Goshena zadival a citil, jak mu postupné planou tvare.

"Chces fict, Ze jsemji tam nastrcil ja?"

"Chci fict, Ze jsem se taky dival na proces s O. J. Simpsonem. A zdejsi poldové jsou tplné stejni. Chci fict, Ze nevim,
jestlis to byl ty nebo Iverson nebo bithvikdo, ale ta bouchacka je jen posrana 1écka, zatracené. Nic jiného netvrdim."

Bosch piejel prstem po stole a ¢ekal, az se jeho vztek rozplyne do té miry, Ze bude schopen ovladat hlas.

"Zkus se téhle priblblé historky drzet, Goshene, a dojdes s ni daleko. Dojdes s ni zhruba na deset let a pak t&
piikurtuji a vrazi ti do paze jehlu. Aspon ze se uz nepouzivaji plynové komory. Délaji vam to leh¢i."

Bosch se zaklonil, ale v mistnosti nebylo pfili§ mnoho prostoru, takze vzapéti vrazil opéradlem zidle do stény. Vytahl
z kapsy pomadu a opét si namazal rty.

"Mame té v hrsti, Goshene. Zbyla ti akorat mali¢ka unikova cesta. Rikejme ji ticba zbytedek osudu, ktery mas jests ve
vlastnich rukou."

"Jaka unikova cesta?"

"Ty vi§ jaka. Ty dobie vi§, o Gemmluvim. Clovék jako ty neudéla ani krok bez svoleni shora. Vydej nam chlapka, se
kterym jsi tu vrazdu piipravil, a chlapka, ktery ti porucil ulozit Tonyho do kufru auta. Jestli s ndma nepfistoupis na
dohodu, tak ti svétylko na konci tunelu definitivné zhaslo."

Goshen si zhluboka povzdechl a zavrtél hlavou.

"Hele, ja to neud¢lal. Ja ne!"

Bosch neocekaval, ze Goshen fekne néco jiného. Tak snadné to nebylo. Musel ho nejdiive vycerpat. Spiklenecky se
naklonil pfes stiil.

"Poslys, néco ti povim, abys veédél, ze neplacam do vétru. Tieba ti to usetii trochu Casu pii rozhodovani, kterym
smérem chces z tohohle kamrliku odejit."

"Klidné¢ si posluz, ale nic tim nezménis."

"Anthony Aliso m¢l na sob¢ v patek vecer ¢ernou koZenou bundu. Vzpominas si? S péticentimetrovyma klopama.
Byla..."

"Ztracis tady ¢..."

"A tys ho za né popadl, Goshene. Takhle."

Bosch se natahl pres sttil a obéma rukama popadl Goshena za imaginarni klopy.

"Vzpominas si? Takze mi nevykladej, Ze ztracim ¢as. Vzpominas si, Goshene? Ud¢lals to, takhle jsi ho popadl za limec.

Tak kdo tady placa do vétru?"

Goshen zavrtél hlavou, ale Bosch védél, ze zabodoval. Svétle modré oci se vzdalily a zalovily ve vzpominkéch.

"Je to docela zajimavé. Takova chemicky oSetfena kiize v sob€ udrzi aminokyseliny z otiskli prstii. Aspoi mi to tak
vysveétlil technik. A my mame par paradnich kouskul. Dost na to, abychom je predvedli statnimu zastupci nebo porotg.
A dost na to, abych kvili nim pfijel az sem. Dost na to, abychom vpadli do tvyho posranyho domu a skfipli t& za
prdel."

Bosch se na chvili odmicel, dokud se na né¢j Goshen nepodival.

"A pak se v tvém baraku objevila ta bouchacka. Jestli uz se mnou nechce§ mluvit, tak asi budem muset pockat na
vysledek balistiky. Ale fek bych, Ze tusim, jak to dopadne. A dost se mi to libi."

Goshen bouchl otevienymi dlanémi do ocelového stolu. Rana znéla jako ostry vystrel s ozvénou.

"Tohle je bouda. Usili jste na..."

Vtom vrazil do dvefi Iverson. Pistoli mél napfazenou a mifil ji pfimo na Goshena. KdyZ vidél, Ze se nic ned¢je, ucukl s
ni nahoru jako televizni polda.

"Jsi v pohode?"

"Jo," ekl Bosch. "Tady Lucky se akorat trochu nastval, nic vic. Dej nam jesté par minut."

Iverson beze slova opét vySel za dvefe.

"Jen hezka hra, nic jiného to neni," utrousil Goshen. "Tak kdy uz si budu moct zavolat?"

Bosch se naklonil pres stal.

"Muzes si zavolat hned ted’. Ale jestli ted’ nékam zavolas, tak je okanvité konec. Protoze ty nebudes volat svému
advokatovi. Ty budes volat Joeymu advokatovi. Pfijede sem, aby zastupoval tebe, ale oba pfitom budeme védét, ze
bude ve skutecnosti chranit Joeyho Markse."

Bosch se postavil.

"A my se pak budeme muset spokojit s tebou. A tak si na tobé dame zalezet."

"Jo, jenze m¢ jesté nemate, sraci. N&jaké otisky? Ty vam stacit nebudou. Ta bouchacka je finta a vSichni se to
dozveédi."

"Jo, klidné to opakuj do aleluja. Jenze balisticka zkouska mi do zitfejSiho rana potvrdi vSechno, co potiebuju védét."

Bosch nedokazal posoudit, jestli tento argument na Goshena zapusobil, protoze mu Goshen téméi nevénoval
pozornost.

"Ja mam alibi, sakra! Nemilze§ mi to pfisit, clovéce!"

"Jo? A jaképak mas alibi, co? Jak viibec vi$, kdy pfesn¢ ho odbouchli?"

"Ptal ses m¢ na pate¢ni noc, ne? Takze tehdy."

"To jsem nefekl."
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Goshen na ptl minutky strnul a ani nemukl. Bosch nu na ocich vid¢l, jak jeho mozek usilovné pracuje. Goshen védél,
ze tim, co fekl, prekrocil jistou hranici. Bosch m€l pocit, Ze gangster nyni zvazuje, jak daleko by mél zajit. Bosch odsunul
zidli a uvelebil se na ni.

"Mam alibi, takZe jsem za vodou."

"Dokud ti to nefekneme my, tak za Zadnou vodou nejsi. Tak co mas za historku?"

"Ne. Reknu ji az svému pravnikovi."

"Tim i ublizujes, Goshene. Nemas co ztratit, kdyZ mi to povis."

"Jo. Akorat svobodu, ze jo?"

"Mohl bych jit ven a to alibi si ovéfit. A tieba bych pak zacal slySet i na tu tvou pohadku o naraficené bouchacce."

"Jo, jasné, to je jako svéfit véziim dozor nad basou. Promluv si s mym pravnikem, Boschi. A ted’ mi obstarej ten
zasrany telefon."

Bosch se postavil a naznacil Goshenovi, aby sepjal ruce za zady. Goshen poslechl, Bosch ho znovu spoutal a odesel
z mistnosti.

Jakmile Bosch informoval pfitomné policisty, ze Goshen vyhral prvni kolo, fekl Felton Iversonovi, aby odnesl do
vySetfovny telefon a umoznil podezielému rozhovor s pravnikem.

"Myslim, Ze ho nechame smazit se ve vlastni §tave," prohlasil Felton, kdyZz s Boschem osam¢l. "Uvidime, jak se mu
vazba bude zamlouvat."

"Tvrdil mi, Ze si odsedél tii roky v Mexiku."

"Jo, to vyklada spousté lidi, na které chce udélat dojem. Je to stejné jako s tim tetovanim. Kdyz se tu pted par lety
objevil, trochu jsme se mu hrabali v minulosti, ale nikdy jsme nezjistili nic o zadném mexickém vézeni, a pokud je nam
znamo, nikdy nesed¢l na harleyi, natoz aby byl v motorkaiském gangu. Myslim, Ze noc v méstské vazb¢ ho pekné
nacne. A do zacatku druhého kola uz bysme mohli mit zpatky vysledky balistickych zkousek."

Bosch tekl, ze musi zavolat velitelce, aby si ovéfil, co chce oddéleni podniknout s nalezenou pistoli.

"Klidné si tady vyberte néjaky volny stil," odpovédél Felton. "Budte tu jako doma. Poslyste, ja vam ted’ povim, jak
se ten piipad bude s nejvétsi pravdépodobnosti vyvijet, a vy to mizete tlumocit té vasi Billetsové. Goshen témet jisté
zavola advokatovi jménem Mickey Torrino. To je Marksova prava ruka. Torrino vznese namitku proti Goshenovu
vydani do Kalifornie a mezitim se pokusi vyjednat propusténi na kauci. V jakékoliv vysi. Jde jimjen o to vyrvat ho z
nasich spart do svych a dal uz se rozhodnou sami."

"Jak rozhodnou?"

"Jestli ho odprasknou, nebo ne. Jestli si Joey mysli, Ze by Lucky mohl obratit, odveze ho jednoduse nékam do
pousté a my uz ho nikdy neuvidime. Nikdo uz ho neuvidi."

Bosch piikyvl.

"Takze vy si vyfidte ten sviij hovor a ja zatim zavolam statnimu zastupci a pokusim se zafidit Goshenovo vydani.
Myslim, Ze ¢im diiv to bude, tim lip. Jestli se vam podaii dostat Luckyho do L. A., zaéne jesté pravdépodobnéji
zvazovat uzavieni dohody. Tedy pokud ho do té doby nezlomime."

"Bylo by dobré, kdybychomm¢li vysledky balistiky jesté pred slySenim o vydani. Protoze jestli bude ta zkouska
pozitivni, mame to v kapse. Jenze v L. A. nejdou véci tak rychle, jestli mi rozumite. Pochybuju, ze viibec budou mit
vysledky pitvy."

"No tak si zavolejte a uvidime, co a jak."

Bosch se posadil k prazdnénmu stolu vedle Iversona a vytocil ¢islo. V kancelaii zastihl Billetsovou a z jeji mluvy
poznal, Ze prave jedla. Rychle ji tedy informoval o netispé$né snaze pfimét Goshena k hovornosti a o planech
zorganizovat s lasvegaskym statnim zastupcem slySeni o vydani do Los Angeles.

"A co chces délat s tou pistoli?" zeptal se, kdyz domluvil.

"Chei ji mit co nejdiive tady. Edgar pfemluvil n€koho na soudni patologii, aby tu pitvu provedli uz dnes odpoledne.
Takze bychom ty kulky meli mit dneska vecer. Pokud budeme mit i pistoli, miZzeme vSechno pfedat zitra rano na
balistiku. Dneska je ttery. Pochybuju, Ze by k tomu slySeni doslo dfive nez ve ctvrtek. Takze v tu dobu uz budeme znat
vysledky balistickych zkousek."

"Dobfte. Takze spéchamna letadlo."

IVFajn'H

Bosch v jejim tonu vycitil cosi zvlastniho. Billetsovou trapilo jesté néco jiného nez balistika a prerusené jidlo.

"Poruéiku," fekl Bosch. "Co se d&je? Stalo se snad néco, o cemnevim?"

Billetsova na okamzik zavahala. Bosch trpélivé ¢ekal.

"Vlastné ano, néco se stalo."

Bosche polila horkost. Napadlo ho, Ze ho Felton podrazil a fekl Billetsové o néma Eleanor Wishové.

"A co?"

"Podafilo se mi identifikovat ¢lovéka, ktery se vloupal do Alisovy kancelare."

"No to je skvélé," fekl ulehcené Bosch. Velitel¢in stfizlivy ton ho v§ak vyvadél z rovnovahy. "Kdo to je?"

"Ne, neni to skv¢€lé. Je to Dominic Carbone z organizovaného."

Bosch byl tak Sokovany, Ze se dlouho nezmohl na jediné slovo.

"Carbone? Co to...?"

"Ja nevim. Vyslala jsem par pokusnych balonkt. Byla bych rada, kdybys byl tady, nez se rozhodneme, jak se k tomu
postavit. Goshen do toho slySeni nepraskne. Nebude mluvit s nikym jinym nez se svym pravnikem. Az se vratis, rada
bych se s vami se vSemi sesla a prodiskutovala to. S Kiz a Jerrym jsem jesté dneska nemluvila. Potad sleduji financni
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stopu."

"A jak jsi zjistila, ze je to Carbone?"

"Cirou nahodou. KdyZ jsem dneska rano domluvila s tebou a s tim kapitanem, zagalo se viechno podivné tahnout. A
tak jsem zajela do mésta a stavila se na centrale. Mam tam na organizovaném kamaradku, je taky porucik. Lucinda
Barnesova, neznas ji?"

"Ne'"

"To je jedno, zkratka jsem se za ni zastavila. Chtéla jsem se tam trochu porozhlidnout a piipadné zjistit, pro¢ na
organizovaném ten ptipad nechtéli. Tak jsme tam spolu sedély a najednou - véf neveér - vesel na oddéleni néjaky chlap.
Zdalo se mi, ze ho odnékud znam, ale nevédéla jsem jisté odkud. Zeptala jsem se Lucindy, kdo to je, a ona mi fekla, Ze je
to Carbone. A v tu chvili jsem si vzpomnéla. Ten ¢lovek na zaznamu. M¢l svle€ené sako a vyhrnuté rukavy, takze jsem
vidéla i to jeho tetovani. Je to on."

"A teklas to té své kamaradce?"

"Proboha, ne. Snazila jsem se chovat piirozené a rychle odtamtud vypadnout. Reknu ti, Harry, Ze se mi tyhle vnitini
hratky ani trochu nelibi. Navic viibec nevim, co si ted’ po¢it."

"Vsak my néco vymyslime. Hele, musim kon¢it. Pfijedu co nejdiiv. Ty bys mezitimmohla trochu popohnat tu
balistiku. Rekni jim, Ze rano piijdeme s kodem tii."

Billetsova odpovédéla, ze udéla, co je v jejich silach.

Pred zpate¢nim letem do Los Angeles zbyvalo Boschovi pravé dost ¢asu vratit se taxikem do Mirage, odhlasit se z
pokoje a pak se jesté zastavit u Eleanor a rychle se s ni rozlouéit. KdyZ vsak zaklepal na dvefe, nikdo se neozyval.
Bosch nevédél, jaké ma Eleanor auto, takze se nemohl na parkovisti ujistit, Ze je Eleanor skute¢né pry¢. Vratil se tedy
do svého auta z ptijcovny, posadil se a ¢ekal az do chvile, kdy mu zacalo hrozit, ze nestihne zpate¢ni let. Nakonec
napsal na jednu stranku zapisniku vzkaz, ze se Eleanor ozve, a vratil se ke dveiim. Peclivé stranku slozil a zastr¢il ji do
$térbiny mezi dvefmi a zarubni, aby si ji Eleanor pfi piistim otevieni dvefi vSimla.
kancelar letisté. Pistole z Goshenova domu byla zabalena v dikaznim sacku a peclivé ulozena v jeho kuffiku. Za dalsich
pét minut jiz Bosch sedé¢l na palubg letadla, které mélo namifeno do mésta andéli.

Kdyz Bosch vesel do kancelafe velitelky, méla Billetsova na tvafi ztrapeny a ustarany vyraz.

VlHarry'H

"Porué¢iku. Tu pistoli jsem uz piedal na balistice. Cekaji jesté na kulky. At uZ jste tammluvila s kymkoliv, zabralo to."

HFajn."

"Kde jsou v8ichni?"

"Odjeli na Archway. Kiz byla rano na dannovém ifadu a pak jela do studia, aby pomohla Jerrymu s vyslechem
Alisovych kolegti. Taky jsemsi pijéila dva lidi z podvodi, aby nam pomohli s u¢etnimi knihami. Pravé rozkryvaji
¢innost téch nastréenych firem a pak se zaméti na bankovni uCty. A aZ ty penize zmrazime, mozna se za nimi kone¢né
objevi lidi z masa a kosti a za¢nou protestovat. Podle mého ndzoru neni tenhle Joey Marks jediny, komu pral Aliso
penize. Jestli jsou Kizina ¢isla pravdiva, tak je v tomnéco vétSiho. Ten Aliso pravdépodobné pracoval pro vSechny
mafianské struktury zdpadné od Chicaga."

Bosch piikyvl.

"Jo, mimochodem," pokra¢ovala Billetsova. "Rekla jsem Jerrymu, Ze si tu pitvu vezmes na starost ty, takZe miize
zistat na Archway. V Sest hodin se tu pak vsichni sejdeme a promluvime si o v§em, co zatim mame."

"Dobie. Kdy je ta pitva?"

"O pul ¢tvrté. Bude to problém?"

"Ne. Mtizu se t€ na néco zeptat? Proc sis ptijcovala lidi z podvodd, a ne z organizovaného?"

"Ze ziejmych divodi. Nevim, jak si mam toho Carboneho a cely OVOZ vysvétlit. A taky nevim, jestli bych do toho
neméla zatdhnout oddéleni vnitiniho vySetfovani, nebo radsi hrat mrtvého brouka, co ja vim?"

"No, mrtvého brouka hrat nemizeme. OVOZ ma totiz néco, co potiebujeme. A jestli zavolas vnitini vySetfovacku, tak
na miize$ na viechno rovnou zapomenout. VSechno se zakonzervuje a je po piipadu."

"A co potfebujeme od organizovaného?"

"Da se predpokladat, ze jestli Carbone odnesl z Alisovy kancelafe §ténici, tak..."

"Tak existuji zaznamy telefonatt. Jezisi, na to jsem zapomnéla."

Oba se na par okamzikdi odmiceli. Bosch si vytahl zpoza jejiho stolu zidli a kone¢n¢ se posadil.

"Zkusil bych proklepnout Carboneho. Zjistim, o co jim jde, a pokusim se ziskat ty nahravky," fekl. "Mame na n¢j
paku."

"Tohle miize souviset i s na¢elnikem a Fitzgeraldem, Ze jo?"

"Mozna."

Billetsova hovofila o vnitini valce mezi zastupcem nacelnika Leonem Fitzgeraldem, ktery vice nez deset let fidil
Oddéleni vysetfovani organizovaného zlocinu, a policejnim nacelnikem, ktery mél byt oficialn€ jeho nadiizenym. Za
dobu, kdy vedl OVOZ, si Fitzgerald ziskal povést, ktera si nijak nezadala s nechvalné proslulym J. Edgarem Hooverem v
FBI: povést sbératele tajnych informaci, které bez milosti pouzije, aby obhdjil svoji pozici, oddéleni nebo rozpocet.
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Mnozi lidé byli presvédceni, ze Fitzgerald nechava své piisluhovace vySetfovat a vést zdznamy spiSe o spofadanych
obcanech, policistech a volenych pfedstavitelich mésta nez o gangsterech, jejichz stihani m¢lo jeho oddéleni v popisu
prace. Navic nebylo Zadnym tajemstvim, Ze mezi Fitzgeraldem a policejnim nac¢elnikem v sou¢asné dob¢ zuii nelitostny
mocensky boj. Nacelnik chtél drzet na uzdé OVOZ i se svym zastupcem, zatimco Fitzgerald se tomu vehementné branil
a naopak hodlal svou sféru plisobnosti jesté vice rozsifit. Chtél se sam stat policejnim nacelnikem. V posledni dobé se
spor do zna¢né miry promeénil v zakopovou valku plnou urdzek a invektiv. Vzhledem k zakonu o statni sluzb& nemohl
nacelnik Fitzgeralda jednoduse vyhodit a stejné tak jen t€zko mohl ziskat podporu k rozpraSeni OVOZu od policejni
komise, starosti nebo ¢lenti méstské rady, protoze se vSeobecné véfilo, ze Fitzgerald vede na vSechny tvto osoby
vcetné samotného nécelnika tuéné svazky. Voleni a jmenovani predstavitelé netusili, co ve svazcich je, ale museli
predpokladat, Ze jsou v nich fadné zaznamenany vSechny nejvétsi Spatnosti, jichz se kdy dopustili. Z toho divodu
bylo ziejmé, ze nepodpoii zadny nacelnikiv tah proti Fitzgeraldovi, dokud oni i nacelnik neziskaji naprosto
neotfesitelnou pozici.

Podstatu sporu sice z velké ¢asti tvorily vnitropolicejni zkazky a legendy, ale Bosch védél, Ze i zkazky a legendy
mivaji obvykle néjaky zaklad v realité. Nechtélo se mu sice vstupovat za tuto oponu a do tohoto boje - stejné jako
podle v§eho Billetsové -, ale piesto se k tomu nabidl, protoze nevidél zadnou jinou alternativu. Musel zjistit, co ma

OVOZ v planu a co tak dtlezitého se Carbone snazil ochranit, kdyz riskoval vloupani do Alisovy kancelafe v Archway.

"No dobte," fekla Billetsova po dlouhém premysleni. "Ale bud’ opatrny."

"Kde jsou ty videozdznamy z Archway?"

Billetsova ukazala na trezor na podlaze za stolem. PouZival se k zajistovani dukazi.
"Budou v bezpeci," fekla.

"To doufam. ProtoZe to nejspi$ bude to jediné, ¢imsi je udrzim od téla."

Billetsova prikyvla. Véd¢la, jak to chodi.

Kancelafe oddéleni vySetfovani organizovaného zloCinu se nachazely ve druhém patfe centralni divize uprostied
meésta. Oddéleni nesidlilo na policejnim ustfedi v Parker Center, nebot’ jeho ¢innost zahrnovala mnoho tajnych operaci
a nebylo by moudré, kdyby takové mnozstvi tajnych agentti dochazelo do tak verejné znamé budovy, jakou bylo
Parker Center neboli Sklenik. Pravé toto odlouéeni v§ak zaroven prohlubovalo propast mezi Leonem Fitzgeraldem a
policejnim nacelnikem.

Cestou z Hollywoodu zkousel Bosch vymyslet n¢jaky plan, a nez dorazil ke straZni budce a ukazal policejni prikaz
bazantovi povéfenému hlidanim parkovisté, védél uz pesné, jak bude postupovat. Piecetl si jmenovku na policistove
naprsni kapse, vjel na parkovisté a zamifil k zadnimu vchodu stanice. Nato zaparkoval, vytahl telefon a vyt'ukal hlavni
¢islo OVOZu. Po chvili se mu ozvala sekretaika.

"Halo, tady je Trindle z ostrahy parkovisté," fekl Bosch. "Je tam pan Carbone?"

"Ano, je. Pokud chvili¢ku po..."

"Vyfidte mu, aby sesel doli. Nékdo se mu otfel o auto."

Bosch zavésil a ¢ekal. Za tii minuty se oteviely jedny dvefe v zadni ¢asti stanice a vyhrnul se z nich muz, kterého si
Bosch pamatoval z videozaznamu z Archway. Billetsova méla pravdu. Bosch zatadil rychlost a vyrazil za muzem.
Nakonec ho dohonil, zafadil se vedle n¢j a stahl okénko.

"Carbone?"

"Jo, co je?"

Carbone pokracoval v chtizi a sotva vénoval Boschovi pohled.

"Zpomalte. VaSe auto je v poradku."

Carbone se zastavil a pozorné se na Bosche zadival.

"Coze? O cem to mluvite?"

"To jsem vam volal ja. Chtél jsem jen, abyste sem piisel."

"Kdo, sakra, jste?"

"Bosch. Onehdy vecer jsme spolu mluvili."

"Jo, jasné. Ten od Alisovy vrazdy."

Vtu chvili Carbonemmu doslo, ze kdyby se s nim chtél Bosch setkat, mohl za nim jednoduse vyjet do druhého patra
vytahem.

"Co je, Boschi? Co se d&je?"

"Co kdybyste si nasedl? Chci se trochu projet."

"Ja nevim, ¢lovéCe. Vase chovani se mi ani trochu nelibi."

"Nasednéte, Carbone. Ve vlastnim zajmu."

Bosch ekl posledni vétu takovym tonem a doprovodil ji takovym pohledem, Ze Carbonemu nezbyvalo nez se
podvolit. Na okanwzik zavahal a pak obesel auto ke dvefim spolujezdce. Byl to podsadity Ctyficatnik ve vkusném tmave
modrém obleku, jaky nosi vétSina policisti zabyvajicich se mafiemi. Sotva dosedl na sedadlo, zaplnilo se auto viini
svezi kolinské. Boschovi se od prvni chvile nelibil.

Vyjeli spolu z parkovisté a Bosch zamifil na sever smérem na Broadway. Provoz byl silny a pfes cestu proudily davy
chodct, takze postupovali jen velmi pomalu. Bosch mic¢el a vyckaval, az si Carbone vezme slovo.

"Tak co mate tak dulezitého, ze jste me¢ kvili tomu musel unést ze stanice?" zeptal se Carbone nakonec.

Bosch minul bez odpovédi dalsi blok domil. Chtél, aby se Carbone chvili smazil.

"Mate velké problémy, Carbone," odpovédél kone¢né. "Rikal jsem si jen, Ze bych vés na to mél upozornit. Chci byt
vasim pfitelem, Carbone."
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Carbone se na Bosche obezietné zadival.

"Ja vim, ze mam problémy," fekl. "Platim dvéma Zenskym alimenty, milj barak ma po zemétfeseni dodnes praskliny ve
zdech a odbory nam letos zase nezafidily zvyseni plat. Takze co jeste?"

"Tohle nejsou problémy, ¢lovéce. Tohle jsou jen nepifjemnosti. J& mluvim o skute¢nych problémech. O vloupani na
Archway, kterého jste se onehdy v noci dopustil."

"Vilbec nevim, o cemmluvite. Odvezte mé zpatky."

"Ne, Carbone, to neni spravna odpovéd. Prijel jsem za vami, abych vam pomohl. Ne abych vamublizoval. Jsem vas
piitel. A to plati i o vasem $éfovi Fitzgeraldovi."

"Pofad nechapu, o cemmluvite."

"No dobra, tak ja vam povim, o cemmluvim. V ned¢li v noci jsem vdm volal a ptal se na mrtvolu jménem Aliso. Vy
jste mi pak zavolal zpatky a fekl, Ze nejenZe o ten piipad nemate zajem, ale dokonce jste o tom ¢lovéku nikdy nic
neslysel. Sotva jste ale zavésil telefon, odjel jste na Archway, vloupal se tomu chlapovi do kancelafe a sebral §ténici,
kterou jste mu nainstalovali do telefonu. O tomhle mluvim."
néceho co nejlépe vyklickovat. Bosch védél, ze ho ma v hrsti.

"To vSechno jsou jenom kecy."

"Vazné, troubo? Tak az se pfist¢ rozhodne§ se nékam vloupat, nejdiiv se koukni nad sebe, jestli tam nejsou kamery.
Pravidlo Rodneye Kinga ¢islo jedna: nenechat se nahrat na pasek."

Bosch chvili pockal, aZ jeho slova zapiisobi, a pak zatloukl posledni hiebiky do rakve.

"Krom¢ toho jsi shodil ze stolu hrni¢ek a rozbil ho. A tak jsi stiepy vyhodil venku v hloupé nadgji, ze si toho nikdo
nevs§imne. A pak mam pro tebe jesté posledni pravidlo. AZ se zas bude§ nékam vloupavat v kratkém rukavu, mél by sis
prelepit to tetovani na ruce néjakou paskou nebo nécim. Protoze takové tetovani prozradi ¢loveka jedna dvé, pokud se
dostane na pasek. A to tvoje, Carbone, se na pasek dostalo. Na spoustu pasku."

Carbone si prejel rukou pres oblic¢ej. Bosch odbocil na Tteti ulici a vjel do tunelu pod Bunker Hill. Ve tme, ktera
zahalila auto, Carbone kone¢né¢ promluvil.

"Kdo o tomvi?"

"Prozatim jenom ja. Ale at’ t& ani nenapadnou n&jaké hlouposti. Jestli se mi néco stane, dozvi se o téch nahravkach
spousta lidi. Zatim je snad pravdépodobné dokazu udrzet pod poklickou."

"Co presné chcete?"

"Chci védét, co se dé€je, a chei vSechny nahravky Alisovych telefonnich rozhovort."

"To je vylouc¢eno. To nemtizu. Ja ty nahravky nemam. Vzdyt to ani neni mij spis. J4 jsem jen udélal, co..."

"Co ti nafidil Fitzik. Jasn&, ja vim. Ale je mi to uplné fuk. Tak prosté zajdi za Fitzem nebo btih vi, ¢i je to spis, a
obstarej si je. Jestli chees, ptijdu tam s tebou, anebo na tebe pockamv auté. Ale kazdopadné se ted’ vratime na stanici a
ty mi je sezenes."

"To nemizu."

Bosch dobie védel, o¢ Carbonemu jde. Nemohl ty nahravky ziskat, aniz by musel jit za Fitzgeraldem a oznamit mu, jak
zoufale to vloupani na Archway zpackal.

"Budes$ muset, Carbone. Ty jsi mi uplné u prdele. Lhal jsi mi a sere$ se mi do piipadu. Takze mi bud'to opatiis ty
pasky a vysvétleni, anebo necham poiidit tii kopie videozaznamu z Archway. Jedna poputuje do kancelafe nacelnika
ve Skleniku, jedna do Timest k Jimu Newtonovi a jedna ke Stanu Chambersovi z Kandlu 5. Stan je Sikovnej chlap, ten
uZ si s ni poradi. Vis, ze to byl on, kdo se jako prvni dostal k nahravce s bitim Rodneye Kinga?"

"Prokrista, Boschi, vy m¢ vrazdite!"

"Zalezi jen na vas."

Pitvu provadél zastupce soudniho patologa jménem Salazar. KdyZ Bosch dorazil do budovy soudni patologie v
lécebném stiedisku Jihokalifornské univerzity, Salazar jiz s pitvou zacal. Oba muzi se letmo pozdravili a Bosch - zahalen
v ochranné papirové kombinéze a s plastikovou rouskou na tstech - se opfel o jeden z nerezovych pultikti a micky
piihlizel. Neoc¢ekaval od pitvy mnoho. Vlastné si sem piisel pouze pro kulky a doufal, Ze alesponi jedna z nich bude
pouzitelna pro ucely srovnani. Je totiz znamo, Ze jednim z divodu, pro¢ profesionalni zabijaci nejradéji pouzivaji pri
praci dvaadvacitku, je skutecnost, ze se mékké kulky pfi priichodu a nékolikandsobném odrazu uvnitf lebky natolik
zdeformuji, Ze se stanou bezcennymi pro ucely balistického porovnani.

Salazar m¢l dlouhé ¢erné vlasy stazené do copu, pies ktery si nasadil velkou papirovou epici. A jelikoz byl na
voziku, pracoval u specialn¢ snizeného pitevniho stolu. Diky tomu mohl Bosch detailné sledovat, co Salazar s mrtvym
télem provadi.

Vminulych letech si Bosch Salazara béhem pitev dobiral a oba spolu nenucené vtipkovali. Po motocyklové nehodé a
devitimésicni 1é¢be, ktera skoncila dozivotnim pobytem na invalidnim voziku, vSak jiz Salazar piestal byt onim veselym
chlapikem a jen zfidkakdy udrzoval nenucenou konverzaci.

Bosch sledoval, jak Saiazar tupym skalpelem seSkrabava z Alisovych o¢i vzorek bilé latky. Nanesl latku na papirovy
podklad a ten polozil do Petriho misky. Misku pak postavil na podnos s malym stojankem, v némz staly zkumavky
naplnéné krvi, mo¢i a dal§imi t€lnimi vzorky uréenymi k laboratornim testim.

"Myslis, Ze jsou to slzy?" zeptal se Bosch.

"Myslim, Ze ne. Je to prili§ husté. Mél néco v ocich nebo na kiizi. Vak my to zjistime."

Bosch prikyvl a Salazar zacal otevirat lebku a zkoumat mozek.

"Ty kulky mu udélaly z mozku péknou kasi," poznamenal.
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Po nékolika minutach sebral dlouhou pmzeru, vytahl dva tlomky kulky a polozil je na misku. Bosch k nim pfistoupil,
prohlédl si je a zanracil se. Pfinejmensim jedna kulka se pfi narazu rozpadla. Samotné tillomky byly pro srovnavaci ucely
s nejvetsi pravdépodobnosti bezcenné.

Po chvili v8ak Salazar vytahl celou kulku a upustil ji do misky.

"S touhle uz by se dalo néco d¢lat," fekl.

Bosch si kulku prohlédl. Pfedni polovina se sice pii narazu rozplacla, ale spodni okraj ztistal neporuseny a Bosch na
ném vidél drobné skrabance zptisobené prichodem hlavni. Pocitil povzbudivé Simrani.

"To mozna pujde," tekl.

Pitva trvala jesté dalsich deset minut. Celkové zabral Aliso Salazarovi piiblizné padesat minut ¢asu. Bylo to vice nez
u vétSiny ostatnich pitev. Bosch se podival do rozpisu na pultu a zjistil, Ze toto byla dnes Salazarova jedenacta pitva.

Salazar ocistil kulky a vlozil je do obalky na dikazy. Podal obalku Boschovi a sdélil mu, ze o vysledcich analyzy
vzorkll odebranych z Alisova téla bude informovan ihned po jejim dokonceni, jedinou dalsi véci, ktera podle néj stala
za pozornost, vSak byla skute¢nost, ze k modfiné na tvafi pfisel Aliso ¢tyfi az pét hodin pied smrti. Boschovi to
piipadalo velice podivné. Nevédel, jak si to logicky vysvétlit. Znamenalo to totiz, ze si nékdo Alisa podal jesté béhem
pobytu v Las Vegas, ale k vrazdé pfitom doslo az v Los Angeles. Bosch pod¢koval Salazarovi, pficemz ho stejné jako
mnoho dalsich lidi oslovoval "Sally", a zamifil ven. Na chodbé¢ si vSak na néco vzpomnél, a tak se otoc€il a vratil se do
pitevniho sélu. Kdyz strcil hlavu do dvefi, vidél, jak Salazar pfehazuje pies t¢lo piikryvku a ujist'uje se, ze jmenovka visi
volné z palce a je dobie Citelna.

"Hej, Sally. Ten chlap m¢l hemeroidy, ze jo?"

"Hemeroidy? Ne. Pro¢ se ptas?"

"Nasel jsemv jeho auté Preparation H. V pfihradce na rukavice. Tuba byla napiil spotiebovand."

"Hmmm... Ne, nem¢l hemoroidy. Tenhle ne."

Bosch se chtél Salazara zeptat, jestli to vi jisté, ale védél, ze by to bylo neslusné. Pustil to tedy prozatimz hlavy a
odesel.

Kazdé policejni vySetfovani zenou kupfedu detaily. Jsou dulezité a nesméji se Spatné interpretovat nebo dokonce
opomenout. Kdyz se Bosch blizil ke sklenénym dveiim budovy soudniho patologa, uvédomil si, Ze mu zahada s
poloprazdnou tubou Preparation H nalezenou v piihradce Alisova rollsu pfes veskerou snahu stale vrta hlavou. Pokud
Tony Aliso netrpél hemoroidy, komu ta tuba patfila a pro¢ lezela v jeho auté? Bosch mozna mohl mavnout nad témito
otazkami rukou jako nad nepodstatnou malickosti, ale to nebyl jeho styl. VEfil, ze vSechno ma ve vysetiovani své
pfedemurcené misto. VSechno.

Vzhledem k hlubokému soustfedéni Bosch prosel sklenénymi dveimi a seSel po schodech k parkovisti, nez si
kone¢né v§iml Carboneho, ktery zde koufil cigaretu a cekal. Kdyz ho Bosch pred par okanziky vysazoval u budovy
OVOZu, prosil ho detektiv o par hodin ¢asu, aby mohl sehnat vS§echny pozadované nahradvky. Bosch souhlasil, ale
neprozradil mu, Ze se ma nasledné zucastnit pitvy. Nyni tedy pfedpokladal, ze Carbone telefonoval na hollywoodské
odd¢leni, kde mu Billetsova nebo nékdo jiny sdélil, Ze Bosche najde na soudni patologii. Bosch se rozhodl, Ze se na to
Carboneho nebude vyptavat, protoze nechtél dat najevo znepokojeni ze skutenosti, ze ho zde detektiv tak snadno
nalezl.

"Boschi."

"Jo."

"Nékdo s vdma chce mluvit."

"Kdo? Kdy? Ja chei ty pasky, Carbone."

"Pfibrzdéte na chvili trochu, Boschi. Je tady v auté."

Carbone odvedl Bosche na druhé parkovisté, kde stalo auto s bézicim motorem a tmavée tonovanymi okny
vytaZzenymi nahoru.

"Vlezte si dozadu," fekl Carbone.

Bosch nenucené presel ke dvefim. Stale nedaval najevo znepokojeni. Oteviel dvefe a nasoukal se dovnitf. Na zadnim
sedadle si hov¢l Leon Fitzgerald. Byl vysoky - méfil vice nez metr devadesat pét - a kolena mél nepohodln€ zapiend o
zadni stranu sedadla fidi¢e. Na sobé m¢l nadherny oblek z modrého hedvabi a mezi prsty drzel oharek doutniku. Bylo
mu skoro Sedesat a vlasy mél nabarvené uhlové Cernou barvou. Za brylemi s kovovymi obrouc¢kami jukaly svétle Sedé
o¢i a jeho pokozka byla té€stovité bila. Fitzgerald byl no¢ni ptak.

"Nacelniku," fekl Bosch a prikyvl.

Nikdy se s Fitzgeraldem osobn¢ nesetkal, ale mnohokrat ho vidél na pohibech policistl a v televiznich zpravach.
Leon Fitzgerald byl ztélesnénim boje s organizovanym zlo¢inem. Nikdo jiny z tohoto tajnistkaiského oddéleni nikdy
pired kamerou nevystupoval.

"Detektive Boschi," fekl Fitzgerald. "Dobfe vas zndm. Vim o vasich vysledcich. Béhem let jste mi byl nejednou
navrhovén jako kandidat pro nase oddéleni."

"Tak pro€ jste nezavolal?"

Carbone mezitim obesel auto, posadil se na sedadlo fidi¢e a pomalu vyrazil pies parkovisté.

"Jak uz jsemfikal, protoZze vas znam. Dobie vim, Ze byste z vrazd neodesel. Vrazdy jsou vase poslani. Nemam
pravdu?"

"To teda jo."

"Cimz se dostavame k vrazdg, kterou v sou¢asné dobé vysetiujete. Dome?"

Carbone jednou rukou podal dozadu krabici od bot. Fitzgerald ji sebral a polozil Boschovi do klina. Bosch ji oteviel a
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zjistil, Ze je plna audiokazet. Kazda z nich méla na obale nélepku s datem.

"Z Alisova telefonu?" zeptal se.

"Pochopitelng."

"Jak dlouho jste ho sledovali?"

"Odposlech byl aktivni pouhych devét dni. Nepfinesl zadné vysledky, nicméné nahravky jsou vase."

"A co za to chcete, nacelniku?"

"Co chci?"

Fitzgerald vykoukl z okna a zadival se na Zelezni¢ni sefadisté v udoli pod parkovistém.

"Co chci?" zopakoval. "Samoziejme chci vraha. Ale rovnéz chcei, abyste byl opatrny. Toto oddélent si v poslednich
nekolika letech uzilo az az. Nemame zapotiebi opét vytahovat na vefejnost nase Spinavé pradlo."

"Chcete, abych zaretuSoval Carboneho mimoufedni aktivity."

Fitzgerald ani Carbone nic nefikali, ale vlastn¢ to nebylo zapotiebi. VSichni v auté védéli, Ze Carbone pouze jednal na
néci rozkaz. Pravdépodobné na rozkaz samotného Fitzgeralda.

"V tom pfipadé mi musite odpovédét na par otazek."

"Samoziejme."

"Proc¢ byla v telefonu Tonyho Alisa §ténice?"

"Ze stejného diivodu, pro¢ byva v telefonu kohokoliv jiného. Doslechli jsme se o tom cloveéku urcité véci a rozhodli
jsme se zjistit, zda se zakladaji na pravde."

"Co jste se doslechli?"

"Ze ma prsty ve zloginu, Ze je to padouch a Ze pere penize pro mafii ze tif riznych statl. A tak jsme na n&j zalozili
svazek. Jenze sotva jsme ho zacali sledovat, nékdo ho zavrazdil."

"A proc jste ten ptipad odmitli, kdyz jsem vam pak volal?"

Fitzgerald dlouze potdhl z doutniku a auto se zaplnilo $tiplavym zapachem.

"Na tuto otdzku je slozita odpoveéd’, detektive. Snad postaci, kdyz feknu, ze jsme pokladali za nejlepsi se v této véci
neangazovat."

"Ten odposlech byl nezdkonny, ze jo?"

"Podle soucasnych kalifornskych zakoni je krajné obtizné ziskat informace, které jsou podminkou k povoleni
odposlechu. Federalové mohou napichovat telefony z pouhého rozmaru. My nikoliv - a nechceme neustale
spolupracovat s federalni policii."

"Porad to nevysvétluje, pro€ jste ten ptipad odmitli. Mohli jste nam ho odebrat a pak ho plné kontrolovat, piipadné
pohibit - mohli jste si s nim délat, co uznate za vhodné. Nikdo by se pak nedozvédél o nezdkonném odposlechu ani o
ni¢em jiném."

"Mozna. Mozna to bylo nespravné rozhodnuti."

Bosch si uvédomil, Ze lidé z organizovaného podcenili nejen jej, ale i celé jeho oddéleni. Fitzgerald véfil, Ze si
vloupani nikdo nevsimne, a piisobeni jeho oddé€leni tak nebude odhaleno. Bosch dobie védel, ze ted’ ma na Fitzgeralda
velmi silnou paku. Informace o nezakonném odposlechu by byla vitanou zaminkou, pod niz by se mohl nacelnik
Fitzgeralda zbavit.

"A co jesté na Alisa mate?" zeptal se. "Chci védét vSechno. Jestli se v né¢jaké fazi dozvim, Ze jste mi néco zatajili, tak
se ta vaSe mala podloudna akce dostane na vefejnost. Vite, jak to myslim, ne? Postaramse o to."

Fitzgerald se oto€il od okna a podival se na Bosche.

"Vim pfesné, jak to myslite. Ale délate chybu, jestli hodlate jen samolibé sedét a namlouvat si, ze v téhle hie drzite
vSechny trumfy."

"Tak vyloZte vase trumfy na stal."

"Detektive, jsem ochoten s vami plné spolupracovat, ale fikam vam, ze pokud hodlate svymi informacemi uskodit
mn¢ nebo komukoliv na mém oddéleni, tak ja vam uskodim vice. Napfiklad je zde ta zalezitost s vasimi kontakty s
usveédcenym zloCincem vcera vecer v Las Vegas."

Fitzgerald se odmiCel a nechal svou posledni vétu viset ve vzduchu spolu s koufem z doutniku. Bosch pocitil Gizas a
vztek, ale podafilo se mu potlacit nutkani chytit Fitzgeralda pod krkem.

"Na celém policejnim oddéleni plati zdkaz védomého styku se zlo€inci. Nepochybuyji, Ze jste si ho dobie védom,
detektive, a Ze chapete nutnost takového opatieni. Pokud by tato informace vesla ve znamost, mohlo by vas to ohrozit
ve funkci, kterou vykonavate. A kde byste pak byl s tim svym poslanim?

Bosch neodpovédél. Dival se pies sedadlo z okna piimo pied sebe. Fitzgerald se k nému naklonil, takze mu témét
Septal do ucha.

"Tohle v§echno jsme se o vas dozveédéli za jedinou hodinu," fekl. "Co teprve kdybychom vam vénovali cely den?
Nebo tyden? A nejde jen o vas, pfiteli. Klidné vytid'te té své velitelce, Ze lesby nemaji na tomhle oddéleni Sanci, zvlasté
kdyz se o nich takova véc rozkiikne. Ta jeji holka by to mozna mohla né¢kam dotdhnout, protoze je ¢ernd. Ale porucik
Billetsova si bude muset zvyknout na Hollywood, jestli cheete slySet milj nazor."

Fitzgerald se usadil zpatky na sedadlo a promluvil normalnim hlasem.

"Rozumime si, detektive Boschi?"

Bosch se otocil a kone¢né na nacelnika pohlédl.

"Rozumime si."

Bosch odevzdal kulky vytazené z hlavy Tonyho Alisa v balistické laboratoii v Boyle Heights a vratil se na
hollywoodské oddéleni pravé ve chvili, kdy se v kancelafi Grace Billetsové zacali schdzet ostatni vySetfovatelé na
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smluvenou schtizku o Sesté. Kolegové Boschovi piedstavili detektivy Russella a Kuhlkena z oddéleni podvodt a
vSichni se posadili. Krom¢ obvyklé sestavy sed€l v kancelaii také asistent okresniho statniho zasupce Matthew
Gregson. Gregson pracoval na oddéleni zvlastniho stihani, které se zabyvalo potiranim organizovaného zlo¢inu,
stthanim policejnich distojnikl a dal$imi choulostivymi zaleZitostmi. Bosch se s Gregsonem nikdy diive nesetkal.

Jako prvni ptednesl svou zpravu Bosch a ve stru¢nosti seznamil ostatni s nejnovéj$im vyvojemudalosti v Las
Vegas, s vysledky pitvy a navstévou v balistické laboratofi. Prohlasil, Ze mu technici pfislibili dodani vysledki
balistického srovnani do deseti hodin rano. O schtizce s Carbonem a Fitzgeraldem se vSak Bosch nezminil. Ne kvtili
Fitzgeraldové vyhrizce - alespon si to Bosch namlouval -, nybrz proto, Ze informace, které se béhem schiizky dozveédél,
bylo 1épe nepiebirat pred tak velkou skupinou lidi, zvlasté kdyz v ni sed€l i statni zastupce. Billetsova si o€ividné
myslela totéz, nebot’ v tomto sméru nekladla zadné otazky.

Jakmile Bosch skon¢il, piisla na fadu Riderova. Rekla, 7e mluvila s inspektorem dafiového tfadu, ktery mél provést
kontrolu ve firmé¢ TNA, ale dozvédéla se od néj jen velmi malo informaci.

"Utad v podstaté funguje na principu praskani," prohlasila. "Clovék ohlasi dafiovy tnik a ziska uréité procento ze
vsech dani, o které delikvent danovy urad osidil. Takhle zacal i piipad firmy TNA. Az na to, Ze podle Hirschfielda - to je
ten inspektor, se kterym jsemmluvila - dostal Gfad tip na TNA anonymné. Ten, kdo Alisa praskl, za to nechtél zadny
desatek. Hirschfield mi fekl, ze obdrzeli tfistrankovy dopis, ktery detailn¢ nastifioval princip Alisova prani. Nemohl mi
ho ukazat, protoze pravidla ohlaSovaciho programu udajné zarucuji i v pfipadé anonymniho podani pfisnou ditvérnost
a zpusob formulace dopisu by pry mohl vést k identifikaci autora. On..."

"To jsou kecy," fekl Gregson.

"Pravdépodobné ano," odvétila Riderova. "Ale nemohla jsem v tom nic podniknout."”

"Napiste mi pak jméno toho ¢loveka a uvidime, co se da délat."

"Dobie. Zkratka a dobie dostali ten dopis, provedli pfedbéznou kontrolu dafovych pfiznani firmy TNA za
poslednich nékolik let a dospéli k nazoru, Ze dopis ma opodstatnéni. Prvniho srpna poslali Tonymu oznameni o
kontrole a koncem mésice se na né€j chystali vrhnout. Jenze to uz bylo po ném. Jo, a jesté mi fekli, ze ten dopis byl
odeslan z Las Vegas. Bylo to na postovnim razitku."

Bosch témet bezdécné€ prikyvl, protoze tato informace zapadala do schématu, které mu nastinil Fitzgerald.

"Takze ted’ k Alisovym spole¢nikiim. Jerry a ja jsme stravili velkou ¢ast dne vyslechem skupiny lidi, které Aliso
nejéastéji najimal k vyrobé toho odpadu, kterému fikal filmy. Aliso v podstaté podnikal najezdy na mistni filmové skoly,
najimal opakovang, aby je vytahl ze dna. Proklepli jsme je jednoho po druhém, ale zda se, Ze k otdzkam financovani
Tonyho filmt nebo k jeho ucetnim kniham neméli pristup. Mame pocit, ze viibec nebyli v obraze. Jerry?"

"Presné¢ tak," pokracoval Edgar. "Ja osobn¢ si myslim, ze si Tony tyhle lidi vybiral, protoze byli pitomi a nekladli nu
dotérné otazky. Tony je prosté poslal na mistni univerzity, aby tam sebrali kluka, ktery chce tyhle véci psat nebo
rezirovat. Slapkoidni role zase obsazovali holkama ze Star Strip na La Cienega. A tak dale a tak dale, vite, jak to chodi.
Takze jsme dospéli k zavéru, Ze tahle mala pracka penéz patfila pouze Tonymu. VEdéEl o ni jen on a jeho zakaznici."

"Coz nas privadi k vam, panové," fekla Billetsova a pohlédla na Russella s Kuhlkenem. "Mate uz pro nas néjaké
informace?"

Kuhlken prohlasil, ze sice stale plavou po pas ve finan¢nich vykazech, ale uz se jim podafilo odhalit penézni stopu
vedouci z TNA Productions k nastréenym spolecnostem v Kalifornii, Nevadé a Arizoné. Penize putovaly na firemni
bankovni i€ty a poté byly investovany do dalSich, zdanlivé legitimnich spole¢nosti. Kuhlken dodal, ze jakmile bude
penézni stopa pln€ zdokumentovana, bude mozno s pomoci daftového ufadu a federalnich zakont veskeré penize
zkonfiskovat jakozto nezakonné fondy z vydéracskych aktivit. BohuZzel, prohlésil Russell, bude zdokumentovani penéz
dlouhé a nesnadné. Potrva nejméné tyden, nez budou policisté moci pokrog¢it dal.

"Pracujte na toma klidné si dejte nacas," fekla Billetsova a pohlédla na Gregsona. "Takze jak si vedeme? Co bychom
meli udélat dal?"

Gregson se na chvili zamyslel.

"Myslim, Ze si vedeme dobte. Hned zitra rano zavolam do Vegas a zjistim, kdo ma na starost to Goshenovo vydani.
Rikal jsem si, ze bych tam mozna mél zajet a dohlédnout na to. Nemam moc dobry pocit z toho, ze my jsme vichni tady
a Goshen je tam s nimi. Jestli budeme mit §tésti a balisticka zkouska dopadne pfiznive, myslim, Harry, ze bychom tam
pak méli spolu odjet a nehnout se odtamtud, nez bude Goshen s nami."

Bosch souhlasné kyvl.

"Po vyslechnuti v§ech vasich zprav mam jen jednu otazku," pokracoval Gregson. "Pro¢ s nami v mistnosti nesedi
nékdo z organizovaného zlo¢inu?"

Billetsova se podivala na Bosche a téméf neznatelné kyvla. Otazku mél zodpovédét on.

"Hned na pocatku," zac¢al Bosch, "byl OVOZ informovan o vrazd¢ a totoznosti zavrazdéného a odmitl se piipadu
ujmout. Jeho lidé prohlasili, ze Tonyho Alisa neznali. Pfed pouhymi dvéma hodinami jsem m¢l rozhovor s Leonem
Fitzgeraldem a informoval jsem ho o vSem, co jsme zatim zjistili. Nabidl mi veSkerou odbornou pomoc, ale zastaval
nazor, ze jsme uz s vySetiovanim pfili§ daleko, nez aby se ho ted’ ujimali GpIn€ novi lidé. A tak ndm jen popfal hodné
Stésti."

Gregson na Bosche dlouze civél a pak piikyvl. Mohlo mu byt kolem pétaétyficeti, ale nakratko ostiihané vlasy uz m¢l
zcela Sedivé. Bosch s nim nikdy pfedtim nepracoval, ale jeho jméno znal. Gregson v branzi pisobil uz dlouho - dost
dlouho na to, aby védeél, ze mu Bosch netekl vse. Stejné tak ovSem ptisobil v branzi dost dlouho na to, aby mu bylo
jasné, Ze to ma prozatim nechat plavat. Billetsova mu navic nedala ¢as, aby v tomto sméru cokoliv vymyslel.

"Dobra, zkusme jesté chvili nadhazovat napady, nez to tu pro dnesek zabalime," fekla. "Co se podle vas tonu
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¢loveku stalo? Shromazdujeme spoustu informaci a spoustu diikazd, ale vime, co se mu opravdu stalo?"

Podivala se na vSechny piitomné. Nakonec se slova ujala Riderova.

"Myslim, Ze to vSechno vyvolala ta kontrola z berfiaku," fekla. "Aliso dostal pos§tou vyrozuméni a dopustil se
osudné chyby. Oznamil tomu ¢lovéku z Las Vegas, Joeymu Marksovi, Ze se stat chce zaméfit na jeho ucty a laciné filmy
a ze ten jejich Svindl nejspi§ vyplave na povrch. Joey Marks na to reagoval zpisobem, jaky se u téchhle lidi da
ocekavat. Odpraskl ho. Poslal Goshena, aby Tonyho sledoval zpatky do Los Angeles, protoze chtél, aby k té vrazdé
doslo daleko od n¢&j. Goshen ho pak zastfelil a t€lo nacpal do kufru."

Ostatni souhlasné pokyvali hlavami. Bosch souhlasil také. Informace, které ziskal od Fitzgeralda, do tohoto scénate
dobfe zapadaly.

"Byl to dobry plan," konstatoval Edgar. "Jedinou chybou byly ty otisky, které Artie Donovan sejmul z Alisovy
bundy. Byla to ¢ira nahoda, a kdybysme nen¢li ty otisky, pravdépodobné bychom ted’ nem€li viibec nic. Byl to jejich
jediny krok vedle."

"Mozna ne," namitl Bosch. "Ty otisky na bund¢ vysetfovani pouze uspisily, ale lasvegaska policie uz piedtim
prosetfovala tip od informatora, ktery slysel, jak Lucky Goshen mluvi o tom, Ze nékoho zastieli a pak ho str¢i do kufru.
Nakonec by se ta informace stejné dostala k nam."

"No, ja osobné bych na tom pfipadu radéji délala hned, nez abych ¢ekala na né¢jaké ,nakonec'," fekla Billetsova.
"Existuji n¢jaké alternativni verze, které bychom m¢li prosetfovat? Co Alisova manzelka, naStvany scendrista nebo
ostatni jeho spolecnici - ti v§ichni jsou Cisti?"

"Nemame na né nic, co by vy¢uhovalo z normy," fekla Riderova. "Mezi obéti a jeho Zenou rozhodné nezlstal ani stin
lasky, ale jinak se zd4 Veronika Alisova prozatim ¢ista. Opatfila jsem si piikaz k vydani zaznamii o prijezdech branou a
jeji auto v patek vecer viibec neopustilo Hidden Highlands. Zda se, ze je ¢ista."

"A co ten dopis na danovy uiad?" zeptal se Gregson. "Kdo ho odeslal? Ten ¢loveék musel byt ocividné velmi dobie
informovan o v§em, co Aliso d¢la, ale kdo to mohl byt?"

"Tohle v§echno mohla byt soucast mocenské hry ve skupin€ Joeyho Markse," fekl Bosch, "jak uz jsemfikal, kdyz
jsemvidél Goshentiv vyraz ve chvili, kdy uvidél tu pistoli, a kdyz potom tvrdil, Ze to na néj jen nastrazili... JA nevim,
mozna dal nékdo avizo bernaku, protoze védél, ze za to Aliso zaplati Zivotem a on pak bude moct svést vinu na
Goshena. A Ze kdyZ odklidi Goshena z cesty, bude sammoct jit nahoru."

"Takze vy tvrdite, Ze to Goshen neud¢lal?" zeptal se Gregson se zdvizenym obo¢im.

"Ne. Myslim, Ze Goshen toho byl dost pravdépodobné schopen. Ale taky si myslim, Ze nepodital s tim, Ze se mu pak
ta bouchac¢ka objevi za zachodovou misou. Vzdyt' by nemélo logiku si ji po vrazdé nechavat. Reknéme, Ze Goshen
zavrazdil Tonyho Alisa na objednavku Joeyho Markse a pak ptedal pistoli nékomu ze svych lidi, aby se ji zbavil. Jenze
ten ¢lovek Sel a nastréil tu pistoli do Goshenova domu - byl to tentyz ¢lovek, ktery jesté predtim poslal dopis
danovému ufadu, aby dal véci do pohybu. Pak jsme nastoupili na scénu my a nasadili Goshenovi masli. A ¢lovek, ktery
nastrcil tu pistoli a poslal ten dopis, ted’ ma volnou cestu nahoru."

Bosch se podival na obli¢eje ptitomnych, ktefi se snazili pochopit jeho logiku.

"Ale co kdyz Goshen neni zamysleny cil?" fekla Riderova.

Ostatni na ni upfeli pohled.

"Tteba se tu hraje jesté jedna hra. Tteba je za tim nékdo, kdo chce odstranit z cesty nejen Goshena, ale i Joeyho
Markse, aby mohl nastoupit na jeho misto."

"A jak ted’ podle tebe odstrani Markse?" zeptal se Edgar.

"Pfes Goshena," odpovédéla Riderova.

"Jestli se ta balistickd zkouska potvrdi," fekl Bosch, "miizes si Goshena napichnout na vidli¢ku, protoze bude
usmazeny. Cekala by ho vyhlidka jehly nebo doZivoti bez moznosti podminky. Anebo sniZeny trest, pokud nam néco
praskne."

"Joeyho Markse," fekli Gregson s Edgarem soucasné.

"Takze kdo napsal ten dopis?" zeptala se Billetsova.

"Kdo vi?" odvétil Bosch. "Neznam dost dobie taméjsi mafianské organizace. Ale policisté se tamzmiiovali o jednom
pravnikovi. Je to ¢lovek, ktery za Markse vSechno vyfizuje. Urcité védél o té Alisove fasade. Mohl to celé spustit on.
Néceho takového by byla pravdépodobné schopna jen hrstka lidi z Marksova nejblizsiho okoli."

"Takze pokracujte v dosavadni dobré praci," fekla Billetsova. "Diky, Ze jste piiSel, Matthewe. AZ nam zitra piijdou
vysledky balistické zkousky, budete prvni, komu zavolam."

Vsichni ostatni zacali vstavat.

"Kiz a Jerry, vy si hodte minci," fekla Billetsova. "Jeden z vas bude muset odjet s Harrym do Vegas a zorganizovat
policejni eskortu Luckyho Goshena. Takhle je to v ptedpisech. Jo, a Harry, mohl bys tu jesté chvilicku zistat?
Potiebuju s tebou prodiskutovat jeden jiny piipad.”

Kdyz vsichni odesli, pozadala Billetsova Bosche, aby zaviel dvefe. Bosch poslechl a pak se posadil na jednu z zidli
pred velitel¢inym stolem.

"Tak co se stalo?" zeptala se Billetsova. "Tys opravdu mluvil s Fitzgeraldem?"

"No, myslim, Ze to spi§ on mluvil se mnou, ale mas pravdu, setkal jsemse s nima s Carbonem."

"A o co §lo?"

"No, v podstaté jde o to, Ze ani oni viibec netusili, Zze néjaky Tony Aliso existuje, dokud neobdrzeli jeden dopis -
pravdépodobneé stejny jako ten, ktery piisel i na danovy tfad. Mam jeho kopii. Jsou v ném vSechny podrobnosti.
Presn¢ jak tikala Kiz, musel ho napsat nékdo, kdo o tom dost hodné véd¢l. Také on byl podle razitka odeslan z Las
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Vegas a byl adresovan vyslovné Fitzgeraldovi."

"A oni na né&j reagovali tak, Ze Alisovi napichli kancelat."

"Pfesné tak, nezakonna Sté€nice. Jenze sotva s timzacali - dali mi nahravky z pouhych deviti dni odposlechu -, zavolal
jsemjim ja a oznamil jim, Ze Tonyho nékdo odpraskl. A tak propadli panice. Vi$, jak je to mezi Fitzgeraldem a
nacelnikem. Kdyby se proflaklo, ze nejdfiv Tonymu nezakonné napichli telefon a pak mozna nepfimo zapficinili jeho
smit, protoze se o tomnéjak dozvédél Joey Marks, mél by nacelnik v ruce vSechny potiebné trumfy, aby odstavil
Fitzgeralda a ziskal ztracenou kontrolu nad OVOZem."

"Takze Fitzgerald poslal Carboneho pro tu §ténici, aby mohli hrat v Tonyho pfipadu mrtvé brouky."

"Jo. Nastésti si Carbone nevsiml té kamery, protoZe jinak bychom o ni¢em nevéd¢eli."

"Ten parchant. AZ tohle skon¢i, piijdu a vSechno to ohlasim nacelnikovi."

"Eh..."

Bosch nevédél, jak to fict.

UCO je?‘l

"Fitzgerald to pfedvidal. Uzaviel jsem s nim dohodu."

"CoZze?"

"Uzaviel jsem s nim dohodu. VSechno mi ptedal, nahravky i ten dopis. Ale o jejich ¢innosti se krome tebe a m¢ nikdo
dal$i nedozvi. Ani nacelnik."

"Harry, jak jsi mohl? Nen¥l jsi..."

"Fitzgerald na mé néco ma, poruciku. A ma taky néco na tebe... a na Kiz."

Nastalo dlouhé ticho. Bosch vidél, jak se Billetsové vléva do tvafi vztek.

"Ten arogantni bastard," ulevila si.

Bosch ji sd¢lil, s ¢im na néj Fitzgerald vyrukoval. A protoZe nyni znal velitel¢ino intimni tajemstvi, pfipadalo mu fér
zminit se pfed ni o Eleanor. Billetsova pouze piikyvla. O¢ividné pfemyslela spiSe o vlastnim prozrazeni a o disledcich,
které pro ni Fitzgeraldovy informace mohou mit.

"Mysli§, ze na mé opravdu nasazoval lidi? Spicly?"

"Kdo vi? Kazdopadné je to typ chlapka, ktery neustale hleda pfilezitosti a vyuziva je. Pfechovava informace jako
penize v bance. Na horsi ¢asy. Ty mu ted’ nastaly, a tak ty informace vytahl. Prosté jsem s nim uzaviel dohodu. Tak na
to zapomenme a vyfeSme ten piipad.”

Billetsova se na chvili odmiela a Bosch u ni hledal n&jaké znamky rozpaki. Zadné viak nenasel. Velitelka se divala
piimo na Bosche a hledala u néj n&jaké znamky odsudkil. Zadné vsak nenasla. Pokyvala hlavou.

"Co jeste udelali, kdyz ten dopis pfisel?"

"Nic moc. Nechali Alisa zb&ézné sledovat. Zaznamy mamu sebe. Ale v patek vecer ho nesledovali. VEdéli, ze odjel do
Las Vegas, a m¢li v planu ho sebrat az po svatcich, pokud se do t¢ doby vrati. Byli opravdu teprve v pocatcich, kdyz
se to vSecko semlelo."

Billetsova znovu kyvla. Byla duchem tpIné jinde. Bosch se postavil.

"Dneska vecer si poslechnu ty nahravky. Je toho asi sedmhodin, ale Fitzgerald fikal, ze vétSinu Casu se Aliso jen
vybavuje s tou svou holkou ve Vegas. Krom¢ toho tam viceméné nic dalsiho neni. Ale pfesto si to poslechnu.
Potfebujes jesté néco, poruciku?"

"Ne. Promluvime si o tomrano. Hned jak se dozvis ty vysledky z balistiky, ozvi se mi."

"Jasné."

Bosch zamifil ke dveiim, ale Billetsova ho zastavila.

"Stejné je to zvlastni, Ze nékdy nerozeznas klad’asy. od padouchd."”

Bosch se na ni ohlédl.

"Jo, je to zvlastni."

Kdyz se Bosch kone¢n¢ dostal domil, v pokoji stale vonéla Cerstva malba. Podival se na sténu, kterou zacal pred
tfemi dny malovat. Pfipadalo mu to tak davno. Nerusil, kdy s malovanim skon¢i. Dim se musel po zemétreseni od
zakladt prestavet. Bosch byl doma teprve par tydni - predtim musel vice nez rok bydlet v hotelové ubytovné nedaleko
stanice. Také zemétieseni mu pfipadalo jako davnd udalost. V tomto méste€ se véci dély rychle. VSechno kromé
nynéjska pisobilo jako hluboka minulost.

Bosch vytahl telefonni ¢islo Eleanor Wishové, které mu opatfil Felton, a vytocil ho. Nikdo se mu v§ak neozval, a
dokonce se ani nesepnul zaznamnik. Bosch zavésil a premyslel, jestli Eleanor nasla vzkaz, ktery ji nechal za dveimi.
Doufal, ze az tento pfipad skonci, budou moci byt zase spolu. Pfitom si v§ak uvédomoval, ze kdyby k tomu doslo,
musel by néjak obejit zakaz styku s odsouzenymi zlocinci, ktery platil pro celé policejni oddéleni.

Jeho myslenky se po chvili stocily na otazku, jak se Fitzgerald vlastné dozvédél o Eleanor a o tom, Ze Bosch stravil
noc v jejim byté. Boschovi se zdalo pravdépodobné, ze ma Fitzgerald n¢jaké kontakty na lasvegaské policii, a usuzoval,
ze zastupce nécelnika informoval o Eleanor Wishové nejspise Felton nebo Iverson.

Pripravil si dva sendvice z lanSmitu a odnesl si je spolu se dvéma lahvemi piva a krabici s magnetofonovymi
kazetami, které mu dal Fitzgerald, do kiesla vedle stereosoupravy. Béhemjidla sefadil kazety chronologicky a zacal je
postupné piehravat. V krabici leZela jesté fotokopie soupisu telefonatd. Jednotlivé polozky uvadély, v kolik hodin
Aliso telefonoval nebo pfijimal telefonat a na jaka cisla volal.

Vice nez polovinu vsech telefonatl tvotily rozhovory mezi Alisem a Laylou. Aliso Layle volal budto do klubu -
Bosch to poznal podle hudby a Sumu v pozadi -, anebo na ¢islo, které Bosch pokladal za Laylino ¢islo domti. Layla se
do telefonu zasadn¢ nepiedstavovala, ale kdykoliv ji Tony volal do klubu a ozval se mu n¢kdo jiny, pouzival pted nim
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jeji umelecké jméno Layla. V ostatnich piipadech ji nikdy neoslovoval jménem. VEtSina rozhovort se tykala vSednich a
kazdodennich zalezitosti. NejCastéji ji Tony volal domt uprostfed odpoledne. Pfi jednom takovém telefonatu byla Layla
na Alisa nastvana, protoze ji vzbudil. Aliso se branil, ze uz bylo poledne, a Layla mu pfipomnéla, Ze v klubu pracovala
do ¢tyf hodin rano. Aliso se ji jako vyplisnény chlapec omluvil a fekl, Ze zavola pozdé&ji. Coz ve dvé hodiny odpoledne
udinil.

Krome rozhovorl s Laylou byly na kazetach telefonaty jinym zenam, které se tykaly nacasovani jedné scény z
Tonyho filmu, jiz bylo potfeba pretocit, jakoz i riznych jinych zalezitosti spojenych s filmovanim. Dvakrat Aliso
telefonoval domi, ale oba telefonaty manzelce prob&hly rychle a vécné. Jednou Aliso Veronice sdéloval, ze uz jede
domm, zatimco podruhé naopak prohlasil, Ze se zdrzi a nestihne se vratit do vecefe.

Kdyz Bosch skonc¢il, bylo uz po piilnoci, a pfitom za celou dobu zaznamenal pouze jediny rozhovor, ktery mohl mit
alespon okrajovy vyznam. Byl to telefonat do Satny klubu Dolly's v utery pted Alisovym zavrazdénim. Uprostfed dosti
nudné a neSkodné konverzace se Layla Alisa zeptala, kdy zase pfijde.

"Ve ctvrtek, bejby," odvétil ji Aliso. "Pro¢, uz se ti po mné styska?"

"Ne - totiZ ano, to vi§, Ze se mi po tob¢ styska, Tony. Ale Lucky chtél védét, kdy sem zas ptijdes. To proto se té
ptam."

Layla mé¢la jemny holCici hlas, ktery pisobil neskolené a fale$né.

"No tak mu fekni, ze se zastavim ve ¢tvrtek veCer. Délas?"

"Jo, ve Ctvrtek délam."

Bosch vypnul stereosoupravu a zamyslel se nad timto jedinym telefonatem, ktery mél vyznam. Vyplyvalo z néj, ze
Goshen prostfednictvim Layly véd¢l, Ze Aliso pfijde ve ¢tvrtek do klubu. Nebylo to mnoho, ale statni zastupce by mohl
telefonat pravdépodobné pouzit jako nepiimy dikaz o ukladné vrazdé. Problémem bylo, Ze §lo o nezakonn¢ ziskany
dtkaz. Z pravniho hlediska neexistoval.

Bosch se podival na hodinky. Bylo jiz pozdé, ale on se piesto rozhodl, Ze telefonat uskutecni. Podival se do soupisu
telefonatd a vyt'ukal Laylino Cislo. Volana ¢isla zaznamenavalo registracni zafizeni, které¢ identifikovalo tony
vyluzované po zmacknuti pfislusné Cislice na aparatu. Po Ctyfech zazvonénich se ozval znudény Zensky hlas
okofenény nacvienym sexudlnim podtonem.

"To je Layla?"

"Ne, tady je Pandora."

Bosch se tém¢t rozesmal, ale byl pfili§ unaveny.

"A kde je Layla?"

"Neni tady."

"J& jsem jeji pritel, Harry. Onehdy v noci se mi snazila dovolat. Vite, kde je nebo kde bych ji mohl najit?"

"Ne. Uz tady nebyla dobré dva dny. Netu§im, kde mtize byt. Volate kviili Tonynmu?"

"JO.”

"No, tak to vamfeknu, ze je pékné rozrusena. Myslim, Ze jestli s vama bude chtit mluvit, zavola vam zpatky. Jste ted’
ve mesté?"

"Praveé ze ne. Kde vlastné bydlite?"

"Eh, myslim, ze tohle vam nepovim."

"Pandoro, ma snad Layla strach nebo néco takového?"

"Samoziejme ze ma strach. Zabili ji staryho. Mysli si, Ze by si nékdo mohl myslet, Ze néco vi, ale ona nic nevi. A tak
ma strach."

Bosch sdélil Pandote svoje ¢islo domi a fekl, ze mu ma Layla zavolat, pokud se jesté objevi.

Zavésil, podival se na hodinky a vytahl maly telefonni adresar, ktery mél v kapse saka. Vytocil ¢islo Grace Billetsové
a ozval se mu muzsky hlas. Jeji manzel. Bosch se omluvil, Ze vola tak pozdé, zeptal se, jestli miize mluvit s velitelkou, a
béhem ¢ekani premyslel, jestli jeji manzel vi o vztazich své zeny s Kizmin Riderovou. Kdyz Billetsova zvedla telefon,
informoval ji Bosch, jak malou hodnotu maji nahravky z Alisova odposlechu.

"Jeden telefonat dokazuje, ze Goshen védél o Alisove cesté do Vegas a Ze se o ni zajimal. Ale to je vSechno. Myslim,
Ze je to okrajova informace, bez které se klidné obejdeme. Az najdeme Laylu, m¢li bychom z ni dostat stejnou informaci.
Legalne."

"No jo. To m¢ dost uklidnilo."

Bosch slysel, jak si Billetsova vydechla. O¢ividné se obavala, Ze pokud budou na nahravkach néjaké Zivotné dulezité
informace, bude je muset statni zastupce pouzit u soudu, ¢imz ohrozi Fitzgeralda a potazmo ukonéi i jeji kariéru.

"Promin, Ze volam tak pozd¢," dodal Bosch, "ale fikal jsem si, Ze bys to mozna chtéla védét co nejdiiv."

"Diky, Harry. Uvidime se rano."

Jakmile Bosch zavésil, vytocil jesté jednou Cislo Eleanor Wishové a znovu se mu nikdo neozval. Lehka obava na
prsou nyni pferostla ve vazné znepokojeni. Bosch litoval, Ze jest¢ neni ve Vegas, aby mohl odjet do jejiho bytu a
piesvedcit se, jestli je Eleanor doma a pouze neodpovida, nebo jestli je za tim néco horsiho.

Vytahl z lednicky dalsi pivo a vySel na zadni terasu. Nova terasa byla vetsi nez jeji predchtidkyné a nabizel se z ni
hlubsi vyhled do Cahuenga Pass. Venku panovala tma a mir. Obvyklé Suméni dopravy na Hollywood Freeway hluboko
pod terasou se dalo snadno ignorovat. Bosch se dival na kuzely svétla z reflektorti Universal Studios, které protinaly
oblohu bez hvézd, popijel pivo a premyslel, kde je asi Eleanor.

Ve stfedu rano dorazil Bosch na stanici v osm hodin a sepsal zpravu o svém pobytu a vySetiovani v Las Vegas.
Zhotovil nekolik fotokopii a vlozil je do velitel¢iny pfihradky, zatimco originaly pticvakl do vySetfovaciho spisu, ktery
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zalozil Edgar a jenz byl jiz nyni témef tfi centimetry tlusty. O svych rozhovorech s Carbonema s Fitzgeraldem se ve
zprave nezminil, stejné jako o poslechu nahravek, které OVOZ potidil odposlechem telefonu v Alisové kancelafi. Svou
praci n¢kolikrat prerusil, aby si zaSel do sluZzebny pro kavu.

V deset hodin byl s imornou ¢innosti hotov, ale s telefonatem do balistické laboratofe pockal jeste pét minut. Ze
zkusenosti védél, Ze by do laboratofe nemél volat pied oficialné stanovenym terminem dokonceni srovnavacich
zkousek. Nakonec pridal jeste¢ dalSich pét minut, aby mél uplnou jistotu. Byla to dlouha pétiminutovka.

Jen co zvedl sluchatko, slétli se k jeho stolu Edgar s Riderovou, aby se okanzit¢ dozvédéli vysledek srovnavacich
zkousek. Toto byl zlomovy bod vySetfovani a vSichni to védéli. Bosch chtél k telefonu Lestera Poolea, specialistu na
zbrang, ktery byl zkouskami povéten. Bosch s Poolem jiz diive nékolikrat pracoval. Poole byl chlapik se vzezienim
skfitka, jehoz cely zivot se tocil kolem zbrani, ptestoze jako civilni zam&stnanec policejniho oddéleni sam zddnou
nenosil. V celé balistické laboratofi by se vSak nenasel vétsi odbornik na zbrang, nez byl praveé Poole. Zvlastni na ném
bylo, ze ignoroval kazdého, kdo ho oslovil zkratkou "Les". Trval na tom, aby se mu fikalo Lester nebo tieba i Poole, ale
nikdy ne domackou zkratkou svého kfestniho jména. Jednou se pfitom svéfil Boschovi s obavami, ze pokud by vesel
ve znamost pod jménem Les Poole, bylo by uz jen otazkou Casu, nez by mu néktery policajtsky chytrak zacal fikat Cess
Poole neboli Zumpa. Lester byl odhodlan zajistit, aby k tomu nikdy nedoslo.

"Lestere, tady Harry," fekl Bosch, kdyz technik zved!l sluchatko. "Dneska vSechno zalezi jen na tobé. Tak co pro mé
mas?"

"Mam pro tebe jednu dobrou a jednu $patnou zpravu, Harry."

"Tak nejdfiv tu Spatnou.”

"Pravé jsem dod¢lal ten vas piipad. Zpravu jsem jesté nesepsal, ale miizu ti to fict uz ted’. Z té bouchacky nékdo
setfel otisky a neda se vystopovat. Pachatel vyleptal sériové ¢islo kyselinou a ja ho nemizu rozlustit, ani kdyZ nasadim
vsechny svoje kouzelné triky. Takze tak."

"A dobra zprava?"

"Muzu ti fict, ze kulky vytazené z hlavy vasi obéti byly vypaleny z té pistole. Je tam stoprocentni shoda."

Bosch zvedl hlavu, podival se na Edgara s Riderovou a zvedl palec. Policisté si vitézoslavné placli a Bosch vid€l, jak
také Riderova ukazala Billetsové pres sklo kancelafe vztyCeny palec. Billetsova kyvla a zvedla telefon. Bosch
predpokladal, ze vola Gregsonovi do kancelafe statniho zastupitelstvi. Po chvili zavésila.

"Doslova se rozplyval §téstim," poznamenala.

"To by mel," fekl Edgar.

"No dobra, takze co dal?" zeptala se Billetsova.

"Zajedem do Vegas a pievezem tu poustni hyenu k nam," odpovédél Edgar.

"Ano, tak to uz fikal Gregson. Pojede tam, aby dohlédl na to slySeni. M4 se konat zitra rano, ze?"

"Me¢lo by," souhlasil Bosch. "Ale premyslim, Ze tam odjedu uz dneska. Existuje par nedofeSenych véci, na které
bych se rad zaméril, a taky bych chtél najit tu Alisovu holku a piipravit piidu, abychom odtamtud mohli vypadnout, jen
co nam da soudce zelenou."

"Fajn," fekla Billetsova. Otocila se k Edgarovi a Riderové a zeptala se: "UzZ jste se rozhodli, kdo pojede s Harrym?"

"Ja," tekl Edgar. "Kiz je zb&hlejsi ve finan¢nich zalezitostech. Pojedu pro toho hajzla s Harrym."

"Dobie, tak jo. Jeste néco?"

Bosch ostatnim oznamil, Ze pistole se neda vystopovat, ale tato informace nijak neutlumila v§eobecnou euforii
vyplyvajici z vysledki balistické zkousky. Ptipad stale vice vypadal jako trefa do cerného.

Po nékolika dalsich sebechvalnych prohlasenich se policisté rozesli a Bosch se vratil k telefonu. Tentokrat vytocil
Feltonovu kancelai v budove lasvegaské policie. Kapitan telefon okanvité zvedl.

"Feltone, tady Bosch. Volamz L. A."

"Boschi, co se d&je?"

"Rikal jsem si, Ze to budete chtit védét. Ta pistole sedi. Kulky, které zabily Tonyho Alisa, byly vypaleny z ni."

Felton do telefonu hvizdl.

"Zatraceng, no to je hezké. Lucky se nebude citit moc dobfe, az se o tom doslechne."

"No, co nevidét tam pfijedu, abych mu to fekl."

"Dobte. Kdy dorazite?"

"Jeste to nevim pfesné. A co to slySeni o vydani? Plati ten zitfek rdno?"

"Pokud vim, tak ur¢ité. Ale necham to nékoho ovéfit, abychom méli jistotu. Luckyho pravnik mozna bude chtit délat
vlny, ale s timrozhodné neuspéje. Zvlast’ kdyz mame tenhle novy dikaz."

Bosch Feltonovi sdélil, ze rano piijede do Las Vegas Gregson, aby v piipad¢ potieby pomohl mistnimu statnimu
zastupci.

"To bude pravdépodobné zbytecna cesta, ale i tak je u nas vitan."

"Vyiidim. Poslyste, jestli nékdo z vasich lidi nema do ¢eho pichnout, mél bych pro vas jeste jeden ofisek k
rozlousknuti."

IVA tO?"

"Ta Tonyho holka. Délala tane¢nici v klubu Dolly's, nezZ ji Lucky v soboru vyhodil. Pofad bych s ni chtél mluvit.
Vystupuje pod jménem Layla. Nic jiného nemam. Jen tohle a jeji telefonni ¢islo."

Sdélil Feltonovi Laylino ¢islo a kapitan fekl, Ze to necha nékym ovéfrit.

"Jesté néco?"

"Jo, jesté jedna véc. Znate zastupce nacelnika Fitzgeralda tady od nas, Ze jo?"

"Jistéze. Dé€lali jsme spolu na par piipadech.”

Page 69


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Mluvili jste spolu v posledni dob&?"

"Eh, ne..., ne. To uz..., to je uz dost davno."

Boschovi se zdalo, ze kapitan Ize, ale rozhodl se, Ze to necha byt. Potfeboval, aby s nim Felton jesté nejméné
¢tyfiadvacet hodin spolupracoval.

"Proc se ptate, Boschi?"

"Jen tak. Rekl jsem si, Ze se vas zeptdm. Trochu nam v tom piipadu radi, nic vic."

"Tak to rad slySim. Je to velice schopny odbornik."

"Schopny. Ano, to je."

Bosch zavésil a okanvité zacal vytizovat formality pro cestu s Edgarem do Las Vegas. Nejprve rezervoval dva pokoje
v hotelu Mirage. Jejich cena pfevySovala horni hranici stanovenou policejnim oddélenim pro platby za ubytovani, ale
Bosch si byl jisty, ze Billetsova uctenky schvali. Kromé toho mu Layla uz jednou do Mirage volala. Mohla by se o to
pokusit znovu.

Nakonec Bosch rezervoval zpatecni letenky z letist¢ Burbank do Las Vegas pro sebe a Edgara. Na ctvrtecni
odpoledne rezervoval jesté jedno misto pro Goshena.

Letadlo odlétalo o ptl ¢tvrté a o hodinu pozdéji mélo piistat v Las Vegas. Bosch predpokladal, Ze do té doby budou
mit dost Casu provést, co je potieba.

U hlavniho vjezdu slouzil opét Nash, a kdyz uvidél Bosche, vySel ho s usmévem pfivitat. Bosch mu predstavil
Edgara.

"Koukam, ze jste se na to poradné vrhli, eh?"

"Koukate spravné," fekl Bosch. "Mate n¢jakou hypotézu?"

"Ani jednu. Dal jsem té vasi holce v§echny zaznamy, fikala vam to?"

"To neni moje holka, Nashi. Je to detektivka. A velmi dobra."

"J& vim. Tak jsem to nemyslel."

"Je dneska pani Alisova doma?"

"Moment, podivam se."

Nash oteviel dvefe straznice, vesel dovniti a sebral poznamkovy blok. Zbézné ho prohlédl a otocil na piedchozi
stranku. Po chvili zkoumani blok odlozil a vratil se ven.

"Méla by tu byt," fekl. "Uz dva dny nevysla ven."

Bosch mu dékovné kyvl.

"Ale musimji zavolat," fekl Nash. "Predpisy, vite?"

"To neni problém."

Nash zvedl zavoru a Bosch vjel dovnitf.

Kdyz dorazili k Alisovu domu, ¢ekala uz Veronika u dvefi. M¢la na sob¢ pfiléhavé Sedé¢ leginy a dlouhé plandavé
tricko s motivem Matisseova obrazu. Na obli¢eji méla i tentokrat silnou vrstvu liceni. Bosch ji predstavil Edgara a
Veronika je uvedla do obyvaciho pokoje. Nabidku nééeho k piti oba policisté odmitli.

"No, tak co pro vas mizu ud¢lat, panové?"

Bosch otevrel zapisnik, vytrhl jednu popsanou stranku a podal ji Veronice.

"Tohle je ¢islo na soudni patologii a ¢islo pfipadu," fekl. "VEera byla provedena pitva, takze manzelovy ostatky jsou
vamjiz k dispozici. Pokud jste uz oslovila néjaky pohtebni tstav, staci, kdyz jim predate tohle Cislo piipadu, a oni se uz
o vSechno postaraji."

Veronika se na stranku dlouze zadivala.

"Dékuji vam," fekla nakonec. "To jste vazili cestu az sem, abyste mi predali tohle?"

"Ne. Mame pro vas nové zpravy. Uz jsme za vrazdu vaseho manzela zatkli jednoho muze."

Jeji oci se rozsifily.

"Koho? Ptiznal se, Ze to udélal on?"

"Jmenuje se Luke Goshen. Je z Las Vegas. Slysela jste o ném nékdy?"

Na Veronicing obliceji se objevil zmatek.

"Ne, kdo to je?"

"Je to gangster, pani Alisova. A vas manzel se s nim bohuzel velmi dobfe znal. Za chvili pro néj odlétdme do Las
Vegas. Pokud ptijde vSechno hladce, vratime se s nim zitra. A pak pfedame cely piipad soudu. Nejprve se uskute¢ni
piedbézné slyseni u méstského soudu, a bude-li Goshen shledan zptisobilym pro soudni proces, coz predpokladame,
uskuteéni se tento proces pred losangeleskym vrchnim soudem. Je dosti pravdépodobné, ze béhem néj budete
predvolana ke stru¢né svédecké vypovedi. Ve prospéch zalobce."

Veronika nepfitomné piikyvla.

"Proc to udélal?"

"To zatim nevime jisté. Pracujeme na tom. Vime, Ze se va$ manzel angazoval v obchodnich transakcich se...
zaméstnavatelem toho muze. S clovékem jménem Joseph Marconi. Nevzpominate si, jestli se va$ manzel n€kdy o
Goshenovi nebo Josephu Marconimzmitioval?"

HNe."

"A co jména Lucky nebo Joey Marks?"

Veronika zavrtéla hlavou.

"V jakych obchodnich transakcich?" zeptala se.

"Pral pro n€ penize. Propiral je pres sviij filmovy byznys. Jste si jista, Ze jste o tomnic nevédéla?"

Page 70


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Samoziejme. Potfebuju pravnika? Totiz, on uz mi fikal, ze s vima nemam mluvit."

Bosch se nenucené usmal a zvedl ruce.

"Ne, pani Alisova, nepotiebujete pravnika. Pouze se snazime zjistit fakta o ptipadu. Pokud jste o manzelovych
obchodnich transakcich néco védéla, mohlo by nam to pomoci sestavit proti Goshenovi a mozna i jeho zaméstnavateli
spolehlivy dikazni spis. Vite, v této chvili uz mame Luckyho Goshena prakticky v hrsti. Nesnazime se proti nému
vypotit ditkazy. Mame vysledky balistické zkousky, otisky prstl, hmatatelné diikkazy. Ovsem Goshen by neudé¢lal, co
udélal, pokud by k tomu nedostal pfikaz od Joeyho Markse. Pravé Joey Marks je ¢lovek, kterého bychom zatkli ze
vSeho nejradéji. A ¢imvice informaci ziskdme o vaSem manzelovi a jeho aktivitach, tim vétsi budeme mit nadé€ji na jeho
dopadeni. TakZe pokud existuje néco, ¢im byste nam mohla ve vySetfovani pomoci, nyni je spravna chvile nam to
sdélit.”

Bosch se odmicel a ¢ekal. Veronika se zadivala na slozeny kus papiru v ruce. Nakonec piikyvla a pohlédla na
Bosche.

"0 jeho aktivitach nic nevim," zacala, "ale minuly tyden m¢l podivny telefonat. Bylo to ve stiedu vecer. Odnesl si
telefon do pracovny a zaviel za sebou dvefe, ale... Sla jsem ke dvefim a poslouchala. Sly3ela jsem jeho piilku
rozhovoru."

"A co fikal?"

"Mluvil s ¢lovékem jménem Lucky. To vim jisté. Hodné dlouho poslouchal a pak fekl, Ze tam bude koncem tydne.
Nakonec volajicimu slibil, Ze se s nim setka v klubu. A to bylo vSechno."

Bosch piikyvl.

"Pro¢ jste nam to netekla dfive?"

"Myslela jsemssi, Ze to neni dilezité. Ja... Vite, myslela jsem si, Ze mluvi s néjakou zenskou. Uz to jméno Lucky,
myslela jsem i, Ze je to Zenské jméno."

"To proto jste poslouchala za dveimi?"

Veronika uhnula o¢ima a kyvla.

"Pani Alisova, najala jste si nékdy soukromého detektiva, aby vaseho muze sledoval?"

"Ne. Premyslela jsem o tom, ale nikdy jsem to neud¢lala.”

"Ale podezirala jste manzela, Zze ma milostny pomer?"

"Poméry, detektive. Nejenze jsem ho podezirala, ja to o ném védéla. Kazda manzelka to pozna."

"Dobie, pani Alisova. Vzpominate si jest¢ na néco z toho telefonniho rozhovoru? Na néco dalsiho, co vas muz rekl?"

"Ne. Jen na to, co jsem vamfiekla."

"Pokud bychom dokézali ten rozhovor ¢asoveé zaradit, mohlo by ndm to pomoci u soudu, zejména pokud jde o
piipadné prokazovani ukladné vrazdy. Vite jisté, Ze to bylo ve stiedu?"

"Ano, protoze Tony hned druhy den odjel."

"V kolik hodin ten ¢lovék telefonoval?"

"Bylo uz pozdé¢. Divali jsme se na zpravy na Kanalu 4. Takze bylo mezi jedenactou a pul dvanactou vecer. Myslim, ze
presnéji uz to urcit nedokazu."

"Nevadi, pani Alisova, to nam staci."

Bosch se podival na Edgara a zvedl obo¢i. Edgar pouze piikyvl. Byl ¢as jit. Oba se postavili a Veronika Alisova je
doprovodila ke dvefim.

"Ach," tekl Bosch, nez dosel k vychodu. "Objevila se jesté jedna otazka o vaSem manzelovi. Nevite, jestli
navstévoval néjakého 1ékare?"

"Ano, prilezitostng. Proc?"

"No, chtél jsem si ovéfit, jestli nahodou netrpél hemeroidy."

Veronika vypadala, Ze se kazdou chvili rozesmgje.

"Hemeroidy? To myslimne. Rekla bych, e kdyby na né trpé&l, ddval by to ¢asto a p&kné nahlas najevo."

"Opravdu?"

Bosch se postavil do dveri.

"Ano, opravdu. A krome toho jste mi prave fekl, Ze uz probéhla pitva. To vamna tuhle otdzku nedokazal odpovédét
patolog?"

Bosch piikyvl. Veronika zabodovala.

"Myslim, Ze ano, pani Alisova. Ptam se vas jen proto, ze jsme v jeho auté nasli tubu s ¢ipky Preparation H.
Premyslim, pro¢ jsme ji tam nasli, kdyz ji, jak fikate, nepotieboval."

Tentokrat se usmala Veronika.

"No jo, tohle je stary herecky trik."

"Herecky trik?"

"Ano. Pouzivaji ho herecky, modelky a tane¢nice."

Bosch se na ni podival. Cekal, ze Veronika svou myslenku rozvede.

"To nechapu," fekl. "K ¢emu ho pouzivaji?"

"Davaji si ty ¢ipky pod oci, detektive Boschi. Zmensuji vacky, chapete? Polozite si Cipek pod oko a vaéek z unavy a
nezfizeného zivota se vamrazem scvrkne. Dobra polovina lidi, ktefi si ty preparaty v tomhle mésté kupuyji, si je davaji
pod o¢i, a ne tam, kam patii. Mdj manzel... byl marnivy muZz. Pokud jezdil do Las Vegas za n¢jakou mladou holkou, tak
to, myslim, d¢lal taky tak. Bylo by mu to podobné."

Bosch piikyvl. Vzpomnél si na blize neuréenou latku pod o¢ima Tonyho Alisa. Clovék se potad uéi, pomyslel si.
Budu nmuset zavolat Salazarovi.
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"A jak se o tom podle vas dozveédel?" zeptal se.

Veronika se uz chystala odpovédeét, ale pak zavahala a pouze pokrcila rameny.

"Je to hollywoodské tajemstvi, které neni zas tak tajné," fekla. "Mohl se to dozvédét kdekoliv."

Napiiklad od tebe, pomyslel si Bosch, ale nefekl nic. Pouze piikyvl a vySel ze dveri.

"Jo, a jesté posledni véc," fekl, nez za nim Veronika zaviela dvefe. "To zatéeni se dnes nebo zitra pravdépodobné
dostane do tisku. Pokusime se ho pfed médii co nejvice utajit. Ale v tomto mesté nic nevydrzi dlouho tajné nebo svaté.
Mg¢la byste na to byt pfipravena."

"Dékuji, detektive."

"Mozné bude lepsi vypravit jen maly pohieb. Néco intimniho. A feknéte majiteli, aby vam neptedaval informace po
telefonu. Z pohibti byvaji vzdycky pikantni zabéry."

Alisova prikyvla a zaviela dvefe.

Cestou z Hidden Highlands si Bosch zapalil cigaretu a Edgar nic nenamital.

"Ta Zzenska je pekné studeny ¢umak," poznamenal.

"To je," souhlasil Bosch. "Co si mysli§ o tom telefonatu od Luckyho?"

"Je to jen dalsi diikaz. Drzime Luckyho za koule. Pokud jde o né¢j, tak dojel.”

Bosch jel po Mulholland Drive hfebenem kopce tak dlouho, az se silnice stocila na Hollywood Freeway. Pfitom
mlcky minuli pozarni cestu, na které byla nalezena nrtvola Tonyho Alisa. Na dalnici Bosch odbocil na jih, aby se mohl
ve mesté napojit na dalnici 10 a zamifit na vychod.

"Co se déje, Harry?" zeptal se Edgar. "Myslel jsem, Ze pojedem na letiste."

"Nepoletime letadlem. Pojedeme autem."”

"Co to povidas?"

"Ty letenky jsemrezervoval jen pro pfipad, Ze by si to nékdo ovéfoval. Jakmile dorazime do Vegas, budeme
predstirat, ze jsme piiletéli a Ze ihned po slySeni odlétame s Goshenem zpatky. Nikdo nemusi védét, Ze tam jedeme
autem. Nevadi ti to?"

"Ne, jasné, to je dobry. Bezpecnostni opatfeni, koufova clona pro piipad, ze by byl n€kdo pfilis vSetecny. To beru. U
gangstert ¢lovek nikdy nevi, ze jo?"

"Nebo u policajtt."

P1i rychlostnim priméru tém¢t sto padesat kilometrii za hodinu véetné patnactiminutové prestavky v McDonald’s
dorazili do Las Vegas za Ctyfi hodiny. Zajeli na McCarranovo mezindrodni letiSté, zaparkovali auto v garazi a vytahli z
kufru aktovky a cestovni zavazadla. A zatimco Edgar ¢ekal venku, Bosch zaSel na terminal a vypijéil si v pijcovné
auto.

Nez dorazili do budovy lasvegaské méstské policie, bylo uz témét pul paté. Kdyz prochazeli ptes oddé€leni detektivi,
zahlédl Bosch za stolem Iversona. Pravé hovofil s Baxterem, ktery postaval opodal. Iverson se chabé usmal, ale Bosch
si ho nev§imal a kracel rovnou do Feltonovy kancelafe. Policejni kapitan praveé sed¢l za stolem a papiroval. Bosch
zaklepal na oteviené dvefe a vesel dovnitf.

"Boschi, kde jste byl?"

"Zatizoval jsem detaily."

"Tohle je ten vas statni zastupce?"

"Ne, to je miij kolega Jerry Edgar. Statni zastupce pfileti az zitra rano."

Edgar s Feltonem si podali ruce, ale Felton se pfitom stale dival na Bosche.

"No, tak mu miizete rovnou zavolat a fict, at’ se neobtézuje."

Bosch se na Feltona na okanwik zadival. Ted uz védél, pro¢ se Iverson usmival. Néco se délo.

"Kapitane, vy jste pofad samé piekvapeni," fekl. "Tak co je to tentokrat?"

Felton se opfel o zidli. Na okraji jeho stolu lezela nezapalena cigareta s ozmoulanym koncem. Kapitan ji sebral a
sevtel ji mezi dvéma prsty. O¢ividné si s Boschem pohraval a chtél ho vyprovokovat k reakci. Bosch se vSak na jeho
udicku nechytil, a tak kapitan kone¢né promluvil.

"Ten vas Goshen si uz bali fidlatka."

"Smifil se s vydanim do Kalifornie?"

"Jo, dostal rozum."

Bosch si pritahl zidli pred stil a posadil se. Fdgar si sedl napravo od néj. Felton pokracoval.

"Dal padéka Joeyho hlasné troubé Mickeymu Torrinovi a sehnal si vlastniho pravnika. Ne ze by si tim néjak polepsil,
ale ten novy advokat alespoii jedna v Luckyho zajmu."

"A jak to, Ze dostal rozum?" zeptal se Bosch. "Rekl jste mu o téch balistickych zkougkach?"

"Jasné ze jsemmu o nich fekl. Nechal jsem si ho pfedvolat a fekl mu, co a jak. A taky jsemmu fekl, Ze jsme jeho alibi
rozsekali na cucky."

Bosch se na kapitana podival, ale nepolozil mu o¢ividnou otazku.

"Jo, pfesné tak, Boschi. Neda se fict, ze bychom tady zrovna sedé¢li na zadku. Zacali jsme na Goshenovi délat a
pomahame vam ho zadupat do zeme. Prohlasil, Ze v patek v noci byl celou dobu ve své kancelaii - az do ¢tyf hodin, kdy
odjel domii. No tak jsme tam zajeli a pofadné si tu jeho kancelar prohlidli. Je v ni zadni vychod. Klidné z ni mohl odjet a
zase se vratit. Od doby, kdy odesel Tony Aliso, az do Ctyi hodin, kdy vylezl z kancelare, aby zaviel klub, ho v klubu
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nikdo nevid¢€l. Takze m¢l spoustu ¢asu odjet z klubu, odprasknout Tonyho a stihnout jesté posledni zpatecni let. A pak
je tu ta kverulantka. Holka jménem Modesty, ktera pracuje v tomklubu. Vjela si do vlasi s néjakou jinou tane¢nici, a
tak si $la stézovat do kancelafe Luckymu. Jenze kdyz zaklepala na dvefe, nikdo ji neotviral. A tak fekla Gussiemu, Ze
chce mluvit s §éfem, a Gussie ji odpoveédél, Ze tam §éf zrovna neni. To bylo kolem ptlnoci."

Felton pokyval hlavou a mrkl.

"No jo," fekl Bosch, "ale co na to fika Gussie?"

"Gussie nepusti ani chlup. Ale to jsme ani necekali. JenZe jestli chce pted soudem podporovat Luckyho alibi,
dokézeme ho snadno rozcupovat na kusy. Zaznamy v rejstitku ma uz od sedmé tiidy."

"Dobra, Gussieho pustme z hlavy. A co Goshen?"

"Jak fikam, dneska rano jsme si ho nechali pfedvést, fekli jsme mu, co mame a ze mu rychle bézi ¢as. Musel se
okanvité rozhodnout a taky se rozhodl. Zmenil pravnika. Coz je ten nejocividnéjsi signal, jaky vitbec existuje. Jestli
chcete slySet milj nazor, tak je pfipraven pfistoupit na dohodu. Goz znamen4, ze dostanete nejen jeho, ale i Joeyho
Markse a par dal§ich mizerti z tohohle mésta. Bude to nejvétsi St'ara na Outfit za poslednich deset let. VSichni budou
spokojeni."

Bosch se postavil a Edgar ho nasledoval.

"Tohle je podruhé, co jste mi to udélal," fekl odméfenym a dobfie kontrolovanym hlasem. "Tieti piilezitost uz
nedostanete. Kde je?"

"Hele, uklidnéte se, Boschi. Jde ndm o spole¢nou véc."

"Je tady, nebo ne?"

"Je ve vySettovné tfi. KdyZ jsem se tam naposledy dival, byl tam s nim Weiss. Alan Weiss, to je ten novy pravnik."

"U¢inil pfed vami Goshen néjaké prohlaseni?"

"Ne, samoziejme ze ne. Weiss nam vysvétlil podrobnosti. Goshen nehodla vyjednavat, dokud ho neodvezete do L.
A. Jinymi slovy se vzda namitek proti vydani a vy si ho vezmete k vam. A tu dohodu s nim pak budou muset dojednat
vasi lidé. Pro nas cely piipad dneSkem konci. Teda az doby, nez sem pfijedete sebrat Joeyho Markse. Samozrejme¢ vam
s tim pomizeme. Na ten den ¢ekdmuz moc dlouho."

Bosch bez dalsiho slova odesel z kanceléie. Prosel pies mistnost detektivil, aniz by pohlédl na Iversona, a zamiiil k
zadni chodbé, ktera vedla do vySetioven. Nadzvedl poklop, ktery zakryval malé dvetni okénko, a vidél, jak Goshen v
modré vézenské kombinéze sedi u malého stolku a naproti nému se naklani mnohem mensi muz v obleku. Bosch
zaklepal na sklo, chvili vyckal a oteviel dvete.

"Pane advokate? Mohli bychom si na chvili promluvit venku?"

"Vy jste z Los Angeles? Uz bylo nacase."

"Proberme to venku."

Kdyz advokat vstal, podival se Bosch za n¢j na Goshena. Lucky mél ruce piipoutany ke stolu. Od doby, kdy ho
Bosch naposledy vidél, uplynulo sotva tficet hodin, ale z Lukea Goshena se za tu dobu stal jiny ¢lovek. Ramena m¢l
povisla, jako by se choulil do sebe. V o¢ich m¢l duty vyraz, jaky se objevuje po noci stravené ziranim do budoucna. Na
Bosche se ani nepodival. Jakmile Weiss vySel z vySetfovny, Bosch za nim zavfel dvefe.

Weiss byl pfiblizn¢ v Boschové véku. Byl upraveny a siln¢ opaleny. Boschovi se zdalo, ze ma na hlavé pii¢esek. Na
oc¢ich m¢l bryle s tenkymi zlatymi obrouckami. I za téch par vtefin, béhem nichz mohl advokata odhadnout, dospél
Bosch k zavéru, Ze si Goshen pravdépodobné vybral dobfe.

Po uvodnim seznameni presel Bosch okamzité k véci.

"Muj klient je ochoten stdhnout namitky viici vydani. Ale je tieba jednat rychle, detektive. Pan Goshen se v Las
Vegas neciti pfijenné ani bezpecné, a to ani ve vézeni lasvegaské méstské policie. Doufal jsem, Ze budeme moci odjet
jesté pfed dnesnim jednanim se soudcem, ale na to uz je pozdé. OvSem zitra v devét hodin rano mam byt u soudu. Jiz
jsemto dojednal s mistnim statnim zastupcem, panem Lipsonem. TakZe nejpozdé&ji do deseti hodin rano budete moci
odvézt mého mandanta na letiste."

"Ne tak zhurta, pane advokate," ozval se Edgar. "Pro¢ najednou tolik spéchu? Je to proto, Ze se tady Luke doslechl o
vysledku nasich balistickych zkousek, nebo je to tim, ze se o nich doslechl i Joey Marks a rozhodl se, Ze ten
beznadéjny boj vzda?"

"Mozné je pro Joeyho snazsi zavrazdit Luckyho piimo tady na policii nez az daleko v L. A., nemam pravdu?" dodal
Bosch.

Weiss se na né podival, jako by byli formou zivota, s niZ se dosud nesetkal.

"Pan Goshen o zadné chystané vrazd¢ nic nevi a ja doufam, Ze toto prohlaseni je pouze soucasti zastrasovaci
taktiky, kterou mate ve zvyku pouzivat. Co vSak pan Goshen vi, je skute¢nost, Ze se na n¢j chysta lécka, aby pftiznal
vinu za zlo€in, kterého se nedopustil. A proto si mysli, Ze nejlepsim zptisobem, jak této situaci éelit, bude plné
spolupracovat v tplné novém prostiedi. Nékde zcela mimo Las Vegas. A Los Angeles je jeho jedinou moznosti."

"Mutzeme s nim mluvit?"

Weiss zavrtél hlavou.

"Pan Goshen jiz nefekne ani slovo, dokud nebude v Los Angeles. Tam se pak piipadu ujme milj bratr. Ma tam praxi.
Saul Weiss, mozna jste jiz o ném slyseli."

Bosch zaporné zavrtél hlavou.

"Veiim, Ze jste jiz kontaktovali toho vaseho pana Gregsona. Takze vy jste zde, detektive, néco jako kuryr. Vasim
ukolem je nalozit pana Goshena zitra rano do letadla a dopravit ho bezpe¢né do Los Angeles. S nejvétsi
pravdépodobnosti vam tam pak bude cely pfipad odebran."

"S nejvetsi pravdépodobnosti ne," fekl Bosch.
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Obesel advokata a oteviel dvete vySetfovny. Goshen zvedl hlavu. Bosch vstoupil dovnitf a pfistoupil ke stolu.
Naklonil se pfes n¢j a polozil si na néj ruce. Nez vSak stacil promluvit, viitil se do mistnosti Weiss a pifedb¢hl ho.

"Lukeu, nefikejte tomu ¢loveku ani slovo. Ani slovo."

Bosch si Weisse nev§imal a dival se pouze na Goshena.

"Nechci po vas vic, Lucky, nez projev duveéry. Cheete po m¢, abych vas bezpeéné prepravil do Los Angeles, tak mi
za to néco dejte. Odpovézte mi na jedinou otazku. Kde..."

"Musi vas tam odvézt tak jako tak, Lukeu. Neskoc¢te mu na to. Jestli m¢ nebudete poslouchat, nemohu vas
zastupovat."

"Kde je Layla?" zeptal se Bosch. "Neodjedu z Las Vegas, dokud s ni nebudu mluvit. Jestli odsud chcete zitra rano
vypadnout, musims ni dneska vecer mluvit. Doma neni. VEera vecer jsemmluvil s jeji spolubydlici Pandorou a ta mi
fekla, ze Layla je uz par dni pry¢. Kde je?"

Goshen otocil hlavu od Bosche na Weisse.

"Netikejte ani slovo," fekl mu Weiss. "Detektive, kdybyste mohl odejit, rad bych se se svym klientem poradil.
Dokonce si myslim, Ze mi mozna nebude vadit, kdyZ vamna tuto otazku mij klient odpovi."

"To doufam."

Bosch se vratil na chodbu k Edgarovi. Str¢il si do pusy cigaretu, ale nezapalil ji.

"Proc je Layla tak diilezitd?" zeptal se Edgar.

"Nemam rad nedofeSené zalezitosti. Chei védét, jak do celého ptipadu zapada."

Bosch Edgarovi nefekl, Ze se z nezakonné potizenych nahravek dozveédél, ze Layla volala Alisovi a na Goshenovu
zadost se ho vyptavala, kdy pfijede do Las Vegas. Kdyby ji nasli, musel by to z ni pfi vyslechu vytahnout, aniz by ji
prozradil, Ze uz to vi.

"A taky je to test," prozradil pfece jen Edgarovi. "Abychom vidéli, jak daleko bude Goshen ochoten s nami zajit."

Advokat vysel z mistnosti a zaviel za sebou dvefe.

"Pokud se o to jeste jednou pokusite, pokud na néj budete mluvit, pfestoze vam vyslovné feknu, ze vam nebude
odpovidat, tak spolu nebudeme mit viibec zadny vztah."

Bosch mél chut’ se zeptat, jaky vztah spolu maji ted’, ale nakonec se ovladl.

"Rekne ndm to?"

"Ne. Reknu vamto ja. Miij klient prohlasil, Ze kdyZ Zzena jménem Layla piisla pracovat do klubu, nékolikrét ji po praci
svezl domi. Jednou ho pfi té prileZitosti pozadala, aby ji odvezl na jiné misto, protoze se snazila vyhnout nékomu, s
kym v té dob¢ chodila, a myslela si, Ze by mohl ¢ekat v jejim byté. Jednalo se o dim v severnim Las Vegas. Layla ménu
klientovi fekla, Ze praveé zde vyrastala. Mij klient nezna piesnou adresu, ale prohlasil, Ze to bylo na rohu Donna Street
a Lillis Street. Na severovychodnim rohu. Zkuste to tam. Vic toho pro vas nemam."

Bosch vytahl zapisnik a zapsal si jména ulic.

"Diky, advokate."

"A kdyz uz mate v ruce ten zapisnik, napiste si soudni sin deset. Pravé tam budeme zitra v devét hodin rano.
Doufam, Ze se postarate o bezpe¢nou piepravu mého klienta."

"Od toho ptece kuryti jsou, ne?"

"Omlouvam se, detektive. Ve vypjatych chvilich ¢lovék fekne ledacos. Omlouvam se."

"Nic se nestalo."

Bosch odesel do policejni mistnosti, zvedl telefon na jednom z prazdnych stolii a zavolal na Southwest Airlines, aby
zménil rezervaci zpatecniho letu ze tii hodin odpoledne na pil jedenacté rano. Pfitom se ani nepodival na Iversona, ale
vedél, Ze ho detektiv bedlivé pozoruje od pét metri vzdaleného stolu.

Jakmile domluvil, stréil hlavu do Feltonovy kancelafe. Kapitan pravé telefonoval. Bosch mu posmé$né zasalutoval a
zmizel.

Kdyz Edgar s Boschem opét sed¢li v auté z pijcovny, rozhodli, Ze nejprve zajedou do véznice a dojednaji pievoz z
vazby a teprve poté se pokusi najit Laylu.

VEznice stala vedle soudni budovy. Propoustéci serzant jménem Hackett poskytl obéma detektiviim zakladni
informace, jak a kde jim bude Goshen ptedan. Jelikoz jiz bylo po paté a béhem dne doslo k vymené sluzeb, bylo jasné,
ze druhy den rano budou Bosch s Edgarem jednat s jinym serzantem. Pfesto mél Bosch lepsi pocit, kdyz si pfedem
prosel celou proceduru. Goshen se poveze v uzavieném a bezpe¢ném nakladovém prostoru auta. Bosch byl
piesvédéen, ze nenastanou zadné potize. Tedy alespon ne tady.

Podle Hackettovych pokynt pak oba detektivové odjeli do stfedné luxusni ¢tvrti v severnim Las Vegas a nasli dim,
ke kterému Goshen jednou odvezl Laylu. Byl to maly bungalov s hlinikovymi markyzami nad okny. V garaZzovém
piisténku parkovala mazda RX7.

Dvere oteviela star§i Zena, zachovala pétasedesatnice. Boschovi se zdalo, ze v jejim obliceji vidi nékteré rysy z
Layliny fotky. Zvedl odznak, aby ho zena vid¢la.

"Jmenuji se Harry Bosch, pani, a toto je Jerry Edgar. Pfijeli jsme z Los Angeles a hledame jednu mladou Zenu, se
kterou potiebujeme mluvit. Je to tane¢nice a vystupuje pod jménem Layla. Je tady?"

"Tady nebydli. Nevim, o ¢emto mluvite."

"Ja myslim, Ze vite, pani, a moc bych ocenil, kdybyste nam pomohla."

"Uz jsem vamiikala, Ze tady neni."

"Ale my jsme slyseli, ze bydli tady u vas. Je to pravda? Vy jste jeji matka? Snazila se se mnou spojit. Neni diivod,
pro¢ by se m¢ m¢la bat nebo pro¢ by s nami nem¢la chtit hovofit."

Page 74


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Vyiidimji to, jestli se s ni uvidim."

"Muizeme dal?"

Bosch polozil ruku na dvefe, a nez stacila Zena odpovédét, zacal do nich pomalu, ale pevné tlacit.

"Nemiizete ptece..."

Zena nedokongila vétu. Védéla, Ze at’ fekne cokoliv, nebude to mit zadny vyznam. V dokonalém svété se policajti
nemohou jen tak nahrnout nékomu do bytu. Ona vsak védé¢la, Ze toto neni dokonaly svét.

Bosch vesel dovnitt a rozhlédl se kolem sebe. Nabytek byl stary - hezkych par let presluhoval a Zena s tim
pravdépodobneé jiz pii ndkupu pocitala. Stal zde standardni gauc a kieslo ve stejné barve. Na obojim byl vzorovany
piehoz, ktery mél pravdépodobné zakryt oSoupana mista. Nechybél ani stary televizor s knofliky na pfepinani kanali.
Na konferen¢nim stolku lezely rozhazené bulvarni ¢asopisy.

"Bydlite tu sama?" zeptal se Bosch.

"Ano, bydlim," fekla Zena rozhot¢ené, jako by ji Bosch svou otazkou urazil.

"Kdy jste naposledy vidéla Laylu?"

"Ona se nejmenuje Layla."

"To byla moje pfisti otdzka. Jak se jmenuje?"

"Jmenuje se Gretchen Alexanderova."

"A vy jste...?"

"Dorothy Alexanderova."

"Tak kde je, Dorothy?"

"Nevim a neptala jsemse."

"Kdy odjela?"

"Veera rano."

Bosch kyvl na Edgara, ktery o krok ustoupil, otocil se a zamifil do chodby vedouci do zadni ¢asti domu.

"Kamjde?" zeptala se zena.

"Pouze se tady trochu porozhlédne, nic vic," odpovédél Bosch. "Zatim se posadte a mluvte se mnou, Dorothy. Cim
rychleji to vSechno probereme, tim rychleji nas budete mit z krku."

Ukézal na kieslo a samzuistal stat, dokud se Dorothy neposadila. Nato prosel kolem konferenéniho stolku a posadil
se na pohovku s vyhfezlymi péry. Piitom se propadl tak hluboko, Ze se musel predklonit a i pak mél pocit, jako by mél
kolena na urovni hrudniku. Vytahl z kapsy zapisnik.

"Vilbec se mi nelibi, Ze se mi prehrabuje ve vécech," fekla Dorothy a ohlédla se pies rameno do chodby.

"Vsak on da pozor." Bosch rozeviel zapisnik. "Zdalo se mi, Ze vite, Ze k vam piijedeme. Jakpak jste se to dozvédéla?"

"Vim jen to, co mi fekla ona, nic vic. Rikala, Ze by se tu mohla objevit policie. Ale nefikala nic o tom, Ze pfijede az z
Los Angeles."

Dorothy vyslovila slovo Angeles s "gé" uprostied.

"A vy vite, pro¢ jsme piijeli?"

"Kvali Tonymu. Rikala, Ze tam odjel a byl zavrazdén."

"Kam Gretchen odjela, Dorothy?"

"To mi nefekla. Mizete se me ptat, kolikrat chcete, ale ma odpovéd’ bude porad stejna. Nevim."

"To auto v piisténku je jeji?"

"To teda jo. Koupila si ho za vlastni penize."

"Ze striptyzu?"

"Vzdycky jsemtvrdila, ze penize jsou potad stejné, at’ uz je clovek vydéla tak, nebo onak."

Vtu chvili vesel do pokoje Edgar a pohlédl na Bosche. Harry kyvl, ze mu Edgar mize podat zpravu.

"Zda se, Ze tady byla. Vzadu je druha lozice. Popelnik na no¢nim stolku je plny. Na ty¢ce ve skiini je volné misto -
vypada to, ze si tam nékdo vésel Saty. JenZe ty jsou ted’ pry¢. Nechala tam tohle."

Edgar natahl ruku. V dlani sviral maly ovalny ramecek s fotografii Tonyho Alisa a Gretchen Alexanderové. Drzeli se
zaramena a usmivali se do objektivu.. Bosch pfikyvl a podival se zpatky na Dorothy Alexanderovou.

"Jestli odjela, jak to, Ze tady nechala auto?"

"Nevim. Pfijel pro ni taxik."

"Let¢la nékam?"

"Jak to mizu védét, kdyz ani nevim, kam odjela?"

Bosch na ni namifil prstem jako pistoli.

"Dobra poznamka. Nefikala, kdy se vrati?"

"Ne'"

"Kolik je Gretchen let?"

"Bude ji tiiadvacet."

"Jak pfijala zpravu o Tonym?"

"Moc dobfe ne. Byla do néj zamilovana a ted’ ji miize puknout srdce. Mdm o ni strach."

"Myslite, ze by si mohla néjak ublizit?"

"Nevim, co by mohla ud¢lat.”

"Rekla vam, Ze je do néj zamilovana, nebo si to jenom myslite?"

"Tohle jsem si nevycucala z prstu, fekla mi to sama. Svéfila se mi s tima byla to pravda. Rikala, Ze se vezmou."

"V&déla, ze Tony Aliso je uz zenaty?"

"Jo, védela to. Ale on ji fekl, ze jeho vztah skoncil a je to jen otazka Casu."
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Bosch piikyvl. Premyslel, jestli to miize byt pravda. Ne to, v co véfila Gretchen, nybrz to, co ji fikal Tony Aliso.
Bosch pohlédl na prazdnou stranku v zapisniku.

"Zkousim, jestli m¢ nenapadne jesté néco dalsiho," fekl. "Jerry?"

Edgar nejprve zavrtél hlavou a pak promluvil.

"Myslim, Ze by mé docela zajimalo, jak mize matka dovolit své dcefi Zivit se takovym zpiisobem. Svlikanim Satd."

"Jerry, ja..."

"Ona ma talent, pane. Piijizdéli sem muzi z celé Ameriky, a kdyz ji vidéli, vzdycky se sem zas vratili. Kvtli ni. Ja navic
nejsemjeji matka. I kdyz bych ji klidné mohla byt, protoze je to uz hezkych par let, co jeji skutecnd matka odesla a
nechala mi ji na krku. Ta holka ma zkratka talent a ja uz vam vibec nic nefeknu. Vypadnéte z mého domu."

Dorothy vstala, jako by byla pfipravena si v pfipadé€ potieby fyzicky vynutit splnéni svého rozkazu. Bosch se
rozhodl, Ze se ji nebude zpécovat, postavil se a odlozil zapisnik.

"Omlouvam se za dotérnost," fekl a vylovil z naprsni tasky vizitku. "Dala byste ji tohle ¢islo, jestli s ni budete mluvit?
Dneska vecer m¢ znovu zastihne v hotelu Mirage."

"Jestli se mi ozve, feknu ji to."

Dorothy sebrala vizitku a vyprovodila oba policisty ke dvefim. Na hornim schodu se na ni Bosch ohlédl a kyvl.

"Diky, pani Alexanderova."

"Za co?"

Cestou zpatky na Strip oba chvili mi¢eli. Nakonec se Bosch Edgara zeptal, co si o tom rozhovoru mysli.

"Je to okorala stara §tétka. Musel jsemji tu otazku polozit. Jen abych vid¢l, jak bude reagovat. Jinak si myslim, Ze
tahle Layla nebo Gretchen je jenom slepa ulicka. Jedna z mnoha pitomych holek, které Tony nabulikoval spoustu
nesmyslu. Vi§, vétSinou jsou to striptérky, kdo vodi klienty za nos. Jenze v tomhle pfipad¢ si myslim, Ze to bylo
naopak."

"Mozna."

Bosch si zapalil cigaretu a znovu se odmiCel. Jiz nepfemyslel o absolvovaném rozhovoru. Prace pro néj pro dnesek
skoncila a on nyni myslel na Eleanor Wishovou.

Kdyz dorazili do hotelu Mirage, zajel s autem na kruhové prostranstvi pied hotelem a zastavil u hlavniho vchodu.

"Harry, proboha, co to délas?" zeptal se Edgar. "Bulletsova nam mozna proplati ubytovani v Mirage, ale rozhodné
namnebude hradit parkovani s obsluhou."

"Ja té tu jen vyhazuju. Dneska vecer pojedu vymenit auta. Zitra uz nehodlam projizdét kolem letisté."

"To je prima, ja pojedu s tebou. Nemam tu do ¢eho pichnout, ledaze bych chtél prohrat penize na automatech."

Bosch se naklonil, oteviel piihradku na rukavice a zmackl tlacitko otevirani kufru.

"Ne, Jede, j& pojedu sam. Chci si promyslet par véci. Vezmi si véci z kufru."

Edgar se na n¢j dlouze zadival. Bosch mu nefekl "Jede" uz velmi dlouho. Edgar na to chtél néco fict, ale pak si to
oc¢ividné rozmyslel. Oteviel dvete.

"No dobte, Harry. Chces jit pozdé&ji na veceti nebo nékam?"

"Jo, mozna. Zavolamti do pokoje."

"Jasng."

Jakmile Edgar zabouchl kuft, Bosch vyjel zpatky na Las Vegas Boulevard a pak zamifil severné na Sands. Jiz se
stmivalo a skomirajici denni svétlo nahradila neonova zafe mesta. Po deseti minutach jizdy vjel Bosch na parkovisté
pied domem Eleanor Wishové. Zhluboka se nadechl a vystoupil z auta. Musel to védét. Pro¢ nebrala jeho telefonaty?
Proc¢ nereagovala na jeho vzkazy?

Kdyz dorazil ke dvetim, ucitil hluboko ve vnitfnostech sviravy pocit, jako by ho drZela obrovska pést. Vzkaz, ktery
piedevcirem peclive slozil a zastréil mezi dvefe a zaruben, byl stale na svémmisté. Bosch sklopil o¢i k oSoupané
rohozce a pevné semkl o¢i. Citil, jak z jeho nejhlubsiho nitra prysti straslivé vycitky svédomi, které se tak usilovné
snazil pohibit. Jeho telefonat kdysi davno zapficinil smrt nevinného ¢lovéka. Byl to pouhy omyl, véc, kterou nikdy
nemohl piedpokladat, ale presto se to stalo a on se v§emozné snazil hodit celou zalezitost ne za hlavu, ale alesponl
nékam, kde by s ni mohl zit. Jenze ted’ pfisla Eleanor. Bosch védél, co najde za dveimi. KdyZz pozadal Feltona o jeji ¢islo
a adresu, uvedl véci do pohybu - do pfiSerného pohybu, ktery skoncil jejim zat€enim na méstské policii a necitelnym
rozdrcenimjeji kiehké diistojnosti a viry, Ze to nejhorsi uz ma za sebou.

Bosch odkopl rohozku v bldhové nadéji, ze pod ni Eleanor nechala kli¢. Zadny tam nebyl. Sadu planzet mél Bosch v
piihradce automobilu zaparkovaného na letisti. Bosch na okamzik zavahal, zam¢fil se na jedno misto nad oto¢nym
knoflikem kliky, ustoupil, zvedl levou nohu a zarazil patu do dvefi. Dvefe se u zarubné rozstiply a oteviely se dokotan.
Bosch pomalu vstoupil do bytu.

V obyvacim pokoji si nev§iml ni¢eho neobvyklého. Rychle vesel do chodby a odtud zamifil do loznice. Postel byla
rozestlana a prazdna. Bosch chvili postaval v pokoji a snazil se piijit vécemna kloub. Uvédomil si, ze od chvile, kdy
rozkopl dvefte, zadrzuje dech. Pomalu tedy vydechl a zacal normalné dychat. Eleanor zije. Nékde. Nebo si to Bosch
alespoii myslel. Posadil se na postel, vytahl cigaretu a zapalil si. Jeho momentalni pocit ulevy vSak zahy vystiidaly
dalsi pochybnosti a paléivé otazky. Pro¢ mu nezavolala? Copak na jejich spole¢nych pocitech a prozitcich nebylo
vubec nic opravdového?

"Halo?"

Z predni ¢asti bytu se ozval muzsky hlas. Bosch piedpokladal, Ze je to nékdo, kdo slysel, jak vyrazil dvefe. Postavil
se a vyrazil z loznice.

"Jo," fekl. "Jsem tady vzadu. Jsem od policie."
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Vesel do obyvaciho pokoje a spatiil muze v dokonalém cerném obleku, bilé kosili a ¢erné vazance. Néco takového
Bosch necekal.

"Detektive Boschi?"

Bosch strnul a neodpoveédél.

"Venku ¢eka nékdo, kdo by s vami chtél hovorit."

"Kdo?"

"On vam povi sam, kdo je a o co mu jde."

Muz vysel ze dveti bytu a nechal na Boschovi, zda ho chce nasledovat. Bosch na okamzik zavahal a pak vyrazil za
muzem.

Na parkovisti stala dlouhd limuzina se zapnutym motorem. Muz v ¢erném obleku ji obeSel a usedl na sedadlo fidice.
Bosch ho chvili sledoval a pak vyrazil k limuzing. Pfitom instinktivné zvedl ruku a otfel si ji o bundu, az ucitil uklidiujici
vybouleninu pistole pod ni. Ve stejném okamziku se oteviely zadni dvete nejblize od néj a objevil se v nich muz s
drsnym snédym obli¢ejem, ktery Boschovi pokynul. Bosch nedal najevo sebemensi zavahani. Na to jiz bylo pozde¢.

Nastoupil si do velkého auta a posadil se naproti zadnimu sedadlu. Na bohat¢ polstafovaném sedadle sedéli dva
muzi. Jednim z nich byl onen chlapik s drsnym oblic¢ejem, ktery byl neformalné oblecen a na svém luxusnim misté jako
by se jen nesn¥¢le kr¢il. Druhym pak byl star§i nuz v drahém obleku s vestou a vazankou utazenou té€sné ke krku. Na
opérce na ruce mezi obéma nuzi stala Cerna krabicka s rozsvicenym zelenym svétlem. Bosch jiz takovou krabicku v
minulosti vidé€l. Byl to detektor elektronickych radiovych vin, které vysilaji odposlouchavaci zatizeni. Dokud zelend
kontrolka svitila, mohli muzi hovofit a mit alespon ¢aste¢nou jistotu, Ze je nikdo neposloucha a nenahrava.

"Detektive Boschi," fekl muz s drsnou tva.

"Joey Marks, predpokladam."”

"Jmenuji se Joseph Marconi."

"Co si piejete, pane Marconi?"

"Rikal jsem i jen, Ze bychom si mohli trochu pohovofit, nic vic. Vy, ja a tady mij advokat."

"Pan Torrino?"

Druhy muz prikyvl.

"Slysel jsem, Ze jste dneska pfisel o klienta."

"Pravé o tom bychomsi s vami chtéli popovidat," fekl Marconi. "Mame takovy maly problém. Chtéli jsme..."

"Jak jste védéli, kde jsem?"

"DohliZelo na to n¢kolik mych lidi. Néjakym zpisobem jsme tusili, Ze se sem vratite. Zvlaste kdyz jste zde nechal ten
vzkaz."

Marconi nechal Bosche evidentné sledovat. Bosch pfemyslel, kdy sledovani zacalo. Jeho mySlenky pak preskocily k
dal§imm zavéru a on nahle védel, ceho se bude tato schiizka tykat.

"Kde je Eleanor Wishova?"

"Eleanor Wishova?" Marconi pohlédl na Torrina a pak zpatky na Bosche. "Tu neznam. Ale predpokladam, Ze se
objevi."

"Co chcete, Marconi?"

"Cht¢l jsem jen mit piilezitost si trochu promluvit, nic vic. Jen maly klidny rozhovor. Mame urcity probléma mozna
ho spole¢né vyfesime. Chci s vami pracovat, detektive Boschi. Cheete se mnou pracovat?"

"Jak fikam: co chcete?"

"Chci si celou zalezitost vyjasnit, nez se nam vymkne z ruky. Dal jste se uplné Spatnou cestou, detektive. Jste dobry
chlap. Nechal jsem i vas provéfit. Mate v sob¢ etiku a to se mi libi. At uz ¢lovék v zivote dela cokoliv, potiebuje urcity
eticky kodex. A vy ho mate. Jenze jste se vydal §patnou cestou. Ten Tony Aliso, s tim jsem nem¢l vitbec nic
spole¢ného."

Bosch se uchechtl a zavrtél hlavou.

"Heled'te, Marconi, ja nechci vase alibi. Urc€ité je neprustfelné, ale mné je to Gpln¢ fuk. Vy mizete zmaCknout spoust’ i
na vzdalenost péti set kilometra. A Aliso byl zastrelen z velké dalky, jestli mi rozumite."

"Detektive Boschi, v tom pfipadu néco nehraje. At uz vamta parchantska krysa vyklada, co chce, je to lez. V ptipadu
Tonyho Alisa jsem Cistej a moji lidi taky, takze vam pouze davam piilezitost to celé napravit."

"Jo, a jak bych to m¢€l provést? Vykopnout Luckyho z vazby, abyste ho mohli hned za v&zenim sebrat, posadit do té
vasi limuziny a vzit ho na vylet do pousté? Myslite si, ze bychom pak Luckyho jesté nékdy vidéli?"

"A myslite si, ze je$té nékdy uvidite tu vasi byvalou agentku FBI?"

Bosch na Marconiho na chvili vytfestil o¢i. Rychle v ném narostl vztek, takze zahy ucitil v krku mrazivé Simrani.
Jedinym rychlym pohybem pak vytahl pistoli a naklonil se pfes mezeru mezi sedadly. Seviel tlusty zlaty fetéz na
Marconiho krku, cukl s nim dopfedu a zaryl hlaven pistole hluboko do Marconiho tvare.

"Co prosim?"

"Jen klid, detektive Boschi," ozval se Torrino. "Nechcete se snad dopustit né¢eho undhleného."

Polozil ruku Boschovi na rameno.

"Dej tu pracku pry¢, hajzle."

Torrino odtahl ruku a zvedl ji spolu s druhou rukou v odevzdaném gestu.

"Chci jenom trochu uklidnit atmosféru, nic vic."

Bosch se uvelebil zpatky na sedadle, ale pistoli stale drzel v ruce. Hlaven zanechala na Marconiho tvafi vytlaceny
krouzek a olejovou Smouhu. Marconi si ji setiel rukou.

"Tak kde je, Marconi?"
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"Jen jsem slysel, Ze chtéla na par dni odjet, Boschi. Neni tfeba takhle piehnané reagovat. Vzdyt’ jsme pratelé. Urcite
se vrati. Kdyz ted’ navic vim, Ze jste na ni tak, eh, fixovany, osobné vdm ruc¢im za to, ze se vrati."
"Vyménou za co?"

Ve véznici lasvegaské méstské policie mél stale sluzbu Hackett. Bosch mu oznamil, ze si musi na par minut promluvit
s Goshenem o jedné bezpecnostni zalezitosti. Hackett brblal a reptal, Ze navstéva po Gfednich hodinach je proti
predpistim, ale Bosch védeél, ze to tak mistni policisté ¢as od ¢asu délaji, pfedpisy nepiedpisy. Nakonec Hackett
ustoupil, odvedl Bosche do mistnosti, v niz se advokati setkdvaji s klienty, a fekl Boschovi, aby pockal. O deset minut
pozdéji ptivedl do mistnosti Goshena a pfipoutal mu jedno zapésti k zidli, na kterou ho posadil. Nato zkiizil ruce na
prsou a postavil se za podezielého.

"Serzante, potiebuju s nimmluvit o samoté."

"To nemiizu. Je to otazka bezpec¢nosti."

"Stejné s nim mluvit nebudu," vlozil se do hovoru Goshen.

"Serzante," fekl Bosch. "To, co ted’ tomuto muzi feknu - at” uz se mnou bude mluvit, nebo ne-, by vas mohlo ohrozit
na zivoté, pokud by veslo ve znamost, Ze o té zalezitosti vite. Chapete, co chci fict? Pro¢ se zbytecné vystavovat
takovému nebezpeci? Pét minutek. Vic po vas nechci.”

Hackett se na okanzik zamyslel a pak beze slova odesel.

"Pekn€ mazané, Boschi, ale j& s tebou mluvit nebudu. Weiss m¢ varoval, Ze by ses mohl pokusit o akci na vlastni
pést. Rikal, ze mé mozna zkusi§ ulit jenom pro sebe. JenZe ja s tebou nehraju. Odvez mé do L. A., posad’ mé pied lidi, se
kteryma miizu jednat, a budeme jednat. VSichni pak dostanou, co budou chtit."

"Drz hubu a poslouchej me, hajzle pitomej. Na dohody ti uz seru. Jeding, co mé ted’ zajima, je otazka, jestli t&€ mam
nechat nazivu, anebo ne."

Bosch vidél, Ze si ziskal Goshenovu pozornost. Pockal n€kolik vtefin, aby vystupiioval zavaznost okamziku, a zacal.

"Goshene, rad bych ti néco vysvétlil. V celém Las Vegas existuje pouze jedna osoba, na které mi zalezi. Jedna jedina.
Kdyby tady nebyla, mohlo by klidn¢ celé mésto uschnout a zmizet ze svéta a mné by to viibec nevadilo. Jenze je tady
ta jedna osoba. A ze vSech lidi v celém mésté se tvlij zaméstnavatel rozhodl unést a pouzit proti mné prave ji."

Goshenovy o¢i se znepokojené rozsifily. Bosch hovoiil o jeho lidech. Goshen pfesné védél, co piijde.

"Takze ta dohoda, o které jsem se zminil, vypada asi takhle," pokracoval Bosch. "Ty za ni. Joey Marks prohlésil, ze
pokud se do L. A. nedostanes, tak se ma pritelkyné vrati. A naopak. Rozumis, co ti chci fict?"

Goshen zabodl o¢i do stolu a pomalu piikyvl. "Vazné?"

Bosch vytahl pistoli a namifil ji deset centimetri od Goshenova obliceje. Goshen zaSilhal do ¢erného otvoru hlavné.

"Mohl bych ti rovnou vystfelit mozek. Hackett by sem pfiSel a ja bych mu fekl, Ze ses vrhl po mé pistoli. A on by m¢
podrzel. Povolil totiz tuhle schtizku. Je to proti ptedpisim. Takze by $el do toho se mnou."

Bosch odtahl pistoli.

"Anebo zitra. Zitra by to mohlo vypadat takhle. Cekdme na letisti na odlet. U hracich automatii je pozdvizeni. Nékdo
vyhral zatracené velky jackpot a ja s partnerem se dopustime chyby a zadivame se tam. A mezitim ti nékdo - tieba
zrovna tvtj kamos Gussie zabodne do krku patnacticentimetrovou dyku. S tebou je amen a moje pfitelkyné se vrati
dom."

"Co chces, Boschi?"

Bosch se naklonil ke Goshenovi.

"Chci, abys mi poskytl diivod to neud¢lat. Na tebe ja seru, Goshene, je mi jedno, jestli se§ mrtvej, nebo zivej. Ale
nedopustim, aby se néco stalo ji. Uz jednou kviili mé zabili n€koho, koho zabit neméli. Chapes to? Nic podobného se uz
nestane. Tohle je vykoupeni, Goshene. A jestli budu muset ob&tovat kus hovna, jako jsi ty, abych ho dosahl, klidn¢ to
udélam. Existuje pouze jedna alternativa. Ty znas Joeyho Markse. Kde ji mize ukryvat?"

"JeziSikriste, to ja nevim."

Goshen si otfel rukou celo.

"Premyslej, Goshene. On uz urcité nékdy takovou véc provedl. Pro lidi vaseho typu je to rutina. Kde miize skryvat
¢loveka, kdyz nechcee, aby ho nékdo nasel?"

"On..., on... pouziva n¢kolik ukryti. Asi, eh..., myslim, Ze na tohle vyuzil Samoance."

"Kdo to je?"

"To jsou takovi dva velci parchanti, které si najima. Samoanci. Jsou to bratii. Jejich jména se dost tézko vyslovuji.
My jimfiikame Toma Jerry. Bydli v jednom z Joeyho ttocist’. Na takovou véc by Joey nejspis$ vyuzil jejich dam. Ve
druhém dom¢ vétSinou jen pocita prachy a ubytovava lidi z Chicaga."

"A kde je ten dim se Samoanci?"

"V severnim Vegas, shodou okolnosti nedaleko od Dolly's."

Bosch vytrhl ze zapisniku kus papiru a Goshen na n¢j nacrtl schematicky planek s popisem cesty k domu.

"Ty uz jsi tam byl, Goshene?"

"Parkrat."

Bosch obratil papir na druhou stranu. "Nakresli mi sem planek domu."

Bosch zajel se zaprasenym detektivnim autem, které vyzvedl na letisti, pfed hotel Mirage a vyskocil ven. Vzapéti k
nému piistoupil muz z obsluhy parkoviste, ale Bosch prosel kolem né;.

"Vase klicky, pane."

"Za minutku jsem zpatky."
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Muz protestoval, ze Bosch nemilze jen tak nechat stat auto pred hotelem, ale to uz Bosch zmizel za oto¢nymi dveimi.
Kdyz prochézel pies kasino smérem k vestibulu, dival se, jestli mezi hra¢i neuvidi Edgara, a jeho pohled se zastavoval
na vSech vysokych ¢ernosich, kterych zde hralo jen par. Edgara mezi nimi nevidél.

Z vnitiniho telefonu ve vestibulu pozadal o Edgarovo ¢islo a pak si témef hlasité oddechl, kdyz jeho kolega zvedl
sluchatko.

"Jerry, tady je Bosch. Potfebuju, abys mi pomohl."

"Co je?"

"Pockej m¢ venku u parkoviste."

"Ted? Zrovna mi pfinesli vecefi. Kdyz jsi tak dlouho nevolal, tak jsem..."

"Hned, Jerry. A pfivezl sis z L. A. vestu?"

"Vestu? Jo. Co se..."

"Tak si ji vezmi s sebou."

Bosch zavésil dfive, nez mu Edgar mohl polozit dalsi otazky.

Kdy?z se otocil, aby se vratil k autu, stietl se pohledem s nékym, koho znal. Jelikoz byl ten muz dobie oblecen, Bosch
si zprvu myslel, Ze je to jeden z Marksovych lidi, ale pak jiz ho dokézal zafadit zcela pfesn¢. Hank Meyer z ostrahy
hotelu Mirage.

"Detektive Boschi, nec¢ekal jsem, ze vas tu jesté uvidim."

"Pfiletél jsem az dneska. Pro nékoho jsem si piijel."

"Takze jste toho ¢loveka dopadli?”

"Alespon si to myslime."

"Tak to blahopteji."

"Poslyste, Hanku, uz musimjit. Moje auto pfed vchodem blokuje dopravu."

"A, tak to je vase auto. Praveé mi to hlasili ve vysilacce. Ano, odjed’te s nim, prosim."

"Jesté se vam ozvu."

Bosch vyrazil a chtél projit kolem Meyera.

"Ach, detektive? Jeste jsem vam chtél fict, Ze jsme stale nedostali tu sdzenku."

Bosch se zarazil.

"Coze?"

"Zadal jste nas, abychom kontrolovali, jestli si nékdo nepfijde pro vyhru za sazku, kterou obét’ vsadila v patek veder.
Na Dodgers."

"Ach ano, jo."

"Prosli jsme vSechny pocitacové zaznamy, zjistili pofadové Cislo a ja jsem ho pak ovéril v pocitaci. Nikdo si zatim tu
vyhru nevyzvedl."

"Dobre, diky."

"Dneska jsem volal do kancelafe, abych vam to oznamil, ale vy jste tamnebyl. Nevédél jsem, Ze jedete sem. Dame
vamna tu sdzenku pozor."

"Diky, Hanku. Ale ted’ uz vazné¢ musimjit."

Bosch vyrazil k auru, ale Meyer mluvil dal.

"Neni za¢. To my dékujeme vam. Vzdy se téSime na piilezitost spolupracovat a pokud mozno i pomahat nasim bratfim
z policejnich slozek."

Meyer se zeSiroka usmival. Bosch se na né¢j ohlédl a mel pocit, jako by m¢€l k noze piivazano zadvazi. Nemohl se
Meyera zbavit. Pfikyvl a pokrac¢oval v chiizi, pfi¢emz se snazil rozpomenout, kdy naposledy slysel vyraz "bratiimz
policejnich slozek". Byl uz témet na druhém konci vestibulu, kdyz se znovu ohlédl a zjistil, ze se Meyer stale drzi za nim.

"Jesté jedna véc, detektive Boschi."

Bosch se zastavil, ale tentokrat jiz ztratil trpélivost.

"Co je, Hanku? Musim odtud vypadnout."

"Jenom vtefinku. Jde o takovou laskavost. Pfedpokladam, Ze vase oddéleni poskytne informace o tom zatCeni tisku.
Velmi bych ocenil, kdybyste ve své zprave vynechali jakoukoliv zminku o hotelu Mirage. VEetné zminky o nasi pomoci,
jestli vam to nevadi."

"To neni problém. Nikomu nefeknu ani slovo. Tak zatim, Hanku."

Bosch se otocil a odesel. Bylo nepravdépodobné, ze by se v jakékoliv tiskové zprave objevila zminka o hotelu
Mirage, ale Bosch Meyerovy obavy chéapal. Nechtél, aby byl jeho zaméstnavatel spojovan s vrazdou. Meyer si pletl
vefejné vztahy s ostrahou kasina. Anebo to bylo jedno a totéz.

Bosch nastoupil do auta pravé ve chvili, kdy Edgar vysel z hotelu s neprustielnou vestou v ruce. Pikolik z parkovisté
se na Bosche zlovéstné podival. Bosch vytahl pétidolarovku a podal mu ji. Na muzové naladé tim vSak mnoho
nezménil. A pak uz Bosch s Edgarem nasedli do auta a odjeli.

Marksovo utocisté, o kterém se Goshen zminil Boschovi, vypadalo opusténé, kdyz kolem néj oba policisté projizdeli.
Bosch zastavil auto o pil bloku dal.

"Kdyz ja potad nevim, Harry," fekl Edgar. "M¢li bychom piivolat lasvegaskou policii."

"Uz jsem ti fikal, Ze nemiizeme. Marks musi mit v lasvegaské policii praskace. Jinak by viibec nevédél, ze ma unést
Eleanor. Takze kdybychom zavolali zdejsi policii, Marks by se to dozvéd¢l a Eleanor by byla mrtva nebo ukryta jinde
dfiv, nez by se mistni policajti vitbec na néco zmohli. Takze to vyfidime sami a policii zavolame potom."

"Jen jestli néjaké potom bude. Co se vlastné chystame provést? Vpadnout tam a stiilet kolem sebe bambitkama?
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Tohle je partyzanstina, Harry."

"Ne, ty se jen posadis§ za volant, obrati§ auto a budes pfipraven odjet. Moznd odtud budeme muset zmizet hezky
narychlo."

Bosch doufal, ze bude moci pouzit Edgara jako zalohu, ale kdyZ mu cestou sem nastinil situaci, bylo jasné, Ze mu
Edgar zadnou velkou oporou nebude. Bosch tedy pfistoupil na plan B, v némz m¢l Edgar funkci pouhého Soféra.

Nyni Bosch oteviel dvefe, a nez kone¢né vystoupil z auta, podival se na Edgara.

"Budes tady, ze jo?"

"Budu tady. Ale nenech se zabit. Nechci to muset vysvétlovat."

"Jo, vynasnazim se. Pdij¢ mi svoje pouta a otevii kuft."

Bosch si stréil Edgarova pouta do kapsy bundy a piesel ke kufru. Vytahl z néj nepristielnou vestu, nasadil si ji na
kosili a pak si oblékl bundu, aby zakryl pouzdro pistole. Odhrnul koberecek v kufru a zvedl rezervni pneumatiku. Pod
pneumatikou leZela pistole Glock 17 zabalena v kusu mastné latky. Bosch vytahl zasobnik, zkontroloval, jestli horni
kulka nezrezivéla, opét pistoli slozil a zasunul si ji za opasek. Pokud by pii akci doslo k piestielce, nechtél pouzit
sluzebni pistoli.

Prosel kolem dvefi fidice, zasalutoval Edgarovi a vyrazil na ulici.

Joeyho utocisteé tvofil maly betonovy domek s omitkou, ktery dobie zapadal mezi ostatni domy. Jakmile Bosch
pieskocil metrovy plot, vytahl z opasku pistoli, pfilozil si ji k boku a vyrazil podél bo¢ni strany domu. Vzadnémz
prednich nebo bocnich oken nevidél svétlo. Zato vSak slySel tlumeny zvuk televize. Eleanor byla zde. Bosch to citil v
kostech. Veédél, ze mu Goshen fekl pravdu.

Kdy?z se presunul az k zadnimu rohu, spatfil na dvorku bazén a krytou terasu. Na terase stala betonova deska s
upevnénou satelitni anténou. Nocleharna modernich mafiant, pomyslel si Bosch. Clovék nikdy nevi, na jak dlouho se
tu bude muset zakopat, a tak je dobré mit pét set kanalu.

Zadni dvorek byl prazdny, ale sotva Bosch odbocil za roh, spatfil osvétlené okno. Plizil se k zadni ¢asti domu tak
dlouho, az byl docela blizko okna. V okné byly zatazené zaluzie, ale kdyz se Bosch jesté vice pfiblizil a zadival se
Skvirou dovnitt, vidé€l, Ze jsou tam vSichni. Dva obroviti muZi, které okanmzit¢ identifikoval jako Samodnce. A Eleanor.
Samodnci sedéli na gauci pied televizi, zatimco Eleanor posedavala na kuchynské zidli vedle gauce. Jedno zapésti a
jeden kotnik méla pfipoutané k zidli. Bosch ji nevidé¢l do tvaie, protoze mu piekazelo stinitko lampy. Vidél vsak, ze ma
na sob¢ stejné Saty jako v den, kdyz ji lasvegaska policie odtahla do vySettovny. VSichni tii sedéli pred televizi a divali
se na reprizu pofadu Mary Tylerové-Mooreové. Bosch citil, jak mu do krku stoupa vztek.

Prikr¢il se a zacal vymyslet zptsob, jak odtud Eleanor dostat. Opfel se zady o sténu a zadival se na dvorek a bazén s
tipytivou vodou. A vtom dostal napad.

Jesté jednou se podival pies zaluzii, aby se ujistil, Ze jsou vSichni stale na svém misté, a vratil se k rohu domu k
desce, na kter¢ stala satelitni anténa. Zastr¢il si pistoli zpatky za opasek, chvili si anténu zkoumavé prohlizel a pak ji
jednoduse obéma rukama otoc€il a nasméroval ohnisko k zemi.

Vysledek se dostavil piiblizné za pét minut. Bosch ptedpokladal, Ze vét§inu tohoto ¢asu si néktery ze Samoanca hral
s televizorem a snazil se naladit obraz zpatky. Nakonec se rozsvitil venkovni reflektor, oteviely se zadni dvete a jeden
ze Samoanctl vysel na terasu. M¢l dlouhé tmavé vlasy, které mu splyvaly az na ramena, a na sob¢ havajskou kosili
velkou jako stan.

Kdyz dorazil az k anténé, ocividn¢ si nebyl jisty, co by meél udé¢lat, a tak na anténu dlouho jen upfen¢ civél. Nakonec
ji obesel z druhé strany, aby vidél, jestli z tohoto thlu néco nového neobjevi. Piitom se bezdéky postavil zady k
Boschovi.

Bosch vysel zpoza rohu domu, postavil se za muze a pfilozil mu hlaven pistole na bedra.

"Nehybej se, obludo," fekl hlubokym a klidnym hlasem. "A ani slovo, jestli nechces stravit zbytek Zivota na vozicku
se chcankama v pytliku."

Bosch se odmi¢el. Muz se ani nepohnul a nefikal nic.

"Kterypak ty ses? Tom, anebo Jerry??"

"Ja jsem Jerry."

"Dobra, Jerry, takze ted’ ptijdeme hezky k terase. Jdeme."

Oba nuzi se piesunuli k jednomu ze dvou ocelovych trami, které drzely stfechu verandy. Bosch celou dobu drzel
pistoli pfitisknutou k Jerryho kosili. Nakonec sahl do kapsy a vytahl Edgarova pouta. Natahl ruku kolem Jerryho pasu a
zvedl je.

"Tumas, nasad’ si je. Pfipoutej se k tomu tramu."

Cekal, dokud neuslysi cvaknout obé pouta, pak Jerryho obesel a zkontroloval, zda jsou obé pouta tésné zacvaknuta
kolem Jerryho silnych zapésti.

"Dobr4, tak je to prima, Jerry. Chces, abych zabil tvyho brachu? Klidné bych tam ted’ mohl vejit, odprasknout ho a
sebrat tu holku. Tak by to bylo nejsnazsi. Chces, abych to proved] takhle?"

IVNe."

"V tom ptipadé ud€las presné to, co ti feknu. Jestli to zvoras, tviyj bracha zemre. A pak zemfes i ty, protoZe si nemizu
dovolit nechat tady svédka. Chapes?"

HJO.H

"Dobra. Takze ted’, aniz bys vyslovil jeho jméno, protoze ti nevetim ani to, na néj jednoduse zavolas a zeptas se ho,
jestli uz je obraz zpatky. Az odpovi, Ze ne, fekne§ mu, aby el ven a pomohl ti. Rekne§ mu, Ze Eleanor nic neprovede,
protoze je spoutana. Jestli to udé€las spravné, Jerry, tak to vSichni pfezijeme. Jestli ne, tak se uz z toho néktefi lidi
nevylizou."
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"A jak mu mamiikat?"

"Co takhle - ,Hej, bracho'? To by mohlo zabrat."

Jerry udélal, co mu Bosch fekl, a udé€lal to spravné. Po né¢kolikanasobné vymeéné nazori vysel bratr na terasu, kde
spatfil Jerryho, ktery k nému stal zady. Praveé kdyz si uvédomil, ze zde néco nehraje, vyrazil Bosch ze slepého mista po
jeho pravici a namifil na néj pistoli. Tentokrat vytahl svoje pouta a ptipoutal druhého bratra, ktery byl jesté o néco
veétsi a mél na sobeé jeste kiiklavejsi kosili, ke druhému tramu.

"Dobra, pét minut pauza, hosi. Za minutku jsem tu. Jo, mimochodem, kdo ma klice od pout té zeny?"

Oba Samoanci fekli: "On."

"Tohle neni chytré, hosi. Nerad bych né¢komu ublizoval. Tak kdo ma ty klice?"

HJa’"H

Hlas se ozval zezadu od dveii terasy. Bosch ztuhl.

"Pomalu, Boschi. Odhod’ pistoli do bazénu a pomaloucku se oto¢."

Bosch poslechl a oto¢il se. Byl to Gussie. Bosch i pies hustou tmu vidél rozkos a nenavist v jeho o¢ich. Gussie
vystoupil na terasu a Bosch zahlédl obrys pistole v jeho pravé ruce. Okanvité na sebe dostal vztek, ze si poradné
neprohlédl dim nebo se alespon nezeptal Jerryho, jestli je v domée jesté nékdo jiny nez jeho bratr a Eleanor. Gussie
zvedl pistoli a pritiskl hlavenn na Boschovu levou tvaf, tésné pod oko.

"Tak jaky je to pocit?"

"Mluvil jsi se §éfem, co?"

"Pfesné tak. My nejsme blbi, clovéce, blbej ses ty. VEdEli jsme, Ze by ses mohl o néco takového pokusit. Takze mu
ted’ zavolame a uvidime, co s tebou bude chtit provést. Ale nejdiiv odemknes tady Torna a Jerryho. Okamzité, kurva."

"Jasné, Gussiku."

Bosch zvazoval, zda ma4 rychle vytahnout z bundy druhou pistoli, ale védél, ze dokud bude Gussie drzet zbran v
bezprostiedni blizkosti, byla by to sebevrazda. Pomalu hmatl do kapsy pro klicky, kdyz nalevo od sebe zahlédl pohyb a
zaslechl vykiik.

"Ani hnout, sraci!"

Byl to Edgar. Gussie se nepohnul ani o pid’. Po nékolika okanwzicich patové situace sahl Bosch do bundy, vytahl
vlastni pistoli a zaryl hlaven Gussiemu do krku. Oba muzi stali vedle sebe a dlouho na sebe zirali.

"Tak co myslis?" fekl Bosch nakonec. "Chces to zkusit? Schvalné, jestli skonéime s kulkou oba."

Gussie mi¢el. Edgar k nému pfistoupil a pfilozil mu pistoli na spanek. Bosch se usmal, natahl ruku, sebral Gussiemu
pistoli a hodil ji do bazénu.

"Myslel jsem si, Ze to nechces riskovat." Pohlédl na Edgara a kyvl na projev dika. "Vezmes si ho? Ja zatim zajdu pro
ni."

"Vezmu si ho. A doufam, Ze provede néco pitomyho, hovado tlusté."

Bosch Gussieho proSacoval, ale nenasel jiz zddnou zbra.

"Kde jsou kli¢e od pout?" zeptal se.

"Jdi do hajzlu."

"Vzpomina$ na nase posledni setkani? Piejes si reprizu? Rekni mi, kde je ten zasrany kli¢."

Bosch piedpokladal, ze by v zamku sed¢l i jeho vlastni kli¢ od pout, ale chtél mit jistotu, ze mu Gussie kli¢ vyda.
Gussie si nakonec povzdechl a fekl, Ze kli¢ je na kuchyniské lince.

Bosch vesel s naprazenou pistoli do domm a hledal dalsi ptekvapeni. V dome vSak jiz nikdo nebyl. Sebral z
kuchytiského pultu kli€e od pout a pfesel do zadniho pokoje, kde pted chvili zahlédl Eleanor. Kdyz vstoupil do
mistnosti a Eleanor se na n¢j podivala, spatfil v jejich o¢ich neskuteny vyraz a védél, ze se jim bude kochat do konce
Zivota. Byl to vyraz, ktery se nedal popsat slovy. Ustup strachu a védomi bezpe&i. A mozna i projev dikil. MoZna pravé
takto lidé vzhlizeji k hrdintim, pomyslel si. Pfispéchal k Eleanor a klekl si k jeji zidli, aby ji mohl odemknout pouta.

"Jsi v poradku, Eleanor?"

"Ano, ano. Nic mi neni. Ja to véd¢la, Harry. Védéla jsem, Ze piijdes."

Bosch sundal Eleanor pouta a pohlédl ji do tvate. Prikyvl a rychle ji objal.

"Musime jit."

Vysli zadnim vehodem. Zdalo se, Ze se na dvorku po dobu Boschovy nepfitomnosti viitbec nic nezmenilo.

"M4S ho, Jerry? Najdu telefon a zavoldm Feltonovi."

"Mam..."

"Ne," fekla Eleanor. "Nevolejte jim. Nechci to."

Bosch se na ni podival.

"O ¢em to mluvis, Eleanor. Tihle chlapi t¢ unesli. A kdybychom nepfijeli my, existuje slusna pravdépodobnost, Ze by
té zitra odvezli do pousté a nechali t¢ tam."

"J& policii nechci. Nechci tim v§im znovu prochézet. Chci, aby to uz skoncilo."

Bosch se na ni dlouze zadival.

"MaS ho, Jerry?" zeptal se znovu.

"Méamho."

Bosch piistoupil k Eleanor, vzal ji za rameno a odvedl zpatky do domu. Kdyz byli u komory vedle kuchyné a dost
daleko z doslechu, Bosch se zastavil a podival se na Eleanor.

"Co se déje, Eleanor?"

"Nic. Jen nechci..."

"Oni ti ublizili?"
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"Ne, ja..."

"Znasilnili t? Rekni mi pravdu."

"Ne, Harry. Nic takového. Ja jen chci, aby to uz skon¢ilo."

"Poslouchej, my ted’ miizeme zlikvidovat Markse, jeho pravnika i ty tii blbecky na terase. To proto jsem tady. Marks
mi fekl, Ze jsi unéj."

"Nic si nenamlouvej, Harry. V téhle zalezitosti se Markse nemizes ani dotknout. Co ti opravdu fekl? A kdo ti to
vSechno dosvédEi? Ja? Jen se na me€ podivej. Ja jsem odsouzeny zloCinec, Harry. A nejen to, kdysi jsem patfila k
policajtim. Jen si predstav, jak by s timhle nalozil mafiansky advokat."

Bosch ml€el. VEd¢l, ze Eleanor ma pravdu.

"J& se tomuhle v§emu zkratka nehodlam vystavit," pokrac¢ovala Eleanor. "Kdyz m¢ vytahli z domova a odvezli na
policii, dostala jsem koniskou davku reality. Nebudu se pro né angazovat. Muze§ m¢ odsud odvézt?"

"Ano, ale jen jestli jsi si tim v§imjista. Protoze jakmile odtud odjedeme, uZ si to rozmyslet nemiizes."

"Jsem si timjista jako ni¢im jinym."

Bosch prikyvl a odvedl Eleanor na terasu.

"Dneska je vas St’astny den, hosi," fekl trojici mafianti. Obratil se k Edgarovi a fekl: "Odjizdime odsud. Promluvime si
o tom pozdéji."

Edgar jednoduse piikyvl. Bosch piesel k obéma Samoanciim, nasadil jim jejich pouta a sundal svoje vlastni. Jakmile
byl hotov, zvedl kli¢, podrzel ho pfed mensimz obou obrl a hodil ho do bazénu. Nato presel k plotu, ktery se tahl za
bazénem, a sebral dlouhou ty¢ se sitkou na konci. Vylovil ze dna bazénu pistoli a podal ji Eleanor, aby ji podrzela.
Nakonec se vratil ke Gussiemu, ktery byl oblecen cely v ¢erném. Edgar jesté pofad stal napravo od néj a drzel mu u
spanku pistoli.

"Bez toho smokingu bych t& malem nepoznal, Gussie. Vyfidi§ ode mé¢ Joeymu Marksovi vzkaz?"

"Jo. Jaky vzkaz?"

"Jdi do prdele. Takhle nu to fekni."

"To se mu nebude libit."

"To je mi celkem fuk. Mtize mluvit o §tésti, Ze mu tady misto vzkazu nenecham tii mrtvoly."

Bosch se podival na Eleanor.

"Chces jesté néco fict nebo udélat?"

Eleanor zavrtéla hlavou.

"Tak padame odsud. Jediny problém je, Gussie, Ze nam chybi jedna pouta. To mas teda $patny."

"Méme tady provaz. Je..."

Bosch udefil Gussieho pazbou pistole do kofenu nosu a rozdrtil mu kost, kterou nu nerozdrtil pii diiveéjsi rozmiSce.
Gussie ztézka padl na kolena a zhroutil se obli¢ejem na kachlickovanou terasu.

"Harry! Jezisi!"

Byl to Edgar. Zdalo se, ze ho nahlé nasili Sokovalo.

Bosch na négj chvili civél. "Jedeme," fekl nakonec.

Kdyz dorazili k Eleanofinu bytu, Bosch zacouval autem témet az ke dveiim a otevfel kuft.

"Nemame moc Casu," fekl. "Jerry, ty ziistan tady a hlidej, jestli nékdo nejde. Eleanor, ty si mizes nalozit do kufru tolik
véci, kolik se tam vejde. Vic si toho vzit nemiizes."

Eleanor pfikyvla. Chéapala, jak se véci maji. Las Vegas pro ni byla uzaviena kapitola. Po tom, co se stalo, uz tady
nemohla ziistat. Bosch pfemyslel, jestli ji taky doslo, Ze je to vSechno kvtli nému. Kdyby se s ni nebyl touzil setkat,
plynul by jeji zivot nerusené dal.

Vsichni vystoupili z auta a Bosch nasledoval Eleanor do bytu. Eleanor si chvili prohlizela rozkopnuté dvefe, nez ji
Bosch sdélil, ze to udélal on.

"Pro¢?"

"Protoze kdyz ses mi neozvala, myslel jsemsi..., myslel jsem si néco jiného."

Eleanor znovu prikyvla. Rozuméla i tomu.

"Moc tu toho nemam," fekla a rozhlédla se po byte. "Na vét§in€ veci mi viibec nezélezi. Pravdépodobné vam
nezaberu ani cely kuftr."

Odesla do loznice, vytahla ze skiing stary cestovni kufr a zacala jej plnit oblecenim. Jakmile byl kufr plny, Bosch ho
zvedl a odnesl ho do auta. Kdyz se vratil, ukladala Eleanor do krabice ze skiin¢ zbyvajici Saty a dalsi osobni véci.
Bosch ji sledoval, jak poklada do krabice fotoalbum, aby pak odesla do koupelny a sbalila si hygienické a zdravotni
potieby.

Z celé kuchyné si vzala pouze vyvrtku a hrnicek na kavu s obrazkem hotelu Mirage.

"Tohle jsemsi koupila v noc, kdy jsem tam vyhrala Ctyfi sta Sedesat tii dolary," fekla. "Hrala jsem u velkého stolu
vysoko nad svym limitem, ale vyhrala jsem. Chci si to pamatovat."”

Polozila hrnicek na hromadu véci v krabici a fekla: "To je vSechno. To je vSechno, ¢im se miizu ve svém zivote
vykazat."

Bosch si ji chvili zkoumavé prohlizel a pak odnesl krabici k autu. Chvili s ni zapolil, aby ji vtésnal vedle kufru. Kdyz
byl hotov, oto¢il se, aby zavolal na Eleanor, Ze je nejvyssi ¢as vyrazit, ale Eleanor jiz stala u néj se zaramovanou
reprodukci Nocnich jestfabi od Edwarda Hoppera. Drzela obraz pied sebou jako $tit.

"Vejde se tam?"

"Ur¢ite. Postarame se, aby se tam vesSel."
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Vhotelu Mirage Bosch opét zajel piimo pfed vchod a vidél, jak se §éf parkovaci sluzby zamracil, kdyz rozeznal jeho
auto. Bosch vystoupil, rychle ukazal policejni odznak, aby si muz nev$iml, Ze nepatii lasvegaské policii, a dal mu dvacet
dolart.

"Jde o policejni zalezitost. Za dvacet, maximalné tficet minut jsem zpatky. Potiebuju mit to auto tady, protoze az
budeme odjizdét, budeme sebou muset poradné mrsknout."

Muz si prohlizel dvacetidolarovku v ruce, jako by to byly lidské vykaly. Bosch sahl do kapsy, vytahl dalSich dvacet
dolarti a ptedal je muzi.

"V poradku?"

"V potadku. Dejte mi klicky."

"Ne. Zadné klicky. Toho auta se nikdo ani nedotkne."

Bosch musel vytahnout z kufru obraz, aby se dostal k Eleanofinu cestovnimu kufru a pistoli, kterou si v ném
schovaval. Znovu kufr nalozil a odvlekl Eleanofino zavazadlo do hotelu, pfi¢emz mavnutim odmitl nabidku pomoci od
dveinika. Ve vestibulu polozil kufr na zem a pohlédl na Edgara.

"Mockrat diky, Jerry," fekl. "Pfisels tam pravé vcas. Eleanor se ptijde ptevliknout a ja ji pak hodim na letiste.
Pravdépodobn¢ se vratim dost pozd¢. Takze se tady sejdeme zitra v osmrano a pojedem spolu k soudu."”

"Ur¢it¢ mé nebudes potfebovat béhem cesty na letisté?"

"Ne, myslim, Ze je to v pohod¢. Marks se uz ted’ o nic nepokusi. A pokud budeme mit §tésti, Gussie se stejné jesté
nejmin hodinu neprobudi. Pujdu se zapsat."

Nechal Eleanor ve vestibulu s Edgarem a pfesel k recepci. Bylo jiz pozdé, a tak nemusel ¢ekat. Podal recepénimu
kreditni kartu a ohlédl se za Eleanor, ktera se pravé loucila s Edgarem. Edgar ji podal ruku, Eleanor mu ji stiskla, ale pak
si ho pfitahla k sob€ a pevné ho objala. Nato Edgar zmizel v davu v kasinu.

Eleanor ¢ekala, az budou v jeho pokoji, a teprve poté promluvila.

"Pro¢ jedu dneska veder na letisté? Rikal jsi, Ze pochybujes, Ze by se jesté o néco pokusili."

"Protoze chci mit jistotu, Ze bude§ v bezpeci. A zitra uz nebudu mit ¢as se o tebe starat. Rd&no mam soud a pak vezu
Goshena do L. A. Musimmit jistotu, Ze ti nic nehrozi."

"A kam vlastné pojedu?"

"Ano. Kousek od Mulhollandu?"

"Jo. Na Woodrow Wilson Drive. Dam ti kli¢. Z letiste si vezmi taxika a ja se zitra vecer vratim."

"A co pak?"

"To nevim. Néco vymyslime."

Eleanor se posadila na okraj postele. Bosch k ni pfistoupil, posadil se vedle ni a objal ji kolem ramen.

"Ja nevim, jestli jest€ mizu zit v L. A."

"Né&jak to udélame."

Bosch se naklonil a polibil Eleanor na tvar.

"Nelibej me¢. Potfebuju se vysprchovat."

Bosch ji znovu polibil a pak ji povalil na postel. Tentokrat se milovali jinak. Byli pomalejsi a néznéjsi a oba nasli
spole¢ny rytmus.

Bosch se pak Sel osprchovat jako prvni, a kdyz se po ném §la vykoupat Eleanor, vycistil kusem latky a olejem pistoli,
ktera spadla do bazénu. Nekolikrat vyzkousel spoustéci mechanismus, aby m¢l jistotu, Ze zbrafi funguje spravné, a
nabil zasobnik novymi naboji. Nato presel ke skiini, vytahl z police plastikovy pytel na pradlo, str¢il do néj pistoli a
zasunul pytel pod hromadku obleceni v Eleanofing kufru.

Po koupeli si Eleanor oblékla ZIuté letni bavinéné Saty a vlasy si spletla do francouzského copu. Bosch obdivné
sledoval, s jakou zrué¢nosti to Eleanor provadi. Kdyz byla pfipravena, zaviel kufr a vysli z pokoje. Kdyz pak venku
ukladal véci do auta, piistoupil k nému §éf parkovaci sluzby.

"Tticet minut bude propiiste tiicet minut. A ne hodina."

"Omlouvamse."

"'Omlouvam se' tu dobu nezkrati. Mohl jsem pfijit o misto, lovéce."

Bosch si muze nevs§imal a nasedl do auta. Cestou na letiSté se snazil uspofadat mySlenky do srozumitelnych vét,
které by mohl Eleanor sdélit, ale néjak mu to neslo. Jeho pocity byly az pfili§ zmatené.

"Eleanor," fekl nakonec. "VSechno, co se stalo, je jen moje vina. A ja bych ti to rad néjak vynahradil."

Eleanor se natahla a polozila mu ruku na stehno. Bosch ji prikryl vlastni rukou. Eleanor nefekla nic.

Na letisti zaparkoval Bosch pred terminalem spolecnosti Southwest Airlines a vytahl z auta Eleanofin kufr. Svou
vlastni pistoli a policejni odznak pfitom nechal v auté, aby mohl bez problémi projit letistnim detektorem kovti.

Posledni letadlo do Los Angeles odlétalo za dvacet minut. Bosch koupil Eleanor letenku a zkontroloval jeji
zavazadlo. Pistole nepfedstavovala zadny problém, pokud projde zavazadlo odbavenim. Bosch pak doprovodil Eleanor
k terminalu, kde jiz stdla fada lidi a pomalu se posunovala do letadla.

Bosch sundal z klicenky kli¢ od svého domu, pfedal ho Eleanor a sdélil ji pfesnou adresu.

"Vypada to tam jinak, nez jak si to mozna pamatujes,” fekl. "Stary dim se pii zemétieseni sesypal a novy jesté po
prestavbé neni hotovy. Ale bude to v pohodé. Pokud jde o povleceni, eh, asi jsem ho uz mél pted par dny vyprat, ale
nemél jsemna to ¢as. Cisté je ve skifni na chodbg."

Eleanor se usmala.

"Neboj, na v§echno néjak pfijdu.”
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"Eh, poslys, uz jsemti sice fikal, Ze se podle m¢ nemas v souvislosti s tim ptipadem vlibec ¢eho bat, ale pro jistotu
jsemti strcil do kufru pistoli. Proto jsem nechal ten kufr odbavit."

"Cistil jsi ji, kdyZ jsem se koupala, Ze jo? Zdalo se mi, Ze citim olej, kdyz jsem vysla z koupelny."

Bosch piikyvl.

"Diky, ale myslim, Ze ji stejn¢ nebudu potiebovat."

"Nejspis ne."

Eleanor se zadivala na frontu. Do letadla nastupovali posledni pasazéii. Byl ¢as jit.

"Jsi na mé moc hodny, Harry. Diky."

Bosch se zanracil.

"Moc hodny ne. Ne dost na to, abych ti vS§echno vynahradil."

Eleanor se postavila na $pi¢ky a polibila ho na tvar.

"Ahoj, Harry."

"Ahoj, Eleanor."

Bosch sledoval, jak Eleanor odevzdava palubni listek a prochazi dvetmi do letadla. Neohlédla se a Boschovi cosi v
hlave naSeptavalo, ze uz ji mozna nikdy neuvidi. Nakonec vSak pochmurné myslenky zaplasil a vratil se pfes témer
opusténou letistni halu do hotelu. VEtSina hracich automatt jen necinné blikala, aniz by na nich nékdo hral. Bosch citil,
jak ho obestira hluboky pocit samoty.

Pfi soudnim jednani ve ¢tvrtek rano se jediny zadrhel objevil jesté pied jeho zahajenim. Weiss vysel po schiizce se
svymklientem z cely a rychle zamitil do chodby, aby vyhledal Bosche s Edgarem, ktefi se pravé radili s Lipsonem,
mistnim statnim zastupcem, ktery me¢l jednani o vydani na starosti. Gregson z losangeleského statniho zastupitelstvi se
vubec nedostavil, nebot’ ho Weiss i Lispon ujistili, ze se Luke Goshen ziekne veskerych namitek proti pfevozu do
Kalifornie.

"Detektive Boschi?" fekl Weiss. "Pravé jsem m¢l schlizku se svym klientem, ktery m¢ pozadal, abych mu jeste pred
jednanim obstaral jisté informace. Prohlasil, ze nez se ziekne ndmitek, chce znat jasnou odpovéd’. Nevim, ¢eho se to
tyka, ale doufam, Ze jste nebyl s mym klientem v kontaktu."

Bosch nasadil znepokojeny, ale hlavné zmateny vyraz. "A co chce védét?"

"Chce pouze védét, jak to véera v noci dopadlo, at’ uz timma na mysli cokoliv. Moc rad bych védé€l, co se tady
deje."

"Tak mu prosté feknéte, Ze je vSechno v poradku.”

"Co je v poradku, detektive?"

"Pokud vam to vas klient bude chtit fict, tak vam to fekne. Prosté nmu to vyfidte."

Weiss odkracel ke dveiim vazebni véznice. Bosch se podival na hodinky. Bylo za pét minut devét a on predpokladal,
7e soudce neusedne za stolec piesné s uderem devaté. Zadny ze soudci to nikdy nedélal. Sahl si do kapsy pro
cigarety.

"Pajdu si ven zakoufit," fekl Edgarovi.

Sjel vytahem do pfizemi a vysel pfednim vchodem ze soudni budovy. Venku bylo teplo a on si pomyslel, Ze za chvili
bude zase pekna vyheii. V Las Vegas to bylo v zaii prakticky zaru¢eno. Bosch byl docela rad, ze odtud odjedou brzy.
Vedel vsak, Ze cesta pres poust uprostied nejvetsiho parna bude nesmirn€ narocna.

Mickeyho Torrina si Bosch v8iml az ve chvili, kdy stal par krokli od n¢j. Také on koufil cigaretu a pfipravoval se na
svou obvyklou denni davku mafidnské pravniciny. Bosch kyvl na pozdrav a Torrino jeho gesto opétoval.

"Myslim, Ze uZ jste to slySel. Zadna dohoda nebude."

Torrino se rozhlédl kolem sebe, aby zjistil, jestli je nékdo nesleduje.

"Nevim, o ¢em to mluvite, detektive."

"Jo, ja vim. Lidi jako vy nikdy nic nevédi."

"Jednu véc ale vimjisté - a to, ze v tomhle piipadé délate chybu. Pokud vas nahodou podobné véci zajimaji."

"Ja myslim, Ze ne. Tedy alespon ne ve velkém métitku. Mozn4 jsme nedopadli skutecného stielce, ale mame clovéka,
ktery to celé zorganizoval. A dopadneme i chlapa, ktery tu vrazdu objednal. Kdo vi, mozna nakonec zatkneme celou tu
bandu. Pro koho pak budete pracovat, advokate? Tedy pokud nesebereme i vas."

Torrino se uchechtl a zavrtél hlavou, jako by jednal s naivnim ditétem.

"Vy nevite, s ¢im si zahravate. JenZe tahle hra vam nevyjde. MuiZete mluvit o $tésti, jestli se vam podaii zasit
Goshena. Pfinejlepsim vamzistane aspon on. Ale nikdo dalsi."

"Vite, Lucky potad hulaka, ze to na n¢j nékdo usil. On si samoziejmé mysli, Ze v tommame prsty my, ale ja vim, Ze je
to nesmysl. JenZe si porad fikam: ,Co kdyz je to ptece jenom habad’Gra?' Musimfict, Ze si jen tézko dokazu piedstavit, ze
by byl Lucky tak hloupy, aby takhle naivné schovaval tu bouchacku, piestoze jsem za svou kariéru vidél i vétsi
hlouposti. Jenze jestli to na n¢j n€kdo usil a my jsme to pfitom nebyli, tak kdo to byl? Pro¢ by mél Joey Marks §it
boudu na vlastniho ¢lovéka, kdyz pak na né€j ten ¢loveék miize pred policii ukézat prstem? To nedava smysl.
Prinejmensim z Joeyho hlediska. A pak mé néco napadlo. Co kdyby byl nékdo Joeyho prava ruka, feknéme jeho
advokat, a chtél by se stat sam §éfem gangu, ktery o vS§emrozhoduje? Chapete, o cem mluvim? Tohle by byl elegantni
zpusob, jak se zbavit nejblizsiho konkurenta a zaroven pfitom splachnout i Joeyho. Co vy na to, advokate?"

"Jestli tuhle nesmyslnou historku jesté pred nékym zopakujete, budete toho velmi, velmi litovat."
cokoliv stane, pfisiju ti za to osobni zodpovédnost a slovo ,litovat' pak pro tebe bude pfilis slabé."

Torrino ustoupil jako ¢lovek, ktery prohral v souboji upfenych pohledt. Bez dalsiho slova odesel od Bosche a
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zamifil do dvefi soudni budovy. Otevrel tézké prosklené dvete, ohlédl se na Bosche a zmizel uvnitf.

Kdyz Bosch vyjel zpatky do druhého patra, potkal Edgara, ktery pravé rychle vychazel ze soudni sin€ v doprovodu
Weisse a Lipsona. Bosch se podival na hodiny v chodbé. Bylo devét pét.

"Harry, kde jsi, tos vykoufil celou krabicku?" zeptal se Edgar.

"Co se stalo?"

"Je po vSem. Goshen se ziekl namitek. Musime ptedjet s autem a dostavit se do propoustéci kancelafe. Za patnact
minut je nas."

"Detektivové?" fekl Weiss. "Chci znat vSechny podrobnosti o tom, jakym zplisobem bude miij klient pfevezen a jaka
bezpecnostni opatfeni hodlate piijmout."”

Bosch vzal Weisse kolemramen a divérné se k nému naklonil. Oba se zastavili u vytaht.

"Nejzakladnéjsi bezpecnostni opatieni, které hodlame piijmout, je zasada netikat nikomu, jak nebo kdy se vracime do
L. A. V¢etné vas, pane Weissi. Vam staci, kdyz budete védét, Ze vas klient bude na zitiejsi obzalobu ¢ekat ve vazebni
véznici méstského soudu v Los Angeles."

"Tak moment. Nemiizete piece..."

"Ale ano, miizeme, pane Weissi," fekl Edgar, kdyZ se oteviely dvete vytahu. "Vas klient se zfekl namitek proti vydani
a za patnact minut jiz bude pod nasSim dohledem. A my nehodlame rozhlasovat jakékoliv informace o bezpec¢nostnich
opatfenich pfijatych zde, v Los Angeles nebo béhem piepravy. A ted’ kdybyste nas omluvil."

Bosch s Edgarem nastoupili do vytahu. Zatimco se za nimi zaviraly dvere, hulakal na né¢ Weiss cosi ve smyslu, ze
nemaji pravo hovofit s klientem az do jeho setkani s losangeleskym advokatem.

O pul hodiny pozdé¢;ji jiz nechali Las Vegas ve zpétném zrcatku a uhanéli do oteviené pousté.

"Rekni sbohem, Lucky," pfisadil si Bosch. "Semuz se nevratis."

KdyZ Goshen nic nefikal, prohlédl si ho Bosch v zrcatku. Lucky rozmrzele sedél na zadnim sedadle s rukama
piipoutanyma k silnému fetézu, ktery se mu tahl kolem pasu. Opétoval Boschtiv upfeny pohled a Boschovi se na
kratky okanvzik zdalo, ze v jeho o¢ich zahlédl stejny vyraz, jaky v nich vidél v loznici jeho domu, nez ho Lucky dokazal
ukryt pod slupkou vzdorovitosti.

"Jedte a miéte," fekl Goshen, kdyz se opét ovladl. "Zadny rozhovor nebude."

Bosch se podival zpét na silnici pred sebe a usmél se.

"Ted’ mozna ne, ale pozdé&ji urcité. Urcité néjaky bude."

Kdyz Bosch s Edgarem odjizdéli z muzské vazebni véznice v centru Los Angeles, zapipal Boschovi pager a Harry se
podival na ¢islo volajiciho. Nepoznal ho, a tak zavolal na Gstfednu, kde se dozvéd¢l, Ze ho vola nékdo z Parker Center.
Vytahl tedy z kuffiku telefon a zavolal zpatky. Ve sluchatku se ozvala Billetsova.

"Detektive, kde jste?"

Osloveni hodnosti i formalni ton mu prozradily, Ze Billetsova pravdépodobné neni sama. Jiz sama skutecnost, Ze mu
nevola z hollywoodského oddéleni, nybrz z Parker Center, mu napovidala, Ze zde néco nehraje.

"U vazebni véznice. Co se d¢je?"

"Je s vami Luke Goshen?"

"Ne, prave jsme ho ptedali. Proc¢, o co jde?"

"Nadiktujte mi zatykaci ¢islo."

Bosch na chvili zavahal, ptidrzel si telefon pod bradou, znovu oteviel kuftik a vytahl protokol o zatéeni. Pfedal
Billetsové zatykaci ¢islo a znovu se zeptal, co se déje. Billetsova jeho otazku znovu ignorovala.

"Detektive," fekla, "chci, abyste okanzité pfijel do Parker Center. Do zasedaci mistnosti v patém patfe."

V patém patfe sidlila policejni sprava. A také zde mélo kancelafe oddéleni vnitiniho vySetiovani. Bosch opét zavahal
a nakonec odpovedel.

"Jasné, Grace. Jerryho mam vzit taky?"

"Detektivu Edgarovi feknéte, aby se vratil na hollywoodské oddéleni. Budu ho tam kontaktovat."

"Mame jen jedno auto."

"Tak mu feknéte, aby si vzal taxika a piicet] ho do svych vydaji. A pospé&ste si, detektive. Cekame tu na vés."

"My? Kdo na m¢ ¢eka?"

Billetsova vsak zavésila a Bosch chvili jen tupé€ ziral na telefon v ruce.

"Co se déje?" zeptal se Edgar.

"Nevim."

Bosch vystoupil z vytahu do opusténé chodby v patém patie Parker Center a zamifil do zasedaci mistnosti, ktera se -
jak védél - nachazela za poslednimi dveimi pfed vchodem do kancelafe nacelnika na konci chodby. Zazloutlé linoleum
bylo nedavno vylesténé. Kdyz kracel se sklopenou hlavou vstfic svému osudu, vidél v ném pred svymi kroky vlastni
pokrouceny odraz.

Dvere do zasedaci mistnosti byly oteviené, a kdyz Bosch vstoupil dovnitf, upfely se k nému pohledy vSech
piitomnych. Bosch se zadival na velitelku Billetsovou a kapitanku LeValleyovou z hollywoodského oddéleni a také na
znamé obliGeje zastupce nacelnika Irvina Irvinga a $ilhavce jménem Chastain z vnitini vySetfovacky. Ctyfi zbyvajici
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muzi usazeni na zidlich podél dlouhého konferen¢niho stolu vSak byli Boschovi zcela neznami. Podle jejich
konzervativnich Sedych oblekli nicméné usoudil, Ze jsou to federalni agenti.

"Posadte se, detektive Boschi," fekl Irving.

Zastupce Irving v tésné padnouci uniform¢ se postavil a napiimil se jako pravitko. Jeho oholena hlava se pod
stropnimi reflektory jasné leskla. Irving kyvl k prazdné zidli v Cele stolu. Bosch zidli odsunul a pomalu se posadil.
Hlavou se mu zbésile honily mySlenky. Vedel, ze tato prehlidka hlavound a federalnich agentt je piili§ velka, nez aby ji
mohl zptisobit pouze jeho romanek s Eleanor Wishovou. Délo se jesté néco jiného - néco, co se tykalo pouze jeho.
Jinak by mu Billetsova fekla, ze ma vzit Edgara s sebou.

"Kdo umrel?" zeptal se Bosch.

Irving si jeho otazky nevsimal. Kdyz Boschovy o¢i zabloudily nalevo pies stiil a zastavily se u obli¢eje Grace
Billetsové, uhnula velitelka pohledem.

"Detektive, potfebujeme vam polozit nékolik otazek tykajicich se vaseho vySetiovani vrazdy Anthonyho Alisa," fekl
Irving.

"Z ¢eho jsem obvinén?" odpovédél Bosch.

"Nejste z niceho obvinén," fekl Irving klidné. "Potfebujeme si pouze vyjasnit par véci."

"Co je to za lidi?"

Irving mu pfedstavil ¢tvefici neznamych. Bosch se nemylil, byli to federdlové: John Samuels, federalni statni
zéstupce pridéleny k jednotce pro potirani organizovaného zlo€inu, a tfi agenti FBI ze tfi rtiznych pobocek. Jmenovité
John O'Grady z Los Angeles, Dan Ekeblad z Las Vegas a Wendell Werris z Chicaga.

Nikdo z muzi si s Boschem nepodal ruku a nikdo ani nepiikyvl. VSichni étyfi jen civéli na Bosche a z jejich pohledi
¢iSelo pohrdani. Odpor k losangeleské policii byl u federalnich agentti koneckoncti chronickou zalezitosti. Bosch
ovSem stale netusil, co se tady déje.

"No dobra," fekl Irving. "TakZe ze vseho nejdiive si ujasnime nékolik véci. Prosil bych pana Samuelse, aby se ujal
slova."

Samuels si ptejel rukou po hustém ¢erném kniru a predklonil se. Sed€l na zidli na opaéném konci stolu nez Bosch. Na
stole pfed nim lezel Zluty poznamkovy blok, ale byl pfili§ daleko, takze Bosch nevidél, co je v némnapséano. V levé ruce
drzel Samuels pero, které pouZzival jako ukazovatko jednotlivych bodii v poznamkovém bloku. Zadival se do bloku a
spustil.

"Zaénéme vasi prohlidkou domu Lukea Goshena v Las Vegas. Kdo pfesné nalezl stfelnou zbrar, jez byla pozdéji
identifikovana jako zbran, s niz byl zavrazdén Anthony Aliso?"

Bosch pfimhoufil o¢i. Znovu se pokusil pohlédnout na Billetsovou, ale jeji o¢i se upfené divaly do stolu pfed sebou.
Rozhlédl se po ostatnich a na Chastainové obli¢eji uvidél kodoliby ismév. Zadné piekvapeni. Bosch se dostal do
kiizku s Chastainem jiz dfive. Mnozi policisté na oddé¢leni fikali tommto vySetfovateli Podlozeny Chastain. Kdykoliv je
totiz proti nékterému policistovi vzneseno vnitropolicejni obvinéni, dospéje rozhod¢i komise na zéklad€ vnitiniho
vySetfovani k jednomu ze dvou vysledku: budto je obvinéni podlozené, anebo nepodlozené. Chastain mél vysoky
pomér podlozenych obvinéni k nepodloZzenym, a tak dostal svou ptezdivku, s niz se honosil, jako by Slo o
vyznamenani.

"Pokud je tento piipad pfedmétem vnitiniho Setfeni, tak myslim, Ze mam narok na pravni zastoupeni," prohlasil
Bosch. "Nevim, o co tady jde, ale kazdopadné vam nemusim viibec nic fikat."

"Detektive," odpovedél Irving a poslal po stole Boschovi kus papiru. "Toto je podepsany rozkaz od policejniho
nacelnika, v némz vam pfikazuje spolupracovat s témito gentlemany. Pokud spolupréci odmitnete, budete ihned
suspendovan bez naroku na mzdu. A teprve pak vam bude pfidélen odborovy pravni zastupce."

Bosch se podival na papir. Byl to formalni dopis, jakych uz Bosch v minulosti dostal nékolik. Policejni oddéleni se
pomoci nich snazilo zahnat ¢lovéka do kouta - do pozice, kdy musi vypovidat, jinak nebude mit co jist.

"Tu pistoli jsemnasel ja," fekl, aniz by odtrhl o¢i od papiru. "LeZela v koupelné, zabalena do igelitového pytliku. Byla
zastréena mezi sténou a toaletni nadrzkou. Nékdo fikal, Ze to tak délali mafiani v Kmotrovi. Teda v tom filmu. Ale ja si na
to nevzpominam."

"Byl jste sam, kdyz jste tu zbran udajné nasel?"

"Udajn&? Cheete snad fict, 7e tam nebyla?"

"Odpovézte na otazku, prosim."

Bosch znechucené zavrtél hlavou. Neveédél, co se déje, ale vypadalo to horsi, nez si dokazal predstavit.

"Nebyl jsem sam. Dim byl plny policajti."

"Byli s vami v té koupelné?" zeptal se O'Grady.

Bosch se na n¢j nechapavé podival. O'Grady byl nejméné o deset let mladsi nez Bosch a vrhal kolem sebe
nekompromisni pohledy, jichz si FBI tolik cenila.

"Myslel jsemssi, ze dotazovani povede pan Sanuels," namitl Irving.

"Také ho vedu," fekl Samuels. "Byl s vami n¢ktery z téch policistil v koupelné, kdyz jste zbraii nalezl?"

"Byl jsem sdm. Ale hned kdyz jsem ji zahlédl, pfivolal jsem do koupelny uniformovaného straznika, aby se na ni
podival, nez se ji dotknu. Jestli vam Goshentv advokat nakukal, ze jsem tam tu pistoli nastr¢il ja, tak vam rovnou fikam,
Ze je to nesmysl. Ta pistole uz tam byla a krom¢ toho mame proti Goshenovi dost diikazll i bez ni. Mame motiv, otisky...,
pro¢ bych mél jeste strazit pistoli?"

"Aby byl ptipad nepristielny," nadhodil O'Grady.

Bosch si znechucen¢ odfrkl.

"Pro federaly je typické, Ze staci, aby néjaky gangstersky parchant luskl prsty, a oni hned vSeho nechaji a vrhnou se
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na losangeleského policajta. Davaji vam snad ro¢ni prémie za znemoziiovani policistd? A dvojnasobek, pokud jsou z
Los Angeles? Bézte do hajzlu, O'Grady. Ano?"

"Jo, poslete m¢ do hajzlu. Sta¢i, kdyz ndm odpovite na otazky."

"Tak mi je polozte."

Samuels ptikyvl, jako by Bosch zaznamenal bod, a posunul pero v poznamkach o centimetr nize.

"Nevsiml jste si," zeptal se, "jestli néktery policejni diistojnik vesel do té koupelny jesté predtim, nez jste ji Sel
prohledat vy a nasel v ni tu zbran?"

Bosch se snazil si vzpomenout a vybavit si po¢inani jednotlivych lasvegaskych policistd v Goshenové¢ loznici. Byl si
jisty, ze krome policisti, ktefi do koupelny rychle nakoukli, aby se ujistili, ze se v ni nikdo neukryva, nikdo v koupelné
nebyl.

"To nevim uplné jiste," fekl. "Ale dost o tom pochybuju. Pokud Sel nékdo dovnitt, nemél dost ¢asu, aby tam tu
pistoli nastr¢il. Ur¢ité uz tambyla."

Samuels znovu piikyvl, nahlédl do poznamkového bloku a podival se na Irvinga.

"Nacelniku Irvingu, myslim, Ze tyto informace nam prozatim budou stacit. Velice si vazime vasi spoluprace v této
zalezitosti a pfedpokladam, Ze se vam brzy zase ozveme." Samuels zacal vstavat.

"Pockejte," fekl Bosch. "A to je vSechno? To ted’ jen tak vstanete a odejdete? Co se tady, sakra, déje? Zaslouzim si
snad vysvétleni. Kdo podal stiznost, Goshentv advokat? Protoze jestli ano, tak ja podam stiznost proti nénu."

"Zastupce nacelnika to s vami prodiskutuje, pokud to uzna za vhodné."

"Ne, Samuelsi. Reknete mi to vy. Kladl jste otdzky, tak ted’ jich par zodpovézte."

Samuels chvili bubnoval prsty po poznamkovém bloku a dival se na Irvinga. Irving pokr¢il rameny a roztahl ruce, aby
dal Samuelsovi najevo, Ze to zavisi na ném. Nakonec se Samuels predklonil a zlovéstné se podival na Bosche.

"Pokud trvate na vysvétleni, mohu vam jedno poskytnout," fekl. "Samoziejmé vam vSak nebudu moci fict vS§echno."

"Prokrista, feknete mi uz konecné¢, co se déje?"

Samuels si odkaslal a pokracoval.

"Zhruba pted ctyimi lety zalozily pobocky FBI v Chicagu, Las Vegas a Los Angeles v rdmci spole¢né operace
udernou jednotku, kterou nazvaly Operace Telegraf. Z Cisté personalniho hlediska se jednalo o malou operaci, ktera
vSak méla vysoky cil. Tim cilem byl Joseph Marconi, jakoZ i vS§echna zbyvajici tykadla mafianského vlivu v Las Vegas.
Trvalo nam to vice nez osmnact mesicu, ale podatilo se nam infiltrovat do téchto organizaci naseho ¢lovéka. Naseho
agenta. A béhem dalSich dvou let dokazal tento agent dosahnout v ramci Marconiho organizace vysadniho postaveni
- takového, v némz pozival plné diivéry Josepha Marconiho jakozto naseho hlavniho cile. Pii stiizlivém odhadu byla
celd operace Ctyfi az pét meésict ped ukoncenim, které by znamenalo obzalobu vice nez dvanacti vysoce postavenych
¢lenti Cosa nostry ve tfech riznych méstech, nemluvée o celém zastupu drobnych lupict, falesnych hraci, utekara,
policisti, soudcti, advokati a dokonce i n€kolika hollywoodskych pfisluhovacu, jako byl Anthony N. Aliso. Stejné tak
se ani nezmifluji o tom, ze predevsim diky usili tohoto tajného agenta a odposlechiim autorizovanym na zaklad¢ indicit,
které pro nas ziskal, dnes mnohem Iépe chapeme strukturu a dosah organizovanych zlo¢ineckych uskupeni, jakym je to
Marconiho."

Samuels se choval, jako by hovofil na tiskové konferenci. Nadechl se a vyznamné se odmlcel, aniz by pfitom odtrhl
o¢i od Bosche.

"Onen tajny agent se jmenuje Roy Lindell. Zapamatujte si to jméno, protoze bude slavné. Zadny jiny agent
nepusobil v utajeni tak dlouho a nedosahl tak vyznamnych vysledkt. Jisté jste si v§iml, ze mluvim v minulém ¢ase. Uz
totiz tajnym agentem neni, detektive Boschi. A za to miiZzeme pod¢kovat vam. Roy totiz pted Marconim vystupoval pod
jménem Luke Goshen. Lucky Luke Goshen. Takze vdm chci pod&kovat, Ze jste totalné€ posral vyvrcholeni skvelé a
dulezité operace. Diky dobré praci, kterou pro nas Roy vykonal, se nam nakonec podaii dopadnout Marconiho i
vSechny ostatni, ale prozatim je celd operace ochromena kvuli..., kvili vam."

Bosch citil, jak mu v hrdle stoupa vztek, ale pokusil se zachovat klid, a nakonec se mu podafilo promluvit mirnym
hlasem.

"TakZe vy naznalujete - ne, vy mé obviiiujete -, Ze jsem tam tu pistoli nastréil sam. Tak to se tedy pletete. Seredné.
Me¢l bych mit vztek a citit se urazené, ale za dané situace chapu, jak jste k tomm omylu dospéli. Misto abyste ukazovali
prstemna m¢, byste se vSak m¢li zamefit spis na toho vaSeho Goshena, nebo jak se to vlastné jmenuje. A mozna byste
si meli polozit otazku, jestli jste ho v Marconiho organizaci ndhodou nenechali ptsobit pfili§ dlouho. Protoze ta pistole
nebyla nastréena. Vy jste..."

"To se ani neopovazujte!" vyhrkl O'Grady. "Ani se neopovazujte fikat o ném jediné slovo. Sam nejste nic nez
zasrany zbloudily policajt! Vime o vas vSechno, Boschi, vime, jaké biemeno s sebou vlecete. Ale tentokrat jste zasel
prilis daleko. Tentokrat jste nastrazil dikazy proti nespravnému ¢lovéku.”

"Beru sva slova zpatky," fekl Bosch a stale pritom dokéazal byt klidny. "Ted’ uz se citimurazené. Ted’ uz mam vztek.
Bézte do prdele, O'Grady. Jestli tvrdite, Ze jsem tam tu pistoli nastrcil ja, tak bézte a dokazte to. Ale nejditv, myslim,
budete muset dokazat, ze jsemto byl ja, kdo nacpal Tonyho Alisa do toho kufru. Protoze jak bych se jinak viibec k té
pistoli dostal?"

"To je snadné. Mohl jste ji najit nékde v kiovi u té zatracené pozarni cesty. Uz jsme si zjistili, Ze jste ji prohledaval
sam. Na tomhle..."

"Panové," vlozil se do véci Irving.

"... vas dostaneme, Boschi."

"Panové!"

O'Grady zmlkl a vSichni se podivali na Irvinga.
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"Toto uz je piilis. Kon¢im schtizku. Zatim se omezime na tvrzeni, ze bude provedeno vnitini vySetfovani a..."

"My vedeme vlastni vySetfovani," poznamenal Samuels. "Kromé toho musime pfijit na zptisob, jak zachranit nasi
operaci.”

Bosch se na néj nevéficné podival.

"Copak to nechépete?" fekl. "Zadna operace neni. Ten va§ hvézdny svédek je vrah. Nechali jste ho mezi nimi piili
dlouho, Samuelsi. A on mezitim oto¢il, stal se jednim z nich. To on zavrazdil Alisa pro Joeyho Markse. Na Alisov¢ téle
se nasly jeho otisky. V domé se nasla jeho pistole. A aby toho nebylo méilo, nema zadné alibi. Viibec nic. Rekl mi, Ze
stravil celou noc v kancelafi, ale ja vim, Ze tam nebyl. Odjel z ni a mél dost ¢asu odletét na misto ¢inu, splnit sviij ukol a
zase se vratit."

Bosch smutné zavrtél hlavou a hlubokym hlasem dokoncil sviij proslov.

"Souhlasim s vami, Samuelsi. Vase operace je ted’ v troskach. Jenze ne kvuli mné. Zkratka jste toho ¢lovéka nechali
piili§ dlouho v troubé. A on se vam v ni upekl. Manipulovali jste s nim a ted’ ho mate na svédomi. Zvorali jste to."

Tentokrat zavrtél hlavou Samuels a smutné se usmal. V tu chvili si Bosch uvédomil, Ze jeho slova neméla o¢ekavany
dopad. Bylo zde jesté néco jiného. Samuels vztekle cvrnkl do bloku a precetl jednu z poznamek.

"Pitva stanovila dobu mrti na noc z patku na sobotu mezi jedenactou hodinou vecer a druhou hodinou rano. Je to
spravng, detektive Boschi?"

"Netu$im, jak jste se k t€ zprave dostali, protoze jsem ji sdm jeste nevidél."

"Doslo k umrti mezi jedenactou a druhou?"

l’AnO.H

"Mate ty dokumenty, Dane?" zeptal se Samuels Ekeblada.

Ekeblad vytahl z kapsy saka nékolik podéln€ slozenych papird a podal je Samuelsovi. Samuels papiry rozlozil,
prohlédl si jejich obsah a hodil je pies stiil Boschovi. Bosch je zvedl, ale nepodival se na né. Misto toho stale upfen¢
sledoval Samuelse.

"Prave drzite v ruce kopii jedné stranky ze zaznanmu o vysetfovani a kopii vySetfovaci zpravy vypracované v utery
rano zde piitomnym agentem Ekebladem. Jsou tam rovnéz dvé mistopfisezna prohlaseni podepsand agentem
Ekebladem a agentem Philem Colbertem, ktery se k nam za chvili pfipoji. Pokud do téchto dokumentti nahlédnete,
zjistite, ze v patek o piilnoci sedél agent Ekeblad za volantem sluzebniho automobilu na parkovisti za kasinem Caesar's
Palace, nedaleko od Industrial Road. Jeho kolega Colbert sed¢l vedle néj, zatimco na zadnim sedadle sedél agent Roy
Lindell."

Samuels se na chvili odmicel a Bosch se zadival do dokumentd.

"Jednalo se o Royovu me&si¢ni schiizku, béhemniz podaval hlaseni. Pfitom Ekebladovi s Colbertem sd¢lil, Ze pravé
onu noc ulozil ¢tyfi sta osmdesat tisic dolari z Marconiho nejriiznéjsich aktivit do kuffiku Anthonyho Alisa a poslal ho
zpatky do Los Angeles, aby ty penize nechal vyprat. Mimochodem se pfitom agentim zminil, Ze Tony popijel v klubu a
nechal se jednou divkou pon¢kud unést. Roy se musel vzhledem ke své roli Marksova vyhazovace a manazera klubu
chovat k Tonymu dosti hrubg. Dal mu facku, chytil ho za limec a cloumal s nim. Jisté uznate, Ze prave toto jednani
dobfte vysvétluje otisky prstd na bundé zavrazdéného 1 zhmozdéni na obliceji, ke kterému doslo pfed vrazdou a o nénvz
se zmiiluje pitevni zprava."

Bosch stale odmital odtrhnout o¢i od dokumentt.

"Krome toho bylo na schtizce rozhodné o ¢em hovofit, detektive Boschi. Roy na ni stravil hodinu a ptl. V Zadném
piipadé se po schtizce nemohl dostat do Los Angeles do dvou hodin rano, aby zavrazdil Tonyho Alisa. A abyste
odtud ndhodou neodchézel s presvédcenim, ze byli do vrazdy zapleteni vSichni tfi nasi agenti, mél byste védét, ze
celou schiizku monitorovali ¢tyfi dalsi agenti v zaloznim automobilu, ktery z bezpecnostnich diivodt rovnéz parkoval
na zminéném parkovisti."

Samuels chvili pockal a pak vytasil zavére¢ny argument.

"Takze zadny piipad nemate. Ty otisky 1ze snadno vysvétlit a clovek, o némz tvrdite, Ze vrazdu spachal, sedél v
osudnou dobu vice nez pét set kilometri od mista ¢inu se dvéma agenty FBI. Nemate viibec nic. Ne, vlastné ne, to
bych vamkiivdil. Jednu véc pfece jen mate. Nastréenou pistoli, tu mate."

Vtu chvili se za Boschem jako na povel oteviely dvere a Bosch zaslechl kroky. Stale vSak ziral na dokumenty pied
sebou a neotocil se az do chvile, kdy ucitil na ramené pevné sevieni ruky. Zvedl hlavu a pohlédl ptimo do tvaie
zvlastniho agenta Roye Lindella. Vedle usmivajiciho se Lindella pak stal dalsi agent - Bosch pfedpokladal, Ze je to
Ekebladiv partner Colbert.

"Boschi," fekl Lindell, "dluzim ti ostfihani."

Bosch se neubranil zmatku, kdyz vidé€l, ze muz, kterého pred chvili pfedaval ve vazebni véznici, nyni stoji piimo pied
nim, ale rychle se dokézal piizptisobit. Irving i Billetsova jiz byli o schtizce na parkovisti za kasinem Caesar's Palace
informovani, etli mistopfisezna prohlaseni a uvétili Lindellovu alibi. Oba museli Lindellovo propusténi schvalit. To
proto zadala Billetsova Harryho o zatykaci ¢islo, kdyz ji pted chvili volal.

Bosch se otocil a pohlédl na Irvinga s Billetsovou.

"Vy tommu vétite, Ze jo? Myslite si, ze jsem tu pistoli nasel v poli vedle auta a nastr¢il ji u Goshena v dome, abych mél
neprustielny dikaz."

Nastala chvile ticha, béhemniz oba cekali, az promluvi ten druhy. Nakonec se ujal slova Irving.

"Jediné, co vime jisté, je skute¢nost, Ze agent Lindell tu vrazdu nespéachal. Jeho verze je vérohodna. Usudek o viem
ostatnim si zatim ponecham pro sebe."

Bosch pohlédl na Lindella, ktery dosud stal.

"Tak proc¢ jsi mi nefekl, Ze jsi federal, kdyz jsme spolu mluvili na vySetiovné lasvegaské policie?"
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"Proc si asi mysli§? V&d¢l jsem jen to, Ze jsi mi uz nastr€il pistoli do koupelny. To si vazné myslis, Ze kdybych ti
jednoduse fekl, ze jsem agent, vSechno by bylo v pohodé? To urcité."

"Museli jsme tu hru sehrat az do konce, Boschi, abychom vidéli, jaké dalsi kroky podniknete, a abychom m¢li jistotu,
ze se Roy dostane z lasvegaského vézeni zivy a zdravy," fekl O'Grady. "A i pak jsme se celou cestu pies poust’ drzeli
pul kilometru za vami a pul kilometru nad vami. Cekali jsme. Polovina z nés se chtéla vsadit, Ze jste s Joeym Marksem
uzavtel néjaky Spinavy obchod. Chéapete, kdo pomiiZze za penny, pomize i za libru."

Policisté se mu ted’ oteviené vysmivali. Bosch zavrtél hlavou. Zdalo se, ze je to jediné, co mize za této situace délat.

"Copak vy nechapete, co se déje?" fekl. "To vy jste s Marksem uzavieli obchod. AZ na to, Ze to viibec netusite.
Hraje si s vami jako kocka s mysi. Paneboze! Ja nevéfim svym oCim."

"Jak si s nami hraje?" zeptala se Billetsova a byl to jeji vibec prvni naznak, Ze mozna neobratila sviij nazor na Bosche
o sto osmdesat stupit.

Bosch se podival na Lindella a odpovedél.

"Copak to nevidite? Odhalili vas. Zjistili, Ze jste agent. A tak to celé naraficili."

Ekeblad si vysmésné odfrkl.

"Oni nic nerafi¢i, Boschi," fekl Samuels. "Pokud by si mysleli, Ze je Roy informator, odvezli by ho jednoduse do
pousté a zakopali ho metr hluboko do pisku. Konec vyhrtizek."

"Ne, protoze tady se nejednalo o obycejného informatora. Oni piesné vedéli, ze Goshen je tajny agent a ze ho kvuli
tomu nemiizou jednoduse odvézt do pousté. Agenta FBI rozhodné ne. Kdyby to udélali, méli by na zadech tolik
policajti, o kolika se sekt¢ Davidianti nikdy ani nezdalo. Zavrazdit Goshena nemohli, a tak vymysleli dimyslny plan.
Veédeli, ze mezi nimi Goshen ptsobi uz nékolik let a vi toho o nich tolik, Ze by je mohl vSechny stahnout ke dnu. Jenze
jako agenta FBI ho zabit nemohli, a tak ho museli neutralizovat, pospinit ho. Museli zajistit, aby to vypadalo, Ze ptebéhl
na druhou stranu, ze je stejné zkazeny jako oni sami. Takze kdyby pak nékdy svédcil proti nim, mohli by mu hodit na
krk vrazdu Tonyho Alisa. Pfesvédcili by porotu, Ze se Goshen dopustil vrazdy, aby si zachoval kryti. A pokud by se
jim podafilo vsugerovat takovou myslenku poroté, mohla by je zbavit obvinéni."

Bosch mél pocit, Ze se mu podafilo uplacat pomérné piesveédcivou hypotézu, prestoze ji sestavil prakticky za
pochodu. Ostatni v mistnosti se na n&j nékolik okamzikii micky divali a pak si vzal slovo Lindell.

"Trochu je pteceniujes, Boschi," fekl. "Joey tak chytry neni. Ja ho znam. Tak chytry neni."

"A co Torrino? Chce$ mi snad fict, Ze on by na to nepiisel? Napadlo m¢ to sice az tady, ale kdo vi, jak dlouho uz
néco podobného planoval? Na néco mi odpovéz, Lindelle. Véd¢€l Joey Marks, Ze ma Tony Aliso na krku beriak, ze ho
ceka danova kontrola?"

Lindell zavahal a podival se na Samuelse, aby zjistil, jestli smi odpovédét. Bosch citil, jak mu po krku a zadech stéka
pot zoufalstvi. VEd¢l, ze musi vSechny piitomné presvedcit, jinak z této mistnosti odejde bez odznaku. Samuels na
Lindella kyvl.

"Jestli to védé€l, nné se o tomnezminil," ekl Lindell.

"A v tomto mozna je," fekl Bosch. "Mozna to véd¢l, ale tobé to netekl. Joey veédél, ze mi s Alisem problém, a
néjakymzpuisobem zjistil, Ze s tebou ho ma jesté vetsi. A tak dali s Torrinem hlavy dohromady a vymysleli tenhle plan,
kterym by zabili dvé mouchy jednou ranou."

Nastala dalsi chvile ticha, po niz v§ak Samuels nesouhlasné zavrtél hlavou.

"Tohle na nas nezabere, Boschi. Ted uz prestielujete. Krom¢ toho mame k dispozici sedm set hodin
magnetofonovych zdznami. Je toho na nich dost, abychom mohli Joeyho usvédcit i bez Royova svédectvi."

"Jenze oni za prvé vilbec nemuseli védét, ze ty zadznamy existuji," vlozila se do véci Billetsova. "A za druhé i kdyby
to v&deli, je to pro vas zakdzané ovoce. Bez agenta Lindella se totiz ty nahravky nedaji pouzit. Pokud byste je chtéli
piedlozit soudu, museli byste pfedvolat i jeho. A kdyby se jim pak podafilo zpochybnit Lindellovu osobu, zpochybnili
by tim1i jeho nahravky."

Billetsova ocividné pfesla na Boschovu stranu rovnice a to davalo Harrymu nadé&ji. Pro Samuelse to vSak byl signal
k ukonceni schlizky. Sebral poznamkovy blok a postavil se.

"No," fekl. "Vidim, Ze dnes se uz dal nedostaneme. Poru¢iku, vy naslouchate zoufalému ¢lovéku. My mu naslouchat
nenusime. Nacelniku Irvingu, rozhodné vam nezavidim. Mate problém a musite ho néjak vyfesit. Jestli v pondé€li zjistim,
ze Bosch stale nosi policejni odznak, ptedstoupim pted velkou porotu a vznesu proti nému obZzalobu za falSovani
dukazi a poruSovani obCanskych prav Roye Lindella. Kromé toho pozadam nasi jednotku pro civilni préva, aby
piezkoumala viechna zat&eni, ktera Bosch provedl v poslednich péti letech. Spatny policista nikdy nenastréi dikazy
jednou, nacelniku. Je to zvyk."

Samuels prosel kolem stolu ke dvefim. Ostatni vstali a nasledovali ho. Bosch mél sto chuti vyskocit a popadnout
Samuelse pod krkem, ale navenek zachoval klid a pouze federalniho statniho zastupce sledoval. Samuels se jiz na
Bosche neohlédl. Nez odesel z mistnosti, naposledy se obratil na Irvinga.

"To posledni, co si pieji, ndCelniku, je vytahovat vase Spinavé pradlo na vefejnost. Ale jestli se s tou aférou
nevypotadate, nebudu mit na vybranou."

S témito slovy odesli federalni agenti ze zasedaci mistnosti, zatimco ostatni zlstali sedét na mistech a jesté¢ dlouho
micky poslouchali slabnouci zvuk krokl po nalesténém linoleu na chodbé. Bosch se podival na Billetsovou a piikyvl.

"Diky, velitelko."

"Za co?"

"Ze jsi se mé nakonec zastala."

"J& pouze neveiim, ze jsi to udélal, nic vie."

"Nenastrcil bych ditkazy ani proti svému nejhor$inu nepfiteli. Kdybych to udélal, byl bych ztracen."
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Chastain se zavrtél na zidli a po tvafi mu piebéhl slaby usmev - ne vsak tak slaby, aby si ho Bosch nevsiml.

"Chastaine, my dva jsme se uz dvakrat dostali do kiizku a vy jste dvakrat prohral," fekl Bosch. "Nechtél byste
nahodou odprejsknout, ze ne? Vy si na m¢ radsi doslapnete.”

"Podivejte, Boschi, nacelnik mé pozadal, abych u toho pfipadu asistoval, a ja ho poslechl. Rozhodnuti zalezi jenom
na ném, ale pokud jde o m¢, myslim, Ze ta historka, kterou jste pravé tak narychlo upletl, je akorat sniskou nesmysli. V
tomhle piipadé souhlasimss federaly. Kdyby zaleZelo na mn¢, nenechal bych vas z téhle mistnosti odejit s odznakem."

"JenZze na vas nezalezi, ze ne?" fekl Irving.

Kdyz Bosch dorazil dom s taSkou plnou jidla, zaklepal na dvete, ale nikdo se neozyval. Odkopl tedy slaménou
rohozku a nasel pod ni kli¢, ktery dal v Las Vegas Eleanor. Sehnul se, aby kli¢ zvedl, a pocitil pal¢ivy smutek. Eleanor
zde nebyla.

KdyzZ vesel do domu, pfivital ho silny zavan Cerstvého natéru, coz pokladal za zvlastni, protoze od vymalovani
uplynuly jiz ¢tyfi dny. Od dveii pfesel rovnou do kuchyné a polozil tasku na linku. Nato vytahl z lednicky lahev piva,
opfel se o linku a pomalu zacal pivo pit, aby mu vydrzelo. Viiné natéru mu pfipomnéla, Ze nyni bude mit spoustu ¢asu
na dokonceni veskerych praci v domeé. Od této chvile hodlal byt v zaméstnani od deviti do péti a ani o minutu déle.

Znovu si vzpomnél na Eleanor a rozhodl se, Ze se podiva, jestli mu nechala vzkaz nebo jestli v loznici stoji jeji kuft.
Nedostal se vsak dal nez do obyvaciho pokoje, kde se zarazil a zadival se na sténu, kterou nechal v ned¢€li naptl
nedokoncenou, protoze ho pak telefonicky odvolali na misto ¢inu. Sténa ted byla cela natfend. Bosch u ni dlouho stal
a obdivoval ji, jako by to bylo mistrovské dilo v muzeu. Nakonec k ni pfistoupil a lehce se ji dotkl. Natér byl Cerstvy, ale
zaschly. Bosch odhadoval, Ze Eleanor sténu domalovala pfed nekolika hodinami. A pfestoze v dome nebyl nikdo, kdo
by ho vidél, musel se Bosch srde¢né rozesmat. Citil, jak celym jeho télem projizdi vina Stésti. Uz nepotieboval hledat jeji
kufr v loznici. Natfenou sténu chapal jako znameni, jako Eleanofin vzkaz. Urcité se vrati.

Vybalil si pfirucni zavazadlo, vytahl Eleanofiny véci z auta a za hodinu jiz potme stal na zadni terase. V ruce drzel
druhou lahev piva a sledoval svételnou sndru aut, kterd se na tpati kopce sunula po Hollywood Freeway. Nem¢l
tuSeni, jak dlouho Eleanor stala v posuvnych dvefich na terasu a pozorovala ho. Kdyz se oto¢il, byla prosté tam.

"Eleanor."

"Harry... Myslela jsem, Ze se vrati§ az pozdéji."

"To ja taky. Ale uz jsemtady."

Bosch se usmal. Chtél k Eleanor pfistoupit a dotknout se ji, ale jakysi obezfetny hlas mu fikal, aby postupoval
pomalu.

"Diky, Zes to domalovala."

Ukazal rukou s lahvi od piva k obyvacinu pokoji.

"Rédo se stalo. Ja maluju rada. Uklidiiuje me to."

"Jo. M¢ taky."

Chvili se na sebe jen tak divali.

"Vidéla jsem tu reprodukci,” fekla Eleanor. "Vypada tam dobte."

Bosch totiz vytahl Hoppertiv obraz Nocni jestiabi z auta a poveésil ho na Cerstvé namalovanou sténu. Védeél, ze
Eleanofina reakce na obraz mu toho hodn¢ prozradi o tom, kde vlastn¢ jsou a kam asi sméfuji.

"Prima," fekl, pfikyvl a snazil se neusmivat.

"A co se stalo s obrazem, ktery jsemti poslala?"

Bylo to uz strasné davno.

"Zemetieseni," fekl Bosch.

Eleanor prikyvla.

"Kde jsi vlastné byla?"

"Sla jsem si pijéit auto. Vi§, dokud nevymyslim, co budu vlastné délat. Svoje auto jsem nechala ve Vegas."

"Myslim, Ze bychom pro néj mohli zajet. Jen tak na otocku, hned bychom se s nim vratili."

Eleanor prikyvla.

"Jo, a taky jsem koupila lahev ¢erveného vina. Das si? Nebo chces dalsi pivo?"

"Damssi, co budes chtit ty."

"J& si ddm sklenku vina. Ur¢ité chees taky?"

"Ur¢ité. Oteviu ho."

Bosch nasledoval Eleanor do kuchyné, otevfel vino, vytahl ze skiiniky dvé sklenice a oplachl je. Uz dlouho nemél
nikoho, kdo by mél rad vino. Eleanor ho nalila do sklenic a oba si pfed ochutnanim pfit'ukli.

"Tak jak jde ptipad?" zeptala se Eleanor.

"Zadny piipad uz nemam."

Eleanor svrastila oboci a zamracila se.

"A co se stalo? Myslela jsem, ze vezes zpatky podezielého."

"Jo, toho jsem pfivezl. Ale uz to neni mij piipad. Alespon od chvile, co se ukédzalo, ze onim podezielym je federalni
agent s neprustfelnym alibi."

"Ach, Harry." Eleanor sklopila o¢i. "Budes mit problémy?"

Bosch polozil sklenici na linku a zkfizil ruce na prsou.

"Prozatim mam délat na oddéleni za piepazkou. Budou mé vySetiovat Silhavei. Mysli si - stejné jako FBI -, Ze jsem
proti tomu agentovi nastr¢il diikaz. Pistoli. J4 to neudélal, ale nékdo to udélat musel. Jestli zjistim, kdo to byl, bude
vSechno v potradku."
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"Harry, jak se to..."
Bosch zavrtél hlavou, pfivinul se k Eleanor a pfitiskl ji rty na tista. Jemné ji sebral z rukou sklenici a polozil ji na linku
zani.

Kdyz se pomilovali, odesel Bosch do kuchyng, aby si oteviel lahev piva a uvafil ve€efi. Rad€ji by néco ugriloval na
terase, ale o stary gril pfiSel behem demolice ptivodniho domu po zemétfeseni a novy jesté nemel ¢as koupit. Kdyz
vkladal ryzi do vaftici vody, rozhodl se, Ze pokud u né&j Eleanor chvili zistane, rozhodné si gril koupi.

"Voni to dobfe."

Bosch se otocil. Ve dvefich stala Eleanor. Mé¢la na sobé modré dzinsy a dzinsovou kosili a jeji vlasy byly po koupeli
vlhké. Bosch se na ni podival a ucitil touhu se jesté jednou pomilovat.

"Doufam, Ze to bude taky dobfe chutnat," fekl. "Tohle je Giplné nova kuchyné a ja ji jesté neumim pofadné pouzivat.
Nikdy jsem moc nevafril."

Eleanor se usmala.

"Uz ted’ poznam, ze to bude dobré."

"Vi§ co? Nezamichala bys obcas tu omacku, nez se vysprchuju?"

"Jasn¢. Mezitim prostiu stal."

"Dobfe. Napadlo mé, Ze miizeme jist na terase. Nesmrdi tam ten natér."

"Promin."

"Ne, chci fict, Ze je venku hezky. NestéZzuju si, Ze to tu smrdi. Vlastné to byla jen 1é¢ka, kdyz jsem nechal tu sténu
natfenou do pulky. VEd¢l jsem, Ze ji neodolas."

Eleanor se usmala.

"Hotovy Tom Sawyer, detektiv tfetiho stupné.”

"Mozna uz moc dlouho ne."

Jeho poznamka ut'ala nenucenou konverzaci a Eleanor se ptestala usmivat. Bosch se odebral do loZnice a cestou se
v duchu vyplisnil.

Po vysprchovani odnesl Bosch jidlo i s vinemna terasu a vyzval Eleanor, ktera stala u zabradli, aby se posadila.

"Promin," fekl, kdyz se usadili. "Zapomn¢l jsem na salat."

"Ja zadny nepotiebuju."

Zacali mlcky jist. Bosch napjaté cekal.

"Je to moc dobré," fekla Eleanor nakonec. "Jak tomu fikas?"

"J& nevim. Mama tomu prost¢ fikala kuieci specialita. Myslim, Ze tak se to jmenovalo v restauraci, kde to poprvé
jedla."

"TakZze rodinny recept."”

"Jediny."

Oba micky jedli jesté nékolik minut, béhem nichz vrhal Bosch na Eleanor kradmé pohledy, aby zjistil, jestli ji jidlo
opravdu chutna. Postupné nabyl jistotu, Ze ano.

"Harry," fekla Eleanor po chvili. "Co to bylo za agenty, ktefi se v tom pfipadu angazovali?"

"Jsou z celé Ameriky. Z Chicaga, z Vegas, z L. A."

"Kdoz L. A.?"

"Chlapek jménem John O'Grady. Znas ho?"

Od doby, kdy Eleanor pracovala na losangeleské poboc¢ce FBI, uplynulo jiz vice nez pét let. Agenti FBI pfitom rychle
stfidali funkce i pisobisté. Bosch pochyboval, Ze Eleanor bude O'Gradyho znat, a Eleanor ho skute¢né neznala.

"A co John Samuels? Déla na tom jako statni zastupce. Zaméfuje se na organizovany zlo¢in."

"Samuelse znam. Nebo jsem znala. Chvili pracoval jako agent. Nebyl nijak zv1ast’ dobry. Ale mél pravnické vzdélani, a
kdyz zjistil, Ze jako vysetfovatel to nikam nedotahne, rozhodl se, Ze chce délat statniho zastupce."

Eleanor se rozesmala a zavrtéla hlavou.

"Co je?"

"Nic. Jen jsem i vzpomnéla, co o némfikali. Je to dost nechutné."

"CO?"

"Nosi jeste knir?"

HJO.H

"No, fikali tehdy o ném, Ze sice dokaze pripravit spisy tak, aby se daly pouzit u soudu, ale pokud jde o vySetfovani
na ulici, nechyti pachatele, ani kdyby mu nasral do voust,"

Eleanor se znovu rozesmala - az prili§ huronsky, pomyslel si Bosch. Usmal se také.

"Mozna proto se stal radéji statnim zastupcem," dodala Eleanor.

Vtu chvili Bosche néco napadlo a rychle se ponofil do mySlenek. Nakonec zaslechl Eleanofin hlas.

"Coze?"

"Prestal jsi mé vnimat. Ptala jsem se, na co mysli$. Zas tak Spatny vtip to snad nebyl."

"Ne, jen m¢ napadlo, v jaké jsem bezedné dife. A Ze viibec nezalezi na tom, jestli si Samuels mysli, Ze v tom mam prsty
ja. Protoze on potiebuje, abych v tomm¢l prsty."

"Jak to?"

"Ponévadz s pomoci tajné¢ho agenta Goshena piipravili obzaloby proti Joeymu Marksovi a jeho gangu. A tak ted’
musi umet vysvétlit, jak se vdome onoho tajného agenta objevila vrazedna zbran. Protoze jestli to nedokazou
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vysveétlit, tak jim to Marksovi advokati daji p¢kné sezrat. Budou tvrdit, Ze je Goshen jako svédek nevérohodny, Ze je to
vrah, ktery je horsi neZ samotni obvinéni. Ta pistole je zt€lesnéna diivodna pochybnost. Takze nejjistejsi zpusob, jak to
viechno vysvétlit, je svalit vinu na losangeleskou policii. Na m&. Spatny policista ze $patného oddéleni, ktery nasel
pistoli v poli a nastr¢il ji v koupeln€ chlapka, kterého pokladal za pachatele. Porota jim to zbasti. Ud€laji ze mé letosniho
Marka Fuhrmana."

Bosch vidél, ze pobaveni z Eleanofiny tvare zmizelo. V jejich o€ich se zracily o¢ividné obavy, ale také v nich panoval
smutek. MoZna i ona chapala, jak byl Bosch do cel¢ aféry vmanévrovan.

"Druhou moznosti je dokézat, Ze tu pistoli nastréil u Goshena Joey Marks nebo néktery z jeho lidi, protoze se
né&jakym zptisobem dozvédeli, Ze Luke Goshen je agent, a potiebovali ho zdiskreditovat. A piestoze je ziejme pravdiva
prave tahle verze, pro federaly znamena jisté komplikace. Pro Samuelse je prosté jednodussi hodit vSechnu $pinu na
ITB."

Bosch se podival na naptl dojezenou vecefi a polozil ntiz a vidli¢ku na talit. Uz nemohl jist. Dlouze se napil vina a
podrzel sklenici v ruce.

"Myslim, Ze jsem ve velké bryndé¢, Eleanor."

Konec¢né na néj zacala doléhat tizivost situace. Az dosud vzdy pracoval s pfesvédcenim, Ze pravda nakonec vyjde
najevo a zvitézi, ale nyni jasn€ vidé€l, jak malo bude vysledek aféry zaviset na skutecném stavu véci.

Zvedl oci a podival se na Eleanor. Jejich pohledy se setkaly a Bosch vidél, ze se Eleanor kazdou chvili rozplace.
Pokusil se o usmév.

"Hele, néco vymyslim," fekl. "Prozatim mozna budu jen piekladat v kancelaii papiry, ale nehodlam jen tak slozit
zbrang¢. Na néco pfijdu."

Eleanor prikyvla, ale jeji oblicej stale vypadal zarmoucené.

"Harry, vzpominas, jak jsi mé potkal prvni vecer v kasinu, pak jsme §li spolu do baru v Caesar's a ty ses pokousel se
mnou mluvit? Vzpominas, jak jsi mi fikal, ze kdybys mél moznost vratit vSechno zpatky, udélal bys nekteré véci jinak?"

"Ano, vzpominam si."

Eleanor si otfela oci do dlani, nez se v nich staci objevit slzy.

"Musim ti néco fict."

"Ty mi miizes fict vSechno, Eleanor."

"Kdyz jsem i fikala, jak jsem musela platit Quillenovi pouli¢ni daii..., je v tom jesté néco dalsiho."

Eleanor na Bosche naléhavé pohlédla a snazila se vycist jeho reakci, nez bude pokrac¢ovat. Bosch vsak jen nehnuté
sedél a vyckaval.

"Kdyz m¢ pustili z vézeni a poprvé jsem pfijela do Vegas, neméla jsem byt ani auto a nikoho jsemneznala. Prosté
jsemsi fikala, Ze to tam zkusim. Vi§, Ze budu hrat karty. Navic jsem se ve v€zeni seznamila s jednou holkou. Jmenovala
se Patsy Quillenova. Rikala mi, Ze mam vyhledat jejiho stryce - to byl Terry Quillen - a ze mi pravdépodobné pomiiZe,
jakmile si m& proveti a uvidi me hrat. Patsy mu napsala a dala mi doporuceni.”

Bosch sed¢l a mi¢ky naslouchal. Uz tusil, kam Eleanor mifi, ale nemohl pfijit na to, pro¢ mu to vSechno fika.

"A Quillen mi opravdu pomohl. Dostala jsem byt a néjaké penize, abych m€la s ¢im hrat. O zadném Joeym Marksovi
nikdy nic nefikal, i kdyz mi m¢lo byt jasné, Ze se ty penize musely odnékud vzit. Takhle je to vzdycky. Kazdopadné
kdyz mi pozdéji sdélil, kdo me to vlastn€ postavil na nohy, zaroveinl mi oznamil, Ze se nemam bat, protoZe organizace,
pro kterou pracuje, nechce, abych ty penize splatila. Zadali pouze tiroky. Dvé stovky tydné. Takovou daii. Zdalo se mi,
Ze nemam na vybranou, kdyz jsemuz od nich ty penize vzala. A tak jsemjim zacala platit. Zpocatku to bylo tézké.
Parkrat jsem ty penize nemgla, takze jsem musela piisti tyden zaplatit dvojndsobek plus pravidelnou dan. Jakmile se
jednou opozdis, neni uz cesta zpatky."

Eleanor se zadivala na své ruce a sepjala je na stole.

"K ¢emu vSemu té nutili?" zeptal se Bosch tise a také on odvratil pohled.

"K tomu, k ¢emu si myslis, nastésti ne," fekla Eleanor. "M¢la jsem kliku, ze o mné védeli. Tedy Ze jsem byla agentka.
Mysleli si, ze by mohli vyuzit mych schopnosti, tfebaze je uz davno zaval Cas. A tak mé nechali sledovat lidi. VétSinou
v kasinech, ale parkrat jsem je sledovala i venku. Obvykle jsem viibec netusila, kdo to vlastné je nebo pro¢ mam
zjistovat informace pravé o ném prosté jsem toho ¢loveéka sledovala, nékdy s nim hrala u stejného stolu a pozdeji
hlasila Terrymu, kolik ten ¢loveék vyhral nebo prohral, s kym mluvil, jak se jeho hra vyvijela... a takové véci."

Eleanor zacala mluvit ponékud nesouvisle a odbihala od podstaty toho, co mu zpocatku chtéla sdélit, ale Bosch
nefekl nic a nechal ji pokracovat.

"Par dni jsem pro n¢ sledovala i Tonyho Alisa. Chtéli védét, kolik penéz v kasinu prohrava, kam chodi a tak - samé
obvyklé véci. Jenze se pak ukazalo, Zze Tony viibec neprohrava. Byl v kartach docela dobry."

"A kam vlastn¢ chodil?"

"No, obvykle Sel na vecefi nebo do toho striptyzového klubu. Pfipadné vyfizoval pochlizky a podobné."

"Vid¢las ho nékdy s néjakou holkou?"

"Jednou. Sledovala jsem ho pésky z hotelu Mirage do kasina Caesar's a pak do obchodniho centra. Zastavil se na
obéd ve Spagu. Nejdiiv byl sam, ale pak se u né¢j objevila né¢jaka holka. Byla mlada. Zpocatku jsem si myslela, Ze je to
holka na telefon, ale pak jsem poznala, Ze ji Aliso zna. Po ob&d¢ se na chvili vratili do jeho hotelového pokoje, a kdyz
vysli ven, nasedli do jeho auta z ptijéovny a odjeli nejdiiv na manikuru, pak pro cigarety a nakonec do banky, kde si ta
holka otevfela ucet. Prosté obvyklé pochiizky. A pak odjeli do striptyzového klubu v severnim Vegas. Odtamtud uz
Tony odjizdél sam. A tak jsem si domyslela, Ze je ta holka tanecnice."

Bosch prikyvl.

"Sledovala jsi Tonyho minuly patek vecer?" zeptal se.
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"Ne. Byla pouhé néhoda, ze jsme skon¢ili u stejného stolu. Stalo se to jen proto, ze Tony ¢ekal, az se uvolni stil s
vy$§imi sazkami. Vlastné jsem pro né predtim zhruba mésic vliibec nic ned€lala, pouze jsem platila tydenni daii, dokud...
Terry..."

Eleanor se zadrhl hlas. Z tohoto mista uz nebylo navratu.

"Dokud Terry co, Eleanor?"

Eleanor se zadivala na soumracny obzor. Ve Valley se postupné rozsvécovala svétla a obloha méla rizové neonovy
nadech s pfimési Sedé barvy. Bosch nespoustél z Eleanor oci. Eleanor se nadechla a promluvila, pficenz stale sledovala
skomirajici den.

"Kdyz jsi mé odvezl z policie, piisel ke mn¢ donmi Quillen a odvezl mé do pousté, kde jsi mé nakonec nasel.
Nevysvétlili mi pro¢ a pouze mi fekli, abych odtamtud neodchazela. Tvrdili, Ze jestli je poslechnu na slovo, nikomu se
nic nestane. Sedéla jsem tam dva dny. Ta pouta mi nasadili az posledni noc. Jako by uz v tu dobu védéli, ze prijdes."

Eleanor se na chvili odmi¢ela. Nechala Boschovi chvili ticha, aby néco fekl, ale on jeji odmlky nevyuzil.

"Tim v§im ti chci Fict, Ze cela ta zalezitost nebyla tak Gipln¢€ tnosem."

Eleanor se znovu zadivala na své ruce.

"A z toho diivodu jsi ani nechtéla, abychom volali policii," fekl Bosch tise.

Eleanor prikyvla.

"Sama nevim, pro¢ jsemti to vSechno neftekla diiv. Moc m¢ to nrzi, Harry. Ja..."

Nyni to byl Bosch, komu se v hrdle zadrhla slova. Eleanofina historka byla pochopitelna a uvéfitelna. Bosch s ni
dokonce soucitil a chapal, Ze se i ona ocitla v bezedné jame. Bylo mu jasné, pro¢ si myslela, Ze nema na vybranou.
Nechépal vsak a zranovalo ho, ze mu to v§echno nefekla hned na zac¢atku.

"Pro¢ jsi mi to nemohla fict, Eleanor?" vypravil ze sebe nakonec. "Myslim hned na pocatku. Pro¢ jsi mi to nefekla
hned prvni noc?"

"Ja nevim," odpovédéla Eleanor. "Chtéla jsem... Myslim, Ze jsem doufala, Ze to néjak pomine samo a ty se to viibec
nebudes§ nmuset dozveédet."

"Tak pro¢ mi to ikas ted?"

"Protoze se mi osklivilo, Ze ti nefikdm vSechno..., a protoze kdyz jsem byla v tom domg, zaslechla jsem néco, co bys
ted’ m¢l slySet."

Bosch zavfel oci.

"Je mi to lito, Harry. Je mi to moc lito."

Bosch prikyvl. I jemu to bylo lito. Pfejel si rukama po tvaii. Nechtél to slyset, ale védél, ze musi. Hlavou se mu zbésile
honily myslenky a pteskakovaly mezi pocity zrady, zmatku a soucitu. Chvili myslel na Eleanor a pak hned zase na
piipad. Oni to védéli. Nekdo ekl Joeymu Marksovi o jeho vztahu s Eleanor. Vzpomnél si na Feltona a Iversona, poté na
Baxtera a na vSechny policisty, s nimiz se setkal na lasvegaském odd¢leni. Nékdo poskytoval Marksovi informace a
Marks pak pouzil Eleanor jako navnadu. Jenze pro¢? Pro¢ hrali tuhle Sarddu? Bosch oteviel o¢i a tupé se zadival na
Eleanor.

"Co jsi zaslechla a mél bych to slyset?"

"Stalo se to hned prvni noc. Byla jsem zaviena v zadni mistnosti s televizi, kam sis pak pro m¢ pfisel. Sedéla jsem tam
se Samoanci, kteii stiidave pfichdzeli a zase odchazeli. V ostatnich ¢astech domu pfitom chvilemi pobyvali dalsi lidé.
Slysela jsem, jak se spolu bavi."

"Mysli§ Gussie s Quillenem?"

"Ne, Quillen odtamtud odjel. Jeho hlas pozndm a on to urcité nebyl. A myslim, Ze to nebyl ani Gussie. Ziejme to byl
Joey Marks a jesté nékdo jiny, nejspis ten jeho pravnik Torrino. Ale at’ uz to byl kdokoliv, jednou jsem zaslechla, jak
jeden z nich fika druhému ,Joe'. Proto si myslim, Ze to byl Marks."

"Dobra, tak pokracuj. Co si fikali?"

"Upln& viechno jsem neslysela. Ale jeden z nich vysvétloval druhému - tomu, kterému fikal Joe -, co zjistil o
policejnim vySetfovani. Z pohledu lasvegaské policie. A pak jsemslysela, Ze se ten Joe strasné roz¢ilil, kdyz se
dozvédél, ze se v dome Lukea Goshena nasla ta pistole. Dodnes si zfeteln¢ vzpominam na jeho slova. Zacal jeCet a
povida: ,Jak tam, sakra, mohli tu zatracenou bouchacku najit, kdyZz jsme tu vrazdu nespachali?' A pak fikal néco ve
smyslu, ze tam tu pistoli nastrcili policajti, a nakonec povida: ,Vyfid tomu nasemu chlapkovi, ze jestli to ma byt né¢jaka
$t'ara, tak at’ si polibi prdel, protoze u nas neuspéjou.' Pak uz jsem toho moc neslysela, protoze oba ztlumili hlasy, ale
zdalo se mi, Ze se ten prvni snazi toho druhého uklidnit."

Bosch chvili ziral na Eleanor a snazil se rozebrat, co mu pravé fekla.

"Myslis si, Ze to bylo jen divadylko?" zeptal se. "Ze ho sehrali jen kviili tobé, protoZe si spoéitali, Ze mi prozradis, co
jsi zaslechla?"

"Zpocatku jsemssi to myslela, coz je dalsi divod, pro¢ jsem ti to nefekla hned," odpovédéla Eleanor. "Ale ted’ uz si
tim nejsem tak jista. Kdyz si pro mé piijeli a Quillen m¢ vezl do toho domu, kladla jsem mu spoustu otazek, na které¢ mi
neodpovidal. Jednu véc mi ale fekl. Rekl mi, Ze mé potiebuji na den nebo dva, aby si na mné nékoho otestovali. Vic mi
toho nevysvétlil. Rekl mi jen, Ze je to test."

"Test?"

Bosch se zatvaril zmatené.

"Poslouchej me¢, Harry. Od chvile, cos m¢ odtamtud odvezl, na nic jiného nemyslim."

Eleanor zvedla prst.

"Zaénéme tfeba tim, co jsem zaslechla. Reknéme, Ze to mluvil Joey Marks se svym pravnikem, a feknéme, ze to, co
fikali, nebylo divadylko, ale pravda. Totiz Ze vrazdu Tonyho Alisa nemaji na svédomi oni, jasné?"
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"Jasné."

"Zkus se na to podivat z jejich hlediska. Nem¢li s tou vrazdou nic spole¢ného, ale pfitom za ni byl zat¢en jeden z
jejich nejblizsich lidi. A podle toho, co se dozvédéli od svého zdroje na lasvegaské policii, to navic vypadalo jako
neprustfelny piipad. Policisté méli otisky a vrazedna zbran se nasla ptimo v Goshenové koupelné. Takze si Joey Marks
bud'to musel myslet, Ze to v§echno proti nim naraficila policie, anebo Ze Goshen odjel do Los Angeles a z néjakého
neznamého diivodu spachal tu vrazdu na vlastni pést. At’ tak ¢i onak, co bylo podle tebe v tu chvili Marksovym
bezprostifednim zajmem?"

"Odhad napachanych skod."

"Spravné. Musel zjistit, jak je to vlastné s Goshenem a kolik skody mu cely ten piipad napachal. Jenze to nemohl
zjistit, protoze Goshen sedél ve vazbe a navic si opatfil vlastniho advokata. Torrino k nému nem¢l piistup. A tak Joey s
Torrinem zorganizovali ten test, aby zjistili, jestli Goshen zménil pravnika proto, ze chtél na policii mluvit."

"A uzaviit dohodu."

"Presné¢ tak. A ted’ predpokladejme, Ze se od svého zdroje na lasvegaské policii dozvédéli, ze policista povéteny
vySetfovanim pfipadu udrzuje vztah s nékym, koho znaji a na koho maji paku. Se mnou."

"A tak t¢ odvezli do toho domu a vyckavali. Protoze védeli, Ze pokud zjistim, kde ten dtim lezi, a piijedu si tam pro
tebe nebo pokud zavolam na lasvegaskou policii a feknu, Ze vim, kde jsi, budou mit jistotu, Ze mam tyhle informace od
Goshena. Znamenalo by to, Ze Goshen mluvi. To byl ten test, o kterém mluvil Quillen. Kdybych se v tom domé
neobjevil, mohli by byt klidni, protoze by to znamenalo, ze Goshen drzi basu. Kdybych tam vSak pfijel, védéli by, ze
musi co nejrychleji proniknout ke Goshenovi do vézeni a umiéet ho."

"Jasng, nez za¢ne mluvit. Pfesné takhle to napadlo i me."

"To vS8echno by ov§emznamenalo, ze Alisova vrazda nebyla mafianskou popravou - pfinejmensim ne ze strany
Markse a jeho lidi - a ze Marks netusil, Ze byl Goshen tajny agent."

Eleanor prikyvla. Bosch pocitil naval energie, ktery se u néj dostavil vzdy, kdyz ucinil velky krok smérem do kalnych
hlubin vySetfovani.

"Takze zadna kufrova uspévanka," poznamenal.

"Coze?"

"Cela ta verze s Las Vegas a Joeym Marksem, to vS§echno byla jen slepa ulicka. Vzali jsme ten pfipad za uplné Spatny
konec. Tu vrazdu musel spachat nékdo, kdo m¢l velmi blizko k Tonymu. Dost blizko na to, aby véd¢l, ¢im se Tony
zabyva a Ze pere penize, a aby védel, jak to navliknout, aby to vypadalo, ze v tom ma prsty mafie. Zkratka aby tu vrazdu
hodil na krk Goshenovi."

Eleanor prikyvla.

"A prave proto jsemti musela vSechno fict. I kdyby to mélo znamenat, Ze..."

Bosch se na ni podival. Eleanor nechala vétu nedokoncenou a on ji za ni nedopovédél.

Vytéahl z kapsy cigaretu, str¢il si ji do Ust, ale nezapalil ji. Natahl se pfes stil, sebral Eleanofin talif a polozil ho na
svij. Vstal od stolu a fekl.

"A taky nemam zadny desert."

"To nevadi."

Bosch odnesl talitfe do kuchyné, oplachl je a str¢il do mycky na nadobi. Dnes tento spotiebi¢ pouzival poprvé a
chvili mu trvalo, nez zjistil, jak se vlastné ovlada. Jakmile uvedl mycku do provozu, zacal myt ve diezu panev a velky
hrnec. Pii této jednoduché Cinnosti se postupné uvolnil. Zanedlouho pfisla do kuchyné Eleanor se sklenicemi od vina
v ruce a chvili Bosche sledovala, nez se kone¢n¢ odhodlala promluvit.

"Omlouvam se, Harry."

"To je dobry. Bylas ve svizelné situaci a udélalas, cos musela, Eleanor. Za to nemiizu nikoho vinit. Pravdépodobné
bych se na tvémmisté zachoval uplné stejné."

Trvalo nékolik okamzikll, nez Eleanor znovu promluvila.

"Chces, abych odesla?"

Bosch zastavil vodu a zadival se do diezu. Na zbrusu novém dné zahlédl sviij vlastni tmavy obraz.

"Ne," fekl. "Myslim, ze ne."

V patek dorazil Bosch na stanici v sedm hodin rano a piinesl si s sebou krabici kolacki s polevou, kterou koupil na
trzisti Fairfax Farmers. Byl na odd¢leni jako prvni. Oteviel krabici a polozil ji na pult vedle kavovaru. Vytahl jeden
kolacek, polozil ho na ubrousek na své misto na policejnim oddéleni a odesel si uvatit kavu do sluzebny. Kava ze
zdejsiho kavovaru byla totiz mnohem lepsi nez tekutina, ktera vytékala z kavovaru na oddéleni detektivi.

Jakmile si Bosch uvatril kavu, sebral kolacek a presunul se ke stolu za hlavni pfepazkou oddéleni. Sluzba na piepazce
znamenala, Ze bude muset vyfizovat vétSinu osobn¢ ohlasSenych piipadu a také tiidit a rozdélovat hlaseni z predchozi
noci. O telefony se starat nemusel, protoze je zvedal dichodce, ktery bydlel nedaleko odtud a rozhodl se vénovat sviij
¢as policejnimu oddéleni.

Bosch byl v policejni mistnosti dobrych patndct minut sam, nez se kone¢né zacali trousit ostatni detektivové. Celkem
Sestkrat se ho néktery z nich zeptal, pro¢ sedi za piepazkou, a Bosch pokazdé danému detektivovi odpoveédél, Ze je to
dlouha historie, ale to viibec nevadi, protoZe se to stejné zanedlouho rozkiikne. Na policejni stanici se nic dlouho
neutajilo.

O pul devaté ptinesl porucik z noéni sluzby pted odchodem domil ranni hlaSeni, a kdyz uvidél Bosche, pobavené se
usmal, jmenoval se Klein a Bosch ho zbézn¢ znal uz dlouha léta.

"Tak koho jsi zmlatil tentokrat, Boschi?" zazertoval Klein.
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Bylo dobfe zndmym faktem, ze detektiv, ktery sedél za prepazkou, tam byl umistén bud'to fizenim osudu v podobé
pravidelné rotace policistil, anebo se stal objektem vnitiniho vysetiovani. Ve vét§in€ piipadd se jednalo o druhou
moznost. Kleinova sarkasticka poznamka ov§em naznacovala, Ze se porucik zatim nedoslechl, Ze Bosche skute¢né
vySetiuji. Bosch reagoval na otazku usmévem, ale neodpoveédél. Prevzal od Kleina péticentimetrovou hromadu hlaseni
a posm¢§né mu na rozloucenou zasalutoval.

Hromadka obsahovala téméi bez vyjimky hlaseni o zlo¢inech, ktera za poslednich ctyfiadvacet hodin podali
pochtizkari z hollywoodského oddéleni. Behem dopoledne ¢ekal jesté Bosche pravidelny pfidél nejriiznéjsich pobudi,
ale v zasadé pfedstavovala hromadka v jeho rukou nejdulezitéjsi ¢ast prace za piepazkou.

Boschovi trvalo ptl hodiny, nez mi¢ky a se sklopenou hlavou rozttidil veskera hlaseni podle typu zlo¢inu. Nasledné
musel vSechna hlaSeni prohlédnout, zkuSenym okem odhadnout, zda mezi jednotlivymi pfepadenimi, loupezemi a
kradezemi neexistuje souvislost, a nakonec piidélit takto roztfidéna hlaseni jednotlivym detektiviim specializovanym na
dany druh zloc¢inu.

Kdyz zvedl hlavu od spist, vSiml si, Ze velitelka Billetsova je jiz ve své kancelafi a telefonuje. Viibec si nevsiml, ze
prisla. Veédél, ze ji v ramci sluzby za pfepazkou bude muset podat ranni hlaSeni o piipadech a informovat ji o jakychkoliv
vyznamnych nebo neobvyklych zlocinech a viibec o vSem, co by m¢la jako velitelka detektivniho oddéleni védét.

Bosch se opét ponofil do prace a nejprve prosel hlaseni o kradezich automobild, ktera predstavovala nejvetsi cast
jeho denni agendy. Za poslednich ¢tyiiadvacet hodin bylo v Hollywoodu ohlaseno tfiatficet kradezi aut. Bosch védél,
ze je to pravdépodobné podpriameéré Cislo. Po precteni souhrnil jednotlivych hlaseni a ovéteni podobnosti nenasel
nic pozoruhodného, a tak sebral hromadku spist a odnesl ji detektivovi, ktery se zabyval kradezemi aut. Kdyz se vracel
zpatky do ptedni ¢asti policejni mistnosti, v§iml si, ze Edgar s Riderovou stoji u stolu a ukladaji do lepenkové krabice
n¢jaké véci. Kdyz piisel bliz, doslo mu, ze oba detektivové bali vySetfovaci spis s doprovodnymi zpravami a diikaznimi
sacky tykajicimi se Alisova piipadu. VSechno se posilalo federalni policii.

"Dobré rano," fekl Bosch, protoze nevédél, jak zacit.

"Harry," fekl Edgar.

"Jak se vede, Harry?" zeptala se Riderova s nepfedstiranym znepokojenim v hlase.

"Drzim se... Eh, poslyste, chtél jsem..., chtél jsem vam jen fict, ze mé moc nrzi, Ze jsem do toho zatahl i vas, ale rad
bych, abyste védéli, Ze jsem v Zadném ptipade..."

"To pust’ z hlavy, Harry," fekl Edgar. "Takovou véc nam vitbec nemusis fikat. Oba vime, Ze cela ta aféra je Gplny
nesmysl. Za ty roky, co tuhle praci délam, jsem nepoznal poctivéjsiho poldu. A vSechno ostatni jsou kecy."

Bosch kyvl. Edgarova slova ho dojala. Od Riderové podobny citovy vylev necekal, protoze Alisova vrazda byla
jejich prvnim spolecnym piipadem. Riderova vsak pfesto promluvila.

"Nepracuju s tebou dlouho, Harry, ale podle toho, jak jsem té poznala, musim pln¢ souhlasit s Jerrym. Uvidis, ze az
tahle bublina splaskne, vrati§ se zpatky mezi nés."

”Dl’k.”

Bosch se jiz chystal zamifit na své nové pracoviste, ale pak nahlédl do krabice, sklonil se a vytahl péticentimetrovy
vySetfovaci spis, ktery mél Edgar pfipravit a doplnit o nejnovéjsi poznatky z vySetfovani Alisova pfipadu.

"Ptijdou si pro to federalové sami, nebo jim to posilas?"

"Myslim, Ze v deset si to ma n¢kdo pfijit vyzvednout."

Bosch se podival na hodiny na sténé. Bylo teprve devét.

"Nevadi, kdybych si to zkopiroval? Jenom pro pfipad, Ze by cely piipad zahucel do té velké ¢erné diry, kterou na FBI
maji."

"Posluz si," fekl Edgar.

"Poslal vamuz Salazar protokol?" zeptal se Bosch.

"Mysli$ o pitvé?" odpovédela Riderova. "Ne, jesté ne. Ale mozna uZ je na cesté."

Bosch jim nefekl, ze pokud byl protokol na cesté k nim, federalni policie ho uz bezpochyby zadrzela. Odnesl
vySetfovaci spis ke kopirce, vyvlekl z n¢j spojovaci krouzky a odsunul hromadku zprav Nastavil kopirku na
oboustranné kopirovani a vlozil spis do automatického podavace. Pfed spusténim se jeste ujistil, Ze je v zasobniku
dostatek papirt se tfemi dirkami. Stiskl spoustéci tlacitko, odstoupil a sledoval, jak piistroj pracuje. Kopirku vénovala
policii jedna kopirovaci spolecnost ve mésté a zdarma k ni poskytovala servis. Na celém policejnim odd¢leni to byla
jedna z mala modernich véci, u niz se dalo pfedpokladat, ze bude vétSinu casu fungovat. Kopirovani spisu trvalo deset
minut. Bosch zkompletoval ptivodni vySetfovaci spis a vratil ho do krabice na Edgarové stole. Nato vytahl ze skiiné
novy pofadac, spojil kopie spisu krouzky a ulozil je do zasuvky opatiené jeho jmenovkou. Nakonec oznamil obéma
kolegtim, kde kopii v piipadé potieby najdou.

"Harry," fekla Riderova hlubokym hlasem. "Snad na tom nechces délat na vlastni pést?"

Bosch se na ni na okanzik podival a nevédél, jak by mél pokracovat. Vzpomnél si na jeji vztah s Billetsovou. Musel
byt obezietny.

"Jestli ano," fekla Riderova, ponévadz mozna vycitila jeho nerozhodnost, "rada bych ti pfitom pomahala. Vis,
federalni policie tomu urcit¢ nebude vénovat nalezitou pozornost. Prosté ten piipad ulozi k ledu."

"Se mnou taky pocitejte," piisadil si Edgar.

Bosch chvili vahal, dival se z jednoho na druhého, ale nakonec souhlasil.

"Tak co kdybychom se o pul jedné setkali v Musso's?" zeptal se. "Zvu vas."

"Budem tam," odpovédél Edgar.

Kdyz se Bosch vratil do ptedni ¢asti oddéleni, zahlédl pres sklo kancelate, Ze Billetsova jiz dotelefonovala a prave
studuje né&jaké papiry. Dvere m¢la oteviené, a tak Bosch vesel dovnitt a zaklepal na zaruben.
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"Dobré rano, Harry." Ve velitelciné hlase i chovani byla znat jista zadumcivost, jako by se Billetsova nemohla ubranit
rozpakum, ze pravé Bosch musi slouzit za pfepazkou. "Stalo se néco, co bych méla védeét?"

"Myslim, Ze ne. Zda se, Ze byl klid. Akorat ten na§ chmatak uz zase vykrada malé hotylky se striptyzem. Vypada to,
ze je sam. V¢era udélal Chateau a potom jesté Hyatt. Nikdy nikoho neprobudil. Podle stylu to proved] stejny pachatel."

"Byl mezi poskozenymi nékdo, koho bychomméli znat a vénovat mu zvlastni péci?"

"Myslim, Ze ne, ale faktem je, Ze ja nectu People. Nepoznal bych celebritu, ani kdyby ke mné pfisla a pokousala me."

Billetsova se usmila.

"Kolik se ztratilo?"
pode€kovat, Zes m¢ vCera podrzela."

"Ale ja t& prece nepodrzela.”

"Ale jo. Tim, cos za danych okolnosti fekla a udélala, jsi pé¢kné ohrozila vlastni kariéru. Vazim si toho."

"No, jak uz jsemtekla, udé¢lala jsem to jen proto, Ze tomu prosté nevéiim. A ¢im dfiv se na to vnitini vysetfovacka a
FBI vrhnou, tim dfiv tomu pfestanou véfit i oni. Mimochodem, kdy mas tu schtzku?"

"Ve dve."

"A kdo té bude obhajovat?"

"Jeden chlapek, kterého znam jeste z loupezi a vrazd. N&jaky Dennis Zane. Je to dobrej chlap a bude védét, co je pro
me nejlepsi. Znas ho?"

"Ne. Ale kdyby sis myslel, Ze pro tebe mizu néco udélat, klidné se na mé obrat’."

"Diky, poruciku."

"Grace."

"Jasné. Grace."

Kdyz se Bosch vratil za ptepazku, vzpomnél si na schiizku s Chastainem. Podle vnitropolicejni procedury mél Bosche
zastupovat odborovy obhajce z fad kolegti-detektivii. Ten si pfitom pocinal témer jako skute¢ny advokat, ktery
klientovi radi, co a jak ma fict. Jednalo se o prvni formalni krok jakéhokoliv vnitiniho vySetfovani a disciplinarniho
postupu.

Kdyz Bosch zvedl hlavu, v§iml si, Zze u piepazky stoji zena s mladou divkou. Divka méla zarudlé o¢i a opuchly spodni
ret, ktery vypadal jako po kousnuti. Byla rozcuchana a zirala na sténu za Boschem s o¢ima upfenyma do dalky, jako by
bylo ve stén& okno. Zadné tam oviem nebylo.

Bosch se mohl Zeny zeptat, co si pfeje, aniz by viibec vstal od stolu, ale na to, aby uhodl, pro¢ Zena s divkou pfisla,
nepotieboval byt detektiv. Vstal, obesel stil a pfistoupil k pfepazce, aby mohl se zenou mluvit divérné. Obéti
znasilnéni v ném vzdy vyvolavaly nejvétsi smutek. VEdEL, ze na oddeleni sexudlnich zlo¢inti by nevydrzel ani m€sic.
VSechny obéti znasilnéni, s nimiz se dosud setkal, se vyznacovaly prazdnym pohledem. Bylo to znameni, Ze naprosto
vse v jejich zivoteé bude od nynéjska navzdy jiné a ony se jiz nikdy nevrati k tomu, co m€ly piedtim.

Jakmile kratce promluvil s matkou i dcerou, zeptal se, zda divka nepotfebuje okanvzité 1ékaiské oSetieni, a matka
odpovédéla, ze ne. Bosch pak oteviel dvitka v pfepazce a odvedl obé zeny do jedné ze tii vySetioven v chodbé v zadni
casti oddéleni. Nato odesel na oddéleni sexualnich zlo¢int a vyhledal Mary Cantuovou, detektivku, ktera jiz celé roky
d¢lala presné to, co by Bosch nevydrzel délat jediny mesic.

"Mary, mas na trojce pfipad," fekl. "T¢é holce je patnact. Stalo se to v€era v noci. Piili§ se zajimala o drogového
dealera, ktery ma rajon u nich na rohu. A tak ji chytil a prodal jednomu zékaznikovi. Je s ni jeji matka."

"Diky, Boschi. Tohle jsem pfi patku akorat potfebovala. Hned tam jdu. Ptal ses, jestli potfebuje oSetfeni?"

"Rikala, Ze ne, ale myslim, Ze ho potiebuje."

"Dobie, postaramse o to. Dik."

Kdyz se Bosch vratil za pfepazku, trvalo mu n€kolik minut, nezZ se piinutil nemyslet na divku, a dalSich pétacétyficet
minut mu zabralo ¢teni zbylych hlaseni a jejich piidélovani jednotlivym detektiviim.

Jakmile byl hotov, podival se pfes sklo na Billetsovou a zjistil, ze velitelka vzruSen¢ telefonuje a pred sebou ma stoh
papirt. Vstal, odesel ke skiini na spisy, vytahl z ni okopirovany vysetfovaci spis, ktery tam pied chvili ulozil, a odnesl
tlusty potadac ke svému stolu u piepazky. Rozhodl se, Ze ve volnych chvilich mezi povinnostmi za ptepazkou pomalu
zatne cely spis pfezkoumavat. Pfipad se béhem tydne vyvijel tak rychle, ze Bosch viilbec nem¢l Cas procist si v klidu
jednotlivé zpravy, coz obvykle rad délaval. Ze zkuSenosti totiz védél, ze klicem k vyfeseni piipadu Casto byva
postiehnuti detailti a nejjemné&jSich nuanci vySetfovani. Pravé kdyz zacal zbézné listovat strankami, ozval se za
prepazkou povédomy hlas.

"le to to, co si myslim?"

Bosch zvedl hlavu. Za prepazkou stal agent FBI O'Grady. Bosch citil, jak mu tvafe planou rozpaky, Ze se nechal
piistihnout se spisem jako néjaky uli¢nik, a zaroven pocitoval k agentovi stale vétsi odpor.

"Jo, je to to, co si myslite, O'Grady. Mél jste si pro ten spis piijit uz pted pil hodinou."

"Jo, jenZe ja netancim, jak vy piskate. M¢él jsem jiné povinnosti."

"Co tfeba? Shan¢l jste Royovi novou koniskou ohaiku?"

"Dejte mi ten pofadac, Boschi. I vSechno ostatni.”

Bosch dosud nevstal a ani ted’ neucinil v tomto sméru zadny pohyb.

"K ¢emu ho chcete, O'Crady? VSichni vime, Ze ten piipad ulozite k ledu. Vasim lidem je Gplné fuk, kdo zabil Tonyho
Alisa vlastné to ani nechcete védeét."

"To jsou zvasty. Dejte mi ten spis."

O'Crady se natahl pies piepazku a naslepo zaSmatral po klice, kterou se otevirala dviika.
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"Ne tak zhurta, ¢lovéece," fekl Bosch a koneéné se postavil. "Pockejte tady. VSechno vam pfinesu."

Sebral spis, odesel k Edgarovu stolu, postavil se zady k O'Gradymu, aby agent nevidél na stiil, odlozil kopii spisu a
postavil na stil krabici s pivodnim spisem, doprovodnymi zpravami a ditkaznimi sa¢ky, kterou pied chvili ptipravili
Edgar s Riderovou. Sebral krabici, odnesl ji k pfepazce a polozil ji pfed O'Gradyho.

"Musite mi to podepsat,” fekl. "Davame si setsakramentsky pozor, jak manipulujeme s diikazy a komu je svéiujeme."

"Jo, jasné. Od piipadu O. J. Simpsona to snad vi cely svét, ne?"

Bosch popadl O'Gradyho za kravatu a strhl ho za ni k pultu. Agent se nemel o¢ zapiit rukama, aby se mohl branit.
Bosch se sklonil a promluvil O'Gradynu pfimo do ucha.

"Co prosim?"

"Boschi, to snad..."

HHarry! n

Bosch zvedl hlavu. Billetsova stala ve dvefich své kancelafe. Bosch pustil O'Gradymu kravatu a agentiv trup se
vymustil dozadu. O'Grady byl rudy vztekem a rozpaky. Prudce si uvolnil uzel kravaty a zajecel: "Vy jste psychopat, vite
to? Jste zasrany hajzl!"

"Netusil jsem, Ze federalni agenti pouZzivaji takové vyrazy," fekl Bosch.

"Posad’ se, Harry," porucila mu Billetsova a piesla k piepazce. "J4 se o to postaram.”

"Musi podepsat piijem."

"To je jedno! Ja se o to postaram!"

Bosch piesel ke svému stolu a posadil se. Sledoval O'Gradyho nekompromisnim pohledem, zatimco se Billetsova
piehrabovala v krabici, az nasla inventarni seznam s vydejkou, kterou pfipravil Edgar. Ukazala O'Gradymu, kam se ma
podepsat, a vyzvala ho k odchodu.

"Radsi si ho hlidejte," fekl O'Grady, kdyz sebral krabici z pultu.

"Vy se radsi starejte o sebe, agente O'Grady. Jestli se o t¢hle malé rozmiSce od n¢koho doslechnu, poddm na vas
stiznost, Ze jste ji zavinil vy."

"To on me¢..."

"To je mi fuk. Rozumite? Je mi to fuk. A ted’ bézte."

"Ptjdu. Ale vy si na toho blazna davejte pozor. Hlavné ho nepoustéjte k tomuhle."

O'Grady ukazal na obsah krabice. Billetsova neodpovédéla. O'Grady sebral krabici, u¢inil pohyb od prepazky, ale pak
se zastavil a jesté jednou pohlédl na Bosche.

"Mimochodem, Boschi, mam pro vas vzkaz od Roye."

"Mohl byste laskavé odejit, agente O'Grady?" fekla Billetsova nasupené.

"Jakypak?" zeptal se Bosch.

"Pry se vas mam zeptat, kdo je ted’ mrtvé maso."

S témito slovy se O'Grady oto¢il a zamifil chodbou k vychodu. Billetsova ho sledovala, dokud nezmizel, a pak se
obratila a vztekle pohlédla na Bosche.

"Ty si to prosté nedokazes odpustit, ze jo?" fekla. "Co kdybys uz koneéné dospél a nechal téchhle Zabomysich
valek?"

Necekala na Boschovu odpovéd’, protoze Bosch zadnou nemél. Rychle se vratila do kancelafe, zaviela za sebou
dvefe a zatdhla zaluzie vnitfniho okna. Bosch si slozil ruce za hlavou, opfel se o zidli, zadival se do stropu a zhluboka si
povzdechl.

Témet vzapéti po incidentu s O'Gradym zaméstnal Bosche pfipad ozbrojené loupeze. V té dobé byli vSichni policisté
z oddéleni loupezi v terénu, kde vySetiovali pfepadeni fidi¢e a kradez automobilu s naslednou honickou, coz
znamenalo, Ze Bosch jakozto policista za prepazkou musel vyslechnout poskozeného a sepsat o piipadu protokol.
Poskozenym byl mlady Mexi¢an, ktery stal na rohu Hollywood Boulevard a Sierra Bonita a prodaval mapy s oznacenim
bydlisté filmovych hvézd v hollywoodskych kopcich. V deset hodin rano - kratce poté, co si vystavil preklizkovou
ceduli a zacal mavat na projizdéjici auta - u néj zastavil stary sedan americké vyroby s muzem za volantem a Zenou na
sedadle spolujezdce. Po kratkém vyptavani, kolik takova mapa stoji a jestli uz jich chlapec prodal hodné, na n¢j Zena
vytahla pistoli a obrala ho o tficet osm dolarti. Chlapec piiSel ohlésit loupez se svou matkou. Ukéazalo se, Ze pied
loupezi stacil prodat pouze jednu mapu, takze témeét vSechny penize, o které ho dvojice oloupila, byly jeho vlastni -
piinesl si je s sebou, aby mél drobné. Lup predstavoval zhruba stejnou ¢astku, jakou si chlapec vydélal, kdyz cely
jeden den postaval na rohu a maval rukama jako vétrny mlyn.

Vzhledem k malé vysi odcizené ¢astky a mizernému provedeni loupeze si Bosch okamzité pomyslel, Ze pachatelem je
dvojice narkoman, kteti hledali rychly vydelek, aby si koupili dalsi davku heroinu. Dokonce se ani neobtézovali zakryt
poznavaci znacku auta, které si chlapec pfi jejich odjezdu pochopitelné vSiml a zapamatoval si ji.

Kdyz Bosch vyslechl chlapce i matku, odesel k faxu a vyhlasil patrani po automobilu s popisem podezielych. Ptitom
zjistil, Ze se po stejném vozu jiz patra za dvé loupeze z minulého tydne. Jenze tohle ted’ tomu klukovi, ktery pfisel o
celodenni vydélek, ani trochu nepomiize, pomyslel si Bosch. Pachatelé m¢li byt davno zatéeni a viibec se nemeéli k
mladému Mexicanovi dostat. Bosch vSak védeél, ze nezije v dokonalém svété, nybrz v obycejném velkoméste. Podobné
pocity zklamani z n&j vzdy rychle vyprchaly.

Tou dobou se jiz policejni mistnost znaéné vyprazdnila, nebot’ vétSina detektivii odesla na obéd. Bosch zahlédl
pouze Mary Cantuovou, ktera sedéla za stolem a pravdépodobné sepisovala zpravu o rannim pfipadu znasilnéni.

Také Edgar s Riderovou byli pry¢, protoze nejspis usoudili, Zze bude 1épe, kdyz do Musso's odejdou kazdy zvlast’.
Kdyz se Bosch sebral k odchodu, vsiml si, Ze zaluzie v okné velitel¢iny kancelafe jsou stale zatazené. VEd¢l, ze
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Billetsova je jesté uvnitt. Zasel do oddéleni vrazd, sebral Alisuv vysetfovaci spis a ulozil si ho do kuffiku. Vratil se
doptedu a zaklepal u Billetsové na dvete. Nez velitelka stacila odpovédet, oteviel dvete a str¢il dovniti hlavu.

"Zajdu si na obéd a pak pojedu rovnou na tu vysetfovacku. Za piepazkou zatim nebude nikdo."

"Dobte," fekla Billetsova. "Po obédé tam posadim Edgara nebo Riderovou. Stejné jen ¢ekaji na dalsi ptipad."

"Fajn. TakzZe zatim."

"Eh, Harry?"

"Ano?"

"Omlouvam se za ten predchozi incident. Ne za to, co jsemti fekla. Na tom stale trvam, ale m¢la jsem si t€ pozvat sem
a fict ti to tady. To, Ze jsem t€ sefvala venku pfed ostatnimi, byla chyba. Omlouvam se."

"S tim si nelam hlavu. Hezky vikend."

"Jo, tob¢ taky."

"Vynasnazim se, poru¢iku."

"Grace."

"Grace."

Do restaurace Musso and Frank's na Hollywood Boulevardu dorazil Bosch piesné o ptl jedné a zaparkoval na
parkovisti za budovou. Restaurace byla jednim z hollywoodskych milniksi, nebot’ na bulvaru stéla jiz od roku 1924. V
lepsich ¢asech byvala oblibenym mistem setkani hollywoodské smetanky, o kterém psavali i Fitzgerald s Faulknerem.
Chaplin s Fairbanksem zase jednou uspoiéadali mezi sebou zavod v jizdé€ na konich po Hollywood Boulevardu a ten,
kdo prohral, musel v Musso's zaplatit veceti. Dnes restaurace zila pfedevsim z nékdejsi slavy a pomalu uvadajiciho
kouzla. Koje s Cervenymi kozenymi sedackami se sice v dobé obéda dodnes spolehlivé zaplhovaly, ale nékteti ¢isnici
se pohybovali a vypadali tak, jako by zde slouzili jiz pravé od dob Chaplinovych. Jidelni¢ek se nezménil za cela dlouha
léta, co sem Bosch chodil jist - a to vSe ve mésté, ve kterém mély Slapky na bulvaru delsi Zivotnost nez vétSina
restauraci.

Edgar s Riderovou jiz na n¢j ¢ekali v jedné z drahocennych kulatych koéji. Bosch do ni vklouzl poté, co mu ji vrchni
ukdzal - byl o¢ividn€ pfili§ stary a unaveny, nez aby do ni Bosche doprovodil. Edgar i Riderova popijeli ledovy ¢aj a
Bosch se rozhodl, Ze se k nim pfipoji, pfestoze v duchu nafikal, Ze musi popijet nealko v restauraci, kde se podava
nejlepsi martini ve mésté. Jidelni listek si prohlizela pouze Riderova, protoze byla na oddéleni nova a nenavstivila
Musso's tolikrat, aby védéla, co je nejlepsi si k obédu objednat.

"Tak jak to vypada?" zeptal se Edgar, zatimco si Riderova vybirala.

"Musime zacit uplné znovu," fekl Bosch. "Ta vegaska stopa byla od zacatku falesna."

Riderova odtrhla o¢i od jidelniho listku a pohlédla na Bosche.

"Poloz to, Kiz," fekl ji Bosch. "Jestli si nedas zapékané kute, udelas velkou chybu."

Riderova zavahala, ptikyvla a odlozila jidelni listek stranou.

"Jak to myslis, ze byla falesnd?" zeptala se.

"Ten, kdo Tonyho zabil, si pial, abychom se zaméfili pravé timto smérem. A pak nastr¢il u Goshena tu pistoli, aby se
ujistil, ze nesejdeme z falesné stopy. Jenze to zvoral. Netusil totiz, Ze chlapek, u kterého tu pistoli nastréil, je ve
skutec¢nosti tajny agent FBI, kterému mtize potvrdit alibi hromada dal$ich federalu. Takze finta nevysla. Kdyz jsem se
dozvédél, ze nas podezrely je tajny agent, nejdiiv jsem si myslel, Ze to Joey Marks a jeho lidé néjakym zptisobem zjistili
a usili to na n¢j, aby ho pospinili.”

"Ja si potfad myslim, Ze to zni vérohodnég," namitl Edgar.

"Vsak je to taky pravda - tedy az do vcerejsi noci," fekl Bosch, zatimco se ke stolu dostavil letity ¢isnik v Cerveném
saku.

"Trikrat zapékané kuie."

"Néco k piti?" zeptal se ¢isnik.

Kaslu na to, pomyslel si Bosch.

"Jo, ja si diam martini se tfemi olivami. A t€émhle dvéma pfineste jesté ledovy ¢aj. To je vSechno."

Cisnik prikyvl a pomalu odplul, aniz by si cokoliv zapisoval.

"V€era v noci," pokracoval Bosch, "jsem se dozveédé¢l od jistého zdroje, ze Joey Marks netusil, Ze clovek, kterého
pokladal za Lukea Goshena, je tajny agent. Viibec ho nenapadlo, Ze by to mohl byt informator, natozpak tajny agent.
Jakmile jsme pak Goshena sebrali, zorganizoval Joey diimyslny plan, aby zjistil, jestli Goshen hodla na policii mluvit.
Musel se rozhodnout, jestli ho ma nechat zavrazdit."

Bosch chvili pockal, aby mohli kolegové o jeho slovech premyslet.

"Vzhledem k témto informacim vidite, Ze nase teorie nefunguje."

"A kdo je ten tviij zdroj?" zeptal se Edgar.

"To vamfict nemizu, décka. Ale je vérohodny. Je to pravda.”

Bosch sledoval, jak Edgar s Riderovou klopi o¢i ke stolu. Ved¢l, ze mu divetuji, ale stejné dobte védel, ze informatofi
byvaji Casto nejpresveédcivejsi lhati ze vSech. Bylo dost nesnadné zalozit cely piipad na svédectvi jediného
informatora.

"No dobra," fekl Bosch nakonec. "Tim zdrojem je Eleanor Wishova. Jerry, fikals uz o ni tady Kiz?"

Edgar zavahal a pak prikyvl.

"TakZe uz oba vite, kdo to je. Zaslechla to, co jsem vamtekl, kdyz ji zadrzovali v tom domé Samoanci. Nez jsme tam
vpadli my, zastavil se tam Joey se svym pravnikem Torrinem. Eleanor slySela jejich rozhovor, a podle toho, co
zaslechla, to Joey o Goshenovi nevédél. Cely ten unos byla jen takova zkouska. VEd¢li, Ze se o existenci domu
Samoanct nemtizu dozveédet jinak nez od Goshena. A tak si na mné chtéli otestovat, jestli Goshen zpiva, nebo ne."
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Nékolik minut sedéli mlcky. Bosch c¢ekal, az Edgar s Riderovou stravi jeho posledni slova.

"No dobte," fekl nakonec Edgar. "Chapu, co nam chces fict. Ale jestli byla celé ta vegaska stopa jenom
prachoby¢ejna navnada, jak se do Goshenova domu dostala ta pistole?"

"Praveé tohle ted’ musime zjistit. Co kdyz existoval nékdo, kdo nepattil do okruhu Tonyho mafianskych znamych, ale
piitomk nému mél dost blizko na to, aby véd¢l, Ze pere pro mafii penize, a znal i pravy diivod jeho vyleti do Vegas?
Nekdo, kdo ho budto osobn¢ znal, anebo ho tieba sledoval az do Vegas a vid¢l, jak pracuje, jak si vyzvedava penize od
Goshena a tak podobné? Nékdo, kdo piesné védel, jak tahle masinérie funguje, kdo védél, ze by se ta vrazda dala
snadno hodit na Goshena, a kdo taky védél, ze se Tony bude v patek vecer vracet do Los Angeles se spoustou pen¢z
v kufiiku?"

"Pak by stacilo, aby takovy ¢lovek pronikl do Goshenova domu a nastréil tam tu pistoli," odpoveédél Edgar.

"Pfesné tak. A dostat se do toho domu nebyl zadny problém. Stoji prakticky na konci svéta a Goshen travil celé noci
v klubu. Kdokoliv tam mohl pfijet, nastréit pistoli a zase vypadnout. Otazka zni kdo."

"Ted’ mas na mysli bud'to Tonyho Zenu, nebo tu jeho pritelkyni," fekl Edgar. "Ob¢ mohly mit do Goshenova domu
snadny pfistup.”

Bosch prikyvl.

"Takze na kterou se zametime? Ob¢ dvé ve tfech nezvladneme, zvlast¢ kdyz jedname na vlastni pést."

"To ani neni potfeba," fekl Bosch. "Myslim, ze odpoved’ je zrejma."

"Takze ktera?" zeptal se Edgar. "Ta jeho holka?"

Bosch pohlédl na Riderovou, aby ji dal moZznost odpovédét. Kiz si jeho pohledu v§imla, pfimhoufila o¢i a zacala.

"Ta..., ta jeho holka to byt nemiize, protoZze..., protoze Tonymu v ned¢li rano volala. Nechavala mu vzkaz v hlasové
schrance. Pro¢ by mu telefonovala, kdyby védéla, Ze uz je Aliso mrtvy?"

Bosch piikyvl. Riderova byla dobra.

"Mohla to byt soucast planu," fekl Edgar, "Dalsi faleSna stopa."

"To by mohla, ale ja o tom pochybuju," namitl Bosch. "Navic vime, Ze byla v patek vecer v praci. Bylo by pro ni dost
slozité byt zaroven tady a vrazdit Tonyho."

"Takze zbyva jeho manzelka," fekl Edgar. "Veronika."

"Spravné," pritakal Bosch. "Myslim, Ze nam lhala - pfedstirala, Ze 0 manzelovych obchodech vitbec nic nevi, a pfitom
védéla viechno. Rekl bych, Ze cela tahle zaleZitost byl jenomjeji plan. To ona napsala dopisy na dafiovy tfad a OVOZ.
Chtéla, aby se Tony zapletl s Gfady, takze az bude posléze zavrazdén, bude to vypadat jako mafidnska vrazda. Jako
kufrova uspavanka. Podstrceni té pistole Goshenovi uz byla jenom tiesnicka na dortu. Pokud ji najdeme, prima. Pokud
ne, tak budeme bezvysledné ¢muchat v Las Vegas tak dlouho, az nakonec ten piipad ulozime k ledu."

"Chces fict, Ze to vSechno provedla ona sama?" zeptal se Ed’gar.

"Ne," fekl Bosch. "Chci jen fict, Ze to podle me¢ byl jeji plan. Ale nusel ji nékdo pomahat. Néjaky komplic. K samotné
vrazdé byli zapotiebi dva a ona pak urcit€ nevezla pistoli do Vegas. Po vrazd¢ ziistala doma a Cekala, az jeji komplic
dorazi do Vegas a nastréi pistoli v domé Lukea Goshena, ktery bude pravé v klubu."

"Jenze pockej," namitla Riderova. "Na néco jsme zapomnéli. Veronika Alisova se méla v zivoté jako v bavince. Tony
na té prac¢ce penéz vydélaval ohromné castky. Méli velky diim v kopcich, auta..., pro¢ by méla mit zajem zabijet dojnou
kravu? Kolik bylo v tom kuftiku?"

"Podle federalt ctyfi sta osmdesat tisic," odpovédél Bosch.

Edgar tise hvizdl a Riderova zavrtéla hlavou.

"I tak to nechapu," fekla. "Pil milionu je sice spousta pené€z, ale Tony ro¢né¢ vydélal minimalné stejnou castku. Z
obchodniho hlediska byla jeho vrazda kratkodobym ziskem, ale dlouhodobou ztratou. Nema4 to logiku."

"V tom pfipad¢ se za tou vrazdou skryva néjaky dalsi motiv, o kterém zatim nevime," fekl Bosch. "Tieba ji chtél Tony
pustit k vod¢. Tieba mi ta stara Zenska ve Vegas, ktera mi tvrdila, Ze se Tony chystal nékam odjet s Laylou, nakonec
nelhala. Anebo se n¢kde ukryvaji dalsi penize, o kterych viibec nic nevime. Ale prozatimmi do tohohle scénate
nezapada nikdo jiny nez ona."

"Ale co ta brana?" fekla Riderova. "Podle zaznami se v patek celou noc nehnula z domu. A nikdo ji ani nenavstivil."

"No, na tom nusime zapracovat," odpovédél Bosch. "Urcité existuje néjaky zpiisob, jak se dostala tama zpatky."

"A co dal?" zeptal se Edgar.

"Zacneme znovu," prohlasil Bosch. "Chei o ni védét vSechno. Odkud pochazi, s kym se prateli, co déla celé dny v
don¥ a co a s kymtam délavala v dobé&, kdy byl Tony na cestach."

Riderova s Edgarem piikyvli.

"Musi mit né¢jakého komplice. Tipl bych si, ze je to chlap. A vsadimse, Ze ho pfes ni najdeme."

Ke stolu se dostavil ¢isnik, pfipravil na rozkladacim stolku jidlo a naserviroval ho trojici policistl. Pfed Edgara s
Riderovou pak polozil sklenice s ledovym ¢ajem, nalil Boschovi martini z mal¢ sklenéné karafy a beze slova odplul.

"Samoziejme," pokracoval Bosch, "to musime provést v naprosté tichosti."

"Jo," fekl Edgar, "jenze nas Bulletsova zaradila na prvni misto rotace. Hned pfisti nové hldseni dostaneme my dva s
Kiz. Navic budeme muset pracovat bez tebe. To vSechno nas od té vrazdy odvede."

"No, délejte, co miizete. Jestli dostanete dalsi mrtvolu, tak prosté budete fesit mrtvolu, s tim nic nenadélame. Do té
doby vamnavrhuju tohle: zam¢fite se na Veroni¢inu minulost a zkusite néco zjistit. Mas néjaké kontakty v Timesech
nebo v odborovych organizacich?"

"Znamdva lidi v Timesech," pritakala Riderova. "A pak znam jednu zenskou z jednoho diivéjsiho ptipadu -
figurovala v ném jako poskozena -, ktera pracuje jako recepcni ve Variety."

"VES jim?"

Page 99


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Myslim, ze mazu."

"Zkus zjistit, jestli by po Veronice nezapatrali v archivech. Pfed casem si prozila svych patnact minut slavy. Mozné o
ni existuji néjaké clanky - ¢lanky se jmény lidi, s nimiz bychom si mohli promluvit."

"A co kdybysme jesté jednou vyslechli ji samotnou?" zeptal se Edgar.

"Myslim, Ze to bychom zatim neméli. Chci mit nejdiiv néjakou zéminku k rozhovoru."

"A co jeji sousedi?"

"To byste mohli. Tfeba se zrovna bude divat z okna, zahlidne vas a bude mit aspon o ¢em prfemyslet. A kdyz uz tam
pojedete, zkuste se znovu podivat na ty zaznamy u hlavni brany. A promluvte si s Nashem. Ur¢ité ho pfesvédcite i bez
dal$iho soudniho piikazu. Rad bych se zam¥fil na cely rok a zjistil, kdo ji jezdival navstévovat - zejména v dobé, kdy byl
Tony mimo mésto. Mame zaznamy o vybeérech z Tonyho kreditni karty, takze mizeme vydedukovat, kdy a kam
cestoval. Podle toho poznate, kdy byla Veronika v tom dom¢ sama."

Bosch zvedl vidlicku. Zatim nesnédl ani sousto, protoze jeho myslenky byly pohlceny pfipadem a v§im, co je ted’
potieba udé¢lat.

"Dalsi véc je, Ze potiebujeme o tom piipadu co nejvice informaci. Prozatim mame jen kopii vySetfovaciho spisu.
Nejdiiv zajedu na Parker Center poklabosit si s vnitini vySetfovackou. Pak se zastavim na soudni patologii a obstaram
si kopii pitevni zpravy. Federdlové uz ji maji. A taky si promluvim s Donovanem z laborky a zjistim, jestli objevil néco na
vécech, které jsme vytahli z toho auta. Krome toho tamma ty otisky podrazky. Ode vSeho si opatiim kopie - snad to
stihnu dffv, nez tam vtrhnou federalové a odvezou si viecko s sebou. Zapomnél jsem na néco?"

Oba policisté zavrtéli hlavou.

"Takze zkusime zjistit, co piijde, a po praci zase dame hlavy dohromady, co vy na to?"

Edgar i Riderova prikyvli.

"TakZe kolem Sesté v Cat and Fiddle?"

Oba opét kyvli. Méli plna usta jidla, takZze nemohli pofadné mluvit. Bosch nabral prvni sousto kufete, které pomalu
zacinalo byt studené. MIcky se k obéma policistiim pfipojil a v duchu premyslel o piipadu.

"Je to vSechno v detailech," ekl po chvili.

"Coze?" zeptala se Riderova.

"Ten piipad. Kdyz fesis takovy piipad, odpovéd’ se vZzdycky skryva v detailech. Uvidis, Ze az ten piipad
rozlouskneme, odpovéd’ bude obsaZena pfimo ve vysetiovacim spise. Takhle je to vzdycky."

Rozhovor s Chastainem na odd¢leni vnitiniho vySetfovani zacal presné tak, jak Bosch pfedpokladal. Sed¢l se svym
odborovym obhédjcem Zanem u Sedého erarniho stolu v jedné z vySetfovacich mistnosti. Na stole lezel stary kazetovy
magnetofon Sony a veskera konverzace ve vysetiovné se nahravala. Re¢eno policejni hantyrkou Chastain pravé
uzamykal Boschovu vypovéd’ - snazil se dostat na pasek vSechna jeho slova a jejich co nejpodrobnéjsi vysvétleni.
Vlastni vySetfovani rozhodné nehodlal zah4jit diive, nez bude celd Boschova vypoveéd’ uzamcena. Pak se na ni chtél
vrhnout a objevit v ni nesrovnalosti. Stacilo, aby pfistihl Bosche pii jediné 1Zi, a mohl ho rovnou odvézt ke slySeni
policejni komise. Ta pak podle rozsahu a vyznamu 1zi stanovila trest, ktery se pohyboval od nuceného volna az po
uplné propusténi.

Chastain pred¢ital Boschovi tupym a tézkopadnym tonem otazky pfipravené v poznamkovém bloku a Bosch na né
pomalu a peclivé odpovidal s pouZitim co nejmensiho poctu slov. Byla to podivna hra, kterou mél Bosch moznost
sehrat jiz diive. Béhem ¢tvrthodinky, kterou m¢li pfed odchodem na oddéleni, sdélil Zane Boschovi zékladni informace
o tom, jak bude schtizka probihat a jak by méli postupovat. Zane se jako dobry trestni advokat ani jednou Bosche
piimo nezeptal, jestli pistoli Goshenovi skute¢né podstrcil. Vlastn€ mu to bylo jedno. Na oddéleni vnitiniho
vySetfovani jednoduse pohlizel jako na nepfitele, jako na skupinu Spatnych policistd, jejichz jedinym cilem je jit po krku
dobrym policistim. Pochazel ze staré skoly a byl pfesvédéen, ze vSichni policisté jsou v zasadé dobii, a prestoze v nich
povaha prace ¢as od ¢asu probudi zlo, neméli by je soudit jejich vlastni lidé.

Pul hodiny probihalo vSechno hladce. Pak ov§em Chastain necekané piehodil vyhybku.

"Detektive Boschi, znate Zenu jménem Eleanor Wishova?"

Zane natahl ruku pied Bosche, aby mu zabranil v odpovédi.

"Co je tohle za nesmysly, Chastaine?"

"S kym jste mluvil, Chastaine?" pfidal se Bosch.

"Pockej chvilku, Harry," fekl Zane. "Nic nefikej. Kam tim mifite, Chastaine?"

"Jasné to vyplyva z piikazu nacelnika. VySetiuji Boschovo chovani béhem vysettovani pfipadu. Pokud jde o to, s
kym jsem mluvil nebo odkud ¢erpam své informace, pak v této fazi vySetfovani vam nejsem povinen tyto véci
sdélovat."

"Tohle vysetfovani se ma tykat udajné podstréené pistole, coZ je - jak vSichni vime - naprosty nesmysl. Na tyhle
otazky jsme sem pfisli odpovidat."

"Chcete, abych vam jeste jednou piecetl piikaz nacelnika? Je naprosto ziejmy."

Zane se na Chastaina zadival.

"Dejte nam pét minut, abychom si o tom mohli promluvit. Co kdybyste si Sel zatim nabrousit zuby?"

Chastain se postavil, natahl se a vypnul magnetofon. Zamitil ke dvefim, oto¢il hlavu a usmal se.

"Tentokrat jsem vas dostal oba. Z tohohle se nevyliZete, Boschi. A vy, Zane..., v§echny piipady zkratka ¢loveék
vyhrat nemtze, vidte?"

"To byste mél vy védét lip nez ja, hajzle pokrytecky. Vypadnéte a nechte nés o samoté."

Jakmile Chastain zmizel, natahl se Zane k magnetofonu, aby se ujistil, Ze je vypnuty. Nato vstal a zkontroloval
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termostat na sténé, aby mél jistotu, ze to neni tajné odposlouchéavaci zafizeni. Jakmile nabyl pfesvédceni, ze jejich
rozhovor bude ¢isté soukromy, znovu se posadil a zeptal se Bosche na Eleanor Wishovou. Bosch nmu fekl o svych
setkanich s Eleanor béhem poslednich nekolika dni, ale vynechal zminku o unosu a jejim nasledném pfiznani.

"Jeden z policajti na lasvegaské policii jimmusel prozradit, Ze ses s ni spfahnul," konstatoval Zane. "Nic bliz§iho
Chastain urcité nevi. Zkusi ti hodit na krk nezdkonné spol¢ovani. Pokud se k né¢emu pfiznas, ma t€ v hrsti. Ale jestli vi
jenom tohle, miize t&€ maximalné placnout ptes ruce. Teda aspoi dokud nezjisti néco blizsiho. Jestli ovSem zalze$ a
feknes, Ze jsi s ni nebyl, a on ti prokaze opak, bude§ mit potize. Takze ti radim, abys mu fekl, Ze ji znas a Ze jsi s ni byl.
Vzdyt' o nic nejde, do prdele. Rekni mu, Ze uz to skonéilo, a jestli na tebe nic dal§iho nema, tak je to ubohouckej srac."

"Kdyz ja nevim, jestli je to pravda, nebo ne."

"CO?H

"Ze uz to skongilo."

"No, tak mu v tomhle sméru nefikej nic, dokud se t& sam nezepta. A pak postupuj podle svého nejlepsiho Gsudku.
Takze ptipraven?"

Bosch kyvl a Zane otevtel dvete. Chastain sedél za dveifmi za stolem.

"Kde jste, Chastaine?" postézoval si Zane. "Cekame tu na vés."

Chastain neodpovedél. Vesel do mistnosti, zapnul magnetofon a pokracoval ve vyslechu.

"Ano, zndm Eleanor Wishovou," fekl Bosch. "Ano, stravil jsems ni v poslednich par dnech néjaky cas."

"Kolik ¢asu?"

"To ptesné nevim. Zhruba dvé noci."

"Béhem vySetfovani?"

"Ne béhem vysetiovani. Travil jsems ni noci, kdy uz jsem byl s praci hotov. My nepracujeme ¢tyfiadvacet hodin
denné jako vy, Chastaine."

Bosch se na Chastaina chladn¢ usmal.

"Figurovala Wishova v tom pfipadu jako svédek?" zeptal se Chastain tonem, ktery prozrazoval jeho Sok z védomi, Ze
Bosch tuto linii ptekrog€il.

"Zpocatku jsem si myslel, Ze bych ji mohl jako svédka vyuzit. Jenze jakmile jsem ji nasel a promluvil s ni, bylo mi
okanvité jasné, Ze je jako dikazni svédek zcela nepouzitelna."

"Avsak poprvé jste se s ni setkal v roli vySetfovatele toho pfipadu, je to tak?"

"Presné tak."

Chastain se dlouho dival do poznamkového bloku, nez Boschovi polozil dalsi otazku.

"Zije tato Zena, tedy usvédéena a soudné trestana Eleanor Wishova, o které stile mluvim, v sou¢asné dobé ve
vasem dome?"

Bosch citil, jak mu do hrdla stoupa zlu€. Toto poruSovani soukromi a Chastainiiv ton v ném vyvolavaly navaly
hnévu. Pfinutil se vSak zustat klidny.

"Odpovéd na tuhle otazku neznam," fekl.

"Vy nevite, jestli nékdo bydli ve vasem dom¢, nebo ne?"
dneska, to opravdu nevim. Ma vlastni byt v Las Vegas. Tteba se tamuz dneska vratila, co ja vim? Nekontroloval jsem
ji. Jestli cheete, abych ji zavolal a zeptal se ji, jestli ted’ oficialn€ bydli v mém dom¢, tak to klidné¢ udélam.”

"Myslim, Ze to nebude nutné. Rekl bych, Ze prozatim vime viechno, co jsme potiebovali."

Chastain se odmicel a pak presel rovnou ke standardni uzaviraci formuli.

"Detektive Boschi, o vysledcich probihajiciho vySetfovani vaseho jednani budete v brzké dobé informovan. Bude-li
proti vam vzneseno vnitini obvinéni, budete uvédomen o datu konani slySeni policejni komise, pfi nénz si diikazni
materialy vyslechnou celkem tfi kapitani. Jednoho kapitana si budete moci zvolit vy, druhého vyberu ja a treti bude
jmenovan na zakladé nahodného vybéru. N¢jaké otazky?"

"Jenom jednu. Jak si mizete fikat policista, kdyz nedélate nic jiného, nez jen sedite na zadku a provadite nesmyslna
vySetfovani stejné nesmyslnych nesmysla?"

Zane se natahl a polozil ruku Boschovi na ptedlokti, aby ho umicel.

"Ne, to je v pofadku," fekl Chastain a mavnutim ruky odmitl Zaneovo Usili o zklidnéni situace. "Nedéla mi problém na
tuto otdzku odpovédét. Vlastné ji dostdvam Casto, Boschi. Je to legracni, ale vétSinou mi ji kladou policajti, které
zrovna jako z udélani vysetfuju. Odpovéd’ zni, ze jsem naopak hrdy na to, co délam, protoze reprezentuji vefejnost, a
pokud by neexistoval nikdo, kdo by hlidal policii, tak by taky neexistoval nikdo, kdo by udrzel zneuzivani Sirokych
policejnich pravomoci v rozumnych mezich. Slouzim tedy vznesenému cili této spolecnosti, detektive Boschi. Jsem
pysny na to, co délam. Mizete o sobé fict totéz?"

"Jo, jo, jo," fekl Bosch. "Nepochybuju, Ze tenhle vylev bude znit na pasku skvéle, jestli ho viibec nékdo bude
poslouchat. Mam takovy dojem, Ze nejspis sedavate po nocich doma a poslouchate si ho sam. Pofad znovu a znovu. A
po né&jaké dobe tém blabolim tieba i uvétite. Ale radd bych se vas na néco zeptal, Chastaine. Kdo hlida policii, ktera
hlida policii?"

Bosch se postavil a Zane ho nasledoval. Vyslech byl u konce.

Kdyz Bosch podékoval Zaneovi za pomoc a odesel z oddéleni vnitiniho vysetfovani, sjel do laboratoii ve druhém
patfe a vyhledal Arta Donovana. Ten se pted chvili vratil z mista ¢inu a pravé tfidil dikazni sacky a kontroloval
jednotlivé ditkazni polozky na seznamu ditkazi. Kdyz k nému Bosch pfistoupil, Donovan zvedl hlavu.

"Jak ses sem dostal, Harry?"
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"Znamkod."

Vétsina detektivi, ktefi pracovali na oddéleni loupezi a vrazd, znala kombinaci ¢isel na zdmku dvefi. Bosch jiz na
oddéleni nepracoval pét let, ale ¢islo se za tu dobu nezménilo.

"Vidi§," fekl Donovan. "A ptesné takhle za¢inaji problémy."

"Jaké problémy?"

"PfiSel jsi sem, zatimco tu zpracovavam ditkazy. Néjaky advokatsky chytrak pak miize namitnout, Ze jsou tim ty
dukazy poskvrnéné, a ja budu v televizi vypadat jako pitomec."

"Jsi paranoidni, Artie. Krom¢ toho nés dalsi proces stoleti ceka zase az za par let."

"Vtipné. Tak co chces, Harry?"

"To uz jsi dneska druhy, kdo mi fekl, ze jsem vtipny. Co se stalo s témi otisky bot a ostatnimi vécmi?"

"Mysli$ v piipadu toho Alisa?"

"Ne, myslim v piipadu toho Lindbergha. Koho jiného bych asi tak mohl myslet?"

"No, slysel jsem, Ze uz na tom Alisovi nedélas. Mam vSechno pfipravit, nez si pro to piijdou z FBL"

Teprve nyni zvedl Donovan hlavu od své prace. "Rikali, e sem do péti nékoho poslou.”

"Ale az do chvile, nez se objevi, je ten piipad porad mij. Takze cos vycetl z téch otiskd bot?"

"Nic na nich neni. Poslal jsem kopie do kriminalistické laboratofe FBI v D. C., aby zjistili, jestli dokazou identifikovat
vyrobce a model."

"A dal?"

"A dal nic. Jesté se mi neozvali. Boschi, do té laboratofe posilaji véci v§echna policejni oddéleni z celé zeme. To
prece vis. A pokud je mi znamo, tak nenechaji v§eho ostatniho jen proto, Ze jim pfijde bali¢ek z LAPD. Pravdépodobné
se mi ozvou az nékdy piisti tyden. Kdyz budu mit stésti."

"Sakra."

"Stejné je uz pozd¢€ volat na vychodni pobiezi. Snad v pondéli. Netusil jsem, Ze jsou pro tebe najednou tak dileziti.
Komunikace, Harry, to je kli¢ k uspéchu. Mél bys to nékdy vyzkouset."

"No dobte, ale mas jesté u sebe kopie?"

"JO.”

"A mohl bych jednu sadu dostat?"

"Jasné Ze jo, ale budes muset tak dvacet minutek pockat, nez to tady dodélam."

"No tak, Artie, vzdyt se ti nejspis valeji nckde ve skiini. Za pl minuty je to vyfizeno."

"Nechal bys m¢ laskavé pracovat?" fekl Donovan rozhotf¢ené. "Myslim to vazné, Harry. Jo, valeji se mi ve skfini a za
pul minuty bych ti je stihl vydat. Ale jestli ted’ odejdu od rozdélané prace, mohli by mé roznést na kopytech, az budu u
tohohle ptipadu vystupovat jako svédek. Uz vidim, jak si néjaky podvodny pravnik hraje na svatouska a afektované
tika: ,Takze vy poroté tvrdite, Ze jste uprostfed manipulace s ditkazy z tohoto piipadu vstal a manipuloval s dukazy z
jiného pfipadu?' A ¢lovék uz dneska nemusi byt F. Lee Bailey, aby to na porotu zapusobilo. Takze mé nech na pokoji a
vrat’ se za pul hodiny."

"Dobte, Artie. Necham té na pokoji."

"A az se vrati$, zazvon na mé. Nechod’ rovnou sem. Musime uz ten kod nechat zmenit."

Posledni vétu fekl Donovan spiSe sam pro sebe nez pro Bosche.

Bosch odesel stejnou cestou, jakou sem pfisel, a sjel vytahem do pfizemi, aby si venku zakouiil. Musel piitom odejit
az k obrubniku, protoze postavani u hlavniho vchodu do Parker Center s cigaretou v puse bylo nyni proti
vnitropolicejnim predpisum. V Parker Center totiz pracovalo tolik kufakd, Ze se pred hlavnim vchodem do budovy ¢asto
vytvartely zacpy policistii a nad vchodem se trvale vznasel oblak morého koufe. Nacelnik usoudil, Ze je to nevkusné, a
zavedl predpis, podle néhoz museli nikotinuchtivi policisté opustit nejen policejni budovu, ale také prilehly pozemek.
Nasledkem toho vypadal chodnik na Los Angeles Street velmi ¢asto jako misto odborové demonstrace, protoze
policisté - neékteti dokonce v uniformé - vytrvale korzovali pfed budovou sema tam. Chybély snad uZz jen protestni
transparenty. Proslychalo se, Ze se nacelnik dokonce radil s méstskym statnim zastupcem, zda by mohl zakézat koufeni
i na chodniku, ale bylo mu feceno, ze chodnik je jiz mimo ramec jeho pravomoci.

Kdyz si Bosch zapaloval druhou cigaretu od prvni, zahlédl obrovitou postavu agenta FBI Roye Lindella, ktery prave
nenucené vychazel z prosklenych dveii policejniho tstfedi. Na chodniku pak odbocil doprava a vyrazil k budove
federalniho soudu. Mifil ptitom piimo k Boschovi, ale v§iml si ho az ve chvili, kdy byl par metrti od né&j. Zdalo se, Ze ho
setkani s nim vylekalo.

"Co to ma znamenat? Cekas snad na ms?"

"Ne. Kouiim tu cigaretu, Lindelle. Co tu d¢las ty?"

"Do toho ti nic neni."

Lindell znovu vyrazil po chodniku, ale Boschova dalsi véta ho zarazila.

"Pokecal sis pekné s Chastainem?"

"Hele, Boschi, pozadali m&, abych podal svédeckou vypovéd, a ja poslechl. Rekl jsem jim pravdu. Padni komu
padni."

"Problém je, Ze ty pravdu neznas."

"Ja jen vim, Zes nasel tu pistoli a ja ji tam neschoval. Tohle je pravda."

"Pfinejmensim jeji cast."

"No, je to jedina cast, kterou znam, a to jsem mu taky fekl. Takze hezky den.”

Lindell prosel kolem Bosche a Harry se za nim otocil. Jesté jednou vSak jeho slova agenta zastavila.
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"Vammozna ¢astecna pravda staci. Ale mn¢€ ne."

Lindell se otocil a pfistoupil k Boschowi.

"Co to ma jako znamenat?"

"Na to zkus pfijit sam."

"Ne. Ty mi to povis."

"Vsechny nas zneuzili, Lindelle. A ja pfijdu na to kdo. Az to zjistim, urcité ti dam védét."

"Hele, Boschi, ty uz ten pfipad nemas. Ted’ na ném délame my a ty se od né&j radsi drz zpatky."

"Jo, jasné, ted’ na ném délate vy," fekl Bosch kousavé. "Urcité se na ném mizete pretrhnout. Posli mi echo, az na
néco prijdete.”

"Takhle to neni, Boschi. Nam na ném zalezi."

"Mél bych pro tebe jednu otazku, Lindelle."

"Jakou?"

"Kdyz jsi byl jeste tajny agent, piivezl s sebou Tony nékdy taky svoji zenu?"

Lindell chvili miCel a zvazoval, zda miiZe odpoveédét. Nakonec zavrtél hlavou.

"Ani jednou," fekl. "Tony vzdycky tvrdil, ze jeho Zena Vegas nesnasi. Pry ma spoustu Spatnych vzpominek."

Bosch se pokusil zachovat klid.

"Spatnych vzpominek na Vegas?"

Lindell se usmal.

"Na ¢lovéka, ktery ma tdajné na vSechno odpovéd’, toho vi§ dost malo, Boschi. Tony se s ni zhruba pied dvaceti
lety seznamil v tom klubu. Davno pfedtim, nez jsem tam nastoupil ja. Jeho Zena tam pracovala jako tanecnice a Tony z
ni chtél udelat filmovou hvézdu. Na stejnou historku balil holky az do posledni chvile. JenZe pak se uz, myslim, poucil a
pochopil, Ze se s nimi nikdy nesmi oZenit."

"Znala jeho Zena Joeyho Markse?"

"Z tvé jedné otazky uz jsou tfi, Boschi."

"Znala ho?"

"Nevim."

"A jak se tehdy jmenovala?"

"Ani na tohle neznam odpoveéd’. Tak zatim, Boschi."

Lindell se oto¢il a odesel. Bosch odhodil cigaretu na chodnik a vratil se do skleniku. O par minut pozdéji piedpisoveé
zazvonil na zvonek u dvefi do laboratote. Donovan jiz opét sed¢€l u stolu. Sebral tenkou slozku a podal ji Boschovi.

"M4s tam stejné kopie, jaké jsem odeslal federalim. Nejdiiv jsem poiidil kopii negativu a pak jsem sejmul novy
negativ a kvuli lepSimu srovnani jsem ho vytiskl v cernobilém kontrastu. A taky jsem ho zvétsil na skute¢nou
velikost."

Bosch nechapal, co mu Donovan fika - rozumél pouze posledni vété. Oteviel slozku a naSel v ni dva priklepové
papiry s ¢erné vyznacenymi otisky boty. V obou piipadech se jednalo o ¢asteéné otisky téze pravé boty. Dohromady
vSak vytvarely témét kompletni otisk podrazky. Donovan vstal, nahlédl do oteviené slozky a ukazal na vzorek
podrazky na jednom z papird. Jedna ze zakiivenych drazek na paté byla porusena.

"Jestli dopadnete vraha a bude mit jesté pofad tyhle boty, tak na tomhle ho usvéd¢éite. Vidis, jak je ta linie
preseknuta? Tohle nevypada na vyrobni design. Ten ¢lovek §lapl nékde na sklo nebo na néco podobného a porusil si
podrazku. Anebo je to vyrobni vada. Jestli tu botu najdete, dokdZeme vypracovat srovnavaci identifikaci, ktera by toho
chlapa méla poslat do chladku."

"Dobie," ekl Bosch a nespustil pfitom o¢i z otiskui. "Dostali jste v téhle véci od federalti aspon néco predbézného?"

"V podstaté ne. Ale znam tam jednoho chlapka, se kterym na téchhle vécech celkem pravidelné pracuju. Byli jsme
spolu na par konferencich o laboratornich technikach, takze se s nimznam. Zavolal mi, aby m¢ informoval, Ze tenhle
piipad dostal on a Ze se na n&j vrhne hned, jakmile bude mit ¢as. Rikal, Ze to na prvni pohled vypada na jednu z
takovych téch odlehéenych bot, které jsou ted’ tak popularni. Vis, vypadaji jako pracovni boty, ale jsou pohodIné a na
noze sedi jako tenisky."

"Dobfe, Artie. Diky."

Nasledné Bosch odjel do 1é¢ebného stiediska Jihokalifornské univerzity a zaparkoval na parkovisti u Zelezni¢niho
sefadi$té. Pracovna soudniho patologa se nachazela na vzdaleném konci komplexu, a tak Bosch prosel do arealu
zadnim vchodem, kdyz ukazal bezpecnostnimu straznikovi policejni odznak.

Nejprve se podival do Salazarovy kancelafe, ale ta byla prazdna. Sesel tedy do pitevniho salu a nakoukl do prvni
mistnosti, kde stal SalazarGv sniZzeny pitevni stiil. Salazar byl zde a pravé pracoval na dalSim t¢le. Bosch vesel dovnitf a
Salazar zvedl hlavu od otevieného hrudniho koSe mrtvoly, ktera kdysi byvala mladym ¢ernochem.

"Harry, co ty tady? Na tomhle ptipadu d¢€la jizni odd€leni."

"Chtél jsem se jen zeptat na Alisiv piipad.”

"Promif, ale ted’ mam plné ruce prace. Navic tu nemas co délat bez rousky a plasts."

"Ja vim. Myslis, Ze by mi tviij asistent opatfil kopii protokolu?"

"To neni problém. SlySel jsem, Ze se o ten pfipad zajima FBI, Harry. Je to pravda?"

"Taky jsemto slySel."

"Je zvlastni, ze se ti agenti vilbec neobtézovali mluvit se mnou. Prosté sem pfisli a odnesli si kopii protokolu. Jenze v
protokolu jsou jenom zavéry - schazi tam pfemitani, které mame my doktofi radi."

"A o ¢embys s nimi pfemital, kdyby s tebou mluvili?"
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"Rekl bych jim, jaky z toho mam pocit, Harry."

"A jaky mas pocit?"

Salazar zvedl hlavu od mrtvoly, ale stale drzel zkrvavené ruce v gumovych rukavicich nad otevienym hrudnikem, aby
nekapal jinam.

"Mam z toho pocit, Ze pachatelem je Zena."

"Jak to?"

"Kwvili té latce v o¢ich a pod o€ima."

"Mysli$ Preparation H?"

"Coze?"

"Nic, toho si nevsime;j. Co jsi zjistil?"

"Nechali jsme tu latku analyzovat a zjistili jsme, Ze obsahuje oleo capsicum. Tahle latka se pouziva v nosnich
ty¢inkach. Ale vis, jak se ji taky a Castéji tika, Harry?"

"Slzny spre;j."

"Sakra, Harry, zkazils mi v§echnu radost."

"Promin. Takze mu nékdo nastiikal do o¢i slzak?"

"Pfesn¢ tak. Proto si myslim, Ze to byla zena. Nebo nékdo, kdo mél bud’to problémy Alisa pfemoci, nebo se takovych
problémil obaval. Krome toho tyhle vécicky dneska nosi vSechny zeny v kabelce."

Bosch premyslel, jestli mezi takové Zeny patiii Veronika Alisova.

"To je dobry, Sally. Mas jesté néco?"

"Jinak zadné prekvapeni. Testy dopadly negativng."

"Zadny amylnitrat?"

"Ne, ale ten rychle vyprchava. Moc ¢asto ho nenachazime. Byly ti k nééenu ty kulky?"

"Jo, pouzili jsme je. Mize§ zavolat tomu asistentovi?"

"Odvez m¢ k telefonu.”

Salazar zvedl ruce pied sebe, aby se nic¢eho nedotkl, a Bosch ho odvezl k nedalekénmu stolu, na némz stal telefon s
piipojenym interkomem. Salazar fekl Boschovi, které tlac¢itko ma zmacknout, a pak nékomu nafidil, aby pro Bosche
okanvité pfipravil kopii pitevniho protokolu.

"Dik," fekl Bosch.

"Neni za¢. Snad ti to pomiize. A nezapomen, Zze mas hledat zenskou, ktera nosi v kabelce slzny sprej. Ne davivy spre;.
Slzny sprej."

"Jasné."

Provoz na silnicich byl pfi patku husty a Boschovi trvalo tém¢ét hodinu, nez se vymotal z centra zpatky do
Hollywoodu. Kdyz dorazil do restaurace Cat and Fiddle na Sunset Boulevardu, bylo jiz po Sesté. Bosch prosel dvefmi a
vidé€l, ze Edgar i Riderova jiz sedi u stolu na zahradce. Pfed sebou n¢€li velky dzban s pivem a nebyli sami. U stolu s nimi
sedéla Grace Billetsova.

Cat and Fiddle byla obyc¢ejna nalevna, kterou si policisté oblibili, protoze se nachazela pouhych par blokti od stanice
na Wilcox Street. KdyZ se tedy Bosch blizil ke stolu, netusil, zda u néj Billetsova sedi jen nahodou, nebo zda o jejich
partyzanské operaci vi.

"Nazdarek, lidicky," fekl a posadil se.

Na stole stala prazdna sklenice. Bosch ji sebral a nalil si do ni pivo ze dzbanku. Zvedl sklenici smérem k ostatnima
pfipil si na konec dalsiho tydne.

"Harry," fekla Riderova, "Grace vi, co mame v planu. Je tady proto, aby nam pomohla."

Bosch piikyvl a pomalu pohlédl na Billetsovou.

"Jsem zklamana, Ze jsi s tim nejdiiv nepfisel za mnou," fekla velitelka. "Ale rozumim tomu, co délate. Souhlasim, ze
FBI ma mozna zajem nechat to celé plavat a neohrozovat sviij vlastni pfipad. Jenze tady byl zavrazdén clovek. A jestli
oni nehodlaji hledat pachatele, nevidim diivod, pro¢ bychom ho nem¢li hledat my."

Bosch piikyvl. Velitel¢ina slova mu tén¥¢t vyrazila dech. Nikdy v zivoté mu neséfoval nikdo, kdo by nepostupoval
striktné podle ptfedpist. Grace Billetsova piedstavovala vyraznou zménu.

"Samoziejm¢ musime postupovat velmi opatrné," pokracovala Billetsova. "Jestli to zkazime, budeme mit na krku horsi
véci nez jenom hnév FBL."

Ve vzduchu se vznaselo nevyslovené sdéleni, Ze tato operace miize ohrozit jejich kariéru.

"No, moje pozice je uz ted pekné podkopana,” fekl Bosch. "Takze kdyby se néco semlelo, mizete vSecko hodit na
HE,"

"To je nesmysl," ohradila se Riderova.

"Ne, neni. Vy vSichni to dotdhnete daleko. Jenze ja uz nemam kam postupovat. Hollywood je pro m¢ konecna stanice
a vSichni, jak tady jsme, to dobfe vime. Takze jestli z toho bude pruser, drzte se radsi zpatky. Vezmu to na sebe. A
pokud s tim nesouhlasite, rdd bych, abyste z toho vycouvali hned."

Nastalo kratké ticho a pak jeden po druhém piikyvli.

"No dobte," fekl Bosch. "Asi jste uz tady velitelce fekli, na co jste dneska prisli, ale rad bych si to poslechl taky."

"Par véci jsme zjistili, ale moc toho neni," fekla Riderova. "Jerry odjel nahoru za Nashem, zatimco ja jsem hledala
informace v pocitaci a mluvila se svymi znamymi v Timesech. Takze za prvé jsemsi vyjela zdznamy o pohybech na
Alisové kreditni karté a ziskala z nich ¢islo Veroni€iny socialni pojistky. To jsem pak vlozila do pocitace socialniho
ufadu, abych se dostala k zaznanmiim o Veronic¢inych zaméstnanich. Piitom jsemzjistila, ze Veronika neni jeji pravé
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jméno. Z pocitac¢e mi vyskocilo jméno Jennifer Gilroyova, narozena pied jedenactyficeti lety v Las Vegas, stat Nevada.
Neni divu, ze Vegas nenavidéla. Vzdyt’ tam vyrostla."

"Méla n¢jaka zamestnani?"

"Zadna az do chvile, kdy pfijela sema za¢ala pracovat pro TNA Productions."

"A dal?"

Nez vsak Riderova stacila odpovédét, ozval se u prosklenych dveti do vnitiniho baru hlasity povyk. Dvefe se
oteviely a rozlozity muz v barmanské vesté z nich vyvedl mensiho muze. Mensi muz byl rozcuchany a podrouseny a
jecel néco ve smyslu, ze mu barman nevénuje nalezitou tictu. Barman nuze hrubé vyvedl k vychodu na zahradku a
vystréil ho ven. Sotva se vSak oto€il, aby se vratil do baru, opilec se otfepal a vyrazil zpatky. Barman se znovu obratil a
odstréil muze tak siln€, az upadl na zadek. Opilce nyni pfemohly rozpaky, a tak alesponl barmanovi pohrozil, ze se sem
vrati a poda si ho. Nékolik lidi u venkovnich stolti se zacalo hihnat. Opilec vstal a odpotacel se na ulici.

"Tady se otvira brzy," poznamenala Billetsova. "Pokracuj, Kiz."

"Zkusila jsem vlozit Veroni¢ino jméno do databaze. Jennifer Gilroyova byla ve Vegas dvakrat zadrZena za pouli¢ni
prostituci. Je to uz vice nez dvacet let. Volala jsem tam a nechala si poslat policejni fotografie a protokoly. Vsechno je
to na mikrofisich, takze to obdrzime az pristi tyden. Ale nejspis§ tam toho moc nebude. Podle pocitace se zadny z téch
piipadt nedostal pied soud. Gilroyova se pokazdé pfiznala a zaplatila pokutu."

Bosch piikyvl. Znélo to jako rutinni vyfizeni rutinniho ptipadu.

"Vice jsem toho nezjistila. Pokud jde o Timesy, nenasla se v nich zddna zminka. Ani moje kamaradka z Variety si
nevedla o moc lip. O Veronice Alisové se recenze na film Obét’ touhy sotva zminila. Oboji kritika ztrhala, ale i tak bych
se na ten filmrada podivala. Mas jesté tu kazetu, Harry?"

"Na stole."

"Svlika se tam?" zeptal se Edgar. "Jestli jo, rad bych se na to mrknul taky."

Nikdo si ho v8ak nevsimal.

"Dobra, pojdme dal," pokracovala Riderova. "Krome¢ toho Veronika figuruje v n€kolika ¢lancich o filmovych
premiérach a o tom, kdo se jich zucastnil. Ale moc toho neni. Pokud tvrdis, Ze si prozila patnact minut slavy, Harry, tak
si nejspis plete§ minuty se vtefinama. Ode me je to vSecko. Jerry?"

Edgar si odkaslal a vysvétlil, ze nejprve odjel do Hidden Highlands, kde narazil na problém, protoze Nash u hlavni
brany trval na novém soudnim piikazu, nez Edgarovi ukaze celou knihu se zdznamy o piijezdech a odjezdech. Edgar pak
celé odpoledne sepisoval piikaz k prohlidce a shanél soudce, ktery odjel nékam na vikend. Nakonec se mu podafilo
piikaz ziskat a rano ho hodlal Nashovi ukazat.

"Hned zitra rano tams Kiz zajedeme. Prohlidneme si zdznamy a pak si nejspis vytipujeme par sousedtl a vyslechneme
je. Jak uz rikal Harry, doufame, Ze se nase vdova bude zrovna divat z okna, zahlidne nas a trochu se vyplasi. Tieba pak
propadne panice a udéla né¢jakou chybu."

Nyni byl na fadé Bosch. Popsal ostatnim cely sviij odpoledni programa zminil se i o ndhodném setkani s Royem
Lindellem a jeho poznamce, Ze Veronika Alisova zacinala kariéru jako striptérka ve Vegas. Stejné tak tlumocil
Salazarovo zjisténi, Zze Tonymu Alisovi nékdo kratce pred smrti nastiikal do tvafe slzny sprej, a podélil se s ostatnimi o
patologovo piesvédéeni, Ze pachatelem mohla byt Zena.

"Mysli si Salazar, Ze tu vrazdu mohla spachat sama, kdyz Tonyho nejdiive ochromila slznym sprejem?"

"Na tom nezaleZi, protoze ona sama nebyla," odpovédél Bosch.

Polozil si na klin kuffik a vytahl z n€j kopie otiskil bot, které Donovan sejmul z mrtvého téla a z narazniku auta. Natahl
se a polozil kopie doprostfed stolu, aby si je ostatni mohli prohlédnout.

"Tohle je bota ¢islo jedenact. Artie tvrdi, Ze patii chlapovi. Velkému chlapovi. Takze pokud se vrazdy ucastnila
n¢&jaka Zenska, mohla sice Tonymu nasttikat do o¢i slzak, ale praci pak dokon¢il ten chlap."

Bosch ukazal na otisky.

"Polozil na obét’ nohu, aby se k ni mohl sklonit a zastfelit ji z bezprostiedni blizkosti. Velmi chladnokrevné a velmi
ucinné. Nejspis to byl profik. Mozna nékdo, koho Veronika znala uz z Vegas."

"Ziejme stejny clovek, ktery Goshenovi ve Vegas podstréil tu pistoli,” poznamenala Billetsova.

"Myslim, Ze jo."

Bosch neustale pokukoval k vychodu pro piipad, ze by se opilec, kterého barman pted chvili vyhodil, rozhodl do
restaurace vratit a splnit své hrozby. Kdyz se tam v§ak zadival nyni, nespatfil tam opilce, nybrz Raye Powerse. I pies
pozdni hodinu m¢l Powers na ocich zrcadlové slune¢ni bryle. Vesel na zahradku, kde k nému pfistoupil barman a zac¢al
roz¢ilen¢ mavat rukama - pravdépodobné mu popisoval historku o opilci a jeho vyhruzkach. Powers se rozhlédl po
restauraci a v§iml si Bosche s ostatnimi. KdyZ se koneéné zbavil barmana, pfiSoural se k Boschové stolu.

"Takze mozkovy trust detektivniho oddéleni si zrovna dava pauzu," utrousil.

"Presn¢ tak, Powersi," fekl Edgar. "Myslim, Ze chlapek, kterého hledas, moci timhle v kiovi."

"Jasn¢, §éfe, hned tam zajdu a ptedvedu ho."

Powers se rozhlédl po ostatnich u stolu a spokojené se usklibl. VSiml si kopii otiskll boty na stole a kyvl na né
bradou.

"Tak tohle ma byt to, cemu fikate strategicka investigativni schiizka? V tom piipadé vam dam jeden tip. To, na co se
ted’ koukate, se jmenuje otisk boty."

Usmal se vlastni poznamce a bylo vidét, jak je na sebe pysSny.

"Jsme mimo sluzbu, Powersi," fekla Billetsova. "Co kdybyste se Sel vénovat své praci a my se budeme vénovat té
sve?"

Powers ji zasalutoval.
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"Jasné¢, n€kdo na vas délat musi, ze jo?"

Obratil se a vysel ze dvefi, aniz by ¢ekal na odpovéd’.

"Otravnéjsiho chlapa jsem uz dlouho nezazila," poznamenala Riderova.

"Je nastvany, protoze jsemiekla jeho porucikovi o tom otisku, ktery nechal na Alisové auté," fekla Billetsova.
"Myslim, Ze dostal co proto. Ale zpatky k véci. Co si o tom v§em myslis, Harry? Mame toho dost, abychomna
Veroniku vlitli po zlém?"

"Myslim, Ze skoro jo. Zitra pojedu do Hidden Highlands taky, abych se podival na ty zdznamy. A mozna taky
Veroniku navstivim. Akorat mé mrzi, ze si s ni nemizeme promluvit o nééem konkrétnim."

Billetsova piikyvla.

"Chci, abyste m¢ zitra informovali. Zavolejte mi kolem poledne."

"Jasng."

"Cim déle se ten piipad potahne, tim t&z§i bude udrzet vySetiovani pouze mezi nami. Myslim, Ze do pondélka to
vS§echno budeme muset zhodnotit a rozhodnout se, jestli se s témi informacemi obratime na FBL."

"To nechapu," namitl Bosch a zavrtél hlavou. "Jestli jim cokoliv dame, oni to prosté stopi. Pokud chces ten piipad
vyfesit, musis nas nechat jednat samotné a vtibec do toho FBI netahat."

"Pokusim se, Harry, ale urcité nastane chvile, kdy uz to nadale nebude mozné. Vzdyt' vedeme na vlastni pést
plnohodnotné vySetfovani. Urcité se to rozkiikne. Musi. Chei jenomfict, Ze bude lepsi, kdyz ty informace rozsifim ja a
budu je moci kontrolovat."

Bosch neochotné kyvl. VEd¢l, ze Billetsova ma pravdu, ale musel proti jejimu navrhu protestovat. Ten piipad patfil
jen jemu. Byl to jeho pfipad a v§echno, co Bosche za posledni tyden potkalo, ho ucinilo jesté osobnéjsim. Nehodlal se
ho jen tak vzdat.

Sebral kopie otisktl bot a ulozil je zpatky do kufiiku. Dopil posledni sklenici piva a zeptal se, komu a kolik je dluzen.

"Dneska platim ja," fekla Billetsova. "PTisté - az tenhle pfipad vyfeSime - zase zatahnes ucet ty."

"Plati."

Kdyz Bosch dorazil domi, zjistil, ze dvefe jsou zaméené, ale kli¢, ktery dal Eleanor Wishové, lezi pod rohozkou. Prvni,
na co se podival, kdyz vesel dovnitt, byla Hopperova reprodukce. Obraz stale visel na sténé, ale Eleanor byla pry¢.
Bosch se rychle rozhlédl po pokojich, ale nenasel Zadny vzkaz. Podival se do skiing a zjistil, Ze Eleanofiny Saty zmizely.
Stejné jako jeji kuft.

Posadil se na postel a pfemyslel o jejim odchodu. Rano nechali tuto otazku otevienou. Bosch vstal brzy, zatimco
Eleanor stale lezela v posteli a divala se, jak se Bosch chysta do prace. Bosch se ji zeptal, co bude cely den délat, a ona
mu odpovédéla, ze jeste nevi.

A ted’ byla pry¢. Bosch si piejel rukou po tvafi. Uz ted’ na né&j zacal jeji odchod doléhat. V duchu si piehraval
rozhovor z pfedchoziho vecera. Usoudil, Ze se zachoval uplné Spatné. Pro Eleanor znamenalo vysvétleni své skutecné
role v piipadu zna¢né sebeobétovani a on jeji ¢iny hodnotil pouze z hlediska toho, co z nich vyplyva pro néj a pro jeho
piipad. Nikoliv pro ni. Nikoliv pro n¢.

Lehl si na postel, roztahl ruce a zadival se ke stropu. Citil, jak v jeho téle piisobi pivo a probouzi v ném tinavu.

"No dobre," fekl nahlas.

Premyslel, jestli mu Eleanor zavola, nebo jestli bude muset uplynout dalSich pét let, nez se opét ¢irou ndhodou
setkaji. Pfemyslel, co vSechno ho za poslednich pét let potkalo a jak dlouhé bylo jeho ¢ekani. Citil, ze ho boli celé t¢lo.
Zavtel o€i.

"Dobie."

Usnul a zdalo se mu, Ze je sam na pousti, kde nevedou zadné silnice - kde jsou jen kilometry a kilometry bezté$né
krajiny, kamkoliv se ¢loveék podiva.

V sobotu v sedm hodin rano si Bosch koupil na trzisti dva kelimky s kavou a dva kolacky s polevou a odjel na
mytinu, kde bylo v kufru rollsroyce nalezeno mrtvé télo Tonyho Alisa. Jedl snidani a tiSe pozoroval mofskou hladinu,
ktera obklopovala tiché mésto pod nim. Mrakodrapy v centru vypadaly v mlzném oparu vychazejiciho slunce jako
matné monolity. Byl to nadherny pohled, ale Boschovi se zdalo, Ze je na celém svété jediny, kdo ho vidi.

Kdyz dosnidal, otfel si ulepené prsty do ubrousku, ktery na trzisti namocil do fontany s vodou. Vlozil vSechny obaly
a prvni prazdny kelimek od kavy zpatky do pytliku a nastartoval auto.

V patek vecer usnul Bosch brzy a probudil se obleceny jesté pred svitanim. Pfitomucitil potiebu vypadnout z domu
a néco podniknout. Vzdy zastaval ndzor, Ze pii vySetfovani vrazdy miize cloveék popohnat udalosti tim, Ze se neustale
zaméstnava a tvrdeé pracuje. Rozhodl se tedy, Ze se rano pokusi najit misto, kde v osudny den pachatelé zastavili
Alistiv rollsroyce.

Dospél k zavéru, ze k tnosu Alisova auta muselo dojit nékde na Mulholland Drive nedaleko vjezdu do komplexu
Hidden Highlands. Existovaly pro to dva divody. Za prvé se mytina, kde bylo auto nalezeno, nachazela nedaleko od
Mulholland Drive. Pokud by k tnosu bylo doslo nedaleko letisté, auto by bylo pravdépodobné odstaveno také
nedaleko letiste, a nikoliv pétadvacet kilometri od néj. A za druhé se dal no¢ni tnos provést na Mulhollandu snadnéji
a tiSeji. Na letisti a v jeho okoli se totiz neustale pohybovala cela fada lidi a automobill a unos by zde predstavoval
piilis velké riziko.
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Druhou otazkou bylo, zda pachatelé Alisa sledovali jiz od letisté, nebo zda na néj jednoduse cekali pfimo na miste
unosu na Mulholland Drive. Boschovi se zdala pravdépodobné&;jsi druha moznost, protoze pfedpokladal, ze se jednalo
o malou operaci pii ucasti maximalné dvou lidi, a sledovani a zablokovani automobilu by bylo piili§ oSemetné, zvlasté v
Los Angeles, kde si kazdy majitel rollsroyce palc¢ivé uvédomoval riziko tnosu. Bosch tedy usoudil, Ze pachatelé ¢ekali
na nékterém tiseku Mulholland Drive, kde se jim néjakym zplisobem podatilo vytvofit past nebo situaci, ktera Alisa
piiméla zastavit auto, prestoze vezl v kufiiku 480 tisic dolari. Kromeé toho Bosch pfedpokladal, Ze jedinym scénafem,
ktery by Alisa pfinutil zastavit, byl scénaf, v némz by figurovala jeho manzelka. Bosch si v duchu pfedstavoval, jak
reflektory Alisova auta profezavaji zatacku a osvétluji zbesile mavajici Veroniku Alisovou. Na tohle by Tony spolehlivé
zastavil.

Bosch védeél, ze misto pfepadeni se muselo nachézet na takovém tiseku Mulholland Drive, kterym musel Aliso
Jistojisté projizdét. Existovaly pouze dvé logickeé trasy z letisté na Mulholland Drive a odtud k hlavnimu vjezdu do
Hidden Highlands. Jedna trasa vedla severné po dalnici 405 a pak dalni¢nim vyjezdem piimo na Mulholland. Druha se
tahla z letist¢ po La Cienega Boulevardu severné na Laurel Canyon a pak do kopce na Mulholland Drive.

Ob¢ trasy mély na Mulholland Drive spole¢ny pouze asi dvoukilometrovy usek. A jelikoz pachatelé nemohli s
jistotou védét, kterou trasou se Aliso ten vecer vyda domi, piipadalo Boschovi evidentni, Ze se misto inosu bude
nachazet nékde na tomto spolecném useku. Pravé sem nyni Bosch pfijel a témef hodinu jezdil sem a tam, az se nakonec
zametil na misto, které by si k inosu vybral on sam. Nachazelo se v ohybu dvojité zatacky necely kilometr od vjezdu do
Hidden Highlands. Stalo zde jen velmi malo domt a i ty byly postaveny na jizni stran¢ vysoko nad silnici. Na severni
stran¢ se nezastavény pas pudy ostie svazoval do zalesnéného tdoli s hustym porostem eukalypti a akani. Bylo to
dokonalé misto. Osamélé a odiiznuté od okoli.

Bosch si znovu predstavil, jak Tony Aliso projizdi zatdckou a reflektory rollsu osvétluji jeho manzelku stojici na
silnici. Zmateny Aliso zastavuje - co tady Veronika déla? Vystupuje z auta a v tom okamziku k nému ze severni strany
silnice pfistupuje Veronicin komplic. Veronika stfika Tonymu do o€ sprej, jeji komplic prechazi k rollsu a otevira kuft.
Aliso si protira rukama oci, ale to uz je surové napéchovan do kufru a ruce ma svazany za zady. Jedinym, ¢eho se
nmuseli pachatelé obavat, byl ndhodny priijezd ciziho automobilu zatackou. V tak pozdni hodinu to vSak bylo na
Mulholland Drive malo pravdépodobné. Cela akce se dala provést za patnact vtefin. To proto pouzili pachatelé slzny
sprej. Ne kvuli tomu, Ze jednim z nich byla Zena, nybrz proto, aby akci urychlili.

Bosch zaparkoval u krajnice, vystoupil z auta a rozhlédl se kolem sebe. Misto bylo prodchnuto spravnou
atmosférou. Bylo tiché jako smrt. Bosch se rozhodl, Ze se sem vrati jesté v noci, aby vidé]l misto unosu i za tmy a ovéfil
si, zda byl jeho vnitini pocit spravny.

Presel na druhou stranu silnice a nakoukl do srazu, kde pravdépodobné ¢ekal ukryty Veroni¢in komplic. Pfitom se
snazil najit néjaké misto blizko u silnice, kde se mohla piikr€it a ukryt muzska postava. Po chvili si v§iml vySlapané
stezky vedouci kamsi do lesa, a tak po ni vyrazil a hledal piitom otisky bot. Otiskil zde bylo mnoho a Bosch se pfikr¢il,
aby je vSechny prozkoumal. Pida zde byla prasné a n¢které otisky byly naprosto zietelné. Po chvili Bosch identifikoval
otisky dvou odlisnych part bot - jedny staré boty se seslapanymi patami a pak mnohem noveéjsi boty s podrazkam,
které zanechavaly v hling ostré linie. Zadné z bot vsak neodpovidaly vzorku, ktery hledal - pracovnim botam s
rozseknutou linii v podrazce, které si v§iml Art Donovan.

Bosch zvedl hlavu od hliny a sledoval stezku do lesniho porostu. Rozhodl se, ze ujde jeste par krokt. Zvedl vétvicku
akatu a protahl se pod ni. Kdyz si jeho o¢i piivykly na Sero pod baldachynem z listi, upoutal je jakysi modry pfedmet,
ktery Bosch nedokazal na dalku dvaceti metrii identifikovat. Rozhodl se, ze ho prozkoumd, piestoze to znamenalo sejit
ze stezky.

Jakmile opatrné urazil v porostu tfi metry, poznal, ze modry pfedmét je soucasti nepromokavé plastikové plachty, jaké
¢lovék vidél na stfechach domii po celém mésté, kdyz zeméteseni zbouralo kominy a rozevielo ve spojich skviry.
Bosch pristoupil k plachté blize a vidél, Ze je na rozich uvazana ke dvéma stromiim a uprostied pfehozena pies vétev
tretiho, takze vytvati na kratkém nesvazujicim se iseku maly pfistiesek. Chvili pfistiesek sledoval, ale nevidél u néj
zadny pohyb.

Bylo zcela nemozné priblizit se k pfistieSku tiSe. Zem byla pokryta silnou vrstvou shnilého a uschlého listi a
vétvicek, které Boschovi praskaly pod nohama. Kdyz byl asi tfi metry od pfistiesku, zastavil ho hruby muzsky hlas. "Ja
mam bouchacku, hajzlové!"

Bosch znehybnél jako socha a vytfestil oCi na piistiesek. Jelikoz byla plachta pfehozend pies dlouhou akatovou
vétev, nachazel se ve slepém misté a nemohl vidét, kdo na néj kiicel. Usoudil, Ze ¢lovek, ktery takto je¢i, ho
pravdépodobné rovnéz nevidél. Rozhodl se, Ze to riskne.

"Ja mam taky jednu," zavolal. "A odznak k tomu."

"Policie? Ja nevolal policii!"

Vhlase se nyni ozyval hystericky nadech a Bosch ptedpokladal, ze ma pred sebou jednoho z bezdomovct, kteii byli
v osmdesatych letech houfné propusténi z psychiatrickych 1éceben, kdyz vlada drasticky snizila vefejné vydaje. Mésto
se jimi jen hemzilo. Postavali na téméf vSech vyznamnych kiizovatkach, v jedné ruce drzeli ceduli a ve druhé kelimek s
drobnymi, pfespavali pod mosty nebo se zahrabavali jako termiti v lesich na ubocich kopcti, kde si vytvaieli provizorni
tabofist¢ pouhych par metrd od milionatskych vil.

"J4 tudy jen prochazim," zavolal Bosch. "Odloz svoji bouchacku a ja odlozim svoji."

Bosch tipoval, Ze muz s takto vydéSenym hlasem ani zadnou zbran nema.

"Dobie. Tak plati."

Bosch si odepnul pouzdro pod pazi, ale pistoli ponechal na mist¢. Urazil poslednich n¢kolik kroki a pomalu obesel
kmen akatu. Pod plachtou sed¢l se zkiizenyma nohama na dece muz s dlouhymi Sedymi vlasy a plnovousem, ktery nu
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piesahoval pfes modrou hedvabnou kosili s havajskym vzorem. V o¢ich mél divoky pohled. Bosch si rychle prohlédl
muzovy ruce a bezprostiedni okoli, ale nikde nevidél zadnou zbran. Pfistoupil k muzi blize a kyvl.

"Nazdar," fekl.

"J& nic neproved."

"To chapu."

Bosch se rozhlédl kolem sebe. V piistiesku lezely sloZené Saty a ru¢niky. Krome toho zde stal maly skladaci stolek s
panvickou na peceni, nékolika svickami a plechovkami Sterna, dvéma vidli¢kami, 1zickou a Zadnym nozem. Bosch
usoudil, ze muz ukryva ntiz pod kosili nebo ho ma schovany v dece. Na stolku lezela také lahvicka s vodou po holeni a
Bosch poznal, Ze s ni bezdomovec umysIné vystiikaval pfistfesek. V rohu stél stary dehtovany kbelik plny zmackanych
hlinikovych plechovek, hromadka novin a ohmatany brozovany vytisk Cizince v cizi zemi.

Bosch se piiSoural az k okraji mytiny a podiepl jako baseballovy zadak, aby mél o¢i ve stejné urovni s bezdomovcem.
Rozhlédl se po zadni strané mytiny a vidé¢l, ze tam muz odhazuje nepotfebné véci. Valely se zde pytliky s odpadky a
zbytky oSaceni. U kmene dal$iho akatu lezel hnédozeleny vak na Saty. Byl rozepnuty a vypadal jako vykuchana ryba.
Bosch se podival zpatky na muze. Vsiml si, Ze ma pod modrou kosili s motivem havajskych tanec¢nic na surfovacich
prknech jesté dalsi dve€. Jeho kalhoty byly Spinavé, ale mely ostiejsi puky, nez kalhoty bezdomovci obvykle mivaji.
Také jeho boty byly na lesniho muZze az prili§ nalesténé. Bosch usuzoval, Ze pravé ony zanechaly na lesni stezce jednu
sadu otiskt - tu s neseslapanymi patami.

"To je hezka kosile," fekl.

"Je moje."

"Ja vim. Jen fikam, Ze je hezka. Jak se jmenujes?"

"Jmenuju se George."

"A dal?"

"Jak chces."

"No dobte, Georgi jak chces, co kdybys mi ted’ poveédél néco o tdmhletom vaku na Saty a o tom obleceni, co mas na
sob&? A o téch botach? Odkud to vSechno mas?"

"Dorucilimi to. A ted’ je to moje."

"Jak to myslis, Ze ti to doruéili?"

"Dorugili. Tak to myslim. Dorugili. VSechno mi to dali."

Bosch vytahl krabicku cigaret, vyklepal jednu ven a nabidl bezdomovci. Muz jen odmitaveé mavl.

"To si nemtizu dovolit. Trvalo mi vzdycky ptl dne, nez jsem nasel dost plechovek, abych se zmohl na krabicku. Tak
jsemtoho nechal."

Bosch prikyvl.

"Jak dlouho uz tady bydlis, Georgi?"

"Cely zivot."

"Kdy té vykopli z Camarilla?"

"Kdo ti to tekl?"

Bosch pouze stfelil od pasu, protoze Camarillo bylo nejblizsi psychiatrickou 1é¢ebnou v okoli.

"Prosté mi to tekli. Jak je to davno?"

"Jestli ti to o mné fekli, mohli ti fict i tohle. Ja zas tak blbej nejsem, vis?"

"Tak ted’ jsi m¢ dostal, Georgi. A co ten vak a Saty - kdy ti to vSechno dorucili?"

"J& nevim."

Bosch vstal a piesel k vaku na Saty. K drzatku byla pfipevnéna jmenovka. Bosch ji oto€il a pfecetl si jméno a adresu
Anthonyho Alisa. V§iml si, ze vak lezi na lepenkové krabici, ktera se poskodila, kdyz se kutalela ze svahu. Bosch se
dotkl krabice $pickou boty a ptecetl si napis na boku.

SCOTCH STANDARD HS/T90 VHS 96COUNT

Otocil se od krabice a vaku k muzi a znovu k nému podiepl.

"A nedorucili ti to nahodou v patek v noci?"

"Kdyz iikas..."

"Nejde o to, co fikam, Georgi. Jestli chces, abych té nechal na pokoji, a jestli tady chces ziistat, musi§ mi pomoct. A
kdyz tu ted’ ze sebe d€las blazna, tak mi moc nepomahas. Takze kdy ti to dorucili?"

George pritiskl bradu na prsa jako chlapec, kterého plisni ucitel. Zvedl palec a ukazovacek a zacal si jimi tfit o¢i. Hlas
mu znél, jako by ho nékdo skrtil strunou od basy.

"Ja nevim. Prosté sem pfijeli a hodili mi to. Vic nevim."

"Kdo ti to hodil?"

George zvedl hlavu a s jiskficima o¢ima ukéazal Spinavym prstem vzhiru. Bosch vzhlédl a spatfil mezi korunami
stromi pas modré oblohy. Podrazdéné si odfrkl. Tohle nikam nevedlo.

"Takze ti to z kosmické lodi shodili mali zeleni muZicci, je to tak, Georgi? Takhle si to vysvéetlujes?”

"To jsem nefekl. Nevim, jestli byli zeleni. Nevid¢l jsemje."

"Ale tu kosmickou lod’ jsi vidél...?"

"Ne. Ani to jsem nefekl. Nevidél jsem jejich 1étajici talif. Jenom pfistavaci svétla."

Bosch se na George chvili dival.

"Ty Saty mi dokonale padnou," basnil George. "Mé¢li totiz neviditelny paprsek, ktery t€¢ na dalku zméii od hlavy az k
paté, aniz bys o tom viibec védél, a pak ti seslou ty Saty."

"No to je vyborné."
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Bosche zacala bolet kolena. Postavil se a v kolenou mu bolestivé zapraskalo.

"Na takové zvasty jsemuz moc stary, Georgi."

"Pfesné takhle to fikaji vSichni policajti. KdyZ jsem m¢l vlastni dtim, dival jsem se na Kojaka."

"Ja vim. Tak hele, jestli ti to nebude vadit, vezmu si zatim ten vak na Saty s sebou. A tu krabici od videokazet taky."

"Klidn¢ si posluz. Ja jsem tady porad. Navic tu stejné nemam video."

Bosch vyrazil ke krabici s vakem a ptemyslel, pro¢ je pachatelé vyhodili, kdyz je mohli jednoduse zanechat v Alisove
rollsu. Po chvili dospél k zavéru, ze ob¢ véci pravdépodobné lezely v kufru, a aby v némudélali misto pro Tonyho,
vytahli je ven a shodili ze svahu. Museli jednat rychle, a tak ucinili zbrklé rozhodnuti. Byla to chyba.

Bosch sebral vak na $aty za cip a déval si pfitom pozor, aby se nedotkl drzatka, pfestoze pochyboval, Ze se na ném
najdou jiné otisky nez Georgovy. Krabice byla lehka, ale objemna. Bude se pro ni muset vratit znovu. Otocil se a
pohlédl na bezdomovce. Rozhodl se, ze mu nebude kazit cely den.

"Ty Saty si zatim mizes nechat, Georgi."

"Dobre, diky."

"Rado se stalo."

Kdyz se Bosch skrabal zpatky nahoru na silnici, napadlo ho, Ze by mél prohlasit cely usek za misto ¢inu a piivolat
laboratorni techniky, aby ho ditkladné ohledali. Nemohl to vSak ud¢lat, protoze by tim dal najevo, Ze pokracuje ve
vySetfovani pfipadu, ktery mu jiz byl odiat.

Nijak se tim v§ak netrdpil, ponévadz nez se vySplhal na silnici, védé€l, Ze jeho vySetfovani nabralo novy smér. V hlavé
se mu bleskurychle rysoval novy plan. Bosch pocitil rozjatenost. VySkrabal se na asfalt, vitézoslavné vymrstil pést do
vzduchu a rychle zamifil k autu.

Béhem jizdy do Hidden Highlands se Bosch v duchu zabyval detaily svého planu. Planu s velkym P. Piipadal si jako
korkova zatka plujici na vlnach §irého oceanu, ktery predstavoval jeho piipad. Az do nynéjska byl pouze unasen
proudem a nemél véci pod kontrolou. Nyni v§ak nosil v hlavé napad - plan, ktery snad dostane Veroniku Alisovou za
niize.

Kdyz dorazil k hlavnimu vjezdu do Hidden Highlands, slouzil u brany Nash. VySel z kancelafe a opfel se o dvete
Boschova auta.

"Dobré rano, detektive Boschi."

"Jak se vede, kapitane Nashi?"

"Jde to. Musimfict, Ze vasi lidi uz tady od rana délaji pé¢kny rozruch."

"No jo, to se stava. Co s tim budete délat?"

"Myslim, Ze to necham plavat. Pojedete za nimi, nebo mate namifeno za pani Alisovou?"

"Myslim, ze se kouknu na Alisovou."

"Dobfte. Aspon uZ ji nebudu mit na krku. Ale musim tam zavolat, to uz vite."

"Pro¢ ji mate na krku?"

"Zrovna mi volala a vyptavala se, pro¢ vasi lidi celé dopoledne mluvi se sousedy."

"A co jste ji rekl?"

"Rekl jsem ji, Ze jen d&laji svou praci a Ze vySetfovani vrazdy obnasi rozhovory s mnoha riiznymi lidmi."

"To je spravné. Tak zatim."

Nash na Bosche mavl a zvedl zavoru. Bosch zamitil k domu Veroniky Alisové, ale nez tam dorazil, zahlédl Edgara,
ktery pravé vychazel ze dveii domu vedle jeho auta. Bosch zastavil a kyvl na né¢;.

HHarry'H

"Jerry. Mate néco?"

"Ne, ani ne. VySetfovat néco v téchhle zbohatlickych ¢tvrtich, to je horsi nez fesit prestielku v jiznim Los Angeles.
Nikdo nechce mluvit, nikdo nic nevidé€l. Tihle lidi mé vz unavujou."

"Kde je Kiz?"

"Déla druhou stranu ulice. Setkali jsme se na stanici a jeli jednim autem. Ted’ bude n¢kde tam dole. Hej, Harry, co si o
ni vlastné myslis?"

"0 Kiz? Myslim, ze je dobra."

"Ne, ja nemyslim jako polda. Chépes..., co si mysli§ o ni?"

Bosch se na néj podival.

"Ty myslis jako ty a ona? Co si myslim?"

"Jo. Ja a ona."

Bosch védel, ze Edgar je pul roku rozvedeny a pomalu opét zacina vystrkovat rizky. Stejné tak ovSsem védél o Kiz
néco, co nenkl pravo Edgarovi fikat.

"Kdyz ja nevim, Jerry. Part’aci by spolu neméli chodit.”

"Nejspis mas pravdu. Takze ted’ pojedes za tou vdovou?"

"JO.”

"Mozna bych mél jet radsi s tebou. Clovék nikdy nevi. Jestli zjisti, Ze si myslime, Ze to byla ona, bude pékné vyvadét
- amoznd se t¢ dokonce pokusi sejmout."

"O tom pochybuju. Na to je pfili§ chladnokrevna. Ale jinak mas pravdu. A zajedeme taky za Kiz - myslim, ze byste se
mnou m¢éli jit oba. Mam takovy plan."

Veronika Alisova uz na né ¢ekala u dveri.
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"Uz vés vyhlizim, abyste mi vysvétlili, co se tady déje."

"Omlouvame se, pani Alisova," fekl Bosch. "Méli jsme dost napilno."

Veronika je pozvala dovnitf.

"Date si néco?" zeptala se ptes rameno, kdyz je vedla do pokoje.

"Diky, myslim, Ze nam nic nechybi."

Soucasti Boschova planu byla podminka, Ze cely vyslech povede pokud mozno pouze on. Riderova s Edgarem m¢li
zatim Veroniku zastraSovat ml¢enim a chladnymi pohledy.

Bosch a Riderova se posadili na stejna mista jako pii posledni navstéve, podobné jako Veronika Alisova. Edgar
ziistal stat vedle sedaci soupravy. Polozil si ruku na fimsu krbu a pohled v jeho tvafi prozrazoval, ze by sobotni
dopoledne radéji travil kdekoliv jinde na této planete.

Veronika Alisova méla na sobé modré dzinsy, svétle modrou kosili a §pinavé pracovni boty. Vlasy méla stazené a
vzadu sepnuté. I v leZérnim obleceni vypadala velice atraktivné. Pod rozhalenym limcem vidél Bosch na jejim krku fadu
pih, které - jak védél z videokazety - se Veronice tahly po celém hrudniku.

"Nerusime vas?" zeptal se. "Nejste praveé na odchodu?"

"Réda bych béhem dne odjela do stji v Burbanku, pokud by to §lo," odpovédéla Veronika. "Chovam tam koné.
M¢ého muze uz zpopelnili, a tak bych chtéla odvézt jeho popel po jezdecké stezce do kopcti. Milj muz kopce miloval..."

Bosch zasnusile piikyvl.

"No, nezdrzime vas dlouho. UzZ jste si ur¢ité v§imla, Ze jsme béhem dopoledne mluvili s vaSimi sousedy. Provadime
jen rutinni vyslechy. Clovék nikdy nevi, tieba nékdo z nich néco zahlédl, tieba nékdo sledoval vas dim nebo vidél
auto, které tady byt nemélo. Clovék nikdy nevi."

"No, ja myslim, Ze ja jsem jedina, kdo by mél védét, které auto by tu m¢lo byt a které ne."

"Ano, ale ja myslim, kdyz jste tu nebyla. Kdyby sem nékdo pfijel, kdyZ jste tu nebyla, pak byste o tom nevédéla.”

"Vzdyt by se nedostal pfes branu."

"My vime, ze je to trochu pfitazené za vlasy, pani Alisova. Ale nic jiného prozatim nemame."

Veronika se zamracila.

"Nic jiného nemate? A co ta stopa, o které jste mi posledné fikal? Co ten cloveék v Las Vegas?"

"Totiz, pani Alisova, nerad to fikam, ale ukazalo se, Ze ta stopa je fale$nd. Shromazdili jsme celou fadu informaci o
vasem muzi a zpo¢atku to opravdu vypadalo, Ze je to vérohodna verze. JenZe nebyla. Jsme ov§em piesvédéeni, ze ted’
uz jdeme spravnym smérem a ze ztraceny ¢as co nevidét dozeneme."

Z Veroniky vyzatoval nepfedstirany Gzas.

"Tomu nerozumim. Jak to, Ze to byla falesna stopa?"

"No, pokud to opravdu chcete slySet, mohu vam to vysvétlit. OvSem vas muz v tom ptipadu figuruje v dosti
nechutnych souvislostech."

"Detektive, za poslednich par dni jsem si uZ zvykla na viechno. Reknéte mi to."

"Pani Alisova, jak uz jsem vam, tu$im, naznacil pfi své posledni navstévé, vas manzel v Las Vegas spolupracoval s
nékterymi velice nebezpe¢nymi lidmi. Myslim, Ze jsem se uz vam o nich zminil - jsou to Joey Marks a Luke Goshen."

"Nevzpominam si."

Veronika se stale tvarila zmaten¢. Byla dobra, to se ji muselo nechat. Do filmové branze sice nepronikla, ale v piipadé
potfeby uméla docela slusné hrat.

"Jsou to gangstefi, mamli to fict upln€ otevieng," konstatoval Bosch. "Organizovany zlo€in. A zda se, Ze va$ manzel
pro né dlouhou dobu pracoval. Piebiral ve Vegas od mafie Spinavé penize a investoval je do svych filmii. Timto
zpisobem je vzdy vypral, strhl si urcity poplatek a vratil penize zpatky mafii. Jednalo se o velké mnozstvi penéz a pravé
zde jsme sesli ze spravné cesty. Vaseho muze totiz ¢ekala kontrola z dafiového Gfadu. Védéla jste to?"

"Kontrola? Ne. O zadné kontrole mi nic nefikal."

"No, zjistili jsme, Ze ho mél kontrolovat danovy urad, ktery by pravdépodobné odhalil jeho nezakonné aktivity, a tak
jsme si mysleli, Ze si to mozna uvédomili 1 lidé, pro které pracoval, a nechali ho zavrazdit, aby nemohl vypovidat o jejich
obchodech. JenZe uz si to nemyslime."

"Tomu nerozumim. Vite to jisté? Mné pfipada ocividné, Ze do toho tihle lidé byli néjak zapleteni.”

Veronika se dopustila prvniho klopytnuti. Jeji hlas znél az pfilis naléhave.

"No, jak uz jsem fikal, zpoCatku jsme si to také mysleli. Jesté jsme tu verzi zcela neopustili, ale prozatim piili§
nezapada do scénafe. Musimfict, Ze ten Luke Goshen, kterého jsme - jak uz vite zatkli ve Vegas, zpocatku vypadal jako
velmi dobry kandidat na pachatele. Jenze jsme nedokazali vyvratit jeho neprustielné alibi. On to udélat nemohl, pani
Alisova. Naopak se zda, Ze n€kdo vynalozil znaéné Usili, aby to vypadalo, Ze to byl Goshen, a dokonce nastréil v jeho
domg pistoli. My ov§em vime, Ze to Goshen nebyl."

Veronika Bosche chvili nechapave sledovala a vrtéla pfitom hlavou. A pak se dopustila prvni vazné chyby. Méla
fict, ze pokud to nebyl Goshen, pak to pravdépodobné udélal druhy gangster, o kterém se Bosch zminil, pfipadné
né&jaky jiny mafian. Veronika vSak nefekla nic, ¢imz mimodé&k Boschovi prozradila, ze o spiknuti proti Goshenovi vi.
Veédéla, Ze jeji plan nezabral, a hlavou se ji ted’ pravdépodobné honily zbésilé myslenky.

"TakZe co budete délat?" zeptala se nakonec.

"No, uz jsme ho propustili."

"Ne, ja myslim s tim vySetfovanim. Co ted’ mate v planu?"

"Da se fict, ze za¢iname Upln¢€ od piky. Zfejmeé se zaméfime na verzi, Ze §lo o predem planovanou loupez."

"Rikal jste, Ze mu nechali hodinky."

"To ano. Nechali. Ale naSe vySetiovani v Las Vegas ptece jen piineslo n¢jaké plody. Zjistili jsme, ze kdyz se vas
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manzel vratil v patek vecer do Los Angeles, mel u sebe spoustu penéz. Vezl je s sebou, aby je propral pies svou
spolecnost. Jednalo se o obrovskou ¢astku. Témer o jeden milion dolarid. Vezl si je k..."

"O milion dolart?"

Toto byla druha Veroni¢ina chyba. Jeji diiraz na slovo milion i jeji Sokovana reakce Boschovi prozradily, Ze Veronika
dobfe vi, Ze v kuffiku Tonyho Alisa bylo mnohem méné. Bosch sledoval jeji prazdné zirajici o¢i a bezdé¢né pohyby.
Odhadoval - a doufal -, ze Veronika nyni pfemysli, kam se pod¢l zbytek Tonyho penéz.

"Ano," fekl, "Vite, ¢lovek, ktery vasemu muzi ty penize pfedaval a jehoz jsme zpocatku pokladali za podezielého, je
ve skutecnosti agent FBI infiltrovany do organizace, pro kterou va$ manzel pracoval. Proto je jeho alibi tak
neprustfelné. Ten ¢lovek ndm sdélil, Ze si vas manzel z Las Vegas odvazel milion dolard. Ty penize byly v hotovosti a
bylo jich tolik, ze se mu vSechny nevesly do kuffiku. A tak jich musel zhruba polovinu ulozit do vaku na obleceni."

Bosch se na chvili odmi¢el. Citil, jak jeho historka na Veroniku ptisobi. V jejich o€ich se objevil vzdaleny pohled.
Bosch si na néj vzpominal z jejiho filmu, ovSem tentokrat byl ten pohled skuteény. Rozhovor jesté ani neskonéil a
Veronika uz spfadala plany. Bosch to na ni poznal.

"Oznacila FBI néjak ty penize?" zeptala se. "Daly by se podle toho vystopovat?"

"Ne, jejich agent bohuzel nemél dostatek casu, aby je oznacil. A upiimné feceno jich na to bylo pfili§ mnoho. Cela
transakce se vSak uskutecnila v kancelafi se skrytou kamerou. Neni sebemensich pochyb, ze Tony z kancelare odjizdél
s milionem dolari. Eh..."

Bosch se zarazil, oteviel kuffik a rychle se zadival do stranky ze spisu.

"Pfesné feceno se jednalo o milion sedmdesat $est tisic dolar. VSechno v hotovosti."

Veronika sklopila o¢i k podlaze a ptikyvla. Bosch ji zkoumavé sledoval, ale po chvili ho ze soustfedéni vytrhl
neznamy zvuk zevniti domu. Bosche nahle napadlo, Ze Veronika mozna neni v dom¢ sama. Po pfichodu se ji na to
neptali.

"Slysela jste to?" zeptal se Bosch.

"Co?"

"Zdalo se mi, Ze jsemnéco slysel. Jste vdomeé sama?"

HAnO'IV

"Zdalo se mi, Ze jsem zaslechl n&jaky naraz nebo néco podobného."

"Chcete, abych se na to Sel mrknout?" nabidl se Edgar.

"Ne, ne," fekla Veronika rychle, "...eh, to byla nejspis jen kocka."

Bosch si nevzpominal, Ze by si v dome pii predchozich navstévach vsiml néjakych znamek piitomnosti kocky.
Pohlédl na Kiz a vidél, ze detektivka téméf neznateln¢ zakroutila hlavou, aby mu dala najevo, ze ani ona si na zadnou
kocku nevzpomina. Bosch se rozhodl, Ze to prozatim necha byt.

"Chei fict," pokracoval, "Ze prave toto je diivod, pro¢ vyslychame vase sousedy a pro¢ jsme piijeli i za vami.
Potfebujeme vam polozit n€kolik otdzek. Mozna se budeme trochu opakovat, ale jak uz jsemfikal, za¢iname prakticky od
zatatku. Moc dlouho vas nezdrzime. Pak budete moci klidn¢ odjet do staji."

"Prima. Takze posloucham."

"Nevadilo by vam, kdybych vas nejdfive pozadal o sklenici vody?"

"Ne, samoziejmeé Ze ne. Omlouvam se, méla jsem vam ji nabidnout sama. Date si jesté nékdo néco?"

"Ja ne," fekl Edgar.

"Ja taky ne," pfidala se Riderova.

Veronika Alisova vstala a zamifila do chodby. Bosch ji dal kratky naskok a pak vstal a vyrazil za ni.

"Nabizela jste ndmji," fekl k jejim zadtm. "Ale ja jsem nechtél. Nevédél jsem, ze mé prepadne takova zizen."

Vesel do kuchyné, kde Veronika oteviela skiifiku a poloZila na stil sklenici. Bosch se rozhlédl kolem sebe. Ocitl se ve
velké kuchyni s nerezovymi spotiebi¢i a pracovnim povrchemz ¢erné zuly. Uprostied stala sestava s diezem.

"Stac¢i mi voda z kohoutku," fekl, sebral Veronice sklenici a naplnil ji ve diezu vodou.

Otocil se, oprel se o kuchynskou linku a zacal pit. Zbytek vody pak vylil a polozil sklenici na linku.

"Vic toho nechcete?"

"Ne, diky. Jen jsem si potfeboval svlazit hrdlo," fekl Bosch a na rozdil od Veroniky se usmal.

"Takze se miiZzeme vratit do obyvaku?" zeptala se Veronika.

"Myslim, Ze ano."

Veronika vysla z kuchyné a Bosch ji nasledoval. Tésné predtim, nez vesel do chodby, se vSak otocil zpatky a
zabloudil pohledem na Sedou kachli¢kovanou podlahu. Nikde vSak nevidél, co by u chovatele kocky vidét mél.

Pristich patnact minut kladl Veronice vesmes otazky, které ji jiz polozil pred Sesti dny a které s pfipadem v této fazi
prilis nesouvisely. Potfeboval dohrat a zakoncit svou hru. Past byla nastrazena a Bosch z ni pomalu vycouvaval. Kdyz
nakonec dospél k zavéru, Ze toho jiz fekl dost, zaviel zapisnik, do kterého si psal poznamky, na néz se uz nikdy nehodlal
podivat, a postavil se. Podékoval Veronice za ¢as a ona doprovodila trojici detektivii ke dvefim. Bosch vySel ven jako
posledni, a kdyz prechazel pres prah, Veronika znovu promluvila. Bosch tusil, Ze to ud¢€la. Také ona musela sehrat sviij
part.

"Informujte me, detektive Boschi. Prosim vas, o vSem me¢ informujte."

Bosch se otocil a pohlédl na ni.

"Ano, budu. Jestli se cokoliv stane, budete prvni, kdo se to dozvi."

Bosch odvezl Edgara s Riderovou zpatky k jejich autu. O rozhovoru piitom zacal mluvit, az kdyz dorazil na misto.
"Tak co si o tommyslite?" zeptal se a vytahl cigarety.
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"Myslim, Ze jsme ji hodili pé¢knou udicku," fekl Edgar.

"Jo," ptitakala Riderova. "Bude to zajimavé."

Bosch si zapalil cigaretu.

"A co ta koc¢ka?" zeptal se.

"Coze?" nechapal Edgar.

"Ten hluk v dome. Veronika fikala, Ze to byla kocka. Jenze v kuchyni na podlaze nelezela zadna miska."

"Mozna ji ma venku," nadhodil Edgar.

Bosch zavrtél hlavou.

"Myslim, ze lidi, ktefi chovaji v domé kocky, je taky v dome krmi," fekl. "A tady v kopcich je clovék musi chovat
uvnitf. Kvili kojotim. Ja navic kocky nemamrad. Mam na né alergii. Obvykle poznam, kdyz nékdo nékde chova kocku.
A myslim, ze ona Zadnou nechova. Kiz, nevidélas u ni zadnou kocku, Ze ne?"

"Stravila jsem tam celé pondé€Ini dopoledne a Zadnou jsemnevidéla."

"Takze myslis, Ze to byl ten chlap?" zeptal se Edgar. "Ten, se kterym to naplanovala?"

"Mozna. Myslim, Ze tam nékdo byl. Mozna jeji advokat."

"Ne, advokati se takhle neskryvaji. Ti vylezou ven a vyostiuji situaci.”

"To je fakt."

"Nen¥€li bychom ten diim sledovat, abychom vid¢li, kdo odtamtud vyjde?" zeptal se Edgar.

Bosch se na okanvzik zamyslel.

"Ne," fekl. "Mohli by nas zahlidnout a dovtipit se, Ze ta nesrovnalost s penézi je jenom lécka. Radsi to nechme plavat
a vypadnéme odsud. Musime se pfipravit."

Béhem sluzby ve Vietnanu bylo Boschovym hlavnim tikolem bojovat v siti tuneltl, ktera se tdhla pod vesnicemi v
provincii Cu Chi - vrhat se do temnoty, které se fikalo erné ozvéna, a vracet se odtamtud Zivy. Bojové akce v tunelech
vSak probihaly velmi rychle a mezi jednotlivymi operacemi travil Bosch celé dny v dZzungli, kde vét$inu ¢asu pouze
vyckaval ukryt pod rouskou pralesa. Jednou jej nepfitel odfizl spolu s hrstkou kolegti od jednotky a Bosch pak musel
celou noc sedét ve vysoké trave, opirat se zady o zada alabamského chlapce jménem Donnel Fredrick a poslouchat, jak
kolem nich postupuje skupina bojovnikii Vietkongu. Cekali, jestli je nékdo z Vietnamecii objevi. Nic jiného se délat
nedalo a Vietnamct bylo pfili§ mnoho, nez aby se s nimi dalo bojovat. A tak tam jen tak sed¢li a kazda minuta se jim
tahla jako celd hodina. Nakonec z pralesa vyvazli se zdravou kizi, ptestoze Donovana pozdé&ji zabil v zékopu piimy
zasah z minometu vlastnich jednotek. Bosch si vzdycky myslel, Ze béhem oné noci strdvené ve vysoké traveé mél za
cely sviij Zivot nejblize k zazraku.

Kdykoliv se pozdéji ocitl o samoté na ¢ihané nebo na néjakém stésnaném miste, znovu si na hriiznou vietnamskou
noc vzpomnél. Myslenka na ni mu bleskla hlavou i tentokrat, kdyz sed¢l se zkiizenyma nohama u kmene eukalyptu -
deset metru od pfistiesku, ktery si zde postavil bezdomovec George. Pres Saty me¢l piehozenou zelenou plastikovou
plasténku, kterou vozil neustale v kufru sluzebniho auta. Krom¢ toho m¢l u sebe ¢okoladu s mandlemi - stejny druh,
jaky si kdysi pred lety vzal s sebou do vietnamské dzungle. A stejné jako tehdy ve vysoké traveé se Bosch ani tentokrat
celé hodiny nepohnul. Byla jiz Giplna tma, pouze tu a tam pronikl pfes koruny stromt uzky paprsek mési¢niho svétla.
Bosch m¢l chut’ na cigaretu, ale v cernocerné tmé si rozhodné nemohl zapélit, jednou za ¢as m¢l dojem, Ze slyst, jak se
Edgar dvacet metrii napravo od néj pohnul nebo zavrtél, ale nevédél jisté, zda je to jeho partner, anebo prochdzejici
srna ¢i kojot.

George ho jiz upozornil, ze zde Ziji kojoti. Kdyz ho Bosch nakladal na zadni sedadlo Kizina auta a vezl ho ubytovat do
hotelu, nezapomnél ho George pied kojoty varovat. Bosch se vSak kojotd nebal.

Georgliv pfevoz neprobéhl uplné hladce. George se totiz nemohl zbavit presvédcenti, Ze ho policisté odvazeji zpatky
do lécebny v Camarillu. Faktem pfitom bylo, Ze by George pobyt v psychiatrické 1é¢ebné naléhavé potieboval, oviem
bez oficialni zadosti s razitkem federalni vlady by ho 1é¢ebna nepfijala. Misto toho mél George stravit par noci v hotelu
Mark Twain v Hollywoodu. Nebylo to $patné misto. Bosch tam bydlel vice nez rok, kdyz nu po zemétieseni
pfestavovali dim. I nejhorsi taméjsi pokoj byl stale lepsi nez nepromokava plachta v lese. Bosch ovSsem védél, ze
George to mozna vidi jinak.

Do pul dvanacté vecer provoz na Mulholland Drive zeslabl a inkriminovanym mistem v tu chvili projizdélo pfiblizné
jedno auto za pét minut. Bosch auta nevidél, protoze svah byl piilis piikry a porost pfili§ husty, ale dobfe je slysel a
mohl sledovat, jak jejich reflektory pii prijezdu zataCkou osvétluji korunu z listi nad nim. Nyni byl ve stiehu, protoze za
poslednich patnact minut projelo timto usekem dvakrat velmi pomalu auto - nejdfive tama poté zpatky. Bosch m¢l
pocit, Ze je to stejny viiz, protoze se mu zdalo, ze jeho fidi¢ musi mackat vice plynu, aby srovnal vynechavky v chodu
motoru.

A nyni se auto vratilo potieti. Bosch dychtivé poslouchal nezaménitelné bubldni motoru, ke kterému se tentokrat
pridal i chroupavy zvuk pneumatik na stérku. Auto zastavovalo u krajnice. Za par okanzikd zvuk motoru ustal a nastalé
ticho bylo pferuseno pouze otevienima zabouchnutim dvefti. Bosch se pomalu zaptel v rozbolavélych kyclich a
piipravil se. Zadival se do temnoty napravo, kde tusil Edgarovu pfitomnost, ale viibec nic nevidél. Zvedl tedy hlavu k
okraji svahu a vyckaval.

Za par okanvzika si v§iml, jak lesni porost protina kuzel svétla z baterky. Svétlo mifilo k zemi a rytmicky se
pohybovalo nahoru a dold, jak drzitel baterky pomalu sestupoval ze svahu k pristfesku. Bosch uchopil pod plasténkou
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do jedné ruky pistoli a do druhé baterku, pfilozil palec na vypinac a pfipravil se baterku rozsvitit.

Pohyb svétla po néjaké dobé ustal. Bosch odhadoval, Ze drzitel baterky nalezl misto, kam podle svého piesvédceni
odhodil vak na Saty. Po chvili zdanlivého vahani se kuzel svétla zvedl, projel celym lesem a na zlomek vtefiny osvétlil i
Bosche. Nastésti se k nému nevratil. Misto toho se zastavil na modrém piistiesku pfesné jak Bosch predpokladal. Nato
se Clovek s baterkou zacal sunout kupfedu k Georgeové ptibytku, pficemz zakopl o kofen. Za par chvil Bosch vid¢l, jak
se kuzel svétla prfesouva za modrou nepromokavou plachtu. Znovu ucitil, jak se mu do téla vléva adrenalin, a jeho
myslenky se vratily zpatky k Vietnamu. Tentokrat myslel na tunely. Na pfepadavani nepfitele v naprosté tme. Na strach
a vzruseni z akce. Teprve kdyz se Bosch vratil z Vietnamu do bezpeci, pfipustil si, Ze mu valka poskytovala také jistou
formu vzruSeni. A aby si vale¢né vzruseni néjak vynahradil, rozhodl se vstoupit do fad policie.

S nadéji, ze mu nebudou praskat kolena, se pomalu zvedl a stale pfitom sledoval svétlo. Po pfichodu sem vycpali s
Edgarem vak na Saty zmac¢kanymi novinami a pak ho polozili pod piistiesek. Bosch se nyni zacal co nejtiSeji
presunovat za Georgeovu plachtu a blizit se k ¢lovéku s baterkou z levé strany. Podle planu se k nému mél Edgar
priblizit zprava, ale vSude byla piili§ velka tma, takze ho Bosch nevidél.

Nachazel se nyni asi tfi metry od postavy pod pfisténkema slysel jeji vzruseny dech. Pak se ozval zvuk oteviraného
zipu a vzapéti Sokované heknuti.

"Do prdele!"

Jakmile Bosch zaslechl kletbu, ptisunul se jesté blize. Uvédomil si, Ze ten muzsky hlas zn4. Ptiskocil k oteviené strané
piisténku, napiahl pistoli a vytahl zpoza plasténky baterku.

"Ani hnout! Policie!" zajecel a soucasné zapnul baterku. "Vylez odtamtud, Powersi."

Témer vzapéti se po Boschové pravici rozsvitila Edgarova baterka.

"Co to...?" zacal Edgar Sokovang.

Pod dvéma kuzeli svétla se kr¢il policista Ray Powers. Byl v uniform¢, v jedné ruce drzel baterku a ve druhé pistoli.
Usta mé] povisla a na tvéfi se mu zra¢il vyraz neskonalého piekvapeni.

"Boschi," fekl. "Co tady, kurva, délate?"

"To se ptame my tebe, Powersi," fekl Edgar vztekle. "Copak nechépes, cos prave provedl? Vzdyt’ jsi vlezl piimo do -
co tady d¢las, clovéce?"

Powers sklopil pistoli a zastr¢il ji zpatky do pouzdra.

"Byl jsem..., piijel jsem sem na hlaseni. Nekdo vas ziejmé videl, jak tady ¢muchate. Hlasili mi, ze tady ¢muchaji dva
chlapi."

Bosch ustoupil od piisténku, ale pistoli drzel stale zvednutou.

"Vylez odtamtud, Powersi," fekl.

Powers poslechl. Bosch posvitil baterkou Powersovi piimo do tvare.

"Co to bylo za hlaseni? Kdo ho podal?"

"Né&jaky chlapek, ktery jel tady po silnici. Nejspis vas vidél, kdyz jste sem lezli. MiiZzete mi piestat svitit do obliceje?"

Bosch nepohnul baterkou ani o centimetr.

"Takze jak to bylo?" zeptal se. "Kdo ti podal to hlaseni?"

Bosch védel, Ze poté, co je sem Riderova piivezla, méla zaparkovat na nedaleké silnici a nechat pusténé snimaci
zafizeni. Pokud by skutecné bylo piislo néjaké radiové hlaseni, Riderova by ho zaslechla, sdélila dispecerovi, Ze jde o
sledovaci operaci, a nechala ho odvolat hlidku.

"Nikdo mi ho nepodal. Jel jsem zrovna kolem a ten chlapek me zastavil."

"Chces fict, ze tvrdil, ze prave zahlidl dva lidi, jak jdou do lesa?"

"Eh, ne. Ne, maval na mé uz pfedtim. JenZe ja jsem az dotedka nen¥l ¢as to ovéfit."

Bosch s Edgarem odesli do lesa o pil tfeti. V tu dobu bylo jasné denni svétlo a Powers jesté vitbec nebyl ve sluzbé.
Jedinym autem, které se v tu dobu pohybovalo v okoli, byl navic viiz Riderové. Bosch védél, ze Powers 1ze. V§echno
do sebe razem zacalo zapadat. Powerstiv nalez téla, otisky na kufru rollsu, slzny sprej v o¢ich obéti, divod k sejmuti
pout. Reseni bylo o&ividné a skuteéné se skryvalo v detailech vySetfovaciho spisu.

"Kdy predtimna tebe maval?" zeptal se Bosch.

"Eh, kratce po tom, co jsem nastoupil do sluzby. Piesny ¢as uz si nepamatuju."

"Za denniho svétla?"

"Jo, za denniho svétla, Mizes dat pry¢ tu zasranou baterku?"

Bosch Powerse opét ignoroval.

"Jak se ten ob¢an jmenoval?"

"Neznam jeho jméno. Byl to prosté chlapek v jaguaru - mavl na m¢ na kiizovatce Mulholland Drive a Laurel Canyon.
Rekl mi, co vidél, a ja mu odpovédél, ze az budu mit piileZitost, tak se na to mrknu. Tak jsem se na to mrkl a zahlid jsem
tady ten pytel. Rikal jsemsi, Ze mohl patfit tomu chldpkovi v kufru. Vidél jsem policejni bulletin o tom rollsu a
zavazadlech, takze jsem v€dél, ze ten vak hledate. Omlouvam se, jestli jsemto zvoral, ale vy jste meli dat veliteli sluzby
vedet, co tu budete délat. JeziSikriste, Boschi, vzdyt' z toho svétla oslepnu.”

"Jo, zvorals to, to je pravda," fekl Bosch a kone¢né sklopil baterku. Spustil si pistoli k boku, ale neodlozil ji a stale ji
drzel pod plasténkou. "MuiZes to rovnou zabalit. Mazej zpatky nahoru k autu. Jerry, vezmi ten vak."

Bosch $plhal do svahu za Powersem a daval pfitom pozor, aby na néj neustale svitil. VEdél, ze kdyby Powerse
spoutali uz u pfisténku, nikdy by s nim svah nepiekonali, protoze terén byl piili§ strmy a Powers by se mohl vzpouzet.
Bosch na n¢j tudiz musel usit boudu - nechaval ho zit v pfesvédceni, Ze se nic nestalo.

Na vrcholu svahu Bosch pockal, az za nimi dorazi Edgar, a teprve poté zacal.

"Vis, co nechapu, Powersi?" fekl.
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"Co, Boschi?"

"Nechapu, proc€ jsi cekal az do tmy, abys provéfil stiznost, kterou jsi dostal béhem dne. Dostal jsi hlaSeni, ze dvé
podezielé osoby odesly ¢muchat do lesa, ale tys pockal, az se pfipozdi a setmi, abys to pak Sel provéfit plné sam.”

"Uz jsem ti to fikal. Nem¢l jsem ¢as."

"Pekné kecas, Powersi," utrousil Edgar. Bud'to se chytil az ted’, anebo dokonale pochopil, co mél Bosch v planu.

Bosch vidél, jak pohled v Powersovych ocich nahle zmrtvél a policista zacal horecné uvazovat, co by mél nyni
udélat. V tom okamziku zvedl Bosch opét pistoli a namifil ji pfesné mezi Powersovy prazdné oci.

"Nepremyslej tolik, Powersi," fekl. "Hra skoncila. Takze ani hnout. Jerry?"

Edgar se piesunul za Powerse, vytahl nu z pouzdra pistoli a odhodil ji na zem. Nato nu uchopil jednu ruku, nasadil
mu na ni za zady pouta a totéz zopakoval i s druhou rukou. Jakmile byl hotov, zvedl ze zem¢ pistoli. Boschovi se zdalo,
ze Powers je stale my§lenkami jinde, nebot’ jen tupé ziral do prazdna. A pak se kone¢né vratil do reality.

"Rikam vam, Ze tohle jste paradné posrali," utrousil s téZce zvladanym vztekem v hlase.

"O to uz se postarame. Mas ho, Jerry? Chtél bych zavolat Kiz."

"Klidné¢ ji zavolej. Drzim ho za prdel. Docela doufam, ze se o néco pokusi. No tak, Powersi, udélej pro mé néjakou
nepiedloZenost."

"Béz do prdele, Edgare! Ty ani netusis, co sis pravé navafil. Za tohle poletis, bracho. Poletis!."

Edgar mi¢el. Bosch vytahl z kapsy vysilacku, zapnul ji a stiskl tlacitko mikrofonu.

"Kiz, ses tam?"

"Ano. Jsem tady."

"Pfijed’ sem. Rychle."

"Uz jedu."

Bosch odlozil vysilacku a vSichni pak mlcky stali a cekali, aZ za zatackou spatii blikajici modry majacek Kizina auta.
Jakmile se Kiz pfiblizila ke krajnici, svétlo majacku rytmicky ozatilo vrcholky stromt ve svahu. Bosch si uvédomil, ze
zespodu z Georgeova piistiesku - mohla svétla na stromech ptisobit dojmem, ze se snaseji z oblohy. A v tu chvili to
Boschovi doslo. Georgeovou kosmickou lodi bylo ve skute¢nosti Powersovo policejni auto. K Tonyho tnosu doslo
pod zaminkou silni¢ni kontroly. Dokonaly zpisob, jak pfimét muze vezouciho témef pul milionu dolart, aby zastavil.
Powers jednoduse ¢ekal na Alistv bily rollsroyce, pravdépodobné mezi Mulholland Drive a Laurel Canyon, pak ho
sledoval, a kdyz se ob¢ auta pfiblizila k odloucené zatacce, zapnul majacek a zastavil ho. Tony si s nejveétsi
pravdépodobnosti myslel, ze ptekroéil rychlost, a poslusné zastavil.

Riderova zaparkovala za Powersovym sluZzebnim autem. Bosch pfistoupil k jejimu vozu, oteviel zadni dvete a podival
se na Kiz.

"Co se déje, Harry?" zeptala se.

"Powers. Déje se Powers."

"Proboha."

"Jo. Chci, abyste se ho s Jerrymujali. Ja pojedu za vami v jeho auté."

Vratil se k Edgarovi s Powersem.

"Dobra, takze jedem."

"Prave jste vSichni pfisli o praci," ulevil si Powers. "Posrali jste si zivot."

"MiiZe§ nam o tom vypraveét na stanici."

Bosch skubl za Powersovu pazi a ucitil jeji pevnost a silu. Spolu s Edgarem pak nastrkali Powerse na zadni sedadlo
Kizina auta. Edgar auto obesel a posadil se z druhé strany vedle Powerse.

Bosch nakoukl do otevienych zadnich dveti a zrekapituloval si dalsi postup.

"Odvezte to hovno na stanici a zamknéte ho v jedné z vySetfoven," fekl. "Presvédcte se, jestli mate klice od jeho
pout. Pojedu hned za vami."

Zabouchl dvete a dvakrat zat'ukal na stfechu. Odebral se k Powersovu policejnimu autu, polozil vak na Saty na zadni
sedadlo a nasedl. Riderova vyrazila a Bosch ji nasledoval. Obé¢ auta zamifila zapadné k Laurel Canyon.

Billetsové trvalo necelou hodinu, nez dorazila na stanici. KdyZz vstoupila do policejni mistnosti, vSichni tfi sedéli na
oddéleni vrazd. Bosch praveé prochazel vysetfovaci spis, Riderova zapisovala do bloku poznamky a Edgar sedélu
psaciho stroje. Billetsova vtrhla na oddé€leni s razanci a vyrazem v o€ich, ktery jasné prozrazoval, co si velitelka o tom
vSemmysli. Bosch s ni jesté nemluvil - z domova ji sem odvolala Riderova.

"Co mi to d€las?" zeptala se Billetsova a pronikavé se divala na Bosche.

Ve skutecnosti mu tim sdélovala, Ze vedoucim tymu je on a veskera zodpovédnost za potencialni nezdar akce
dopadne pouze na jeho hlavu. Boschovi to ovSemnevadilo, protoZe to jednak bylo spravné a fér a jednak za
poslednich tficet minut, béhem nichz prochazel vysSetfovaci spis a dalsi ditkazy, jeho pfesvédceni pouze zesililo.

"Co ti délam? Predkladam ti pachatele."

"Rikala jsem vam, Ze mate vést tiché a opatrné vysetiovani," odpovédéla Billetsova. "Nefekla jsem vam, Ze mate
provést napil nepfipravenou partyzanskou operaci a pak zatknout policajta! To je piece k nevite."

Billetsova nyni prochazela Riderové za zady sem a tam, aniz by se na své podiizené divala. Policejni mistnost byla
kromé trojice policistll a nastvané velitelky tplné prazdna.

"Udg¢lal to Powers, poruc¢iku," fekl Bosch. "Kdyby ses uklidnila, radi bychom..."

"Jo, jasné, takze to byl on, Ze jo? Mate na to diikazy? No vyborné! V tom piipadé ihned zavolam statnimu zastupci a
sepiSeme obvinéni. Uz jsem se béla, Ze jste toho troubu sebrali z ulice na zakladé diivodného podezieni, které by
nestacilo ani na obvinéni z neopatrné chize."
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Billetsova jiz opét spalovala Bosche zlobnyma o¢ima. Dokonce pfestala piechazet sem a tam, aby se na Bosche
zametila. Bosch odpovédél co nejklidné;ji.

"Tak za prvé to bylo moje rozhodnuti, abychom ho sebrali z ulice. A ma$ pravdu v tom, Ze zatim nemame dost
dukazi, abychomrovnou volali statnimu zastupci. Ale budeme je mit. Ani na vtefinu nepochybuju o tom, Ze to udélal
on. Udé¢lal to on a ta vdova."

"No, to me sice t€si, ze ty o jeho viné nepochybujes, jenze ty bohuzel nejsi statni zastupce ani ¢len poroty."

Bosch neodpovédél. Nemélo to smysl. Musel pockat, az z Billetsové vyprcha hnév a budou moci hovofit rozumné.

"Kde je?" zeptala se velitelka.

"Ve vysetfovné tii," fekl Bosch.

"Co jste tekli veliteli sluzby?"

"Nic. Stalo se to na konci smény. Powers chtél sebrat ten vak na $aty a nahlasit si odchod. Pfivezli jsme ho semve
chvili, kdy se vétsina pochiizkait hlasila do dalsi sluzby. Zaparkoval jsem jeho auto a klicky nechal ve sluzebné.
Veliteli sluzby jsemtekl, Ze jsme si Powerse na chvilku ptj¢ili na jednu prohlidku, protoze jsme s sebou potiebovali mit
uniformovaného policistu. Rikal, Ze jo, a pak el podle mé taky domil. Pokud vim, nikdo netusi, Ze mime Powerse tady."

Billetsova se na chvili zamyslela. KdyZ promluvila, byla jiz klidnéjsi a vice se podobala osobé, ktera obvykle sedavala
za stolem v prosklené kancelafi velitele.

"No dobfe, zajdu si tam pro kavu a uvidime, jestli se m¢ na néj bude nékdo vyptavat. Az se vratim, podrobné to
vSechno probereme a uvidime, co a jak."

Pomalu vysla na chodbu v zadni ¢asti policejni mistnosti, ktera vedla do sluzebny. Bosch ji chvili sledoval, pak zvedl
telefon a vytocil ¢islo bezpecnostni ostrahy hotelu a kasina Mirage. Piedstavil se agentovi, ktery se mu ozval ve
sluchatku, a fekl, ze potfebuje okamzité mluvit s Hankem Meyerem. Kdyz agent namitl, Ze uz je po ptilnoci, odvétil
Bosch, Ze jde o naléhavy pfipad a on si je jisty, ze pokud by Meyer védél, kdo s nim potiebuje mluvit, rozhodné by se
Boschovi ozval. Nato dal agentovi vSechna sva telefonni ¢isla pocinaje ¢islem na oddéleni vrazd a zavésil. Sebral
vySetfovaci spis a opét se ponoftil do prace.

"Rikals, Ze je na trojce?"

Bosch zvedl hlavu. Billetsova se jiz vratila a v ruce drzela kelimek s koufici kavou. Prikyvl.

"Chci se na n¢j podivat," fekla velitelka.

Bosch vstal a doprovodil ji chodbou ke ¢tyfem dvefim vedoucim do jednotlivych vySetioven. Dvefe Cislo jedna a
dvé se nachazely nalevo, trojka a ¢tyika napravo. VySetfovna ¢islo Ctyfi vSak ve skute¢nosti neexistovala. Dvefe s
cislici Ctyfi vedly do malého kumbalu s oknem z polopruhledného skla, které umoziiovalo sledovat déni ve vySetfovné
tfi. Druhou stranu okna ve vySetfovné tfi pfedstavovalo zdanlivé zrcadlo. Billetsova vesla do ctyiky a zadivala se pres
sklo na Powerse. Policista sed¢] vzpiimen¢ za stolem a byl otocen piimo proti zrcadlu. Ruce m¢l spoutané za zady. Stale
mel na sobé policejni uniformu, ale opasek s vyzbroji mu Edgar s Riderovou odnali. Sed€l a upfené civél na vlastni
odraz v zrcadle. Ve vySetfovné Ctyfi to vytvarelo témer piizracny efekt, protoze to vypadalo, ze se Powers diva pfimo
na né, jako by je nedélilo zadné zrcadlo a sklo.

Billetsova micky opétovala bezdéény pohled muze sediciho naproti ni.

"Dnes$ni noc rozhodne o mnoha vécech, Harry," fekla tise.

"Ja vim," odvétil Bosch.

Jesteé nekolik okanwziki stali micky ve vySetiovné, az nakonec oteviel dvefe Edgar a fekl Boschovi, ze volad Hank
Meyer. Bosch se vratil na odd¢leni, zvedl sluchatko a sdélil Meyerovi, co potfebuje. Meyer odpovede€l, Ze je doma a
bude muset jet do hotelu, ale prohlasil, ze se co nejdiive ozve. Bosch mu podékoval a zavésil. Billetsova se mezitim
posadila na jednu z prazdnych zidli na oddéleni vrazd.

"No dobra," fekla, "povézte mi né¢kdo, jak ptesné se to dneska vecer sebéhlo."

Bosch se ujal slova a béhem pfistich patnacti minut vysvétlil Billetsové, jak nasel Alistiv vak na $aty, nastrazil
v¢&jicku na Veroniku Alisovou a poté s Edgarem vyc¢kaval v lese u Mulholland Drive, az se tam objevil Powers. Nastinil
také, pro¢ historka, pomoci niz Powers vysvétloval svou pfitomnost v lese, nema zadnou logiku.

"A co jesté tikal?" zeptala se Billetsova nakonec.

"Nic. Jerry a Kiz ho stréili do vysetiovacky, kde sedi dotedka."

"Mate na n¢j jesté néco dalsiho?"

"Tak pro zacatek mame jeho otisk na vnitini strané vika od kufru. Krome¢ toho mame dikazy, ze se stykal s tou
vdovou."

Billetsova zvedla obo¢i.

"Kdyz jsi pfisla, prave jsme na tom délali. V ned¢li vecer vlozil Jerry jméno obéti do pocitace a vypadlo mu z n¢j
hlaseni o vloupani z leto$niho bfezna. Nékdo se vloupal do Alisova domu. Jerry tu zpravu vytahl, ale zdalo se, Ze s
Alisovou vrazdou nesouvisi. Prosté rutinni vloupacka. Az na to, Ze policista, ktery sepisoval s pani Alisovou tvodni
protokol, se jmenoval Powers. Domnivame se, Ze se pii vySetiovani té vloupacky seznamili a zacali spolu udrzovat
zaznamech uvadéna pod Cisly na stfeSe. Zaznamy prokazuji, ze policejni auto, se kterym jezdil Powers - auto jednotky
Zebra -, navstévovalo Hidden Highlands dvakrat az tikrat tydné béhem nocnich hlidek - a vzdy praveé ve dny, kdy byl
Tony podle vypist z kreditni karty mimo mésto. Myslim, Ze se tam Powers zastavoval za Veronikou."

"A dal?" zeptala se Billetsova. "Zatim jsem sly$ela jen hromadu umné spletenych shod okolnosti."

"To nejsou shody okolnosti," namitl Bosch. "Tohle uz ne."

"Tak co jesté mate?"

"Jak uz jsemfikal, ta jeho historka o tom, pro¢ sesel z Mulhollandu do lesa, jednoduse nesedi. Ve skute¢nosti tam Sel
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pro ten vak na Saty a neexistuje jiny zptsob, jak se mohl dozvédét, Ze stoji za to se tam pro ten vak vracet, nez ze se to
dozvédél od Veroniky. Byl to on, poruciku. Byl to on."

Billetsova se zamyslela. Bosch véfil, Ze fakta, ktera ji pravé predestiel, budou mit kumulativni efekt a nakonec ji
piesvédéi. Kromé toho m¢l v rukavu jesté posledni argument, kterym chtél velitelku definitivné dostat na svou stranu.

"A pak je tu jesté jedna véc. Vzpominate si na nas probléms Veronikou? Nevédeéli jsme, jak se mohla dostat z Hidden
Highlands, aniz by se informace o jejim odjezdu objevila v zaznamech hlavni brany."

"Ano."

"No, podle téch zdznamii projelo v noc vrazdy pies branu policejni auto jednotky Zebra. Dokonce dvakrat. Pokazdé
piijelo a po chvili zase odjelo pry¢. Poprvé dorazil Powers v deset a odjel v deset deset. Podruhé pfijel v jedenact
Ctyficet osma odjel o ¢tyfi minuty pozdéji. Jeho piijezdy byly zaznamenany jako rutinni obhlidka."

"Dobfe, a dal?"

"Takze poprvé piijel Powers do Hidden Highlands a nalozil do auta Veroniku. Ta si vlezla dozadu a piikicila se k
podlaze. Byla tma a ¢lovek u brany vidél odjizdét jenom Powerse. Odjeli na vytipované misto, pockali na Tonyho,
zavrazdili ho a Powers pak odvezl Veroniku zpatky domt - tomu odpovida druha dvojice zaznami u brany."

"To by $lo," fekla Billetsova a souhlasné kyvla. "A jak podle vas doslo k samotnému Tonyho Gnosu?"

"Celou dobu pfedpokladame, ze vrazdu provedli dva lidé. Za prvé musela Veronika od Tonyho védét, kterou linkou
piileti. To jim poskytlo casovy ramec tinosu. Powers ji tu noc vyzvedl, odjeli spolu na kfizovatku Laurel Canyon a
Mulholland Drive a ¢ekali, az kolem nich projede bily rolls. Pfedpokladame, ze se to stalo kolem jedenacté. Powers pak
Tonyho sledoval tak dlouho, az se Tony pfiblizil k zatacce uprostied lesa. V tom okamziku zapnul majacek a zastavil
Tonyho. Vypadalo to jako bézna silni¢ni kontrola. Jenze Powers pak porucil Tonymu, aby vysedl z auta a piesel ke
kufru. Mozna ho prinutil kufr oteviit, mozna ho nejprve spoutal a pak kufr oteviel sam. Tak ¢i onak byl v tu chvili kufr
otevieny a Powers musel vyftesit problém. V kufru lezel Tonyho vak na Saty a krabice s videokazetami, takze v ném
nezbyvalo dost mista pro n¢j samotného. Powers nemel dost ¢asu. V kterémkoliv okamziku mohlo zataCkou projet auto
a osvétlit cely vyjev. A tak Powers popadl vak i krabici a shodil je ze svahu do lesa. Pak porucil Tonymu, aby si vlezl
do kufru. Tony to odmital a mozna se i n¢jak branil. Powers tedy vytahl slzny sprej a nastiikal mu ho do o¢i. Pak uz se
dal Tony snadno zvladnout a Powers ho bez problémil nacpal do kufru. Mozna mu praveé v tu chvili sundal boty, aby
nekopal kolem sebe a nedélal moc velky ramus."

"A v tu chvili se objevila Veronika," navazala Riderova na Boschovo vysvétlovani. "Nasedla za volant rollse,
zatimco Powers je nasledoval v policejnim auté. Védeli, kam maji namifeno. Potfebovali néjaké misto, kde se Tonyho
auto par dni nenajde, takze Powers bude mit ¢as odjet v sobotu do Vegas, podstrcit Goshenovi pistoli a nastrazit
nékolik dalsich falesnych stop - napfiklad ten anonymni telefonat lasvegaské policii. Pravé on mél policii navést na
Lukea Goshena. Ne ty otisky. Ty jim jen hraly do not. Ale to pfedbiham. Takze Veronika jela s rollsem a Powers se drzel
za ni. Méli namifeno na tu mytinu nad Bowlem. Veronika oteviela kufr, Powers se nad néj sklonil a provedl svou praci.
Piipadné napalil do Tonyho jednu kulku sdm a druhou nechal Veronice. Partnefi na zivot a na snt to takhle délaji."

Billetsova prikyvla. Na tvafi méla vazny vyraz.

"Zda se mi to trochu riskantni. Co kdyby zrovna Powerse nékdo volal radiem? Cely plan by pak Sel k ¢ertu."

"To nas taky napadlo, a tak to Jerry ovéfil na dispecinku. Velitelem sluzby byl v patek vecer Gomez. Ten si pry
vzpomind, ze Powers mél v patek takovou honicku, Ze pauzu na vecefi nahlasil az v deset. A pak se pry ozval az tésné
pied koncem sluzby."

Billetsova znovu ptikyvla.

"A co ty otisky bot? Patii jenu?"

"V tomhle ma Powers §tésti," fekl Edgar. "Momentalné m4 na sobé& Gplné nové boty. Zda se, ze si je koupil zrovna
dneska."

"Sakra!"

"Jo," fekl Bosch. "Napadlo nas, Ze zahlédl ty otisky bot v¢era vecer na naSemstole v Cat and Fiddle. A tak si Sel
dneska koupit nové."

"No potés..."

"Ale porad jeste existuje Sance, Ze se téch starych nezbavil. Praveé vytizujeme povoleni k prohlidce jeho domu. A
navic mame i my trochu $tésticka. Jerry, fekni velitelce o tom spreji."

Edgar se u stolu ptedklonil.

"Zasel jsem do vydejny materialu a prohlédl si evidenci. V nedéli si Powers zazadal o novou napli do slzného spreje.
Jenze kdyz jsem se pak odesel podivat do sluzebny na seznam zakrokd, zjistil jsem, Zze Powers nehlasil v poslednim
obdobi zadné pouziti donucovacich prostiedki."

"Takze sice n¢kde pouzil slzny sprej, protoZe si musel pozadat o novou napln,"
jeho pouziti nikdy nehlasil veliteli sluzby."

"Pfesné¢ tak."

Billetsova se na chvili nad nécim zamyslela a pak znovu promluvila.

"No dobra," zacala, "za tak kratkou dobu jste objevili docela dobré véci. Jenze to nestaci. VSechno jsou to jen
nepiimé dikazy a vétSina z nich se da néjak vysvétlit nebo bagatelizovat. I kdybyste prokazali, ze se Powers s tou
vdovou schazel, jesté to nedokazuje, Ze Alisa zavrazdili. A ten otisk na kufru se da vysvétlit nedbalosti na misté ¢inu.
Kdo vi, tfeba to tak opravdu bylo."

"To pochybuju," fekl Bosch.

"Jiste, ale tvoje pochybnosti samy o sobé nestaci. Jak budeme postupovat dal?"

"Potfad mame v rukévu par dal$ich trumft. Na zakladé toho, co mame, zkusi Jerry sehnat povoleni k prohlidce. Pokud

konstatovala Billetsova, "ale pfitom

Page 116


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

se dostaneme do Powersova domu, mozna tam najdeme ty boty a tfeba i néco jiného. Uvidime. Krom¢ toho
zpracovavame i lasvegaskou stopu. Pfedpokladame totiz, ze aby mohl Powers celou akci zorganizovat, musel Tonyho
jednou nebo i vicekrat v Las Vegas sledovat - chapes, aby se dozvédél néco o Goshenovi a rozhodl se, ze cely ptipad
hodi pravé na néj. Pii trose $tésti zjistime, ze Powers chtél byt v co nejtésnéjsim kontaktu s Tonym. Coz by znamenalo,
ze bydlel v hotelu Mirage. A v hotelu Mirage ¢lovék nemiize bydlet, aniz by po sobé nechal néjaké stopy. Muzes sice
platit v hotovosti, ale i tak se musis prokazat platnou kreditni kartou, abys mohla platit za hotelovou sluzbu, telefonaty
a podobné véci. Jinymi slovy se tam nemtzes piihlasit na jméno, které nemas na kreditni karté. Jeden mtj ¢lovek uz to
tam ovetuje."

"Prima, to je dobry zacatek," fekla Billetsova.

Pokyvala hlavou, pfilozila si k ustimkelimek s kavou a nadlouho se pohrouzila do zamysleného mic¢eni.

"V podstaté jde o to, Ze ho musime néjak zlomit, je to tak?" zeptala se nakonec.

Bosch piikyvl.

"Nejspis jo. Teda jestli nebudeme mit $tésti s tim povolenimk prohlidce."

"JenZe ho nezlomite. On je polda, zna vSechny figly a zna i pravidla vysetfovani."

"Uvidime."

Billetsova se podivala na hodinky. Bosch ji napodobil a zjistil, Ze je jedna hodina rano.

"Jsme docela v bryndg¢," fekla Billetsova vazné. "Takovou véc dlouho pod polickou neudrzime. Brzy rano budu
muset fadné zaprotokolovat, co jsme podnikli a jaké véci jsme uvedli do pohybu. A jestli na to dojde, tak se mizes
spolehnout, Ze odvolani od pfipadu bude to nejmensi, co nas pak potka."

Bosch se piedklonil.

"Jed’ domil, poruc¢iku," fekl. "Nikdys tady nebyla. Dopiej nam jesté tuhle noc a piijed’ zitra v devét. Jestli chces,
miizes s sebou vzit i statniho zastupce. Ujisti se, Ze je to nékdo, kdo bude ochoten s tebou zajit az Gplné na hranu.
Pokud nikoho takového neznas, mizu nékomu zavolat sam. Ale dej nam téch osmhodin. Do deviti rano. Pak sem pfijed’
a my pro tebe bud’to budeme mit cely ptipad svazany v deskach, anebo se ujmes téhle zalezitosti sama a udélas, co
bude tfeba."

Billetsova si vSechny tii policisty pozorné prohlédla, pak se zhluboka nadechla a povzdechla si.

"Tak hodné Stésti," fekla.

Prikyvla, vstala a nechala je o samot¢.

Prede dvefmi vysetfovny tfi se Bosch zastavil a uspotadal si myslenky. Védél, ze vSechno zavisi na tom, co se ted’
stane uvnitf této mistnosti. Musi Powerse zlomit, coz nebude snadny tkol. Powers byl policista. Znal v§echny triky.
Bosch v§ak na ném musel najit néjakou slabou stranku, na kterou se bude zam¢tovat tak dlouho, az Powers padne na
kolena. V&d¢l, ze to bude brutalni souboj. Zhluboka vydechl a otevrel dvefe.

Vesel do vySetfovny, odsunul si zidli pfimo naproti Powersovi a polozil pfed né¢j na stil dva listy papiru.

"Takze, Powersi, piisel jsemti fict, co a jak."

"Muzes si to usetfit, hajzle. Jedinej, s kym ted’ chei mluvit, je mij pravnik."

"No, kvtli tomu jsem taky pfisel. Co kdybys to nebral tak vazné€ a trochu si o tom popovidal?"

"Nebral vazné? Takze vy si m¢ zatknete, spoutate me jako né¢jakého posraného zlo¢ince, pak mé tu nechate hodinu a
pul trcet, zatimco si za dvefma lamete hlavu, jak moc jste to posrali, a ja to nemam brat vazné? Na jaké planeté to zijes,
Boschi? Ja budu brat vSecko vazné. A ted’ uz m¢ laskave propust, anebo mi sem pfines telefon!"

"No, a to je prave ten problém, Ze jo? Nemizu se rozhodnout, jestli t¢ mam zatknout, nebo radsi propustit. Proto jsem
pfisel, Powersi. Rikal jsem si, Ze bys nam to rozhodovani mohl trochu usnadnit."

Zdalo se, ze Powers na to neskocil. Zabodl o¢i doprostied stolu a pak jimi rychlymi drobnymi pohyby uhybal do
stran.

"Veci se maji asi takhle," fekl Bosch. "Jestli t¢ ted oficialné zatknu, tak ti zavolame pravnika a oba vime, Ze v tu chvili
bude po viem. Zadny pravnik nedovoli svému klientovi mluvit s policii. Budem to muset hnat pied soud a ty vi§ dobe,
co to znamend. Budes suspendovan bez naroku na mzdu. Na kauci nepiistoupime, ty stravi§ devét, deset mésicti ve
vazb¢ a pak se to vSecko mozna vyjasni ve tvilij prospéch. A mozna ne. Mezitim se ov§em objevis na prvnich strankach
vSech novin. Tvoje matka, otec, sousedi..., v§ak vi§, jak to chodi."

Bosch si vytahl cigaretu a str¢il ji do ust. Nezapalil si vSak a nenabidl koufeni ani Powersovi. Jest¢ si pamatoval, jak
mu minuly tyden nabizel na misté ¢inu cigaretu a Powers ho odmitl.

"Druhou moznosti je," pokracoval, "Ze si tu sedneme a pokusime se to vSecko néjak vyjasnit. Pfed tebou lezi dva
formulare. Pfijemnou strankou na jednani s policajtem je, Ze ti tyhle véci nemusim zdlouhavé vysvétlovat. Na prvnim
formulafi je soupis tvych prav. Ty vis, co to je. Pokud ho podepises, beres na védomi, ze znas svoje prava, a pak mas
na vybranou: bud'to budes vypovidat, anebo zavolas svému pravnikovi. Na druhém formulafi je prohlaseni, ze se zfikas
pravniho zéstupce."

Powers miIcky civél na obé listiny. Bosch polozil na stil pero.

"Az se rozhodnes, jestli to podepises, sundamti pouta," fekl. "Nepiijemnou strankou na jednani s policajtemje, ze
nemuzu blafovat. Ty vi§, jak to chodi. Je ti jasné, ze pokud se ziekne§ pravniho zastoupeni, tak se z té Slamastyky
budto vykecas, anebo kecnes rovnou do ni... Jestli chces, mizu ti dat néjaky ¢as na rozmyslenou."

"Ja zadnej ¢as nepotiebuju," ekl Powers. "Sundej mi pouta."”

Bosch vstal a pfistoupil za Powerse.

"Ses pravak, nebo levak?"

"Pravak."
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Mezi urostlym Powersem a zadni sténou bylo pravé tolik mista, aby mu mohl Bosch sundat pouta. U vétSiny
okamziku, kdy by se uchylil k nasili, by ztratil jakoukoliv nad&ji, Ze se z této mistnosti dostane zpatky do normalniho
zivota. Krom¢ toho musel pfedpokladat, Ze ho nékdo sleduje pfes poloprithledné zrcadlo z vySetiovny ¢tyfi. Bosch mu
uvolnil pravou ruku a zacvakl pouto kolem jedné z kovovych piicek Zidle.

Powers naskrabal podpis na oba formulare. Bosch se snazil nedat najevo znamky vzruseni. Powers dé¢lal velkou
chybu. Kdyz byl hotov, sebral mu Bosch pero a str¢il si ho do kapsy.

"Dej si ruku za zada."

"No tak, Boschi. Chovej se ke mné jako k ¢lovéku. Jestli spolu mame mluvit, tak spolu mluvime jako lidi."

"Dej si ruku za zada."

Powers si zklaman¢ odfrkl a poslechl. Bosch mu znovu spoutal ruce pies kovovou pficku na opéradle zidle a opét se
posadil. Odkaslal si a v duchu si prosel nejnovéjsi detaily. VEdél, co je jeho tikolem. Musel Powersovi vsugerovat
pocit, Ze ma nad Boschem pfevahu, Ze ma moznost se z celého pripadu vyvléknout. Pokud by tomu Powers uvétil, mohl
by zacit mluvit. Bosch byl pfitom piesvédcen, Ze pak uz by v tomto souboji obstal.

"No dobra," fekl. "Vylozim ti karty na stil. A jestli mé¢ dokazes presvédcit, Ze jsme na Spatné stopé, tak jsi do
vychodu slunce venku."

"O nic vic mi nejde."

"Powersi, vime, Zes pfed smrti Tonyho Alisa udrzoval vztah s jeho Zenou Veronikou. A vime, Zes ho pfed vrazdou
piinejmensim dvakrat sledoval az do Vegas."

Powers mél oci stale zabodnuté do stolu pfed sebou. Bosch v nich vSak pfesto dokazal ¢ist jako v zaznamu z
detektoru 1zi. Pfizmince o Las Vegas se Powersovi lehce zachvély panenky.

"Tak tak," pokracoval Bosch v Gtoku. "Mame zaznamy z hotelu Mirage. Bylo od tebe dost neuvazené, Powersi, Zes
po sob¢ zanechal takovou stopu. Mzeme dokazat, Zes byl ve Vegas ve stejnou dobu jako Aliso."

"Prost¢ rad jezdim do Vegas, to je toho. Tony Aliso tam byl taky? No to je mi ndhoda Pokud je mi znamo, tak tam
jezdil potad. Co tam mas dal?"

"Dal tam mam ten tvij otisk, Powersi. Ten otisk prstu uvnitf auta. Krome¢ toho sis v ned¢€li zazadal o novou naplii do
slzného spreje, ale pfitom jsi nikdy nepodal hlaseni o pouziti donucovacich prostiedku, které by vysvétlovalo, jak jsi
starou napln vyprazdnil."

"Néhodny vyteCeni. A hlaSeni o pouziti donucovacich prostiedkli jsem nepodal, protoze jsem zadné donucovati
prosttedky nepouzil. Nemate ani hovno. A ten milj otisk? Mas pravdu, nejspi§ vazné mate moje otisky. Jenze ja se u
toho auta poflakoval, blbecku. To ja jsemnasel to t¢lo, vzpomen si. Tohle je snad vtip, clovéce. Myslim, Ze si radsi
piece jen zavolam pravnika a klidné to risknu. Zadny statni zastupce se takové sniigky nesmysli nedotkne ani
tfimetrovou holi."

Bosch si ndvnady nevsimal a pokracoval.

"A v neposledni fad¢ je tu ten tviij maly horolezecky sestup. Ta tvoje historka je Gplné na hovno, Powersi. Tys lezl
dolu pro Alistiv vak na Saty, protoze jsi védél, ze tamlezi, a myslel sis, Ze je v némnéco, co jste s pani vdovou
napoprvé prehlidli. Zhruba pil milionu dolart. Jedinou skute¢nou otazkou ztistava, jestli ti volala a fekla ti to, nebo
jestli jsi dneska rano byl v jejim dome, kdyZz jsme se tam zastavili."

Bosch vidél, jak Powersovi znovu lehce poskocily panenky, ale vzapéti se opét uklidnily.

"Jak fikam, vezmu si pravnika."

"Takze ty jsi jen takovy poslicek, vid? Ona ti fekla, Ze se mas pro ty penize vratit, a sama piitom cekala ve své vilce."

Powers se rozesmal faleSnym smichem.

"To se mi libi, Boschi. Posli¢ek. Blby na tom je, Ze tu Zenskou skoro neznam. Ale jinak to byl hezkej pokus. Opravdu
hezkej. Moc se mi libis, Boschi, ale musim ti néco fict."

Naklonil se pies stul a ztlumil hlas.

"Jestli na tebe n¢kdy venku narazim - chapes, jestli se nékdy setkdme o samoté, nadélam z tebe fasirku."

Powers se op¢t napiimil a kyvl. Bosch se usmal.

"Vis, az do této chvile jsem si nebyl tak uplné jisty. Ale ted uz si jisty jsem. Udé¢lals to ty, Powersi. Jsi pachatel. A
zadné ,venku' uz pro tebe nebude. Nikdy. A ted’ mi povéz: ¢i to byl napad? Nadhodila to jako prvni ona, nebo jsi to byl
ty?"

Powers se znovu nmrzuté zadival do stolu a zavrtél hlavou.

"Schvalng, jestli na to kapnu," fekl Bosch. "Rek bych, Zes piijel do toho jejich velkého domu, vidél, co viechno maji,
mozna ses doslechl, kolik maji pen¢z a Ze Tony jezdi v rollsu, a pak uZ to slo raz na raz. Vsadimse, Ze to byl tvlij napad,
napadne. A tak prosté ¢ekala... A chces néco slySet? Vitbec nic na ni nemame. Nic. Sehrala to dokonale, ¢lovéce.
Presn¢ podle scénafe. Ona slizne smetanu a ty," - Bosch zapichl prst Powersovi do hrudniku - "ty sliznes dozivoti.
Takhle sis to pral?"

Powers se opftel a na tvari mél ohromeny tsmev.

"Ty to pofad nechapes, ze ne?" fekl. "To ty ses$ tady poslicek. Jen se na sebe podivej. Nemas co nabidnout. Vzdyt’
vubec nic nemas. Styky s Alisovou mi na krk hodit nemiiZze$. Navic jsem nasel to télo. To ja jsem otviral auto. Jestli jste
nasli miyj otisk, tak jsem ho tam nechal pfi otvirani. A zbytek je jen sntiSka nesmysla, které dohromady viibec nic
nedokazuji. Jestli s nimi chce$ navstivit statniho zastupce, vysmeje se ti az na Temple Street. Takze mi pfines telefon,
poslicku, at’ se nékam dostaneme. Pfines mi ten telefon."”

"Jesté ne, Powersi," fekl Bosch. "Jesté ne."
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Bosch sed¢l na svémmisté u stolu a hlavu mél svéSenou na slozenych rukou. Na stole kousek od jeho loktu stél
prazdny kelimek od kavy. Cigareta, kterou si polozil na okraj stolu, jiz shotela az po filtr a zanechala na starém dieve
dalsi spalenou jizvu.

Bosch byl na odd¢leni sam. Bylo jiz téméf Sest hodin a pies okna, ktera se tahla vysoko podél vychodni zdi budovy,
proudily do mistnosti prvni paprsky tisvitu. Bosch se s Powersem trapil jiz déle nez ¢tyfi hodiny a stale neziskal Zadnou
ptdu pod nohama. Dokonce se mu ani nepodafilo nahlodat Powersovo chladnokrevné chovani. Prvni kola
jednoznaéné vyznéla pro ramenatého pochiizkare.

Bosch ovSem nespal. Pouze odpocival a vyckaval, zatimco jeho myslenky zlistavaly soustfedéné na Powerse. O jeho
viné ani trochu nepochyboval. Byl si jist, ze ve vySetfovné sedi se spoutanyma rukama spravny ¢lovék. To minimum
diikaz, které zatim méli, jednozna¢né ukazovalo na Powerse. Bosche vSak pfesvédcovaly nejen dikazy, ale i
zkuSenosti a policejni instinkt. Domnival se, Ze nevinny ¢lovék by se na Powersové misté vyplasil a nechoval by se
samolib¢ jako on. Nevinny ¢lovék by se Boschovi nevysmival. Nyni jen zbyvalo proniknout pfes Powersovu
samolibost a zlomit ho. Bosch byl unaveny, ale stale se na sviij kol citil. Jediné, co ho znepokojovalo, byl &as. Cas
hral proti nému.

Zvedl hlavu a podival se na hodinky. Za tfi hodiny se m¢la vratit Billetsova. Sebral prazdny kelimek od kéavy, shrnul
do n¢j dlani zbytek cigarety a popel a odhodil kelimek do odpadkového koSe pod stolem. Postavil se, zapalil si dalsi
cigaretu a proSel se v uli¢ce mezi dvéma stoly. Pokousel se vyc¢istit si hlavu a pfipravit se na dalsi kolo.

Napadlo ho, Ze zavola na pager Edgarovi, aby vidél, jestli s Riderovou na néco pfisli - na cokoliv, co by mu ted’
odhalili, ur¢ité by hned zavolali nebo se sem vratili.

Kdyz tak Bosch postaval v zadni ¢asti policejni mistnosti a hlavou se mu honily chmurné myslenky, upoutalo jeho
pozornost oddéleni sexualnich zlo¢int a po chvili si uvédomil, Ze se diva na fotografii divky, ktera piisla v patek rano s
matkou na stanici, aby ohlésila, ze byla znasilnéna. Fotografie lezela na hromadce dalSich snimkt z polaroidu, které
byly uchyceny kancelafskou sponkou k obalce na spis. Detektivka Mary Cantuova nechala spis jako prvni na
hromadce piipadi na pondé€li. Bosch bezmyslenkovité vytahl ze spisu svorku, sebral hromadku fotografii a zacal si je
prohlizet. Divka byla nep&kné dofizena a barevné modfiny, které Cantuova vyfotografovala po celémjejim téle,
predstavovaly skliujici vypoveéd’ o tom, jak je toto mésto nemocné. Boschovi vzdy pfipadalo snazsi zabyvat se
ob&t'mi, které jiz nebyly nazivu. Zivé obéti ho désily, protoZe se nikdy nedaly ut&sit. Alespoii ne zcela. Navzdy s sebou
vlacely nezodpovézenou otazku proc.

Nekdy si Bosch predstavoval Los Angeles jako obrovskou vylevku, ktera pfitahuje vSechny Spatné véci k mistu,
kde se koncentruji a v prudkém viru vytékaji ven. Bylo to misto, kde Spatni lidé jako by byli ¢asto v piesile nad
dobrymi. Zlodgjicci a pletichati, nasilnici a zabijaci. Bylo to misto, které snadno dokézalo stvofit clovéka, jako byl
Powers. Az prili§ snadno.

Bosch ptipnul fotografie zpatky ke spisu a pocitil rozpaky ze svého bezmyslenkovitého okukovani div€iny bolesti.
Vratil se na oddéleni vrazd, zvedl telefon a zavolal k sobé domti. Od doby, kdy z domu odchazel, uplynulo jiz témet
¢tyfiadvacet hodin a Bosch doufal, Ze se mu Eleanor ozve - kli¢ ji nechal pod rohozkou - nebo ze mu alespoii nechala
vzkaz. Po tfech zazvonénich se sepnul zaznamnik a Bosch uslySel sviij vlastni hlas, ktery mu sdéloval, Ze ma nechat
vzkaz. Vytukal tedy kod, aby si ptehral vzkazy, a zaznamnik mu sdélil, Ze Zaddné nema.

Dlouho pak stal s telefonem u ucha a ptemyslel o Eleanor, kdyZ vtom ndhle uslysel jeji hlas.

"Harry, to jsi ty?"

"Eleanor?"

"Ja jsemtady, Harry."

"Pro¢ jsi mi to nebrala?"

"Myslela jsem, Ze to neni pro me."

"Kdy jsi dorazila?"

"Véera v noci. Cekala jsemna tebe. Dik, Zes mi tu nechal klig."

"Rédo se stalo... Kdes byla, Eleanor?"

Eleanor se pted odpovédi na chvili odmicela.

"Jela jsem zpatky do Vegas. Potiebovala jsem si vzit auto..., vybrat penize z uctu a tak. Kdes byl celou noc?"

"Pracoval jsem. Mame nového podezielého. Drzime ho tady. Zastavovala ses ve svém byté?"

"Ne. Nebyl divod. Jen jsem vyfidila to nejnutnéjsi a vratila se zpatky."

"Nezlob se, ze jsem t&¢ vzbudil."

"To je dobry. Béla jsem e, kde jsi, ale nechtéla jsem ti volat pro piipad, Ze bys byl zabrany do prace,"

Bosch se chtél zeptat, jak to s nimi bude dal, ale citil takovy naval radosti, Ze je Eleanor u né¢j doma, Ze se
neodvazoval tento okamzik pokazit.

"Nevim, jak dlouho se tu jesté¢ budu muset zdrzet," fekl.

Vtom zaslechl, jak se dvefe v zadni chodbé¢ stanice oteviraji a pak s bouchnutim zaviraji. Vzapéti se k nému zacaly
blizit kroky.

"Musis koncit?" zeptala se Eleanor.

"EI]In..."

Do mistnosti detektivti vesli Edgar s Riderovou. Riderova nesla hnédy saéek na diikazy, ve kterém méla néco
tézkého. Edgar pak drzel v naruci zavienou lepenkovou krabici, na kterou n€kdo napsal fixem slovo Vanoce. Kromé
toho byl vysmaty od ucha k uchu.
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"Jo," fekl Bosch. "Myslim, ze musim koncit."

"Dobte, Harry. Tak zatim."

"Budes tam?"

"Budu tady."

"Dobte, Eleanor, prijedu hned, jak to pijde."

Bosch zavésil a podival se na své dva kolegy. Edgar se stale usmival.

"Pfinesli jsme ti vanocni darek, Harry," fekl Edgar. "V téhle krabici mame Powerse."

"Nasli jste jeho boty?"

"Ne. Nenasli jsme jeho boty. Mame néco lepsiho."

"Tak ukazte."

Edgar zvedl z krabice viko, vytahl shora hnédou obalku a naklonil krabici, aby se Bosch mohl podivat dovnitf. Bosch
hvizdnul.

"Veselé Vanoce," fekl Edgar.

"Pocitali jste je?" zeptal se Bosch a stale ziral na svazky bankovek stazené gumovymi paskami.

"Kazdy svazek ma svoje ¢islo," fekla Riderova. "Dohromady davaji ¢tyii sta osmdesat tisic. Zda se, Ze je tu
vSechno."

"To neni Spatny darek, ze ne, Harry?" zeptal se Edgar vzruSené.

"Ne. Kde jste je nasli?"

"Zastréené v podkrovi," odpoveédél Edgar. "Bylo to jedno z poslednich mist, které jsme prohliZeli. Stréil jsem hlavu
dovnitf a ta krabice tamna m¢ jukala."

Bosch piikyvl.

"Dobry, co mate dal?"

"Tohle jsme nasli pod jeho posteli."

Edgar vytahl z obalky hromadku fotografii. Kazda z nich m¢la v dolnim levém rohu digitalni datum. Bosch polozil
fotky pfed sebe na stiil a prohlédl si je, piicemz je opatrné piidrZzoval za rohy. Doufal, ze Edgar s nimi zachazel stejné.

Na prvni fotografii nastupoval Tony Aliso do auta pied hotelem Mirage. Na dalsi kracel ke vchodu do klubu Dolly's.
Nasledovala série snimkli pofizenych pfed klubem, kde Aliso hovofil s muzem, jehoz znal jako Lukea Goshena.
Fotografie byly pofizeny ve tmé a navic z velké dalky, ov§em neonem piekypujici vehod do klubu byl osvétlen témet
jako za denniho svétla a Aliso i Goshen byli na snimeich snadno identifikovatelni.

Dalsi fotografie byly pofizeny na stejném misté, ale datum v dolnim rohu se zménilo. Zachycovaly mladou Zenu, ktera
odchazela z klubu a mifila k Alisovu autu. Bosch ji ihned poznal. Byla to Layla. Kromé toho zde byly snimky, na nichz
lezel Tony s Laylou u hotelového bazénu v Mirage. Na posledni fotografii sklan€l Tony své silné opalené télo nad
Laylino lehatko a libal Laylu na tsta.

Bosch zvedl hlavu a zadival se na Edgara s Riderovou. Edgar se opét usmival. Riderova nikoliv.

"Je to presné tak, jak jsme si mysleli," konstatoval Edgar. "Povésil se Alisovi ve Vegas na paty. Tyhle fotky dokazuji,
ze toho v&dél dost, aby mohl tu vrazdu zorganizovat. On a ta vdova. Mame je v hrsti, Harry. Tohle je diikaz, ze v§echno
peclivé promysleli, planovali, pfipravovali. Mame je oba v hrsti, jako Ze se Edgar jmenuju."”

"Mozna." Bosch pohlédl na Riderovou. "Co je s tebou, Kiz?"

Riderova zavrtéla hlavou.

"Kdyz ja nevim. Pfipada mi to az piilis okaté. Ten jeho byt byl stragné &isty. Zadné staré boty, zadna znamka, Ze by
tam Veronika viibec nékdy vkrocila. A pak jsme tam nasli tohle. Uplné snadno, jako bychom to viechno méli najt.
Jenze proc¢ by si Powers daval tu préci a zbavoval se bot, kdyz zaroveii nechal pod posteli tyhle fotky? Dokédzu
pochopit, Ze se nechtél téch penéz zbavovat, ale stréit je do podkrovi, to mi pfipada pékné slabomysiné."

Riderova odmitavé mavla sméremk fotografiim a penéziim. Bosch souhlasné prikyvl a zaklonil se na zidli.

"Myslim, ze mas pravdu," fekl. "Tak hloupy Powers neni."

Napadla ho podobnost mezi timto piipadem a pistoli nastréenou u Goshena. Také tehdy bylo vSechno az piili§ okaté.

"Myslim, Ze je to 1écka," fekl Bosch. "Ud¢lala to Veronika. Ty fotky pro ni pofidil Powers. Pravdépodobné ji fekl, aby
je zni€ila, ale ona ho neposlechla. Nechala si je pro vSechny piipady. A ted’ mu je nejspi$ podstréila pod postel a penize
odnesla do podkrovi. Bylo snadné se tam dostat?"

"Dost snadné," fekla Riderova. "Je tam skladaci zebiik."

"Ale pockejte," namitl Edgar. "Pro¢ by ho m¢la chtit podtrhnout?"

"Od zacatku ne," vysvétlil mu Bosch. "Byla to takova zadni vratka. Kdyby se véci nevyvijely spravnym smérem,
kdybychom se dostali pfili§ blizko, méla Veronika Powerse v zaloze, aby ho mohla obé&tovat. Mozna Ze kdyz ho poslala
pro ten vak na Saty, odjela k nému domi s fotkami a hotovosti. Kdo vi, kdy to vlastn¢ zacalo? Ale vsadimse, Ze az
feknu Powersovi, Ze jsme u n¢j doma nasli tyhle véci, proto¢i se mu z toho panenky. Co mas v tom pytliku, Kiz, fotak?"

Riderova prikyvla a polozila sacek na sttl, aniz by ho otevfela. "Je to nikon s teleobjektivem. Je tam taky stvrzenka za
jeho nakup na kreditni kartu."

Bosch piikyvl a na chvili se zamyslel. Snazil se pfijit na to, jakym zplisobem pouzije nalez fotografii a penéz pii
Powersove vyslechu. Zalezelo jen na nich, jestli ho zlomi. Tuto hru museli sehrat spravné.

"Pockejte, pockejte," fekl Edgar a zatvaril se zmatené. "Ja to pofad nechapu. Pro¢ si myslite, Ze to byla 1écka? Mozna
mél Powers prosté ty fotky i penize doma a chtéli se o né€ rozdé€lit, jakmile pomine v§echen ten rozruch. Pro¢ to musi byt
zrovna tak, zZe ho Veronika podfoukla?"

Bosch se podival na Riderovou a pak zpatky na Edgara.

"Protoze Kiz ma pravdu. Je to piili§ o¢ividné."
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"Neni, pokud si myslel, Ze na n¢j nic nemame, a pokud byl pfesvédcen, ze je za vodou, az do okanziku, kdy jsme na
n¢j vybafli v tomlese."

Bosch zavrtél hlavou.

"Ja nevim. Myslim, ze kdyby v&d¢l, Ze ma u sebe doma tyhle véci, nechoval by se u vyslechu tak, jak se choval.
Priklanim se k nazoru, ze je to 1é¢ka. Veronika to chce hodit v§echno na néj. Kdybychomji ted’ sebrali, zacala by nas
krmit historkou, Ze je ji Powers posedly. Jestli je aspon trochu dobra herecka, zacala by nam vykladat, Zze s nim sice m¢la
ponxr, ale pak se s nimrozesla a on ji od t¢ doby ned4 pokoj. A tak zabil jejiho manzela, aby ji mél jen pro sebe."

Bosch se opfel o zidli, pohlédl na oba kolegy a ¢ekal na odpoved:.

"Myslim, Ze je to dobra historka," fekla Riderova. "Mohla by zabrat."

"Jenze my uz ji nevéiime," konstatoval Bosch.

"Ale co by pak z toho v§eho méla?" zeptal se Edgar, ktery se stale odmital vzdat svého nesouhlasu. "Jestli mu
odnesla do domu ty penize, tak se s nima rovnou mohla rozloucit. Co by ji potom zbylo?"

"Dam, auta, pojistka," fekl Bosch. "Plus v§echno, co zbylo z Tonyho spole¢nosti - ale hlavné nadéje, ze ji to celé
projde."

Bosch ovsem védél, Ze je to chaba odpovéd'. Pil milionu dolart je prilis mnoho penéz, nez aby je ¢lovek pouzival k
nastrazeni 1écky. Byla to zdvazna vada na hypotéze, kterou prave uptedl.

"Zbavila se svého muze," fekla Riderova. "Mozna prave tohle pro ni bylo ze vSeho nejdulezitéjsi."

"Vzdyt ji zahybal uz celd 1éta," namitl Edgar. "Pro¢ by ho vrazdila zrovna ted? Co se ted’ tak strasn¢ zménilo?"

"Ja nevim," odpovédéla Riderova "Ale uréité existuje néco, co ji k tomu pfimélo a o ¢em jesté nevime. Musime na to
piijit."

"No jo, tak hodné $tésti," utrousil Edgar.

"Mél bych jeden napad," fekl Bosch. "Pokud nékdo o né¢em takovém vi, tak je to Powers. Pokusim se ho oblafnout
a myslim, Ze vim, jak na to. Kiz, mas jesté tu videokazetu s Veroni¢inym filmem?"

"Mysli§ Obét’ touhy? Jo. Lezi mi v Supliku.”

"Tak ji najdi a odnes do velitel¢iny kancelaie. Ja si ptijdu udélat dalsi kafe a pfijdu tamza vama."

Bosch vesel do vySetfovny tii s krabici s penézi natoCenou tak, ze m¢l stranu s napisem Vanoce piitisknutou na
prsou. Doufal, Ze krabice vypada jako Gplné¢ obycejna lepenkova krabice. Sledoval, zda u Powerse odhali néjaké
znamky poznani, ale zadné nezpozoroval. Powers sedél ve vysetfovné presné tak, jak ho v ni Bosch zanechal: zpiima a
s rukama volné za zady, jako by je tamm¢l dobrovolné. Sledoval Bosche bezvyraznyma ocima, které byly pfipraveny a
¢ekaly na dalsi kolo. Bosch polozil krabici na podlahu, kde na ni Powers nevid¢l, a znovu se posadil na zidli naproti
nému. Po chvili se sehnul, otevtel krabici a vytahl z ni kazetovy magnetofon a slozku. Oboji polozil na stil tak, aby to
Powers vidél.

"Uz jsem i fikal, Boschi, Ze si nepteju zadné nahravani. A jestli mate na druhé strané toho zrcadla kameru, tak tim
taky poruSujete moje prava."

"Z4adna kamera a 7adné nahravani, Powersi. Chci ti jenom néco piehrat, nic vic. Tak kde jsem to skongil?"

"Ve slepé uli¢ce. Bud'to m¢ propustis, nebo mi pfivedes pravnika."

"No, chtél jsemti jen fict, Ze se objevilo par novych véci. Rikal jsemsi, Ze se s nima budes chtit nejdiiv seznamit.
Chapes, nez ucinis tak zavazné rozhodnuti."

"S timhle jdi do prdele. Na tyhle kecy ti nenaletim. Pfines mi telefon."

"Mas fotoaparat, Powersi?"

"Rikal jsem pfines..., fotak? Co to ma znamenat?"

"Ptam se, jestli vlastni§ fotoaparat. To je uplné jednoducha otazka."

"Ano. Kazdy vlastni fotoaparat. A co ma byt?"

Bosch si Powerse chvili zkoumavé prohlizel. Mél dojem, Ze se rovnovaha sil mozna pomalu zacind vychylovat na
jeho stranu. Z Powerse jako by sila postupné vyprchavala. Bosch to citil v kostech. Slabé se usmal. Chtél, aby Powers
veédél, ze od této chvile se mu cela zalezitost za¢inad vymykat z rukou.

"Bral sis ten fotoaparat s sebou, kdyz jsi jel v bfeznu do Vegas?"

"Nevim. Mozna. Beru ho s sebou na vSechny dovolené. Neveédél jsem, Ze je to zloCin. Zatraceni kongresmani, co si
vymysli ptisté?"

Bosch pockal, az si Powers sviij vtip vychutna, ale sam se ani neusmal.

"Jakzes tomu tekl?" zeptal se tiSe. "Dovolena?"

"Jo, pfesné tak jsem tomu fekl."

"No to je zvlastni, protoze Veronika tomu fikd trochu jinak."

"O tomani o ni vitbec nic nevim."

Powers na okamzik uhnul pfed Boschem o¢ima. Bylo to viibec poprvé a Bosch znovu pocitil, jak se rovnovaha sil
piesouva v jeho prospéch. Byl ptesvédcen, ze postupuje spravné. Ledy se zacaly prolamovat.

"To si pi§, ze o tom vi§, Powersi. A Veroniku taky velmi dobfe znés. Pied chvili ndm o tom vSechno fekla. Prave ted’
sedi ve vedlejsi mistnosti. Je slabsi, nez jsem si myslel. Sazel jsem spis na tebe. Vis, jak se to fika: ¢im vétsi ¢lovek, tim
hlubsi pad. Myslel jsem si, Ze rupnes ty, ale nakonec rupnula ona. Edgar s Riderovou ji pted chvilickou zlomili. Je
uzasné, co fotky z mista ¢inu dokdzou udélat s né¢im Spatnym svédomim. VSechno nam tekla, Powersi. Vsechno."

"Placas nesmysly, Boschi, a navic je to dost obehrana pisnicka. Kde je ten telefon?"

"Povimti, jak to fekla. Ty ses..."

"Nechci to slyset."
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"Seznamil ses s ni, kdyz jsi jel k nim dom1 vySetfovat vloupacku. Slovo dalo slovo a zanedlouho uz jste spolu meli
pom¢r. Nezapomenutelny romanek. Jenze ona pak pfisla k rozumu a dala ti kopacky. Pofad jesté milovala starouSka
Tonyho. Védéla, ze hodné cestuje a tu a tam se nékde zapomene, ale tak néjak si uz na to zvykla. Potfebovala ho. A tak
té pustila k vodé€. JenzZe tys za ni potad dolézal, volal ji a sledoval ji, kdykoliv odesla z domu. Postupné ji to zacalo désit.
Co si m¢la pocit? Zajit za Tonym a fict mu, Ze ji pronasleduje chlapek, se kterym méla milostny pomér? A tak..."

"Tohle jsou strasny kecy, Boschi. To ani nemtize$ myslet vazné!"

"A pak jsi zacal sledovat i Tonyho. Chapes, to on byl tviij hlavni problém. Stal ti v cesté. A tak jsi splnil domaci tkol.
Sledovals ho do Vegas a pfistihl ho pii ¢inu. VEd¢l jsi, co ma za lubem a jak ho oddé€lat, abychom se pfi vySetfovani
vydali §patnym smérem. Rikaji tomu kufrova uspavanka. JenZe nas jsi tim neukolébal. M43 nas na krku. A s jeji pomoci
té dostaneme."

Powers se dival do stolu. Ktizi kolem o¢i a na Celisti m¢l napnutou k prasknuti.

"To jsou blaboly," fekl, aniz by zvedl hlavu. "UZ mé unavuje poslouchat je i tebe. Ona v Zadné vysetfovné nesedi.
Tréi v tom svém velkém dome na kopci. Tohle je ten nejstarsi trik, ktery znam."

Kone¢né Powers vzhlédl a na tvafi se mu objevil pokrouceny usmév.

"A takovéhle figle zkousis na protielého policajta? To je k nevite. Tohle je vazné slaboduché, lovéce. Stejné jako ty.
Prestan se tady ztrapnovat."

Bosch se natahl k magnetofonu a stiskl tlacitko pfehravani. V malé mistnosti se zacal rozléhat hlas Veroniky Alisové.

"Byl to on. Je to blazen. Nedokézala jsem ho zastavit a pak uz bylo pozde. Nemohla jsem nikomu nic fict, protoze...,
protoze by to vypadalo, Ze jsemto ja, kdo..."

Bosch vypnul magnetofon.

"To staci," fekl. "Uz tak je proti predpisiim, abych ti piehraval byt jen tohle. Ale fikal jsem si, Ze kdyZ jsme oba
poldové, mél bys veédét, jak na tom ses."

Bosch micky sledoval, jak Powers pomalu chyta plamenem. Za o¢ima mu zacal kypét vztek. Zdalo se, ze nepohnul ani
jedinym svalem, ale zaroven jako by cely ztvrdl a proménil se v dievény $palek. Nakonec se vSak prece jen dokazal
ovladnout a trochu se vzpamatovat.

"To tvrdi ona," fekl tichym hlasem. "Neexistuje pro to jediny dukaz. Je to celé vymysl, Boschi. Tvrzeni proti tvrzeni."

"Mozna ano. JenZze my mame tohle."

Bosch otevtel slozku a hodil pfed Powerse hromadku fotografii. Nato se piedklonil a peclive rozlozil snimky na stole,
aby je Powers vid¢l a mohl snadno poznat.

"Ty fotky jeji verzi z velké Casti potvrzuji, nemyslis?"

Bosch sledoval, jak si Powers zkoumavé prohlizi fotografie. Znovu se mu zdalo, ze policista kazdou chvili vybuchne
vztekem, ale Powers se 1 tentokrat ovladl.

"Ty fotky nepotvrzujou ani hovno," utrousil. "Mohla je pofidit sama. Vlastné je moh nafotit kdokoliv. Jen proto, ze
vamukézala hromadku foto... Pkné ji skdCete na Spek, ze jo? Bastite kazdy nesmysl, kterym vas nakrmi."

"Mozna ano, jenze ty fotky nam neposkytla ona."

Bosch znovu sahl do slozky a vytahl kopii piikazu k domovni prohlidce. Natahl se a polozil kopii na fotografie.

"Pfed péti hodinami jsme to odfaxovali soudci Warrenu Lambertovi do jeho domu v Palisades. A on namto
odfaxoval zpatky podepsané. Edgar a Riderova stravili vétSinu noci v tvém malém hollywoodském bungalovu. A mezi
zabavenymi polozkami figuroval i fotoaparat znacky Nikon s teleobjektivem. A tyhle fotky. LezZely ti pod posteli,
Powersi."

Bosch se odmicel, aby nechal sva slova piisobit za Powersovyma temnyma o¢ima.

Odklopil viko a vysypal obsah krabice na still. Svazky bankovek se rozsypaly na v§echny strany a nékteré spadly na
podlahu. Bosch zatrasl krabici, aby se ujistil, Ze se vysypalo v§echno, odhodil ji na podlahu a zahledél se na Powerse.
Policista probodaval divokyma o¢ima jednotlivé svazky bankovek. Bosch véd¢l, Ze ho ma v hrsti. A instinkt mu
napovidal, Ze by za to mél pod¢kovat Veronice Alisové.

"Mezi nama, nemyslim i, Ze bys byl az tak pitomy," fekl Bosch tiSe. "Chapes, jako Ze bys schovaval ty fotky a ty
penize ptimo u sebe doma. I kdyz musimfict, Ze jsem ve svém zivoté vidél uz i pitoméjsi véci. Ale kdybych se mel
vsadit, vsadil bych se, Zes netusil, ze tohle vSechno u sebe doma mas, protozes to tamnedal ty. Jenze at’ je to, jak chce,
mné to upln€ vyhovuje. Dopadli jsme t€ a ten piipad vyfesime - nic jiného me¢ nezajima. Bylo by prima sebrat taky ji, ale
takhle nam to sta¢i. Budeme ji na tebe potiebovat. Diky t€ém fotkam, jeji vypovédi a v§em ostatnim vécem, o kterych
jsme se tu bavili, ti docela snadno pfisijeme vrazdu. Dokonce s piivlastkem tikladna. A statni zastupce zafadi tvij
piipad do kategorie ,zvlastnich okolnosti', Powersi. TakZe se ti nabizeji celkem dvé moznosti. Jehla nebo débépécko."

Powers stejn¢ jako vSichni policisté dobie védél, ze zkratka DBP znamena "dozivoti bez moznosti podminecného
propusténi".

"Ale myslim," pokracoval Bosch, "Ze ti ten telefon piece jen pfinesu, abys mohl zavolat pravnikovi. A radsi si vyber
né¢jakého dobrého. Hlavn€ zadné okazalé recniky, jaké meél O. J. Ty potfebujes pravnika, ktery se bude umét pohybovat
v zakulisi. Vyjednavace."

Bosch se postavil, odesel ke dvefima s rukou na klice se jesté jednou ohlédl na Powerse.

"Vis, mam z toho blby pocit, Powersi, kdyz jsi mij kolega a viibec. Tak néjak jsem doufal, Ze ty se z toho vyvliknes a
ona namzustane na krku. Trochu si pfipadam, Ze chytame za limec nespravného ¢lovéka. Ale takovy uz je zZivot ve
velkomeésté. Nekoho zkratka chytit za limec musime."

Obratil se ke dvefim a oteviel je.

"Stétka!" procedil Powers s tichou naléhavosti.
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A pak zaSeptal néco, co Bosch neslySel. Harry se k nému obratil. VEd¢l, Ze ted’ nesmi fict ani slovo.
"Byl to jeji napad," fekl Powers. "Vsecko. Nejdiiv podfoukla mé a ted’ chce podfouknout i vas."
Bosch chvili ¢ekal, ale Powers uz nic nedodal.

"Chces fict, Ze se mmou chces mluvit?"

"Jo, Boschi, posad’ se. Mozna se pfece jen né¢jak dohodneme."

V devét hodin uz Bosch sedél ve velitelciné kancelafi a informoval Billetsovou o nejnovéjsim vyvoji udalosti. Vruce
drzel prazdny plastovy kelimek, ale nevyhodil ho do kose, protoze si musel néjak ptipomenout, Ze potiebuje dalsi kavu.
Byl k smrti unaveny a vrasky pod o¢ima m¢l tak vyrazné, ze ho témer bolely. V tstech m¢l trpkou chut’ kavy a cigaret. V
poslednich dvaceti hodinach nejedl nic jiného nez cokolddové tyCinky a jeho zaludek se proti tonu koneéné vzboufil. I
piesto byl §t'astny. Posledni kolo s Powersem jednoznaéné vyhral a pfi tomto druhu souboje bylo posledni kolo jediné
rozhodujici.

"Takze ti vSechno tekl?" zeptala se Billetsova.

"Rekl mi svou verzi," odpovédél Bosch. "Viechno hodil na ni, coz se ostatné dalo predpokladat. Nezapomei, Ze si
myslel, ze Veronika sedi ve vedlejsi vySetfovné a haze vSechno svinstvo na néj. A tak z ni udélal velkou zlou ¢ernou
vdovu, jako by jemu samotnénmm az do setkani s ni neprob¢hla hlavou jedina necista myslenka."

Bosch si prilozil kelimek k ustiim, ale pak si uvédomil, Ze je prazdny.

"Jakmile sem ov§em pfivedeme Veroniku a ona se dozvi, ze Powers mluvil, pravdépodobné ziskame zase jeji verzi,"
fekl.

"Kdy odjeli Jerry a Kiz?"

Bosch se podival na hodinky.

"Zhruba pted Ctyficeti minutami. Kazdou chvili by tu méli byt."

"Proc jsi pro ni nejel s nimi?"

"J4 nevim. Rikal jsem i, Ze kdyZ jsem si vzal na starost Powerse, oni by si méli vzit na starost ji. Abychomsi to
rozdélili, chapes?"

"Davej si na to pozor. Jestli se budes takhle chovat, pfijdes o povést tvrd’aka."

Bosch se usmal a zadival se do kelimku.

"Tak co ti v kostce vypoveédel?" zeptala se Billetsova.

"V kostce mi to vylozil zhruba tak, jak jsme predpokladali. Vsechno zacalo tim, Ze tam jednou pfijel na hlaseni o
vloupaéce. Veronika pry na n¢j zkousela rizné figle, a nez se nadal, m¢l s ni pomér. Béhem sluzeb pak zacal stale ¢astéji
zajizdét do Hidden Highlands a také ona ho navstévovala v jeho bungalovu - dopoledne, kdyz byl Tony v préci, nebo
kdyz odjel do Vegas. Podle toho, jak to Powers popisuje, si ho pfitom omotavala kolem prstu. Sex s ni byl dobry a
exoticky. Paradné si ho podmanila.”

"A pak ho pozadala, aby sledoval Tonyho."

"Pfesné tak. Prvni Powersuv vylet do Vegas m¢l formu normalni zakazky. Veronika ho pozadala, aby sledoval
Tonyho. Powers poslechl a vratil se s hromadou fotek Tonyho s tou holkou a se spoustou otazek, s kyma pro¢ se tam
Tony schazi. Nebyl hloupy. Poznal, ze Tony v né¢em jede. Tvrdi, Ze mu pak Veronika vSechno fekla, ze véd¢ela veskeré
podrobnosti a vSechny gangstery znala jménem. Krome toho mu prozradila, kolik penéz je ve hie. Pravé v tu chvili se
zrodil jejich plan. Veronika fekla Powersovi, Ze Tony musi zmizet ze scény - Ze pak zbudou jen sami dva a budou mit
spoustu penéz. Rekla mu, Zze Tony obral Markse béhem let o p&knou sumi¢ku. V sazce byly nejméné dva miliony plus
vSechno, co Tonymu seberou piimo béhem vrazdy."

Bosch se postavil a pokracoval ve vypravéni vestoje, pficemz se prochazel sem a tam pied velitel¢inym stolem. Byl
prilis utahany, nez aby vydrzel dlouho sedét a nepodlehl pfitom unavé.

"Proto Powers absolvoval jesté jednu cestu. Jel do Vegas a znovu Tonyho sledoval. Byl to prizkum terénu. A taky
sledoval Lukea Goshena, od kterého Tony vzdycky odjizdél. O¢ividné nemél ani tuSeni, Ze je Goshen agent. Nakonec
dospél s Veronikou k nazoru, Ze pravé Goshen jim poslouzi jako hejl, a vymysleli plan, ktery se tvafil jako mafianska
vrazda. Kufrova uspavanka."

"Je to pékné komplikované."

"Jo, to je. Powers tvrdi, ze vSechno naplanovala ona, a j& mam dojem, Ze v tom ma mozna pravdu. Podle m¢ je Powers
chytry, ale ne takhle chytry. Cely plan vymyslela Veronika a on v ném figuroval jen jako ochotny hra¢. Az na to, Ze si
Veronika nechala zadni vratka, o kterych Powers nevédél."

"Protoze jimi byl on sam."

"Jo. Naraficila to tak, aby vSechno spadlo na néj, ale jen v piipad¢, ze bychom se dostali pfili§ blizko, Powers
prohlasil, Ze ji dal kli¢ od svého domu. Bydli v bungalovu na Sierra Bonita. Veronika tam musela nékdy tento tyden
zajet, str¢it mu pod postel ty fotky a schovat v podkrovi krabici s penézi. Chytra Zenska. A hezka lécka. Uz vidim, co
bude fikat, aZ ji sem Jerry s Kiz piivezou. Rekne, Ze za viecko miize on, Ze se do ni zblaznil, Ze spolu méli pomér a ona
mu pak dala koSem. A tak Ze Powers Sel a odpraskl jejiho muze. A kdyz si uvédomila, co se stalo, nemohla uz nic fict.
Donutil ji, aby to nechala plavat. Neméla na vybranou. On je pfece polda a fekl ji, Ze kdyz nebude drzet basu, hodi
vSechno na ni."

"To je dobra historka. Na porotu by mohla zaptisobit. A ona by z toho klidné mohla vyvaznout."

"Mozna. Ceka nas jesté dost prace."

"A co to prani penéz?"

"Dobra otazka. Na Alisovych bankovnich uctech se ¢astky, o kterych Powers mluvi, nikdy neobjevily. Podle
Powerse Veronika tvrdila, Ze jsou ty penize v bezpecnostni schrance, ale nikdy mu nefekla kde. Musi nékde byt. A my
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je najdeme."

"Pokud viibec existuji."

"Ja myslim, Ze ano. Veronika nastr¢ila do Powersova domu ptl milionu dolarti, aby ho poslala ke dnu. Pro takovy
ucel je to stra§na spousta penéz, pokud ovSem nékde nemas ulito par dalsich milionti. Pravé tohle ted’..."

Bosch se podival pfes sklo do mistnosti. Edgar s Riderovou kraceli do kancelare velitelky. Veroniku Alisovou s
sebou nem¢éli. Vesli do kancelafe s naléhavymi vyrazy ve tvafich a Bosch okanvzit¢ védél, co bude nasledovat.

"Je pry¢," fekl Edgar.

Bosch i Billetsova na né¢j jen micky civéli.

"Zda se, ze vzala roha vCera v noci," pokracoval Edgar. "Jeji auta stoji potad tam, ale v dome¢ nikdo neni. Proklouzli
jsme tam zadnimi dvetmi, ale cely diim je prazdny."

"Odvezla s sebou i Saty nebo cennosti?" zeptal se Bosch.

"Nevypada to tak. Zmizela jen ona."

"Ptali jste se u brany?"

"Jo, ptali jsme se u brany. Vcera méla dvé navstévy. Ve ¢tvrt na pét za ni piijela advokatni kuryrni sluzba Legal Eagle.

Ten chlapek se tam zdrzel asi pét minut a pak zase odjel. A pak m¢la navstévu vcera v noci. Pozdé v noci. Navstévnik
se predstavil jako John Galvin. Veronika uz piedtim volala na branu, sd¢lila jim jeho jméno a fekla, Ze az se ten ¢loveék
objevi, maji ho rovnou pustit. Zapsali si jeho poznavaci znacku a my jsme ji hodili do databaze. Je to auto z pijcovny
Hertz ve Vegas. Uz jsme tam volali. Ten Galvin se u Veroniky zdrzel az do jedné rano. Odjel zhruba ve chvili, kdy jsme v
tom lese zatykali Powerse. Veronika ziejm¢ odjela s nim."

"Volali jsme ¢loveku, ktery mél v té dobé sluzbu u brany," fekla Riderova. "Nemohl si vzpomenout, jestli odtamtud
Galvin odjizdél sam. Nepamatuje si, jestli véera vecer viibec vidél pani Alisovou, ale je mozné, Ze opravdu sedéla na
zadnim sedadle."

"Zname jméno jejiho advokata?" zeptala se Billetsova.

"Ano," fekla Riderova. "Neil Denton z Cenrury City."

"Dobra, Jerry, ty zkusi$ vystopovat to auto z ptijcovny a Kiz zatim zajede za Dentonem a zjisti, co m¢l tak dilezitého,
ze to musel v sobotu posilat Veronice advokatni kuryrni sluzbou."

"Jasng," fekl Edgar. "Ale mam z toho blby pocit. Myslim, Ze je v trapu.”

"No, tak to budeme muset jit do toho trapu za ni," poznamenala Billetsova. "TakZe do toho."

Edgar s Riderovou se vratili na oddéleni vrazd, zatimco Bosch jesté chvili micky stal ve velitel¢iné kancelafi a
premyslel o nejnovejsim vyvoji udalosti.

"Nemgli jsme na ni nasadit naSe lidi?" zeptala se Billetsova.

"No, pii zpétném pohledu to tak vypada. JenZe jsme to vysetiovali na vlastni p&st. Zadné nage lidi jsme neméli.
Krom¢ toho jsme ji jesté pfed par hodinami nen¥¢li z ¢eho obvinit."

Billetsova piikyvla a na tvaii méla bolestny vyraz.

"Jestli o ni do patnacti minut neziskaji né¢jakou zpravu, vyhlas po ni patrani."

"Jasng."

"Jesté zpatky k Powersovi... Myslis, Ze nam néco taji?"

"TéZko fict. Pravdépodobné ano. Potad visi ve vzduchu otdzka, pro¢ zrovna ted."

"Jak to myslis?"

"Aliso prece jezdil do Vegas cela 1éta a vzdycky s sebou piivazel kufry plné penéz. Podle Powerse pral $pinavé
penize nékolik let a taky se tamuz hezkych par let valel s holkama. Veronika tohle v§echno védéla. Musela to védét. Co
ji tedy pfime€lo spachat tu vrazdu prave ted, a ne tieba loni nebo az pfisti rok?"

"Tteba toho pravé ted’ za¢ala mit po krk. Snad na to zrovna ted’ byla ta spravna doba. Objevil se Powers a vSechno ji
hralo do not."

"Mozna. Ptal jsem se na to Powerse a on mi fekl, Ze nevi. Ale myslim, Ze mi néco taji. Zkusim to na néj znovu."

Billetsova neodpovédeéla.

"Porad mezi nimi existuje tajemstvi, o kterém zatim nevime," pokrac¢oval Bosch. "Néco spolu maji. Doufam, Ze mi to
povi ona. Jestli ji najdeme."

Billetsova nasupené mavla rukou.

"Mas Powerse nahrané¢ho?"

"Na kazet¢ i na videu. Kiz ho sledovala z vySetfovny ¢tyfi. Sotva vyslovil, ze chece mluvit, zaala v§echno nahravat."

"Ptecetl jsi mu znovu prava? Je to na pasku?"

"Jo, vS§echno je tam. Poradné jsme si ho pojistili. Jestli se na to chces podivat, pfinesu ti kazetu."

"Ne. Nechci se divat ani na n¢j, pokud to jen trochu pijde. Neslibils nu nic, zZe ne?"

Bosch se chystal odpovédét, ale pak se zarazil. Na chodbé se ozyvalo tlumené jeceni a on poznal, Ze pfichazi od
Powerse, ktery byl stale uzavien na vySetfovné tfi. Bosch se podival pies sklo kancelare a vidél, jak Edgar vstava od
stolu a mifi na chodbu, aby zjistil, co se dé&je.

"Ziejmé chce svého pravnika," fekl. "No, na to uz je trochu pozdg... Ne, nic jsem mu neslibil. Rekl jsem mu, Ze
promluvim se statnim zastupcem, aby pifipad nezafazoval do kategorie ,zvlastnich okolnosti', ale Ze to bude tézké. Z
toho, co mi navykladal, si uz ted’ mizeme vybrat. Vrazedné spiknuti, kladna vrazda, vrazda na zakazku..."

"Myslim, Ze bych m¢la zavolat statniho zastupce."

"Jo. Jestli t& nenapada nikdo konkrétni nebo nikdo, komu dluzis zhavy ptipad, vyzadej si Rogera Goffa. Tohle je
piesné ten piipad, jaky mu uz néjakou dobu dluzim. Rozhodné ho nezvora."

"Ja Rogera znam. Vyzadamsi ho... A taky musim zavolat na vedeni. Nestava se kazdy den, aby ¢lovek volal zastupci
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nacelnika a sdéloval mu, Ze jeho lidé nejenze vedli vySetfovani, které jim bylo vyslovné zakazano, ale navic na jeho
konci zatkli policistu. A ke v§emu za vrazdu."

Bosch se usmal. I on by takovy telefonat vyfizoval jen velmi nerad.

"Tentokrat uz se to paradné rozmazne," fekl. "Dalsi ¢erny puntik pro oddéleni. Mimochodem, Jerry a Kiz nasli u
Powerse dost nechutné véci. Nejriiznéjsi nacistické symboly a materialy Sifici rasovou nesnasenlivost. Nezabavili je,
protoze nesouvisely s pfipadem, ale m¢la bys o tomuvédomit vedeni, aby si s tim poradilo, jak uzna za vhodné."

"Diky, zes mi to fekl. Promluvim si s Irvingem. Ur¢it¢ nebude chtit, aby se to dostalo na vefejnost."

Do otevienych dveii nakoukl Edgar.

"Powers tik4, ze se musi jit vymocit. Pry uz to nevydrzi."

Edgar se ptitom dival na Billetsovou.

"No tak ho odved na zichod," fekla velitelka.

"A nesundavej mu pouta," dodal Bosch.

"Jak se miize vychcat s rukama za zady? Nechtéjte po mné, abych mu ho vytahoval z poklopce. To ani napad."

Billetsova se rozesméala.

"Tak mu ptehod’ pouta dopiedu," fekl Bosch. "Pockej chvilku, ja tam piijdu.”

"Dobte, budu na trojce."

Edgar odesel a Bosch se chvili dival, jak krac¢i chodbou smérem k vySetfovnam. Pak se obratil zpatky k Billetsové,
které se stale usmivala Edgarovu komickému protestovani. Bosch ov§em nasadil ustarany vyraz.

"Hele, pfi tom telefonatu mé¢ mizes pouzit."

"Jak to mysli§?"

"Tak, ze pokud budes chtit prohlasit, Zes o nicem nevédéla az do dnesniho rana, kdy jsem ti tu §patnou novinu
zavolal, tak mi to vliibec nebude vadit."

"Nebud’ smésny. Vyfesili jsme vrazdu a odstranili z ulice zabijackého policistu. Jestli nebudou schopni rozlisit, ze
kladné stranky tady pfevazuji nad zapornymi, tak..., tak at’ jdou do prdele i s botama."

Bosch se usmal a piikyvl.

"Jsi prima, poruciku."

”Dl’k.”

"Neni za¢."

"A tikej mi Grace."

"Jasné. Grace."

Bosch zamifil po kratké chodbé k vysettovnam, prosel otevienymi dveimi do vySetfovny tfi a pfemyslel pfitom, jak
moc se mu Billetsova zamlouva. Edgar praveé zamykal Powersovi pouta. Powers m¢l nyni ruce pted télem.

"Bud’ tak hodny, Boschi," fekl, "pust’ m¢ na zachod na piedni chodbg."

"Pro¢?"

"Aby m¢ vzadu nikdo nepotkal. Nechci, aby m¢ nékdo vid¢l takhle. Kromé toho byste mohli mit problémy i vy,
kdyby se nékterym lidem nelibilo, co vidi."

Bosch prikyvl. Powers m¢l pravdu. Pokud by s nimsli na toaletu u ptevlékaren, pravdépodobné by je piitom videli
vsichni policisté ve sluzebné a kladli by jim vSetecné otazky. Nékteti z policistll, ktefi netusili, co se déje, by se navic
mohli roz¢ilit. Toaleta na pfedni chodbé byla urena pro vefejnost, ale dalo se pfedpokladat, ze bude v nedéli rano
prazdna, takze tam Edgar s Boschem mohli Powerse odvést, aniz by je kdokoliv zahlédl.

"Dobra, tak jdeme," fekl Bosch. "Dopfedu."

Oba policisté odvedli Powerse kolem pfedni pfepazky za kancelare, které dnes byly prazdné a zamcené. Bosch pak
zistal s Powersemna chodbé a Edgar rychle zkontroloval toaletu.

"Je prazdna," tekl a ptidrzel obéma dvere.

Bosch nasledoval Powerse na toaletu a statny policista zamifil k nejzaz§imu ze tif pisoard. Bosch zistal u dvefia
Edgar zaujal polohu u fady pisoaru naproti Powersovi. Kdyz byl Powers hotov, otocil se a pfistoupil k jednomu z
umyvadel. Bosch si pfi tom vSiml, Ze ma ramenaty policista rozvazanou pravou tkani¢ku. Edgar si toho vSiml také.

""Zavaz si botu, Powersi," fekl. "Mohl bys zakopnout a rozbit si ten sviij krasny cifernik a ja pak nechci poslouchat
né&jaké naiky na policejni brutalitu.”

Powers se zastavil, podival se na tkanicku na podlaze a pak zpatky na Edgara.

"Jasné," fekl.

Nejprve si vSak umyl ruce a otfel si je do papirového ru¢niku a teprve pak zvedl nohu na okraj umyvadla, aby si
zavazal tkanicku.

"Nové boty," poznamenal Edgar. "Tkani¢ky se na nich pofad rozvazuji, ze jo?"

Bosch nevidél Powersovi do tvare, protoze policista byl otocen zady ke dvefim. Pozorné se vSak dival na Edgara.

"Jdi do prdele, negfe."

Edgar se zatvafil, jako by dostal policek. Jeho oblicej se okanvité naplnil odporem a vztekem. Rychle se podival na
Bosche, aby posoudil, zda Harry bude néco namitat proti jeho zaméru Powerse udefit. Pfesné to vSak Powers
potieboval. Odrazil se nohou od umyvadla a v$i silou vrazil do Edgara, ¢imz ho pfiplacl na bilou kachlickovanou zed'.
Zaroven vymrstil spoutané ruce vzhiru. Levou rukou popadl uzaslého Edgara za kosili, zatimco pravou mu pfitiskl na
krk hlavenn malé pistole.

Bosch byl pravé v poloviné cesty od dveii k Powersovi, kdyZ v jeho ruce zahlédl zbran a Powers souc¢asné zacal
kiicet.
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"Zpatky, Boschi. Ustup zpatky, jinak bude§ mit mrtvého part’dka. Piejes si to snad?"

Powers otocil hlavu a dival se na Bosche. Ten se zarazil a odtahl ruce od téla.

"To je ono," fekl Powers. "A ted’ ti povim, co mas§ udélat. Pomalu vytahni pistoli a poloz ji tamhle na prvni
umyvadlo."

Bosch se ani nepohnul.

"Délej. No tak."

Powers hovoril odmétenym tonem a daval si pozor, aby nezvySoval hlas.

Bosch se zadival na drobnou pistoli v jeho ruce. Rozpoznal v ni model Raven 0.25, oblibenou zalozni pistoli
pochiizkait, ktefi ji nosili jiz v dobach, kdy uniformu oblékal i on. Pistole byla mala - v Powersove ruce vypadala jako
hracka, ale m¢la smrtici Gc¢inek a dala se snadno ukryt do ponozky nebo do boty, aniz by byla vidét pod kalhotami.
Bosch si teprve nyni uvédomil, ze Edgar ani Riderova Powerse diikladné neprohledali. Zaroven mu bylo jasné, Ze kulka
vypalena z bezprostfedni blizkosti z pistole Raven by Edgara dozajista usmrtila. Odkladat zbran bylo zcela proti jeho
instinktim, ale Bosch nevidél Zadnou jinou moznost. Powers byl v zoufalé situaci a Bosch védél, Zze zoufali lidé o
vécech nepfemysleji a jednaji proti veskeré logice. Koneckonct jsou to vrazi. Dvéma prsty tedy uchopil pistoli a polozil
jinaumyvadlo.

"Moc dobte, Boschi. A ted’ si lehni na podlahu pod umyvadla."

Bosch poslechl, aniz by piitomna zlomek vtefiny spustil z Powerse oci.

"Edgare," fekl Powers. "Ted’ je fada na tob€. Odhod’ tu svou bouchacku."

Edgarova pistole s rachotem dopadla na kachli¢ky.

"A ted’ si vlez pod umyvadla za kamo§em. Délej."

"Powersi, tohle je Silené," fekl Bosch. "Kam chces jako jit? Vzdyt nemiizes utikat."

"Kdo tu mluvi o utikani, Boschi? Vytahni si klepeta a zamkni si jedno na levé zapésti."

Kdyz Bosch poslechl, Powers mu porucil, aby provlékl pouta pies trubku vedouci od jednoho z umyvadel. Edgar si
pak ¢l nasadit volné pouto na pravé zapésti. Jerry poslechl a Powers se usmal.

"Tak, to je ono. Todle by vas m¢lo na par minut zdrzet. A ted’ mi dejte klicky. Oba dva. Hod'te je semna zem."

Powers sebral z podlahy Edgarovy klicky, odemkl si pouta a rychle si protiel zapésti, aby si je prokrvil. Celou dobu
se usmival, ale Bosch pfemyslel, jestli si to vitbec uvédomuje.

"Tak pojd’."

Powers se natahl k umyvadlu a sebral z n€j Boschovu pistoli

"Tadle je pékna, Boschi. Skvéle sedi v ruce, je dobfe vyvazena. Rozhodné pred¢i tu moji. Nevadi, kdyz si ji na par
minutek pGjcim?"

Vtu chvili Boachovi doslo, co ma Powers v planu. Mél v imyslu zlikvidovat Veroniku. Bosch si predstavil Kiz, jak
sedi u svého stolu zady k hlavni pfepazce. A Billetsovou ve své kancelafi. Kdyz si ho v§imnou, bude uz pozdé.

"Ona tu neni, Powersi," rekl.

"Coze? Kdo?"

"Veronika. Byla to jen habad’tira. Viibec jsme ji nesebrali."

Powers ml¢el. Usmév z tvafe se mu vytratil a nahradil ho vazny soustfedény pohled. Bosch védél, ze Powers
premysli.

"Ten hlas z magnetofonu pochazel z jednoho jejiho filmu. Nahral jsem si ho z videokazety. Jestli se vratis do
vySetfoven, ocitnes se ve slepé ulicce. Nikdo tam neni a nevede odtamtud cesta ven."

Bosch vidél, jak se Powersovi napina kiize na obliceji - stejn¢ jako uz jednou ve vysetfovné. Tvar mu zrudla vztekem
a navalemkrve, ale pak mu po ni zcela nepochopitelné preb&hl usmev.

"Ty ses chytrej hajzlik, Boschi, Ze jo? Cekés, Ze ti uvéfim, Ze tam opravdu neni? Mozn4 je habad’iira tohle, a ne ta
finta s kazetou. Chapes, jak to myslim?"

"Tohle neni bouda. Ona tam neni. Chtéli jsme ji sbalit na zakladé toho, cos nam ekl ty. Pfed hodinou jsme odjeli do
Hidden Highlands, ale nenasli jsme ji tam. VEera v noci odjela.”

"Jestli uz tady neni, tak jak..."

"Tohle habad’iira nebyla. Ty penize a fotky se u tebe doma opravdu nasly. Jestli jsi je tamnedal ty, tak je tam
podstr¢ila ona. Podfoukla té. Takze co kdybys odlozil tu bouchacku a zkusil se chovat rozumné? Omluvis se tady
Edgarovi za to, jak jsi ho nazval, a my zkusime na ten drobny incident zapomenout."

"Jo, jasné. Na pokus o Gték sice zapomenete, ale pofad mi ztistane na krku vrazda."

"Uz jsem ti fikal, Ze promluvime se statnim zastupcem. Jeden uz sem prave jede. Je to nas ¢lovék. Zachova se k tobé
férove. Jestli po nékom skuteéné jdeme, tak je to ona."

"Ty zasranej hajzle!" ulevil si Powers hlasité, ale pak znovu ztlumil hlas. "Copak nevidis, Ze ji chei ja? Myslis, zes m¢
porazil? Myslis, zes m¢ v tom kamrliku zlomil? Tys nevyhral, Boschi. Mluvil jsem, protoze jsem mluvit chtél. To ja zlomil
tebe, clovece, aniz bys o tom védel. Zacal jsi mi divetovat, protozes me potieboval. Nikdys mi nem¢l sundavat pouta,
bracho."

Na chvili se odmicel a nechal sva slova pusobit.

"A ted’ mam s tou Stétkou schiizku, kterou za kazdou cenu dodrzim. Jestli neni tady, najdu si ji sam."

"Muze byt kdekoliv."

"To ja taky, Boschi, a ona neuvidi, jak se k ni blizim. Musimjit."

Powers vytahl z odpadkového kose igelitovy pytlik a vysypal obsah na podlahu. Str¢il do néj Boschovu pistoli,
piistoupil k trojici umyvadel a pustil viechny kohoutky na maximum. Sum vytékajici vody se odrazel od stén toalety a
vytvaftel neproniknutelnou zvukovou clonu. Néasledné Powers zvedl Edgarovu pistoli a rovnéz ji stréil do pytliku.
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Peclivé ho uzavrel a omotal kolem sebe, takze v ném zbran¢ nebyly vidét. Pistoli Raven si pak str¢il do predni kapsy,
aby k ni m¢l snadny pfistup, odhodil kli¢e od pout do jednoho pisoaru a peclive splachl. Nakonec vyrazil ke dvetim,
aniz by vénoval obéma spoutanym muztim pod umyvadly jediny pohled.

"Adios, vy sraci," utrousil pfes rameno a zmizel.

Bosch se podival na Edgara. Véd¢l, Ze i kdyby kficeli z plnych plic, s nejvétsi pravdépodobnosti by je nikdo neslysel.
Byla nedéle a administrativni kiidlo budovy zelo prazdnotou. Na oddé€leni pak byly pouze Billetsova a Riderova. Pies
huceni tekouci vody by navic byl jejich kiik zfejme jen tézko rozeznatelny. Billetsova s Riderovou by si nejspis myslely,
Ze je to obvykly viiskot z policejni zachytky.

Bosch se kroutil sem a tam a zapiral se nohama o sténu za fadou umyvadel. Chytil se odtokové trubky, aby mohl
pouzit nohy jako paku ve snaze trubku odtahnout. Trubka vSak pélila jako ohei.

"Zatraceny zkurvysyn!" vykiikl Bosch a odtrhl ruce od trubky. "Pustil nam vafici vodu."

"Co budeme dé¢lat? Vzdyt utece."

"Ty mas del$i ruce. Zkus se natdhnout nad umyvadlo a zaviit tu vodu. Je strasné horka. Nemtizu popadnout
trubku."

Bosch protahl ruku téméf az po loket za trubku, ale Edgar se stale dokazal sotva dotknout kohoutku. Trvalo mu
nekolik vtefin, nez se mu podafilo ztlumit vodu alespon tak, ze pouze rychle odkapévala.

"A ted’ pust’ studenou," radil mu Bosch. "Tim se trubka ochladi."

Po nékolika dalsich dlouhych vtefinach se mohl Bosch znovu pokusit vytrhnout trubku od umyvadla. Pevné ji sevtel
a zaprel se nohama o sténu. Edgar uchopil trubku rukama a ucinil totéZ. Spole¢nymi silami se jim ji nakonec podafilo
uvolnit ze sifonu pod umyvadlem. Vzapéti na né vychrstla voda, ale to uz protahovali fetéz spoleénych pout pres
mezeru mezi trubkou a umyvadlem. Vstali a doSourali se po kachli¢kach k pisoaru, do néhoz Powers odhodil klicky od
pout. Bosch je vidél lezet na mrizce u dna. Rychle je sebral a hral si s nimi tak dlouho, az se mu podafilo odemknout
pouto. Podal klicky Edgarovi a vyrazil ke dvefim, pficemz se musel pfebrodit souvislou vrstvou vody, ktera stale
vytékala z poruseného umyvadla.

"Zavii tu vodu!" kiikl a vyb¢hl ze dveri.

Profitil se chodbou a pieskocil pies hlavni pfepazku detektivniho oddéleni. Policejni mistnost byla prazdna a Bosch
pies sklo vidél, Zze nikdo nesedi ani v kancelafi velitelky. Vtom zaslechl hlasité rany a tlumené vykiiky Riderové s
Billetsovou. Probéhl chodbou k vysSetiovnam a zjistil, Ze vSechny dvefe krom¢ jedinych jsou oteviené dokoian. Doslo
mu, ze Powers nejprve zamkl Billetsovou a Riderovou ve vySetiovné tii a pak zacal hledat Veroniku Alisovou. Prisko¢il
tedy k vySetfovné tii, oteviel dvefe a rychle se vratil pies policejni mistnost do zadni chodby stanice. Tam probehl
pies tézké kovové dvete na zadni parkovisté. Instinktivné hmatl do prazdného pouzdra pod ramenem a rychle piejel
pohledem pies parkovisté a oteviené vjezdy do garazi. Po Powersovi nebylo nikde ani stopy, ale nedaleko cerpaci
stanice postavali dva pochiizkaii. Bosch k nim zamifil.

"Nevidéli jste Powerse?"

"Jo," fekl star§i z pochtizkam. "Zrovna odjel. V naSem autg, sakra. Co se tady déje, do prdele prace?"

Bosch neodpovédél. Zavtel oci, svrastil ¢elo a zacal se v duchu proklinat.

konala v kancelafi velitelky. Ve sté¢snané kukani se jako v autobuse mackali Billetsova, kapitanka LeValleyova,
zastupce nacelnika Irving, ti vySetiovatelé z oddéleni vnitiniho vySetfovani véetné Chastaina a policejni nacelnik se
svym administrativnim poradcem. Okresni statni zastupce Roger Goff se schiizky Gcastnil po telefonu - Bosch slysel
pfes oteviené dvefe jeho hlas z telefonniho reproduktoru. Pak se oviem dvefte zaviely a Bosch si byl jist, Ze skupina
pritomnych praveé rozhoduje o osudu tii detektivi, ktefi posedavali za dvefmi.

Policejni nacelnik stal uprostied nevelké kancelare s rukama zkiizenyma na prsou a se sklopenou hlavou. Na misto
dorazil jako posledni a vypadalo to, Ze ho ostatni teprve o celém ptipadu informuji. Pilezitostn¢ pokyval hlavou, ale
Boschovi se zdalo, Ze toho zatim moc nefekl. Harry dobie védél, ze hlavnim projednavanym tématem bude otazka, jaky
postoj zaujmout k problému s Powersem. Na svobodé pobihal policista-zabijak. Poskytnout tuto informaci sdélovacim
prosttedktim by bylo uc¢ebnicovym piikladem sebemrskacstvi, ale Bosch nevidél zadny zpisob, jak by se tonu dalo
vyhnout. Hledali Powerse na v§ech pravdépodobnych mistech, ale bez uspéchu. Policejni auto, které¢ho se pied par
hodinami zmocnil na zadnim parkovisti, bylo nalezeno opusténé v kopcich na Fareholm Drive. Kam Powers zamifil
odtamtud, se mohl kazdy jen dohadovat. Sledovani jeho bungalovu, domu Veroniky Alisové a také domu i kancelaie
advokata Neila Dentona nékolika policejnimi tymy nepfineslo zadny vysledek. Byl ¢as oznamit zpravu médiima
poskytnout jim do vecerniho vysilani zprav Powersovu fotografii, Bosch odhadoval, Ze nacelnik se zde dnes objevil
predevsim proto, ze hodlal béhem dne svolat tiskovou konferenci. Jinak by nechal celou zalezitost na Irvingovi.

Bosch si uvédomil, ze Riderova néco fikala.

"Prosim?"

"Ptam se, co bude$ ve volném Case dé€lat."

"Nevim. To zalezi na tom, kolik dostaneme, Jestli to bude jen jedno kd6cko, dodélam béhem néj prace na domé. A
jestli nam napatfi vice nez dvé, budu se muset poohlidnout po néjaké obzive."

Jedno KO neboli kazeniské obdobi trvalo patnact dni. V piipadé zavaznych prohfeskl se nucena volna obvykle
piid€lovala po téchto ¢asovych jednotkach. Bosch si byl takika jisty, Ze jim na¢elnik neud€li Zadny z menSich trestu.

"Nevyhodi nas, Ze ne, Harry?" zeptal se Edgar.

"Pochybuju. Ale vSechno zavisi na tom, jak mu to podaji.”

Bosch pohlédl do velitel¢iny kancelate prave ve chvili, kdy se na néj nacelnik upren¢ dival. Jakmile se vSak setkal s
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Boschovym pohledem, uhnul o¢ima, coz nebylo dobré znameni. Bosch se s nacelnikem nikdy osobné nesetkal a
nepfedpokladal, ze se s nim n¢kdy setkd. Byl to ¢lovék zvenci, ktery sem byl dosazen, aby uklidnil vefejnost. Do funkce
pfitom nebyl jmenovan diky svym policejnim a fidicim kvalitam, nybrz proto, Ze zde nékdo potieboval mit clovéka
zvenci. Byl to rozlozity Cernoch, u néjz se vétsina vahy soustfedila v okoli pasu. Policisté, kteti ho neméli v lasce a
takovych bylo mnoho -, mu ¢asto fikali "nac¢elnik Blatokluz". Jak mu fikali policisté, ktefi ho v lasce m€li, to Bosch
netusil.

"Chtéla jsem ti jen fict, ze m¢ to moc mrzi, Harry," fekla Riderova.

"Co t€ mrzi?" zeptal se Bosch.

"Ze mi unikla ta pistole. Sacovala jsem ho ja. Piejela jsem mu rukama po nohéch, ale ta pistole mi n&jak unikla. Sama
tomu nerozumim.”

"Byla tak mala, Ze se mu vesla do boty," fekl Bosch. "Neni to jen tvoje vina, Kiz. Vsichni jsme méli moznost tomu
zabranit. Ja s Jerrym jsme to na tom zachodé pékné projeli. M¢li jsme ho lip hlidat."

Riderova prikyvla, ale Bosch poznal, Ze se stale citi prachmizerné. Zvedl hlavu a vidél, Ze schlizka ve velitel¢iné
kancelaii se pomalu za¢ina rozpoustét. Z mistnosti nejprve vysel nacelnik s poradcem, pak LeValleyova a nakonec
blbeckové z vnitiniho vySetfovani. VSichni pfitom odesli pfes hlavni prepazku. Pokud jejich auta parkovala na
parkovisti za stanici, mohli touto trasou nepozorované odejit z budovy, ale stejné tak bylo mozné, ze pouze nechtéli
prochazet kolem oddéleni vrazd a setkat se s Boschem a ostatnimi. Dalsi $patné znameni, pomyslel si Bosch.

Po skonceni schlizky ztistali v kancelafi pouze Irving a Billetsova. Billetsova pak vykoukla ven, pohlédla na Bosche
a pokynula v§em tfem, aby $li dovnitf. Trojice policistd pomalu vstala a zamitila do kancelate. Edgar s Riderovou se
posadili, ale Bosch zistal stat.

"Nacelniku," fekla Billetsova, a piedala tak slovo Irvingovi.

"Dobra, feknu vam to tak, jak to bylo pravé fe¢eno mné," zacal Irving.

Zadival se do papiru, na ktery si pied chvili udélal par poznamek.

"Za neopravnéné vedeni vySetfovani a za nedodrzeni predepsané procedury pfi prohledavani a doprovodu zajatce
jste vSichni suspendovani bez naroku na mzdu na dvé kazeiiska obdobi a s narokem na mzdu na dal$i dvé kazeniska
obdobi. Jednotliva obdobi budou nasledovat ihned po sob&. To znamena celkem dva mésice. Pochopitelné€ vam
zaroven bude udé€lena oficialni ditka. Podle predpist se miizete proti tomuto rozhodnuti odvolat k policejni komisi."

Irving se na chvili odmiéel. Bylo to horsi, nez Bosch ¢ekal, ale Harry na sob& nedal nic znat. Edgar si vedle néj
slysiteln¢é oddechl. Odvolani bylo prakticky zbytecné - disciplinarni rozhodnuti policejniho nacelnika bylo u odvolaci
komise jen malokdy zménéno. Dva ze tii kapitanti v komisi by totiz museli hlasovat proti rozhodnuti svého piimé¢ho
nadiizen¢ho. Pfehlasovat rozhodnuti vnitiniho vySetfovatele bylo jesté myslitelné, ale hlasovat proti nacelnikovi by
znamenalo politickou sebevrazdu.

"Ovsem," pokracoval vyznamné Irving, "na zdklad¢ piikazu nacelnika pozbyva vykon tohoto rozhodnuti ptisobnost
v zévislosti na dalSim vyvoji a hodnocenti situace."

Nastala chvile ticha, béhem niz si vSichni v duchu piekladali Irvingovu vétu.

"Co to znamena, ze pozbyva pisobnost?" zeptal se Edgar.

"To znamena, Ze vam nacelnik dava sanci," fekl Irving. "Chce vidét, jak se béhem piistiho dne nebo dvou vyvinou
udalosti. Kazdy z vas ma zitra normaln¢ pfijit do prace a pokracovat ve vysetfovani. Mluvili jsme se statnim
zastupitelstvim, jsou ochotni vznést proti Powersovi obvinéni. Hned zitra rano jim odneste podklady. UZ jsme o tom
informovali média a nacelnik vystoupi za dvé hodiny na tiskové konferenci. Pfi troSe $tésti toho chlapa dopadneme
diive, nez najde tu zenu nebo napacha néjaké dalsi Skody. A pii troSe §tésti z toho vy tfi vyvaznete."

"A co Veronika Alisova - tu statni zastupitelstvi neobvini?"

"Zatimne. Alespon do doby, nez budeme mit Powerse zpatky. Goff prohlasil, Ze bez Powerse je jeho nahrané doznani
bezcenné. Nebude ho moci proti ni pouzit, aniz by ho pfed soudem uvedl sam Powers nebo aniz by Alisova mohla byt
konfrontovana s Powersovou svédeckou vypovedi."

Bosch sklopil oci k podlaze.

"Takze bez n¢j ji v§echno projde."

"Vypada to tak."

Bosch pokyval hlavou.

"A co fekne?" zeptal se. "Myslim nacelnik."

"Rekne to tak, jak to ve skute&nosti je. Ze jste si v nékterych ohledech po¢inali dobie a v jinych ne tak dobie. Celkem
vzato to nebude pro tohle oddéleni dobry den."

"A proto jsme dostali dva mesice? Protoze mame byt obétnimi beranky?"

Irving zat’al ¢elist a dlouze se na Bosche zadival.

"Nebudu legitimizovat tuto otazku odpovédi."

Pohlédl na Riderovou s Edgarem a fekl: "Vy dva mizete jit. Tady jsme hotovi. Potiebuji si jesté néco prodiskutovat s
detektivem Boschem."

Bosch sledoval, jak kolegové odchazeji, a pfipravoval se na vylev Irvingova hnévu kviili své posledni poznamee.
Vlastné sam netusil, pro¢ ji pronesl. VEd¢l jen, Ze svym kousavym komentaifem zastupce nacelnika nastve.

KdyzZ ov§em Riderova zaviela dvefe kancelafe, promluvil Irving o jiné zalezitosti.

"Detektive, chtél jsem, abyste védél, Ze jsme uz hovofili s lidmi z federalni policie a vSichni jsme v této otazce
zajedno."

"V jaké otazce?"

"Rekl jsemjim, e vzhledem k dne$nim udalostem vyslo jasné najevo - naprosto jasné najevo -, ze vy s témi
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nastréenymi diikazy v domé jejich agenta nemate viibec nic spoleéného. Rekl jsem jim, Ze to udélal Powers a 7e v
dtsledku toho uzavirame tento konkrétni aspekt vnitiniho vySetfovani vaseho jednani."

"Prima, $éfe. Dik."

V domnéni, ze je to vSechno, vyrazil Bosch ke dvetim.

"Detektive, jesté jedna véc."

Bosch se otocil zpatky k Irvingovi.

"Policejniho nacelnika ovsem trapi jiny aspekt této zalezitosti."

"A jaky?"

"Pfi vySetfovani zahajeném detektivem Chastainem vysly najevo vedlejsi informace o vasSich stycich s odsouzenym
zlo¢incem. Tato otdzka trapi i mne. Rad bych od vés dostal ujisténi, Ze tento vztah nebude pokracovat. Chtél bych toto
ujisténi tlumocit nacelnikovi."

Bosch chvili micel.

"Ale ja vam ho nemtizu dat."

Irving sklopil o¢i k podlaze. Na celisti mu opét pohravaly pevné svaly.

"To jste m¢ zklamal, detektive Boschi," fekl nakonec. "Toto oddéleni pro vas mnoho udélalo. Stejné jako ja. Stali
jsme pii vas ve velmi obtiznych chvilich. Nikdy to s vami nebylo jednoduché, ale mate talent, ktery podle mého nazoru
toto oddéleni i toto mésto bezesporu potiebuji. A ktery pfevazuje i vase slabé stranky. Chcete si snad odcizit nejen me,
ale i dalsi lidi na tomto oddéleni?"

"Ani ne."

"V tom pfipad¢ dejte na mou radu a udélejte spravnou véc, chlapce. Vy vite, co timmyslim. Nic dalsiho uz k tomu
neteknu."

"Ano, pane."

"To je v§echno."

Kdyz Bosch dorazil doni, spatiil u obrubniku zapraSeny ford Escort s nevadskou poznavaci znackou. Vesel dovnitt
a vidél, ze Eleanor sedi v malé jidelné za stolemss inzertni pfilohou nedéInich Timesu. V popelniku vedle novin lezela
zapalena cigareta a Eleanor pravé ¢ernym fixem zakrouzkovavala inzeraty s nabidkou zaméstnani. Kdyz to Bosch vidél,
srdce mu poskocilo radosti. Pokud si Eleanor hledala praci, znamenalo to, Ze by se mohla usadit v Los Angeles a zUstat
u n¢j. Jako tfesnicka na dortu se pak v celém dom¢ linula viing italské restaurace, prosycena ¢esnekem.

Bosch obesel stl, polozil Eleanor ruku na rameno a zlehka ji polibil na tvai. Eleanor ho pohladila po dlani. Kdyz se
vsak Bosch napiimil, zjistil, Ze se Eleanor nediva na inzeraty s nabidkou zaméstnani, nybrz na nabidky zafizenych byt
v Santa Monice.

"Co to tu voni?" zeptal se.

"Moje Spagetova omacka. Vzpominas si jesté na ni?"

Bosch piikyvl, piestoze si ve skute¢nosti nevzpominal. V§echny jeho vzpominky na spole¢né stravenou dobu pted
péti lety se plné soustfedily na Eleanor samotnou - na divérné okamziky a na to, co se stalo pozdé&ji.

"Jak bylo v Las Vegas?" zeptal se, aby prerusil ml¢eni.

"Jako v Las Vegas. Po tomhle mest¢ se ti nikdy nemiize styskat. Kdybych se uz tam nikdy neméla vratit, viibec by mi
to nevadilo."

"Hledas si tady néjaké bydleni?"

"Rikala jsem si, Z¢ uz bych s tim mohla zagit."

Eleanor jiz v Santa Monice bydlela. Bosch si dodnes vzpominal na jeji byt s balkonem z loznice. Clovék na ném
vdechoval vini mote, a kdyZ se naklonil pies zabradli, mohl se divat na Ocean Park Boulevard. Bosch véd¢l, ze
podobny byt si dnes Eleanor nemiize dovolit. Pravdépodobné se poohlizi po né¢em vychodné od Lincoln Street.

"Vi§, Ze s tim nemusis§ nikam pospichat," fekl. "Muzes zustat tady. Je tu hezky vyhled, soukromi. Co kdybys... Ja
nevim, nespéchej s tim."

Eleanor k nénmu vzhlédla, ale rozhodla se, Ze nefekne, co mu chtéla fict. Bosch to na ni poznal.

"Chces pivo?" zeptala se misto toho. "Né&jaka jsem ti koupila. Jsou v lednicce."

Bosch piikyvl - rozhodl se, Ze ji prozatim tento thybny manévr dovoli. OdeSel do kuchyné. Na lince stal velky hrnec.
Bosch premyslel, jestli ho Eleanor koupila, nebo jestli si ho pfivezla z Las Vegas. Otevfel lednicku a usmal se. Eleanor
ho znala. Koupila n€kolik lahvi Henry Weinhard's. Bosch vytahl dvé lahve, odnesl je do jidelny a oteviel. Oba pak
zacali mluvit ve stejném okanvziku.

"Promin, mluv ty," fekla Eleanor.

"Ne, ty."

"Ur€ite?"

"Jo. Co jsi chtéla?"

"Chtéla jsem se t¢ jen zeptat, jak to dneska §lo."

"No jo. Slo to dobfe i $patné. Zlomili jsme jednoho z pachatelil, takze zadal mluvit. A prasknul pfitom tu vdovu."

"Vdovu po Tonym Alisovi?"

"Jo. Cely plan vymyslela ona. Tedy podle néj. Ta vegaska stopa nas m¢la jen svést ze spravné cesty."

"To je ptece skvélé. A co ta Spatna zprava?"

"Tak predevsim je ten clovek policajt a..."

"A sakra!"

"Jo, ale to neni vSechno. Dneska nam totiz utekl."
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"Utekl? Jak to myslis, ze utekl?"

"Normaln¢ uprchl ze stanice. M€l v boté pistoli, malého ravena. Pfi zatykani jsme si ho nevSimli. Doprovazel jsem ho
s Edgarem na zachod a on si piitom ziejmé piislapl tkanicku. Umyslné. Kdyz si toho pak Edgar v§iml a fekl mu, Ze si ma
zavazat botu, vytasil ten polda pistoli. Utekl nam, vyb¢&hl na zadni parkovisté a normalné si sebral policejni auto. Potad
byl totiz v uniforme."

"Prokrista, a to ho jesté nenasli?"

"Stalo se to asi pted osmi hodinami. Je v trapu.”

"No jo, ale kam mohl jet v uniformé a v policejnim auté?"

"Toho auta se rychle zbavil - uz se naslo -, a at’ uz zmizel kamkoliv, pochybuju, ze je jesté v uniformé. Vypada to, ze
se hlasil k ultrapravi¢akiim a zhlédl se v teoriich o nadfazenosti bilé rasy. Pravdépodobné zna dost lidi, kteti mu
poskytli obleceni, aniz by mu kladli vSeteéné otazky."

"To je mi teda polda.”

"Jo. Je to zvlastni. To on nasel minuly tyden to télo. Lezelo v jeho rajonu. A protoze to byl polda, viibec jsemmu
nevénoval pozornost. Jesté ten den jsem poznal, Ze je to paradni pitomec, ale nedival jsem se na n¢j jinak nez jako na
poldu, ktery prosté€ jen nasel mrtvolu. A on to musel védét. Navic ten nalez nacasoval tak, Ze jsme s ohledanim museli
pospichat. Bylo to od néj pé¢kné mazané."

"Anebo od ni."

"Jo. Vlastné spi$ od ni. Ale i tak se citim vic - co j& vim - rozruseny nebo zklamany z toho, Ze jsem se na n¢j lip
nezaméfil hned prvni den, nez ze jsme si ho dneska nechali utéct. Mél jsemmu vénovat lepsi pozornost. Hodné ¢asto
byva pachatelem ¢lovek, ktery ohlasi nalez mrtvoly. JenZe jsem se nechal zaslepit tou jeho uniformou."

Eleanor vstala od stolu a pfistoupila k Boschovi. Objala ho kolem krku a usmala se na néj.

"Vsak vy ho dostanete. Jen se neboj."

Bosch piikyvl a oba se polibili.

"Co jsi mi to cht¢l predtimfict?" zeptala se Eleanor. "Kdyz jsme oba promluvili souc¢asné?"

"Eh..., uz si nevzpominam."

"Tak to asi nebylo nic tak dulezité¢ho."

"Chtél jsem i fict, abys zlstala u me."

Eleanor polozila hlavu Boschovi na prsa, aby ji nevidél do o¢i.

"Harry..."

"Jenom vyzkousime, jak to bude klapat. Pfipada mi, jako by..., skoro jako by se to vSechno stalo véera. Chci..., prosté
chci byt s tebou. Dokéazu se o tebe postarat. Muizes se tu citit v bezpeci a miizes si dopfat veskery cas, abys zacala
znovu. Nasla si n€jakou praci, at’ uz chces délat cokoliv."

Eleanor od néj odstoupila a pohlédla mu do o¢i. Irvingovo varovani bylo posledni véci, ktera ted’ Boschovi piisla na
mysl. Momentalné mu nezéalezelo na ni¢em jiném, nez jak si udrzet Eleanor po svém boku, a byl ochoten udélat cokoliv,
aby tohoto cile dosahl.

"Jenze mezitim uplynula spousta ¢asu, Harry. Nemiizeme do toho jen tak znovu naskogit."

Bosch prikyvl a sklopil o¢i. VEdél, Ze Eleanor ma pravdu, ale stale mu to bylo jedno.

"Ja t& chcei, Harry," pokracovala Eleanor. "Nikoho jiného. Ale chci postupovat pomalu. Abychomssi tim byli jisti.
Oba."

"Ja si tim jsemjisty uz ted’."

"To si jenom myslis."

"Santa Monika je odtud tak daleko."

Eleanor se nejprve usmala, pak rozesmala a nakonec zavrtéla hlavou.

"V tom pfipadé u mé bude§ muset piespavat, kdyz piijedes na navstévu."

Bosch znovu ptikyvl a oba se nadlouho objali.

"Diky tobé dokazu zapomenout na spoustu véci, vi§?" zaseptal ji Bosch do ucha.

"Ja diky tob¢ taky," opacila Eleanor.

Zatimco se milovali, zazvonil telefon, ale at’ uz to byl kdokoliv, po sepnuti zaznamniku nenechal Boschovi vzkaz.
Kdyz Bosch pozd¢ji vySel ze sprchy, ohléasila mu Eleanor dalsi telefonat, ale ani tentokrat nenechal volajici zadny
vzkaz.

Nakonec - zatimco Eleanor vafila vodu na téstoviny - zazvonil telefon potieti a Bosch ho zvedl diive, nez se stacil
sepnout zaznamnik.

"Hej, Boschi?"

"Jo, kdo vola?"

"Tady Rov Lindell. Vzpominas si na m¢ - ja jsem Luke Goshen."

"Vzpominam. To ty jsi dneska uz dvakrat volal?"

"Jo, pro¢€ jsi to nezved]?"

"M¢l jsem né&jakou praci. Co potiebujes?"

"TakZe to byla ta stétka, co?"

"Coze?"

"Tonyho Zena."

"JO."

"Znal jsi toho Powerse?"
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"Ani ne. Jenom docela zbézné."

Bosch necht¢l Lindellovi vykladat nic, co by uz sdm neveédél

Lindell si do telefonu znudéné povzdechl.

"No jo, Tony se mi jednou svéfil, ze se vlastni zeny boji vic nez Joeyho Markse."

"Vazne?" fekl Bosch a nahle pocitil zajem. "To ze fikal? A kdy?"

"Ja nevim. Jednou v noci jsme se spolu bavili v klubu a on to prost¢ jen tak fekl. Vzpominam si, Ze uz bylo zavieno,
ale on jeste ¢ekal na Laylu, a tak jsme se dali do feci."

"Diky, Lindelle, zes mi to fekl. A co ti jesté vykladal?"

"Vzdyt ti to fikdm, Boschi. Pfedtim jsem ti to fict nemohl. Hral jsem pfedepsanou roli, ve které ¢lovék nesdéluje
policajtim informace. A pak..., pak jsem si zase myslel, ze ses m¢ snazil podfouknout. Takze jsemti to nemohl fict ani
potom."

"Ale ted’ uz vis, jak je to doopravdy."

"Jo, jasné. Hele, Boschi, vétsina lidi by se ti uz nikdy neozvala. Ale ja ti volam. Jestli si mysli$, Ze od n¢koho tady od
nas uslysis, Ze se v tobé tieba spletl, tak to pust’ rovnou z hlavy. Zadné omluvy se nedo¢kas. Ale libi se mi tviij styl.
Odstavi t€ od pifipadu a ty jdes a za jejich zady se na n¢j znovu vrhnes. A ke vSemu toho hajzla dopadnes. Néco
takového chce kuraz a styl, Boschi. To beru."

"Jasné, to beres. To je fajn, Royi. A co ti jesté Tony Aliso fikal o své zené?"

"Moc uz toho nenapovidal. Akorat fikal, Ze je chladna. A Ze ho drzi v hrsti. Pry ho oblbnula, povésila se na néj a
hotovo. Rozvést se s ni pry nemohl, protoze by piisel o pulku penéz a majetku a ona by pak na potkani roztruSovala
vSechno, co se dozvédéla o jeho obchodnich aktivitach a spole¢nicich.”

"Tak pro¢ jednoduse nezasel za Joeym Marksem a neobjednal si u néj jeji vrazdu?"

"Myslim, Ze proto, Ze ji Joey z dfivéjska znal a libila se mu. Pravé Joey ji totiz kdysi davno seznamil s Tonym. Rekl
bych, ze Tony dobie védel, ze kdyby s takovou zadosti zaSel za Joeym, poslal by ho Joey nékam a navic by se to
mohlo donést k Veronice. A kdyby se s tim obratil na né¢koho jiného, musel by se z toho pak zodpovidat pfed Joeym.
Joey mél v téchhle vécech posledni slovo a rozhodné by si nepfal, aby se Tony na vlastni pést angazoval v podobné
zakazce, kterd by mohla ohrozit jejich pracku penéz."

"Jak dobfe podle tebe znala Veronika Joeyho Markse? Myslis, Ze ted’ mohla odjet k nému?"

"To v zadném piipadé. Vzdyt zavrazdila jeho zlaté tele. Tony vyrabél Joeymu legitimni penize. A penézim je Joey
vzdycky nejveérnéjsi."

Bosch chvili mil¢el a ani Lindell nic nefikal.

"Tak co s tebou ted’ bude?" fekl konecné Bosch.

"Myslis s mou malickosti? Dneska vecer se vracimdo Vegas. Rano mam vystoupit pied velkou porotou Pocitam, ze
pied ni budu vypovidat pfinejmensim dva tydny. Mam pro ni jednu dost péknou historku. A do Vanoc bychom meli
mit zasit¢ho Joeyho i s tou jeho tlupou."

"Doufam, Ze s sebou budes mit bodyguardy."

"To vi8, Ze jo. Nepojedu sam."

"Tak hodné Stésti, Lindelle. Kdyz vynecham ty nesmysly okolo, tak se mi tvij styl taky dost libi. Ale chtél bych se t&
na néco zeptat. Proc jsi mi fekl o tom Joeyho ukrytu v domé¢ Samoancti? Tohle prece nebylo v souladu s tvou
predepsanou roli."

"Musel jsem, Boschi. Vydésils me."

"Myslel sis, Ze bych t€ pro n¢ doopravdy odpraskl?"

"Nebyl jsemssi jisty, ale to me€ zas tolik netrapilo. Davali na m¢ pozor lidi, o kterych jsi nemél ani tuseni. Ale védél
jsemjisté, Ze by oni odpraskli Eleanor Wishovou. A ja jsem agent. Bylo mou povinnosti, abych se pokusil tomu
zabranit. A tak jsemti to fekl. Byl jsem piekvapen, Ze t€ uz v tu chvili nenapadlo, ze jsem tajny agent."

"Vitbec mi to nepiislo na mysl. Byl jsi dobry."

"Jo, matl jsem lidi, které jsem mast m¢l. Takze zatim, Boschi."

"Jasné. Poslys, Lindelle?"

"Jo."

"Napadlo n¢kdy Joeyho Markse, Ze ho Tony bere na htl?"

Lindell se rozesmal.

"Ty se toho piipadu nevzdas, ze ne, Boschi?"

"Myslim, Ze ne."

"No, tato informace je souéasti vysetfovani a ja o ni nemiizu mluvit. Oficialng."

"A neoficialng?"

"Neoficialné jsi ji neslySel ode me a ja jsem s tebou nikdy nemluvil. Takze abych odpoveédél na tvou otazku: Joey
Marks byl ptesvédcen, ze ho berou na htl vSichni. Nikomu nevéfil. Pokazdé, kdyz jsem mél na schiizce s nim mikrofon,
tekly ze me litry potu. Protoze ¢lovek nikdy neveédel, kdy ho Joey poplaca rukou po hrudniku. Byl jsemu néj vice nez
rok, a on to pfesto tu a tamud¢lal. Musel jsem nosit tu $ténici v podpazi, clovéce. A zkus si nékdy strhavat ndplast z
podpazi. Boli to jako ¢ert."

"A co Tony?"

"Hned se k tomu dostanu. Jasné Ze si Joey myslel, Ze ho Tony bere na hill. Koneckoncti si to myslel i o mn€. A musis
pochopit, Ze to bylo do jisté miry piipustné. Joey védél, Ze aby byli vSichni spokojeni, musi se taky trochu nazrat. Ale
je mozné, ze m¢l pocit, Ze si Tony ukrajuje z kolace vic, nez na kolik mél narok. Nikdy mi netekl, Ze si to mysli, ale vim, ze
parkrat nechal Tonyho sledovat do L. A. A taky mél svého ¢loveka v Tonyho bance v Beverly Hills. Nechal si od néj

Page 131


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kopirovat Tonyho mési¢ni vypisy z uctu."

"JO?"

"Jo. Kdyby se na Tonyho tcté objevily néjaké nepatfiéné ¢astky, Joey by se to dozveédél."

Bosch se na chvili zamyslel, ale nenapadla ho zadna dalsi otazka.

"Pro¢ se m¢ na to ptas, Boschi?"

"No ja nevim, jen si chci néco vyjasnit. Powers vypovédel, ze mu Veronika fekla, Ze si Tony nahrabal dva miliony.
Musi byt nékde schované."

Lindell do telefonu hvizdl.

"To mi pfipada dost hodné. Kdyby se o tom Joey dozvéd¢l, okanvite by si to s Tonym vyiidil. Tohle uz neni
piipustna ¢astka."

"Navic si myslim, Ze za ty roky docela slu§né narostla. Mohl ji né&jak rozkouskovat. Jenze kromé Joeyho pral penize i
pro nékteré jeho kdmose v Chicagu a Arizoné, vzpomina$? Mohl brat na hil i je."

"VSechno je mozné. Poslys, Boschi, dej mi védét, jak to vSecko dopadlo. Ted’ uz musimna letiste."

"Jesté jedna vée."

"Boschi, j&4 musim do Burbanku."

"Slysel jsi nékdy ve Vegas o ¢lovéku jménem John Galvin?"

Galvin byl muz, ktery jako posledni navstivil Veroniku Alisovou v Hidden Highlands - kratce pfed jejim zmizenim.
Nastala chvile ticha a pak Lindell prohlasil, Ze mu to jméno nic nefika. Bosch vSak slySel hlavné to ticho.

"VIi§ to ur¢ite?"

"Hele, o tom chlapkovi jsem nikdy nic neslysel, jasny? A ted’ uz musim konc¢it."

Bosch zavésil, otevtel kufiik na jidelnim stole a vytahl zapisnik, aby si mohl poznamenat nekolik informaci, které mu
prave poskytl Lindell. V tu chvili vysla z kuchyné Eleanor. V ruce drzela nadobi a ubrousky.

"Kdo to byl?"

"Lindell."

HKdO?"

"Agent, ktery hral Lukea Goshena."

"A co chtel?"

"Myslim, ze se chtél omluvit."

"To je zvlastni. FBI se obvykle za nic neomlouva."

"Tohle nebyl oficialni rozhovor."

"Ach tak. Jen takové chlapské poplacavani po zadech."

Bosch se usmal, protoze to Eleanor pfesn¢ vystihla.

"Co to je?" zeptala se Eleanor, kdyZ polozila na stil stfibrné naddobi a vytdhla z Boschova kufiiku kazetu s filmem
Obét touhy. "Ale, neni to jeden z téch Alisovych filmi?"

"Jo. Cast jeho hollywoodského odkazu. Zahréla si v némi Veronika. Mé&l jsem tu kazetu pujéit Kiz."

"Ty uz jsi ten film vidél?"

Bosch piikyvl.

"Rada bych se na né&j podivala. Libil se ti?"

"Byl dost mizerny, ale jestli chces, miizem se na néj vecer mrknout."

"Ur¢ite ti to nevadi?"

"Urcite."

U vecete vylozil Bosch Eleanor vSechny podrobnosti piipadu. Eleanor mu polozila nékolik otazek a nakonec se oba
pohrouzili do piijemného ticha. Téstoviny s boloniskou omackou byly vyteéné a Bosch nakonec porusil mi¢eni, aby to
Eleanor fekl. Eleanor oteviela lahev ¢erveného vina, které rovnéz chutnalo velmi dobte. I toto ji Bosch fekl.

Po vecefi nechali nadobi ve dfezu a odesli se do obyvaciho pokoje podivat na Alisiv film. Bosch sed¢l s rukou
natazenou na gauci a prsty se piitom jemné dotykal Eleanofiny §ije. Divat se na stejny film znovu mu pfipadalo nudné,
a tak se jeho myslenky rychle vratily k udalostem dnesniho dne. Nejdéle se pfitom zabyval Alisovymi nakradenymi
penézi. Premyslel, jestli je uz ma Veronika v drzeni, nebo jestli si pro né€ nejprve bude muset nékam zajet. Do mistni
banky asi ne, usoudil Bosch. Bankovni i€ty v mistnich bankach uz Riderova davno provéftila.

Takze zbyvalo Las Vegas. Ze zdznamil o cestdch Tonyho Alisa vyplyvalo, Ze Tony za poslednich deset mésicti
nepobyval nikde jinde nez v Los Angeles a Las Vegas. Pokud opravdu spravoval ucet s penézi, o které obral Joeyho
Markse, musel k nim mit pfistup. To znamenalo, ze pokud ty penize nemél v Los Angeles, musel je mit ve Vegas. A
jelikoz Veronika odesla z domu az dnes, dospél Bosch k zavéru, ze se prozatim Tonyho tajnych penéz nezmocnila.

Vtom zazvonil telefon a prerusil Boschovy myslenky. Bosch vstal z gauce a zvedl telefon v kuchyni, aby nerusil
Eleanor pii sledovani filmu. Byl to Hank Meyer z hotelu Mirage, ale jeho hlas neznél jako hlas Hanka Meyera. Znél jako
hlas vydéseného chlapce.

"Detektive Boschi, miizu vam duvérovat?"

"Jistéze muzete, Hanku. Co se d&je?"

"Néco se stalo. Totiz, néco se objevilo. Eh, kvili vam jsem se dozvédél néco, co bych asi védét nemel. Byl bych
nejradsi, kdyby se to vSechno... Viibec nevim, co si mam..."

"Pockejte, pockejte, Hanku. Uklidnéte se a feknéte mi, co se vlastné stalo. Uplné v klidu. Svéite se mi a pak to
spolecné vyfesime. At je to cokoliv, n¢jak to vyresime."

"Jsem v kancelafi. Volali mi domil, protoze jsem zadal do sézeciho pocitace upozornéni ohledné té sazenky, kterou si
podala vase obét."
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"Jasné."

"Dneska si tu vyhru piiSel nékdo vyzvednout."

"Dobte, dneska si nékdo vyzvedl vyhru. Ale kdo to byl?"

"Oznadil jsem tu sazku v poéitaci vlajeCkou danového ufadu. To znamena, Ze pokladnik m¢l v takovém piipadé
pozadovat od zakaznika fidicsky prukaz a opsat si ¢islo socialniho pojisténi chapete, pro danové ucely. I kdyz m¢la ta
vyhra hodnotu pouhych ¢tyf tisic, opatfil jsemji vlajeckou."

"No dobte, ale kdo si tu vyhru vybral?"

"Clovék jménem John Galvin. Mél lasvegaskou adresu."

Bosch se naklonil nad kuchytiskou linku a pritiskl si telefon té€snéji k uchu.

"Kdy k tomu doslo?" zeptal se.

"Dneska o pil devaté. Pfed necelymi dvéma hodinami."

"J& tomu pofad nerozumim, Hanku. Pro¢ vas to tak rozrusilo?"

"No, zadal jsem do pocitace pokyn, aby mé kontaktovali doma, jakmile si tu vyhru nékdo vybere. A tak m¢
kontaktovali. Piijel jsem do kasina, poslechl si, kdo si tu vyhru vybral, abych vam tu informaci mohl co nejrychleji
predat, a odtamtud jsem Sel piimo do videomistnosti. Chtél jsem si toho Johna Galvina prohlédnout, pokud ho mame na
n¢jakém kvalitnim zdznamu."

Meyer se odmicel. Tahat z né¢j informace bylo horsi nez trhani zubt.

"A dal?" ekl Bosch. "Kdo to byl, Hanku?"

"Na kvalitnim zdznamu jsme ho opravdu m€li. Ukazalo se, Ze Johna Galvina znam, ov§em ne jako Johna Galvina. Eh,
jak asi vite, jednou z mych povinnosti je zajist'ovani kontaktu s policejnimi jednotkami, udrzovani vzajemnych vztahd a
pomoc v piipadé, ze je to jen trochu..."

"Ano, Hanku, ja vim. Tak kdo to byl?"

"Dival jsem se na ten zaznam. Byl velice ostry. Toho Johna Galvina ur¢ité zndm. Pracuje na lasvegaské policii. Je to
kapitan a jmenuje se..."

"John Felton."

"Jak to..."

"Protoze ho znamtaky. A ted m¢ poslouchejte, Hanku. Tohle jste mi jako nefekl, jasné? Nikdy jsme spolu nemluvili.

"Ano, ale..., ale co ted’ bude?"

"Nemusite se bat. Postaram se o to a nikdo na lasvegaskeé policii o tom nebude mit ani tuseni. Dobie?"

"Dobie, tak jo. Ja..."

"Hanku, musim koncit. A diky, jsem vam moc zavazan."

Bosch zavésil a zavolal na informace, aby zjistil ¢islo kancelafe Southwest Airlines na letiSti v Burbanku. VEdé€l, ze
spole¢nosti Southwest a America West vypravuji do Las Vegas nejvice letll a ze obé odlétaji ze stejného terminalu.
Zavolal tedy na Southwest a fekl, aby poslali Royi Lindellovi zpravu na pager. Pak uz jen ¢ekal, az se mu agent Lindell
ozve, a neustale se pfitom dival na hodinky. Od jeho rozhovoru s Lindellem uz uplynula vice nez hodina, ale Bosch
nepiedpokladal, ze mél zvlastni agent skutecné tak naspéch, jak naznaCoval do telefonu. Boschovi se spiSe zdalo, ze to
fekl jen proto, aby uz mohl zavésit.

Po chvili se na lince ozval hlas, ktery se Bosche zeptal, na koho ¢eka. Kdyz Bosch zopakoval Lindellovo jméno, bylo
mu sdéleno, aby zlstal na lince, a po dvou cvaknutich Bosch kone¢né zaslechl ve sluchatku Lindelltiv hlas.

"Jo, tady Roy, kdo vola?"

"Ty zasranej hajzle."

"Kdo vola?"

"John Galvin je John Felton a tys to celou dobu védél."

"Boschi? Boschi, co to délas?"

"Felton je Joeyho clovek v lasvegaské policii. VEdEl jsi to, protoze ses pohyboval v Joeyho blizkosti. A kdyz Felton
déla praci pro Markse, vystupuje pod jménem John Galvin. To jsi taky védel."

"Boschi, o tom nemizu mluvit. Je to soucast naseho vy..."

"Na vase vySetfovani ja seru. Musis se rozhodnout, na ¢i stran¢ vlastné stojis, clovéce. Felton ma Veroniku
Alisovou. A to znamena, ze ji ma Joey Marks."

"0 ¢em to mluvis? Tohle je Silené."

"V&di, Ze je bral Tony na hul, copak to nechapes? Joey chce svoje penize zpatky a hodla je vyttiskat z ni."

"Jak to vSechno vis?"

"Protoze to vim."

Bosche néco napadlo a vykoukl z kuchynskych dveti do obyvaciho pokoje. Eleanor se stale divala na film. Kdyz si
ho vsimla, zadivala se na néj a tazavé zvedla oboci. Bosch zavrtél hlavou, aby dal najevo nespokojenost s ¢lovékem na
druhém konci linky.

"Pojedu do Vegas, Lindelle. Myslim, Ze vim, kde je najdu. Chces do toho zatahnout svoje lidi? Lasvegaskou policii k
tomu rozhodné povolavat nemizu."

"Jak si miizes byt tak jisty, ze je viibec tam?"

"Protoze vyslala nouzovy signal. Tak jdete do toho, nebo ne?"

"Jdeme, Boschi. Dam i jedno ¢islo. Az dorazi§ do Vegas, zavolej na n¢j."

Bosch si zapsal ¢islo, zaveésil a odesel do obyvaciho pokoje. Eleanor uz méla kazetu vytazenou z videa.

"Uz jsem se na to nevydrzela divat. Je to piiserné. Co se d&je?"
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"Kdyz jsi tehdy ve Vegas sledovala Tonyho Alisa, fikalas, Ze Sel se svou pfitelkyni do banky, ze?"

HAnO'IV

"Do které banky? Kde?"

"Ja, eh... Bylo to na Flamingo, vychodné od Stripu a od Paradise Road. Na jméno uz si nevzpominam. Ale myslim, Ze
to byla banka Silver State National. Ano, to je ono. Silver State."

"Takze Silver State National na Flamingo Road. Uz si jsi jista?"

"Jo, jasné."

"A nepusobilo to na tebe tak, Ze si tamta holka otevira ucet?"

"Ano, ale nenizu to védét jisté. Tohle je problém vSech jednoclennych sledovacich operaci. Je to mala pobocka
malé banky a ja se nemizu uvnitt zdrzovat piili§ dlouho. Pfipadalo mi, Ze ta holka podepisuje néjaké papiry o ziizeni
uctu a Tony se jenom diva. Jenze pak jsem musela jit ven a ¢ekat, az budou hotovi. Nezapomen, ze mé Tony znal.
Stacilo, aby m¢ zahlédl, a celé sledovani by bylo v pytli."

"Dobte. Takze ja jedu."

"Dneska vecer?"

"Dneska vecer. Ale nejdfiv si musim né¢kam zavolat."

Bosch odesel zpatky do kuchyné a zatelefonoval Grace Billetsové. V kostce ji sdélil, co se dozvédél a co to podle néj
vSechno znamena, a pfitom zapnul konvici na kdvu. Kdyz obdrzel velitelcin souhlas s cestou do Las Vegas, zavolal
Edgarovi a poté Riderové a dohodl se s nimi, Ze je za hodinu vyzvedne na stanici.

Nalil si $alek kavy a v hlubokém zamysleni se optel o kuchyfiskou linku. Felton. Boschovi se zdalo, ze je v tom
rozpor. Pokud byl kapitan lasvegaské policie skrytym ¢lenem Marksovy organizace, pro¢ tak rychle usporadal zatah
proti Goshenovi, kdyz zjistil, ze otisky prstt, které mu poskytl Bosch, patii pravé jemu? Bosch si s touto otazkou chvili
pohraval a nakonec dospél k zavéru, Ze Felton musel v zatahu spatfovat prilezitost, jak odklidit Goshena z cesty.
Pravdépodobné vétil, ze pokud Goshen zmizi ze scény, jeho vlastni pozice v lasvegaském podsvéti se tim jesté vice
posili. Mozna dokonce planoval Goshenovu vrazdu, ¢inmz by si zajistil vdécnost Joeyho Markse. Bosch si uvédomil, ze
aby m¢l tento scénaf logiku, pak Felton bud'to netusil, ze o ném Goshen vi, Ze je tajnym ¢lenem Marksovy organizace,
anebo m¢l v planu se Goshena zbavit diive, nez bude mit pfilezitost to n€komu fict.

Bosch usrkl vrouci kdvu, odsunul tyto myslenky stranou a vratil se do obyvaciho pokoje. Eleanor stale sedéla na
gaucdi.

"Takze jedes?"

"Jo. Musim vyzvednout Jerryho a Kiz."

"Pro¢ dneska vecer?"

"Musim tam dorazit dfive, nez se zitra oteviou banky."

"MysliS, ze Veronika bude tam?"

"Je to takové predtucha. Myslim, ze si Joey Marks kone¢né spocital stejné jako my, Ze pokud Tonyho nezavrazdil
on, musel to udélat nékdo jiny, kdo k nému m¢l velice blizko. A Ze tento ¢lovek ted ma jeho penize. Marks znal
Veroniku uz dlouho a mohl pfedpokladat, Ze je néeho takového schopna. Rekl bych, Ze vyslal Feltona, aby to proveéfil,
piivezl mu ty penize zpatky a postaral se o Veroniku, pokud v tom bude mit prsty. Jenze Veronika mu to musela néjak
vymluvit. Pravdépodobné tim, Ze se mu zminila, Ze ma v jedné bezpecnostni schrance ve Vegas ulité¢ dva miliony.
Myslim, ze pravé diky tomu ji Felton nakonec nezabil a misto toho ji vzal s sebou do Vegas. Veronika bude nejspis$
nazivu jen do chvile, neZ se dostanou k té schrance. Rekl bych, Ze dala Feltonovi posledni sazenku svého muze,
protoze védela, ze si Felton bude chtit nechat vyplatit vyhru a my ho diky tomu odhalime."

"A proc si mysliS, Ze jsou ty penize v bance, do které jsem tehdy vidéla Tonyho vchazet?"

"ProtozZe o v§em, co m¢l Tony tady, jsme dobfe védéli - o vSech jeho uctech. Takze tady ta schranka byt nemtize.
Powers mi fekl, Zze se mu Veronika svéfila, Zze Tony strkal nakradené penize do bezpe¢nostni schranky, ke které ona
ziska ptistup az po jeho smrti. Neméla k nému podpisové pravo. Takze odhaduju, Ze je ta schranka ve Vegas. Je to
jediné misto mimo L. A., na kterém Tony v poslednim roce pobyval. A taky si myslim, Ze pokud Sel nékdy se svou
holkou otevirat bankovni Gcet, vybral ji stejnou banku, do které chodival sam."

Eleanor prikyvla.

"Je to legracni," fekl Bosch.

VICO?H

"Ze se cely piipad nakonec smrskl na oby&ejny bankovni podvod. Ve skute¢nosti viibec neslo o vrazdu Tonyho
Alisa, ale o penize, které zpronevéfoval a ukryval. O bankovni podvod, u kterého byla vrazda jen jakymsi vedlej$im
produktem. A piesné takhle jsme se my dva kdysi seznamili. U bankovniho piipadu.”

Eleanor prikyvla, zadivala se kamsi do dalky a nad né¢im se zamyslela. Bosch okanvité zalitoval, Ze v ni vyvolal
vzpominky na ddvnou minulost.

"Promin," fekl. "Myslim, ze tak legracni to zase neni."

Eleanor na néj pohlédla z gauce.

"Pojedu do Las Vegas s tebou, Harry."

Pobocka banky Silver State National, kam kdysi Tony Aliso zavedl svou pritelkyni, kdyz je pravé Eleanor Wishova
sledovala, se nachazela na rohu malého nakupniho strediska mezi prodejnou elektrospotiebicli a mexickou restauraci s
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nazvem Las Fuentes. Parkovisté bylo v pondéli za tisvitu, kdy sem agenti FBI a losangelessti policisté piijeli pfipravit
scénu, témef upln€ prazdné. V bance se oteviralo az v devét a ostatni podniky v okoli mély oteviraci dobu od deseti.

Jelikoz byly vSechny obchody a firmy zaviené, m¢li agenti problém s umisténim pozorovacich stanovist’. Rozmistit
na parkovisti ¢tyfi vladni automobily by bylo piili§ napadné. Kazdy by si jich okamzité¢ v§iml, protoze by kromé nich
bylo na rozlehlém parkovisti pouze pét dalSich aut - ¢tyfi pfitom stala na vnéjSich okrajich parkovisté a pouze jeden
stary cadillac parkoval v prvni fad¢ nejblize k bance. Cadillac navic nem¢l poznavaci znacky, na ¢elnim skle se mu
rysovala popraskana pavucina, okénka m¢l oteviena a rozsklebenou kapotu kufru drzel v dolni poloze pouze zamek na
fetézu provleCeném jednou z mnoha prorezivélych dér. Celkem vzato mel cadillac smutné vzezieni opusténého auta a
jeho majitel se stal pravdépodobné dalsim z dlouhé fady lasvegaskych obéti. Jako clovek, ktery se ztratil v pousti a
zemiel zizni pouhych par metrd od oazy, se i cadillac naposledy zastavil pouhych par metrii od banky napéchované
penézi.

Kdyz agenti n€kolikrat prosli cely areal, aby ziskali pfehled o situaci, rozhodli se vyuzit stary cadillac jako zastérku, a
tak zvedli kapotu a str¢ili pod ni agenta v umasténém tricku, ktery mél predstirat, ze opravuje porouchany motor.
Agenta m¢la kryt dodavka se Ctyfmi dalsimi muzi z FBI, ktera parkovala hned vedle cadillaku. V sedm hodin rano
nechali policisté odvézt dodavku na federalni technické sluzby, kde ji kreslif opatfil podle Sablony napisem Mexicka
restaurace Las Fuentes - zalozeno 1983. Kdyz pak v osm hodin rano dodavka dorazila na parkovisté, napis na ni jesté
stale osychal.

Nyni, v devét hodin, se parkovisté pomalu zacinalo zapliiovat, vesm&s zamestnanci prodejen a nékolika klienty Silver
State National, ktefi se museli starat o byznys jiz od okamziku, kdy banka oteviela hlavni vchod. Bosch to vse sledoval
ze zadniho sedadla federalniho auta. Na prednim sedadle sed¢l Lindell a agent jménem Baker. Auto parkovalo ve
sluzebnim vjezdu Cerpaci stanice na Flamingo Road - naproti nakupnimu stfedisku, v nén stala i banka. Edgar s
Riderovou ¢ekali v dalsim federalnim auté, které parkovalo dale na Flamingo Road. V okoli se vyskytovala jesté dvé
dalsi vladni vozidla - jedno stalo na misté, zatimco druhé se pohybovalo po Flamingu a pfilehlych ulicich. Podle planu
mel Lindell pockat, az se parkovisté u banky zaplni auty, a pak mél na né vjet. Kromé toho m¢l nad nakupnim
stiediskem ve velkych obloucich 1état vrtulnik FBI.

"UzZ oteviraji," ozval se ve vysilacce hlas.

"Rozumim, Las Fuentes," odpovéd¢l Lindell.

Viechny federalni automobily byly vybaveny radiovym pedalem a mikrofonem na vnitinim zpétném zrcatku, diky
¢emuz mohl fidi¢ auta jednoduse seslapnout nohou pedal a hovofit, aniz si musel piikladat pfed Gsta mikrofon a byt
piitom zahlédnut a identifikovan jako policista. Bosch nékde zaslechl, ze losangeleska policie ma kone¢né dostat toto
zafizeni také, ovSem Ze ho jako prvni obdrzi jednotka pro boj s narkotiky a specializované sledovaci tymy.

"Lindelle," fekl, "uz se ti nékdy stalo, Zes chtél promluvit do mikrofonu a omylem pfitom slapl na brzdu?"

"Jesté ne, Boschi. Pro¢?"

"Jen me zajima, jak tahle zvlastni vécicka funguje."

"Podle toho, jak dobfi lidi ji obsluhuji."

Bosch zivl. Uz si ani nevzpominal, kdy se naposledy vyspal. Cast noci stravili cestovanim do Las Vegas a zbytek pak
planovanim operace pied bankou.

"Tak co myslis, Boschi?" zeptal se ho Lindell. "Dfive, nebo pozdéji?"

"Dneska rano. Budou ty penize chtit. Nebudou cekat."

"Jo, mozna."

"Ty myslis, Ze pfijdou az pozdé&ji?"

"J& bych to na jejich misté provedl pozd¢€ji. Aspont bych m¢l jistotu, Ze jestli mé nékdo sleduje nebo na me ceka - at’
uz je to FBI, LAPD, Powers nebo buthvikdo -, upece se tu na slunci. Chapes?"

"Jo. Jestli tu budeme vysedavat cely den, nebudeme v maximalnim stfehu, jakmile dojde na véc."

Bosch se na chvili odmicel a ze zadniho sedadla si Lindella prohlizel. Vsiml si, Ze se agent nechal ostiihat nakratko.
Po misté, kde mu Bosch pied par dny ustiihl cop, jiz nebylo ani stopy.

"Myslis, ze ti to bude chybét?" zeptal se Bosch.

"Co mi bude chybét?"

"Zivot v podsveéti."

"Ne, uZ me€ to unavovalo. S radosti budu zase Zit normalné."

"Ani ty holky?"

Bosch vidél, jak Lindell rychle pohlédl na Bakera a pak se zadival ve zpétném zrcatku na néj. Pochopil, Ze ma toto
téma nechat byt.

"Tak co si mysli§ o tom parkovisti ted, Done?" fekl Lindell, aby odvedl hovor jinam.

Baker si prohlédl parkoviste, které se pomalu zapliiovalo. Naproti bance stalo pekafstvi a vétSina aut na parkovisti
momentalné patfila jeho zaméstnancim.

"Myslim, Ze tam uz miizeme zajet a zaparkovat u toho pekaistvi," fekl Baker. "Mame uz tam slusné kryti."

"Rozumim," fekl Lindell a lehce naklonil hlavu, aby jeho hlas smétoval ke zpétnému zrcatku. "Las Fuentes, tady Roy
Rogers. Zajizdime na pozici. Ohlasime se vam od pekafstvi. Budete nas mit za zady."

"Rozumim," ozvala se odpoveéd’. "Ty jsi mi vzdycky chtél stat za zadkem, vid’, Royi?"

"Wtipny kluk," utrousil Lindell.

Uplynula dalsi hodina, béhem niz sledovali detektivové z Lindellova auta banku z nového mista, ale viibec nic se
nestalo. Lindell nyni mohl prijet bliz a zaparkovat pred krupiérskou skolou asi v poloviné délky parkovisté od banky.
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Ve skole dnes probihala vyuka a na parkovisti jiz stdlo n€kolik aut budoucich krupiéri. Bylo to dobré kryti.

"J& nevim, Boschi," pferusil Lindell dlouhé mil¢eni. "Myslis, Ze se objevi, nebo ne?"

"Nikdy jsemnetvrdil, Ze je to néco vic neZ jen piedtucha. Ale pofad si myslim, ze to v§echno do sebe zapada.
Dokonce lip, nez kdyz jsme sem pfijeli. Minuly tyden jsem totiz nasel v Alisové pokoji v hotelu Mirage krabicku sirek.
Byla z restaurace Las Fuentes. TakZze at’ uz se objevi, nebo ne, potad tvrdim, Ze Tony ma v téhle bance bezpecnostni
schranku."

"No, uvazuju, ze tam poslu Dona, aby se na to zeptal. A jestli zjistime, Ze tam zadnou schranku nema, budeme moci
celou akci odvolat a ptestat tady ztracet ¢as."

"Zalezi na tobg."

"To mas pravdu."

Uplynuly dal$i dvé minuty napjatého ticha.

"A co Powers?" zeptal se Lindell.

"Co je s nim?"

"Toho tady taky nevidim, Boschi. Kdyz jsi sem dneska rano dorazil, byl jsi cely hrr, Ze pry semurc€ité piijede, aby ji
nasel a prostfilel ji skrz na skrz. Takze kde je?"

"Ja nevim, Lindelle. Ale jestli jsme my byli dost chytii na to, abychom si to spocitali, tak on si to mohl spocitat taky.
Viibec bych se nedivil, kdyby diky sledovani Tonyho celou dobu védél, kde ta schranka je, a pouze se o tom pii nasem
malém rozhovoru nezminil."

"To by m¢ taky neptekvapilo. Ale potad tvrdim, Ze by od né&j bylo hloupé, kdyby se tu ted’ objevil. Musi piece védét,
Ze si to ohlidame."

""Hloupé' neni ten spravny vyraz. Spi§ sebevrazedné. Ale myslim, Ze mu na tom ted’ viibec nezalezi. Chce se ji jenom
pomstit. A jestli piitom taky koupi kulku..., tak uz to zkratka chodi. Jak jsem ti fikal, uz na stanici se chtél zachovat jako
kamikadze, kdyz si myslel, Ze tam Veronika je."

"No, tak to nam nezbyva nez doufat, ze od té doby trochu vychladl..."

"Tamhle!" vystekl Baker

Bosch sledoval jeho ukazovacek k protéjSimu rohu parkoviste, kam prave vjela bild limuzina a pomalu se sunula
sméremk bance.

"Jezisi," ulevil si Lindell. "Nefikejte mi, Ze je az takhle hloupy."

Boschovi pripadaly v§echny limuziny viceméné stejné, ale Lindell s Bakerem auto ziejmé¢ podle né¢eho poznali.

"Je to Joey Marks?"

"Je to jeho limuzina. Ma rad velké bilé zaclonky. Talian se prosté nezapie. Ale on prece uvniti byt nemiize, to snad
ne. Jestli se necha takhle pitome sebrat, tak jsem si ty dva roky podélaného zivota mohl klidn¢ usetfit."

Limuzina zastavila v pruhu pied bankou. Zadny dali pohyb oviem nenastal.

"Mate ji, Las Fuentes?" zeptal se Lindell.

"Jo, mame ji," pri§la Septana odpoveéd,, prestoze bylo jasné, Ze nikdo v limuziné nemohl agenty v dodavce
zaslechnout.

"Jednicko, dvojko a trojko, bud'te ve stiehu." pokracoval Lindell. "Zda se, Ze mame lisku v kurniku. Air Jordan, ty si
miize§ dat az do odvolani slofika. Nechci, abys nam lital nad hlavama a jesté nékoho vyplasil."

Ozvala se série pritakani od tif dalsich jednotek a helikoptéry.

"Kdyz nad tim jesté tak ptremyslim, co kdybyste zajeli k jihozdpadnimu vchodu a ziistali tam v pohotovosti?" navrhl
Lindell.

"Rozumim."

Nakonec se oteviely dvefe limuziny, ale bohuZzel na strané, kde mél Bosch zakryty vyhled. Bosch ani nedutal a cekal.
Po chvili se z limuziny vynofil kapitan John Felton.

"Béc ho," zaSeptal n¢kdo do vysilacky.

Felton se sklonil do otevienych dvefi a natahl dovnitf ruku. Vzapéti se objevila Veronika Alisova a Felton ji pevné
seviel za pazi. Za Veronikou vystoupil dal$i muz a soucasné se automaticky otevtel kufr. Druhy muz - v Sedych
kalhotach a v kosili s ovalnou jmenovkou nad naprsni kapsou - piesel ke kufru a Felton se znovu sklonil a fekl cosi
cloveku, ktery stale sedél v limuzin€. Ani na okanmzik pfitom nepustil Veroni¢inu pazi.

V tu chvili zahlédl Bosch na kratky okamzik Veroni¢in oblicej. A prestoze byl od ni vzdalen dobrych tficet metrd,
zietelné na ni vidél strach a vyc¢erpani. Ziejmé praveé prozila nejdelsi noc v Zivoté.

Druhy muz vytahl z kufru téZky ¢erveny box na nafadi a vyrazil za Feltonem s Veronikou, ktefi jiz mifili k bance.
Felton pritom stale mackal Veroni€inu paZzi a nervozng se rozhlizel na v§echny strany. Bosch vid¢l, jak kapitan upiel
pohled na dodavku a trvalo celou vécnost, nez se kone¢né zadival jinam. Rozhodujici roli piitom pravdépodobné sehral
zbrusu novy napis na dodavce. Byl to dobry tah.

Kdyz Felton s Veronikou kraceli ke starénu cadillaku, Felton se sklonil, aby se podival na nuze, ktery pracoval pod
zvednutou kapotou. Jakmile usoudil, Ze pro néj nepiedstavuje hrozbu, spokojené se napiimil a pokracoval v chtizik
prosklenym dvetim banky. Nez vSak dvojice zmizela uvnitf, v§iml si Bosch, ze Veronika svira jakousi platénou tasku.
Jeji rozméry se piitom nedaly rozpoznat, protoze taska byla prazdna a nékolikrat sloZena pies sebe.

Bosch opét napétim ani nedutal, dokud mu dvojice nezmizela z dohledu.

"Dobie," tekl Lindell do zpétného zrcatka. "Takze tu mame tii lidi. Feltona, tu Zenskou a toho montéra. Poznavate ho
nekdo?"

Vysilacka se na nekolik vtetin odmicela a pak se ozval osamoceny hlas.

"Jsem strasné daleko, ale zdalo se mi, Ze vypada jako Maury Pollack. To je jeden specialista na sejfy a zamky, ktery
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kdysi pracoval pro Joeyho bandu."

"Dobte," fekl Lindell. "Toho si proklepnem pozdéji. Ted poslu do banky Bakera, aby si tam oteviel ucet. Pockate pét
minut a pak tam ptijde Conlon. Zkontrolujte si sady."

Agenti rychle vyzkouseli vysilacky, které méli Baker a Conlon pod $aty, bezdratova sluchatka a mikrofony na
zapésti. Baker pak vystoupil z auta, rychle vesel na chodnik pied jednou z prodejen a zamiiil k bance.

"Morrisi," fekl Lindell. "B&z se projit. Tfeba do té elektroprodejny."”

"Rozumim."

Bosch sledoval, jak agent, s nimz se seznamil na no¢ni schtizce, ptechazi pies parkovisté od auta stojiciho nedaleko
jihozapadniho vychodu. Morris s Bakerem pfitom prosli tfi metry kolem sebe, ale nedali najevo, Ze se znaji, ani se
nepodivali na limuzinu, kterd dosud stala s naprazdno bézicim motorem v parkovacim pruhu pied bankou.

Dalsich pét minut trvalo asi hodinu. Venku bylo horko, ale Bosch se potil hlavné tizkostnym ¢ekanim a
odhadovanim, co se asi déje uvnitt. Od vstupu do banky se jim Baker ozval jen jednou: zaseptal, Ze sledované subjekty
se nachazeji v odd¢leni bezpecnostnich schranek.

"Dobte. Conlone, béz," porucil Lindell pfesné po péti minutach.

Teémer vzapéti zahlédl Bosch Conlona, jak kraci podél vykladt smérem od pekafistvi a po chvili mizi v bance.

A pak se nic nedélo plnych patnact mucivé dlouhych minut. Nakonec to Lindell nevydrzel a promluvil, aby pferusil
miceni.

"Jak jsme na tom? VSichni v pohodé?"

Ozvalo se cvakani mikrofont signalizujici kladnou odpovéd’. Praveé kdyz vysilacka opét utichla, zapraskal v ni
naléhavy Bakertv Sepot.

"Jdou ven, jdou ven. Néco se déje."”

Bosch sledoval dverte banky, z nichZ se za okamzik vynofil Felton s Veronikou. Kapitan stale drzel Veroniku pevné za
pazi. Montér se opét zaradil za né a vlacel s sebou cervenou krabici na naradi.

Felton se tentokrat nerozhlizel a rovnou odhodlan¢ zamitil k limuzin€. Nyni jiz nesl platénou tasku on a Bosch m¢l
dojem, ze taSka v bance narostla na objemu. A pokud pfedtim vypadal VeroniCin obli¢ej bazlivé a vycerpané, nyni jiz
byl doslova zkrouceny hriizou. Bosch to nemohl na dalku pfesné posoudit, ale zdalo se mu, Ze Veronika place.

A zatimco se v§ichni tfi vraceli kolem starého cadillaku k limuziné, oteviely se jeji dvefe zevnitt.

"No dobra," fekl Lindell naslouchajicim agenttiim. "Na muj povel vyrazime. Ja si vezmu piedek limuziny, trojka se
bude drzet za mnou. Jednicka a dvojka budou kryt zadek. Klasicka blokada automobilu. Las Fuentes, vy pak piiskocite
a budete kryt vnitiek limuziny. A hod'te sebou. Jestli dojde k piestielce, davejte vSichni pozor na kiizovou palbu.
Slysite? Pozor na kiiZzovou palbu."

Zatimco z ostatnich vysilacek prichazely souhlasné odpovédi, sledoval Bosch Veroniku. Poznal, ze Veronika dobie
vi, Ze jde na jistou smrt. Vyraz jejiho obliceje mu vzdalen¢ pfipominal grimasu, kterou pied par dny vidél ve tvafi jejitho
muze. Grimasu plynouci z poznani, Ze hra je u konce.

Nahle Bosch vidél, jak se piimo za Veronikou otevira kufr cadillaku a z néj - jakoby pohanén stejnym pruzinovym
mechanismem - vyskocil Powers. Okanvité¢ sebou mrstil k zemi a zaroven zajecel jediné slovo divokym zvifeckym
hlasem, ktery Bosch zieteln¢ slysel a védél, Ze na néj nikdy nezapomene.

"Veroniko!"

Kdyz se Veronika, Felton a montér otoc¢ili k mistu vyktiku, zvedl Powers ob¢ ruce a v obou drzel pistole. V tom
okamziku Bosch rozeznal v policistove levé ruce zablesk své vlastni zbrané vykladané pistole Smith & Wesson.

"Zbrai!" vykiikl Lindell. "Vsichni na misto! Vsichni na misto!"

Prudce zafadil rychlost a dupnul na plynovy pedal. Auto sebou skublo a s kvilenim vyrazilo k limuziné. Boschovi
vsak bylo jasné, Ze uz se neda vubec nic délat. Byli pfili§ daleko. S chmurnou fascinaci sledoval vyjev pted sebou, jako
by se dival na zpomalenou scénu z néjakého Peckinpahova filmu.

Powers zacal stfilet z obou pistoli. Nabojnice mu Iétaly v obloucich vzduchem pies obé ramena a Powers se rychle
blizil k limuziné. Felton se pokusil vytahnout ze saka vlastni pistoli, ale v tom okanziku ho zasahla sprska stfel, takze se
skacel jako prvni. A pak dostala zasah i Veronika, ktera stala v naprostém klidu ¢elem ke svému vrahovi a vibec se
nepokousela utéct nebo se ukryt. Padla na chodnik na misto, kam Bosch nevidél, protoze mu ve vyhledu branila
limuzina.

Powers postupoval dal a stale ptitom stiilel z pistoli. Montér odhodil box s nafadim, zvedl ruce a zacal ustupovat z
palebné linie. Powers si ho o¢ividné nevsimal. Bosch nedokézal posoudit, zda policista stiili do Veroni¢ina padlého
téla, nebo do otevienych dvefi limuziny. V tu chvili zavyl motor, protocila se kola a limuzina s dosud otevienymi
zadnimi dvefmi vyrazila vpred. Témet vzapéti vSak fidi¢ limuziny nezvladl zatacku doleva z parkovaciho pruhu a velky
automobil narazil do fady zaparkovanych vozil. Ridi¢ vysko¢il ven a vyrazil sméremk pekatstvi.

Powers nevénoval prchajicimu fidi¢i viibec Zadnou pozornost. Dorazil na misto, kde lezel na zemi Felton, upustil mu
na prsa Boschovu pistoli a sehnul se pro tasku, ktera lezela na zemi vedle kapitdnovy ruky.

Zdalo se, ze si Powers neuvédomil, Ze je taska prazdna, az do chvile, kdy ji sebral ze zem¢ a prohmatal v prstech. A
prave kdyz ucinil tento sviij objev, oteviely se za nim dvefe dodavky a z vozu se vyrojili ¢tyii agenti s brokovnicemi.
Soucasné se zpoza cadillaku vynofil agent v umasténém triCku a mitil na Powerse pistoli, kterou mél celou dobu
ukrytou v motorovém bloku.

Kvilejici pneumatiky jednoho z pfijizdéjicich federalnich aut nahle odpoutaly Powersovu pozornost od tasky. Powers
ji odhodil na zem, oto¢il se k pétici agentli za sebou a znovu zvedl ob¢ ruce, tiebaze jiz mél pouze jedinou zbraii.

Agenti zah4jili palbu a Bosch sledoval, jak narazy kulek doslova zvedly Powerse ze zem¢ a odnrstily ho na pfedni
kapotu velkého pickupu, ktery pravdépodobné patfil néjakénmu klientovi banky. Powers zt¢zka dopadl na zada.
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Zbyvajici pistole mu vypadla z ruky a s rachotem se svezla po kapot¢ na zem. V hrobovém tichu, které se rozhostilo po
pouhych osmi vtefinach stielby, znél jeji pad na chodnik hlasitéji nez obvykle.

Powers byl mrtev. Felton byl mrtev. Giuseppe Marconi alias Joseph Marconi alias Joey Marks byl mrtev - jeho télo
lezelo rozplacnuté a utopené v krvi na jemné kozené sedacce v zadni ¢asti limuziny.

Kdyz policisté dorazili k Veronice Alisové, byla jesté nazivu, ale umirala. Dvé kulky ji zasahly do horni ¢asti hrudniku
a bubliny v krvavé péné u st naznacovaly, Ze ji zasahy roztrhaly plice. A tak zatimco agenti FBI pobihali sema tam,
aby zajistili a zabezpecili misto ¢inu, Bosch s Riderovou vyrazili k Veronice.

Jeji oci byly stale oteviené, ale rychle ztracely vlhkost, neustale piitom té¢kaly sema tam, jako by hledaly n¢koho ¢i
néco, co tamnebylo. Po chvili Veronika rozpohybovala Celist a fekla cosi, cemu Bosch nerozumél. Sklonil se tedy nad
ni a natocil ucho k jejim ustam.

"Muzete mi... pfinést led?" zaSeptala.

Bosch se otocil a pohlédl na ni. Nerozumél. Veronika promluvila znovu a on opét pfilozil ucho k jejim Gistiim.

"... ten chodnik... stragné horky. Ja... chei led."

Bosch se na ni podival a ptikyvl.

"UzZ se nese. UZ se nese. Veroniko, kde jsou ty penize?"

Bosch se nad ni jest¢ vice sklonil a uvédomil si, ze Veronika ma pravdu - asfaltovy chodnik ho skute¢né palil do
dlani. Znovu se zaposlouchal a stézi rozeznal jeji dalsi slova.

"Aspon Ze..., Ze je nemaji oni."

V tom okamziku za¢ala Veronika kaslat hlubokym vlhkym kaslem a Bosch véd¢l, Ze jeji hrudnik je jiz plny krve a
nepotrva dlouho a Veronika se v ném doslova utopi. Nenapadlo ho nic, co by mél udélat nebo fici. Uvédomiil si, Ze
Veronika ma pravdépodobné v téle jeho vlastni kulky a Ze musi zemiit jen proto, Ze Bosch s Edgarem nezvladli situaci a
nechali si Powerse utéct. Témef ji chtél pozadat o odpusténi - pral si, aby mu fekla, Ze chape, Ze se véci nekdy
nevyvinou spravnym smerem.

Nakonec Bosch odtrhl od Veroniky o¢i a rozhlédl se po parkovisti. V dalce zaslechl zvuk blizicich se sirén. Vidél uz
vSak v Zivoté mnoho stfelnych zranéni, takze dobie v&d¢l, ze Veronika sanitku nebude pottebovat. Pohlédl na ni. Jeji
oblicej byl velice bledy a svaly na ném postupné za¢inaly ochabovat. Veroni¢iny rty se jesté jednou pohnuly a Bosch
se k mm opét sklonil, aby si je poslechl. Tentokrat mu vsak jeji hlas znél v uchu jako pouhé zoufalé sipani. Bosch
nerozun¥l, co mu Veronika tika, a zaSeptal ji do ucha, aby mu to zopakovala.

"... uste mocer ..."

Bosch se ji zadival na rty, zatvafil se zmaten¢ a zavrtél hlavou. Na Veroniiné tvafi se objevil ustarany vyraz.

"Pus," fekla z poslednich sil. "Puste... mou dceru."

Bosch Veroniku stale uptené sledoval a pfemyslel, co mu prave fekla. A pak bez rozmysleni piikyvl. V tu chvili
Veronika zemiela. Jeji o¢i se rozostfily a Bosch poznal, ze Veronika Alisova jiz neni mezi Zivymi.

Vstal a Riderova na néj upiené pohlédla.

"Co tikala, Harry?"

"Rikala..., nejsemsi jisty, co fikala."

Bosch s Edgarem a Riderovou se opirali o kufr Lindellova auta a sledovali, jak se na misto ¢inu sjizdéji Siky agentt
FBI a lasvegaskych policistti, Lindell natidil uzavieni celého nakupniho stiediska a nechal ho obehnat zlutou policejni
paskou. Edgar toto rozhodnuti komentoval slovy: "Kdyz tihle lidi ocumuji misto ¢inu, tak to opravdu o¢umuji misto
¢inu."

Vsichni tfi policisté jiz podali vypovéd’ a nebyli nadale soucasti vySetfovani. V celém piipadu od této chvile
figurovali jako pouzi svédkové a nyni i pozorovatelé.

VySetfovani fidil zvlastni agent lasvegaské pobocky FBI. Federalni policie pfivezla na misto ¢inu kamion se ¢tyfmi
oddélenymi vySetfovacimi mistnostmi a agenti praveé provadeéli vyslech svédkl prestielky. Mrtva téla na chodniku i v
limuzin€ lezela stale na misté, pouze byla zakryta zlutou umélohmotnou plachtou. Zafiveé zluta barva se bezpochyby
dobfe vyjimala na zabérech ze zpravodajskych vrtulnikd, které jiz néjakou dobu krouzily policistim nad hlavami.

Boschovi se podafilo vymamit od Lindella nékolik utrzkli informaci o pfesném pribéhu celého incidentu. Podle
poznavaci znacky patfil cadillac, ve kterém se Powers ukryval pfinejmensim ¢tyii hodiny, b€hem nichz vozidlo
sledovala FBI, jednomu muzi z kalifornského Palmdale - poustniho mésta severovychodné od Los Angeles. Majitel
auta jiz m¢l zaznam v databazi FBI. Byl to rasisticky ultrapravicak, ktery pti dvou po sobé jdoucich svatcich Dne
nezavislosti pofadal na svém pozemku protivladni shromazdéni. Krome toho o ném bylo znamo, Ze se snazil pfispét na
obhajobu muzii obvinénych z atentatu na federalni budovu v Oklahoma City. Lindell Boschovi sd¢lil, ze FBI obvinila
majitele cadillaku za jeho pomoc Powersovi a hodla ho stihat za ucast pii pokusu o vrazdu. Byl to chytry plan. Kufr
cadillaku byl vystlan mékkym kobercem a nékolika pokryvkami. Retéz se zamkem, ktery drzel kufr v dolni poloze, se dal
zvenc¢i odhéknout a prorezivéld mista na ndraznicich a kufru umozitovala Powersovi sledovat déni kolem sebe a cekat
na spravny okanvik, kdy bude moci vyskocit ven s pistolemi v ruce.

Montér, z néhoz se nakonec skute¢né vyklubal Maury Pollack, vice neZ ochotné spolupracoval s federalnimi agenty
- ke $tésti mu uplné stadilo, Ze nelezi mezi lidmi pod Zlutymi plastikovymi plachtami. Sd¢lil Lindellovi a ostatnim, Ze si
pro né&j Joey Marks toho rana piijel a fekl mu, Ze si ma obléct pracovni odév a vzit s sebou vrtacku. Pollack viibec
netusil, co se déje, protoze cestou do banky se v limuziné skoro nemluvilo. VEd¢l jen, Zze zena v auté je k smrti
vydésena.

Uvnitt pobocky predlozila Veronika Alisova bankovnimu tfednikovi kopii manzelova umrtniho listu, zaveét a soudni
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rozhodnuti vydané v patek lasvegaskym méstskym soudem, které ji jakozto jedinou dédicku Anthonyho Alisa
opraviiovalo k piistupu do jeho bezpeénostni schranky. Utednik piistup schvalil a nechal Alisovu schranku odvrtat,
protoze pani Alisova prohlasila, Ze nedokazala najit manzelv klic.

Problém spocival v tom, Ze kdyz Pollack skiifiku odvrtal, zjistil, Ze je prazdna.

"Umis si to predstavit?" fekl Lindell, kdyZ tuto informaci tlumocil Boschovi. "Vsechno to bylo uplné k nicemu. Uz
jsemdoufal, Ze budu mit n€kdy v zivoté dva miliony. Samoziejmé bychom se o n¢ rozdélili s L. A. Pékné naptil, Boschi.

"Jasné," odpovédél Bosch. "Dival ses na zaznamy? Kdy naposledy Tony tu schranku oteviral?"

"To je dalsi véc. Byl v ni jesté v patek. Zhruba dvanact hodin pred vrazdou Sel do banky a vyprazdnil celou
schranku. Musel mit néjakou pfedtuchu nebo co. On to védeél, clovece. VEdél to."

"Mozna."

Bosch si vzpomnél na krabic¢ku od sirek z restaurace Las Fuentes, kterou nasel v Tonyho pokoji v hotelu Mirage.
Tony nekoufil, ale Bosch si vzpomnél na popelniky v domé, kde vyrtstala Layla. Usoudil tedy, Ze pokud Tony
vyprazdnil schranku v patek a béhem svého pobytu jedl v Las Fuentes, pak jedinym diivodem, pro¢ se sirky z této
restaurace objevily v jeho hotelovém pokoji, byla skute¢nost, ze v Las Fuentes sedé¢l s n¢kym, kdo sirky potieboval.

"Otazka zni, kde ted’ ty penize jsou," fekl Lindell. "Jestli je najdeme, miizeme je zabavit. Starej Joey uz je potiebovat
nebude."

Lindell se podival na limuzinu. Dvefe byly stale oteviené dokoran a zpod plastikové plachty vycuhovala ven jedna
Marconiho noha ve svétle modré nohavici, s bilou ponozkou a v ¢erném mokasinu. Nic jiného ted’ Bosch z Joeyho
Markse nevidél.

"Bankovni ufednici spolupracuji, anebo potiebujete na kazdé uprdnuti soudni piikaz?"

"Ne, jedou v tom s nami. Vedouci pobocky se tfese jako osika. Masakr pfede dveimi se ti nestava kazdy den."

"Tak je pozadej, aby se podivali do zaznamt a zjistili, jestli tam nevedou schranku na jméno Gretchen Alexanderova.'

"Gretchen Alexanderova? Kdo to je?"

"Vzdyt ji znas, Royi. Je to Layla."

"Layla? D¢l4s si srandu? To si vazné myslis, ze by dal té coufe dva miliony dukatt a pak Sel a nechal se zastielit?"

"Jenom to ovét, Royi. Za zkousku to stoji."

Lindell zamitil ke vchodu do banky. Bosch se podival na své dva kolegy.

"Jerry, budes chtit svou pistoli zpatky? M¢éli bychom si o né fict, aby je nezniéili nebo navzdycky neodepsali."

"Mou pistoli?"

Edgar se dival na jednu ze zlutych plachet a ve tvaii mél utrapeny vyraz.

"Ne, Harry, myslim, Ze ne. Ta bouchacka je ted’ poskvrnéna. Uz ji nikdy nebudu chtit zpatky."

"Jo," ptitakal Bosch. "Uvazoval jsem podobné."

Na okamzik se zamyslel a pak zaslechl, jak nékdo vola jeho jméno. Otocil se a vide€l, jak na néj Lindell mava od dveti
banky. Vyrazil k nému.

"Trefa," utrousil Lindell. "Ma tady schranku."

Odesli spolu do banky, kde pravé nékolik federalnich agentti vyslychalo uzaslé zaméstnance pobocky. Lindell
odvedl Bosche ke stolu, za nimz sedéla vedouci pobocky. Byla to asi tficetileta Zena s hnédymi vinitymi vlasy. Podle
cedulky na stole se jmenovala Jeanne Connorsova. Lindell zvedl spis, ktery lezel na jejim stole, a ukazal ho Boschovi.

"Ma4 tady schranku a Tony Aliso k ni mél podpisové pravo. I ona navstivila schranku v patek, zhruba ve stejné
dobé, kdy Tony pted vrazdou navstivil tu svou. Vi§, co si myslim? Myslim, Ze Tony vyprazdnil svou schranku a vlozil
vSechno do jeji."

"Nejspis ano."

Bosch si prohlédl zaznamy o operacich s bezpe¢nostni schrankou. VSechny byly psany rukou na malé karticce ve
spisu.

"Takze ted," konstatoval Lindell, "si opatfime soudni piikaz k otevieni schranky a nechame ji odvrtat - mozna k tomu
dokonce vyuzijeme tady Mauryho, kdyz s nama tak dobfe spolupracuje. Penize ze schranky zabavime, a trochu tak
prilepSime federalni vladé. Vy z L. A. dostanete taky sviij podil.”

Bosch na agenta pohlédl.

"Jestli mas padny divod, mtizes tu schranku klidn€ nechat odvrtat, ale rozhodné v ni nic nebude."

Ukézal na posledni polozku na zaznamové karté. Gretchen Alexanderova vybrala schranku sama jiz pred péti dny - ve
stiedu po Alisove vrazdé. Lindell na polozku dlouze civél, nez se zmohl na reakei.

"Proboha. Ty myslis, Ze tu schranku vyluxovala?"

"Jo, Royi, to si myslim."

"Ona zmizela, Ze jo? Shanél ses po ni ptece, nebo ne?"

"Je v trapu, hochu. A ja se asi vypafim taky."

"Ty chces§ odjet?"

"Svédeckou vypoved jsem podal, takze jsem volny. Tak zatim, Royi."

"Jo, dobie, Boschi."

Bosch zamitil ke dvefim banky. Kdyz je oteviel, Lindell ho opét dohonil.

"Ale pro¢ vSechny ty penize strkal do jeji schranky?"

Stale drzel v ruce zaznamovou kartu a civél na ni, jako by mu mohla nahle na vSechno odpovédét.

"To nevim, ale mam ur¢ité ruseni."

"Jaké tuseni, Boschi?"

"Ze byl do ni zamilovany."

"
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"On? Do takové holky?"

"Clovék nikdy nevi. Lidi se dokazou zabijet z celé fady diivodii. Mozna se taky z celé fady ditvodti dokazou milovat.
A kdy?z to pfijde, musis to brat, jak to je, bez ohledu na to, jestli je to takova holka nebo... nékdo jiny."

Lindell jednoduse piikyvl a Bosch vysel ven.

Bosch, Edgar a Riderova odjeli taxikem k federalni budové a pfesedli do svého auta. Bosch poté prohlasil, Ze by se
chtél jesté zastavit v severnim Las Vegas - v dome, kde vyrtstala Gretchen Alexanderova.

"Ona tam nebude, Harry," namitl Edgar. "D¢las si legraci?"

"J& vim, ze tam nebude. Ale chtél bych si na chvili promluvit s tou starou ddmou."

Nasel dim bez bloudéni a zajel s autem na pifjezdovou cestu. Mazda RX7 tam stale parkovala a nezdalo se, ze by od
Boschovy posledni navstévy nékam vyjela.

"Potrva to jen minutku, takze miizete zistat v auté."

"Ja pujdu taky," fekla Riderova.

"Ja tu zlistanu a necham pusténou klimatizaci," fekl Edgar. "Z Las Vegas budu fidit jako prvni ja, Harry."

Bosch s Riderovou vystoupili a Edgar se posadil za volant.

Kdyz Bosch zaklepal na dvefe, oteviely se velmi rychle. Zena jejich auto zahlédla nebo zaslechla a byla piipravena.

"To jste zas vy," fekla, kdyz se podivala pfes péticentimetrovou stérbinu ve dvefich. "Gretchen tu pofad neni."

"J& vim, pani Alexanderova. Cht¢l bych hovofit s vami."

"Se mnou? Proboha, pro¢?"

"Mohli bychomjit dal, prosim? Je tady strasné horko."

Zena odevzdané oteviela dvefe.

"Tady taky. Nemiizu si dovolit pustit klimatizaci na mifi nez na pétadvacet."

Oba policisté vesli dovnitf a presunuli se do obyvaciho pokoje. Bosch predstavil Zené Riderovou a vsichni tfi se
posadili. Tentokrat si Bosch sedl na tplny kraj pohovky, protoze si jesté¢ pamatoval, jak se minule probofil.

"Takze o co jde? Pro¢ se mnou chcete mluvit?"

"Chci se néco dozveédeét o matce vasi vnucky," fekl Bosch.

Zené& ochabla &elist a Bosch vidél, e Riderova neni zmatena o nic méné.

"O jeji matce?" zeptala se Dorothy Alexanderova. "Jeji matka je davno pry¢. Neméla dost slusnosti, aby se pfijela
podivat na vlastni dceru. Natoz na jeji matku."

"Kdy od vas odesla?"

"Uz je to davno. Gretchen byla jesté v plenkach. Nechala mi tu jen vzkaz na rozlou¢enou s pianim vseho dobrého. A
zmizela."

"Kam §la?"

"O tom nemam nejmensi potuchy a ani to védét nechcei. Vlastné ji nebyla zadna skoda. Otocila se k té nadherné malé
hol¢i¢ce zady. Neméla ani tolik cti v téle, aby ji asponi nékdy zavolala nebo si od ni nechala poslat fotku."

"Jak jste védéla, Ze je vitbec nazivu?"

"J4 to nevédéla. Uplné klidné miize byt uz celé roky mrtva."

Dorothy byla mizerny lhaf - patfila mezi ty, ktefi pfi 1zi zvySuji hlas a piedstiraji rozhoiceni.

"Ale vy to vite," fekl Bosch, "Posilala vam pfece penize, nebo ne?"

Dorothy se nadlouho nmrzuté zadivala na své ruce - byl to jeji zptsob, jak se pfiznat ke 1zi.

"Jak Casto?" zeptal se Bosch.

"Jednou nebo dvakrat ro¢né. Ale ani zdaleka to nevynahradilo v§echno, co mi provedla."

Bosch se ji chtél zeptat, jaka ¢astka by to tedy vynahradila, ale nakonec to neud¢lal.

"Jak vamty penize pfichazely?"

"Postou. Posilala je hotové. Vim, ze mi chodily ze Sherman Oaks v Kalifornii. Aspon to tak vzdycky stalo na razitku.
Ale jak to s tim v§im souvisi?"

"Povézte mi, jak se vase dcera jmenovala, Dorothy."

"Me¢la jsemji se svym prvnim muzem. Tehdy jsem se jmenovala Gilroyova a ona se tak jmenuje taky."

"Jennifer Gilroyova," zopakovala Kiz pravé divéi jméno Veroniky Alisové.

Dorothy na Riderovou piekvapené pohlédla, ale nezeptala se, odkud to policistka vi.

"Rikali jsme ji Jenny," zasnila se. "Vite, kdyZ jsem se ujala Gretchen, znovu jsem se vdala a ziskala nové jméno. A tak
jsemho dala i Gretchen, aby ji décka ve skole kvuli tomu neotravovaly. Vsichni si vzdycky mysleli, Ze jsemjeji mama, a
nam obéma to docela vyhovovalo. Nikdo nemusel védét, Ze je to ve skuteénosti jinak."

Bosch prikyvl. Nyni vSe zapadalo hezky do sebe. Veronika Alisova byla Laylina matka. Tony Aliso tak jednoduse
piesedlal z matky na dceru. Nebylo jiZ nic, na¢ by se mél Bosch zeptat nebo co by m¢l fici. Pod¢koval staré zen¢ a
jemné polozil ruku Ricierové na zada, aby vysla ze dveii jako prvni. Na hornim schodu se zastavil a ohlédl se na
Dorothy. Pockal, az Riderova poodejde o nékolik krokii k autu, a teprve pak promluvil.

"Az se vam Layla - totiz Gretchen - ozve, feknéte ji, aby nejezdila domil. Aby se drzela co nejdale odtud, pokud to jen
trochu pujde."

Bosch zavrtél hlavou.

"Nemgla by se uz nikdy vracet doma."

Dorothy nefekla nic. Bosch chvili pockal a pak se zadival na oSoupanou rohozku. Piikyvl a zamifil k autu.

Bosch se posadil na zadni sedadlo za Edgara a Riderova se uvelebila na sedadle spolujezdce. Sotva vycouvali z
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piijezdové cesty, Riderova se otoCila a pohlédla na Bosche.

"Harry, jak sis to v§echno poskladal dohromady?"

"Diky Veroni¢inym poslednim sloviim. Rekla: ,Pust'te mou dceru.' V tu chvili mi to tak n&jak doglo. Obé& dvé si byly
trochu podobné. Akorat mé to predtim nenapadlo.”

"Vzdyt jsi Laylu nikdy nevidél."

"Vid¢l jsem jeji fotku."

"Co je?" vyzvidal Edgar. "Co se déje?"

"Myslis, ze Tony Aliso védel, kdo to je?" zeptala se Riderova a Edgara si nevsimala.

"Té&zko fict," odpoveédél Bosch. "Jestli ano, tak se da to, co ho nakonec postihlo, snadnéji pochopit, snadnéji
piijmout. Mozna se s tim pfed Veronikou chlubil. Mozna ji prave tohle piivedlo na scesti."

"A co Gretchen alias Layla?"

Edgar neustale otacel hlavu mezi obéma policisty a silnici a tvafil se zmatené.

"Néco mi fika, ze to nevédela. Myslim, Ze kdyby to védéla, fekla by to své babicce. A ta to rozhodné netusila."

"Ale jestli ji Tony jenom vyuzival, aby pokofil Veroniku, pro¢ pak ulozil vSechny penize do jeji schranky?"

"Mozna ji jen vyuzival, ale taky do ni mohl byt zamilovany. To uz se nikdy nedozvime. Mohla to byt jen shoda
okolnosti, ze se to stalo pravé v den, kdy byl Tony zavrazdén. Mozna si k ni ty penize ulozil jen proto, Ze mél na krku
beriidk. Mozna se bal, Ze se kontrolofi o té schrance néjak doslechnou a zmrazi mu do ni pfistup. Da se to vysvétlit
mnoha zpUsoby. Ale pravdu se uz nikdy nedozvime. VSichni jsou totiz mrtvi."

"Vsichni krome té holky."

Edgar prudce zabrzdil a strhl fizeni na okraj silnice. Shodou okolnosti to ucinil pravé pfed klubem Dolly's na Madison
Street.

"Tak fekne mi uz nékdo, co se tady déje, sakra?" naléhal. "Ja se pro vas obétuju a udrzuju v auté chladek, zatimco vy
si jdete dovnitf poklabosit, a pak z vas nemiizu dostat ani slovo. Takze o cemse to tu bavite, doprdele prace?"

"Jenomjed’, Jerry. Az dorazime do Flaminga, Kiz ti to povi."

Zajeli na parkovisté pfed hotelem Flamingo a Bosch vystoupil z auta. Rychle prosel kasinem o rozloze fotbalového
hiisté, vyhnul se fadam hracich automatt a vstoupil do pokerové herny. Eleanor mu fekla, Ze jakmile bude ve Vegas
hotov, ma si ji vyzvednout pravé zde. Po piijezdu do Las Vegas ukézala Eleanor policistim banku, do které jednou
vidéla vchazet Tonyho Alisa s Gretchen Alexanderovou, a pak ji Bosch odvezl do zdejsiho kasina.

V pokerové herné se nachazelo pét stolti. Bosch rychle piejel pohledem po oblicejich hraci, ale nikde Eleanor
nevidél. Kdyz se pak ohlédl zpatky do kasina, stala vedle néj - pfesné jako se vedle néj objevila prvni vecer ve Vegas,
kdyz se ji vydal hledat.

HHarry"l

"Eleanor. Myslel jsem, ze budes hrat."

"Nemohla jsem hrat a myslet pfitom na tebe. Je v§echno v poradku?"

"VSechno je v poradku. Odjizdime."

"Fajn. Las Vegas uz se mi nelibi."

Bosch na chvili zavahal. Téméf se zajikl, ale pak sebral odvahu a prece jen se vymackl.

"Ale nez odjedeme, chtél bych se piece jen jest¢ nékde zastavit. Na misté, o kterém jsme uz mluvili. Tedy pokud ses
rozhodla."

Eleanor se na n¢j dlouze zadivala a pak se ji na tvafi objevil asmév.

Bosch kracel po nalesténém linoleu v patém patie Parker Center a imyslné tahal paty za sebou. Chtél nechat na
peclivé udrzovaném povrchu Smouhy. Po chvili odbodil na oddé€leni vnitiniho vySetfovani a pozadal sekretarku za
piepazkou o Chastaina. Sekretarka se ho zeptala, zda s nimmé smluvenou schtizku, a Bosch ji sdélil, ze s lidmi jako
Chastain si zadné schlizky nesmlouva. Sekretarka na né&j chvili civéla a on jeji civéni opétoval tak dlouho, az zvedla
telefon a vyt'ukala Chastainovo Cislo. Zaseptala cosi do sluchatka, ptidrzela si ho na prsou a podivala se nejprve na
Bosche a pak na krabici od bot a slozku v jeho rukou.

"Chce ve&dét, o co jde."

"O to, Ze se mu rozpadlo obvinéni, které proti mé spradal."

Sekretarka znovu cosi zaseptala do sluchatka a Bosch byl kone¢né bzu¢akem vpustén do dvifek v prepazce. Zamifil
do sluzebni mistnosti, kde sedé¢lo za stoly n¢kolik vnitinich vySetfovatelll. Za jednim ze stolti se postavil Chastain.

"Co tady délate, Boschi? Jste piece suspendovan za utck zadrzeného."

Chastain to umysln¢ fekl nahlas, aby vSichni ostatni v mistnosti védéli, Zze Bosch je ¢lovek stizeny vinou.

"Nacelnik mi zkratil trest na tyden," prohlasil Bosch. "J4& tomu fikdm dovolena."

"No jo, ale to je jen prvni kolo. Jesté jsem vas piipad neuzaviel."

"Kvuli tomu jsem tady."

Chastain ukazal na vySetfovnu, v niz Bosch sedél minuly tyden se Zanem.

"Promluvime si tamhle."

"Ne," fekl Bosch. "My spolu mluvit nebudeme, Chastaine. Jenom vam to ukazu."

Hodil na sttl slozku, kterou si pfinesl s sebou. Chastain zistal stat a dival se na slozku, aniz by ji oteviel.

"Co to je?"
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"To je konec ptipadu. Oteviete to."

Chastain se posadil, oteviel slozku a hlasit¢ si odfrkl, jako by se praveé poustél do néjaké nechutné a nesmyslné
prace. Horni list slozky tvofila kopie jedné stranky z proceduralni piiru¢ky o chovani policisty. Pro Silhavce z vnitiniho
vySetfovani predstavovala piirucka totéz, co pro zbytek policistll a vySetfovatell trestni zakon.

Okopirovana stranka se tykala spol¢ovani policistli se znamymi zlo¢inci, odsouzenymi osobami a pfislusniky
organizovaného zlo¢inu. Takové spolcovani bylo podle pfirucky piisné zakazano a dalo se trestat i propusténimz
policejniho sboru.

"Tohle jste mi nosit nemusel, Boschi. Mam celou piirucku," fekl Chastain.

Pokousel se o nezdvaznou konverzaci, protoze neveédél, co ma Bosch za lubem, a pfitom si velmi dobfe uvédomoval,
ze ho kolegové u ostatnich stola bedlive sleduji, piestoze pfedstiraji pravy opak.

"Jo? V tom piipade¢ si tu piirucku vytahnéte a piectéte si posledni radek. O té vyjimee."

Chastain se podival na spodni ¢ast stranky.

"Pise se tu: , Vyjimku z tohoto ustanoveni lze uplatnit v ptipad¢, Ze policista prokaze k uspokojeni nadiizenych
dustojnik, ze je s takovou osobou v rodinném svazku pokrevnim nebo manzelském. V takovém piipadé musi
policista..."

"To staci," prerusil Chastaina Bosch.

Sklonil se a vytahl stranku ze slozky, aby Chastain vid¢l, co lezi pod ni.

"To, co prave vidite, Chastaine, je potvrzeni o silatku vydané v okrese Clark ve staté Nevada. Stvrzuje se jim moje
manzelstvi s Eleanor Wishovou. A pokud vam to nestaci, lezi pod nim dvé mistopiisezna prohlaseni mych kolegi. Byli
namna svatbé za svédky."

Chastain zabodaval o¢i do papiru.

"Skongil jsi, kamarade," dodal Bosch. "Prohrals. A ted’ mi zmiz ze Zivota."

Chastain se opfel o zidli. Oblicej mél brunatny a pokousel se o nemotorny usmeév. Ted’ uz si mohl byt jist, ze ho
ostatni pozoruji.

"Chcete mi fict, Ze jste se ozenil jen proto, abyste se vyhnul vnitininu vysetfovani?"

"Ne, pitomce. OZenil jsem se proto, ze nékoho miluju. Proto se ¢lovek zeni."

Chastain se nezmohl na odpovéd’. Zavrtél hlavou, podival se na hodinky a zaSustil nékolika papiry, pficemz se snazil
predstirat, Ze celd epizoda byla jen drobnym vyrusenim z jeho velmi perného dne. Ve skute¢nosti si vSak jen tupé ziral
na nehty.

"Jo, fikal jsem si, ze ti dojde fec," pokracoval Bosch. "Takze zatim, Chastaine."

Obratil se k odchodu, ale pak se znovu oto€il elem k Chastainovi.

"Jo, malem bych zapomnél. Muzes§ vyfidit svému zdroji, ze nase dohoda uz taky neplati."

"Jakému zdroji, Boschi? Dohoda? O ¢em to mluvite?"

"Mluvim o Fitzgeraldovi nebo o ¢loveéku z organizovaného, ktery ti tyhle informace pfedaval."

"Ja necha..."

"Ale chapes. Ja t€ znam, Chastaine. Na Eleanor Wishovou bys nepiisel sam od sebe. Mas informa¢ni kanal na
Fitzgeralda. To on ti o ni fekl. Bud'to on, anebo néktery z jeho lidi. Mné je Gipln¢€ jedno, kdo to byl. Kazdopadné rusim
dohodu, kterou jsem s nim uzaviel. Mizes mu to vyfidit."

Bosch zvedl krabici od bot a zatfasl ji. Uvnitf zachrastila videokazeta a audiokazety, ale Bosch poznal, ze Chastain
nema nejmensi tuseni, co je v krabici nebo co to znamena.

"Vyiid’ mu to, Chastaine," zopakoval. "Tak zatim."

Bosch kone¢né odesel a zastavil se pouze na chvili u pfepazky, aby ukézal sekretaice vztyCeny palec. Na chodbé
ovSem neodbocil doleva k vytahtim, ale zamifil napravo ke dvojitym dvefim kanceléfe a zasedaci mistnosti nacelnika.
Za recepcnim pultem sed€l nacelniktiv asistent - porucik v uniformé. Bosch muze neznal, coz bylo jen dobte. Pfistoupil
k nému a polozil na pult krabici od bot.

"Prejete si? Co to je?"

"Krabice, poruc¢iku. Je v ni par pasku, které by si chtél nacelnik urcité prohlédnout a poslechnout. Thned."

Bosch se obratil k odchodu.

"Pockejte," fekl asistent. "Bude védet, ceho se to tyka?"

"Reknéte mu, at’ zavola naméstkovi Fitzgeraldovi. Ten uz mu vysvétli, ¢eho se to tyka."

Bosch odesel a neotocil se ani ve chvili, kdy na néj asistent zavolal a zeptal se, jak se jmenuje. Proklouzl dvojitymi
dveimi a zamifil k vytahu. Citil se dobfe. Neveédél, jestli z nezékonné pofizenych nahravek, které pravé predal
nacelnikovi, néco kloudného vzejde, ale m¢l pocit, Ze si koneéné vydistil stil. Jeho predchozi predstaveni u Chastaina
bylo tou nejlepsi zarukou, ze se Fitzgerald dozvi, Ze aféru s nahravkami ma na svédomi vyluéné Bosch, a nem¢l by se
tedy mstit Billetsové s Riderovou. Pokud bude chtit, miize si vylit zlost na ném, ovsem Bosch si i tak pfipadal v
bezpeci. Fitzgerald uz na néj nic nem¢l. Nikdo na néj nic nemel.

10

Byl to jejich prvni den na plazi po dvou dnech stravenych témet vyhradné v hotelovém pokoji. Bosch si vSak na
lehatko néjak nemohl zvyknout. Nedokazal pochopit, jak si lidé mohou jen tak lehnout na slunce a opalovat se. Od
hlavy az k paté byl namazany krémem a mezi prsty u nohou mu ulpél pisek. Eleanor mu koupila cervené plavky, ve
kterych si pfipadal jednak hloupé a jednak jako pohyblivy ter¢. Alespon ho téSilo, Ze to nejsou ty miniaturni tkanicky,
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které nekteti muzi na plazi také meéli na sobe¢.

Optel se o lokty a rozhlédl se kolem sebe. Havaj byla neskute¢néd zeme. Byla tak krasnd, Ze piipominala sen. A také
zeny zde byly opravdu nadherné. Obzvlasté Eleanor, ktera ted’ leZela na lehatku vedle néj. O¢i méla zaviené a zlehka se
usmivala. M¢la na sob¢ ¢erné jednodilné plavky, které byly na ky¢lich vysoko vykrojené, takze odhalovaly jeji opalené
a hezky svalnaté nohy.

"Na co se divas?" zeptala se, aniz oteviela oci.

"Na nic. Ja jen..., néjak si tady nemiizu zvyknout, Myslim, Ze se ptijdu projit nebo tak."

"Proc si nekoupis tfeba né¢jakou knizku, Harry? Musis si odpocinout. Od toho pfece svatebni cesty jsou. Sex,
relaxace, dobr¢ jidlo a pfijemna spolecnost."

"No, dvé véci ze Ctyf, to neni zas tak Spatné."

"Co ti vadi na jidle?"

"Jidlo je skvelé."

"Vtipné."

Eleanor natahla ruku a placla Bosche pies pazi. A pak se i ona podepfela na loktech a zadivala se na lesknouci se
modrou hladinu. V délce se tyc¢il hfeben Molokini.

"Ale je tady krasné, Harry."

"Jo, to je."

Chvili jen tak ml€ky sed¢li a sledovali lidi prochéazejici se podél pobiezi. Bosch zvedl nohy, pfedklonil se a polozil si
lokty na kolena. Citil, jak se mu slunce opira do ramenou. Zaéinalo to byt pifjemné.

Po chvili si v§iml zeny, ktera loudavé kracela podél bichu a poutala pozornost vSech muzi na plazi. Byla vysoka,
méla pruzné snédé télo a dlouhé Spinave plavé vlasy, které byly vihké od mofe. Na sobé m¢la nejmensi myslitelné
plavky - pouhych par siitirek a trojihelnicek z cerné latky.

Kdy?z prosla ptimo pfed Boschem, zastinila odraz slunce od jeho slunecnich bryli, takze si ji Bosch mohl dobie
prohlédnout. Méla povédomé rysy a charakteristicky sklon celisti. Bosch tu zenu znal.

"Harry," zaSeptala nahle Eleanor. "Je to..., to vypada jako ta tanecnice. Jako ta holka na fotce - ta, se kterou jsem
vidéla Tonyho."

"Layla," fekl Bosch. Neodpovédél Eleanor, ale pouze vyslovil Laylino jméno.

"Je to ona, ze jo?"

"Nikdy jsem na takové ndhody nevéfil," ekl Bosch.

"Budes volat na FBI? Ty penize jsou s ni pravdépodobné tady na ostrove."

Bosch sledoval, jak Zena pomalu odchazi. Byla ted’ k némmu obracena zady, takze to téméf vypadalo, jako by byla
uplné naha. Z jejich plavek bylo vidét jen nékolik $ntirek. Boschovi zacalo znovu svitit do o¢i slunce a jeji postava se
mu rozmazala. Po chvili se mu Layla ztratila v mlze snasejici se od Pacifiku.

"Ne, nikam volat nebudu," ekl nakonec.

"Pro¢ ne?"

"Nic neudé€lala," odpovédél Bosch. "Nechala si jen od jednoho chlapa vyplatit penize. Na tom neni nic $patného.
Tteba do né&j dokonce byla zamilovana."

Bosch se jeste chvili dival za Laylou a myslel pfitom na Veroni¢ina posledni slova.

"Komu budou ostatné ty penize schazet?" dodal. "FBI? Losangeleské policii? Nebo néjakému tlustému starému
gangsterovi na predmesti Chicaga s tlupou goril kolem sebe? Zapomen na to. Nikam volat nebudu."”

Naposledy se zadival za Laylou. Nyni jiz byla ve velké dalce, a kdykoliv pfi chtizi pohlédla do mofe, opielo se ji do
tvafe slunce. Bosch na ni kyvl, ale Layla to pochopitelné nemohla vidét. Znovu se tedy uvelebil na lehatku a zavtel oci.
Témet vzapéti pocitil, jak mu slunce zacina pronikat kiizi a naplitovat jeho télo hojivym pocitem. A pak na své ruce
ucitil Eleanofinu dlan. Usmal se. Pfipadal si naprosto bezpeéné. Mél pocit, Ze uz mu nikdo nikdy nemiize znovu ublizit.
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